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Ha myry xojum cam y OBOM paay KpeHyna OHJIO je MHOTO KpPHBHMHA M 3aMpPIICHHX
packpcuuna. He Oux ra caBnamana 6e3 uckycHor Boauya, pou. 1p Karapune Pacymuh,
KO0jOj ce HajUCKpEeHH]je 3aXBaJbyjeM jep je ca MHOTO Tpy/Aa U MocBeheHOCTH HIIYnTaBajIa
pasnuunTe Bep3Hje OBOI TEKCTa, BOJWIIA padyHa Jla HE CKPEHEM C IpaBe cTaze u
npykajia MU HeceOMYHYy MOJPHIKY W €l1aH Ja MCTPajeM M CTUTHEM J0 KOHAYHOT
oapenumra. [ToceOHy 3axBanHocT nyryjem u npod. np Hymku Kiukosan, uuje crome
caMm Takohe HacTojaja Jia IpaTuM, a Koja je MaKJbUBO YMTAIa 3aBPIIHE BEpP3Hje TE3C U
YHjU Cy MU KOMEHTapH W MPEUIO3U OWIHM OJ BEJMKE KOPUCTU M 3HAYAJHO JOTPHHEIH
KBJIMUTETY OBOT paja. YacT MU je ITO je MOj paja CTpydHO ouewmHuBao npod. ap TBpTko
[Iphwuh.

3opany u JJuMuUTpHjy, KOjU ca MHOM 3ajeJHO KOpayajy Ha XMBOTHOM IIyTYy, XBaja 3a

pa3yMeBame U CTPIIbEHE.

* * *



Metadopuuka npeciiukaBama CJIMKOBHe cxeMe ITYTAIBE y eHIVIeCKOM U CPIICKOM
je3sury

Ancmpaxm.

[Tpeamer ucTpaxkuBama y OBOM paay Omia cy MetadopHuka MpecinKaBamba 3aCHOBaHA
Ha cXeMHu IIYTAIBE y EHIJIECKOM M CPICKOM je3uKky. Metadopuuka mpeciukaBama
(dbopMyInrcaHa Cy Ha OCHOBY aHaJIH3€ MPOIIUPEHA 3HAUYCHA JEHOT CKyIa JIeKcemMa Koje
O3HayaBajy €JIEMEHTE KpeTama 10 MyTambH y €HIJIECKOM U cprckoM. McTpakuBame je
MMaJl0 HEKOJHMKO LUJbEBAa: Ja ce YTBpAe M (opMynuiny merapopudka IpeciuKaBama
3aCHOBaHA Ha CXeMHU IIYTAIE y €HIJIECKOM M CPIICKOM jE3WKY, Ja ce yTBpIe 00JacTh
arlICTPaKTHOT UCKYCTBA KOj€ C€ CTPYKTYpPHPajy MOMONyY aHaIM3HpaHHX eJleMEeHaTa CXeMe
IIYTAIE y €HTJIECKOM U CPIICKOM je3UKYy, Ka0 M HA4WH Ha KOjU C€ YHYTpalliha JOTHKa
cxeme IIYTAIE NPEHOCH Ha CTPYKTYypHpame JOMEHa alCTPaKTHOI HCKYCTBAa y JBa
je3uKa, Na ce yTBpJE CIMYHOCTH W PA3JIMKEe y jJe3UYKO] peallu3alMju IMOjMOBHHX
MeTadopa 3aCHOBAaHHX Ha CXeMH ITYTAIE y €HIJIECKOM U CPIICKOM je3UKY, Kao U Jia ce
SHIJIECKM W CpPIICKA YIOpeAe Y TOrJeay 3acTyIUbHOCTH KOHIENTYalln3allnje
Pa3IMUUTHX alCTPAaKTHHUX JOMEHa moMohy enemMeHara cxeme IIYTAIE Koje U3paxaBajy
aHAJM3UpPaHE JIEKCEME.

Kommonente cxeme MYTARE Koje Cy pa3MaTpaHe oO0yXBaTHIIE Cy yJaJbaBambe 01
MOYETHE TauKe Ha IyTamH, MPOIEeC Mpeliakeha Tadyaka Ha IyTamu, IpUOINKaBame U
JOCTH3akhe Kpajihe Tauke Ha MyTamHM U MPOCTOp MO KOME Ce KpeTame OJBHja U KOjU
TpajeKTop mpena3u. Y KaTeropuju yaajbaBama OJf MOYETHE Tayke Ha IyTamH 3a
CHIVICCKH Je3WK aHaIM3UpaHu cy npemior from m rmaronu go away u depart, a 3a
CPIICKH J€3WK TPEJIOT 00 W TIaroiu omuhiu U Kpewymu. Y IpYyroj KaTeropuju, Koja
oOyxBaTa TpoLeC MpeNaxema Tayaka Ha MyTamu, o0yxBaheHM Cy €HIJIECKH IMpesior
through u rimaromu go u pass, Kao ¥ CPIICKH MPEIJIOT Kpo3 U Tiaronu uhu u npohu. Y
KaTeropuju npuobInkKaBamba W JIOCTH3amka Kpajibe Tauke Ha IMyTambH pa3MaTpaHd Cy
npeto3u to u towards u rimarosim COMe u arrive 3a eHrJIeCKH je3uK, W MPEIo3n 00,
npema W Ka W TAAroau odohu w cmuhu 3a cprcku je3uk. OmabpaHe JieKceMe Koje
O3HayaBajy MPOCTOP MO KOME Ce KpeTame OJIBUja U KOjU TPajeKTop Ipenasu Ouie cy

eHryiecke nmenune path u road u cpncke cmasa n nym.



Jesnuka rpaha mpeys3era je U3 pENPE3CHTATHMBHUX KOpIyca W oOyXBaTwia je
5,269 nmpumepa 3a enryiecku u 7,031 mpumep 3a CpIICKU je3uK. AHaJIM3a je€ U3BpIIEHA Y
OKpUJbY KOTHUTHUBHOJMHIBUCTUYKE TEOPUJCKE M METOJOJIOIIKE MapagurMe, mnpema
MocTyJaTuMa TeopHje MojMoBHUX MeTadopa. [Ipumepu cy aHamM3upaHu KBATUTATHBHO
U KBaHTUTaTHUBHO. Hajmpe cy H3ABOjeHHM e€JlEMEHTHM HCKYCTBa KOj€ aHalM3HpaHe
JIEKCEMEe y CBOM IMPOIIMPEHOM 3Hauelhy O3HAuaBajy, a 3aTUM CBPCTaHH y JOMEHE
arliCTPaKTHOT MCKYCTBAa: BPEME, AKTUBHOCT, JIOTABAJ, CTAIE, JXUBOT, KOTHULIUIA,
JEBUK u JIPYIITBO. DopmynucaHe Ccy MOjMOBHE Metadope Koje JekKe y OCHOBHU
CTPYKTypHUpama elleMeHaTa arCTPaKTHOT HMCKYCTBa MOMONY KOMIIOHEHTH HCKYCTBa C
KpeTameM TI0 MyTamH, a 3aTUM Cy ynopeheHa yrBpheHa meradopuuka mpecinkaBama
YMjU W3BOPHHU JOMEH je TIYTAIA y €HITIECKOM M CPICKOM j€3HMKY, Ka0 M €JIEMEHTH
ariCTPaKTHOT MCKYCTBA KOjU ce€ MpOoMIMIIy MoMohy eremeHaTa cxeme ITYTAIE Koje
M3paxaBajy aHAIU3UPAHE JIEKCEME.

Pesynratu uctpaxkuBama Moka3aid Cy Jia MOCTOje OpojHE CIUYHOCTH Hu3Mely
SHIVIECKOT M CPIICKOT je3WKa y TOrJieay oOJacTh arcTPaKTHOT HMCKYCTBa Koje ce
KOHIIeNITyalnn3yjy momohy eneMeHara cxeme ITYTAIE, a pa3iuke ce I0jaBJbyjy Ha
HUBOY TI0j€IMHAYHHUX eJleMeHaTa OBUX MCKYCTBEHUX JIOMEHa. Y 00a je3uKa jaBibajy ce
TOTOBO MJCHTHUYHA [TOJMOBHA MPECIMKABakha YHYTap CBAKOT JIOMEHA, a Pa3JIUKe JIeKe y
MaHu(ecTaljama MojMOBHHMX MpeciIMKaBamka Ha HUBOY MOjeIUHAYHUX Jiekcema. U y
€HIJIECKOM H Y CPIICKOM je3uKy YTBPI)EHO je 1a y CTPYKTypUpamy TIOMEHa alCTPaKTHOT
UCKYyCTBa JOMUHHpPAa META®OPA CTPYKTYPE JIOTABAJA U HeHe noamMeTadope, Koja ce
peanu3syje pa3IuYuTUM JeKceMaMa M KOMIIOHEHTaMa UCKYCTBa C KPETamheM 110 IMyTambU.
ACIIeKTH eJleMeHaTa JOMEHa KOJU C€ CTPYKTYpupajy jecy HHUXOBa IMPOMEHA, Tj.
OTIIOYUHHake, TOK U 3aBPIIETaK, KAa0 U Mepa, paclioH M KBAIUTET, IPH YEMY je Beoma
BakKaH cMep KpeTama. KBaHTHUTATMBHU /1€0 aHAIM3€ IOKAa3ao je Ja ce y oba je3uka
noMohy aHalM3MpaHUX KOMIIOHEHTH cxeme ITYTAILE Hajuemrhe CTpYKTypupajy JOMEHHU
AKTUBHOCTH u BPEMEHA, a pasnuke ce npumehyjy y HemrTo Behoj 3acTymbeHOCTH
KOHIIETITyaIn3anmje noMeHa KOTHULIMJE u CTABA y EHIVIECKOM, Kao W 00JacTu
JeTaTHOCTH JpXKaBe M CIOpPTAa y CPICKOM jE€3UKy. Y TOTOBO CBUM aIllCTPAaKTHUM
JOMEHHMa TOTBpheHa je JBojaka MeTapopHuKa KOHIENTyalu3anuja HHXOBUX

CJIEMCHArTa, KOja nmoapasymeBa na jCIIaH HCTHU CIIEMCHT MOXKCE Ja CC HpO(I)I/IJII/IIJ_IC Hn Kao



MOKPETHU EHTUTET U Ka0 OPUjEHTUP Ha MyTamH, IITO JOBOAU U A0 Pa3IUUUTOr QoKyca
Yy BbUXOBOM JIO’KHBJbABAY.

3akibydyje ce Ja yHHUBEP3aJHO MCKYCTBO C KPETameM IO MyTamH JOBOAH 0
UCTHX WM TOTOBO HCTHX oOpaszala KOHIENTyalu3aluje eJeMeHaTa ancCTPaKkTHOT
HCKYCTBA y JiBa pa3jMuuTa je3uka U JBe reorpadcku ynajbeHe je3uuKe 3ajeJHUIE, IITO
Jaje MOTBPIY 3a Te3y JAa Cy acleKTh Oa3uyHOI HMCKYCTBA C KpETameM O] KJby4dHe
BaXHOCTH 32 Pa3yMeBame M JOXKHBJHABaHE MHOTHX OOJIACTH alCTPAKTHOT MCKYCTBA.
Tume ce m3HOBa TMOTBplyje M PEIEBAHTHOCT IMOCTAaBKM KOTHUTHBHOJMHTBHCTHYKOT
MPHUCTyNa 3HA4YeHhy M BHILIE3HAYHOCTH, MpPEeMa KOME Ce Je3UK HEe MOXKEe IMOocMaTpaTu

HE3aBUCHO OJ IIPUPOAC JbYACKUX TCJIa U BbUXOBOTI' APYIITBCHOT U KYJIITYPHOI' HCKYCTBA.

Kmyune peuu: nyrama, mojMoBHe MeTadope, yajbaBame O MOYCTHE TaYKe HA ITyTabH,
IpoIIleC Mpeaxema Tadyaka Ha MyTambHd, IpUOJIKaBahe U JOCTH3ahEe KPajibe Tauke Ha
MyTalkH, IPOCTOP TIO KOME Ce€ KpeTame OJABHja U KOJU TPajeKTOp IMpeliasH,
KOHIIENTyaJIM3allija, KOTHUTUBHA JIMHTBUCTHUKA, CHIJICCKH jE3UK, CPIICKH jE3HK.

Hayuna oGmnacr: JIunreuctuka
Vxa HayuyHa oOsacT: KorHuTMBHA ceMaHTHMKa, aHIJIMCTUKA/€HIJIECKH jE3UK, CPIICKU
JE3uK
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Metaphorical mappings of the PATH image schema in English and Serbian

Abstract.

The thesis is aimed at exploring the metaphorical mappings based on the PATH image
schema in English and Serbian. Metaphorical mappings were formulated based on the
analysis of meaning extension of a set of lexemes that denote the elements of motion
along the path in English and Serbian. There were several research goals: to determine
and formulate the metaphorical mappings based on the PATH image schema in English
and Serbian, to determine the fields of abstract experience structured via the analysed
elements of the PATH image schema in English and Serbian, as well as the way in which
the internal logic of the PATH image schema is transferred to the structuring of abstract
domains in the two languages, to determine the similarities and differences in the
linguistic realisation of the conceptual metaphors based on the PATH image schema in
English and Serbian and to compare the two languages with respect to the prevalence of
conceptualisation of different abstract domains via the PATH schema elements expressed
by the analysed lexemes.

The analysed PATH schema components included moving away from the starting
point of the path, the process of moving through the intermediate points of the path,
moving near and reaching the destination point of the path and the space where motion
takes place and that is traversed by the trajector. In the category of moving away from
the starting point of the path, we analysed the preposition from and the verbs go away
and depart in the English language, and the preposition od and the verbs oti¢i and
krenuti in Serbian. In the category referring to the process of moving through the
intermediate points of the path we included the English preposition through and the
verbs go and pass, as well as the Serbian preposition kroz and the verbs i¢i and proci. In
the category of moving near and reaching the destination point of the path we studied
the prepositions to and towards and the verbs come and arrive in English, and the
prepositions do, prema and ka and the verbs doci and sti¢i in Serbian. The selected
lexemes for denoting the space where motion takes place and that is traversed by the
trajector were the English nouns path and road and the Serbian staza and put.



The data were excerpted from the representative corpora and included 5269
examples for English and 7031 for Serbian. The analysis was conducted within the
theoretical and methodological framework of the cognitive linguistic paradigm,
according to the postulates of the conceptual metaphor theory. The examples were
analysed by both qualitative and quantitative techniques. The elements of experience
denoted by the analysed lexemes in their extended meanings were first singled out and
then classified into the domains of abstract experience: TIME, ACTIVITY, EVENT, STATE,
LIFE, COGNITION, LANGUAGE and SOCIETY. Upon the formulation of the conceptual
metaphors that underlie the structuring of the elements of abstract experience by the
components of the experience with motion along the path, the established mappings
were compared in both languages, as well as the elements of abstract experience
profiled via the elements of PATH schema denoted by the analysed lexemes.

Research results have indicated that there are numerous similarities between
English and Serbian with respect to the abstract domains conceptualised by the PATH
schema elements. The differences have been revealed in mapping manifestations at the
level of individual elements of the formulated abstract domains. In both languages, there
are almost identical conceptual mappings within domains, while the differences can be
seen in their manifestations pertaining to individual lexemes. The dominant metaphor in
structuring the abstract domains in both languages is THE EVENT STRUCTURE METAPHOR
and its submetaphors, realised by different lexemes and the components of experience
with motion along the path. The aspects of domain elements that are structured in this
way include their change, i.e. beginning, duration and ending, as well as the degree,
range and quality. In all of these cases the direction of movement proves to be very
important. The quantitative part of the analysis has indicated that in both languages the
ACTIVITY and TIME domains are most frequently structured by the analysed components
of the PATH schema, while the differences between languages can be found in a
somewhat higher presence of conceptualisation of the COGNITION and STATE domains in
the English language and the fields of state and sports in Serbian. For the majority of
abstract domains there is a twofold metaphoric conceptualisation, which implies that the
same element may be profiled both as a moving entity and as a landmark, which leads

to a different focus in its experiencing.



It is concluded that the universal experience with motion along the path leads
towards the same or almost the same patterns of conceptualisation of the elements of
abstract experience in two different languages and two geographically distant language
communities, which confirms the thesis that the aspects of basic experience with motion
are vital in understanding and experiencing numerous fields of abstract experience. This
finding once again speaks in favour of the relevance of the tenets of the cognitive
linguistic approach to meaning and polysemy, stating that the language cannot be
observed and studied independently of the nature of human bodies and their social and

cultural experience.

Key words: path, conceptual metaphors, moving away from the starting point of the
path, the process of moving through the intermediate points of the path, moving near
and reaching the destination point of the path, the space where motion takes place and
that is traversed by the trajector, conceptualisation, cognitive linguistics, English,
Serbian.

Scientific field: Linguistics
Scientific subfield: Cognitive semantics, English linguistics, Serbian linguistics
UDK
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| YBOJA

1.1. IlpeameTt ucTpakKuBamba

[Ipenmer oBor paga cy Meradopuvka NpecidKaBamka 3aCHOBaHA Ha CXEMHU
IIYTAIE y €HTTIECKOM M CPIICKOM je3uKky. OBa Metadoprika MmpecinKaBamba HCTPAXKY)y
Ce aHAIM30M NPOIIMPEHa 3HAUCHA JETHOT CKYIa JIKCeMa KOje O3HadyaBajy eJIEMEHTE
KpeTama 10 myTamu. [lyTama ce U y SHITIECKOM U Yy CPIICKOM jE€3MKY KOJUpPa BEITUKUM
OpojeM JieKcemMa Koje ce OJHOCE Ha HhCHE pa3IMuyUTe KOMIIOHCHTE U KOje Cy, IPH TOME,
y BEJIMKOj Mepu BumIe3HauHe. [locne aHanmm3e pa3InIuTuX acrekara NCKyCTBa KpeTama
0 IyTakH U JICKCEMa KOje WX O3HAuaBajy, U3JIBOjJEHO j¢é HEKOJIMKO KOMITOHCHATa KOje
he OuTH peaMer pa3MaTpama y OBOM pajly: yAaJbaBambe OJ OYETHE TaYKe Ha MyTamku
(abnmatuBHOCT), TMpolleC Tpelaxkema Tadaka Ha MOyTamh  (NMEPIATUBHOCT),
npuOIMKaBakbe U JIOCTU3AkE KPajibe TauKe Ha IMyTamH (aUTAaTUBHOCT) W MPOCTOP IO
KOME C€ KpeTame OJIBUja M KOJju TpajekTtop mnpenazu. Jlekceme omaOpaHe Kao
NpPEJCTaBHUIM OJroBapajyhux kaTeropuja Be3aHUX 3a I[I0jaM IyTame YKIbY4yjy
pa3uynTe BPCTE PEUYM Y SHIVIECKOM M CPIICKOM j€3MKY, a OHO HITO MX IOBE3yje jecte
YUH-EHUIIA JIa CBE 33]€/IHO OJIpakaBajy OIIIITH ITOJMOBHHU 00pa3al] myTame.

VY ckiany ca oBako AedUHHUCAHUM KPUTEpHUjyMHMa, aHAJIM3UpaHE Cy cienehe

JICKCEME.

1. VnaspaBame 0o/1 MoYeTHE TauKe Ha MyTamwy (a01aTUBHOCT)
e EHrnecku jesuk: npemior from, rmaronau go away u depart

e CpIICKH j€3UK: IPEIOT 00, TJIaroNIu omuhu v KpeHymu

N

. [Iporniec mpenaxema Tayaka Ha MyTamH (MIEPIATUBHOCT)
e Enrnecku jesuk: npemior through, rmaromu go u pass

e CpICKH je3UK: MPEeNJIor Kpo3, THaroau uhu u npohu



[98)

. [IpubmmkaBame M 10CTU3akE KPajihe TAYKe Ha MTyTamH (aIJTAaTUBHOCT)

Enrnecku jesuk: npeasosu to u towards, rnaroiau COme u arrive

Cpricku je3uK: Mpeio3u 0o, npema M Ka, TAaroiau 0ohu u cmuhu

4. TIpocTop 10 KOME CE€ KPETame OJIBHja M KOjU TPajeKTOp Mpena3u

Enrnecku jesuk: nmenwune path u road

Cpricku je3uK: UMEHULIE cmasa U nym

Pa3no3n 3a omabup ympaBo OBHX JIeKCeMa Kao IPEACTaBHUKA I0jEANHHX
KaTeropvja, Kao W CaMHX KaTeropuja, Ouhe neraspHHje OOpa3iIOKEHH y HAPETHUM
NOIJaB/bMMa. 3a TpOydYaBame MNPOLIMPErha 3Hauelka OBHX JieKcema KopuimrheH je
TEOPUjCKH OKBHUP KOTHHTHBHE JIMHIBUCTHKE, KOjU HpYyXa OAroBapajylly OCHOBY 3a
aHAJIN3y BHIIC3HAYHOCTH, C O03UPOM Jia C€ Yy HeMy MOCTYIHpa MOCTOjabe OIMCKUX
Be3a M3Mel)y 3Hauera, YOBEKOBOI MCKYCTBA M KOHIENTYyaln3alHje, a je3uK IocMarpa

Kao0 0JIpa3 3Hama O CBETY U PA3IMYUTHX BPCTAa UCKYCTBA.

1.2. O BakKHOCTHM MCTPA)KMBAKHA JEKCHKe IMPOCTOPa U KpeTama Yy

KOFHI/ITHBHOj JJUHI'BUCTHIU

ITocTroju Benuku Opoj pasjora 3allToO je MpoydyaBame MPOCTOpPAa U KpeTama
BEOMa IUIOJIHO TJIO 32 MCTPa)KUBama Yy KOTHUTHUBHO] JIMHTBUCTHULIM. JelaH of BUX je U
TO LITO C€ OBH (DEHOMEHU Hajlaze y cpeauiuTy u3Mel)y omakama, KOTHULIM]E U Je3UKa,
T€ TPEe/ICTaBJbajy MOTOHO MOJbE 32 UCTPAKUBAHE OCHOBHUX IUTAKA Y BE3U C Je3HUKUM
3HadyeweM yoriure (Zlatev 2007). C 063upoM J1a CMO OKPYKEHHU MpEeIMETHMA U KUBUM
6uhuma kxoja ce kpehy, KpeTame MOXKe J1a HaM MPYXKM MHOIITBO WH(pOpMaIHja O CBETY
Koju Hac Okpyxyje. Takohe, mmajyhm y Buay Te3y O yTeMEJb€HOCTH KOTHHUIIH]E Y
HCKYCTBY, TTIOJMOBH KOj€ J€3UK H3pakaBa TpeOao Ou 1a y BEJIMKO] MepH Oy/1y U3BEICHH
U3 Omnaxkama npocTopHo-pusnukor uckycrsa (Tyler&Evans 2003).

VY cdepu KOTHUTHBHE JIMHTBUCTHUKE, PaHHUja UCTPAXXUBamba OaBHUiIa Cy C€ pa3HUM
acrieKTMa Kperama. [1ocToju MHOINTBO CTyaMja O JIGKCHIM IMPOCTOpPAa M KpeTama
00jaBJbCHUX Yy TEMAaTCKUM 300pHHAIIMMA 3aCHOBAaHMM Ha TIapaJurMd KOTHUTHBHE

muareuctuke (Bloom et al. 1996, Hickmann&Robert 2007, Evans&Chilton 2010, Mix



et al. 2010, Filipovi¢&Jaszczolt 2012 u ap.), yrilaBHOM Ha MaTepHjajly CHIJIECKOT, alld U
apyrux jesuka (Di Meola 1994, Kopecka 2006). Muoru ayropu mocsehyjy moceOHy
NaXmky JIEKCHKaIM3allMjd HAaYMHA KpeTama y pasiuuuTuM jesunuma (Talmy 1985,
Filipovi¢ 2003, 2007; Ozcaliskan 2005, 2007; Ozcaliskan&Slobin 1999, 2003; Slobin
2008). Jeana ox obacTH HHTEpPECOBama OMIIO je U (GUKTHBHO KpETambe, KOje Ce OJHOCH
Ha OIMCHBAaKEC MHUpPOBama jE3MYKUM KOHCTPYKIMjaMa KOjUMa ce HWHaue O3HayaBa
kperame (Talmy 1996, Matlock 2004a, Matlock 2004b, Matlock et al. 2005).
HcrpaxuBama 1MojMOBHHX MeTadopa 3aCHOBAHUX Ha MCKYCTBY C KpETameM I10
nyTamkM IO0Ka3yjy Ja je OHO H3Y3eTHO IPOJIYKTHBHO Yy O3HA4YaBamy eJeMEHaTa
pa3nmuUuTHX 00JaCTH MCKYCTBa y jesunmma mmpoMm cBera. Pamen (Radden 1996) je
pa3marpao MetapOpUYKH MOTHUBHCAHO IMPOUIMPCH-E 3HAaYCHa Iiiaroja COmMe u go y
SHTJICCKOM je3WKY, 3aKJbyYUBIIH Ja CE TJAroji KpeTama OOMYHO yIoTpeOJhaBajy Kao
je3uuKkH u3pasu mpoMmeHe crama (Hmp. John went into computing, The country went to
war). Panuja WcTpaknBamba Ha MaTepUjaly CHIVIECKOI M TYpPCKOT je3uKa Takohe cy
MoKa3aja Jia je JIOMEH KpeTama IUIOJaH Y IpOIIUpEeHhY 3HAa4YeHha Ha E€MOILMOHAIIHA,
MCHTAJIHA M TEJeCHAa CTama, Ka0 M Ha JOMEH BpPEMEHA, IMOJMOBE W3 MOJIUTHKE M
exonomuje u ci. (Ozgaliskan 2003a). K. Pacymuh (Rasuli¢ 2006) je amanusupana
MOjMOBHU 00paszarl BJIM3Y—/IAJIEKO y €HTJIECKOM M CPIICKOM je3HKY, YTBPIUBILH J1a Ce
OJIM3MHA M JJaJbHA KOPHUCTE 3a KOHLIENTyaJIu3allljy allCTPAaKTHUX MOjMOBa BIMCKOCTU
U OJICYCTBA BJIMCKOCTHU, EMOIIAJA, TIOCEJJOBAA/TIPUTIAIABA, POJIBUHCKUX BE3A,
CAPAJIIHE, KOHTAKTA, TIOPEBEWHA, CJIAYHOCTH W PA3JIMYUMTOCTHU. JI. Kimkosarg
(Klikovac 2004) ce OaBuina KOHIENTyalW3aldjoM Hay4dyHE apryMeHTaluje Kao
MyTOBama Ha KOPIIyCY 4WiaHaKa M MpUKa3a Ha CPIICKOXPBATCKOM U CHIJIECKOM jE3HKY,
3aKJbY4YMBIIH JIa TIOCTOJM BEJIMKU CTEICH Cllarama n3Mel)y JBa aHalu3upaHa je3uka, y
KOjrMa je oBa MeTadopa BaskaH HAuMH OpTraHH3alllje U3jlarama y HAydHHM TEKCTOBHMA.
Paznmuuuty npumepu 3a metadopy KUBOT JE [IYTOBAKE jaBibajy ce u y Ctapom
3aBety, IJIe ce JAYXOBHA aKTUBHOCT pa3yMe Kao myToBame ka oapenumTty (Charteris-
Black 2004). TTokasyje ce ma je HICKyCTBO ITyTOBama BEOMa MOTOTHO 32 00jallmhaBambe U
WIIyCTpOBamke pa3snuuuTHX ¢aza u moryhux ommuja y kapujepu (Smith-Ruig 2008).
VcriutaHui JOMHUHAHTHO OINHKCYjy Kapujepy Kao MyTOBamke C MapalieIHUM MyTeBHMA,
pacKkpcHUIlaMa, W MPEeKpEeTHUIIaMa, ald M Kao MyT C Temkohama W TpHOBUT myT. Y

jaBHOM juckypcy CpOuje, ™eradope TmyToBama JaBhajy C€ y Pa3IMUATAM



MaHHdecTaljaMa U TO y KOHUENTYaJTW3aliji BAKHUX JPKABHUX M HAIMOHATHUX
MUTaka, Kao IITO Cy HANPEIOBame Yy NPOIECY NMPUKIbYUYnBamba EBPOICKO] YHHUjH HITU
JeMoKpaTu3aiuja 3emibe Ha nouetky 21. Beka (Rasuli¢ 2008, Silaski i dr. 2009, Vesié
Pavlovi¢ 2010). OBo cy camo Heka 0J MCTpaKMBama Koja MOKa3yjy Ja ce pa3InduTe
KOMIIOHEHTE KpeTama M IMPOCTOPHHUX OJHOCA KOPHCTE Y CTPYKTYpUPAaWky MHOTHX
00JIaCTH arCTPaKTHOT HCKYCTBA.

Wmajyhu y Buay Hanase paHUjUX PEICBAHTHUX KOTHHUTHUBHOJIMHTBUCTHYKHX
CTyIHja, y OBOM pajay Hajipe hemo MpoBepUTH Ja I Cy paHHUje onmucaHa MeTapopuika
MpeciIMKaBamba 3aCHOBAHA Ha CXeMHU [TYTAKE CHCTEMAaTCKH MPHCYTHA Y CHIVIECKOM U
CPIICKOM je3UuKy, M TO Ha BEJIMKOM Y30pPKY JE3MUYKUX TpUMepa Npey3eTHX U3
pEeNpe3cHTaTUBHUX KOpIyca oBa JnBa je3uka. Takohe, Owhe yrBpheHo nma 1m
aHAJIM3MpPaHe JIKCEME M y JeTHOM W Yy JPYTOM jE3WKYy peain3yjy oBa MeTadopudka
npecirkaBama. To HaM Mpyka MOTYhHOCT omrca HOBUX JISKCHUKHX peanu3anuja Beh
notBphennx wmeradopa, xkao u Qopmynucame HOBUX moaMeradopa. 3atum hemo
YTBPAUTH Jia JIM TOCTOje HOBa MeTaopuyka IMpecivKaBama 3aCHOBaHA HAa CXEMHU
IIYTAWE Koja ce peanmsyjy aHaau3upaHuMm sekcemama. [locmarpahemo cnemmduune
je3nuKe peanusanuje OBHUX MeTapOpHUYKUX MpeciuKaBama Yy JiBa je3uKa OJIBOjEHO, a
3aTUM U nopenehu ux.

C o03upoMm Aa ce UCTpaKUBaWkE CIIPOBOJU Ha CIIy4ajHOM Y30pKY IpuUMepa u3
pPENpEe3eHTaTUBHUX JE€3MYKHX KOpIlyca KOjU J1aJy OCHOBY 3a YOIIIUTaBama OBJE
IOoOWjeHNX Hamaza, BaKaH AacleKT aHanu3e Ouhe W KBAaHTUTAaTUBHA aHaHM3a
y4eCTaJlOCTH TpOIIMpeha 3Ha4Yema JiekceMa y ojapeheHe pgoMeHe ancTpakTHOT
HCKYCTBa, Ka0 U HEKE CIMYHOCTU M Pa3jIMKe Koje u3Mel)y eHIJIeCKor U CPIICKOT MOCTOje
y ToM cmuciy. OBako TMOCTaBJbEHO HUCTPAKHUBAIKE TPYXa JojaTHE HHGOpMaIje o
NpaBIFMa MPOIIMPEHa 3HaYCHha aHATM3UPAHHUX JIEKCeMa, KOjeé MOTY IMOCITYXUTH Kao

nomnyHa noctojehe nexkcukorpadceke rpabe.



1.3. lIn/beBU MCTPAKMBAHA

VY cknany ca ¢GopMyJIHCaHUM IPEIMETOM paja U IMPEICTaB/LEHUM Hala3uMa

PaHMjUX UCTPAXHUBAKA y OBOj O0JIACTH, OBO UCTPAKUBAHE NMa HEKOJIMKO ITUJHEBA:

1.

yrBphuBame u (hopMmynucame MeTahOpUYKUX MpPECIHKaBamka 3aCHOBAaHUX Ha
cXeMHU [TYTAIE y €HIJIECKOM H CPIICKOM jE3UKY;

yTBphHBame 00JacTH arncTPaKTHOT HCKYCTBA KOj€ CE€ CTPYKTypupajy momohy
aHAJM3UPAHUX eJIeMeHaTa cxeMe [IYTAILE y €HITIECKOM H CPIICKOM jE3HKY;
yTBphUBame HAYMHA HA KOJU CE YHYTpAIlbha JOrHKa cxeMe [TYTAKBE MPEeHOCH Ha
CTPYKTYpUpPamke JOMEHA allCTPAKTHOI HMCKYCTBAa Y JIBa jE€3MKa, CHITIECKOM H
CPIICKOM;

yIBphUBame CIMYHOCTH M pa3jiuKa y JEe3WYKOj pealu3aldji I10jMOBHHUX
MeTadopa 3aCHOBaHUX Ha CXEMH [TYTAIE Y CHIJIECKOM U CPIICKOM jE3HKY;
nopeheme eHraeckor M CPICKOr je3uka Yy TOrJeAy 3acTyIJbEHOCTH
KOHIIETITyaIM3alfje Pa3IMYUTUX alCTPaKTHUX JOMEHa IMoMohy eneMeHara

cxeme ITYTABE Koje U3pakaBajy aHaIM3UpaHe JICKCeMe.

1.4. Xunore3e ucTpakKuBama

Ha ocHOBy ca3zHama NOOMjEHUX Yy paHHjUM HUCTpaXMBambUMa y OBOj 00JacTH

(Bloom et al. 1996, Filipovi¢ 2003, Ozcaliskan 2003a, Radden 1996, Rasuli¢ 2006,

2008 utn.), y pady ce mojia3u oJf HEKOJIMKO MPETIOCTaBKH.

1.

[IpBa mpernocraBka jecte ma he ycimea MPUMapHOCTH TEIIECHOT HCKYCTBa C
KpeTameM 10 MyTamH aHaJU3MpaHe JIEKCEME KOje M3pakaBajy HEHE €JIEMEHTE
OWUTH M3PA3UTO BUIIE3HAYHE KAKO y €HIJIECKOM, TaKO M Y CPIICKOM jE3HKY.

Jpyra npetnoctaBka jecte aa he mocTojaTy BEIMKH CTENEH CIUYHOCTU u3Mely
JBa aHalM3MpaHa je3uka Yy OMNIUTUM MeTapopUUYKUM IMpecirKaBambuMa
3aCHOBaHWM Ha €JIEMEHTHMMa HCKYCTBa C KpeTameM Mo MyTamH, a jaa he ce
pasivKe UCTIOJbUTH Ha HUBOY HBbUXOBUX KOHKPETHHX je3UUYKHX MaHHU(ecTaluja.
Tpeha npernocraBka jecte na he mocrojaTv CIMYHOCT U3Mel)y €HIJecKor U

CpHcCKOr jeBHKa y norjeay AOMCHa allCTpaKTHOI' HUCKYCTBa KOjI/I Cce



KOHIENTYalIn3yjy IyTeM eleMeHara cxeme IYTAE, a na he ce pa3nuke jaBUTH

Ha HUBOY HOje,I[I/IHa‘lHI/IX CJIEMEHAaTa OBUX UCKYCTBCHUX TOMCHA.

1.5. I'paha 3a jesuuky anaausy

AHanmu3a je W3BpIICHA HAa jEe3UMYKOM MaTepujaly Koju je oOyxBaTuo 5269
npumepa 3a enrnecku u 7031 mpumep 3a cpricku jesuk. [Ipumepu cy mpeysetu u3
penpe3eHTaTuBHUX Kopiryca 3a o0a je3uka, Oynyhu na je Ha TakBoOj je3sM4koj rpahu
Moryhe BpIIMTH HW3BECHA YOIITaBamka JIOOMjCHUX pe3yaTara. 3a CHIJIECKH jE3HK
kopuinhen je Bbpurtancku Harmonaanu kopmyc (British National Corpus) nocryman
myreM uHTepHeTa. OBaj Kopiyc canpku 100 MIUIMOHA peun MPUKYIJbEHUX U3 MHCAHOT
(HOBHMHCKM TEKCTOBH, KIbIDKEBHA JIeJIa, WIAHLM M3 HAYYHHUX MyOJIMKanuja, mucMa UTI.)
Y TOBOPHOT je3WKa (TPaHCKPHIIIHUje y30paka ToBOpa MPUKYIUbEHUX Y PA3IUYUTUM
koHTekcTuMma). M3Bop rpalje 3a cpricku jesuk 6mo je Kopnyc caspemenoe cpnckoe jesuxa
2013 Maremaruukor ¢akynrera YHuBep3urera y beorpany, xoju caapxu 122 munnona
peun M3 AHEBHUX M HEACJbHUX HOBUHA, KIMKEBHUX Jiela W HAYYHHX ITyOJIHMKaIMja,
penpe3eHTaTUBHUX 3a CBe je3nuke cTuioBe. O HauumHy omabupa mpumepa Ouhe BuIIe

peun y aeiy o MCTO,HOJIOFI/IjI/I HUCTpaXXUBarba.

1.6. Opranu3anuja u3jarama

W3narame Ha HapeAHUM CTpaHama Ouhe OpraHU30BaHO Y HEKOJHMKO IOTJIaBJba.
v JIPyrom IIOTJIABJbY nahemo periiest HajBaXHUJUX ITOCTaBKHU
KOTHUTUBHOJMHIBUCTUYKE TapaJurMe M Teopuje IMOJMOBHMX Meradopa, Koje
NPEJCTaBJbajy TEOPHJCKY M METOAOJOIIKY OCHOBY oBor pana. IlocebHo hemo ce
YCMEpUTH Ha MOojMoBe MeTadope M CIMKOBHE CXeMe, Ka0 MU Ha HEKe HOBH]jE INpaBIle Y
UCTpa)KMBamky IMOJMOBHUX MeTadopa Koju Mpykajy HoBe yBuzae y Beh morBpheHe u
uctpaxupaHe ¢peHomeHne. Takole, mpencraBuheMo HEKe METOJOJOMIKE MPUCTYIE Y
M3ydyaBamy MMOJMOBHUX MeTadopa U HBUXOBE KOHKPETHE UMILTMKAIM]e 32 METO/I0JIOTH]Y
HaIler UCTPaXK1Bamba.

Tpehe nornasbe 6aBu ce cxeMoM IIYTABE U HBEHUM €JIEMEHTHMa KOjU Cy Y

CPEeIUIITY Maxmhe OBOr pajga. HakoH pa3Marpama MCKYCTBA C KpPETameM IO MyTamHu,



neuHUCama TyTake M ONKMCAa HHCHUX eJIeMEHaTa, Jaje Cce Mperiies] PeYHUYKHX
neuHUIM]a aHATM3UPAHKUX JIEKCeMa 3aCHOBaH Ha pe()epEHTHUM PEUHUIIMMA €HTJIECKOT
(Oxford English Dictionary) u cprckor je3uka (Peunukx cpnckoxp8amcKkoe KibUdiCeeHo2
U HapooHoe jezuxa, Peunux cpnckoxpsamckoe KrudiceHOZ je3uka), Ka0 U OCBPT Ha
pelieBaHTHA paHWja HCTPAXHBaWka Koja Cy ce IhrMa OaBHIIa.

YeTBpTO TMOTJIAaBJbE CAIPKU pe3yiTare HCTpakuBama. HakoH neduHucama
MPUHIUIIA TIPEMa KOME je M3BpIlIeHa Kiacu(uKalyja eneMeHara afcTpakTHOT HCKYCTBa
y TIOJMOBHE JIOMEHE, OIUCYjy c€ peanm3anuje META®OPE CTPYKTYPE JOTABAJA y
KOpITyCy MpUMepa MPUKYIJbCHHUX 32 €HIJICCKH U CPIICKH je3UK. 3aTHM Ce Jaje Mperie]
JOMEHa arnCTPaKTHOI HCKYCTBAa KOjU C€ KOHIENTyalin3yjy mnomohy merapopuukux
MpeciIrKaBama 3aCHOBAaHUX Ha CXeMHU IIYTAIE, 3aCHOBaH Ha O0jeAMILEHO] aHAIU3U
mpUMepa 3a CeHIVIECKH W CPICKH je3uK. Ha kpajy oBor nema m3HOCE ce pe3yiTaTu
KBaJIUTATUBHE W KBAaHTUTATHBHE aHAJIM3€ MpUMEpa M3 KOpIyca, ca IMJbeM Jia ce
yropezae yrBpheHa meradopuyka MpECIUKaBamba YUjU M3BOPHH JIOMEH je IIYTABA y
SHIJIECKOM M CPIICKOM jEe3WKy, Kao M €JIIEMEHTH allCTPAaKTHOT HCKYCTBa KOjU cCe
npodumunry momohy enemeHara cxeme IIYTABE Koje H3paxaBajy aHAIH3UpPAHE
JIEKCEeMe.

VY neTom, 3aBpIIHOM IOIJIaBJby U3HOCE CE 3aKJbyyHa pa3MaTpama 3aCHOBaHA Ha
KBaJIUTATUBHO] ¥  KBAaHTUTAaTHBHO] AaHAIM3M TpuUMepa  TNPUKYIUBEHUX U3
pEeNpe3eHTaTUBHUX Je3NYKUX KOPITyca €HIJIECKOT U CPIICKOT je3uKa U yKa3yje Ha Moryhe

UMIUIMKaIMje T001jeHuX Hajasa.



Il TEOPUJCKO-METOJOJIOIIKHN OKBUP
NCTPAKUBAIbA

2.1. IlpeameT npoy4yaBamka KOTHUTHBHE JUHIBHCTHKE

3a KOTHMTHBHY JIMHIBHCTHKY MOxe ce pehu na je aucuuiuiiHa ¢ Beoma
JAyrauykoMm mpouuroinhy, and penatuBHO Kpatkom uctopujom (Gardner 1985). Cam
TEPMUH ,,KOTHUTHBHA JIMHTBHCTUKA™ TIpBH je yrmotpedbuo Llopn Jlejkod 1975. rogune
(Nerlich&Clarke 2007), anu ce 3a mo4erak HCHOT ,,3BaHHYHOI™ MOCTOjarba OOUYHO
y3uma 1989. roauna, kana je y Hemaukoj onpskana npa Mehynaponna koHdepeHiuja
korauutuBHe JuHrBUCTUKE (Piper 2006, Nehrlich&Clarke 2007). Kapakrepuctuuan
npuctyn oxapehernM jesmukuM (peHOMEHHMMa, KOju je JAWCTUHKTHBHA OJJIMKA
KOTHUTHBHE JIMHI'BHCTHKE, HUje y MOTIYHOCTH HOB M Hemo3Hart, Beh ce y mcropuju
JMHTBHCTHYKUX MPOYyYaBama MOTY IpoHahM MHOTH H-ETOBU MPETXOTHHIU, Ha TIPUMED,
BUIIIEBEKOBHA pa3Marpama (umio3oda Koju Cy ce HuHTepecoBalu 3a (PeHOMEHe
Metadope, MeroHuMHUje U Tonucemuje yommre, nonyT Jloka, Xepaepa, Kacupepa,
Kanra, bnymenOepra, bpeama, Mepno-Ilontuja, I'epbepa wura. (Jakel 1999,
Nerlich&Clarke 2001, Nerlich&Clarke 2007). Cunre3a paHujux ca3Hama M HHXOBA
HaJoTpajmka Koja ce J0roiniia y JABaJeCETOM BEKy OMOryhmiia je HacTaHaK HOBE TpaHe
JUHTBUCTHKE, a OHO IITO je M3y3eTHO BaKHA YHIHCHUIIA Y OBOM IIPOIECY jecTe
CTBapame METaje3uKa, KOjU je jeJHUM JEJIOM CaCBUM HOB, JEHUM JEJIOM JIEJIMMHUYHO
HOB, a jeHUM JenioM TpaauiroHanan (Piper 2006).

HHTeH3uBHpame HCTPaXKUBakha Ha M0JbY KOTHUTHBHE HAyKe YOIIITE AOTPUHEIIO
Jj€ cTBapamy HOBOT MPHUCTYIA Y MPOyYaBamy j€3UKa, KOjU j& T0Ipa3yMeBao ,,0aBJhEHE
J€3UKOM Ka0 KOTHUTHBHUM ()EHOMEHOM M Kopuiheme pe3yiTara Ipyrux Hayka Koje ce
0aBe uyoekoM* (Klikovac 2004: 7). /[lpyrum peuumma, TJIaBHa OJApEIHHIA
KOTHUTUBHOJMHTBUCTHYKOT TIPUCTYIIA CACTOjJU C€ y TOME Jia j& HEONXOAHO MPOydYaBaTh
JE3UK U EEroBy YyHoTpeOy y Be3H C JPYrMM KOTHUTHBHUM aKTHBHOCTUMA I10jeIUHIIA
(Piper 2006). To 3Ha4u 12 U3y4aBame je3uKa MOApa3yMeBa U MPOydYaBame KOTHUIH]E ca

OCBpPTOM Ha MPHUPOJY JbYJCKOT Ca3Hama, HAYMHA HA KOjU C€ OHO CTUYE W HAYMHA KaKO



ce To ca3Hame mpejacraBba y ymy (Kovecses 2006). KoruuTiBHA TMHIBUCTHKA Tpara 3a
OTIIITUM IPHUHIIMIIMMA KOJH yIPaBJbajy CBUM acCIIEKTUMA JbYJICKOT je3uka (mocBeheHoct
TeHepaIn3alji) U je3uk objalrmaBa y CKJIaly ca ca3HamkUMa O JbYJCKO] KOTHHUIIUjU
(moceehenoct korautuHoM) (Lakoff 1990).

Nmajyhu y Buay CBE H-eHE MPETXOJHUKE M CPOJHE IPYIITBEHE H XyMaHUCTHUYKE
HayKe Koje ce Takohe OaBe mpoydaBameM (DEHOMEHa KOju Cy y (OKyCy KOTHHUTHBHE
JUHTBUCTHKE, OHO INTO KapakTepHUIle OBY JMHTBUCTHYKY AUCHUIUIMHY HHUjE jEIHO
M0jeIMHAYHO TJICIUIITEe WK mojaMm, Beh camo muxoB ykymHu 30up (Nuyts 2007). ¥V
OKBHpPY KOTHHTHBHE JIMHTBHCTUKE BEOMa YO4bHMBA je YIPaBO ,,pa3HOJIMKOCT TeMa,
METOJOJIOTHja U TEOPUJCKUX IMOCEOHOCTH KOI PasmHuuTUX HcTpaxkuBada“ (Rasuli¢
2004: 15). Ha npumep, XepapTc u3zaBaja JBaHAeCT (pyHIAMEHTAIHHX ,,0CTPBA‘ OBOT
TEOPHjCKOT KOHIJIOMEpaTa: KOTHHTHBHY TPaMaTHKy, TIPAMaTHYKO H306paxermse’,
3paKacTe Mpexke, TEOpHjy NPOTOTHIIA, CXEMAaTCKe Mpexe, I0jMOBHY MeTadopy,
CIIMKOBHE CXEME, METOHHMMH]y, MEHTAJHE MPOCTOpe, CEMAaHTUKY OKBHPA,
KOHCTPYKIIMOHY TPaMaTUKy M JIMHTBUCTUKY 3acHOBaHy Ha ynotpebu (Geeraerts 2006:
2). 3a Hac he mpeBacxoJHO OMTH BaKHA JiBa: MMOjJMOBHA MeTadopa M CIMKOBHE CXEME,
anu hemo ce OCBpPHYTH M Ha HEKe Jpyre 1ojMOBE OBE TEOpPHjCKE MapagurMe Koju cy
KopumiheHH y je3M4yKo] aHaJu3d U TyMauewy pe3yiTara JoOHjeHUX Yy OBOM

HCTpaXUBamY.

2.2. OCHOBHHM NOjMOBHM KOTHUTHBHE JHMHIBUCTHKE

2.2.1. KOrTHUTUBHOJIMHTBUCTUYKH MIPUCTYII 3HAYCHY

VY mpoyyaBamy 3Hau€Ha, OCHOBHA U/I€ja KOTHUTHBHOJIMHTBUCTUYKOT TIPHUCTYIA
jecTe /a ce je3uK mocMaTpa Kao CKJIQIUINTE 3HAka O CBETY, TO jecT, Ka0 CTPYKTYpUCaHU
CKyIl 3HAYECHCKUX KaTeropuja Koje JbyauMa TOMaxy Jaa oOpale HOBa HCKYCTBa U
ckiaaaumTe WHPOpMAaIMje O CTapuMa, [Ma CaMHM THM TIPEJCTaB/ba  HAYMH 3a
OpraHm3allfjy 3Hama KOoju oJipakaBa MoTpede, MHTepecoBamka U UCKYCTBA MOjeuHala U
KynTypa y kojuma onu xxuBe (Geeraerts&Cuyckens 2007: 5). 3Haueme ce mpoydaBa Kao

KOTHUTHBHA CTPYKTYpa, YKOPEHEHA y o0paciie MUIlJbea U BepoBama (Taylor 1995:

! KOrHUTHBHOMHIBHCTHYKY TEPMHUHH HA CPIICKOM TIPEY3ETH Cy U3 Xpectomatrje ayropku K. Pacymuh u
J. Kimakosary (Rasuli¢ i Klikovac 2014).



83). OHo ce crora wu3jeAHayaBa C KOHICHTYalH3aIl[joM M OOjallbaBa IyTeM
KOTHUTHUBHHX IIpolieca, oOyxBaTajyhm HE caMoO ycTajbeHe II0jMOBE, Beh W HOBE
KOHIIETITyaIn3alMje ¥ WCKYCTBa, YyJHE, €MOTHBHE M KHHECTeTW4ke ocehaje, Kao H
YOBEKOBY CBECT O (DM3UYKOM, JIPYIITBEHOM M JE3MUYKOM KOHTEKCTY jE3MUKHUX YHMHOBA
(Langacker 1988: 5).

Hapounrta maxkma mocBehyje ce ciydyajeBuMa y KojuMma JIGKCEMa HWMa BHIIE
3HauYeHa, OJJHOCHO, ¢eHOMeHy monucemuje. [lomucemuja ce ogHocu Ha ,,MehycoOHY
BE3y BHIIE 3HAYCHA jeHE HCTE JIEKCeMe, MO MPaBUJIY HABEJICHUX Y OKBUDPY jeIHE
onpenuuiie y peunuky (Préi¢ 2008: 31). Ckyn cBHX 3Hauerma jeaHe peud o0yxBara
IBCHO PUMapHO/OCHOBHO 3HaYeH-¢ U CeKyHmapHa 3Hauerma (Dragi¢evi¢ 2010). HoBuna
Yy KOTHUTHBHOJIMHTBHCTUYKOM MPHUCTYIy IOJHUCEMHJH jecTe Hjaeja O TOBE3aHOCTH
OCHOBHOT' M CEKYHJApHHX 3HA4eHa, Tj. CHCTEMATCKO] MOTHMBHUCAHOCTH IPOLIMPEHA
3Hauerba (Gibbs 2006). /Ipyrum peunma, mpomIMpeHa 3HaY€Ha HE MOCMATpajy ce Kao
OJICTYIIaEb€ O] CBAKOJHEBHE YIOTpeOE je3uka, a je3WK ce HEe JIeJIM Ha JOCIOBHH U
¢uryparusau (Lakoff 1986, Lakoff 1993). CnuuHu KOrHUTHBHYA MEXaHH3MHU Hajase ce
Yy OCHOBM pa3yMeBama M OCHOBHOT M MPOIIMPEHOT 3HAYCHa, TE JbyAWMa HHjE
HEOITXOHO J1a MPEero3Hajy GUrypaTuBHE U3pa3e Kao KpLIeHhe KOMYHUKAIU]CKUX HOPMHU
WM MakcuMa kako O ux pasymenu (Gibbs&Gerrig 1989, Gibbs 1994). To 3uauu na
(eHOMEH ToJMceMHje HMJ€ OrpaHMuYeH caMO Ha 3Hadyewme y je3uKy, Beh obOpaciu
MOJINCEMUJE OJlpakaBajy M OTKPHBA]y CHUCTEMATCKE pa3lIMKe Yy HAuWHy Ha KOJU CYy
je3uuKe jeIMHUIIC OPraHU30BaHe U CTPYKTypupane y ymy (Evans 2007).

KOrHUTHBHM JMHTBUCTH MCTHYY Jla TpaJulMOHAHA TOJeNa M CXBaTame
3Hauema OJroBapa KJIaCMYHUM TeopujamMa O TMPUPOAM M CTPYKTYpH IOJMOBa U
kareropuja. bynyhu na je xapaktepucTuyaH NPUCTYI J€3MYKO] KaTeropu3alrju BeoMa
pelieBaHTaH 3a CXBaTame MOJHCEMHUje Y OKBUPY OBOT MpaBlia, Y HACTAaBKY he y KpaTKuM

1prama OUTH MPHUKa3aHe OCHOBE OBOT CTAHOBUIITA.
2.2.2. KOrTHUTUBHOJIMHTBUCTUYKH TPUCTYIT KATETOPU3ALIUjU
Kareropuzamnuja ce Moxxe aeguHuCcCaTH Kao ,,IpOILIEC pa3BpcTaBamba OECKpajHOT

MHOIITBA CIIOJbHUX UWHITyTA Y KaTeroije Ha OCHOBY CJIIMYHOCTH M Kao je;[aH on

OCHOBHMX KOTHHUTHBHHUX IIpOII€ca MPE/ICTaBJha MPEIYCIOB 32 OpraHU30BamE MOjMOBA‘
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(Rasuli¢ 2004: 16). Ilyrem kaTeropusanuje JbyId OpraHU3yjy €JIeMEHTE (U3HYKOT U
COIIMjaJTHOT MCKYCTBa U TO j€ MPOIIeC KOjU Ce O/IBHja ayTOMATCKH U HECBECHO. BaskHOCT
OBOTI' TIpolieca 3a JIMHTBUCTHKY j€ JIBOjaKa: JMHTBUCTHMA Cy HEONXOJHE KaTeropuje
Kako OM MOTJIM Ja ONHILY MPeIMET CBOT MPOYyYaBama, Ha IMPUMeEp, Ja JIU CY 3BYIH Koje
JbyM TIPOU3BOJIE je3WYKE WM HEje3MuKe MPUpoJe, ajllH, Y3 TO, IpeAMET IpoydyaBama
JIMHTBUCTA jeCy CHTUTETH KOjU HE caMo Ja 4yuHe kareropuje mehy cobom, Beh Te
kareropuje u o3HauaBajy (Taylor 1995). bynyhu na kareropuje Koje Jbyau OMaxKajy
00jEeKTUBHO HE TOCTOje y CBETY, Beh ce ycBajajy myTeM KaTeropuja KOAUPaHUX Y je3UKy
koju uM je wmarepmu (Taylor 1995), MHora wucTpakuBambha Yy JIMHIBHCTHIH U
KOTHUTHUBHO] TICHXOJIOTHJH TOKOM CEAaMIECeTHX M OCaMJIECETHX TOJAMHA JBa/IECETOT
Beka OaBWJIa Cy C€ YCIIOCTaBJbabeM HOBOT, IPOTOTHIICKOT MPUCTYIA KaTeropu3anuju
(Berlin&Kay 1969, Labov 1973, Rosch 1973, 1975a, 1975b, 1978, Rosch&Mervis
1975, Lakoff 1987 u ap.), mTo je yKJby4uBaJIO U MPOBEPY U OAOAIMBAIEC MOCTABKH
TPaAMLIMOHAIHOT MPUCTYTIA y AepUHHUCAY KaTeropuja.

Jlo cpeauHe [BajgeceTor BeKa, JOMHHAHTaH TMPHUCTYNl Yy MpoydaBamby
KaTeropusaiuje 1 0COOMHA KaTeroprja Ouo je KJIaCHYHU MPHUCTYII, YTEMEJbEH Tpe CBera
Ha APHUCTOTEJIOBOM YY€lY O CYIITHHH CTBapH. EberoBe ocHoBHe mocraBke cy ciezehe:
d) CBaKM NPHIAJHHK KATEropHje Moceayje CKyN HYKHHX M JOBOJBHHUX OCOOMHA 3a
WIAHCTBO y oapehenoj kareropuju; 0) oBe ocoOuHe Cy OWHApHE, MakKie, HEKH WIaH
KaTeropuje X WIM MOCeayje WIN HE TOCeayje; B) KaTeroprje MMajy jacHe rpaHulle, To
J€CT, jellHOM YCTaHOBJbEHA KaTeropuja Jejy CBET Ha JBa CKyla €HTUTETa: OHE KOjH TOj
KaTeropuju MpUIaaajy ¥ oHe KOjU joj He MpuUIanajy; 1) CBU MPUIAIHULM KaTeropuje
MMajy jeHaK CTaTycC, OJHOCHO, HE TMOCTOj€ HEKU WIAHOBH KAaTETOpHje KOJU Cy HEHU
Oosbu mpeacTaBHMIM of Hekux apyrux (Taylor 1995: 23-24). OsakaB mnpucTym
KaTeropu3aluju MOXe ce MOocMaTpaTd Kao ,ujAealHa CIMKa KaTeropu3oBama, Koja
YeCTO He OroBapa CTBapHUM MucaoHuM nporecuma’ (Dragicevi¢ 2010: 79).

YnpaBo w3 TOr pasznora, KJIaCHYHH TPUCTYN IMOKa3ao c€ HEIOBOJBHUM W
HEeaJIeKBaTHUM y oOjallmbaBamky BEJIUKOr Opoja je3MYKHX U MOJMOBHUX KaTeropuja u
OCIIOpEH je UCTpaKMBambUMa U3 pa3nuuuTux obiactu. Beoma je manu Opoj mojMoBa
KOjU ce Ha 3a/10B0JbaBajyhu HauMH MOTY JepHUHHCATH MOMONhY HYXHHMX M JOBOJHHUX
yCJI0Ba MPUIIAAHOCTH KAaTeropuju (TO Cy, pelMO, IIOPOJAUYHO CPOJICTBO, CTAPOCT, IOJ).

Ha mpumepy kareropuje urapa, Butrenmrajy je mokasao na pazauuuTH YIAHOBU OBE

11



KaTeropvje HeMajy CKyIl 3ajeJHUYKUX OCOOMHAa Ha OCHOBY KOjUX HX je Mmoryhe
pa3IMKOBATH OJl 4WIAHOBA JPYIMX KAaTeropHja, OJHOCHO, J1a HEKH UWIAHOBU OBE
KaTeropvje 4ak HeMajy HUIITa 3ajeJHUYKO ca HeKUM JapyruM wianoBuma (Vitgenstajn
1969/1953).

VY pa3snMuUTHM HCTPaKMBambUMa YBOJAW CE M T0jaM IIEHTPAIHOCTH IOjeANHHUX
YJJaHOBA KaTEropyje, MITO je y MOTIYHO] CYIPOTHOCTH C KIIACHYHHUM TJICAUIITEM J1a CBU
YJIAHOBU jeJTHE KaTeropuje umajy jeaHak craryc. IlpoydaBajyhu tepmuHe 3a OCHOBHE
00je, bepnun u Kej (Berlin&Kay 1969) yrepaniu cy aa kareropuja 60ja uMa 1ieHTap u
nepudepujy, Tj. 1a MocToje Heke 00je Koje cy O0JbU MPEeICTaBHUIIM OBE KaTeropHje O
HEeKHX Jpyrux. HacmpaMm KIacMYHOM CTaHOBHIITY O IIOCTOjamky jacHO YTBpheHHX
rpanuna u3Mmel)y MOjeqUHHMX KaTeropuja, eMIHPHjCKa HCTPAKUBamba O CTPYKTYpH
KaTeropuja 1moka3yjy Ja TpaHuIle MPUPOIHUX KAaTEropHja HUCY TaKO jaCHE W YBOIU CE
nojaM pacruidHyte rpanuiie (edr. fuzzy boundaries), koja je KOHTEKCTyaHO
drexcn6nna.” JlaGoB MoKasyje Ja HCIMTAHKMIM y 3aBUCHOCTH O/ KOHTEKCTA, OIHOCHO,
MPUCYCTBAa WJIM OJICYCTBAa OApeheHMX eneMeHata W caapxkaja y bHMa, Pa3IuduTo
KaTeropusyjy MCTE MOCYAE Kao II0JbE WM YMHH]jE, IITO 3HAYM J1a OBE J[BE KATETOPH]E
HUCY jacHO Ae]uHHCaHe, TO JeCT, Jla Ce HhUXOBE I'paHHIle Mperinhy y 3aBUCHOCTH O
koHTekcta (Labov 1973). Tume ce moctynupa Ja KaTeropuje MMajy acUMETPUUHY
VHYTpalllby CTPYKTYPY: MOCTOje HEHTPATHU WIAHOBH, Mame ICHTPATHH YWIAHOBH U
IPaHUYHU CIy4ajeBH, IITO KIACUYHU MIPUCTYI HE MOXKE J1a 00jacHH.

Benuku nompuHOC pa3Bojy TEOpUjU MPOTOTHUIICKE KaTeropu3alyje jana je
NCUXOJOIIKKba Pomr U mwenn capagaui  (Rosch 1973, 1975a, 1975b, 1978,
Rosch&Mervis 1975 u ap.) HHU30M pagoBa KOjU MOKa3yjy Jaa Cy HPUPOIHE TMOjMOBHE
KaTeropuje CTPYKTypuUpaHe OKO HajOOJpUX MpHUMEpa WJIM MPOTOTHMA, a Ja Ce JPYyru
MOJMOBH TPUKJbYUY]y KaTEropuju Ha OCHOBY CTENEHA CIMYHOCTH Ca MPOTOTHUIIOM.

PCI_II/IMO, Io ImponcHamMa UCIIMTaHUKa, 3aKJLyqyje CC Jia Cy CTOJIMIIa U CO(I)a MHOT'0 00JbU

2 Panoanosuh oBako oGjanrmasa ynorpeby TepMuna ,,(asu”: ,,Hacympor ,,apHCTOTeN0BCKO , ,,TBPI0]“
norui, croju bazu” (‘fuzzy'), ,mexa“ noruka (‘soft logic'), ,,pacruunyra®, ,pasnuBena“, ,jgabaBa“
JIOTHKA, OHA IITO CBETOBE I0jaBa W HAIIMX CYAOBa O IHMa IMOJBpraBa pa3BpcTaBamiMa Ha CKajlama
IPaayelHOCTH, ,AHTCH3UTETa ([0 TPHUHIMIY CKAJAPHOCTH, JAUCKPETHOCTH, KOHTUHYAITHOCTH,
MOCTETIICHOCTH, CTCIICHOBAaa, paHTUpPama...), C HApPOYUTHM BohemeM padyyHa O ,HEjaCHOCTH,
,.HeonpeheHocTn®, ,,MpenazHoCTH™, ,,HEMPEIU3HOCTH, O TojaBamMa ,,Ha MapTHHU, ,)y CHBOj 30HHU
HCTIOJbaBamka, BUNEHA, OMHCHBAaka M TyMadema CBETa, a Ca BEUYUTUM MHUTAmEM ,Ipernaza’ mehy
KaTeropujama, ¥ pacripaBoM O ,,MEIIaHUM KaTeropHjama, Te CIIOPEeHhEeM OKO MecTa ,,pyOHOTr mompydja‘,
,TPaHWYHHKA, ,TPaHUYHMAX ciy4ajeBa” mel)y mojaBamMa M HUXOBHM Kiacama (y AaHIJIOCAKCOHCKO]
¢dunozodekoj Tpamuuuju: ‘edge’, ‘hedge’, ‘fringe’, ‘boundary’, ‘borderline’)” (Radovanovi¢ 2009: 19—
20).
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MPEJCTaBHUIIM KaTeropuje HaMellTaja Hero, Ha MpHMEp, BEHTWIATOp WK TenedoH
(Rosch 1975b). UnanoBu kateropuje KOju ce IpOIEHY]y Kao HEHTPATHH]H MMajy BHILE
3ajeJHUYKUX KapaKTEPUCTHKA HEr0 OHU KOjH Cy MapruHalHM, W3 4era CIeIu Ja ce
YJIAHOBU KaTeropvja OpPraHu3yjy MO HPUHIUIY HOPOAMYHHX cimdHocTu (eHr. family
resemblances), rae HajOOJbH MPEICTABHUK HEKE KATErOPHje JeIM MaKCHMaJIHH Opoj
oco0OWHa ca IpyruM 4IaHOBHUMA W IMOCEAyje MUHUMaJIaH Opoj ocoOMHA 3ajeTHUYKHX C
napyrum kareropujama (Rosch&Mervis 1975).

Kareropuje nocroje Ha pa3IMUUTHM HUBOMMA OMNIITOCTH, IIPU YEMY CE HM3/Baja
OCHOBHM WJIM Te€Hepudyku HUBO. OCHOBHM HMBO KaTeropusaluje jecre OHaj Koju je
KOTHUTHBHO M jEe3UYKH MHOTO MCTaKHYTHjH HETO OCTaJId, & KaTeropvje Ha OCHOBHOM
HUBOY
HaJla3e ce y CpeAMHU XHjepapXxuje o onmrer ka nocedbnom. OBaj HUBO MPUMapaH je 3a
OTaXkKame TelITaITa, CTBApakhe MEHTATHUX MPEJCTaBa, MOTOPUKY, OPraHU3allUjy 3Haba,
Jakohy KOrHUTHBHE oOpaje u jakohy jesuukor u3pasza (Lakoff 1987: 13). Ympaso Ha
OCHOBHOM HHBOY J0ja3d JI0 MOWMama CBETa, jep je Ha HEeMy MakCUMalaH Opoj
3ajeIHUYKUX OCOOMHAa Koje wiaHoBu ojapehene kareropuje neme mehy cobom, a
MUHHMMaJaH Opoj ocoOMHa KOjU Cy MM 3ajeIHHYKe ca 4JaHOBUMA JPYTruX KaTeropuja
(Taylor 1995). Takohe, To je HUBO Ha KOMe je OpraHu30BaH BehH [1€0 JbYACKOT 3Hama,
Kao ¥ HHMBO KOjH Jiella paHHje pa3ymejy U crocodHa cy na umenyjy (Lakoff&Johnson
1999).

OBakaB HOpPUCTYN CBOJCTBMMAa KaTeropuja HApOYUTO j€ BUIJBUB Y
KOTHUTHUBHOJMHIBUCTUYKOM CXBaTamy IOJHCEMHU]e, I/le Ce OBaj je3WdyKd (heHOMEH
rmocMaTpa Kao jedaH BU Kareropuzanuje. [lomucemuja HacTaje ycieq CUCTEMATCKHX
MOBE3aHOCTH M3Mel)y pasIMuMTHX KOTHUTHBHHMX MOZeNa M u3Mel)y ejlemeHaTa MCTOT
Mojiena. Y aHalM3M 3Hauyema MOJMCEeMUYHOr Ipejjiora over, bpyrmanosa u Jlejkod
MOKa3aJld Cy Ja IMOJIMCEMHYHA JIeKCeMa MpeACTaB/ba 3PaKacTy KaTeropujy Kojy 4uHe
MojeqMHaYHa 3Hauemha, ¢ THM INTO IOCTOje IIEHTpajlHa 3Hadema W OHa Koja ce
HaJI0BE3y]y Ha BUX, YECTO IMyTeM MeTadopa WU TpaHcopmalHja CIMKOBHHUX CXema
(Brugman&Lakoff 1988). Jlpyrum peunmma, 3Ha4eHa MNOJMCEMHYHHX pPEYU TBOPE
KaTeropuje M IMoBe3yjy ce MyTeM MPHHIUIA MOPOJUYHUX CIUYHOCTHU: jeTHO 3HAUCHE
peuu je MPOTOTUIIMYHO, a OCTalla C€ Ha OCHOBY OJpeheHHX CIMYHOCTH HAJ0BE3yjy Ha

mwera (Lakoff 1987).
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JlBa OCHOBHA KOTHHTHBHA MEXaHHM3Ma 3a MPOUIMPEHE 3HaYCHa Cy MeTadopa u
MeToHUMHja. bynyhu nma cy mnpenMer oBor paga MeTtadopuuyka TpeciiiKaBama
3aCHOBaHa Ha CXeMH IIYTAWKE y €HIJIECKOM M CPIICKOM je3uKy, JeTajbHHje hemo ce

1103a0aBUTH OBUM JICKCUYKHUM MEXaHU3MOM.

2.2.3. Ilojam mojMoBHE MeTadope

Mertadopruko 3HauYeHE HE IMOCMaTpa ce Kao moceOHa BpcTa 3Hauema, Beh
HacTaje Kao pe3yiaTar moceOHux mpoieca y rpalemy 3Hauema (Croft&Cruse 2004).
OcHoBe OBakBOr riieAumiTa Ha npupoay Meradope nocraBuwin cy Jlejkop u IloHcon
nenom Metaphors We Live By u3 1980. roxune. ITonasehu ox Te3e 1a ce y KIIaCHYHOM
npucTynmy Mertadopa mocMarpa Kao PETOPUYKH YKpac CBOJCTBEH IIOETCKOM, a He
OOWMYHOM je3HKy, T€ cTora 3a BehuHy Jbyau npecTaBiba CPEACTBO KOj€ HUje HEOMIXOHO
y yobuuajeHoj komyHukauuju, Jlejxkod u [loHcOH u31aKy CYIPOTHO IIIEIUIITE 110 KOME
je Mmeradopa ,,CBEIPHUCYTHA Yy CBAKOJHEBHOM J>KHMBOTY, HE CaMoO y je3WKy, Beh u y
MUIJbEHY U JeT0Bamy. Har mojMoBHU cHCTEM, Y CKIIaly ¢ KOJUM MHCIMMO U JIeJIaMo,
y cBojoj mpupomu OasmuHo je meradopuuan” (Lakoff&Johnson 2003[1980]: 3). V
MIOJMOBHOM CHCTEMY, KOjU HMa TIJIaBHY YJOTY Yy Kpeupamy JbYJICKE PpEaJHOCTH,
,»0llpeheHn MOjMOBM CTPYKTYpHpaHU Cy TOTOBO y MOTIYHOCTH Mnomohy metadopa;
TUNUYaH IpPUMEpP Cy €MOIHje, KOje HUCY JaCHO OL[pTaHEe Y HallleM MCKYCTBY M CTOTa ce
MOpajy  pa3yMeTH NpUMapHO HHAMPEKTHMM myTeM mnomohy  Mmertagope”
(Lakoff&Johnson 2003[1980]: 85). Meradopruuky u3pas3u MpeacTaBibajy MOBPIIMHCKE,
je3udKe peanu3aiuje MOJMOBHUX TNpeciiiKaBama. MOry na umajy CcTaTyC CTHJICKHX
¢burypa, anu u 1a npol)y He3amakeHO y CBaKOJAHEBHOM TOBOPY jep C€ O alCTPaKTHUM
nojMoBHUMa He Moske roBoputu 6e3 mux (Klikovac 2008: 59).

Mertadope, nakie, He MOCTOje CaMO Yy je3uKy, Beh U y MOJMOBHOM CHUCTEMY, Ma
Ce Yy KOTHUTHBHO] JITHTBUCTHUIM KOPUCTH TEPMHH MOjMOBHA MeTadopa (eHr. conceptual
metaphor), umja ¢yHKIMja jecTe O0Jbe pasyMeBambe HCKYCTBY Marbe JOCTYITHHX
nojMoBa. Ha mpumep, y ocHOBH m3pa3a kao mTo cy You re wasting my time, This gadget
will save you hours, How do you spend your time these days, Do you have much time
left?, 3ampaBo nexxu mpencraBa 0 BpeMeHy Kao poOH, Koja je KYJITYpHO YCIIOBJbEHA H

HaJa3d Ce€ Yy OCHOBM KOHIENTyalH3allhjeé BpEMEHa Kao alCTPAKTHOI IojMa
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(Lakoff&Johnson 2003[1980]: 7-9). MeTtadopruuku CTPYKTypUpaHHU IIOjMOBH Cy CTOTra
CHCTEeMaTH4YHH, Ka0 U je3UK KOjU ce ynoTpedsbaBa 3a BbUXOBO U3paxkaBame. Benuku 1eo
Hallle KOHIIETITyaJIn3alllje HCKYCTBa je MeTadopryaH, IITO C jeHE CTpaHe MOTHUBHIIIE, a
C Jpyre orpaHruYaBa Ha4YMH Ha KOjU KpeatuBHO pasmuibamo (Gibbs 1994). Ilojam
Mertadope moapasyMeBa CKyIl IMOJMOBHHMX acolldjalyja KOjU CE€ MOXKE HCIOJBUTH H
HeBepOaHo, Ha puMep, Kpo3 ciuke win recrose (Grady 2007).

Cymituna meradope je ,,pa3yMeBame H JIOKHBIbABAE jJEHE BPCTE CTBApH
nomohy npyre” (Lakoff&Johnson 2003[1980]: 5). Ona je ,TeMe/bHa MEHTaJIHA
CHOoCcOOHOCT MmoMohy Koje JbyIu pa3zymejy ce0e U CBET OKO cede MyTeM IOjMOBHHUX
npecivKaBama 3Hawa u3 jeaHor jgomeHa y apyru” (Gibbs 1994: 207). Ilojam
npecirkaBama (eng. mapping), kao jeaHa o OCHOBHUX OJPEIHUIA TEOPHje TTOJMOBHHUX
Metadopa, oO0yxBara yCIOCTAaBJbAKE CHCTEMATCKUX METaOPUUKHX ITOBE3aHOCTH
m3mel)y enemenara uckycrtBa. Ha mpumep, y KOHIeNnTyanu3anuju Ap)kaBe Kao Opona
jaBibajy ce Bese u3mel)y Opoma W aApkaBe Kao IENHHE, ald U u3Mel)y HUXOBHX
MOjeIMHUX KApaKTEePUCTHKA, KAao INTO Cy HYyT KOjU OpoJ mpena3d ¥ HCTOPH)CKU
HampeaaK ApKaBe M HapOJa, YCIOBHU 3a IUIOBHAOY 0 MOPY U MOJIMTHYKE U €KOHOMCKE
OKOJIHOCTH, p0OJIeMH y HaBUTALMJU U IPOOJIEMH Yy pa3Bojy Apxkase U cil. CHCTEeMaTCKO
[IPOjEKTOBAE €lIeMEeHaTa M3 jeJHOr TMOJMOBHOI JIOMEHAa Y JPYI'M HE YKJbYdyje CaMo
€JIEMEHTE M KapaKTepUCTUKE TOr JOMeHa, Beh u onHoce, norahaje u creHapuo Koju
nomen kapaktepuiny (Grady 2007). ITopen mojMOBHUX, TIOCTOj€ U CAMKOBHE MeTadope
(enr. image metaphors) koje moapa3ymeBajy NMpECIHKaBame CIUKa M IMPEICTaBIbajy
CTBap nepueniuje, KOTHUTUBHO Cy IPOCTH]j€, BEOMa OPUTHHAIHE U YECTO HETMOBE3aHE C
apyrum cirkoBHUM Metadopama (Lakoff&Turner 1989, Klikovac 2008).

Y cxmany c¢ tuMm, JI. KiuumkoBanm Hymum o00jenumeHy, KOTHUTHBHUCTUUKY
neunuujy Metadope, Koja HIOKpUBa U TIOJMOBHE U CIMKOBHE MeTadope u oxpehyje je
Kao ,BUljeme WM pa3yMeBame jelHe TojaBe Kao Jpyre (WId jeHOT HCKYCTBEHOT
nomena kao apyror)“ (Klikovac 2008: 66). Y metadopu JbYBAB JE IIYTOBAE je3UWYKH
M3pa3u KOjU 03Ha4aBajy €JIeMEHTE MyTOBamba HE KOpHCTE ce camo Ja Ou ce o JbyOaBu
roBopmJiIo, Beh ce ompaxaBajy u Ha pazymeBame JbyOaBH, OTHOCHO, HA HAYWH Ha KOjU O
B0j pasMuILbamMo. PazymeBame jby0aBH MOCPEICTBOM JJOMEHA ITyTOBamba 00yxBaTa HU3
enemMeHata MeTaQOpHUYKOr CIEHapuja: JbyOaBHUIM Cy IIYyTHUIM Ha 3ajeJHUYKOM

MyTOBamYy, a 33jJ€JHUUKHN LIUJbEBH Y XKHUBOTY CYy OJIpelulITa Koja Tpeba J1a JOCTUTHY

15



(Lakoff 1993: 206-207). JbybaBHa Be3a je HHXOBO BO3HJIO, U CBPHUCXOHA j€ CBE JIOK
UM J103BOJbABA Jla HAIpeNyjy Ka 3ajeIJHHYKUM LubeBUMa. Ha myToBamy IMocToje
npernpeKe ¥ MecTa MonyT packpiiha Ha KojuMa ce JOHOCE OJUTYKE O TOME Y KOM IpaBILy
he spyOaBHMIM nasbe whu, Kao ¥ Ja nu he HacTaBUTH Aa MYTYjy 3ajeaHO. Jesnuke
MaHH]ecTalfje OBHX HCKYCTBEHHUX IIOBE3aHOCTH MPHUCYTHE CYy y MpHMEpHMa W3
CHIJIECKOT je3uka momyT Look how far we’ve come, It’s been a long, bumpy road, We
can’t turn back now, We're at a crossroads, We may have to go our separate ways, The
relationship isn’t going anywhere, We're spinning our wheels, Our relationship is off
the track uta. Meradopudko mpeciMKaBame 3Hamba O MyTOBalkby Ha 3HAWHE O JbyOaBH
oMoryhaBa J1a y OBOM KOHTEKCTY pa3yMeMo U pedeHulty nonyt We re stuck. Haume, y
JIOMEHY IyTOBama, YKOJIUKO myTHUIHM Kpehyhu ce Bo3miom Haul)y Ha HEKy MpenpeKy u
3arjaBe ce, MMajy Ha pacroyiaramby BHIle MOTYNHOCTH: MOTY Jia MOKYIIAjy Ja TIOHOBO
MOKPEHY BO3WJIO, JIa OCTaHy Yy BO3MIIY KOj€ je HEHCIIPaBHO, IITO 3Hauu Ja Hehe nohu 110
onpenuinTa win aa usal)y u3 Bo3wia u ocraBe ra. OBo 3Hame M3 JOMEHA MyTOBaMba
MpeciikaBa ce Ha JbyOaBHY Be3y, IMa cy Moryhe ommuje 3a JbyOaBHHUKE Ja MTOKYIIajy Ja
Be3y IOIpaBe WK Ja npeBazul)y npoodiiem, Ja ocTaHy y He() yHKIIMOHAITHO] BE3U M TaKO
OJlyCTaHy O]l TOCTH3akha CBOJUX IIMJbEBA Y KHUBOTY, Kao U Ja Jia HAaIlyCTe Be3y, Tj. Ja je
npekuHy. Ha oBaj HauMH, 3aKOHUTOCTH KOj€ BaXKe y JIOMEHY IyTOBama MpEeHOCe ce Ha
nomeH Jby0aBu (Lakoff 1993).

[To HuBOY ciokeHOCTH, MeTadope ce Jeje Ha IPUMapHe U clioxkene. [IpumapHe
MeTadope mpeacTaBibajy jeTHOCTaBHE oOpaciie y KojuMa ce (pyHJIaMEeHTaJIHH [0jMOBU
HacTajJIM ONakambeM INPEeCIMKaBajy Ha jelHaKo (yHIaMEHTaJHE IMOJMOBE KOJU HHCY
TUPEKTHO HocTynHu onaxamy (Grady 2007), nok cy cioxene metadope MoJieKyapHe,
OJTHOCHO, CaulibeHe 0] mpuMapHuX Metadopa kao aroma (Lakoff&Johnson 1999). Ha
npumep, meradope MPUBPKEHOCT JE TOIUIOTA, BAXHO JE BEJMKO, CPERA JE T'OPE,
EMOIIMOHAJIHA BJIMCKOCT JE BJIM3WHA, BUILE JE TOPE, TEIIKORE CY TEPETU W CIL.
cmagajy 'y npumapue wmerapope (Lakoff&Johnson 1999: 50-54). Meradopa
CBPCUCXOJIAH XUBOT JE TTYTOBAKE je cioxeHa Meradopa 3aCHOBaHa Ha MPUMAapHUM
MeTaopama CBPXA JE OJIPEJUIITE U PAJIhA JE KPETABE (Lakoff&Johnson 1999: 61).

[Tpumapre meradope AMPEKTHO HM3BUPY M3 HMCKYCTBA Ha HAaYMHE KOjU HUCY
CBOJCTBEHHM HEKHMM CIIOKEHUJUM MeTadopama, Oyayhu na ce Koja MOTOmHX HE jaBibajy

TaKO O4YMIJIEIHE MCKYCTBEHE Kopenamuje u3Mel)y M3BOpHOr M LUJbHOT JomeHa. Kon
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npuMapHUX Metadopa, IpecinKaBamke ce ariCoIyTHO OJIBUja jeaHocMepHo. Ha mpumep,
0 ycrmexy ce OOMYHO TOBOPH Kao O KpeTamy Halpell, ald KpeTame Halpel ce He
koHienryaiusyje kao ycnex (Grady 2007). Teopuja mpumapHux MeTtadopa Tako
noctynupa na Oa3uuHa Meradopuyka IMoayJapama HWMajy NPUBUIIETOBAH CTATyC M
Npe/CTaB/bajy OCHOBY 3a apyre Mmeraopudke u3pase W KoHuenrtyanmusaije (Grady
1999). One campxe eleMEHTE YHHBEP3aJIHOI JbYJICKOI HCKYCTBA, YYJIHO-MOTOPHOT,
€MOIIMOHAIIHOT U KOTHUTUBHOT, KOje He 3aBUCH O] CeUU()UIHOCTH TOjeAUHE KYITYpE.
OBakBa Teopuja 0 mpUMapHUM MeTadopaMa jJana je MOJACTUI] 3a Pa3BOj HEYPOHCKE
teopuje Metadopa (Lakoff&Johnson 1999), koja TBpau aa ce mpecirukaBamba Koja Cy y
OCHOBHM TIpUMapHUX MeTadopa MOTY MOCMAaTpaTH Kao HEYPOHCKa Kojia Koja MOBE3Yjy
IpejCTaBe O MOjMOBMMA U3 CBAKOJHCBHUX W alCTPAKTHUX JIOMEHA, O YeMmy he OuTh
peuu HeUITo KacHHje.

[Tomenynu cmo na je mertadopa ,.Buhembe WM pa3zyMeBame jeJHE IMojaBe Kao
apyre (wim jemHor UcKycTBeHor nqomena kao apyror)” (Klikovac 2008: 66). [lomen ce
MOKe JIe(pUHICATH Kao ,,KOXEPEHTHa 00JacT KOHLENTyaIn3aldje Y OAHOCY Ha KOjy ce
Kapakrepuiny cemanTuuke jeaunuie” (Langacker 1987: 488). Jlanakep momeHe ey Ha
OCHOBHE ¥ HeocHOBHe.) JIOMEHH KOjH W3BHDY IMPEKTHO W3 WMCKYCTBA HA3MBAjy Ce
OCHOBHHM JIOMEHHMa U TIPEJICTaBIbajy MO3aAUHY y OJHOCY Ha KOjy ce Ae(UHHIITY pa3HH
npyru nojmMoBu. OHU 00yXBaTajy MOjMOBE KOJU CE€ HE MOT'Y CBECTH Ha HEKH JIPYTH 110jaM
HUTHU U3 BEra U3BECTH, Kao IITO Cy BpeMe, MpocTop, 00je, Temmneparypa, ykyc u ci. C
Apyre CTpaHe, HEOCHOBHH JOMEHH IIPEICTaBJbajy MpUMEpPe HEIOCPETHOT, UYITHOT,
€MOIIMOHAIHOT WJIM MOTOPHOT MCKYCTBA, KA0 M allCTPaKTHE NMPOM3BOJIC MHTEIEKTYalTHE
aktuBHOCTH (Hmp. mpasaa) (Langacker 2008: 44-45). V momeHuma 1OCTOj€ MOJMOBH
KOJju ce mpoduiuily y OocHOCy Ha 0a3y, Koja CaJpH CKYyI 3Hama HEONXOJHOT 3a
pasymeBame mnojMa (Langacker 1987). Oppehena cemaHTHuUKa CTpPyKTypa MOXe J1a
MOCTOjU Kao IojaM y HEKOM JIOMEHy (Kajga ce oHa MpOo(WIMINE) WM Kao caM JOMEH
(kama GyHKIIMOHMIIIE Ka0 OCHOBA 3a mpoduaucame apyrux mojmora) (Croft 2003).

Baxxno je nHanomenyTtu na je JlanakepoBa kateropusaija JoMeHa Y OCHOBHE U

HEOCHOBHE 3aCHOBaHa Ha JIOHEKJIE IpyrauMjuM KpUTEpPHUjyMHMa OJf OHUX KOje KOpHUCTE

® OBako neduHICAHOM MOjMy JOMeHa cpoaHu cy u mojmosu okeupa (Fillmore 1975) u meannsoBaHor
xorHuTuBHOT Mojena (Lakoff 1987), mpu wemy je mojam okBupa HajBHIIEe KOpUIINeH y rpaMaTHIKUM
TeopHjama, I0jaM HIeaTM30BaHOT KOTHUTHBHOT MOJEJa HajOoJke ce T0Ka3a0 y CEMaHTHIKO] aHAJIU3U H
NMUTamkbUMa KaTeropusaidje, JOK TojaM JOMEHa MMa HAapOYUTy BaKHy YJOTY y TEOpHjU TOjMOBHE
Mmetadope u koruutusHe rpamatrke (Cienki 2007).
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HEKH JIPYTU ayTopH y oBoj obmactu. Behuna ayropa npasu pasnuky usmely u3BopHuX
U IUBHUX JIOMEHA, OJHOCHO JOMEHAa KOHKPETHOI M arCTPaKTHOT HCKYCTBa (HIIp.
Lakoff&Johnson 2003[1980], Kdvecses 2002). IIpema JlanakepoBoj Kiacu(puKaLuju,
BpeMe OM CIajano y OCHOBHE JOMEHe, Oyayhu J1a ce He MOXe CBECTH HUTHU U3BECTH W3
HEeKOr Jpyror mojMa. Hacympor Tome, Apyru ayTopu BpeMe CBpCTaBajy y IOMEHE
alCTPaKTHOI HCKYCTBA, KOjH I1033ajMJbYjy CTPYKTYpYy jE€AHOT HIM BHIIE JIOMEHA
npuctynaynujux uynHom wuckyctBy (Lakoff&Johnson 2003[1980], Lakoff 1987,
Klikovac 2004 utn.).

JIBa 1ojMOBHa JIOMEHa Ha KojuMa ce Meradopa 3acHUBA jecy W3BOPHH JOMEH
(enr. source domain), Tj. ZOMEH U3 Kora NOTHYy MeTaQOpHUUKU U3pa3u 3a pa3yMeBambe
JPyror MOjMOBHOT JIOMEHa, W HUJbHH JoMeH (eHr. target domain), koju ce pasymena
nyTeM HM3BOpPHOr JnomeHa. Ha mpumep, y meradopu KUBOT JE IIYTOBAKBE W3BOPHU
JIOMEH je IyTOBame, a INJbHH KUBOT. MI3BOpHU TOMEH 00yxBaTa 00J1acTH Koje Cy BeoMa
OJMCKe UCKYCTBY, M TO Hajuemrhe TeJIeCHOM HCKYCTBY, JIOK Cy LMJbHH JOMEHH MHOTO
arnicrpakTHHjU. Behnna meradopa 3acHOBaHa je Ha MCKYCTBEHUM MOAYyAapamuMa (SHT.
correlation metaphors), oxHocHO, KO/ BUX MOCTOjU CTalHA Be3a y MCKYCTBY H3Mely
of1abpaHor W3BOpHOT U uJbHOT gomeHa (Lakoff 1987).

[TocToje nBa MpUHIMIA KOja BaKe 3a MPOIEC METaQOPUYKHX IMPECINKaBamba.
IMpBu je mnpunmun jegnocMepHoctu (enr. principle of unidirectionality), xoju
nojjpa3yMeBa Jia je JJOMHUHAHTaH MpaBall 0] KOHKPETHUJET Ka aliCTPAKTHOM, ald HE M
obpuyto (Kovecses 2002). Ha npumep, y metadopu JbYBAB JE IIYTOBAIGE IyTHUIH C€
HE KOHIENTYyalu3yjy Kao JbyOaBHUIIM, HUTH ayTOMOOMJICKe Hecpehe Kao CIIOMIJBEHO
cplie — MpecirKaBame ce He OJ[BMja O[] IIMJHHOT Ka M3BOpHOM aomeHy (Evans&Green
2006). Ipyru je nmpuHIMI HEMPOMEHJBUBOCTH (HT. Invariance principle), mpema kome
MeTadopruKa TpEeCcIUKaBamka 33/JpKaBajy KOTHUTHBHY TOIOJOTH]Y (Tj. CIMKOBHO-
CXEMAaTCKy CTPYKTYpY) U3BOPHOT JOMEHA Ha Ha4MH KOjHU je Y CKIaly ca yHYTPallboM
cTpyktypoM nmibHOr jgomeHa (Lakoff 1993). Hbume ce objammaBa 3amro ce u3
M3BOPHOT y IIWJBHH JIOMEH HE TIPEHOce cBe MH(pOpMAIIHje | IITa je 0HO mTOo oapehyje
Koje mH(popMmaluje MOry Jia ce MpeHecy, a Takohe ce cmpedaBa MPECIUKaBambe OHUX
nH(popMalrja Koje HUCY Y CKJIaly ca CXeMaTCKOM CTPYKTYpPOM IIOjMOBA KOjH MPUIIAAajy

LUJBHOM JIOMEHY.
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Kao tunmune m3BopHe nomene, Kemeuem m3aBaja: JbyACKO TEJO, 3ApaBJbE U
Oonect, KHUBOTHIbE, 3Tpafe W rpaheme, MallMHE W ajaTkKe, UTPe W CIOPT, HOBAIl U
10cao, KyBame U XpaHy, TOIUIOTY U XJIaJAHONy, CBETIIOCT U TaMy, CHJIE, KPETamhe U CMep,
Kao M HEKEe OCHOBHE CHTHTETE MOMYT CajpiKaTesba, CylcTaHuu U npeamera (Kovecses
2002). OBakBM H3BOPHH IOMEHH HACTajy Kao IOCIEAMIA OpraHW3aluje JbYACKOT U
cBera y kKoMme xuBuMo. C npyre cTpaHe, IIMJbHU JOMEHH CY alCTPaKTHH, TUQY3HH H
HEMajy jacHe TpaHHIe, Ma cTora , Kyae“ 3a MeTapOpHYKOM KOHIIETITYaJIH3allijoM
(Kovecses 2002: 20). TunuuHe UUIbHE JOMEHE MHOTO je TEKe NeQHHUCATH, AT CE
Moke pehu na oHu oOyxBarajy eMoIlfje, MOpajlHe KaTeropuje, MHUILbEHE, IPYIITBO,
Halujy, MOJUTHKY, TPUBpeny, Mehysby/acke oaHOCE, BpeMe, KOMYHUKAIH]y, )KUBOT H
cMpT, penurHjy, gorahaje u paame (Kovecses 2002: 1529, Knukosar 2004: 17-19).
Jenan nuIpHE TOMEH OOMYHO ce CTPYKTypupa BehuM OpojeM M3BOPHHX JTIoMeHa, Oymyhu
Jla arncTPakTHU MOJMOBU M3 IIUJPHUX JOMEHA MMajy MHOIITBO acnekarta u Hajuemnthe je
Hemoryhe cBe BHX M3pa3uTH MeTadopama U3 caMo jeJHOT M3BOpHOT AomeHa. C THM y
BE3H, TOBOPHU €€ O OIICEery M3BOpPHOT joMeHa (eHr. scope of the source domain) koju ce
OIHOCH Ha Opoj MUJBPHHMX JOMEHa Ha KOjH C€ W3BOPHU JOMEH IPECIUKaBa, Kao U O
JIOMeTy LWJbHOr noMmeHa (eHr. range of the target), Tj. uumeHHIM Oa ce HEKH
arliCTPaKTHU T10jaM MOXKE KOHIENTyalnu30BaTH 1moMohy Beher Opoja M3BOpPHUX JOMEHa
(Kovecses 2006).

Baxxne xkapaktepuctuke Tm0ojMOBHE MeTaope jecy oOcCBeT/baBame (€HT.
highlighting) u npukpusame (enr. hiding) (Lakoff&Johnson 2003[1980]). V mporiecy
pasyMeBama jJeAHOI acleKkTa HEeKor TMmojmMa nomohy apyror (Ha npumep, y
KOHIIETITYaJIM3alllju pacipaBe MoMohy OWTKe), HEM30CTAaBHO C€ JElIaBa Ja C€ HEKH
JIPYTH acTeKTH TOT TojMa MPUKPHUBAJy. ThMe mTOo ce ycpeacpelyje Ha jeqaH acleKkT
nojMa, MeTaopa Hac clpeuyaBa Ja Ce€ yCPeICPEeIUMMO Ha HEroBe Ipyre acmekTe KOoju
HUCY y cKliaay ¢ ToM metadopoM. Ha nmpumep, ako ce pacnpaBa 10KMBJbaBa Kao OUTKa,
KOOTEepaTUBHU AaCHeKT pachpaBe Ouhe NOTIYHO 3amocTaB/beH. MeTtadopuyuko
CTPYKTypUpPame HEKOI MOojMa CTora MoXe OUTH caMo JETUMHUYHO, jep, ako Ou Ouio
MOTITYHO, jeJlaH TI0ojaM OM 3ampaBo MMOCTAa0 APYTH, YMECTO Ja c€ pa3yMe MoMohy apyror
nojma. Kana ce kaxke 11a je HEKM MojaM CTpYKTypUpaH rmomohy Metadope, To 3HaYH Ja
j€ NeNMMHUYHO CTPYKTYpUpaH M Ja ce€ MOXe MPOIIMPUTH caMO Ha ojpeheH HauuH

(Lakoff&Johnson 2003[1980]: 10-13).
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be3 o03upa Ha H0OpO MO3HaBamE CTPYKTypa HM3BOPHOT M LUJBHOT JOMEHA,
Meraope Huje Moryhe mpenBuaeru. KorHWTHBHA JHMHTBHUCTHKA oOJ0aIlyje TEPMHUH
NPEIBUANBOCTH MeTagopa M YMECTO Hera KOPUCTH TEPMHUH MOTHUBHUCAHOCTH, LITO
MoJIpa3yMeBa Jla yTeMeJbeHOCT MeTaopa y HCKYCTBY MOTHBHILIE TI0jaBy MeTadopa, aiu
WX He npenpuha. JeauHo mTo MOXKe J1a ce MPEABUIM JeCTe J1a HUjelaH je3uk Hehe numaru
M3BOpHE JIOMEHE KOjH Cy CYNPOTHH YHHUBEP3AIHOM UyJTHO-MOTOPHOM HCKYCTBY YOBEKa
(Kovecses 2002). C mpyre crpane, momro cy meradopuuka MpecinKaBamba CaCTaBHU
JIe0 YOBEKOBOTI' [TI0JMOBHOT CHCTEMa, TO HaM oMmoryhasa ja HOBe, KpeaTuBHE ynorpebe
IpeciMKaBama pa3yMeMo 0Max, y3uMajyhu y 003Mp OHTOJIONIKE KOPECHOHACHIHjE
Apyra 3Hama o0 u3BopHOM nomeny (Lakoff 1993).

[TomenynM CMO A2 IMOCTOjH jOII jelaH BaXKaH JICKCMYKH MEXaHHU3aM MPOIIHPEHa
3Ha4Yema, a TO je M0jMOBHA MeTOHMMHja. Mlako oHa HUje MpeaMeT pa3Marpama y OBOM
paay, BaXHO je OCBPHYTHU c€ Y, jep IMOCTOoje TIeAMIITa M0 KojuMa y KopeHy BehuHe
Metadopa YIOpaBO JIEKH METOHUMHjAa. YKOIUKO Meradopy JepUHHUIIEMO Kao
npeciuKaBame u3Mel)y /Ba MOjMOBHA JTOMEHA, METOHHUMHja j€ MPECIHKaBambe yHYTap
jennor mojmoBHor qoMeHa (Lakoff&Johnson 2003[1980]). Besza usmely nena u nenune
j€ HEemocpeIHO OYMIJIEJHA, Ma je METOHMMHja IOJMOBHO jeJIHOCTaBHHUja 0]l MeTadope
(Rasuli¢ 2004: 30). MeronnMuje ce (GOpMyNUINy MO MPUHLOUIY JIEO 3A LIEJIMHY, Ha
npuMep KOPUIITREHU TTPEJIMET 3A OCOBY KOJA T'A KOPUCTH (The sax has the flu today),
OCOBA KOJA BPIIIA KOHTPOJIY 3A KOHTPOJIMCAHO (Nixon bombed Hanoi), MECTO 3A
uactutyuuly (The White House isn’t saying anything) (Lakoff&Johnson 2003[1980]:
38-39). Meradopy u MeroHumHjy Moryhe je mocMarpaTH Kao JABE pa3iUYUTe
peanu3aiyje 3ajeJHIYKOT NMPUHINIIA KOjU C€ Hala3W y OCHOBH — IMPUHIIHUIIA TIOjMOBHOT
KOHTpacTa WM, Tpelu3HHje, NpeIuInTama IO0JMOBHE YAaJbeHOCTH M CYCETHOCTH
(Dirven 2003).

Wnejy o METOHUMHjCKO] MOTHBHCAHOCTH MeTadopa mpeanoxuo je Tejnop
(Taylor 1995). V meradopu BHUIIE JE I'OPE, BUCHHA ¥ KOJMYMHA HAjIpe Cy MOBE3aHE
METOHUMH]CKOM BE30M jep C€ y CBAaKOJHEBHOM HCKYCTBY JOJaBameM IpeaMeTa Ha
TOMIITy HbUXOBa BUCHMHA M JI0coBHO noBehaBa. OBakBe MeTadope morie 6u na Oyny
OCHOBHM]€ U NPUPOJIHHUjE 0J1 OHUX KOje HUCY 3acHOBaHe Ha MeToHUMUjU (Radden 2003).
J1. KimkoBany HaBomu metadopy IMOCTU3AKBE LIWBA JE JIOJAXEE HA OJPEJMILTE,

PEICBAHTHY Ca CTAHOBHUIIITA OBOI' paZid, Kao KilaCW4aH IIPUMCEP MeTaq)ope 3aCHOBAHC Ha
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METOHUMHM]H: IIHJb HEKE PaJlibe U J0J1a3aK Ha OJIPEIHIITE TIOBE3aHU CY METOHHMMH]jCKOM
BE30M H y OHTOreHe3u 'y cBakoaHeBHOM uckyctBy (Klikovac 2006).

Mako je mpuBiayHa Te3a Ja y OCHOBM CBake MOjMOBHE MeTadope CTOju
METOHHMH]a, MOCTOjE CIy4ajeBU CHUHECTE3Wje, Ha KOjy ce OHa HE MOXXE MPUMEHUTH
(Taylor 1995). Takohe, uMIUIMKaLMja OBaKBe TBPIAI-C Owmia OW, IMpe CBera, Te3a Ja je
IUJPHU JIOMCH IIOTIIYHO, @ HE caMO JICIMMHUYHO CTPyKTypupan momohy oxapehene
metagope (Klikovac 2006), mTo je y CympoOTHOCTH C HEKHMM IOCTaBKama TEOpHje
nojMoBHUX Meradopa. Mmak, MeTOHMMHja Ce€ MOXXE IOCMaTpaTh Kao OCHOBHUjH
KOTHUTHBHH TMpoliec. Haume, €HTUTETH y METOHHMHUJU MOTY OMTH KOHKPETHH U
arliCTPaKTHH, T[OBE3aHHM Er3UCTCHIMJAJIHOM BE30M. YKOJIMKO Johe [0 HHXOBOT
MOBE3MBamka KaJla Te Be3e HeMa, CTBapa ce MeTadopa, na meradopa Hacraje 1mo oodpaciry
jemHor crenuUYHOr CiIydaja METOHHUMHje, M TO C€ JellaBa C BEIUKUM OpojeM
Ba)KHI/IjI/IX MeTa(bopa, nomyT INOCTU3AILE LIWJBA JE JOJIAXEILE HA OJAPEJMIITE, CTAILE JE

MECTO, PA3YMEBAKE JE BUBEWKE uta. (Klikovac 2006: 407—-409).

2.2.4. Knacudukaiyja mojMoBHUX MeTadopa

IToctoju Behu Opoj KpuTepHjyMa KOJU CIy)KE€ Kao OCHOBA 3a KJIaCU(pHUKaLH]y
metadopa. Jlejkop u IloHcon mnpBu yBoje W pa3BUjajy moneny Meradopa Ha
CTPYKTypHE, OpHjeHTaluoHe M oOHTojiouKe. CTpyKTypHE MeTagope OJHOCE ce Ha
cllyyajeBe TJe ce jedaH MmojaM MeTadopuuKd CTPYKTypupa IOMONhy Jpyror.
OpujenTannone Metaope OpraHu3yjy YUTaB CUCTEM [I0JMOBA Y OJJHOCY jelaH Ha JAPYTH
u BehrHa ce 0ZJHOCH Ha OpHjEeHTalljy y IPOCTOPY: rope—aoJie, YHyTpa—CIosba, Halpea—
HazaJl, [eHTpalHO—TIepupepHo, 1yOOKO—TUINTKO UTA. OHTOJNOIIKE MeTadope ciayke 3a
KOHIIETITyaJIM3alMjy pa3iInduTuX jgorahaja, akTUBHOCTH, €MOIMja, HJeja mnomohy
SHTUTEeTa U CYNCTaHUHU (Ha mpumMep, Metadopa caapkaresba, nepcoHupukanmja u ci.)
(Lakoff&Johnson 2003[1980]: 14-25). HMako je oBakBy kiacudukanujy metadopa
MPUXBATHO BEJIMKH OpOj ayTopa y 0BOj 00iacTH, y pensaamy kibure Metaphors We Live
By, oHM wmu3HOCe peBU3M]y OBAaKBOI' CTaHOBUINTA, TBpAchu na je monena Ha
OpHjeHTAIIOHE, OHTOJIOUIKE U CTPYKTYypHE MeTadope BelTayka, OJHOCHO, Ja Cy CBE

MeTadope CTPYKTypHE (3aTO ILUTO MPECIMKaBajy CTPYKTYpy Ha CTPYKTYpy), CBE Cy

OHTOJIONIKE (3aTO IITO CTBAapajy C€HTUTETE IMJBHOT JIOMEHA), a MHOre Cy |
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opujentanone (Oyayhm ma mpeciMkaBajy  OpHjEHTAllMOHE CIMKOBHE CXEME)
(Lakoff&Johnson 2003[1980]: 264).

Metadope ce Mory KiIacMPUKOBAaTH MW y CKIQAy ca CTEICHOM
KOHBEHIIMOHATHOCTH MOJMOBHOT TPECINKaBha U KOHBEHIIMOHAIHOCTH OAroBapajyhux
jesnukux uspaza (Kovecses 2002). ITog koHBeHIIHOHAIHOIINY ce MOApa3yMeBa CTEIEH
y KOM€ je HeKa IojMoBHa MeTadopa M HeHa je3udka MaHudecTaluja yTeMe/beHa Y
CBAaKOJHEBHO] YNOTpeOM TOBOpHUKA: ,HAa IIOJMOBHOM HHBOY, MeTadopa je
KOHBEHIIMOHAJIHA Y MEPH Y K0jOj je ayToMaTcKa, 0€3 Harmopa u TeHEepaTHO yCTaHOBJbEHA
Kao oOpasail MuIUbea Mel)y wiaHoBuMa jesuuke 3ajequuie (Lakoff&Turner 1989:
55). Kao mpumep Beoma KOHBEHIIMOHaTHE MeTadope mel)y TOBOpHHUIMMA CHITICCKOT
jesuka moMmume ce meragopa CMPT JE OJUUIA3AK, Koja ce peajm3yje BEJIUKHM OpojeM
u3pasa Kao IITo Cy fo pass away, t0 no longer be with us, to go, to depart u ci1. Maxo ce
oBakBe MeTaope OOMYHO J0KHMBIJbABAjy Kao KIHUIIEH MM MpTBE Meradope, HHXOBa
YTEMEJBCHOCT Yy TIOJMOBHOM CHCTEMY M CTaJHa MPOAYKTUBHOCT TOBOPE YIIPAaBO
cynpotao (Lakoff 1993). C mpyre crtpane, mocroje HOBH MeTaGOPHUKH H3Pa3H KOjH
OOMYHO HACTajy y TMOE3WjHU, Ka0 M KIWKEBHOCTH YOMIITe, W TO IPOIIUPEHEM
nocrojehnx, KOHBEHIIMOHAIHUX MeTadopa Koje ce u3pakaBajy Ha HOB M JeJUHCTBEH
naunH (Lakoff&Turner 1989).

[lo creneny ommTocTH, U3/Bajajy ce reHepuuke u crenupuyne meradope. o
caja je y Teopuju NOTBpHEHO HEKOJIMKO TeHEPHUUKUX MeTadopa Koje ce TpymHuily,
gyuHehun cucreme, a Hajuemhe ce cIOMUBY JBa BEIHKa CHCTEMa XHUjEePapXH]CKU
opraHu3oBaHuX Metadopa: BEJIMKU JIAHALL TIOCTOJABA (enr. The Great Chain of Being
metaphor) 1 META®OPA CTPYKTYPE JIOTABAJA (enr. The Event Structure metaphor).
Meradopuuku cucrem BEJIMKU JIAHAI] TIOCTOJABA oOyxBara: JbVJIE, 3a Koje Cy
KapakTepUCTUYHE OCOOMHE W TOHAIIalke BUIIEr peAa Kao IITO Cy MUIBEHE H
KapakTep, 3atuM JKUBOTHUIGE, KOje TMOCeqyjy HMHCTHHKTHBHAa CBOJCTBA M 4Hje je
TOHAaIIamke BOeHO HHCTUHKTHMA, BUJBKE, Koje MMajy OHOJIOITKA CBOJCTBA M TIOHAIIIAE,
CJIOKEHE OBJEKTE, KOjU IIOCEy]Y CTPYKTypHa CBOjCTBa U (DYHKLIMOHAJIHO MMOHAIIAKE, U
[PUPOJIHE ®U3NYKE CTBAPH, KOj€ C€ KapaKTEpHUIIy MPUPOIHUM (PU3NUYKHM CBOJCTBUMA
u uctuM TakBuUM noHamameM (Kovecses 2002: 126). Cuctem mnoctaje MeTadopuyku

CBaKH MyYT KaJa ce jeJaH JIe0 XHjepapXxHujCcKe CTPYKType JIaHIla KOPHCTHU 3a pasyMeBambe,
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Tj. KOHIIEITYaJIN3allljy APYror Jena (Ha mpuMep, Ousbke 3a Jbyae y metadopu JbYIU CY
BUJBKE).

Jlpyru BemuKu cucTeM, META®OPA CTPYKTYPE JIOTABAJA, Ka0 U3BOPHHU JIOMEH
uMa TPOCTOp M KpeTame y MPOCTOpYy, a Kao LWJbHU jgorahaje M cTora je Beoma
peJieBaHTaH 3a MpeaMeT OBOT MCTpakuBama. CucteM o0yxBaTa HU3 MeTadopa: CTABE
JE MECTO, ITPOMEHA JE KPETABE, Y3POK JE CUJIA, PAIBA JE CAMOU3A3BAHO KPETABE,
CBPXA PAJIGE JE OJIPEJIMILTE KPETAA, HAUMH HA KOJU CE PAJIbA BPLLIY WU CPEJICTBO
3A BY JECTE IIYTAKBA KA OJIPEJMILTY, TEIIKORE V PAIWBU CY IPEIPEKE HA IIVTY,
MMPEABUBEHN HAIIPEJJAK JE PACIIOPE]] ITYTOBABA, CIIOJbAIIBU JOTI'ADBAIN CY KPYIIHU
[NOKPETHU TIIPEAMETH, HAYI'OPOUHE CBPCUCXOAHE AKTHUBHOCTU CVY IIYTOBABA.
Mertadope Koje mpuraaajy OBOM CUCTEMY MOTY Jla C€ UCIO0JbaBajy Ha HHKUM HHUBOMMA
tako mro he, Ha mpumep, Meradopa JYTOPOYHE CBPCUCXOAHE AKTUBHOCTU CY
IIYTOBABA OutH MaHudecToBaHa cnenuduanoM metadhopoM CBPCUCXOAH XKUBOT JE
IIYTOBAWE (He'’s without direction in his life, He’ll never let anyone get in his way,
He’s gone through a lot in life), a ona MmetadopomM KAPUJEPA JE ITYTOBAKE Win JbYBAB
JE TIYTOBAWE (He'’s climbing the corporate ladder, She’s moving up in ranks quickly,
We're at the crossroads in our relationship) (Lakoff 1993: 222).

CBe wMmeradope ,HUKEr“ HUBOA Yy CBOJUM JIEKCMUYKMM MaHH(ecTanujama
Hacnelyjy cTpyktypy metadopa ,,BUIIET HUBOA, TOK cy MeTadope Koje ce Haja3e Ha
BUILIEM CTYIIY Y XHUjepapXUju OOMYHO paLIMpPEHHj€ HEro MpeciuKaBamkba Ha HUKUM
HuBoMMa. Ha mpumep, mpBU HUBO mpejacTaB/ba META®OPA CTPYKTYPE JIOTABAIA,
Apyra CBPCUCXOJIAH JXXUBOT JE TIYTOBAISE, a Ha TpeheM, joll HUXKEM HUBOY, MOTY ce
jaButu Mertadope JbYBAB JE NIYTOBAWE uiau KAPUJEPA JE IIYTOBAKE. Y 3amaiHoj
KyJITypU yOoOM4YajeHO je Jla ce JKMBOT IOocMaTpa Kao CBPCUCXOJHO MYTOBamkE y KOME
JbyZIM UMajy ofipeheHe nIbeBe KOjU Ce MPeJICTaBIbajy Kao OJIpeuIlTa, TeIKohe Ha Koje
ce y ’KMBOTY Haujia3u Cy IperpeKe Koje ce MHave jaBJbajy NMpH KpeTamy U cil. Tako je
OYEKWBAHM HAIpPEIaK y >KUBOTY MO ojpeheHHUM ¢a3zama CTPYKTypUpaH y CKIaay ca
(dazama y myToBamy Koje OM BUPTyaJlHU MyTHHK Tpebajno Ja JOCTHTHE Yy oapeheHum
erarlamMa CBOI IyTOBama. BakHM XHMBOTHM Jorahaju, xao ImTo je JpbyOaBHA Be3a,
NpeacTaBibajy mocebaH ciyyaj jgorahaja y >KUBOTY, W Takohe ce CTPyKTypupajy y
cKkiangy ca metaopom CTPYKTYPE JIOTABAJA: 1BOje JbyOaBHUKA CY MYTHHIIH, & FbUXOBA

Be3a BO3WJIO y KOMe MyTyjy. Meradopa CTPYKTYPE JIOTABAJA BeoMa je pamupena mehy
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je3unuma M KyaTypama, a Moryia Ou ja Oyje U yHUBEp3aiHa, JOK cy Meradope HUKEr
HUBOA, KOje CIenu(UKyjy KHUBOT, JbyOaB WJIM KapHjepy Kao IyTOBame, KYJITYPHO
ycioBibeHe u orpanndene (Lakoff 1993).

[Ipenmer oBor pama cy mojMoBHE MeTadope Koje HacTajy MpeclIuKaBameM
eJIeMEHATa KpeTama 110 MyTamkbH y oAroapajyhe nujpHe ITOMeHe. Yciel IpUMapHOCTH
JBYJICKOT UCKYCTBa KpeTama, MOXKE CE€ IMPETIIOCTABUTH Jia he ce W y CHIJIECKOM U Y
CPIICKOM je3MKy II0jaBUTH BEIUKU Opoj meradopa KOjU Cy CacTaBHHU J1e0 MeTadope
CTPYKTYPE JIOTABAJA, a Hall IIMJb Y OBOM HCTPAXUBAWBY je Ja OBY IPETIHOCTABKY
MOTBPAUMO NIpUMEpPUMA U JICTaJbHUjE MIPOYYMMO KOj€ €IEMEHTE ariCTPaKTHOT MCKYCTBa
oBa MeTadopa U keHe moaMeTapope CTPYKTYpUpPajy, Kao U Jia YTBPAUMO Jia JIH [TOCTOje

CIMYHOCTH U pa3jiuKe u3Mel)y eHITIECKOT U CPIICKOT je3UKa Y OBOM IIOTJIEY.

2.2.5. YTemespeHocT MeTadopa Yy UCKYCTBY U HbUXOBA YTEIOBJBEHOCT

Kao mro cmo paHuje HaBenu, jeHa OJ OCHOBHHMX IPEMHCa KOTHUTHBHE
JUHTBUCTHKE jeCTe Te3a Ja j¢ MOJMOBHH W jE3WYKH CHCTEM YTEMEJbeH Yy JbYICKOM
(¢U3MYKOM, KOTHUTMBHOM U JIPYIITBEHOM HCKYCTBY, M Ja j€ YaK M HajalCTpakTHHje
3HaKE JICNIOM YTEeMEJbeHO Yy HemocpenHoMm TenecHoM uckyctBy (Lakoff&Johnson
2003[1980], 1999; Lakoff 1987, 1993; Johnson 1987, Gibbs 1994, 2006, Croft&Cruse
2004 u np.). OBa ycpencpeheHOCT Ha, TIpe CBera, TEIECHY YTEMEJHCHOCT jEe3HMUKHUX
KaTeropuja MoXe ce IMOCMaTpaTd U Kao ,,IOBpAaTak OJICYTHOT Tejla y KOTHUTUBHY
Hayky“ (Rohrer 2007: 339). Xumore3a o yrenoBibeHocTH (eHT. embodiment) rimacu na
~HUJEeIHY MeTagopy HHje Moryhe pa3syMmMeTd HHUTH 4YaK aJeKBAaTHO IPEICTaBUTH
HE3aBHCHO O] eHe wuckyctBeHe ocHoBe™ (Lakoff&Johnson 2003[1980]: 19);
,MeTaopuuka 3Ha4ea CTBApajy ce MOJMOBHUM IPECIMKaBalkbUMa KOja MPOUCTHYY U3
MOBE3aHOCTH U3 TEJIECHOT MCKYCTBa (...) kKoje Metadope hemo mmaru u mta he one
3HAYUTH 3aBHCH OJI TPHPOJIE HAIMUX TeJa, HAIIMX WHTEpaknuja ca (Qu3nIkom
CPEIMHOM, U HaIIMX IPYIITBEHUX U KynTypHux npakcu™ (Lakoff&Johnson 2003[1980]:
247). Jbynu uMajy yTeJIOBJbCHE YMOBE YMjU MOJMOBHHU CHUCTEM IIOTHYE O, OOJHKYje ce
U 700Mja 3HaueHe IMyTeM JKMBUX JbYACKHX Tella, a HApOuuTa MPUPOJA JbYACKUX Tela
obnuKyje u came MoOryhHOocTM 3a KOHLENTyalM3allM]y M  KaTeropusauujy

(Lakoff&Johnson 1999). YTenoB/beHOCT MPyXka OCHOBY 32 HAUMH Ha KOjU JbY/IU TyMaye
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CBOj€ JKMBOTE U CBET OKO cede, M IpeM/ia HHje jeJMHa OCHOBA 3a CBE aCHEKTE MUIbEHA
U je3uKa, WIaK MPE/CTaB/ba CYIITHHCKHM Je0 ONakKajHMX M KOTHUTHUBHHX IIpoleca
noMohy kojux Tymaunmo uckyctBo yormre (Gibbs 2006).

[Tocroje pasnuuuTe BpCTE MCKYCTBEHHX IOBE3aHOCTH. Be3a m3Mel)y KOHTpose
Tela U KoHTpose ¢u3ndkux oOjekarta, u3Mmehy Hamakewa Ha yoOMUYajeHO] JIOKAHMH U
J0XXnBJbaja ocehaja KOHTpoJe, Be3a u3Mel)y camon3asBaHe pajii-e U KpeTamba MpeaMeTa,
u3Mely ocehaja caMOKOHTpOJIE M KOHTPOJIE HaJ yOOIMYEHUM caapiKaTesbuMa U Besa
n3mely JoBekoBe CBeCTH O ceOM M TmoTpare 3a cTBapuMma Ha ojpeheHuM mokarujama
(Gibbs 2006). Cse one 3aBuce o1 0Opa3aiia TEIECHOI HCKYCTBA KOjU CE CBAKOIHEBHO
NOHaBJbajy. VICKycTBeHa OCHOBa MOTHBHIIE MeTadope, anu UX He npeasubha, u3 yera
clequ 1a HUjedaH jesuk Hehe campkatu Metadope Koje Cy y CYNPOTHOCTH ca
uckyctBom (Lakoff 1993: 241). MHTepakmuje ca OKOIUHOM TOKOM KHBOTAa C€ M3HOBA
noHaBJbajy unHehu ozapehene ckynose enemenara. Ckyn eleMeHaTa KOju ce Be3yjy 3a
onpeheHo TemecHO MCKYCTBO HajOOJbe OIMKCYyje IojaM CIMKOBHE cxeme (eHr. image

schema).

2.2.6. Ilojam ciiuKOBHE cxeme

[Tojam ciamkoBHEX cxema yBonu [loHcoH, neduHumryhn ux xao obpacie dyiHe
WHTEpaKIfje ¥ MOTOPHYKE aKTUBHOCTH KOjH CE€ M3HOBA MOHABJbAjy W NIAJy CTPYKTYpPY
JbyackoM uckyctBy (Johnson 1987: XIV). CrnukoBHe cxeme MOCTOje Ha arncTpaKTHOM,
ONIITEM HMBOY, IITO UM oMmoryhaBa naa aenyjy kKao obOpacuu uaeHTUUKAILH]E Yy
HEOTPAaHMYEHO BEJIMKOM OpOjy HCKYyCTaBa, NpH ONaXamy M CTBapamy CIHKa O
npenMeTumMa win jgorahajuma Koju HMMajy CIMYHY CTPYKTypy Kkao one. Crora ce
MoCMaTpajy Kao TIaBHO CPEACTBO 3a YBoheme pesia y HCKYCTBO, IITO HaM oMoryhasa ja
CBET OKO cebe pa3yMeMo M O HeMy 3akibydyjeMo. OBH, y TEIEeCHOM HCKYCTBY
yTeMEJbeHH 00paciy HUCY KapaKTEPUCTUIHH camo 3a 0co0y Koja MX JI0KHBJbaBa, Beh
MOCTajy 3ajJeJHUYKH KYJITYpHH MOJEIU HCKYCTBa, KOj€ 3ajeJHHIIa TyMadH 3ajeHO C
M10j€TUHIIOM.

Cxeme ce cactoje oJ Mayor Opoja nernoBa U OJHOca MoMohy Kojux Mory na
CTpYKTypupajy OeckoHayaH Opoj omaxaja, ciuka u jgorahaja (Johnson 1987: 29-30).

WNmajy nuHaMUYKK KapakTep, Tj. CTPYKTYpPUpPajy AakTUBHOCTH TMoMohy KOJUX
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OpraHu3yjeMo MCKycTBO. Cxeme cy, y3 To, BeoMa (JIeKCHUOUIHE W MOTY Jia Ce TOjaBe y
HEOrPpaHUYEHOM OpOjy CrenU(pHYHUX OTEIIOBJbCHA Y PAa3HOBPCHUM KOHTEKCTUMA. Y
JEIHOM CMHCIy, MOXKe ce pehu 5a cy cxeme arcTpakTHEe, OJIHOCHO CXEMaTcKe, ajH C
ApyTre CTpaHe U KOHKPETHE jep Cy yTEJIOBJbCHE, Tj. 3aCHOBAHE Ha KOHKPETHOM HCKYCTBY
(Clausner&Croft 1999).

[Joncon HaBoaM Behu Opoj CIMKOBHUX CXEMa KOj€ Cy OJI M3y3€THOT 3Hadaja 3a
OpraHM3alyjy UCKYCTBa, Kao IITO Cy cxeme CAJIPKABAWA, ITYTAWE, JEJIA U [EJIVHE,
LIEHTPA U TIEPU®EPUIE, BE3A, CUJIE, CKAJIAPHOCTH, IIUKJIYCA, HATIPEJI-HA3A/JI, JIEBO-
JIECHO uta. OHE Ccy CBENPHUCYTHE y UCKYCTBY U TPEJICTaBIbajy HErOB CACTABHH JIEO Y
TOJIMKO] MEpPH Jla ce OOMYHO y3MMajy 3ApaBO 3a rOTOBO. MHOI€ CIMKOBHE CXEMe
JOXHBJbaBajy ce 3ajenHo. Ha mpumep, cxema LIEHTPA U IEPM®EPUJE HUKada ce HE
jaBJba camocTaliHO, Beh ce Ha wy Hajgorpalyje Behu Opoj Apyrux cxema: ako MOCTOje
neHrap u nepudepuja, noxxueheMo u cxemy BJIM3Y—IAJIEKO, 3aTUM CE€ HA OBY CXEMY
Hajorpahyje cxema CAJIPXKATEJbA, Ma ce IEHTap JOXHBJhaBa Kao YHYTpPAIIHOCT, a
CIOJBAITEHOCT JIS(hUHUIIE y OJJHOCY Ha Hera, OpujeHTanuja YHYTPA—CIIOJbA JTOBOIH JIO
HasorpahuBama opujenrtanuje CYBJEKAT-OBJEKAT, K0ja 3aTUM MOCIEAUYHO TOBOJH 0
nojaBe TUCTUHKIM]jE JA—JIPYTH uta. (Johnson 1987: 125).

Cxeme wuMajJy yHyTpalllky JIOTHKY Koja ojpehyje BHXOBY yiory y
CTPYKTYpHpamy pa3jIMYMTUX TOjMOBa U y obOpaciumMa pasmunubama (Gibbs&Colston
1995). O6uyHO Cy mMOBe3aHEe pa3IMYUTUM TpaHchopMmaljamMa Koje IMOApa3yMeBajy
NpeCcIINKaBamke jeJJHe CIMKOBHE cXeMme Ha Apyry. Tako, Ha mpumep, CIIMKOBHa cxema
MIYTAE MOXe Jia ce TpaHC(HOPMHUIIIE Y OJIPEAMIITE KOje 0JIroBapa 3aBpIIETKY MyTame,
OJTHOCHO, ()OKYC Ce MOKE€ MOMEPHTH ca IyTame Ha heHY 3aBpIIHY TauKy, Kao y
npumepuma Sam walks over the hill mpema Sam lives over the hill, Harry walked
through that doorway/The passport office is through that doorway, Sam ran from the
house/Sam stood three feet from the house (Lakoff 1987: 440-443). Ilpennor from
JI03BOJhaBa OBAKBY TpaHCc(hOpMaIHjy, TOK Koj mpesyiora to To Huje cimydaj: Sam ran to
the house/*Sam stood (three feet) to the house. Byayhu na je yobuuajeno mpatutu
nyTalky EHTHTETa Koju ce Kpehe oK ce He 3aycTaBH, a 3aTUM C€ YCPEACPEIMTH Ha
MECTO IJIe C€ 3ayCTaBHO, cXeMe ITYTAIE Tako Cy MPUPOIHO IOBE3aHE C KPajeM IyTame

1a JbyIU TIOHEKa1 U He puMehyjy pasznuke usmel)y oBUX pedeHuIia.
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Cxema NIYTABE MMa HW3y3e€THY BaXHOCT, Oyayhu na je, om pohema, *KUBOT
YOBEKa HCIYHEH PAa3HOBPCHUM IIyTambaMa KoOje TOBe3yjy MPOCTOpP OKO era M Ta
TEH/ICHIIMja C€ HACTaBJha TOKOM YHTABOT JKHUBOTA: ,,Hamu >KHBOTH HCIYHEHU CY
MyTamaMa Koje MOBE3yjy Halll IPOCTOpHU CcBeT. Heke oj myrama o0yxBaTajy CTBapHY
GU3MUKy MyTamky KOjy Mpelia3uMo, Kao MTO je myT o kyhe no mponaBHuile. Jpyre
00yxBaTajy MpOjeKTOBaHYy MyTamy, KA0 IITO je IMMyTamka METKa MCIaJbeHOT Y Ba3IyX. A
HEKe MyTame IOCTOje, 3a caja, caMO y MAIlTH, Kao INTO je IMyTama O] 3eMJbe JI0
HajOimmke 3Besne BaH CynueBor cucrema.” (Johnson 1987: 113). Takohe, cxema
IIYTAKE yCKO je MOBe3aHa ca KpeTameM, jep YuM 0eda MmouyHe J1a Y4 [1a X0/a, KOJ Hhe
ce jaBJhba HaMepa Jla CTUTHE J0 KeJbeHe JoKalwuje, Tj. nAa npehe oapeheny pasnabuny.
[Tyrama MOke 3amcTa Ja MOCTOjH U Ja C€ OJ[BHja y MaTepHjaIHOM MPOCTOPY, J1a Oyne
MPOjeKTOBaHA WM Ja IOCTOjU caMO y Hamem yMmy. Mehytum, y CBUM OBHUM
cllydajeBMMa IIOCTOjU jJEeAMHCTBEHHM oOpas3al] CIMKOBHE cXeMe ca JeQHHHCAaHOM
YHYTpAIIlOM CTPYKTypoM. JletasbHy paspany eliemMeHara cxeme IIYTABE mahemo y

TpeheM nornassmy.

2.2.7. YTunaj Kyiatype, KyITYpHOT U JPYIITBEHOI HCKYCTBa Ha I10jMOBHE

MmeTtadope

[lopen TenecHOr HCKYCTBa, BaXKHO j€ MMAaTH y BHAY U YTHLA] KYJITYpHOT
UCKyCTBa Ha pa3BOj IIOJMOBHOI' CHCTeMa M CXBaTame cBeTa. IIpoyuaBame opHOCa
u3Melhy Meradopa M KyIType, OJHOCHO, je3MKa y KOME HacTajy, Kao M HUXOBE
MOTEHIIMjaJIHE YHUBEP3AJIIHOCTH, TO JE€CT, CTENeHa Bapujanuje Meradopa y pazauduTuM
KyJlITypama, jeHa je OJi LEHTPaJHUX TeMa KOTHUTHBHE JMHIBUCTHKe. Moryhe je
nepuHHCcaTM TpPU HHMBOA Ha KOjUMa Cce I0jMOBHa Meradopa I0jaBbyje:
CyNpavHIMBHIyaIHU (Ha KOME JIMHTBUCTH YTBphYjy MOCTOjambe Heke MeTadope u Ha
KOME ce MpoyyaBa Kako ojpeleHu je3suK M KyJITypa OJCIHMKaBajy MeTapopuuke
obpacrie), HWHAMBHAyadHH (HMBO Ha KOME IIOjeJIMHAYHH TOBOPHHUIM KOPHCTE
MeTaOPHUYKU CUCTEM U CTBapajy HOBe Meradope) M CyOMHAMBUAYaldHH (HAa KOME ce
HaJla3e YHHMBEp3aJHA YYJIHO-MOTOpPHAa HCKYCTBa KOja Cy Yy OCHOBH IIOJMOBHMX

metagopa) (KOvecses 2002: 239-245). CamuM THM, NpOydYaBame YIIOTe IOjMOBHHX

27



Metadopa y KyATYpHHUM MOJEIUMa CHajaio OW y MpPBH, CYNPAaUHIMBHIYAIHH HHUBO
Ipoy4JaBama.

KyntypHu Monenu mpeicTaBibajy 3ajeJHHYKE KYJITypHE cxeme momMohy Kojux
JbYIM Y jelHO] 3ajeaHuI Tymaue pasnuuuta uckycrBa (Gibbs 1999). Osu monenu
O0JIMKYjy OHO y IITa JbYJH BEPYjy, KaKO JeNajy U KaKo TOBOPE O CBETY U COIICTBEHUM
UCKycTBHMA. M3 Tora cieau aa je mpoydaBameM CEMaHTHYKe CTPYKType Moryhe crehu
YBHJl y KyJITypHEe obOpacie, kKao 1 oOpaclie MoHallamka U pasMHILIbamba 3ajeTHHULE Y
K0joj ce Taj jeauk roopu (Dirven et al. 2007).

3acHoBaHOCT MeTadopa Ha TEJIECHOM HCKYCTBY KOjeé je YHHBEP3aIHO
UMIUTHIUpPA 132 U caMe MeTadope Mory jaa Oyay yHHBEp3aJHE Y OKBHUPY jelHE HCTE U
IUPOM pa3IMYUTHUX KyaTypa. Mcra meradopa CPERA JE TOPE jaBiba c€ y €HIJIECKOM,
KMHECKOM M Mal)apcKoM, KOjU NPUMA/Iajy Pa3IUIUTUM je3HYKUM IOPOAUIIaMa U BeoMa
Pa3IMUUTHM KyJITypama, Koje HUCY UMaJle MHOTO KOHTAaKTa je/IHa C IPYroM, Ia ce HBEHO
MOCTOjalbe MOXE O00jaCHHUTH HUCTHM KOpelanyjama Koje c€ jaBibajy y TEJIeCHOM
uckyctBy (Kovecses 2006). Melhyrum, pasnuuute JbYACKE 3ajeIHHUIC KOPHCTE
pa3uyYNTe MPOCTOPHE OKBHPE, YECTO Ca PA3TMUYUTHM KOOPIUHATHUM CHCTEMHMA U Y
Je3UKY W Yy KOTHHULUjH, IITO JOBOJM Yy NUTAHkE YHUBEP3ATHOCT OBOI MPOCTOPHOT
obpacma (Levinson 2003). To 3Ha4u Ja ce YHUBEP3aJIHO TEIECHO MCKYCTBO HAa KOME CY
MOTEHIIMjaJTHO 3aCHOBaHE yHUBEp3aJlHe MeTadope He KOPUCTH Ha WUCTH HAYWH WIH y
HCTO] MEPU Y PA3IMUYUTUM Je3UL[IMa U BapujeTeTHMa Tako Ja, MaKo y JIBa je3uKa MOKe
Jla ce TOjaBU HCTa IMOJMOBHAa MeTadopa, Ha HEH Je3UYKH HM3pa3 yTUUY KYJITYypHO-
uneonomike pasmuke (Kovecses 2006). Kynrypa nenyje kao ¢uirep koju ogabupa
aCreKTe YyJIHO-MOTOPHOI MCKYCTBa U IOBE3yje MX ca CyOJeKTUBHUM HCKYCTBUMA Y
MeTaOpUUKHUM TpeciuKaBambuMa, Ma ce Moxe pehu na yrenoBibeHe MeTadope
obnukyje KyaTypHo pasymeBame (YU 2008: 247).

Beha je BepoBaTHOha na ce melykynTypaiiHa BapHjalmja mojaBu KoJ CIOKEHHX
Metadopa, KO KOJUX c€ KOpPHCTe KYITYpHO 3aCHOBaHU MOJMOBHU OKBHpHU. Moryhe je
Ja CKYIl MOJMOBHHMX MeTadopa 3a CTPyKTypupame oapeheHor muspHOT nomeHa Oyje
NpUOIMKHO UCTU y JIBa je3UKa/KyAType, ald Ja ce€ y JeTHOM je3UKY/KyATypH BHILIE
ynoTpebsbaBa Heka ofpeleHa MeTadopa, Kao U J1a ce jaBe pasjiuKe Y ONCery MOjMOBHUX
MeTtadopa (MM OICery H3BOPHUX JIOMEHA) KOje je3HulM M KyIAType HuMajy Ha

pacroyiarary 3a KOHIENTyalIn3alld]y HUJBHUX JoMeHa. Y Awmepunn u Malhapckoj
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KHBOT C€ YIJIABHOM KOHIIENTyalln3yje Kao OWTKa, par, AParoieHd IOoCeld, Hrpa,
MyTOBamE, JOK C€ y je3UKy XMOHT OH CTPYKTYpUpa Kao KHIla KOja ce MOKE TPEKUHYTH
(Kovecses 2006). Tpeba umaT y BUAY M paciojaBame je3uKa, Ma ¢ MOy OYCKHBATH
MeTaopuuKe paznuKe Wy yOOMYajeHHM je3MYKUM BapujeTeTHMa, IOJ YTHULAjeM
paznmuuuTux (akTopa: coumjalHUX (IOJI, CTApOCT, MaTEepHjaHH CTaTyc, 00pa3oBame
WT].), peTHOHATHKX (Y J€3UKY KOjH TOBOPHUIIU MPEHOCE y Apyravrje JAeJI0BE CBETA, TJIC
ce jesuk obOorahyje meradopama 3aCHOBAaHUM Ha KapaKTCPUCTUYHHUM TMPUPOTHUM
(eHOMEeHNMa U JKMBOTUIGCKOM CBETY), CTHJICKHX (CIyIIAoIM, TeMa, OKPYXKEHE H
MEIHNjyM), CYNKYIATYpHUX (CYNKYIType pa3BHjajy COICTBeHE MeTadope Koje Hux
nedunumy Kao rpymny) u uaauBuayaaaux (Kovecses 2006).

Ha ocHoBy ctynauja o Be3u m3mehy meradope u KylType 3akjbydyje ce Ja ce
YHHBEp3aJlHa TEJEeCHA OCHOBAa Ha K0joj OM Moriie na Oyqy 3acHOBaHE yHHBEp3aJIHE
MeTadope He KOPUCTH Ha MCTU HAYMH WA y UCTOM OOMMY y Pa3JIMYMTUM je3UIMMa H
BapujeretMa. C 003MpOM J1a ce OBO UCTPAXHMBAE U3BOJU HA MaTepujally J1Ba je3HKa,
€HIJIECKOT M CPIICKOT, & CAMUM THM U JIBE KYATYype, OBy Te3y heMo MpOBEepHUTH Y 1aJb0j
aHaJIN3H.

ITopen TenecHOr M KyJITYpHOT HMCKYCTBAa, Ba)KHO j€ IOMEHYTH U COLUjaJHO
HCKYCTBO, OJIHOCHO YJIOTY KOjy NMOjMOBHE MeTadope umajy y chepu jaBHOT AMCKypca.
[IpoyuaBamem wMeradopa y AUCKYpPCY OTBapajy €€ COLUUOKYITYPHH H JUCKYPCHH
kopenu metadopa (Gibbs&Lonergan 2009). V chepu nonutrke, eKOHOMHUjE U APYTUM
o0ylacTMa 01 jJaBHOT 3Hayaja, ynoTpedbom onpeheHux meradopa Mory a ce MCTaKHY
HEKHU aCMeKTH CTBAapHOCTH, a JIa ce IPYTU CaKpHjy KaKo O ce MOCTUTao KeJbeHU LUJb,
T€ caMUM THUM OBakBe Meradope HMajy AMPEKTaH YTUIA] HA JbYACKE KHBOTE
(Lakoff&Johnson 2003 [1980]: 236). Ocephyhu ce Ha g0MeTe CBOje TEOpHje MOCTE
nBajgeceT Tpu ronuHe, Jlejkod u [loHCOH 3akibydyjy Aa je jeaHa OJ] HajBaXHHJUX
IIpUMEeHa Teopuje MojMOBHUX MeTadopa yIpaBo TyMaueHwhe MopyKa Koje ce luMa Hiajby
y o0iacTu mpaBa, MOJIMTUKE W 3HAYAJHUX JPYIITBEHUX MHUTama (Momyr abopTyca,
CMpTHE Ka3He, MOPEecCKOr CUCTeMa, COLHMjalHuX mporpama u ci.). Ha ocHoBy
npoydvaBama yiore kojy meradopa mma y auckypey, Yaprepuc-bnex dopmymnucao je
TEOPHjCKH OKBHUP KpuTHuke aHanu3e mertadopa (Charteris-Black 2004), xojum ce
HarjamaBa IOBE3UBamb€ CEMAHTUKE M MpParMaTUKe y OKpPUJbY TEOpHUje IOJMOBHUX

Mmetadopa. Metadopa mMoxke 1a UMa BeoMa BakHY yJory y yOehuBamwy M M3a3uBamy
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CHOXHMX EMOTHMBHUX OJIFOBOpa KOJ IMpHMaola, 4uMme ce ¢aBopusyje onapehena
HHTepIpeTanuja mopyka koje ce maspy (Charteris-Black 2004). I'oBopHuI y jaBHO]
cdepu cucTeMaTCKH TOBe3yjy Meradopy ¢ APYT'MM je3MYKUM CTpaTerdjama y CBpXe
yoehusama (Charteris-Black 2005).

[Toka3yje ce na meradope MyToBama MMajy BeOMa BaXKHY YJIOTY Y IMOJMTHYKOM
IMCKYPCY: CBpXa IMOJUTHYKOT JEIOBaKka YECTO CE KOHIENTYalU3yje Kao OJPEIHIITE
MyTOBamWa, y3 MPETIOCTaBKY J1a MOCTOJH KeJba 3a JOJAKEHEM JI0 YHArpea yTBpheHor
musba (Charteris-Black 2004). Mory na ce kopucTe M 3a HarjamiaBambe IPYIITBEHOT
HAropa HEOIMXOHOT 3a OCTBAPUBAKE BPEIHHUX IIUJbEBA, 1A UX Y IMOJIUTUYKOM JUCKYPCY
00MYHO HAaJIa3MMO y 06J'II/IKy CBPCUCXOJHA APYIITBEHA AKTUBHOCT JE IIYTOBAIE
[MIPEMA OJIPEJIUIITY. Ilo3uTHBHA KOHOTanMja oBe MeTaope MCIOJbaBa Ce YaK M Kaja
WCTHYE HETaTUBHE aCIEeKTe MyTOBama (Ha MpHUMeEp, MpenpeKe Koje ce Haiaze Ha MyTy),
Oynyhu na ce moTeHIMpa Kako je yJIo)KeHH Harop BpenaH Tpyaa. OBakBe Mmetadope
BpJIO cy edeKTHE jep HarjamiaBajy notpedy 3a CTPIJbEHEM U ToJepucambeM oApeheHnx
Hemaha Kako OM ce MOCTUTao APYHMITBEHO BakaH uJb. [lomuTudapu ce npeacraibajy u
Kao Bole Ha MyTy, OAHOCHO, Kao jeJMHEe 0CO0e KOja 3Hajy MyT A0 KPajler OJPeIuINTa,
6e3 kojux 6u ce myTHUIM (oOuuHU rpabhanu) u3ryounu. Tormosoruja myToBama TakKo
MoCTaje BeoMa IMOro/[Ha 3a OMUCHBambe moauTudkux nubea (Charteris Black 2004: 93—

95).

2.2.8. Teopuja NOJMOBHOTI 00jeIMHABABA

VY mponecy cTBapama MeTahOpUUYKOI 3Hau€Ha BaXKaH j€ CTENEH WHTEpaKIHje
n3Mel)y HW3BOpPHOT W IWJBHOT JOMEHa, KOjU JOBOJM JIO T0jaBe Metadopa ca
KapakTepUCTHKaMa KoOje He IOCTOj€ HU Y M3BOPHOM HHM y IMJbHOM JoMmeHy (Cruse
2004). Teopuja mOjMOBHOT OOjeAMI-aBaka, OIHOCHO, IIOJMOBHOT CTamama (EHT.
conceptual integration/conceptual blending theory) 6aBu ce ympaBo oOBaKBUM
MeTtadopama, Tj. cliydajeBUMa HOBOCTBOPEHUX KOHIIENITyaJu3alrja Koje MOTy aa Oymay
u kpatkor Beka (Grady et al. 1999). 'naBHa Te3a TeopHje TIOjJMOBHOT 00je/IM-aBama je
Jla 3HauYeHE HacTaje y IMpolecy akTHBHOI rpaljema KOju YKJby4dyje BEIHMKH Opoj
enemenara (Fauconnier&Turner 2002, Fauconnier 2007). Kibyunu mojam oBe TeopHuje je

MeHTaJIHU Tpoctop (eHr. mental space), koju ce AeduHHIIE Ka0 CKYI MOjMOBA KOjU Ce
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rpajay Ha JIMIly MECTa, TOKOM MHIIUbEHa U TOBOPa, HacmpaM okBupa (eHr. frame), koju
HACTaje KaJia Cy €JIEMEHTH W OJIHOCH YHYTap MEHTAIHOT IPOCTOpa OpaHH30BAaHU Y
obnuky ckyma koju je Beh mosnat (Fauconnier 2007). MenTanau npoctopu MelyycoOHo
Cy TMOBE3aHU JYrOPOYHHM CXEMAaTCKUM 3HameM, Kao IITO je, Ha IMPHUMEp, OKBHP
KpeTama JyX HEKEe MyTambe, Ka0 M IyTOPOYHUM CHEIH(PUIHIM 3HAKEM (PEIIMMO, OKBHP
ycromMeHa Ha jorahaje ¢ seroBama). MEHTaIHU POCTOPHU CTBApajy c€ M MEHa]y TOKOM
pa3Boja MUILJbEHA U MOBE3Y]y Pa3IMYUTUM BpcTama MpeciuKaBamba, pe CBera MmyreM
UJICHTHTETA U aHAJIOTH]E.

OcHOBHHM eNleMEHTH MoJIeNa IOJMOBHOT o0jeumaBama jecy (bapeM) aBa ynazHa
mpocropa (enr. input spaces), remepuuku mpoctop (€Hr. generic space) u mpocrop
nojmoBHor amairama (enr. blended space) (Fauconnier&Turner 2002: 40). Vnasuu
MPOCTOPH CajJpXKe eJNeMEHTEe HCKYCTBa KOJHU C€ TPECIMKaBajy TOKOM IIOjMOBHE
WHTEpaKIyje, Kajaa J0da3u 10 BUXOBOT TUHAMHUYKOT yHnapuBama. [ eHepHuKu mpocTop
CaJlp>Ku €JIEMEHTE YHUBEP3AJTHOT HCKYCTBA 3ajeJTHIUKE 3a 00a yina3Ha gomena. [Ipoctop
MOJMOBHOT' aMajraMa CaJpkKu eJIeMeHTe u3 o0a yia3Ha JoMeHa, anu obe3behyje u
CTBapame¢ HOBUX BE€3a y amalraMmy Koje He IIOCTOje Y YyJIa3HUM HpOCTOpUMa.
HoBoHacTano 3Hayewme je cTora pe3yiTaT CTalHOI MpelIuTama ejleMeHaTa CBUX
yjaHOBa MojMOBHE Mpexe. [Ipojekiuja enemeHara M3 yna3HMX JAOMEHA Yy IOJMOBHH
amairaM je CeJeKTHBHA, IITO 3HAYM J1a C€ y ITIOJMOBHHM aMmaliraM HE TPEHOCE CBH
eNIEMEHTH U Be3€ KOje MOCToje Yy yJIa3HuM npocropuma. Ha npumep, y pedenunu This
surgeon is a butcher, y nojMoBHOM amanramy cTarnajy ce elIeMEeHTH yJIa3HHUX MPOCcTopa
— Mecapa Kao 4YOBEKa KOjU cede Meco W XHUpypra Koju o0aBjba oIlepanuje Ha
ManyjeHTuMa, Tj. Ceue UX, alli JpyraydjuM ajatoM — U CTBapa C€ HOBa CTPYKTypa
HECTPYYHOCTH KOja y YJIa3HUM MPOCTOpPHMA HE MOCTOjH.

Jeman mpuMep peneBaHTaH ca CTAHOBMIITa OBOI pajaa mnociyxuhe Kkao
WIyCTpalMja TEOPUjCKUX MOCTaBKU MOJMOBHOI O0jeubaBama. Y MUTAky je aHaau3a
metadope BPEME JE ITPOCTOP (Fauconnier&Turner 2008). Mako je oBO Ha IpBHU MOTJIET
BEOMa jeIHOCTABHO NPECITMKaBambe 3aCHOBAHO HAa MCKYCTBY Y KOME CE€ OpraHu3alfja
MPOCTOpa TMpeciuKaBa Ha OPraHU3alMjy BpEMEHa, OHO HMa 3HATHO CIIOKEHH]Y
CTPYKTYpy KOja HacTaje y MpekaMa Yy3acTOIHOT  IIOJMOBHOI  CTamamba
(Fauconnier&Turner 2008: 55-56). V peuenuniu Three hours went by and then he had

dinner, mokasyje ce He camMoO Ja ce jeIMHHIIe MEPema MPOjeKTyjy Ha BpeMe, Beh u 11a ce
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T€ jeAMHMIIC TIPETBapajy y IOKpeTHE o0jekTe. Y NPOCTOpPY MEpHE jeIUHUIIC HHUCY
moKpeTHe, mto cieaehy peueHuny unnu HenpuxsatbuBom: *Three feet went by and he
was at the door. EnemeHnTH K0ji HECY KOMIIATHOMIHU Yy JIOMEHY IPOCTOpA CTamajy ce y
MIOJMOBHOM amaliraMmy BpeMeHa.

[TocToje mpumepH KOju MOKa3yjy J1a BPEMEHCKE JeIMHUIIC MMajy Op3uHY U J1a CY
HeKe OpiKe OJl IPYTHX, IITO He BAXKH 3a JOMEH MpocTopa, Oymyhu na cactraBHU JENIOBH
Tena koje ce kpehe y mpocropy mMopajy ma ce kpehy mcrom Op3mHOM. JenuHwuie 3a
BpeMe Takohe Mory ¥ OTIYHO Jia CTaHy U Jla MMajy MPOMEHJbUBY Op3HHY, Kao U J1a 3a
HEKe Jbyjie MoCcToje, a 3a Apyre He (IITo ce BHIU u3 npumMepa: For me, the three hours
were forever, but for her, they did not exist). ¥ mpoctopy cy mocmarpauu mpeaMera
KOju ce Kpehy oOMYHO Ha pa3IMYUTHM JIOKalMjaMa W Pa3IudUTO ONaXkKajy HHHXOBE
Op3uHEe, JOK Ce Y MOJMOBHOM amajiraMy BPEMEHa CBH IOCMATpayd Hajla3e Ha HCTO]
JOKALMjU ¥ PAa3IMYUTO ONaxkajy Op3WHY yClie[ YIJIa3HOT MEHTaJIHOT MpPOCTOpa
3aCHOBAHOT Ha MPETXOJHOM HCKYCTBY, IITO je& jOII jeHa HECarjJaCHOCT C MPOCTOPOM.
Takohe, y m0OjMOBHOM amalnraMmy CBH MOKPETHU MPEIMETH Hala3e ce Ha UCTOj MyTambH,
MocMaTpavy y JOMEHY BpeMeHa Cy Ha UCTOj JIOKAIMjH U BUJIC UCTE TIOKPETHE MIPEMETe,
anu 0OUYHO omakajy Jia ce oHU Kpehy paznuuutuM Op3uHama. Y JOMEHY MPocTopa, CBU
MOKPETHU NPEIMETH 3aucTa IMOCToje, a OMIKM TpeaMeTH Tako ce M omaxkajy. Y
MOJMOBHOM aMajiraMy BpEMeHa, HeKH OJf IIpeIMeTa MOTY Jla He MOCTOoje, a M OHH JIaJbu
MOTY Ce YMHUTHU Onmxuma. Y cranamy gorahaja u KpeTama Kpo3 pu3nyku mpocTop 0.
tauke A 1o Tauke b, morahaj mocraje mouerak u onpeaumTe. J[Ba MyTHHKAa MOTY Ja
noh)y ca MCTOT TOYeTKa M CTUTHY Ha WCTO OJAPEAMINTE, alli mpenasehu pazmuuute
nyTame, Tako Ja jgoraha] MOKe Ja UMa Pa3IUuUTy TY>KUHY/OpP3WHY 3a pa3inuuTe
nyTHUKe. BaxkHy yrnory urpa u cy0jeKTMBHO MCKYCTBO C HEKMM Jjorahajem, ma 3a
HEeKora ,,lipojla3ak Kpo3 car’ Moxke Ja Oyne mpujaTaH, a 3a HEKOora BeoMma HelpHjaTaH,
Op3 UM cIop.

W3 cBera HaBeoeHOT 3akJbydyje ce€ Ja IIOCTOjH BeoMa CIIOKEHa Mpexa
MTOJMOBHOT 00jeIMkhaBama Koja Ce jaBjba y OBUM MPECTUKaBakbUMa U 3HA4ajHO YTHYE Ha
CXBaTame IMOjMa O BPEMEHY, a MeTaQOpHUYKO MpECiIUKaBamke JOMEHa MPOCTopa Ha
JOMEH BpeMeHa OCBeTJhaBa M3 MOTIHyHO HoBor yria (Fauconnier&Turner 2008). Osaj

(eHOMEH BHUJBMB j€ M Yy HAIO] aHAIM3M KOHIENTyajlu3alyje BpeMeHa, U TO Yy
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(heHOMEeHUMa BPEMEHCKOT CaKMMara M IIPOY>KEHOT Tpajama, 0 KojuMma he OuTu peun y

IorjIaBJby O HMJBHOM JTOMCHY BPEMEHA.

2.2.9. Ilcuxoonika peatHOCT MMOjMOBHUX MeTadopa

[TpoyuaBame MeTaope Kao MOjMOBHOT MEXaHU3Ma MOPa3yMeBa U MTOBE3UBABHE
JEe3WYKUX TpoydaBamka Ca OHMM INTO jé O OBOM (PEHOMEHY IO3HATO Y JPYTUM
XYMaHUCTUYKUM HayKkama, Tpe CBera, ICHUXOJOTHjH, Y KOjO] C€ BeIUKa Maxmba
nocsehyje dhopmupamy u pazBojy nojmosa. [locToju Benuku 6poj eKCrepUMEHTaTHUX
UCTpaXKMBamba Koja KOpUlIhewmeM Apyradmje METOA0JIOTHje U ca ApyradyujuM GoKycom
aHaJIM3e Takohe yka3yjy Ha yreMeJbeHOCT MeTadopa y UCKYCTBY. Y HacTaBKy he OuTu
NpHUKa3aHa OHa Koja MOTBphyjy na ce amncTpakTHH IOMEHH CTPYKTypHpajy momohy
npeciuKaBama 3aCHOBaHMX Ha JoMeHy mpoctopa (Boroditsky 2000, 2011;
Boroditsky&Ramscar 2002; Casasanto&Boroditsky 2008; Fuhrman&Boroditsky 2010).

ExcnepuMmeHTanHO ce mokasyje Ja JOMEHHU IMPOCTOpa M BpPEMEHa Jeje HUCTY
MOJMOBHY CTPYKTYpY: pa3MHILBAakbe O BPEMEHY HEONXOJHO 3aXT€Ba MPUCTYI
npoctopuuM cxemama (Boroditsky 2000). bynyhm na je pa3symeBame BpeMeHa
YMHOTOM€ 3aCHOBAHO Ha MCKYCTBEHO OJIM)KEM JJOMEHY MpOoCTopa, MPOMEHa IoJIoXkKaja y
POCTOPY JONPUHOCH M Pa3IMYMTOM pasMullibamy o BpemeHny (Boroditsky&Ramscar
2002). V jenmnom oj1 eKcriepuMeHaTa OBHX ayTopa, CTYJACHTHMA KOjU Cy YeKalld y pery
3a py4yak y MEH3M IOCTaBJbaHO je cienehe murame: ,,CacTaHak je of cpeie MoMepeH
yHampen nBa naHa. Kor gana he ce oxapikatu cactaHak y HOBoM TepMuHY?“ (Next
Wednesday’s meeting has been moved forward two days. What day is the meeting now
that it has been rescheduled?). Ha nutame je Moryhe oaroBopuTH Ha JBa HaYMHA: J1a je&
cacTaHak IIOMEpEH 3a MeTakK U Ja je MoMepeH 3a noHeaesbak. lTo cy cryneHTH crajanu
Jajbe y peny, Tj. IITO Cy ce BHILE KPeTald Hampea y IpoCcTopy HU3 pell, TO cy uerthe
OJIrOBapaii Cy Ja je cacTaHak MOMEpeH 3a merak. [IpocTopHa mosuimja y peny,
OJIHOCHO, TIpeheHH MyT KOju je ocoba ympaBO MCKycHia, OMO je HajOOJbU MPEIUKTOP
HBUXOBOT pa3MHIIJbakba O BpeMeHy. Huje yak Hu HeomXxoHO J1a ce Jbyau 3aucra Kpehy
y IpocTopy, Beh W caMo pa3MUIbakEe O KpeTamy YTHYE HAa HAUWH pa3MUIILbamkba O

BpeMeHy (Ha TmpuMmep, NYTHULIM KOJjU CYy UYEKaId CBOj JIET Ha aepoapoMy,
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aHTUIIUMTIMPAjyhu KpeTame y IpocTopy, Takole cy BehMHCKH 0JroBapajy jJa je cacTaHak
ITOMEPEH 3a TMEeTaK).

Jbynu pa3MuILIbajy 0 BpeMeHy moMohy MpOCTOPHUX MPEJICTaBa YaK M OHJAa Kaja
o0aBibajy  3amaTKe KOJU HE VYKJbYUy]y CKCIUIMIIMTHY  yImoTpeOy  je3uka
(Casasanto&Boroditsky 2008). V mect ekcnepuMmeHara y KojuMa je IpOBepaBaHa
pa3BOjEHOCT TPOCTOPHE pa3JaJbuHE M Tpajakba y JbYACKOM MHUILBEHY, Ca
CTUMyJlyCHMa W OATOBOPHMA HEje3MYKe IMPHUPOJE, OJl HMCIUTAHHWKA je TPaXeHO Ja
MPOIICHE Tpajarme KpeTama WM yIaJbeHOCT TayaKa WM JIMHUja KOje Cy UM MPETXOIHO
MOKa3aHe Ha KOMIjYTEPCKOM €KpaHy. Y CBUM EKCIEpUMEHTHMa Ce IOKazalo Ja
UCTIMTAaHUIM HE MOTY TIOY3JIaHO J1a pa3/Boje MPOCTOPHE W TEMIIOpajJHE KOMIIOHEHTE
WCKYCTBA. MPOCTOPHA YAaJbEHOCT Tadaka TaKO je yTHIAla Ha TPOILEHY Tpajama
KpeTama, JIOK Tpajalbeé He yTUYe Ha MPOIEHY MPOCTOpHE ynasbeHOCTH. OBU Halla3u
noTBphyjy Aa MeTadopuuka Be3a u3Mel)y mpocTopa U BpeMeHa KOjy Hala3uMo Y je3UKy
Takohe MocToju y 6a3uYHUM MpecTaBaMa O YAaJbeHOCTH U Tpajamy.

Ha npencraBe o BpeMeHy 3aCHOBaHE Ha MPOCTOPY YTUUY U KYJITYpHHU (haKTOpH
(Fuhrman&Boroditsky 2010). ¥ ekcniepuMeHTHMa y KOjUMa Cy YY€CTBOBAIU CTYICHTH
KOjUMa je EHIJIECKH, OJJHOCHO XeOpejCKH, MaTepmH je3MK, MPeTHocTaBbajo ce aa he
CMep Mucamba MaTepmer je3MKa yTUIATH Ha HAa4MH Ha KOJU HHUXOBU T'OBOPHHIU
00NuKy]y cMep KpeTama BpeMeHa. OJ1 UCIIUTaHUKA CE TPAKUIIO J1a pacropesie YeTUpu
CJIMKE 10 BPEMEHCKOM clieqly jaorahaja, o HajpaHuje 0 HajKaCHH]E, Kao U Ja CMECTe
onpehene norahaje y 3-m mpocropy (Ha mpumep, ako ojapeheHa Tauka npencTaBiba
naHac, Tpebajo je aa Jonupajy cyrpa wid jyde). CBH y4eCHUIM KOjUMa je MaTepmU
JE3WK eHTJIeCKH mopehaiu cy CIuKe C JieBa Ha JIECHO, IITO OJIroBapa cMepy Nucama y
HUXOBOM MaTePHEM JE3UKY, 0K je 95.65% roBopHuKa XeOpejCKOr TO YYMHHUIIO C JIeCHa
Ha JieBo. Pe3ynraTu mokasyjy na JbyOM CTBapajy KYJITYpHO CHElH(HYHE MPOCTOpHE
NpeJcTaBe O BpPEMEHY: TOBOPHHIIM EHIJIECKOT IOBe3yjy paHuje pgorahaje c JeBoMm
CTpaHOM TPOCTOPA, TOK TOBOPHHIIM XeOPEjCKOT, y CKIaay ca CMEPOM MHCamka y CBOM
J€3uKYy, TIOBE3Yjy paHuje norahaje ¢ JECHOM CTpaHOM.

Kan u Tejmop mokymanu cy Aa YTBpAE ICHXOJOLIKY PEaTHOCT MOCTOjamba
mojMoBHe MeTadope XXUBOT JE [IYTOBAKE HH30M eKkcriepuMmeHara, Oyayhu na je oa
Mmetadopa morBpheHa Ha BenMKOM Opojy mpumepa 3a eHriiecku jesuk (Katz&Taylor

2008). IMocTojame MeTadope KUBOT JE TYTOBAKE KO/ UCIIUTAHUKA YTBPh)HBAHO je Ha
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HEKOJIMKO HAauMHA. Y MPBOM €KCIIEPUMEHTY O] UCIIUTAaHUKA je TPaKEeHO J1a HaBe1y, IO
penocieny KojuM kene, cenuduune porahaje y )KUBOTY KOju OM Ce€ ASCHIIM TIPOCEUHO]
ocobu oz 70 ronuHa, 6€3 UKaKBUX CMEPHHIIA O )KUBOTY Kao ITYTOBalYy OCHM >KHBOTHE
100U 3aMHIIIbeHe oco0e. 3aThM ce 3aXTeBajo Jia HaBely OKBUPHY CTApOCT 0coOe Kaja
Ou ce ecro CBaku 011 HaBeneHux aorahaja. Pesynraru cy mokasanum na Behuna norahaja
KOj€ Cy MCIIMTAaHULIM HaBEJIM MOXKE Jla ce IocMarpa Kao HeKa BpcTa BaKHHX Tauaka Ha
,KHBOTHOM TYTy", Ka0 W Ja ce BehmHa ucnmWrTaHWka claxe y moryieny oapehema
Haj3Ha4ajHuX norahaja (Ha mpumep, HaBOheHHU Cy IM0JIa3aK Y OCHOBHY IIKOJTY, CTULAHE
npujaresba, MoJa3ak y Cpelby ILIKOIY, HaJaKemhe MOMKA/IEBOjKE, 0CaMOCTaJbUBaIbE,
Opak uTA.). AyTopu cTOra 3aKkJby4yjy Jla JbYAM 3aucTa IOCEeAyjy HAealu30BaHy
MPEJCTaBY O )KUBOTY Ka0 MyTOBakY CMEUITEHY Y TPajHO] MEMOPH]U WIIU JIAKO CKIIOTIUBY
13 HHQpOpMaIHja YCKIAAUIITEHUX Y B0j. OHO mTO je Takole HHTEPECAHTHO jeCTe JIa Cy
norahaju yriaBHOM HaBOheHU MO HEKOM peay (oA MmoYeTka 10 Kpaja ,,liyTa”), a OCHOBHU
TPaH3UIMOHU €JIEMEHTH >KUBOTa (OAHOCHO, IIyTOBamWka) jecy 100ujame 1eTeTa, JbyOaBHE
Be3e, I10Ca0, WIKOJOBamke M CMpT. Mako oI WHCIUTaHWKA HHje TPAXKEHO Ja
CTPYKTYpPHUPA]y CBOje OATOBOpPE OKO MeTadope KUBOT JE IIYTOBAKE, OHU Cy TO HITaK
YUYUHUIIU, ¥ TO HA BEOMA CIIMYaH Ha4uH.

VY npyroM HCIUTUBaBY, ayTOpU Cy TPaXXUIM OJrOBOp Ha IMHUTAamE Ja JU ce
OCHOBHHU jorahaju y KUBOTY KOHIENTyaln3yjy Yy OKBUPY JeJUHCTBEHE Meradope
KUBOT JE TTYTOBAIE WM ce rpynuily, crBapajyhu noaMeradope Ha HUKUM HUBOMMA
KOje 3aJjpXkaBajy CTPYKTypy ocHOBHe MeTadope. HoBoM y30pKy McnuTaHuka noHyheHo
je 40 BaxxHux norahaja y )KMHBOTY 0Aa0paHuX y MPBOM HCTpaKuBamwy, Koje je Tpebdaio
Jla TPYNUILY y KaTeropuje Ha OCHOBY CIIMYHOCTHU KOj€ UM Ce€ YUMHE oJroBapajyhum u na
CBaKy KaTeropujy Ha3oBy ojaroBapajyhum wumeHom. HakoH anHammze n00ujeHHX
OJIrOBOpa, U3/IBOJEHO j€ Ce/laM CEeTOBA, MOTUBUCAHUX MIOJMOBHHUM 3HAEM O )KUBOTY Kao
nyToBamy. OBH 101U TOBOPE Y MPUJIOT TBPAY 2 Y U3J1a3y CEMaHTHUYKEe MEMOpPH]je O
BaXHUM >KMBOTHHUM Jorahajuma Moke na jaohe no moOyhuBama CKyma OJBOjEHHX,
TEMAaTCKH 3aCHOBaHHX ,I[IYTOBAWA®, a HeKka OJ HHX OJBHjajy C€ TOKOM HCTHX
BPEMEHCKUX Meproja (Ha mpumep, OBPASOBAIGE JE ITYTOBAISE, JbYBAB JE IIYTOBAIGE,
IIOCTU3AE HE3ABUCHOCTU JE IYTOBAIE HTA.). MeMOpHjCKM H37a3 OjpakaBa
MOJMOBHY CTPYKTYpY, I1a Tako JbyId OOMYHO CKYITHO MaMTe€ CTBAapH KOj€ MpUIaaajy

WCTOj KaTeropwju, 0e3 o03mpa Ha pemocien KOjuM MM ce oHe mpe3eHTyjy. Kama ce
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ucnutaHumuma npounta 40 Hacymune pacnope)eHux cTaBkH, y3 00jallbenhe Aa Cy TO
norahaju Koju MOTY J1a ce Jiece Yy )KHBOTY jeJHOT 4YOBeKa, HaKoH may3e oj 10 muHyTa
WCIIUTAHWUIM ce HajOosbe cehajy HajBakHMjuX norahaja y KUBOTY M HABOJAE UX IO
KaTteropvjama, ITO TOBOPU Ja C€ Yy CMH30JIHOj MEMOpPHjH ClieHapuo 3a norahaje y
KUBOTY TPYNHILE OKO Pa3iMuuTUX HojiaoMeHa meradope XXUBOT JE IYTOBAWKE (Ha
puMep, MMyTOBama y Jby0aBH, 00pa3oBamy U CII.).

Ha ocHOBY OBUX eKCliepUMeHaTa, ayTOpH 3aKJbydyjy 1a ce mMetadopa XXUBOT JE
IIYTOBAIE NpEeBacXoJHO aKTUBUpPA KaJa Cc€ O] MCIUTAHHKAa EKCIUTUIMTHO TPaXH 1A
HaOpoje norahaje 3HayajHe 3a KacHHje TOAMHE KHBOTA, KA0 M Kaja Pa3MUILbBA]y O
norahajuMa y )XKMBOTY Ka0 O HEYEMYy IITO CE€ OJ[BHja HA JIMHEapaH HAYMH. Y OBAKBUM
TyMauelhHUMa MOPajy ce y3eTH y 003Hp U KYITypHE pasnuke Oynyhu na cBe Kynrype Ha
CBETY HE Koaupajy OyIyhHOCT Kao HEIITO MITO C€ Hala3u UCHpE] JbYAH, HUTH UMajy
JETHOCTaBHY JIMHEapHY KOHIEMIUjy BPEMEHa, Ma TaKO KpeTame Yy MPOCTOPY TOKOM
BpEMEHa MOKE Jla MpaTH Pa3IMYUTE TPACE U CAMHUM THUM Y3POKYje KYIATYpHE pa3jiuKe y
norneny ynorpede meragope JKUBOT JE ITYTOBAE.

Hekonuko mpeTxoaHO HaBEACHWX WIYCTPATUBHUX CTyIWja IOKasyje Ja ce
IPEJCTaBe O allCTPAKTHOM M3rpal)yjy aHaJOIIKKUM MPOUIMpEHUMa U3 JOMEHa KOjH CY Y
Behoj Mepu 3acHOBaHM Ha WCKYCTBY, Y OBOM ciyuajy, mpoctopy (Boroditsky 2011).
ITopen yrBphuBama mocrojama MojMOBHUX MeTadopa Koje ce MaHu(decTyjy y je3uKy,
npo0iieM pazymeBama 1 yrnorpede meradope takohe ce Hamasu y PoKycy UCTpaKuBamba
BEJIMKE TIpyIe ICUXOJIOTa M TCUXOJMHIBUCTA, HAPOYUTO y OKBHUPY pa3BOjHE/Iedje
TICUXOJIOTH]€.

HcrpaxkuBama pa3Boja CrmiocOOHOCTH pazyMeBama MeTadopa Ko JAere MoKaszyjy
Jla ce OHE HE jaBJbajy Kao yHHBEp3ajHa BEIITHHA KOja ce MPOTEeXKe Ha CBe JoMeHe, Beh
nojeanHavHo, ox nqoMena jgo nomena (Winner 1988). PazymeBame Metadope y paHom
JIETUICTBY OIPAaHUYEHO je HEJOBOJBHMM IO3HaBambeM oOOyxBaheHUX JIOMEHa,
HEJIOBOJPHUM IIOJMOBHMM pa3BOjeM M HEPa3BHJEHOM CIOCOOHomhy nma ce ,,3arpede
ucnos moBpiinHe”. Heku crmoHTaHM [Ae4ju HUCKa3M M aKTUBHOCTH HAroBeIlTaBajy
MOTyhHOCT J1a Yak W Maja Jela MOTy Ja 3ama3e pa3He BpPCTe CIMYHOCTU Hu3Mehy
pa3nuuuTUX O00JacTH HCKYCTBA, ajlil IIOCTaB/ba C€ MHTAkE Ja JIM je 3alaxame
CIIMYHOCTH WJIM JlaBame JPyraunjux MMEeHa cTBapMMa Haropemiraj ynorpede meragope

kao mojmoBHor Mexanm3ma (Gibbs 1994). Cucremarcko pasymeBame MeTadope je
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CJIOK€HA CTIOCOOHOCT KOja Ce€ jaB/ba KaCHMjE y JETHUILCTBY, HAKOH (pa3ze y K0joj nera
JE€3UK pa3zyMe]y JIOCJIOBHO, IOIITO C€ pa3BHjy oAroBapajyhe KOrHUTUBHE CIIOCOOHOCTH
(mrro T'mbe, y okBupy IlujaxkeoBe pa3BojHE Teopuje, CBpPCTaBa y MEpUOJ KOHKPETHUX
oreparja, Koju OKBUPHO Tpaje OJ ceaMe JIO jeaaHaecTe roauHe xuBota). C 003upom
Ja je TMOJMOBHU CHUCTEM JIelle Mame CIIOKEH HEro KOJ[ OJpaciuX, JIaKIIe MM je Ja
pasymejy Meradope 3acHOBaHE Ha (U3UYKO] CIMYHOCTH HErO OHE 3aCHOBaHE Ha
arnCTPaKTHUM MJIM KOMILIEKCHUM Be3ama. Pa3Boj MetadopuuKuX MpeciarKaBama OBHja
ce MOCTENEeHO, O/ MPBHUX AUCTHHKIIM]jA KOje Jela pa3yMejy, Kao IITO je )KUBO—HEKHUBO.

Kpucrodep Lloncon pa3Buo je Teopujy o mocTojamy Ba CTaArjyMa y Kojuma ce
KOJI Jiene jaBiba mojMoBHa metadopa (Johnson 1997 y Lakoff&Johnson 1999: 46-49).
[IpBu je craaujym crombenoctu (eHr. conflation), Tokom kora ce crBapajy Bese usmel)y
KOTHUTHBHHX JOMEHa KOjH Cy MCTOBPEMEHO aKTHMBHH, & JOMEHHU C€ HE JOXKHBJHABA]Y
Kao oJBojeHM eHTuTeTu. Kom Maie nere, CyO0jeKTHBHO M YYJIHO-MOTOPHO HCKYCTBO
CTOIUBCHH Cy, I1a HE MOTY Jla HalpaBe pa3jiuKy u3Mel)y oBe JiBe BPCTE MCKYCTBA Kajia ce
jaBe y ucto Bpeme. Ha mpumep, 10KHuBIbaj] MPUBPKEHOCTH KO 6€0a OOMYHO je TToBe3aH
ca MCKYCTBOM TOILIOTE KOjy ocehajy Kajga ux apxe y Hapydjy. Y APYroMm, CTaaujymy
paznyuuBama (enr. differentiation), momenn koju cy mpeTxoJHO OWJIM CTOIUBEHH, Tj.
aKTHUBHM Y UCTO BpeMe, pa3/iBajajy ce Ha MeTadopuuKke U3BOpHE U IUJbHE IOMEHE, U
TEK KajJa je JeTe y CTamy Ja HampaBu pasliuky u3Mely mux, mojaBJbyje ce MOjMOBHA
MmeTadopa MPUBPKEHOCT JE TOIUIOTA. Jlena cy y cramy Ja HalpaBe pa3iuky u3mehy
1Ba JIOMEeHa, anu MelyZoMeHcKka Be3a OcCTaje, Ma JeTe MOXKE Ja TOBOPH O TOIUIOM
ocMexy uiu OauckoM npujatesby. OBako ce ycBajajy u Ipyre npuMapHe metadope, Kao
mTo je metadopa 3HAKE JE BUBERE. C 003upom na ce Behu geo 3Hama ctude momohy
yyJa BUJA, 3HAKE U BUJ Cy CTOIJbEHHU, TIa y IPBOM CTa/IUjyMY JIella TOBe3Yyjy Buheme
OHOTa LITO je Y KYTHjH ca 3HameM IITa ce y KyTHjU Hajla3u M MOTy Jia pa3yMmejy
peuenuny: Let’s see what’s in the box. Tek y apyrom ctaaujymy jaBjba ce pa3yMeBame
peuenwuie: | see what you mean, jep y oBom ciy4ajy HeMa JOCIOBHOT Buljema. Tek
MOCJIe UCKYCTBA CTOIJBEHOCTH JI0JIa3H JI0 Pa3ydrBamba JABa MOjJMOBHA TOMEHA.

Ono mTo je oBae moceOHO BakHO wcTahum jecte na cy Meradope koje he ce
MI0JaBUTU y J€4jeM IIOJMOBHOM CHCTEMY YCJIOBJbEHE HHMXOBOM HHTEpPAKIHjOM ca
HETMOCPEHUM OKpYXemweM. [[pyrum peunma, ,,MeTapopuyKko MUILBbEHE HUje ypoheHa

crocoOHOCT yma Beh HacTaje W3 jAedjer TeJaecHOr HCKycTBa. (...) JupekTHO naedje

37



HCKYCTBO C TEJIOM M TMPOCTOPOM, Kao ITO Cy TUMEH3Hje Tope H JoJie, OOUYHO je
MOBE3aHO C PA3JIMYMTUM EMOTUBHUM UCKYCTBHUMA M 00pa3yje OCHOBY 3a TaKBe Oa3HyHE
MeTaopruyKe MOjMOBE Kao MITO Cy BIIATOCTAWBE min CPERA JE I'OPE® (Gibbs 1994:
414). PasymeBame wMeradopa cTora HE 3axTeBa Ja Jela IOCeayjy HCUPITHO
HeMeTaOPUIKO 3HAKE O PA3IMYUTUM U3BOPHUM W IUJBHHM JIOMEHUMa, Beh mocroju
JOBOJBHO JIOKa3a Ja W Mayia Jela MOTy Ja pa3ymejy BepOaimHe meradope ako cy
jemHocTaBHe M ynoTpebJbeHe y oarosapajyhem konrekcry. PasymeBame metadope Ko
Jele Takohe je orpaHMueHO HHXOBUM IOJMOBHHM ariapaTtoM, je3UYKUM BEIITHHAMa U
cnocobnomhy na pasymejy BepOanHe meradope ymnorpebibeHe y oarosapajyhem
KOHTEKCTY: ,,Pa3Boj pazymeBama (PUTypaTUBHOI je3MKa BEPOBATHO j€ BHIIEC MMOBE3aH ca
yCBajambeM PAa3IMYUTUX METAKOTHUTHBHUX U METAje3MYKUX BEIITHHA HEro C pa3BojeM
CIIOCOOHOCTH Jia ce pasmunuba (urypatuBHo per se“ (Gibbs 1994: 433). OBo Ham
yKa3yje Ha TO Jia ¢y 0a3MYHH MEXaHU3MU pa3Boja KOTHHIIMjE HEPACKHUIUBO MTOBE3aHH Ca,
Ipe CBETa, TEJICCHUM HCKYCTBOM.

Beoma BaxxHO THTame 3a Halle HUCTPAXHUBAKBE jECTe KaKo Jela ycBajajy
Metadope 3acCHOBaHE Ha KpeTamy. Y paHOM y3pacTy, OKO 4YETBPTE TOIUHE, Jeua
MOKyIIaBajy Ja pasymejy Meradopuuka IpeciuKaBamba Kao (QH3HYKE IMpeaMeTe U
bu3MUKK U3BOJIE pallby KOjy MpeHOCH MeTadopa, Ha mpuMep, my3ehu Ha yeTupu Hore
Kaja ux ymutamo kako Bpeme mysu (Ozgaliskan 2007). ¥V meToj roamnm, mounmsy aa
CUMYJIUPA]y palibe Koje mpeHoce Metadope WIh UX JETUMUYHO CUMYIUpa]y npaBehu
recToBe y npocropy. byayhu na ce miaha nena yriaBHOM ocnamajy Ha 9yJIHO-MOTOPHE
CXeMe y TyMauemy CBeTa OKO cebe, OJHCKa MOBE3aHOCT JOMEHa KpeTama C JIe4juM
TEJICCHUM MCKYCTBOM MOTJIA OU Jia yY4MHU MeTadope 3aCHOBAHE Ha KPETamby JIAKIINM 32
yueme y nopehemy ca ocranuMm TunoBuMa Metadopa, ¥ TaKO YCIOBH M PaHU]y T0jaBy

muxoBor pasymenama (Ozcaliskan 2007).

2.2.10. Heyponcka Teopuja metadopa

Heyponcka Teopuja Meradopa MOKyIIaBa Ja MPYXH HOBa U IOTIYHH]jA
o0jalmemha Be3aHa 3a CTBapame, ynorpeOy M pasymeBame MOJMOBHUX MeTadopa Ha

OCHOBY Ca3Hama U3 HEypoJoruje. Jenan o KJbyYHUX IMOjMOBA KOjH C€ KOPUCTH Y OBOj

TEOPHjH jecy HEypoHH oriegana (eHr. MIrror neurons). VY HEypOJOUIKAM
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UCTpaXMBAalbUMa Ha MajMyHHMa yTBpHEHO je Ja ce MCTH HEypOHH y MO3Ty MajMyHa
KOjH Cy aKTHBHHM TOKOM IPUHOUICHA XpaHE aKTUBUPAjy W TOKOM IOCMaTpama HEKOT
JAPYTror Kako MpHOJIMKaBa XpaHy yCcTHMa, HaKo caM MajMyH Humta He paau (Rizzolatti
et al. 1996, Rizzolatti&Craighero 2004). 3atum je moTBpheHO MOCTOjame HEypoHa
oryesana u KoJ JbYI, C TUM LITO Cy OBH HEYPOHH 3HATHO CIIOKCHUJU U Pa3BUjCHUjU.
Hctu HeypoHU orienana akTUBUPAjy Ce W KaJa 3arcTa M3BOAMMO HEKY paamy U Kajaa
caMo MOoCMaTpaMo HEeKOora Kako je M3BOAU. Y OBAaKBHUM CIy4ajeBUMa BaXKH MPHHLIUI
CEeMaHTHYKE CUMYJaIlHje: aKo He MOXKETe Ja 3aMHCIUTE HEKOra Kako U3BoJu onpeheny
panmby, He MOXKETe HU Jla Ta pasyMmere Kajaa Kaxke jaa jy je usseo (Lakoff 2008: 18-20).
Heyponcka xona koja ce KopucTe 3a oOpany je3uka M MOTOpHA Koja HEONXOJHa 3a
nu3Boheme onpeheHe paame Takohe cy aKTMBHA TOKOM pa3yMeBama T€ Palmbe Kpo3
cumynanujy (Feldman 2006, Gallese&Lakoff 2005, Gibbs&Mattlock 2008). ¥V oBom
npoliecy, BeoMa je BakaH mpuHIimn mupehe akruBamnmje (edr. spreading activation):
OHM HEYPOHHU KOjH 3aje/IHO ,,0KUIAjy*, 3ajeJHO Ce U IMOBE3Y]jy, T€ CIEIH JIa IITO BUIIIE
A u b ,,okunajy” 3ajenHo, CTBapa ce CBE jadya Be3a M OBO jé OCHOBHH MEXaHU3aM ITyTEM
KOTa ce MO3aK O0JINKYje TOKOM UCKYCTBa.

Heyponcko moBe3uBame (enr. neural binding) oarosopso je 3a To 1miTo ce aBa
(v BUIIE) Pa3IMYUTUX MOJMOBHHMX €HTHTETa Y HEPBHOM CHCTEMY MOBE3yjy Kao jeJiaH
jenunctBenu enturet (Lakoff 2008). Kana ce y HeKoM TpeHYTKY CYOjeKTHBHO M YYJTHO-
MOTOpPHO TIOBEXY, 00a JIOMEHa Cy aKTHBHA Y HCTO BpEeMe, IITO JOBOAHM JIO jadara Be3a
Mel)y HepBHMUM KoNMMa KOja TOJpPXKAaBajy pa3IMuuTe MOJAIMTETE, a OjadaHe Be3e
¢usnuku uymHe Meradopuuko mpecnukaBame (Feldman 2006: 202). Meradopuuka
MpeCiIMKaBama MOXKEMO TTocMaTpaTu Kao oOpasai HeypoHckux Beza. C 003upom na cy
MIPUHITUIH TIPECINKaBamba KOH3UCTEHTHH, OBAaKO (OpMUpaHa MpecInKaBama MOTY Jia ce
yrnoTpebJbaBajy U 'y HOBUM citydajeBuma. [Ipumapre Metadope HacTajy Kao Mmocieanna
acOIMjaTHBHOT Y4Ye€Ha, OJHOCHO MpHHIMNA mupehe akTuBammje, HOK CIOXKEHE
Metadope, nonyt Metadope CTPYKTYPE JIOTABAJA, Koje y cebu 00yxBarajy HEKOJIUKO
MpUMapHuX MeTadopa, HacTajy yciea UCTOBpEMEHe aKTHBallfje MpuMapHux Metadopa
(Feldman 2006).

Ca craHOBHMIITa HEYPOHCKE TEOpHje, CIMKOBHE CXEMe OJHOCE C€ Ha
KOTHUTHBHE CTPYKType KOj€ OIMCYj]y OCHOBHE M YHMBEp3alHE IEJIUHE JbYICKOT

uckycrBa (Feldman 2006: 145). CnukoBHE cxeMe MOCMAaTpajy ce Kao CIUIETOBH
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HEYPOHCKMX KOJa, IITO 3HAa4YM Ja CIMKOBHO-CXEMAaTCKa CTPYKTypa Koja ce Hamehe
HCKYCTBY TTOCTOjM HE3aBHCHO O] je3HMKa KOjU j& U3pakaBa, jep Cy CXEeMe CauyUIEeHEe O]1
HCTUX YHUBEp3aTHHX eleMmeHara. Cxema IYTAWBE oOpalyje ce HEYpOHCKHM KOJIMMa
KOja MOTUYY W3 MYJITUMOJAIHUX CEKYHJApHHX 00JacTW MO3ra, YWju 3aJaTak je Ja
00e30ene wHpOpPMAINKMje O HAIO] JOKAIUJH Y OKPYXKEHY, OK Ce CXeME 3a HauyuH
Kperamwa o0palyjy momohy HEYpOHCKHX KoJIa M3 MYJITHMOJNAITHUX CEKYHIapHHUX
obmactu koje ce OaBe mokperamem Tena (Dodge&Lakoff 2005). ¥V Guno xom Tuiy
jesuka xopuctuhe ce ofpeheHu 1eo UcTe MOXKAaHE MPEKEe Kao OHAj KOjHU je aKTHUBaH
TOKOM CaMHX HCKyCTaBa ca KpeTameM, Ia OTy/Ja YHUBEP3aJHOCT y H3pa3uMa KOju
O3HauaBajy KpeTame. MelyTtum, Kajga riaroiu ykjbydyjy HHpOpMAIUje O IMyTambH,
aKTUBHpAjy ce JApyradyrja HEYPOHCKA KOJia HETO KaJia IIarojiu oceyjy HHPopMaIujy o
HA4YMHY KpeTama, Ia ce, CXOJHO TOME, Je3UIIN PA3JINKY]jy y MOTIEAY TOra KOje eIeMEHTe
CXeMatcke CTpykType u3paxanajy (Dodge&Lakoff 2005).

Jlokasu J1a ce UCTH JICJIOBM HEPBHOT CHUCTEMa KOPHCTE M Y NMEPLUUINUPABY H Y
KOHLIMIIHPaWky MOry ce NpoHahM y HCTpaKMBambMMa 3aCHOBAHMM Ha HEYPOHCKOM
mozenoBamy (Lakoff&Johnson 1999: 36-44). HeypoHcku MoJen HapaB/beHU CYy Kao
MOJIET ONayKajHOT MJIM MOTOPHOT MEXaHU3Ma M yKa3yjy Ja ce HCTH MeXaHH3aM KOPUCTH
3a TOjMOBHE 3aJaTKe KOjU ce oJHOce Ha pacyhuBame M ydemwe jesuka. OBU MOIETH
(PerupoB, bejnujeB, HapajanaHoB) moxka3yjy Jna ce CIOCOOHOCTH 3a BHhEHE U
CaBJaJlaBame MPOCTOPa KOPHUCTE Y CTBApamy MOjMOBA MPOCTOPHUX OJHOCA M HbHXOBE
JIOTHKE, ]a MOTOPHE CXeMe M MapaMeTpu TEeJNECHHX IMOKpEeTa CTPYKTYPHPajy TeleCHE
MOKpETE M HUXOBY JIOTUKY, Ka0 W JIa Ce CTPYKTypa KOHTPOJIHHX CXeMa 3a TeJecHe
MoKpeTe ynoTpeOJbaBa 3a BUACKY CTPYKTYPY, KOja ce Halla3u y pajmamMa u jorahajuma
yormte (Regier 1996, Bailey 1997, Narayanan 1997a, 1997b y Lakoff&Johnson 1999).
OBuM ce J0Ka3yje 1a HEYpOHCKE CTPYKTYpe Koje 00aBsbajy UyJIHO-MOTOpHE (yHKIIHje
y MO3Ty MOTY Ja paje 00a ,,[iocya‘ y HCTO BpeMe — OIa)Xamke M MOTOPHY KOHTPOITY C
jeIHe, M KOHIENTYyalTn30Bame, KaTerOpu30Bame U pacyhuBame ¢ npyre ctpane. Tume ce
jormr jemHOM TOTBphyje Te3a 0 yTeaoB/BEHOCTH yMa. Majia ce He MOXKe ca CHUTypHoIIhy
TBPJMTH J1a JbY/IH, KaKo OU CIIpOBeNHU pacyhuBame, 3aicTa 1 KOPUCTE OBE JICTIOBE MO3Ta
KOJH Cy YKJbYYCHH Y ONaXale M MOTOPHY KOHTPOINIY, BaXXHO je Ja je TO HayeIHO
Moryhe. YTeloBIbEHOCT pa3dyma ITyTeM 4YyJTHO-MOTOPHOT CHCTEMa TaKo o0jalImaBa

Kako je moryhe aa ce IMOJMOBM OJJMYHO YKIJalajy ca HA4YMHOM Ha KOJU JbyIU
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(GYHKIMOHMINY Yy CBETY — TO C€ JellaBa jep Cy EBOJIYHpad U3 YYITHO-MOTOPHOT
CHUCTEMA, KOJH j€ caM €BOJIyHpao Tako Ja JbyauMma oMoryhu na moopo QpyHKIMOHUIITY Y
(U3NIKOM OKpYXKEHY.

AKO ce OCBpHEMO Ha TEOpHjy MOJMOBHOT O0jeAHbaBara, MPOIEC MOjMOBHOT
o0jenumaBaba MOXE C€ TIOCMaTpaTH Kao TIOBE3UBAmkE€ y HEYPOHCKO] TEOpHUjU
Meraopa, a TOJMOBHH aMajraM Kao HEYPOHCKa CTPYKTypa y KOjOj IIOCTOJH H
npecnukaBambe u nosesuBame (Lakoff&Johnson 2003[1980]: 261-264). C napyre
CTpaHe, aKo TEOpH]y CTOIJBEHOCTH TIPEBEAEMO Ha JEe3UK HEYPOHCKE TeopHje,
MOHAaBJbaHa CTOIJHEHOCT IOMEHA IMPEJICTaBJba CIIyuajeBe HCTOBPEMEHE aKTHBaIMje 00a
JOMEHa, TOKOM KOje JI0J1a3H J0 pa3BUTKa CTAIHUX HEYPOHCKHMX Be3a u3Mel)y momeHa

(Lakoff&Johnson 1999: 49).

2.3. MeToa0J01IKA NnuTakha Yy KOTrHUTHUBHOJIUHIBUCTHYKUM

HCTPA)KHBAILUMA

2.3.1. Merononoruja HCTpaKUBamka MOJMOBHHUX MeTadopa

Ha mperxomHuM cTpaHamMa pa3MOTPWIM CMO OCHOBHE TEOPHjCKE IOCTaBKe
KOTHUTHBHE JIMHTBUCTHKE, NeUHUCAIA TOJMOBHY MeTaopy W CIHKOBHY CXeMy W
OCBPHYJIM C€ Ha HEKE O]l HOBUJUX TEOPH]CKUX IpaBalia y uzydyaBamwy meradopa. Cana
hemo ce MOCBEeTUTH NHTamMMa BE3aHUM 3a METOJe MpoydyaBama MaHudecTayja
MI0JMOBHUX MeTadopa y je3uKy.

TokoM pa3Boja KOTHUTHBHOJIMHTBUCTHYKE ITAPAJIUTME JaBIAH CY CE PA3TUIUTH
nmpoOJeMrl METOJIOJIONIKE TPHUPOJE KOjU ce, TNpe CBera, OaHoce Ha JAehUHUCAHE
Mpenu3He METOJOJIOTHjE UCTPaXUBamkba, MPEUCTUTUBAKE PA3IUYUTHX MPHUCTyIA
nepuHUCamy Metadope U, y CKIaly ¢ THM, U3BOhema 3akjbydaka O IPUPOJIU je3UUKOT
3HaueHka, 0abup jesnuke rpahje Ha KO0jo] C€ M3BOJIE MCTPAXKHUBAMA, 3aKJbYUHBABE O
CTPYKTYpPH TIOJMOBHOT CHCTEMa Ha OCHOBY J€3WUKHX MojaTaka u ci. Heka o oBux
OTrpaHHYeHha CTaajy y npobiemMe MEeTOAONOTHje XyMaHUCTHYKUX HayKa YOMIITe, Koje
HE MOTY IIPETEeHJIOBATH Ha allCOYTHU CTEMEH er3aKTHOCTH M 00jeKTUBHOCTH Kao HEKe

IIpUPOAHE HAYKE, ITPC CBETA, 300r CHCI_II/I(I)I/ILIHOF mpeamMeTa UCTpaKrBatba.
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Kao rnaBHM HeJoOCTaTak paHUX MCTPaKMBamba MOJMOBHUX MeTadopa HaBoheHO
Jj€ HEIoCTojamke SKCIUTMIMTHUX KPUTEepHjyMa 3a yTBphuBame mMetadopa Koje Ou MOru
Ja KOPUCTE M UCTPAXMBAYM U3 JPYTUX IJUCLHUIUIMHA Kako OW CIPOBENIM CBOja WIIH
NMOHOBWIM Tyha eMIupHjcKa HUCTpaXWBamka O TPETIOCTABIHEHO] MeTapopHuKoj
MPUPOJIH TOjeIMHUX arlCTPAKTHUX IMOjMOBA, KA0 U HEPENPE3EHTATUBHOCT CMHIIJBEHUX
JE3WYKUX MpUMEpa 3aCHOBAHUX Ha Je3WYKO] MHTYHUIIMJH ayTopa KOJH CY CIYXKHIH Kao
OCHOBA 3a 3aKJby4HMBame€ O IMOCTOjaky mojMoBHuX Metadopa (Deignan 1999, Gibbs
2007, Kovecses 2008). 3aro je oBa Tema Jouuia y >KHXKY HHTEPECOBaEmba MHOTHX
uctpaxkuBaya (Stefanowitsch&Gries 2006, Gonzalez-Marquez et al. 2007, Steen 2007
UTIL.).

Kako 6m ce mrTo mupenusHuje neUHUCATH KPUTEPHjYMHU 32 YTBphHHUBamHE
MeTaOpUYHOCTH JieKceMa y ojapeheHMM KOHTEKCTHMa, Tpylna CTpydmaka 3a
npoy4yaBambe MeTadope MOHyAMIa je CTaHIApAU30BAaHM METOOJONIKH IOCTYIaK 3a
yrBphuBame Metadopuukux u3pasa y auckypcy (Pragglejaz Group 2007). Nmajyhu y
BUJy BEJIHKE Pa3IMKe U OJICYCTBO MPEHHM3HOCTH y nepuHHCcamy Meradope, Kao U
OpojHe Temkohe y mopehermy EMIUPHJCKUX Hajla3a pa3jMuuTUX HCTPAKHUBAYA,
nepuHucaNn cy Npolenypy Koja TMoJpa3ymeBa HEKOJMKO Kopaka. Hajmpe Tpeba
MPOYUTATH YUTAB TEKCT/IUCKYPC KaKo OU ce pa3yMeo y MOTIMYHOCTH, a 3aTUM OJIPEAUTH
JIEKCHYKEe jeIMHHIIE Y TEeKCTy/MUCKypcy. HakoH Tora ciene Tpu moBe3aHa Kopaka: 3a
CBaKy JIEKCHYKY jEUHHIY TpeOa YCTAHOBUTH 3HAUCHE Y JaTOM KOHTEKCTY; 32 CBaKy
JEIVHHUILY 3aTHUM OJPEIUTH Ja JIMU y HEKOM JIpyrOM KOHTEKCTYy HMa OCHOBHH]E
CaBpEMEHO 3HAUEHE HEro y KOHTEKCTY TEeKCTa, C TUM IITO ce y3uMa y o03up Ja cy
0a3uyHMja 3HaUYeHa OOMYHO KOHKPETHH]a, J1a C€ OJTHOCE HA TEJIECHE aKTHBHOCTH, J1a Cy
MpeluusHuja U UCTOPH]CKU CTapuja; YKOJIMKO C€ YTBPIM Ja JIEKCHMUYKa jeMHUIA UMa
OCHOBHM]j€ CaBPEMEHO 3HAUCHE y IPYTUM KOHTEKCTHMA HEro y JIaTOM, OJPEIUTH J1a JIU
ce JIaTO 3Ha4Yeme KOje ce pa3jhKyje 0]l OCHOBHOI 3HaUeHa MOXe pa3yMeTu y nopehemy
C BHUM. YKOJIMKO je€ OJrOBOp NOTBpJAaH, y MOCIEIHkEM KOpaky Tpeda O3HAYUTH
jenuHuily kao metadopuuHy. Beoma je KOpPHCHO, YMECTO OCiamara Ha COINCTBEHY

UHTYHUIIH]Y, 1a ce ofabepe Crosballlibi Pecype Kao IITO Cy PEUHUIN U APYTH KOPIYCHH
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Marepujaii KOju Cce€ KOpPHCTe Kao OKBUP 3a MpOBEpY HHTYHLHUjE, HAPOYUTO Y
YTBphHBatby OCHOBHOT 3Hauemha pedi.’

C npyre crpane, ma Ou rpaha Ha K0joj ce aHanM3a BPIIM INTO BEPHH]C
oJlpakaBaja CTBapHY ymnoTpeOy je3uka W, caMuM THM, oMoryhuiia 1o0ujame BaTuIHUX
3aKJbydaka O MPUPOAW TOCMATPaHMX jE€3WYKHX I10jaBa, y aHAJIHM3H CE YECTO KOPHUCTE
je3nuku Koprycu. MeTononoruja paja Ha je3HUKOM KOPITyCy MOXe J1a TIPYKH MOy3/1aH
OITKC TUIUYHOT cajipykaja u ynorpede nojMmoBHux meradopa (Cameron&Deignan 2003),
npu 4eMy je HajBakHHje Ja Kopryc Oyne pernpesenraruBan (Deignan 1999). Tako ce
Opxe M Moy3JaHuje cTUYe yBHJ y oOpaciie ynorpebde jesnka ¢ 003UpoM J1a ce peuu u
U3pa3n ayTOMAaTCKH y3MMajy M3 KopIlyca U COpPTHpajy, a Moryhe je mMaTu yBUA U y
YUYECTaJIoCT ynoTpede mojeAnHux MeTadopa, ImTO MOXKE Ja yKaXKe Ha HMPUMapHOCT
MeTaOpUYHHUX 3HAYCHA JIEKCeMa HaJl OCHOBHUM, uctopujcku mpumapHum (Deignan
1999). Takohe, jesnuku KOpIyc KOju ce mperpaxyje momohy xommjyrepa omoryhasa
pax Ha BEIMKOM Opojy TEKCTOBa MHOro Opike M IOY3[aHHje HEro Kajua ce KOpUCTe
HAMEHCKH CMHUIUBEHW MPHUMEPH, Ka0 W MPHUCTYIl TUIHYHUM yrorpebama Jekcema,
KOJIOKaIjaMa U TPaMaTHYKHM MPABHIIHOCTUMA, y3 YECTO NPOHAJAKEHE HEOUCKUBaHE
ymotpebe JiekceMa y oapeljeHOM KOHTEKCTYy U ca oapeleHom yuecramomthy (Deignan
2005).

2.3.2. MeToI0JIONIKH ITOCTYIAK MPUMEHHCH Y HCTPAKHBAY

Panuje HaBeneHe mpemnopyke ysere cy y o03up HpHUIMKOM oaabupa rpahe u
npuMepa U3 e, Ka0 W MPWINKOM yTBphHBama MeTadOpHUUKOT 3HAYCHa MpHUMepa U3
KOpITyca Ha Kojuma je ypal)eHO OBO uUCTpakuBame. Kao mTo cMo paHuje HAallOMEHYIIH,
u3Bopu rpahe OwnM cy penpe3eHTaTUBHU KOPIYCH EHIJIECKOT M CPIICKOT je3HKa:
bpumancrku nayuonannu rxopnyc (British National Corpus) u Kopnyc caspemenoe
cpnckoe jesuxa 2013 MaremaTudkor ¢akynrera YHuBep3uTeTa y beorpany.

Kopnycu cy Hajnpe mperpakuBaHM Ipema JaTUM JIeKcemama, a 10 Opoja
npuMepa koju je obpaheH 3a cBaky Jekcemy jouuio ce Ha cienehu HaumH. Kop
NpeAJiora ¥ UMEHHUIIA y 003Up Cy Y3€TH CBH NPUMEPH y KOjUMa Ce jaBJbajy Y KOPILyCY

(3a UMEeHUIIe jeTHUHA U MHOXKHHA, a Y CPIICKOM jE€3UKY M (pJIEKTUBHHU OOJIUIH), U O] TOT

* I'pyna wcTpakmBaya HampaBHIa je W MPOIIMPEHY BEP3Mjy MOCTYIKA 3a yTBphHBaEme MeTaOpPHUKKX
H3pasa y pasIuuTHM CTHUIIOBHMA W perucTpuma, mosHary moxa Hasusom MIPVU (s. Steen et al. 2010).
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Opoja obpahen je oapehenu nporenar. bpoj mpumepa koju cy obpahenu Bapupao je on
MeT 110 JeceT MpolleHaTa Ojf YKYIMHOT Opoja, y 3aBHCHOCTH O]l Opoja mpoHalheHuX
npuMepa y Koprycy (Ha mpumep, 3a eHriaecku mpesior towards je ox 27.017 npumepa
KOju mocToje y koprycy y3eto 2.701, a 3a cpricku npeasior kpo3 je on 53.036 omabpano
5.303 1 y oBUM clly4ajeBHMa UCIIOMITOBaH je Kputepujym o 10% onabpanux npumepa;
JeIVMHM W3y3€TaK jaBHO C€ 3a CHIVIECKH Npemior {0 3a KOju y KOPIyCy IOCTOjU
2.565.070 mpumepa, ma je MOCTaBJbEHH KPUTEPHjyM O OpOjy YKIBYYCHHX MpHUMeEpa
Mopao OuTH CHMXEH Ha 1% wu3 pasjgora eKOHOMUYHOCTH M peasHuX MoryhHoctu
aHanu3e pasyMHoOr Opoja mpumepa). [Ipumepu cy ciydajHo OupaHu, Tj. 3a 06a Kopiyca
kopuiheHa je omnuuja u3nucraBama oapeheHor Opoja ciydajHo nzadpaHux npumepa. Y
CIIy4ajy TJIarojia 3a €HIJIECKU je3UK MPEeTPAXUBAHU Cy HHOUHUTHB, OOJIHUIN CaIallliber
Y TIPOILIOT BpeMEeHa, Kao U CaJallber U MPOILIOT MapTHIIMIIA, a 32 TJIAroJie y CPICKOM
obnuim npe3eHTa, nepdekra u gpyrypa. YkynHo je nperienano oko 200.000 mpumepa.
Y Tabemu 1 pmat je mperyien Opoja mpuMepa HpPEy3eTHX M3 KOpIyca 3a CBaKy Of

AHAJIIM3UPAHUX JICKCEMA.

TaGena 1: bpoj npuMepa npey3eTux u3 Kopiyca

Bbpoj mpumepa Bbpoj mpumepa
Enriecku je3uk Hpey3eTHX u3 Cpricku je3ux Ipey3eTUx u3
KopIyca KopIyca
from 6.200 00 8.100
go away 2.035 omuhu 6.281
depart 1.482 KpeHymu 4411
through 8.036 KpO3 5.330
go 19.500 uhu 11.818
pass 14.720 npohu 2.443
to 25.650 00 5.500
towards 2.701 npema 7.999
Ka 3.920
come 15.500 oohu 9.826
arrive 13.438 cmuhu 6.702
path 5.912 cmasa 1.320
road 3.012 nym 14.873

Hakon mTo cy mpumepu 3a CBe JIeKCeMe MPEy3eTH U3 KOpIyca, KOHCYJITOBaHU
cy pedepentnu peununu (3a enriecku jesuk Oxford English Dictionary, 3a cprcku

jesuk Peunux cpnckoxpsamckoz KrudxiceHo2 U HApoOHO2 je3uka W Peuynuk
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CPNCKOXPBAMCKO2 KFUJICEBHOZ je3uka) W 3a CBaKy JIEKCEMy 4YHja Cy HpOIIMpeHa
3HaYeHa aHAJM3UpaHa y pajay MpUKYyIJbeHe Je(UHUNINje OCHOBHHUX 3HAYCHA.

3aTtuM Cy U3 CKyIa MpuMepa Mpey3eTux U3 KOpIlyca M3/1BOjeHH OHU y KOjUMa je
yTBpheHO mocTojame MeTahOpUYKM MOTHBHUCAHOT NPOIIMPEHA 3HAYeHa, IMITO je
YUHILEHO y CKiIany ¢ mpemopykama Pragglejaz rpyme (Pragglejaz Group 2007).
Jenununa ananmse OMO je KOHTEKCT, Tj. IIMPE OKPYXKEHE y KOME ce JeKceMa y OKBUDPY
Kopmyca jaBuina. OOWYHO ce pauiio O PEUSHUIIN Y KOjOj Ce JIEKCeMa HaJla3uiia, alli je y
HEKUM CIIydajeBuMa OUJI0 MOTPEOHO Pa3MOTPUTH M PEUCHHUIIE KOje J0iIa3e Mpe U Mmocie
Be, Kako Ou ce ca curypHomhy TBpAHWJIO Ja je y HMHUTamby MeTadOpHYKA MOTHBHCAHO
npommpeme 3Hadewma. Koa HEKMX ciydajHO H3a0paHMX NOpuUMepa HEJO0CTajao je
KOHTEKCT (IIPUMEpH M3 TOBOPHOT je€3WKa) M TAKBH NpUMEpU OAOA4YeHU Cy H3 Jajbe
aHanmm3e. Y CBaKOM NIpuUMepy Hajupe je yTBpheHo mTa Jiekcema o3HauyaBa y JaToM
KOHTEKCTY, a 3aTUM je KOHTEKCTYaJHO 3Haueme ynopeheHo ca OCHOBHHMM 3HAYCHEM
peur, OHaKO Kako je OHO Je(pUHUCAHO y paHHje HABEICHUM PEYHHUIMMA. YKOIHKO je
KOHTEKCTYaJTHO 3Hau€HhE¢ OJIrOBapajio OCHOBHOM 3HAUCHy PEeuH, MIPUMEp je 010aInBaH.
VY ciyuajy mocrojama pasiuke u3Mel)y KOHTEeKCTyallHOT M OCHOBHOT 3Hauema pedd, a
KOHTEKCTYaJHO 3Hauewe je Omio mMoryhe pasymeTH Ha OCHOBY OCHOBHOI, ymoTpeba
peur O3HayaBaHa je Kao MeradopHyHa, a TakaB MpuUMep OM OO YBPINTEH y Najby
ananmu3y. Ha ocHOBy ommcaHe mporenype 3a n30op mpuMepa JOIUIO c¢e 10 KOHAYHOT
Opoja ox 5269 mpumepa 3a enriecku u 7031 mpumep 3a CpIICKH je3UK, KOjU Cy OHITH
IpeaMeT Jajbe aHau3e.

OBako noOujeHn mnpumepu oOpaheHH Cy KBaJIUTATUBHO M KBAaHTUTATHBHO.
Hajupe cy wu3nBOjeHM €JEMEHTH HCKYCTBa KOje aHalM3HpaHe JIEKCEME Y CBOM
MPOIIMPEHOM 3HA4YeHy 03HA4aBajy U CBPCTaHM y IIMPE KAaTeropuje, a 3aTUM y JOMEHE
ariCTPaKTHOT HCKYCTBa. 3a CBakM OJi allCTPAaKTHUX JOMEHa yTBpleHa Cy IMOjMOBHa
IpeciIMKaBama 3aCHOBaHA Ha cXeMH ITYTAILE Koja JIe)Ke Y OCHOBH MPOILIUpPEHha 3HAUCHa
nekcema y te nqomeHe. C o063upom ga je rpaha MpUKyIUbEHA U3 PENPE3CHTATHBHUX
KOpITyca JiBa je3HWKa, CIPOBE/CHA je W KBAaHTUTATHBHA aHAIW3a JOOHMjeHHX ITO/IaTaka
Kako OM ce yTBpIWJia TMpOLEHTyaJlHa 3aCTYIJBEHOCT yroTpedbe MeTadopruuKux
IpeciIMKaBamba 3aCHOBAaHMX HAa CXEMH IyTame y CTPYKTYpUpamy IMOjeIMHUX JIOMEHA,
YUMe Ce CTHYE OCHOBAa 3a YOIITaBame J0OMjEHUX Hala3a U HU3BOhEHE OMIITHjUX

3aKJbyyaka O THUOMYHUM  ynorpebama  MeTadOpUUYKHMX  IpeciuKaBama y
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KOHIENTyalu3alyju TMOjJeUHUX JOMEHa arcTpakTHOr HuckyctBa. O cBeMy OBOME

netasbHHje he OUTH peun y Aeny O pe3yiTaTiMa UCTPaKUBabA.
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11 CXEMA ITYTAIBE

3.1. UckycTBO € KpeTameM y IPOCTOpPY

Kao mro cMo panuje Harmacuiy, rmojam myTame yCKO je IMOBE3aH ca JIBa JOMEHa
HCKYCTBa — KpPETamkEeM M IPOCTOpoM. VICKyCTBeHHM JOMEH KpeTama Morao Ou ga Oyne
yHHBep3aiaH, a Oyayhu na je mpuMapHO y JbYJICKOM HCKYCTBY, KpPETame je OOMYHO
JICKCUKAIN30BaHO y CBUM je3unuma. OHO cmaja y Oa3udHa Jby/JCKa MCKYCTBa M MMa
CYIUTHHCKY YJIOTY Y KOHLENTyaJH3alWju OJHOca u3Mel)y Jbyqu M EUXOBHX Tena:
npUMapHO Kperame je ,,Majka xkorHunuje” (Husserl 1980 y: Gibbs 2006). Y ¢usumm,
KpeTame ce 00MYHO AerHUIIEe Ka0 TPOMEHa MOJI0XkKaja IMOCMAaTPAHOT Tella y OJHOCY Ha
KOOPJIMHATHH CHCTEM BE3aH 3a HEKO Teio (pedepeHTHO Teno). Y JMHTBUCTUIM Ce
KpeTambe MOXKe Je(HHHCATH Kao palma NpeMellTama HeKor oOjekra u3 mecra X y
HEKOj BpeMEHCKOj TaukH t1 Ha mecTo Y y KacHHjeM Bpemeny t2 (Vujovi¢ 2009). Mako
ce u mpenMmetru kpehy, kperame ce, mpe cBera, omnaxka kao obOenexje XuBuUX Ouha
YONIITE, Tj. MPUNAIHOCTH JbYJACKOM pONy, LITO MOKa3yje KJIacu4yHa CTyauja Xajuepa u
3umenose (Heider&Simmel 1944), y k0joj cy UCHHMTAaHUIM OMJIM CKJIOHU Ja IPUIHUILY
JbYJICKE KapaKTepUCTHKE M HaMepe TeOMETPUjCKUM OOJHUIIMMA WCKJbYYHMBO HAa OCHOBY
OTIa)KEHOT KpeTama.

IIpoctopHe kareropuje Takohe ce mocMmarpajy Kao TNPUMApHH €JIEMEHTH
uckycrBa. C TUM y Be3H, IOCTaBJba Ce MUTAKE Y KOJO] MEPU CY POCTOPHE KaTeropuje
Mpeje3nuke, a KOJIMKO 3acCHOBaHEe Ha je3uky. [IpeBepOanHu cucteM mpecTaB/ba OCHOBY
je3uka Koja OrpaHMyYaBa OHO INTO C€ MOXKE€ HAyduTH, Ta je (YyHKIHja je3uKa aa
JIEKCUKAJIN3Yyje TOjMOBHE IPEJICTaBe Kao HITO Cy CIMKOBHE CXeMe, 3a Koje ce OOMYHO
cMaTpa Jia IIoCcToje He3aBHCHO o1 je3uka u na My nperxoxae (Mandler 1992, 1996). Kako
uctude Mananep, npeBepOalHE TIOJMOBHE IMIPEICTaBe YIJIAaBHOM CYy TPOCTOpHE
npHupoje, na je ogHoc u3Mely jesuka M MpocTopa AajJeKocekaH U CBeOOyXBaTaH.
Onaxame OMOJIOMIKOT U HEOMOJIONIKOT KpeTama jefaH je O]l paHUuX HM3BOpa Ca3Hamba

KOjU Y3pOKYje KaTeropHu3allljy eHTUTeTa Koju ce kpehy y *uBe u HexuBe. bebe Buie
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MHOIITBO o0jeKkara Koju ce Kpehy Ha pa3He HauMHE, ajJll y OCHOBM CBHX THX BpCTa
KpeTama JIeXkH npaheme myTame y IpocTopy.

Y oBoM mporiecy npBo ce GopMupa MpeacTaBa 0 TOME J1a JH CE Pajiu O KpeTamy
’KMBOT WJIM HEXUBOT Tela, Ka0 U Ja JIM je KPeTamke CaMOM3a3BaHO HIIM Y3POKOBAaHO
HEKHM CIIOJbHUM areHcoM. bebe mounmy na ancrpaxyjy mpocTopHE PerylIapHOCTH, Koje
MIOCTajy CacTaBHU JIEO 3a4eTaKa II0JMOBHOI cUCTeMa. Y TpOIecy pa3BUTKa, CTBapajy ce
ciukoBHe cxeme koje Manmiep (Mandler 1992, 1996) nedunuie ka0 HUBO KOjH
nocpenyje usMmely meprenuuje U je3uka M OJaKiaBa IpoIec ycBajama jesuka. OHe
Crazajy y KaTeropuje OCHOBHOT HUBOA KOje KOJ Jielle OUuby Ja ce hopMupajy Kpajem
OpBe TOAMHE J>KMBOTA, a HAPOYMTO c€ H3IBaja cxemMa IIYTABE. Cxema IYTABE
MpEJICTaB/ba HAjjeIHOCTABHH]Y KOHIICTITYaJM3alHjy OWJIO KOT MpeaAMeTa KOju Cce Y
npoctopy kpehe oapeheHoM myramoM, 6e3 0031upa Ha KapaKTEPUCTHKE CaMOT TIpeIMeTa
i nyratbe (Mandler 1992). V panom y3pacTy, HEOIXOIHO je Jia ce Jela oclamajy Ha
pOCTOpPHE MH(pOPMAIHje KOje /1ajy OCHOBY U CTPYKTYpY pasyMeBama aKTUBHOCTH, JIOK
Cy HenpocTopHe mH(OpMaIHje ceKyHaapHe u yrpal)yjy ce y MojMOBHU CHCTEM 3HATHO
kacauje (Mandler 2012).

[ToweB ox npyre roaWHE >KMBOTA, JeYje HCTPAKUBAKE MPOCTOpa IOCTaje
CIOKEHH]je M JOBOJAU ce y Be3y ¢ KperameM (Bowerman 1996a). Ha mpumep, nocroje
Hana3u na Beh Ha y3pacTy o1 Tpu roauHe KpeTame 00jeKTa MocTaje JOBOJbaH 3HAK 3a
Jely aa ymorpebe jJekceme KojuMa ce uckasyje namepa (Cannon& Cohen 2010). Mako
je 3Hame 0 MPOCTOPY Heje3nUKe MPUPOJIE, BXKHY YJIOTY HI'pa HAYWH Ha KOjH C€ TPOCTOP
CTPYKTYpHpa y MarepmeM je3uky. Ha mpumep, y mopehemy komuparma MpOCTOPHHX
eNIEMEHTa y ONHCY KpeTama KOJ Jele YHjU Cy MATepHH je3WIM SHIJICCKH M TYPCKH,
yTBphEHO je Ja THIOJIOIIKA Pa3IMYMTOCT OBUX je3UKa y MOIJIeAY KOAMpama HaunHa U
nmyTamke KpeTama yTHuue Ha HauuH Ha KOjH JIela yCBajajy Koaupame gorahaja moBe3aHux
¢ xperamem (Ozyirek&Ozcaliskan 2000). Mako HoCTOju Haum3ries yHUBep3ajiHa
opraHu3zaiuja MpocTopa, Jela Koja TOBOPE Pa3IMYUTUM je3WIMMa OpPraHu3yjy CBOje
pa3sMHIILUBakbe O MPOCTOPY Yy CKJIaay ca oOpaciuMma JIeKCHKaIN3alije CBOJCTBEHUM
BIXOBOM MaTE€PHEM jE3HKY.

Heje3nuko 3Hame 0 MPOCTOPY UTpa BEIHKY YIOTY M Y Y4€Hhy HOBHX PEYH 3a
O3HavaBambe MPOCTOPa, YaK M y CIIydajeBHMa KaJia ce O] JIelle 3aXTeBa Ja pasyMejy peun

KOje O3HauaBajy MpOCTOp, a Koje 4yjy y roBopy apyrux (Bowerman 1996a). Kako
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uctuue bayepmaH, HajpaHuje ycBOjeHE MpocTopHEe MopdeMe Op30 ce Mpouupyjy Ha
BEJIMKH OIlcer ped)epeHTHUX CHUTYyallMja KOjuMa je 3ajeJHUYKa ariCTpaKTHA MPOCTOPHA
CIIMYHOCT, T€ C€ CTOra MOXE 3aKJbYUHUTH Ja Jela 3Hajy MHOTO TOTa O MPOCTOpY Mpe
HEro MITO yCBOj€ peYM KOjuMa ce€ OH O3HadaBa, OJHOCHO, Ja YCBajajy MPOCTOpPHE
JIEKCEeME KOH3UCTCHTHUM PEIOCIEIOM KOjH OTIPHIIMKE OJroBapa pernocieny KOjuM
YCBajajy OJHOCE KOje€ OHE KOAMPAjy U OCamajy ce Ha CBOje pa3yMeBame IPoCcTopa y
y4yery HOBUX pPeuH.

Mehytam, ¢ 003upoM Ja paslIuduTH JE3UIM CTPYKTYPHPajy TPOCTOp Ha
pa3IMYnTe HAYMHE, TIOCTOjU BEJIMKA pa3jiMKa y TOME IITa Jiella 3Hajy O IPOCTOpY H IITa
Tpeba 1a 3Hajy Kako OW roBopmia 0 ToMe Ha oarosapajyhu Hauwu (Bowerman 1996a).
Kao mto cMo u paHHje HAOMEHYJIHM, HCTPaXKMBama TOKa3yjy Ja HAaYMH Ha KOjH je
MPOCTOP JISKCUKAIM30BAaH y MaTEPHEM j€3UKY YMHOTOME YTHYE Ha YCBajame pedd 3a
MPOCTOPHE KaTeropuje, fa ce MOKe 3aKJ/bYUUTH 2 ,,pa3MHUIILIbabE O MPOCTOPY (...) HOCH
orucak jesuka“ (Bowerman 1996b: 170). IIpocTopHe CeMaHTHYKE KaTeropuje
3aCHOBAHE Ha IPEje3NYKOM HCKYCTBY KOHBEHIIMOHAIHN3Y]Y C€ CXOJHO je3WKYy KOjU HX
u3pakaBa, Ia Ce CTOra jaBjbajy U Meljyjesuuke pasiuke y oBom mosey (Zlatev 2007).
Kareropuje onaxama MOTHMBMIIY je3WUKe KaTeropuje, aiaum ux He onapehyjy y
NOTIYHOCTH. Y CKJIaQy ca OBUM TBpImama, 37aTeB pa3BHja KOHIENT IPOCTOpHE
cemMaHTUKe, JepuHUIIyhH je Kao MpoydaBame 3HAUY€Ha IPOCTOPHOr je3MKa Kao
cacTaBHOT Jiena Jbyjcke korHunuje. [locrojame cTanHuX mapanena y UCKyCTBY u3mehy
IPOCTOPA U JAPYTUX CEMaHTHUYKUX JIOMEHA JOBOJM J0 NPOIIMpPHUBaka 3HaUYeHa HU3pasa
KOjU c€ MPUMapHO OJIHOCE Ha MPOCTOP y JOMEH BpEMEHa U JIpyre arncTpakTHE TIOMEHE.
W3 oBora crienu ga nmpocTop HHjE 3aTBOPEHO CEMAHTHUKO IOJbe, Beh YMHU BaXkaH J1€0
M033JIMHE 3a CBe ocTane KoHuenryanmm3aiuje (Zlatev 2007).

Onaxame npeaMeTa U BbUXOBOT KpeTama y IMPoCTopy Ce, Y CKIIaay ¢ Hadeauma
TEeLITANIT NICUXOJIOTHje, opranu3yje nomohy ¢urype u ocuose (Talmy 1983). durypa je
OOMYHO MOKpPETHH MpeIMeT, AOK jé OCHOBa pedepeHTHH EHTHTET KOju je Hajuemrhe
HEMOKpPETaH U y OJTHOCY Ha KOJU ce MpOoQUIIUIIIE MOJI0%kKaj, MyTamka WK Mpasall purype.
Kao moceban cnyuaj ogHoca ¢urype u ocHome, Jlanakep (Langacker 1987) uctuue
IUCTUHKIM]Y u3Mel)y TpajeKTopa W OpHMjeHTHpa, Haryamasajyhu naa opujeHTHp
npeacTaBba pedepeHTHY TauKy y OJHOCY Ha KOjy C€ TpajeKTop Mpouemyje HIH

cMeniTa.
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3a ono mro Jlamakep Ha3WBa TPajeKTOPOM M oOpujeHTHpOM, [lumep kopuctu
IIOjMOBE JIOKQJIM3aTOp M OOJEKT JIOKaJW3alKje, a 1MojaM OpPHjeHTHpP yImoTpedshaBa 3a
pPEUYCHUYHHN EJIEMEHT KOjUM C€ YCIIOCTaBJ/ba OAHOC HM3Mel)y oOjexTa JoKanu3aiuje u
nokanusatopa (Piper 2001: 21). 3nares (Zlatev 2007: 326-333) usnBaja cnenche
OCHOBHE NPOCTOPHE CEMAaHTHYKE MOjMOBE. TPAjeKTOp, OPUjEHTUD, PeEPEHTHU OKBUD,
obuact, myTamy, npasanl ¥ kpetame. [og TpajekTopoM ce mojpa3zymeBa eHTHTET YHja je
(TpaHC)OKaIMja peleBaHTHA, a KOjH MOXe OMTH craTm4aH U nuHamu4daH (Oua je y
wkonu nipeMa Ona je omuwina y wikony). OpujeHTHp je pedepeHTHH SHTUTET Y OJHOCY
Ha KOjH Ce€ Mpenu3upa JoKalja Wik MyTamba KpeTama TpajekTopa. PedepenTHn okBup
Ipe/CTaBIba KOOPIAMHATHH CUCTEM Pa3IMYMTHX OCa M YIJIOBa, a 00JIaCT KOHPHUTYpaIH]jy
mpocTopa y ofaHOCy Ha opujeHTHp. [lyrama ce OJHOCHM Ha KpeTame CTBApHOT HIH
3aMHIIJBEHOT TPajeKTOpa y OJHOCY Ha opujeHTHp. [IpaBarl je meduHHCaH Ka0 BEKTOP
KOjH ce MPOCTUpE AYK HEKEe O] oca Koje Mpyxka pedepeHTHH OKBHP, JOK je KpeTame
3ampaBo OMHApHA KaTeropHja, Tj. MM UMa KpeTarmba WU ra Hema.

TajnepoBa u EBaHc yBosie 10jaM MPOCTOPHE CIIEHE KAa0 ariCTPaKTHE MPEICTAaBE O
MPOCTOPHO-(PHU3MUIKO] KOHPUTYpaAIMju y CBETY KOjHU HAac OKpYyXKyje M oHa oOyxBaTa
koHOuryparmjcke u ¢Qynkuuonanne einemente (Tyler&Evans 2003: 50-51). V
KOH(Urypalmjcke eJeMeHTe CIasajy TpajeKTop, OJAHOCHO JIOLMPAHHU €JIEMEHT, KOjH je
OOMYHO MamM M TOKpPETaH, OPUjEHTHp, Kao €IIEMEHT Y OJHOCY Ha KOjU C€ TPajeKTop
jJouMpa U Koju je oOM4yHO Behu M HEMOKpPEeTaH M MOJMOBHU NPOCTOPHU OJHOC KOJU
MIOBE3yje TpajeKTop 1 OpHjeHTHp. PYHKIIMOHATHN eIEMEHTH OJpakaBajy MHTEPAKTUBHY

Be3y u3mel)y TpajexTopa u opujeHTupa y oapelheHoj npocTopHoj KOHPUTypalHjH.

3.2. HyTa}ba U Ib€HU CACTABHHU CJICMCHTH

[Tyrama ce moxe aeduHHCAaTH Ha pa3nuuuTe HaumHe. 3Baptc (Zwarts 2005) je
OMHCYj€ Ka0 YCMEPEHH JI0 MPOCTOpa, OAHOCHO TPajEeKTOPH]Yy WM OpOUTY YK KOje ce
o0jekar kpehe. CBaka myrama HMa UCTE€ JENOBE: H3BOPHUILTE/TIOYETHY TauKYy,
OJIpEIMILTE/3aBPIIHY TauykKy M HU3 MehyTayaka Koje MOYEeTHY TauKy IOBe3yjy ca
onpenumreM. CaMUM THUM, OHE TOBE3Yjy jeHY MPOCTOPHY Tadyky ¢ apyrom (Johnson

1987). Crora ce mpeiaxkeme MyTambe MOXE MPEJACTABUTH CTPEIUIIOM KOja MOBE3yje
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MMOYETHY TAYKy M OJIPEIUINTE KpeTarma, ca BEIMKUM OpojeM Tadyaka udmely \bHx, Koje je

nmokpeTHu eHTuTeT npemao (Ciouka 1).

o-ololololo‘ 0

ITouerHa Tauka Onpenuiire

Cnuka 1: Cxema IIYTAE

VY ckiany ca oBakBOM Je()MHUIIM]OM, ITOCTOj€ M HEKE TUIMHMYHE KapaKTEPUCTUKE
MyTame Koje MPOUCTUYY U3 PUPOJIe IheHuX JenoBa. byayhu aa cy mouetHa u 3aBpuiHa
Tayka MyTamke MOBE3aHe CEPHjoM CYCeIHUX Tadaka, ako ce KpeHe u3 Tauke A u kpehe
70 yiajbeHe Tauke b, HEeM30CcTaBHO ce Mpojia3u Kpo3 CBE OHE Tayke Ha IyTamU KOje ce
Hanaze u3Melyy. Jbyam koju mpenasze Heka pacrojama TO YMHE Yy oApeeHOM cMmepy, o1
Tauke A 10 Tauke b, 1 To 06muHO ca ogpeheHoMm cBpxom. McTpakuBama 1mokasyjy aa ce
ycliell OBaKBE OpraHu3alllje KpeTama y MpocTopy, Tj. Behe ycpeacpehenoctu Ha
JOCTH3akhe OAPEINIITA, jaB/ba ACUMETPHUja Y KOPUCT IIUJba, KAKO Y Je3UYKOM KOAUpamy
M3BOpa M IWJba KpeTama, Tako u npu namhemy (Lakusta&lLandau 2005, Papafragou
2010, Lakusta&Landau 2012). Takohe, myrama MMa W BPEMEHCKY IHMEH3H]Y,
OJTHOCHO, BpeMe I0JIacKa U3 NMOYEeTHE TauKe M J0JIacKa y 3aBpILIHY, YUMe joj ce Hamehe
BpeMercku cien (Johnson 1987).

ITpema Jlejkody u [loncony (Lakoff&Johnson 1999: 33) enementu wnm ,,yiaore™
y cxeMu IIYTAE cy cienehu: myTHUK Koju ce kpehe, n3BopHa JIOKalKja/IoueTHa Tauka,
OJIpEIMILITE, OJHOCHO, HaMepaBaHa Tayka JO0 KOje ITYyTHMK >KeJH Ja CTUTHE, Tpaca Of
MIOYETHE JI0 3aBpLIHE TAauyKe, MyTama KOjy MYTHHUK 3alpaBo IMpeJia3u, MOo3UIija MyTHHKA
y oapeheHOM TpeHyTKy, cMep MyTHHKa Yy ojpeeHoM TpeHyTKy M IpaBa Kpajmba
JIOKalMja MyTHUKA, KOja MOXKe, aju He Mopa na Oyne keJbeHo oapenumTe. [loctoje u
€JIEMEHTH KOjU JOJAaTHO NMPO(UIHUINY KpEeTame MO MyTamH, Kao IITO Cy MPEBO3HO
cpeacTBo, Op3uHa KpeTama, Mpernpeke Ha MyTy, CUie Koje JeNyjy Ha IMyTHUKa TYyX
myTame, AOAATHW NyTHHOM WTH. llyTama MOXe W Ja Cce€ TPOUINPH, CY3H HWIIH
nedopmuIie, aau 1a W Jajbe OcTaHe myTama. Melyrum, HarnamaBa ce 1a oHa He
MIOCTOjJU KAa0 EHTUTET y PeaHOM CBeTy, Beh ce J0kMBJbaBa Kao Tpar y oOIMKY JUHUjE

KOjU 00jeKTH OCTaBJbajy IPU KpETamby.
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Cxema MYTAKBE MMa ¥ YHYTpAIIkYy MPOCTOPHY JOTHKY 1O K0joj (DYHKIIMOHHIIE
(Lakoff&Johnson 1999). To 3naum ma ako myTHHK mpehe oapelheHy myTamy 10 Kpajibe
TadvKe, MPOIIA0 je KPO3 CBE MPETXOHE Tauke Koje oHa oOyxBara. Ako myTyje o1 A 10 b,
a 3atuM ox b 1o B, To 3Haum na je mpemao nmyt ox A 1o B. Ako mocToju aupexTHa
myTama oJ Tauke A 1o tauke b, a myrHuk ce kpehe xa tauku b, cBe Buimie u BuIIe ce
npuOmkaBa Tadku b. Axo nBe ocobe X u Y myTyjy IUPEKTHOM ITyTamkOM OJ Tauke A
1o b u ocoba X obuhe ocody Y, onna je X gasbu og A, a Ommwku b Hero mro je To Y.
Haj3an, ako ocobe X u Y KpeHy u3 Tauke A y UCTO BpeMe U Kpelly ce UCTOM IyTamkoM
npema Tauku b, a X ce kpehe Opsxe Hero Y, onna he ocoba X npe ctuhu y tauky b Hero
ocoba Y.

Panmuje cmo ommcanmu metadopy CTPYKTYPE JOTABAJA, Koja JIEKH y OCHOBHU
MHOTHX KOHIIENTyaJIn3alldja ancTPaKTHUX [OjJMOBA 3aCHOBAHMX HA HCKYCTBY C
kperatbeM 1o nytamu. Jlejkod (Lakoff 1993) nerassno paspahyje jenHy meHy
noameradopy CBPXA PAJE JE OJPEJUILTE KPETAWA, Koja oOyxBata crueaehe
elIeMeHTe: HAIIPEJIOBAWE JE KPETAWE HAIIPE]], YUUIEHU HATIPEJAK JE TPEBEHA
PA3JIAJBMHA, HA3AJIOBAWBE JE KPETABE VHA3AJI, NPEJBUBEHU YCIEX JE PACIIOPE/]]
[IYTOBAA, BUPTYAJIHU MYTHUK JOCTHUXE YITOBOPEHA OJIPEJIUIITA V YTOBOPEHO
BPEME, 3ATIOUYUHAKBE PAJIBE JE OTIIOUNHAKE KPETABA 0 IMYTABU, HEJOCTATAK
CBPXE JE HEJIOCTATAK CMEPA, HEINOCTOJAWE HAIPETKA JE OJICYCTBO KPETAWA U
CIOJbALIBY IOTABAIN CY BEJIMKU ITOKPETHU ITPEJIMETH.

Jlejxop u Iloncon (Lakoff&Johnson 1999) naBome HM3 mpecinukaBama y
MeTaopu PAIA JE CAMOU3A3BAHO KPETAKE: TTOMORHA CPEJCTBA 3A WU3BOBEHE
PAJIE CY MIOMORHA CPEJICTBA 3A KPETAWE, HAUMH WM3BOBEHA PAJIBE JE HAUWMH
KPETAWA, TAXKI/BUBA PAJIBA JE TAXIBUBO KPETAWE, BP3UHA W3BOBEHA PAJIBE JE
BP3UHA KPETAWBA, CJIOBOJIHA PAJIlbA JE HEJJOCTATAK IPEINPEKE 3A KPETABE, a
[IPECTAHAK PAJIIHE JE [IPEKUJIAKE KPETABA (Lakoff&Johnson 1999).

W3 ropensnokeHux pa3marpama jacHo je Ja je 1MojaM MyTame OJMCKO MOBE3aH C

HCKYCTBOM KpC€Tamba.
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[TojMoBHM myTame M KpeTama Takohe cy yCKo MOBE3aHH C IIOjMOM ITyTOBamba,
KOjU ce MOXe mocMmarpatu kao meradopuuku crueHapuo (Lakoff 1993).5 Meradopuuku
CIICHapHO MyTOBama y ceOM MOBe3yje MOJJIOMEHE KpeTama U MyTame U peausyje ce
noMohy HBUXOBUX eJeMeHaTa, ¢ 003MpOM Ja je JUPEKTHO MOBE3aH Ca YTEJIOBJHEHUM
HMCKYCTBOM Kperama 1o myramu (Silaski & Durovi¢ 2014). ITojam nmyroBama y cebu
HOCH MW JIOJIAaTHY KOMIIOHCHTY OYEKHBama O JOCTH3amy JKEJbEHOT IIMJba, YIPKOC
M3a30BHMa Ha KOje IyTHUK Moxe na Haubhe (Zbierska-Sawala 2004 y Silaski & Purovié¢
2014), u Hama3u ce y OCHOBM BeOMa IMPOJYKTUBHOT MeTaOpHUUKOr IMpeCIrKaBama
AYTOPOYHE CBPCUXOJHE AKTUBHOCTU CY IIYTOBABA.

MoxeMo HaBeCTH M pasznuuuTe Kiacudukanuje myrama. [lekennod mnpasu
pa3nuky wu3Mmel)y Tpu THMna mytamke y 3aBUCHOCTH OJf HEHOI OJIHOCA IpemMa
pedepeHTHOM 00jeKTy WM MecTy: oMeljeHe myrame, mpasie u pyre (Jackendoff 1983:
162). Kon omehenux myrama (enr. bounded paths) pedepentHn objekar wium MecTo
yjeIHO MoJpa3yMeBa U Kpaj MyTame, MITO Y3POKYje KIACHYHY CTPYKTYpy oia—mo. Kox
npaBaiia (enr. directions), pepepeHTHr 00jeKaT MM MECTO HE Hajla3e Ce Ha IyTambH,
anu Ou MX oHa o0yxBaTWIIa Kajia Ou ce mpommpriia 3a oApeheHy pa3nabuny. Y ciydajy
pyTa (eHr. routes), pegepeHTHH 00jeKaT MJIM MECTO OJHOCHU C€ Ha HEKYy TauKy yHyTap
nyTame (Ha MpUMep, KOJA palibe MPoJaXKema) U MPH MPOJACKy KPO3 by HE IMOCTOje
OJIpEIHUIIE Y TIOTJIETY Kpajihe Tauke KpeTama. CBOJCTBA MyTamke Pa3JIMKY]y CE 1O TOME
Jla I je HeKU 00jeKar mpeiasy, /1a JIM ce IPOTEKE WIH J€ YCMEPEH YK MyTambe.

Y ckiaay ¢ BEHUM KJbYYHHM KapaKTepUCTUKaMa — IMOYETHOM M 3aBPITHOM
TAa4KOM M HH30M Tayaka Koje MX MOBE3Yjy — MOCEOHO BaKHE JUMEH3H]E Y pa3MaTpamy
KpeTama 10 IMyTamku Cy abJaTHBHOCT, aJUIATUBHOCT W IMEPJaTUBHOCT. [lepiaTHBHOCT
nojjpa3yMeBa OINIITY JUPEKTUBHOCT, a TOCeOHAa JUPEKTHBHOCT C€ OJHOCH Ha
abnatuBHOCT (ynasbaBame) wiu ajuaTuBHOCT (nmpuoOmmkaBame) (Piper 2001). Crora

HOCTOjC U TpU THIIA KpETaka Yy OJHOCY Ha OBC CTPYKTYPHC CICMCHTC!: aGJIaTI/IBHO,

® Nojam cuenapuja yomu Jlejkod, HaBoaehn ma cueHapuo moxpasyMeBa MOUYETHO CTame, Hu3 gorahaja u
KOHAa4YHO CTame, a CTPYKTypupa ra cxema IIYTAIE y BpEeMEHCKOM OKBHPY, TakO Ja IOYETHO CTame
oJroBapa IMOYETHOj Ta4KH IyTOBama, KOHAYHO CTame OJPENUINTY, a HHU3 Joralaja Koju ce jAemaBajy
oaroeapa Taukama Ha mytamu (Lakoff 1987: 285-286). Takohe, npyru ayTopu NOMHUEbY J1a CE CLCHAPHO
OJHOCH Ha Be3e Koje ce ycmocraBibajy m3mely enemenata Heke cxeme (Lakoff&Johnson 1999: 161).
Myzond (Musolff 2006) roBopu o mocrojarby MeTadOpUUIKOT CIEHapHja Kao HAYMHA OpTaHU3aIdje
MOjMOBa HM3BOpPHOT JoMeHa. [Ipema oBOM ayTopy, MeTadOpHUYKH CIEHapHO y ce0M HOCH HH3
MIPETHOCTAaBKM KOj€ WIAHOBH TOBOPHE 3ajeHUIIC MMajy O THUIHYHHM AaclleKTHMa HEKe CHTyaldje u3
M3BOPHOT JIOMEHA, O YYECHHIIMMA U BbUXOBHM YyJIorama, HCXOAUMa, BPEJHOCHUM CY/IOBHMA, Ka0 U O TOME
miTa ce MojApa3yMeBa IMMOJ YCICHIHAM, HOpMaiaHuM, pomymteHuM u ci. (Musolff 2006: 28). Ose
HPETHOCTaBKe 3aTUM Ce IIPECIIMKaBajy Ha II0jMOBE LIUJBHOT JOMEHa.

53



aJUIATUBHO M NEpIaTHBHO. AOJAaTUBHO KpeTame IPE/CTaB/ba KPETame YCMEPEHO Yy
IpaBlly yAa’baBama O] MOYETHE TayKe KpeTama (OpHjeHTHpa), aJJIaTUBHO je OHO
KpETame KOj€ je yCMEpEeHO Yy MpaBIly NpHOIKaBama HUby KpeTama (OpujeHTHpPY), TOK
ce MepiaTHBHO KpeTame Je(UHHIIE KA0 TPAH3UTUBHO KPETAke YCMEPEHO Yy MpPaBIly
npenaxkerma Heke mytame (Vujovic 2009: 14).

I'maromu cy THIMYHA BpCTa pedyd KojoM ce komupa kperame (Piper 2001,
Vujovi¢ 2009). ITopen riarona, y oBy rpymy JeKceMa Craziajy U MPOCTOPHU MPEATIO3U
KOjU O3HauyaBajy YCMEPEHOCT, MyTamy WIA U YCMEPEHOCT M IyTamy, ajld, ImpemMa
MUIUUBCHY HEKHX ayTopa, 3HauUeHe KpeTama J00Mjajy OJ Iiiarojia ¢ KojuMa ce Hajase
(Tyler&Evans 2003). Cemantuuka o0Oeinexkja ryarojia KpeTama IMOBE3Yjy MyTamy ¢
HOCHOIIEM KpeTama, JOK JAWPEKTHBHU TIPEAJIO3H OIUCY]y YTEMEJBEHOCT MyTame Yy
npocTtopy (Ha mpuMep, eHrjecku npemior to oxpelyje myramy y oAHOCY Ha LUJb, a
from je cnenmudukyje y oaHOCY Ha BeHY MMOYeTHY Tauky wiu u3Bop) (Eschenbach et al.
2000). Ipyrum pednMa, myTama je ,,yTeMe/beHa Y CEMaHTHUKUM CTPYKTypaMa riaroja
KpeTama CEMaHTHYKOM KOMIIOHEHTOM KOja WX KapakTepulle U MpPUIUCYje BE
cnenn(uYHe yIaore, YIOTYy HOCHOLA KpeTama M YIOTy IyTame KpeTama', 0K
JAMPEKTHBHU MPEAJIO3H ,,01pel)yjy reomerpujcke kapakTepuctuke myrame (Eschenbach
et al. 2000: 143).

[TomTo mpeaMeT OBe aHANIM3€ HUCY CEMAaHTHYKE KAapaKTEPUCTHKE JICKCHKE
KpeTama y MpocTtopy, Beh ommTu oOpasalr CIMKOBHE CXeME KOJU OHAa IMPEHOCH, Y
NpEJCTaB/balby Pe3yiTaTa paHUjUX UCTPAKHBAKA O JIEKCeMaMma Koje Cy MpeaMeT OBOT
pana ycmepuhemo ce, Ipe cBera, Ha 3anakamba O IPOCTOPHUM NPEAO3MMa BE3aHUM 3a
KpeTame YK IyTamke U TJIarojiiMa Koju 03HauaBajy KpeTame. OBe JIeKceMe YJeTHO CY
u Oune mpeaMmer HajBeher MHTepecoBama ayTropa U oOpahuBaHe Cy ca pa3IMUUTHX
TEOPHjCKUX CTaHOBHIITA.

I'maronuma KpeTama y €HIJIECKOM je3UKY JleTasbHo ce 6aBe Mkeramu u Mursep
(lkegami 1969, Miller 1972). Uciprian onmuc 1 aHAIK3Y II1arojia KpeTama y eHIJIECKOM
M CPIICKOXpBAaTCKOM je3uky maje JKum ®ykc (Zic Fuchs 1991), a Cramenkouh
pa3marpa riarojie JbyJCKOT KpeTama y €HIJIECKOM U CPIICKOM U HBUXOBO NpeBoleme ca
SHIJIECKOT Ha CPIICKM je3WK y OKBHpY Teopuje mpotortuma (Stamenkovi¢ 2013). ¥V
aHAJIM3U CEMAaHTHUKUX KapaKTEpUCTHKA Iiaroja KpeTama y CPICKOM je3uky, ByjoBuh

(Vujovic¢ 2009: 9) mox rmaronmMa KpeTama Mojpa3yMeBa CBE OHE TJIaroyie Koju 3Haye
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noMepame, Kperame Hekor oOjekra O m3 tauke X y Tadky Y 3a HEKO Bpeme t.
Ounmunosuh (Filipovi¢c 2007: 4) KOpUCTH TEpMHH ,,[J1arojd y H3pa3uMa KpeTama',
Oyayhu na ce MOHEKaa W TJIArOdW KOjJU HHCY TJIArojM KpeTama y KOMOWHAIMjU ca
CaTeIMTOM KOPHUCTE 3a H3pakaBambe KpeTama. Kiacmdukanuja riarosia Kperamba
Moryha je Ha OCHOBY BEJIMKOI Opoja KpUTEpHjyMa, Kao IITO Cy BpPCTa MPOCTOpa Kpo3
KOJH C€ OJIBHja KpeTame, Jia JIU je CHTUTET Koju ce Kpehe xuBo Ouhe wim He, na m ce
KpeTame Of[BHja BOJBHO WJIM HEBOJFHO U CJ. Y JIUTEpaTypu ce UCTHYE Jla HHje Moryhe
HaIpaBUTH NpEHU3Hy KiIacupUKanujy y Kojoj he cBaku riaroia mmaTtu CBOje TauHO
onpeheHo U yBEK MCTO MECTO y CHUCTeMy, a Moryhe je Ja jeJaH Iiiaroyi y pa3jindyuTHM
3HAYCHHMMA MPHIaaa U HeKuM ApyruM kinacama (Levin 1993, Vujovi¢ 2009).

Ho, Moxke ce H3IBOJUTH HEKOJMKO Kiacu(uKaluja, MONyT OHE KOjy Maje
JleBunoBa 3a enriiecku jesuk (Levin 1993: 263-270). Kao moarpyrie riarojia Kperama y
CHIJIECKOM je3WKY, OHa M3/[Baja IJIarojic HHXEPEHTHO YCMEPEHOT KpeTama (HIp. arrive,
come, depart, go, return), riarosie Hanymtama (Hmnp. abandon, desert, leave), rmarosne
KOjU M3pakaBajy Ha4yMH Kperama (HIp. bounce, hasten, hurry, leap, rush), rmarone
KpeTama momohy mpeBo3Hor cpenctBa (ump. cycle, ski, cruise, fly, sail), rmarose
wiecama (Hrp. boogie, dance, jive, waltz), rmarone jypemwa (amp. chase, follow, pursue,
track) u rmarone npahema (Hmp. accompany, escort, guide). Jlukcon nedunuIIe ceaam
MOATHUIIOBA KPETama y CHIJIECKOM: Tpuame (TJIaroJii KOju OMUCY]y HAUWH KpeTama, Kao
mrro ¢y run, walk, spin, climb, dance), ctusame (rmaroiu Koju O3HA4aBajy KpeTame Y
OJHOCY Ha Ta4yHO ojapeheHO Mmecrto, momyT arrive, go, come, depart, travel, reach),
noMepame (IIPOy3pOKOBakE KpeTama Heuera y oJHOCy Ha ojpeheHo MecTo, Kao KoJ
rinarosia take, send, move, raise), nmpaheme (KpeTame y OJHOCY Ha MOKPETHH €HTHTET,
kao koj riarojia follow, lead, guide, accompany), npenoimieme (KpeTame y OAHOCY Ha
o0jexaT koju ce kpehe, Hajuemhe y oJHOCY Ha HEYHjy PyKy, Kao KOJ Tjarosia carry,
bear, transport), Oamname (y3pOKOBame KpeTama HEKOT CHTHUTETa, Kao KOJ| IJaroia
throw, pour, push, pull) u ucriymrame (HexesbeHO KpeTame, kKao koj riaroia fall, drop,
upset, overturn) (Dixon 2005: 102-110).

VY knacudukanuju Kojy 3a cpucku jesuk aaje Byjouh (Vujovié 2009: 36)
M0jaBJbyje C€ MET JICKCUYKO-CEMAHTUYKHX TpyIa TJjarojia Kperama. [IpBy uWHE OHU
KOjU M3pakaBajy Ha4MH KpeTama (y YCIPaBHOM IMOJIOXKA]y, HIIP. KOpayamu, Xxooamiu,

Xpamamu, 2ecamu ce WIN Yy XOPHU30HTAJIHOM II0JIOKAjy, MO 3€MJbM WIH Yy BOJIN).
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Cneneha rpyma cy riaroiu Op30r KpeTama, MOMyT mpuamu, jypumu, scypumu. I'pyrnom
JTUPEKTUBHUX IJIarojla KpeTama u3paxkaBa ce MPHUCYCTBO WIH OJCYCTBO AUPEKTUBHOCTH
(mymamu, ckumamu, 6esxcamu, cmuhiu), 3aTUM TPEBO3HO CPEICTBO (jaxamu, go3umu ce,
Opooumu, eecramu) W TyTamba Kperawma Harope (nemwamu ce). Beoma wucupnHy
KiIacuuKalmjy riaroja Kperama Be3aHUX 3a obnact caobOpahaja maje JlmmkoBuh-
TenebakoBuh y OKpuJbY KOMIIOHGHTHE aHalu3e, U3ABajajyhm  cemamHaect
JUCTHHKTHBHUX 00eJekja Koja oapel)yjy oBe Tiarosie y eHIJIeCKOM M CPIICKOM je3UKY
(Dimkovi¢-Telebakovi¢ 2009).

VY knacudukanyjama riarojia Kperama yriaBHOM C€ HCTHYE MPOTOTUIMUYHOCT
EHIJIECKOT TJlaroja mMOVe, OJHOCHO, y CpPIICKOM Je3WKy, TJarojia Kpemamu ce
(Dimkovi¢-Telebakovi¢ 2009, Vujovi¢ 2009). Ta npOTOTHIHYHOCT OJpaxkaBa ce y
YHILEHUIIM J]a jeé OBHM TIjaroiuma Moryhe mapadpasupaTtu CBaKH IJIaroyl KpeTama,
OJTHOCHO J1a Cy Yy NUTalky XUINEPOHUMHU UYUJU CEMAaHTUUYKU CaJpiKaj je YKIbYYEeH Yy
3HaYeHE CBHUX OCTaIMX Iaroja kperama (Vujovic 2009). OBakaB cTaTyc MOXE ce
NPUITUCATA W EHIJIECKOM TIJIaroiy (O KOju O3HayaBa INPENaXEeHhe CBaKe Tadyke Ha
MyTamH U CTAJTHO Ipeaxeme nyta u3mel)y tauaka A u b (Jackendoff 1983).

HcTpaxuBama npeasiora y eHIJIeCKOM je3UKy BeoMa cy OpojHa. Panen u [lupBen
(Radden&Dirven 2007) uctuuy ma nHajsehu Opoj mpeanora y CBOM OCHOBHOM U
WCTOPHjCKH TIPUMApHOM 3HAueHhy O3Ha4yaBa yIpaBo MPOCTOpHE ogHOoce. beHer ce 6aBu
MPOCTOPHUM M BPEMEHCKHMM yroTpebama mpezora from u t0 xao mpemio3uma Koju
O3HAuaBajy M3BOp W IMJb, JIOK mpesior towards uspaxkaBa mpaBall KpeTama Mpema
mwby (Bennett 1975). Ilpemmorom from kao mpemmorom wu3BOpa KOjU O3Ha4yaBa
oJiBajarbe OJ1 TaYKe y OJHOCY Ha KOjy ce opujeHTuinemo OaBu ce u Jupsen (Dirven
1993), a Tejnop o6Opaljyje npemmtor towards kao eleMeHT KOju MPOQHIUIIES
uMnep(eKTUBHY MyTamy, Tj. MOACTUYE jeTHOAUMEH3MOHATHY KOH(PUTypalljy Tayaka y
omHocy Ha oapeaumTe (Taylor 1993). V oncexHo] aHamW3u MPONIUpPEHa 3HAUYCHA
MIPOCTOPHUX TIPEJIOTa, 32 OBO UCTPAKUBAKHE PEICBAHTHH TPEJIO3H CBPCTAHU CY Y OHE
KOJU 03HA4aBajy cMep y ojpeheHoj Tauku y mpocTopy — MPeio3n KOju C€ OJHOCE Ha
m3op: from, away from; mmm: to, at, for, towards; myramy: by, past, via
(Radden&Dirven 2007).

MHoOru ayTopyd MCTPaXUBAJIM Cy TPEAJIore Yy CPICKOM Je3UKy KOju

MpeACTaBbajy MpeaMeT oBe aHamm3e. [Ipemyorom oo moapob6HO ce 6aBu AHTOHWNO
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(Antoni¢ 2006), uctuuyhu 1a je HBEroBO OCHOBHO CEMaHTHUKO 00Oesexkje ablaTHBHOCT,
KOja MOXE Jia ce TPaHCIOHyje Ha alCTPaKTHOM IuiaHy. JlerajbHy CHHTaKCHYKY W
CEMAHTHUKY aHaNu3y npejiora do takohe naje Aurtornunh (Antoni¢ 2007), HaBoaehu na
0Baj IIPEJJIOT yCIOCTaBJba IBOWIAHA MUKPOCHCTEM aHTOHMMHOT CEMaHTHUYKOT OJTHOCA C
MPEUIOTOM 00, Kao M Jia ce OBa J[Ba MpPEUIOora I0jaBJbyjy Kao €JIEMEHTH MUHUMAIHE
JBOCTPYKE MaJeKHE CTPYKType € mpemio3uMa od/oo (Be3aHa abIaTHBHO-aIaTHBHA
cTpykrypa). CeMaHTHYKO-CHHTAaKCUYKHM OJJIMKaMa OBE KOHCTpYyKIHje OaBH ce WU
Crujosuh (Stijovi¢ 2006). [IpBe pacnpaBe o ynoTpedu mpeyiora npema Haaa3uMo KO
CreBanoBuha (Stevanovi¢ 1934, 1961-1962). Ilpemnor npema W3 AHjaXpOHHjCKE H
CUHXpOHHU]jcKe TmepcrnekTuBe Takohe oOpahyje um CrojanoBuh (Stojanovic 2007),
uctTrnuyhu 1a 10 1ojaBe W MUpema KOHCTPYKINjE npema ca JaTUBOM y 3HAUCHY IIHJba,
YIIPaBJBEHOCTH, YCMEPEHOCTH KpeTama, INjaXpOHUjCKHU TIIEJaHo, J0Ja3h BeoMa KacHO.
Ocnamajyhu ce Ha pe3ynTaTe MPETXOAHUX UCTpakuBama, AHTOoHUD (Antoni¢ 2011) ce
NoJIpPOOHO 0aBM CHHTAaKCUYKMM M CEMaHTHYKUM OOeNeXjuMa Npeiora npema y
CaBPEMEHOM CPIICKOM je3WKy, Kiacu(ukyjyhu ra xKao jegaH o]l TUIMWYHUX JICKCHUKUAX
eKCTIIoHeHaTa o0eexja TMPEKTUBHOCTU. McupnHy KOTHUTHBHOJIMHTBHCTUYKY aHAIU3Y
npemiora through u xpos naje Knukosary (Klikovac 2006) y okBHpY cTy/Hje O cXxeMu
CAZIPKABAIbA y EHIJIECKOM M CpIICKOM je3MKy, Harjamasajyhu na je TUNHYHU
JIOKaIM3aTop y3 OBe Mpemiore KAHAJI Kao caaparesb H3IYKEHOI OO0JIMKa KOju
oMmoryhaBa ojyuraxxeme 1O HEKOT MeCTa WM IIOCTH3alke HEeKOr IMJba; Kaaa ce
yrnoTpebJbaBajy y3 alcTpakTHE JIOKATU3aToOpe KOjH 03HauaBajy OHO Ha YeMy Ce Heke

AKTUBHOCTH BpUIC, TC aAKTUBHOCTH CC KOHLICHTyaHI/I3ij Kao IMMyTOBamC.

3.3. Onuc JekceMa Koje 03HAYABAjy aHAJIM3UPAHE eJleMeHTe IMyTame

Moryhe je y3eTu OpojHE eneMeHTe MyTamke KAa0 OKBUP MCTPaKUBama: HajIpe,
W3BOPHY JIOKAIM]Y/TIOYETHY TaudKy, OAPEIUINTE/Kpajilby TauKy, Tpacy OJi MOYETHE 0
3aBpIIHE Tayke, MyTamy KOjy MYTHHK 3allpaBo Mpesasu, Op3uHy KpeTama, a 3aTHM U
€BEHTYaJHO TIIOCTOjalkhe€ TPEBO3HOT CPEACTBA, JPYrMX IyTHHUKAa Ha HCTOM TYTY,
MO3UIMjy U CMep MyTHHKa Yy oapeheHoM BpemeHy uTA. OUIyduiId CMO CE€ 3a OHE
€IIEMEHTE KOje Cce MOry CMaTpaTh HajONIITHJUM M HEONMXOIAHHM KapaKTepHCTHKama

CBaKe MyTame: U3BOPHUIITE, OJPEIUINTE, HU3 MehyTauaka Koje uX MOBE3Y]y W MPOCTOP
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0 KOoMe ce KpeTame oasuja. Crora cy jekceme Koje Mpo(puiIuIry oaHoce TpajeKTopa u
OpHjEHTHpa Yy CKJIOIy OBUX e€JIeMEHaTa IyTame CBPCTAaBaHE y KaTeropuje Koje cy
Ha3BaHE: yJaJbaBambe O]l MOYETHE TAauKe Ha MyTamH (a0JaTUBHOCT), MPOIIEC MpelaKemha
Tauyaka Ha MyTamu (NEPIATUBHOCT), MPUOJIKAaBamke M JOCTH3AmE KPajibe Tauke Ha
nyTamu (aJIAaTUBHOCT) W IMPOCTOP IO KOME C€ KpeTame OJBHja M KOjU TPajeKTOp
npenazu. Mako HHCYy KOHKpETHO pa3MaTpaHe JIEKCEeME KOje O3HauaBajy HEKe Apyre
KOMIIOHEHTE IyTame (IIyTHHUKa, Op3UHY, CMEp H CII.), OHE Cy Ce I0jaBuiIe y IpuMepuma
U3 Haller KopIryca y KOMOMHANM]jU ca aHAJTTM3UPAHUM JIEKCeMaMma | JI0IaTHO OCBETIIHIIC
yTBpheHa MetadopruyKka mpecauKkaBama 3aCHOBaHA Ha CXeMU ITYTAIBE.

Hajmpe je HampaBibeH mMpH CIKCaK Jiekcema y 00a aHalu3upaHa je3uKa mnpema
eIEMEHTHMA TyTame Koje ¢y y (OKyCy UCTpakuBama. [lodeTHU crmcak o0yxBaTHO je
Behu Opoj JIeKceMa U CauribEH je Ha OCHOBY PaHHMjMX HCTPAKHMBama y OBOj oOmactu. Y
nporecy ogabupa 1usb je 6uo 1a ce mpoHal)y oHe JeKceMe KOje HajoIIITHje 03HAUYaBajy
aHaJM3MpaHe KOMIIOHEHTE cxeme ITYTAIE (Bake 3a CBE cily4ajeBe KpeTama, HE3aBHCHO
Ol HayMHAa KpeTama, Kopumhema MPEeBO3HOT CpeACTBa H  CI.), Tj. TUIUYHU
MIPEJICTAaBHUIIM KaTETOpHja KOje CMO 0/1a0pay.

IIpu omabupy nexcema Kputepujym je OHO, Hajupe, Aa C€ OCHOBHO 3HAYEHE
JIeKCeMe OJHOCH Ha KpeTame, OJJHOCHO CIELU(PHUHU eleMeHT cxeme ITYTAE. C npyre
CTpaHe, BaXHHM @Qakrtopu Ownu cy u Opoj MeTapopUUKMX 3HAUECHA HAaBEIEH Y
pedepeHTHOM peYHMKY U TMOTBpheH Yy TNpeIuMHHApHO] aHaimu3u, MoryhHoct
yTBphuBama jacHe Be3e u3Mel)y OCHOBHOI U MeTa(OpUUKOr 3HAuewha, Kao U
YKJbY4UHMBaWk€ MPEBOJHUX EKBUBAJIEHATa y EHIJIECKOM U CPIICKOM je3UKy Kako OM ce
MpaTHO MPUOMKHO UCTU TTIOJMOBHU CaJprKaj y JIBa je3UKa.

Y kaTeropuju yaajbaBama OJf MOYCTHE Tauyke Ha MyTambH (a0JATHBHOCTH)
pasMaTpaHy cy IpeJIo3u U riaroiu. Y o0a aHaTu3upaHa je3uKa U3/1Bajajy ce TUIIUYHU
a0naTMBHU Tpemyiosu: y eHrieckom from, y cpnckom oo (Bennet 1975, Dirven 1993,
Eschenbach et al. 2000; Antoni¢ 2006). Nako moctoju Behu Opoj riarosia y eHriecKkoM
JE€3UKY KOjUMa Ce U3pa)xkaBa yJajbaBame O]l HEKOT OPHjEHTUPA Y MPOCTOPY, T0jaBUIIE Cy
ce TemKohe y MpoHalIaXewy aJeKBaTHUX NPEACTaBHUKA OBE KaTeropuje Io
TOpEeHaBeIeHUM KPUTEpHjyMHUMA: Jla UM IPUMapHO 3Hauewe Oy/ie OHO KOje je BE3aHO 3a
KpeTame Tj. ylajbaBambe O]l HeKe Tauke Ha MyTamU U Ja MOCTOjU jacHa Be3a u3Mely

OCHOBHOI M MeTadopuykor 3Hauewa. [Ipema PaneHy, rimaroiam y €HIJIECKOM jE€3UKY
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KojuMa ce Hajuenthe npoduimiie U3BOp KpeTama cy go, depart u leave (Radden 1996),
a BUMa ce MOTY MPUKJbYYUTH W Tiaroju start, set out m go away. Koncynryjyhu
pedepeHTHN PEeYHHK 3a SHIJIECKH je3MK, 0Ja3u ce J0 3aKJbydKa Jla ce MpeMa HaIluM
KpUTEpHjyMUMa ojabupa JIeKceMa HEKH OJ] OBUX IJjlarojla WIak HE MOTY CMaTpaTH
TUIIMYHUM TIpEJICTaBHUIMMA aOJaTUBHOCTH, Tj. Ja MM 3HAuCHhE YAajbaBama O]
MPOCTOPHOT OpHjeHTHpa HHje Mel)y mpuMmapHuM 3HauewmMMa. Ha mpumep, 3a riaroi
start, koju Ou OWO mMmapanena CPICKOM TJIAroidy KpeHymu, 3HAYCHhE OTIOYHHbAA
MyTOBaka WIN HAIyIITamka OIPEINIITa HAaBeICHO j€ TeK Kao jeaHaecTo, a 3a raaroi Set
Out KojuM ce 03HauaBa UCTH TIOJMOBHHU CaJpaj Kao KoJ riiaroja start, oBo 3Haueme je
aBaneceTueTBpTO 10 peay. C apyre cTpane, Ko riarojia leave, monasu 10 mpermTama
3HaYema HaIyIITama, KOje je Y peYHHKY HaBEJCHO Kao MPBO, U 3HAYCHA YaJbaBamba O]
HEKe TayKe y MPOCTOPY, KOje je HaBEeAEHO Kao JAPYro. Y NpeIuMUHApHO] aHAIU3U
npuMepa W3 KOpIyca 3a OBaj IJIaroy II0Ka3ajo ce Ja rnopehemeM OCHOBHOT U
KOHTEKCTYaJTHOT 3HaueHa y CiIy4ajeBUMa Kaja J0ja3u 10 IMPOUIMPCHa 3HAuCHha He
MOXKEMO Ca CUTYpHOIINY TBPAWTH Aa j€ MPOIIUPEHE MOTHBHCAHO CaMO 3HAYCHEM
KpeTama, a He W Hamymrtama. Crora cy riaroiu leave, start u set out omdadenu, a
rnaronu depart u go away 3ampaHH, MAKO C€ HH OHM HE CMarpajy HACATHHM
NpeACTaBHUIIMIMA OBE KaTeropwje (3a JeTajbaH ONKC 3HaYea OBa JiBa TIJaroja B.
nornassbe 3.3.1). I'maronm g0, KOju je YKJbYYEH Yy Hally aHajdu3y MPUMapHO Kao
MpUMNAJHUK KaTeropuje MepiaTUBHOCTH, y TMOJeJUHUM CclydajeBUMa Takohe wnma
a0JTaTHBHO 3HAYCHHE.

3a pa3nuKy of rjarojia y 1nojby aOIaTHBHOCTH Y €HIVIECKOM jJE3HKY, y CPIICKOM
je 6wio nakie npoHahu mMpeicTaBHUKE OBE KATErOpHje KOJU Cy aJeKBATHU 3a Hally
aHanmu3y. PasmaTpanu cy riaronu omuhiu, kpenymu ¥ nohu M TOKa3ajo ce Jla CBa TPH
UMajy TpUMapHO 3Ha4YeHe ylajbaBama OJl MOYETHE Tauyke Ha myTramu. OnbayeH je
rnaroil nohu, KOjU, WAKO THIMYAH aOJaTUBHM TJaroji, MMa Mame MeTapOpHYKUX
3Ha4ewa O] Ipyra JBa riiaroia.

VY Kareropuju MepIaTUBHOCTH pa3Marpain cmo mpemnore through y enriaeckom
u kpo3 y cpruckoMm jesuky (Tyler&Evans 2003, Klikovac 2006). LlTo ce riarona tuue,
npoduiIrcame MyTambe KpeTamka KapaKTePUCTUYHO je 3a eHIVIeCKe Tiaroje go, Pass u
travel (Radden 1996), a y cprickoM ce mepiaTHBHO YCMEPEHO KpeTame, Tj. KpeTame C

[IJbEM TIpENTaKeha HEKe MyTamke TUIMYHO O3HAaudaBa Tyiaroimma uhu, npehu m npohu
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(Vujovi¢ 2012); y moueTHOM pa3MaTparmby BUMa CMO TPUI0AIH TIIarojl Aymoeanmu Kao
napaseny eHriieckom riaroiy travel. HakoH koHCynToBama peepeHTHHX PEYHHKA,
rnarosin travel u nymoeamu cy onbaveHu jep je mopeq 3HaueHa KpeTama YOIIIITE,
BUXOBO MPUMAPHO WK JPYro 3HaUCHE€ KpeTame MPEeBO3HUM cpencTBoM. [ maron npehu
HUje aHAIM3UPaH jep ce y NPEIMMHUHAPHO] aHAIM3HM TI0Ka3ajo Jla HMa Mambe
MeTaOpUIKUX 3HAYCHA O] OCTAIMX Pa3MaTPaHUX TJIaroa.

Tunuyau aJTaTUBHU TPEAJIO3H y CHIVIecKoM jecy t0 um towards (ump. Bennett
1975, Tyler & Evans 2003, Zwarts 2005), a y cprickom je3uky do, npema u xka (HIp.
Antoni¢ 2004, 2007, 2011, Stojanovi¢ 2007). ¥V eHriieckoM je3uky Hajuenihe HaBoheHH
rJarojM KojuMa ce mpoduidiine IUJb KpeTama jecy come, arrive u reach (Radden
1996). V cprnckom moctoju Behu Opoj aJIaTHUBHUX TIJIaroja KOju OOMYHO HAcTajy
npedukcaigjoM, monyr odohu, npuhu, nauhu, yhu, cmuhu (Vujovi¢ 2012). Tlocroju
BEJIMKK OpOj HCTPAXKUBamba Koja Cy ce 0aBMiIa CEMAaHTUKOM IJ1aroja COMe Kao TUIHYHOT
amtatuBHor rarosa (Radden 1996, Goddard 1997, Nishi 2012), iemy cMo 3a €HIJIECKH
JE3WK TMPHIOMANIM TJaroj arrive 3a Koju ce y MNPEIMMHHAPHO] aHAJIW3W KOpIyca
nokaszano jna uMa Behu Opoj meradopuukux 3Hadyewa Hero riaros reach. M3 ckyma
TJIaroJia 3a CpIICKH je3UK 3a Jajby aHaIU3y ofadpaiu cMo J1Ba, ookiu u cmuhu, 3a Koje ce
y pehepeHTHUM peuHHIIMa jJaCHO HaBOJIU NMPHUMapHO 3HAYECHH-E a/ITTATUBHOCTH, a KOJU Ce
MOT'Y IIOCMaTpaTH Kao Tapaesie eHIJIeCKUM riiaroimma Come u arrive,

Hajzan, kao mpeacTaBHUIM KaTeropuje MpocTopa Mo KOMe e KpeTame OJIBHja U
KOjU TPajeKTop mpelia3u pa3MaTpaHe cy U yKJbydeHe y aHanu3y Jiekceme path u road 3a
SHIJIECKU Je3UK U cma3za U nym 3a CPIICKU je3UK, jep HajoNIUTHje 03HauaBajy MpOCTOp
KpeTama Tpajekrtopa (a He cnenuduyHe BpPCTE TAKBOT MPOCTOpa, Kao IMITO Cy, Ha
nmpuMep, OHE Koje O3HauaBajy eHrjecke jekceme highway, street, pathway, footpath,
track wmu cpricke aymonym, yauya, cmasuya v cii.). lako OM y 1ojeJMHUM CiTydajeBHMa
Ipe/CTaBIbaja Mapaieiry Cprckoj UMEHUIH nym, HUje aHaTM3UpaHa SHIJIeCKa MMEHHIIA
way (koja je y pedepeHTHOM pedHHKY AeduHucaHa nmpeko jJekcema path u road). Mmak,
TpeOa HarjlaCHTH J1a OBa MMEHUIIA Takol)e MMa pa3rpaHaTy MpexKy 3Hauewma U jJa O, y
MOjeIUHUM cly4yajeBUMa, Owio Moryhe HampaBuTH mnapaneny usMmely HeKkux
MeTaOpPHUYKUX 3HAUCHA AaHAIN3UPAHE UMEHUIIE 1) 1 OBE JIEKCEME.

Hu y jemHoj ox xareropuja HUCY pa3MaTpaHH HH TJarojiy MOVE y €HIJIECKOM U

Kpemamu ce y CPICKOM ]Je3UWKy jep Ce MpUMapHO OJHOCE Ha KpeTame YorTe, 0e3
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crienuQuKoBama MOjeJUHUX eJeMeHaTa MyTame. Y CPICKOM je3WKy pa3MaTpaHd Cy
caMo CBPIICHH OONHIM riaarona (omuhu, npohu, dohu, cmuhu), a He ¥ HECBPIIEHU (HIIP.
oonazumu, nponazumu, OO0IA3UMU, CMU3amu) jep ce MPeTHoCTaBballo, a y
NpEeTMMHUHAPHO] aHAIM3M W TOTBpAWIO, na Hehe OWTH 3HaYajHUje pa3iuKe Yy
MeTadOpPHUYKOM TPOLINPEHY 3HAUCHA.

[lpn mperpaxuBamy KOpIyca HHUCY O€NeKEHH HpUMEpH y KOjuUMa ce Yy
SHTJICCKOM jaBJbajy (Dpa3HM TJIaroyid KOju 3a OCHOBY MMajy HEKH OJf IJIarojia KOju Cy
onabpanu 3a aHanusy. M3y3erak y cinydajy ¢pa3HUX riarojia HampaBJbeH je 3a O away
y KaTeropuju ablaTUBHOCTH, alld PA3JIOT 3a TO Ouja je YMI-EHHUIA J1a je OBaj IJIaroj
olabpaH y KaTeropujy abJaTUBHOCTHU IPEMa CBOM ITOJMOBHOM CaJpKajy, Tj. UCIIYHHUO je
KpUTEpHjyMe 3a OBy Kareropujy. Takohe, y CpPICKOM je3WKy HHUCY pa3MaTpaHH OHHU
rJIaroju Koje je moryhe moOuTtu mpedukcanyjoM o]l aHATU3UPAHUX TJIarojia; Kao u y
cllydajy riarosia go away, riaaronu omuhu, npohu u 0ohu xoju OM ce MOIJIM cCMaTpaTu
U3BEJICHUIIaMa TJaroyia ufiu aHaJU3HpaHU Cy jep Cy OIEHEHH Kao IPOTOTUIIHYHU
9JIaHOBU 0JJa0paHUX KaTeropuja Koje OMUCYjy elleMeHTe cxeMme ITYTAIE.

Tako ce ngonwto 10 KOHAYHOT CHHCKA JIeKceMa KoOje MPUMapHO O3Ha4aBajy
KpeTame M0 MyTamM WM caMmy IyTamy, KOje Cy JAajbe aHalu3upaHe Kako Ou ce
yTBpIuiIa MeTtadopHyKa MpecIrKaBamkba 3aCHOBaHA HA CXEMH [TYTAIE y SHIVIECKOM U

CPIICKOM J€3HKY:

1. YaammaBame 071 MOYETHE TauKe Ha MyTamH (a0JaTHBHOCT)
e Enrnecku jesuk: mpemtor from, rmaronu go away u depart

e (Cpricku je3uK: MpeJIor 00, TIIAaroiu omuhu N KpeHymu

2. TIporiec npenakerba Tayaka Ha MyTambH (ePIaTHBHOCT)
e Enrnecku jesuk: mpemror through, rmaromu go u pass

e (CpIiCKH J€3UK: IPEJIOT Kpo3, Taaroiu uhu u npohu

(98]

. [pubnuxkaBame 1 JOCTU3AKE KPajibe TauKe Ha MyTamH (a17IaTUBHOCT)
e EHrnecku je3uk: npemiosu t0 u towards, rimaronu come u arrive

e (Cprcku je3uK: MPeyIo3u 00, npema M Ka, TAAroiau oohu u cmuhu
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4. TIpocTop 10 KOME CE€ KPEeTame OJIBHja M KOjU TPajeKTOp Mpena3u
e Enrnecku je3uk: umenuiie path u road
e CpICKH je3UK: UMEHUIIE cmaza v nym

Tpeba HamoMeHyTH aa OBE JIEKCEME HE HW3pakaBajy MOTIYHO HCTOBETaH
ITOJMOBHHU CaJip>kaj y 00a aHAJIM3UpPaHa je3ruKa, MaKo Cy Y BehWHU CilydajeBa y NMUTaBY
MPEBOJIHU CKBUBAJICHTH. HauWMH Ha KOjU OHE TOKPUBAjy PA3IUYHUTE ACIEKTE CXeMe

ITYTABE MOXE C€ IPEACTaBUTHU CJIGIIGhOM CIINKOM:

DEPART, GO AWAY THROUGH COME, ARRIVE

OTWRHU, KPEHYTH KPO3 JIORH, CTHRH
U o e 00 °

FROM GO, PASS TOWARDS TO

Y,
g g

PATH, ROAD
CTA3A,IIVT

Crnuka 2: Jlekceme Kkoje Cy yKJbYUYEHE y aHaJU3y U HBbUXO0Ba Be3a ca eJIEMEHTUMA CXEMe

IIYTABE

VY HapenHUM JeJOBMMa OBOT IOIJIaB/ba oJabpaHe Jekceme Ouhe neTasbHHU]jE
MIpEeACTaB/bEHE HA OCHOBY PEYHHYKUX AeuHuImja. Onuc JexceMa 3a eHIJIeCKU Mpey3eT
je u3 Oxford English Dictionary (OED), a 3a cprcku je3uk kopuiitheru cy Peunuk
cpnckoxpeamckoz  Krudxcesnoz u  Hapoonoe  jesuxa (PCAHY) wu  Peunux
cpnckoxpsamckoe Krudxcesnoe jezuka (PMC). OBakaB mperjen BaxkaH je Kako O ce
MPEJCTaBUIIO0 OCHOBHO 3HAUECH-C JEKCEMa M Ha3HAYWIM MpaBIM Moryher mpomupema
3Ha4Yea 3aCHOBAHM Ha O3HAYaBamy KpeTama, OHAKO Kao Cy OHM JOKYMEHTOBAaHH Y
peepeHTHUM peuHuIMMa JIBa aHaJIM3UpaHa je3uka. Takohe, y moOjeqMHUM
cllyyajeBHUMa, YKpaTko heMo ce OCBpHYTH Ha HeKa O]l MCTpaKHBamba Koja cy ce OaBuia
OBHM JIEKCEMaMa, y CIy4ajeBUMa KaJla TakBa HCTPaXKMBama IOCTOje M Kaaa Cy

peieBaHTHA 3a MPEeIMET Haller paja.
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3.3.1. YaspaBame 0J1 TOYETHE TaYKe Ha MyTamH (a0JaTHBHOCT)

VY 0B0Oj KaTeropuju, 3a SHIJIECKH je3UK pa3MaTpanu ¢y mpepior from u rimaroiau go away

u depart, a 3a cprICKH MPEAJIOT 00 ¥ TIIArOIHN omufiu M KpeHymu.

Enrnecku jesuk

e from

IIpema OED, mpemmor from o3nauaBa Tauky IOJIaCKa WM MECTO OJAKJ€ IOTHYE
KpeTame, IOK Y KOMOMHANUjH C TIpeuIoroM t0 o3HadaBa MPOMEHY MeCTa O]l jeJHE JIO
JIpyre Tayke, Kao y IpuMepuma:

1. During the voyage of the sacred ship to and from Delos.

2. Xavier’s name was repeated from mouth to mouth with cries of vengeance.

OBuM npeajaorom TaKObe C€ O3HayaBa IMo4YeTHAa Tadyka Ujiu IpBa o4 ABC I'paHUIIC
Koje neUHUITY HEKO pacTojame y mpoctopy (mpumep 3) WU u3pakaBa OTPaHHUYCHE
(mpumep 4):

3. From title to colophon all is sound and whole.
4. from four to ten

IMpemtor from ymorpeGspaBa ce u y cdepd BpeMeHa: O3HAYaBa IMOYETHY

BPEMEHCKY TauKy (TpuMep 5) Wik MoYeTak HeKor rnepuoaa (mpumep 6).

5. 1 knew him from a boy.

6. The gate was erected in 1846 and the public were effectually excluded from that
year.

IToctoje u cpopHe ynorpeOe y 0O3Ha4YaBamwy MECTa WU MpeaMeTa KOju ocTaje y
JaJbUHU WIM KOJU OCTaBJba O0jeKaT KOju ce MOBJIaYM WM ojuazu (mpumep 7),
O3HayaBamy YAaJbeHOCTH WM ojcycTBa (mpumep 8) M O3Ha4YaBamy OJBajarba,
ocnobahama, n3daspema (mpumep 9). OcTana 3HaYeHa OJHOCE C€ Ha U3BOP, U3/BAjambe
U3 rpync ujin mace, HOSI/II_II/ij C KOje MOTHUYC KPETAC WJIIN AKTUBHOCT U BbCHO MIHUPCHC
(from their point of view), kao 1 mopekJ0, pasJor, y3poK WA MOTHB.

7. He withdrew from the council unobserved.

8. Veii lay about ten miles from Rome.

9. The narrow tract separated from Mekran by the range of hills which form Cape
Arboo.
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Jla je oBO TMIMYaH MpeUIor KOjH O3HauyaBa abJaTHBHOCT MOTBPhyjy M paHuja
UCTPaXHMBama, KOja Ta CBPCTaBajy y MPEIIOr M3BOpA KOJHM CE O3HA4YaBa OJBAjarbe O]
Tayke y OJHOCY Ha KOojy ce opujeHTHIIeMo Ha myTamu (Bennet 1975, Jackendoff 1990,
Dirven 1993, Eschenbach et al. 2000, Zwarts 2005).

e goaway

®pa3Hu arojg g0 away HaBoAM Kao 75. oJpeaHMIA Yy OKBUPY IUiaroia go W TO y
3HaYey OJIaxema o1 Heke ocobe mian mecta (OED). Ilpommpyje 3Haueme y chepy
’KMBOTa, 03HaYaBa yMUpame (mpumep 2).

1. He went away as he had come.

2. He was reasonably well recovered in show, but went away in his sleep, when it was

least looked for.

e depart

VY chepu kperama, riaaroa depart o3HayaBa ojIaXKeme 01 HEKe 0c00e MIM HEKOT MecTa
(mpumepu 1, 2). JaBsba ce u 'y ¢pasu to depart this life y sHauemy ymupama (mpumep 3),
Kao n'y KOM6I/IHaI_II/IjI/I C IMpeIoromMm from Aa O3HA4Yu OJACTYIAamE, Y3APKABAKBLEC O/ HCKC
akTHBHOCTH (TprMepH 4, 5).

1. She then said to him, Depart, and return not hither.

2. The train departs at 6.30.

3. I went to visit him the day before he departed.

4. Disinclination to depart from the long-established practice.

5. They depart from received opinions.

CprickH je3uk

® 00

Y PCAHY onucan je kao mpeyior KOju y CBOM OCHOBHOM 3Ha4ely O3HauaBa MOYETHY
rpanuily Hedera. OHa Moke OMTH MpocTopHa (FpaHMIla MPOCTUPAbA, MPYKaka Heuera
IITO MMa MPOCTOpHHU Jomaiiaj) (mpumepu 1, 2, 3); kao U BpeMeHcKa (rpaHHIla Heyer
IITO UMa TPajare, BPEMEHCKO MPOoTe3ame WM OKBHp) (mpumepu 4, 5, 6).

1. npyra on beorpana no bapa

2. 3eMJBbUIITE OJ IIyTa J10 ITOTOKa
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3. ox u3BOpa J10 ymha
4. on boxxuha mo Yckpca
5. 0]1 CETBE 10 JKETBE
6. o1 30pe 10 Mpaka
Takohe o3HauaBa W W3BOP, UCXOMUIITE, YCIOB MM OWTAaH YMHWJIAILl HEYera, alld ce y
OBHM 3Ha4eHMMa He HaBOJIM C TJIarojimMa KpeTama.

3a 0BO HCTpaXXMBam€ pEJEeBaHTHA je ymoTpeda mpeasora o0 Kao eJeMEHTa
MIPOCTOPHOT TeHUTUBA, Ka/1a UMa 3HAYECHCKO o0eexje abJaTuBHOCTU TUMA yAaJbaBamba
(monazumra) (Antoni¢c 2006). OBO HCTpaKMBame IOKA3aJ0 je J1a HEKU TIJIaroju
KpeTama y CBOJCTBY JIOKaju3aTopa 100Mjajy mojaM c oOenexjeM aHMMAaTHOCTH U
npesase y MoJbe arncTPaKTHOT ICHXOJOMIKOT OJHOCA a0JATHBHOCTH, UMILTUIMPAjyhu
YCTIOCTaBJbake¢ HETaTUBHOT COIUjATHOT OJHOCA M3Mehy cyOjekra u o0jekTa abiiaTuBa,
Kao y npumepy Yoamuo ce 00 ceoje nopoouye. Takohe je 3HauajaH ciayyaj Kaja
IPeUIOr 00 O03HauaBa TEMITOPAIIHY KBAaHTU(DUKALU]Y Y YKEM CMHUCIY, Tj. OJIMEPaBambe

IyXKHHE Tpajama y BpeMeny (Antoni¢ 2006: 137-138).

o omuhu

OCHOBHO 3HaYem€ Iaroia jecre ,,1.a. HayCTUTH HEKO MECTO, YAAJbUTU CE, YKIOHUTH
ce. 0. mohu, KpeHyTH, 3allyTUTH c€; OTHYyTOBaTH. B. (O] Kora, OJf 4yera) OCTaBUTH,
HamyctutH kora™ (PCAHY), kao y npumepy:

1. Jom npe mieT gaHa oTHILIA je CBOjo] cecTpu y [oTy.

Ocrana peneBaHTHa 3Hauewa OBOTI riarosa koja HaBoau PCAHY jecy ,,omatu
ce, MOCBETUTH ce uemy™ (mpumep 2), ,,OMTH, IOCTATH OHO IITO C€ JOMYHOM HCKa3yje™
(mpumep 3), ,,npohu, nporehu, munytu* (mpumep 4). CIUYHO je U 3HAYCHE ,,HECTATH,
nporactu™ (mpumMep 5), Koje yKJbydyje 03HauaBame MOrubHje Wwin ymupama (mpumMep
6). JaBiba ce u y OKBUPY H3paza omuhu Ha onaj ceéem, omuhu y epob, omuhu y cmpany,
KOjU c€ MOT'Y CMaTpaTu MPOIIUPEHEM 3HAUCHA Y OKBUPY cXeMe ITYTAIBE.

2. OTniao je Ha 3aHar.

3. oruhm y aBOKaTe/ yauTeIbHIIC

4.V 1ITOo MM j€ 0TMIIAO KUBOT?

5. One 3aKoH, of1e IPaBUIIA, O/1€ TIOLITEHE.

6. Moj YUamuo, Tenko MeHH, oJe MU HajOOJBH IpyT!
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® Kpemymu
[IpBo 3Hauewe oBor riaroia HaBeneHo y PCAHY jecte ,,nmohu, ymytutu ce® (mpumep
1). Kao npyro HaBoau ce BeOMa BaKHO 3HAYCHC ,,JJOOUTH TOBOJbAH TOK, IMOYETH CE
pa3BHjaTH C UW3MJIeIMMa Ha Jajbe Op30 HANpEeIOBame; YOMINTE MOOUTH HEKU OO0pT,
JIOCTIETH Y HEKO CTame KOje Cce CBE BHIIE pa3BHja y oapeheHom mpasiy* (mpumepu 2, 3,
4).
1. [TapoOpox je 3acornTao, 3aJUMHUO U KPEeHYO.
2. TproBuHa je KpeHyJia.
3. IlocoBu cy KpeHyJIH.
4. Bpatuno ce Beceo, jep je ’KeHU CaCBUM KPeHY.J10 Ha 0oJbe.

JaBJba ce M y 3HAUCHY OTIOYHIbaba (MIPUMEpP 5), Ka0 M OJTYYHOCTH Ja ce HeKa
panma u3BpiH (mpumep 6).
5. Ako je IlpBu ycTaHak M KpPeHYO O] ceue KHE30Ba ... pyKoBoheme OopOoM ce o
MPBOT JJaHA HAJIA3MJI0 U3BaH KHEKEBCKOT Kpyra
6. Kan cy moja Opaha no3Hana, 1a caM Hamjepuo y3eTH Jawy, npunpujeTuie Mu, 1a he

MH CBaKu KOMa)II/Ih YUYUIETU Ka0 YXO0, aKO Ha TO KPEHEM.

Panwnja uctpaxkuBama 1okasyjy za riaroiau omuhu v kpewymu IpUNAaajy rpynu
rjlarojia CMHXpPOHH30BAHOT KpeTama Y YCIHPAaBHOM I0JIOKA]y IMOMONY CONCTBEHHX
yJI0Ba KOJU UMajy abJaTHBHO 3Haueme, /e je omuhu MPOTOTUIICKU 3a IPyIy Iiaroja
KOjHMa Ce y CPIICKOM je3uKy m3paxkaBa abmatuBHocT (Vujovic 2009). I'maron omuhu
JOMUHAHTaH j€ 3a TPyNy TIJaroja KpeTama OIITe allaTUBHE YCMEPEHOCTH jep
Yy4YECTBYj€ Y OIHUCY CKOPO CBHX IJlaroja KpeTama U3 OB€ IpyIe Kao IITO CYy 00jypumu,
omxopauamu UTA. (,,0THNM Ha HaYMH MCKa3aH TriarojickoMm ocHoBoM™) (Vujovi¢ 2012:
88).

VY rpynu aHanu3upaHUX JEKCeMa KoOje H3pakaBajy aOJaTUBHOCT EHIJIECKU
npeanor from u cprcku 00 mocmarpajy ce Kao MpeBOIHHM eKBHBaleHTH. Mako je
OCHOBHO 3Haueme riarosia depart, go away, omuhu u KpeHymu pa3MaTpaHHX y OBOj
KaTeropuju OJUTaAXKEHe, HAIyITamke HEKOI MeCTa, CPICKH TJaroil omuliu MoOXe ce
MOCMaTpaTH Kao MPEBOIHU eKBHBAJICHT riiarosa depart u go away, 10K TO HHUje CIy4aj ¢
TJIATOJIOM KpeHymu, KOJU aJeKBaTHHje H3pakaBa II0JMOBHHU caapkaj oOyxsaheH

EHIJIECKUM TarojuMa start u leave KOjI/I HUCY MPCAMCT HAIIC aHAJIN3C.
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3.3.2. [Iporiec npenaxema Tayaka Ha MyTambH (TIEPIATHBHOCT)

VY 0BOj rpynu 3a €HIJICCKH je3uK aHanu3upaHu cy mnpemior through u rimaronu go u

pass, a 3a CpIICKH MPEAJIOT Kpo3, Kao ¥ riaroiu uhu u npohu.

Enrnecku jesuk

e through

OBHUM TIpenIoroM H3pa)kaBa Ce€ OJHOC TPAH3UIMjE WM CMEpa O] jeIHE T'PaHMIIEC IO
Jipyre v yriiaBHOM O03HayaBa KpeTame y MPOCTOPY.

1. There is a path through the wood.

2. George was lying dead, with a bullet through his heart.

3. The Oxonians showed good form through choppy water.

Kperame Moxe OUTH C jeTHOT Kpaja, CTpaHe WM MOBPIIUHE MPOJIACKOM YHYTap
SHTUTETA, Tj. IPOJIACKOM KPO3 caMy CTBap WJIHM MOCTOjehn OTBOp WM mposias (mpuMepu
1, 2). O3HauaBa u KpeTame WU cMep y oapeheHuM rpaHuiiama, Iy Hedera (Ipumep
3).

VYnorpebibaBa ce y chepu BpemMeHa J1a O3HAYM YUTABY JIY>KHHY BPEMEHCKOT
Mepuojia Wid pajme, OJHOCHO, BpeMe Of modeTka 10 Kpaja (mpumepu 4, 5), Kao u
MHTEpBaJ OJ] IOYeTKa J0 Kpaja HEeKe pajilbe UM UCKycTBa (IIpuMep 6) WM Ja Harjiacu
Kpaj paame (mpumep 7).

4. The same sanguine temperament of mind which has attended him through life.
5. Thus Adam lamented through the still night.

6. An old land surveyor put him through a long catechism.

7. When shall you get through your task?

O3HayaBa M TO3WLHU]y WIM Tadky J0 Koje ce jonasu (mpumep 8), wiu
3aBplIaBamke HEKE aKTUBHOCTH (TpuMep 9), Kao ¥ MPOCTUPAE YK YATABOI EHTHUTETA,
npenaxeme cBakor aena (mpumep 10).

8. I am half through the poem.
9. Is he through his examination?
10. Minute particles diffused through the atmosphere.
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TajnepoBa u EBaHC ommcyjy oBaj Mmpeior Kao MPOCTOPHY IMapTHUKYJIy Koja
O3HayaBa TMPOCTOPHU OJHOC Y KOME TPajeKTOp 3ay3MMa HHU3 CYCEIHUX MPOCTOPHHUX
Ta4aka y OJHOCY HAa OTPAaHWYCHH OPH]CHTHp, MPU YeMy C€ MOoJpa3ymMeBa MOCTOjame
Ta4Ke yllacka, u3jacka U Hu3a Tadaka koje ux mose3yjy (Tyler&Evans 2003). 3nauema
KOja Ce€ pa3BHjajy M3 MCKYCTBEHHMX KOpEalja Be3aHUX 3a IMPOCTOPHH OJHOC KOjU Ce
TUIMYHO O3Ha4yaBa mpemiorom through ob0yxBatajy cTpyKTypupame KOMIIOHEHTH
MOoYeTKa M Kpaja HEKe aKTHBHOCTH, cepuje paorahaja Koju ce JaemaBajy TOKOM
MPOAYKEHOT BPEMEHCKOT TIepro/ia, IPEHOIIEHa, CPEJICTBA MPH IMOCTU3AkY LINJba, KA0 U

y3poka (Tyler&Evans 2003: 220-227).

° gO

Y OED oBaj rnaron onmucal je Kao Hempesa3Hu IJ1aroil Kperama, koju uzpaxana (1)
KpeTame Koje ce mocMarpa 0e3 o03mpa Ha MOYETHY TadyKy WM oapeaumre; (2)
yIaJbaBamkEe O]l TOBOPHUKA, MU OJI TAUKE y KOjOj C€ OH MEHTAIIHO Haas3u; (3) Kperame
rpeMa Ui 0 MecTa Koje HHje OHO Ha KOMe c€ TOBOPHUK Hanazu. CaMUM TUM, MOXKE ce
3aKJbYYUTH Jla j€ OBO IJIaroJ KOju OM ce MOrao IoCMaTpaTH Kao IJIaroj KOjuM ce
H3paxxaBa U IEPJIATUBHOCT U a0JIaTUBHOCT U AJJIATUBHOCT.

Kao mpBo 3Haueme HaBOIM ce KpeTame 0e3 003upa Ha TayKy IOJIacKa WU
onpenuuTte: (a) nhu nemke, (6) *kuBeTH U KpetaTH ce (mpumepu 1, 2). Y okBHpy OBOT
3HauYeHa, HABOJU C€ HU3 MPOIIUPEHA: 3ay3eTH (PU3NYKUA UM MOPAIHU Kypc (Ipumep
3), IPEeHOCUTH HEeKe TMpHuYe 01 ycTa 10 ycta (mpumep 4), TOK HeKor goralhaja wiu cieqa
norahaja (mpumep 5).

1. I’m so frightened, | scarce know whether I sit, stand, or go.

2. The fairest May she was that ever went.

3. The man who goes straight in spite of temptation.

4. As the story goes ...

5. The annual dinner never goes better than when he is in the chair.

Jlpyra Benwka Tpyna 3Hauema OJHOCH CE€ Ha ylalbaBamke O] HEKe Tauke,
yriaaBHoM ¢ mpemiorom from (mpumep 6), y kojoj Takohe monmasu a0 MpOUIHpEHa y
chepy KMBOTa M TOCTOjama yommTe (y 3HAUYCHY NPECTaHKa IOCTOjara, YMHUpama:
npumepu 7, 8).

6. Turning sharply to the right, [she] was in an instant gone from sight.
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7. Sometimes the eyesight goes forever.
8. We’re here today and gone tomorrow.

Tpeha Benmka rpyna 3Hauema OJHOCH Ce€ Ha ymoTpeOy OBOr Iiaroja 3a
03HAYaBamkE CMepa WK OJpeauinTa kperama (mpumepu 9, 10). [Ipommpyje 3Haueme aa
O3HauYM M300p 3aHWMara WM HaYMHA )XHBOTA Y KOMOWHAIMjU Ca MECTOM 3arociierha,
IIKoJIoBama U cil. (mpumep 11), kao u 6aBpewme onpehenom aktuBHOIhy (mpumep 12),
U y 3HaUYCHY U3BOhEHAa HEKEe aKTHUBHOCTH 10 oapeheHOr CTymma HampeTka WU
3aBpIICHOCTH Ca Pa3IMYUTHM KOMIUIEMEHTHMa kao mTo cy far, near, high u ci.
(mpumep 13).

9. The Baron turned round to go downstairs.
10. Which way goes to Bristol?

11. go to college/the university/prison

12. He had [...] gone to housekeeping.

13. Strafford really went some way towards bringing his scheme to pass.

e pass
VY OED omnucan je ka0 HajONIUTHjH TJarojl KOjuM ce U3pakaBa KpeTame Hamnpea U KOju
MOXKE€ Jla C€ OJHOCH Ha XOJame, TpUame, jaxame, JeTeme, IIMBamke, Kao M Ha
MIPEHOLIeHE, ByUy, BOXKIbY, WIN MOKpeTame Ha Omio koju HauuH. Kao HempenaszHu
riaroii, y BehuHu ciydajeBa MOXKe J1a ce 3aMEHH IJ1arojioM g0, HapOuuTO Y3 Ipeziore
WM IPUJIOTe KOjU U3pakaBajy cMep KpeTama.

Y OCHOBHOM 3Hadewy OIMHUCAH j€ Kao IIarojl KOju U3pakaBa KpeTame Hanpea U
4ecTo ce ynoTpedspaBa ¢ MPUIO3MMa U MPHIIOIIKUM JonyHaMa (mpumepu 1, 2). HaBoau
ce M O3HayaBame Mpelacka M3 JeJHOr cTama y JApyro (mpumep 3), Kao U yMHUpambe
(mpumep 4).

1. But where he passed, he terror threw.

2. The marrow passes into the articular cavities.

3. The patient then passes into a severe general lichen, after the ordinary type.

4. There passed from among us a man who held a high position in English literature.

VYnorpebspaBa ce U y chepu BpeMeHa 3a O3HauyaBame MPOTHUIAka BpPEeMEHa
(mpumep 5), kao u 3a oxBUjame jgorahaja (mpumep 6). KomOuHaiuje ¢ mpenio3uma

Moryhe cy ca OMJI0 KOjUM TIPEIJIOroM KOjU M3pakaBa KpeTame uiau cMmep. [loctoju u
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HU3 3HauYeHa KOje OBAj IJIaroJl OCTBapyje Kao mpesa3aH (HIp. MPOBOJUTH BpeMe, )KUBOT
u CJ'I.), aJll OBJE he outn pasMaTpaHo IPOIIHUPECHE 3HAYCHAa OBOI I'JlIarojia caMo Kao
HETIpeIa3Hor.

5. Make haste, time passes.

6. Intelligence of what was passing was conveyed to the Lord President.

Cpricku je3uk

® Kpo3

Y peunuky CAHY, onmcan je kao mpemior 3a O3HAYaBamEe KpPeTama, OJHOCHO,
MpoJjakeka O] jeIHOT IOJOoXKaja Ka ApyroM. THUNMWYHA CpeauHa 3a KpeTame je
YHYTPAIIKOCT, OJHOCHO, TPOJMMEH3MOHAIHHM IMPOCTOP WM YECTULE MaTepuje WM
Mmace (kpo3 BO1y, Ba3yX, BacoHY). [log3Hauema ykibydyjy KpeTame ¢ jeJJHe Ha Ipyry
CTpaHy HEKEe MNperpaje WM TpenpeKe MPOAUPameM, NpPOBIAYCHEM H3Mely HEeHHUX
nenmoBa u ci. (mpumep 1), ¢ jemHe Ha ApPYyry CTpaHe Hedera IeBacTOr, UIYIJbET,
orpaHuyeHor (mpumep 2), KpeTame IPOCTOPOM IO KOME je HELITO IITO IMpYyKa OTIOp
KpeTamwy WIM y IITa ypawma OHO IITO ce kpehe (mpumep 3), MpOCTOPOM KOjU HELITO
oOyxBara reorpa)ck1/moBpIIMHCKH (ITpumMep 4), Kao U u3Mel)y jeTuHKH CKyIuHe, rpyre
WJTM MHOIITBA (TIpuMep S).

1. Kpo3a cyxe rpaHe, kojuma 0jerie mokpruBeHa Kojinba, IpoTULaa je KHUIIa.

2. Kpo3 kanujy Beh je ymuia.

3. razutu Kpo3 Onato / uhu Kpo3 TpaBy

4. JlonuHa, Kpo3 KOjy Teue peka ApHO, ITyHa j€ CBaKe KpacoTe U MUJIMHE.

5. Crnenuu u 6orajbu MyBajy ce TaMO-aMO KP0O3 HapoJl.

Jlpyro 3Hauewme OJHOCH C€ Ha IIUPEHE, pPaclpoCTUpPamE, pa3jiiBamke vera
yHyTpammwoihy Hedera (mpumepu 6, 7), TEPUTOPHUjaIHU JIOMET, I'paHUIE, MPOCTOP
mUpema WK BpIIemka paame (mpumep 8§), Kao U CaapikKaj, MaTepHjy WIU OKBUPE Yy
KOjMa ce HeIlTo ucnoJbaBa (mpumep 9). YV tpehem 3Hauewy, u3Mehy octanor onucyje
panmy, 30uBame, M0jaBy KOjy MpaTd WIM C KOJOM Ce Hamopeao Joraha HEmTo JIpyro
(mpumep 10) Kao W HEIITO IMTO yTWYEe HA HAYHMH, yrao MOCMAaTpama, OLCHUBAmbA HITH
JO’KMBJhaBama vera (mpumep 11).

6. Hucro mu kpo3 cpie npoiehe Heka Tyra.

7. I'prKiba 1oJlaHUUKe CaBjecTd MpoJieTje MU KPO3 IJIaBy.
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8. Kpo3a ceno 6p30 ce mmpuo riac.
9. OBo je mpaBUJIO OJP’KAaHO KPO3a caB OyKBap.
10. JbyOu Ham 00pase u KPO3 Cy3e HAC 3aKIUE.
11. Huje 1O camo my3uka, Beh HemTo apyro, Kako Ja BaM KaXXeM, Kpo3a ITa ja
ocjeham HemTo nUjerno y ceowu.

Baxna cy u 3Hauema MOCTyIKa, Mpoleca KOMe ce HEUITO IoABpraBa (Ipumep
12), Toka mnm pasBoja, erame, (haze KOjOM HEKO WJIM HEHITO MPOJIa3d WJIM YOIIIITe
OKOJTHOCTH, CUTYaIlfje KOjIMa je HEeIITO u310xkeHo (mpumepu 13, 14).
12. nmpohu kpo3 KoHTpOIy/00Opamy
13. V 3anmcHuKy je HalleH M MOTNYH ONMC IIyTOBaka W HEBOJbA KPO3 Koje je
eKCIeIIHja MPOoIILIa.
14. Ymupe mu wKam 3a HAC OHAj TKO HAC je TPOBAO, TEHEUUO, JIOMHO, MOBIAYHO KPO3
TIOHIDKEHHE.

OsnayaBa 1 BpeMe 10 UCTEKy Kora ce HemTo jemana (mpumepu 15, 16), kao u
BPEMEHCKH MHTEPBaJl TOKOM KOTa ce HemTo oaBuja (mpumep 17):
15. Eto kpo3 xoju aan. Tko 3Ha. Benuk je Gor.
16. Kpo3 HekoIMKO roiMHa, Ci1y4daj je XTHo Aa BykacoBuh mox crape jaHe ocupoMariy.
17. Cpeha mMu ce cMemmiaa Kpo3 Liel0 BpeMe KOLKamba, JOK je, HAIPOTUB, OHA CTAJTHO

ryouna.

o uliu

PCAHY naBoau ykymnHo 15 3Hauema OBOT rjaroja v BeJMKH Opoj u3pasza y KojuMa ce

nojasibyje. OCHOBHO 3HaU€H-E€ j€ KpeTaTH ce ,,Horama kopauajyhu, XxonaTH, nemaquTu,

,jamyhu u ,,kKakBUM IPEBO3HUM CPEJCTBOM, IyToBaTH  (pumepu 1, 2, 3).

1. Upem npymoM, a HOTE MH TIe4e Bpesa MpaininHa.

2. On mocjena 106pa koma ceora / Uhe kpasby Kpo3 ropy 3eieny.

3. lanac cy mponenepu jaku a Kpuia 3aHocHa. Jlako ce mjae u3Haa KpoBOBa U OljaKa.
Moxe a o3HauM U abNaTUBHO KpeTame (pumepH 4, 5), Koje ce mpoumpyje u

Ha cdepy BpeMeHa y CMHCIY OaMullama (mpumepu 6, 7), Kao U CTymama y CIyxO0y,

opranuzanujy (mpumep 8) unu Opax (mpumep 9).

4. Axo Tu je mpaBo, paJii OHaKO Kako ja xohy, ako ji Hehell, MM Ky Te 04U BOJIE.

5. A cazg 300rom, MOXeIll UCT’, jep UMaM CBOT'a Mocia J1a MOCBPIIABAM.
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6. Bpeme nae, Bpeme Oexu.
7. Jleta uay, a OH ce HE MEHa.
8. Mnm y s)xannape, kanq aehemnr na ygwi.
9. 1 noucra 3a OcmaHa Henl.
Kao u enryiecku riaros go, mopeja abJIaTUBHOT, MOXKE Jla O3HA4YaBa M aJJIATUBHO
kperame (mpumepu 10, 11). OHo ce npommupyje y chepy BpeMena (mpumep 12).
10. Kag Ham Kka3a KamneTaH /1a Wie U3acilaHuK, JIETIO TPEMpEIe JbY/IH.
11. Kanpa ce uyje napma? Mope oBu oguctuncku uay! O, Opare, mto Me cHal)e Hanact
HU KpYBa HH JyXKHA.

12. Une naume boxuh, a y Bux HUje OUI0 HU HOBYMhA TOTOBUHE.

OsnauaBa u kpeTame yonire (mpumep 13) u Tpajame (mpumep 14).
13. Bucoko Haa kUM WAy 00JaIy.

14. Peanuzam, no6a paszyma ... 106a koje uge oa 1870. no 1900.

e npohu
Y PMC ocHOBHO 3Haueme OBOr Iuarojia JeduHucaHo je kao ,uayhu npehu npeko
KaKBOI' MpOCTOpa, OTWhM C jeIHOI MecTa Ha Jpyro, NPEeBaJUTH KakaB IyT", U
¢urypatuBHo (npumepu 1, 2). OcTana 3Hauema Be3aHa 3a KpETame jecy ULIeTaTH,
MUMOWIA3UTH Y XOAY WM BOXHH, OCTaBUTU H3a cebe y IMyTOoBamy, MPOIYTOBaTH
(npumepu 3, 4).
1. Ilpomuna [je] Kpo3 XOJHUK HA MPCTUMA.
2. OxymsbaMo [ce] fa 6ucMo ... cBoj moruiea Oaluig y IpoIIocT 1a yrileamMmo myT KOju
CMO NPOLLIH.
3. Tpeba ... Harno npuByhu nonty U mpohu Mokpaj MPOTUBHUKA.
4. Kan cmo mpouwutu Ilepacr ... ymumu cmo y ... Bepure.

3Hayema Koja MOTy J1a ce IT0CMaTpajy Kao MpOIIMPeHa YKIbY4Yjy ,,[IPOHETH Ce,
pammputu ce (mpumep 5), ,,HAIyCTHUTH, OCTAaBUTH, OCIIO00UTH ce uera™ (mpumep 6),
,ACKYCHUTH, TIPETPIICTH, TOJHETH, TMPOXMUBETH 3a cTama (mpumep 7), ,,00HOBHTH,
MMOHOBUTH LITO Yy MAIlITH, Yy MUCIUMA“ (Ipumep ), ,,I0ABphHU ce ueMy KaKBOM MOPETKY,

y4emy, KOHTPOIH H Ci.“ (mpumep 9), ,,AMaTu ycnexa, CBPIIUTH, 3aBPIIUTH INTO C
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KakBuM ycrexoM* (mpumep 10), ,,0uTe npumibeH, npuxBaheH, u3abpan BehwHOM
rimacoBa“ (mpumep 11), ,,mpectaru 60s1eTH, 3aneautu’ (mpumep 12).
5. Ilo eckanpony npole riac o jypumry.
6. Ilpouwne cy ra Ouie Te BaTpe U TPO3HULIE.
7. Kpo3 konumke Kymimbe yaaaox 3a mera. [Iponui cMo Kpo3 BelTuKe Ipenpexe.
8. Y nyxy [caM] oneT mpomao cTapuM TAMHUM JOMOM.
9. Cee mro je Owmmo oxapeheno 3a BojHEKe Mopano [je] mpohm Kpo3 TakBy
MaHHUITYJIALH]y.
10. Moxpaa 6u BykoBa pedopma nakiie mpouwia fa ce OH ... HACJIOHHO Ha J0TaIallby
rpaduky u optorpadujy.
11. Yectura oHMMa KOju cy A0OWIHM BehuHy, CBEjeIHO 1@ JM je TUM NPOIIAO0 WU
MIPOMA0 HETOB MPEIOT.
12. Ouu cy joj mpouwie, MHOTO joj je 0osbe, He OoJie je BUIIIe.

Moxe nma ce ymotpebu u y chepu BpeMeHa y 3Hauewy ,nporehu, MuHyTH™
(mpumep 13), kao u ,,ucnyHutu oapeheHu pok, HaBpUTH ™ (pumep 14).
13. Ob6naunna ux je ... camo aa joj Bpujeme mpobhe.

14. IIpomao je 1BazeceT U NETy, MOCBPIIABAO UCITUTE.

IMpemtosu (enr. through, cpm. xpo3) koju ce pasmaTpajy y OKBHpY Kjace
NEPJIATUBHOCTHU MOr'y C€ CMaTpaTu MPECBOAHHMM CKBHBAJICHTHMA, a4 MCTO BaXHW M 3a
SHIJIECKH TJIaroJ Pass u cpricku npohiu. Mako ce yMHOroMe Mpekianajy y mojMOBHOM
canpkajy, y nopehemy ca cprckum ufiu, rinaroa gO y HIJICCKOM je3MKy MMa M HEKe
nonatHe ymnotpedbe y cdepu abiaTUBHOCTH, Kama OM My ajaeKkBaTaH TPEBOJHU

€KBUBAJIEHT OUO CPIICKH IJ1aroi omuhiu.
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3.3.3. [IpubnmkaBame U T0CTU3akE KPajibe TAYKe Ha MyTambH (IJITaTUBHOCT)

VY 0Boj KaTeropuju pasmarpaiu cMo npeaiore to u towards u riarose COme u arrive 3a

SHIJIECKHU je3UK, a MPeIIore 00, npema U Ka W Taaroie dofiu u cmuhu 3a CPIICKH.

Enrnecku jesuk
o {0
[Ipemtor to ce meduHuIIe Kao TpeIOr 3a O3HAYABAKE MECTA, alld W, HCTOPH)CKU
TJIeIaHo, O3HAYaBame JATHBA, TAaKO Jla CE OBa JIBa 3HAYCHa HE MOTY Y HOTIYHOCTH
Pa3IBOJUTH HH Y MOJICPHOM EHTJIECKOM je3uKy. OBUM MPEIOrOM 03HAYaBa CE KPETAME
YCMEPEHO MpeMa HEKOM MECTy M JIOCTH3alke MeCTa, CTBapu Wim ocobe Kojoj ce
npubKaBa, ITO je CYyNpOTHO 3Hauewwe o1 npepiora from (mpumepu 1, 2). Jomr jeana
BapHjaHTa OCHOBHOI 3HAuUCHa jECTC M3pakaBamke CMepa, Kaja je CIMYaH MPEeIoTy
towards (mpumep 3). OBMM mpeIOrOM Cc€ O3HA4YaBa W TpaHHIA KpPETama WU
npoTte3ama y npocropy (mpumep 4).
1. Dickens returned to London.
2. Come here to me.
3. He pointed to a clump of trees.
4. The thermometer has risen to above 32.

Jlpyra Benuka Tpymna 3Ha4dema OBOT Mpeljiora OJHOCH ce Ha chepy BpeMeHa.
Moxe na o3HauaBa Kpajiby BPEMEHCKY TpaHHUIly WM Kpaj mepuoga (mpumep 5),
uHTEpBaN TMpe oapeheHor BpemeHa y OyayhHocTH (mpumep 6), Kao W CTajgHO
MOHABJbAE Y BpeMeHy (mpumep 7).
5. The business hours were from ten to six.
6. See, it’s only ten to now.
7. from day to day/ from month to month/from time to time

Tpeha rpyna 3Hadema OJHOCH C€ Ha H3pakaBame CBpXe, pe3ynTara, edekra,
KOje ce MOe MMOoCMaTpaTd Kao MPOIIUPEHhe OCHOBHOT 3HAaueHa. BakHa mo3HauYeHa
jecy u3paxkaBame IHJba, CBpXe, HaMmepe (mpumep 8), n3pakaBame npenoapeheHor wim
OUYEKMBaHOT Kpaja norahaja (mpumep 9), ka0 W O3HayYaBamke pe3yarTara, edexra wiu
nocaenuie (mpumep 10).

8. The indispensible means to our end.

74



9. He was sentenced to transportation.

10. But now, to his despair, he felt that his patient herself was fighting against his skill.

Anamm3a TajnepoBe u EBanca (Tyler & Evans 2003) mokaszana je ma oBaj
[PEJIOr THUIIUYHO O3HA4YaBa MPOCTOPHU OJHOC Y KOME j€ OpUjEHTHCAHU TPajeKTop
YCMEpEH Ka UCTAKHYTOM OPHjEHTHPY Kao MPUMAPHOM IHJbY. 3HAUYCHa KOja MPOUCTUIY
U3 OBAaKO IIOCTaBJbEHOI OCHOBHOI 3HAuUCHa jeCy 3HAYCHE JIOKallWje, KOHTAKTa,

noBe3aHocTH, opehema u norahaja (Tyler & Evans 2003: 150-152).

e towards
Y OCHOBHOM 3Ha4yeHy O3Ha4yaBa KpeTtame y oapehenom cmepy (mipumep 1).

Mooxe 1a 03HauaBa U MO3HIIM]Y, Y CMHCIIY YCMEPEHOCTH Ka HeueMy (mpumep 2).
YceMmepeHoCT MoKe J1a TIoZpa3yMeBa U 00jeKkaT HeKe paame win ocehama (mpumepn 3,
4). Tloctoju u ymotpeba y chepu BpeMeHa 3a 03HA4aBame HacTymajyher BpeMeHCKOT
nepuoaa (mpumep 5).

1. I turned towards home.

2. | sat upon a garden seat in a sheltered nook towards the south.
3. The sentiments of the Thibetans towards us.

4. The absolute will towards right.

5. The skins are very thick and glossy towards winter.

Onnoc npetora to u towards bener (Bennett 1975) o6jammasa Ha cienehu
HauMH: 00a Tpeaora W3pakaBajy IHJb KpeTama, and je y towards ykibyueHa u
KOMITOHEHTa mpeMa-1iiby (eHr. goal-wards). OBa apyra KOMIIOHEHTa UMa acleKTyalTHO
3HAYCHE HEJOBPIICHOCTH, Tj. Ha3Ha4yaBa Jia IWJb O KOME CE€ paau 3alpaBo HHjE
nocturayT. C japyre cTpaHe, HEKH IPYrHM ayTOpPH CMarpajy naa je omHoc uzmehy
npetora t0 u towards oxHOC KOMITapaTuBa U CylepiaTtuBa, a ce towards kopucTu 3a
myTame Koje Aoiase ,,0immke’, a to 3a oHe Koje Jonase ,,Hajommke™ 10 o3uIHje, Koja ce

OHJIa u3pakasa npeorom at (Zwarts 2005).
e (COome

['marosiom COME 03HauaBa ce KpeTame NIpemMa TOBOPHUKY WJIU JOCIIEBAKE O TOBOPHUKA

WK 0co0e K0joj ce TOBOPH, Kao U KpeTame MpeMa Taukh y KOjoj TOBOPHUK CMeITa
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cebe, miu (kKama ce HE paad O caMOM TOBOPHHKY) IpemMa ocoOM Koja je cyOjekar
peuenwuiie. YecTo ce KOPUCTH Kao CYIMPOTHOCT IIaroixy go, Mako OBaj IPYr'd OOMYHO HE
moJipa3yMeBa mpanail HUTH ynyhyje Ha MecTo.

Y npBOM M OCHOBHOM 3Hau€Hy HM3pa)kaBa BOJHHO KpETame TPajeKTopa IMpemMa
HEYeMy WM JIOCTICBahe Ha HEKO MECTO KpeTameM, Tj. cTh3ame (mpumep 1). YV okBupy
OCHOBHOI' 3Ha4YCHa HCTHYY C€ pPa3IMYUTe KOHCTPYKIMjEe OBOI TIJIaroia, Hajupe C
npeuio3uMa — Hajuemhy mpeasior MoBe3aH ca OBHM IJIAaroyioM je mpeasor {0 (mpumep
2). Yecte cy u KOMOMHAIMje ¢ OPYrUM IMpeuio3uMa Kao mTo cy into, unto, towards,
against utna. ITox TpehuM 3HaYeEeM OBOT IJIarojia CBpCTaHe Cy BPEMEHCKe yroTpede —
HACTylame BpPeMEHa WJIM BpPEeMEHCKHX ojapenHuna (mpumep 3), oaBujame morahaja
(npumep 4).

1. He comes, the herald of a noisy world, With spattered boots.

2. dream came to me / come into existence

3. The time must come.

4. The change which has come to pass in the cities.

5. He is a volatile character, far more so than me, and he came and went as he pleased.
(BNC)

W3mely octasnor, HaBoM ce U Ja ce COME BeoMa 4ecTo ynorpelspaBa 3ajelHo ca
TJIaroJioM g0 Kako OW ce KOHTpacTpupalie MiM OOyXBaTWIIe JBE BPCTE KpETama MU

pe3ynrata (rpumep 5).

PasieHOBO HCTpakuBame MeTapOPUIKOT MPOIIUpPEHha 3HAUCHha riiaroja Come u
g0 IOHOCH HEKe BaXkKHE YBHJC y pasiidke y ymorpeOu oBa jaBa rimarosna (Radden 1996).
Tako rmaroa O o3Ha4aBa YHH(DOPMHO, MPABOJMHHUJCKO KPETame W CKpPETame C
NPETXOIHE IMyTarbe, TOK ce COME OJHOCH Ha 3aBplIeTak Kperama. ITokasyje ce ma je
3HAYEHe OBHX IJIarojia KpeTama BeoMa IMOTOHO 3a MPECIMKaBamke Ha JIOMEH CTama,
IITO JTOBOJIM JI0 TI0jaBe BEIUKOT Opoja meTadopa, Kao mTo ¢y CBPCUXO/IHA TIPOMEHA JE
KPETABE KA OJPEJUIITY © TIOCTU3ABE CBPCUCXOAHOI LUJBA JE JOCTU3AHE
OJIPEJIUIIITA, 3ABPIIETAK JIOTABAJA JE KPAJ IYTAWBE u JIOCIIEBAKBE Y HEKO CTAKE JE
JIOJTA3AK HA HEKO MECTO, HEOYEKUBAHA MTPOMEHA MCXOJIA JE CKPETAKBE KA JIPYTOM

OJIPEJMILTY ¥ HEOYEKMBAHO CTAE JE CKPETAIE (Radden 1996: 438).
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e arrive

[IpBo 3Hauewe oBor riaroia, npema OED, jecte nocneBame 1o onpehene Tauke (odaie,
JyKe) BOACHUM IyTeM. J[pyro 3Haueme OJHOCU C€ Ha JIOCIEBAbE, J0IAKEHE YOIIITE:
nohu 10 Kpaja MmyToBama, A0 OAPEAWINTa WiH Hekor ojapeheHor mecrta (mpumep 1);
takole u ¢ npemio3uma at, in, upon, to (mpumepu 2, 3).

1. New labourers will arrive, new Bridges will built.

2. There was no outbreak till the regiment arrived at Ipswich.

3. He shall in good time arrive to his designed journey’s end.

Tpehe 3Haueme ogHOCHM ce Ha JIOCTU3aE IMO3UIIMjE, CTamkba WIA BpEeMEHa:
noctuhu HEKO cTame WM Johu 10 HEKOTr 00jeKTa Mocie yaoKeHOor Tpyaa (mpumep 5);
nohu y oapeheny ¢asy pazBoja IpUPOJHUM PACTOM WIIU MPOTHUILIAKEM BpeMeHa (Kao y
npumMepy 6); HacTylame BpeMeHa U BPEMEHCKUX CTamwa (mpumep 7).

5. The same conclusion is thus arrived at.
6. We and the world have arrived at our present, and shall arrive at our future.

7. The time had arrived.

Cprcku je3uk

® 0o

VY peunuxy CAHY ommcan je kao mnpeior Koju ,,0pelyje MecTo 3aBpIIeTKa KpeTama
WINA NPOCTHpamka, NPOTE3amka, KOje je y HEMOCPeIHOj OMM3MHN UM Y cepH mojma y3
yuje uMme npeior croju’ (mpumepu 1, 2). Kao apyro HaBonu ce 3Hademe IMOJI0XKaja,
MecTa KOj€ ce HaJla3H Mope] [ojMa YHje je UMe y TeHUTHUBY (Tipumep 3).

1. Cunaszwnu cy ¥ 10 MOpa, TIPOBJIAYMIIN CE€ MOKpaj nehuHa.

2. JenHora naHa oh)e HaM 10 ciyXxa OBaKBO MUTAE.

3. Cse je Typcka Bojcka nputucHyna: Kom 10 Komba, JyHaK A0 jyHaka.

YnorpebspaBa ce U 1a 0O3Ha4YH 3aBpIIETAK PaHHU]e TIOYETE TIaroJICKe pajImbe, Kajia
ce Ta pajma 3aBplllaBa HACTAHKOM TPEHYTKa (CTama, CUTyalije) 03HAYEHOI II0JMOM Y3
4Hje UMe Mpeasior cToju (mpumepu 4, 5).

4. CBe 10 KacHO HOhHO J100a obua3uia je ¢ JjerioM oko kyhe.

5. CBe no u3a pata berosuh Huje 610 MpHKa3WBaH Ha 3arpedayukoj MO30PHUIIH.
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[Tocroju jom HKU3 3Ha4YEeHa OBOT MpEIIOra, 0J KOjux hemMo HaBecTH caMo Heka:
Kpajiha WIN TPUOIIKHA Mepa, BEIIMYMHA KOjYy HEKO WJIM HEIITO JOCTHKE, OOWYHO
BHUCOK HHTEH3UTET BpIICHA WM MOTIYHOCT HW3BpIIEHA TJIATOJICKE pajbe, CTEreH
3aCTYIJbEHOCTH KakBe OCOOMHE, IpeIMEeT HWHTEepPEecoBama, OHO 3a IITa IOCTOjH
pacIoNIOKEkE, Kesba, M0jaM O]l KOTa HEIITO 3aBHUCH, 10jaM KOME je HAMEHCHO WIIU
mpeMa KOMe je YIpaBJheHO OHO WITO C€ Ka3yje IIarojmMa, IojaM Kora ce THYe
TJIAr0JICKA Pajiha, 0jaM KOjH ce U3y31Ma UT/I.

Anrtonnh (Antoni¢ 2007) uctude na ce CEMaHTHYKO OOelNexXje MPOCTOpHE
aJIJIATUBHOCTU TIpeIUIora 0o y (DUrypaTUBHUM yrnorpebama MO)KEe TPAHCIOHOBATH Yy
M0JbE afCTPAKTHOT a/UIaTUBHOT ojHoca (HIp. Cun my je docneo 0o mamype, Houino je
00 3a0yHe) WA BPEMEHCKE aJUTaTUBHOCTH (HIP. 3aspuufiemo nocao 0o nedesmwe).

* npema

PMC naBoau na je npema Tpemyior ca JIOKAaTHBOM KOJHUM C€ M3pWYe IpaBall MM CMEp
(mpumep 1), Kao U MeCTO, MOJIOKAj HACYIPOT, MPEKO IMyTa KOMe WK yemy (mpumep 2),
OJTHOC TIOBE3aHOCTH KOra, 4era ¢ 4uM (ipumep 3), Kao U 00jeKaT yrpaBJbeHOCTH Palibe
nmu ocehama (ipumep 4).

1. Bosunu cmo ce mpema [loxapesny.

2. Bbuxoge [cy] kyhe jeqHa mpema npyroj.

3. 300510r1ja pa3iuKyje HEKOJIMKO BPCTH KUTOBA MPeMa BUXOBOM CIOJbHEM OOJTUKY.

4. 13 cBake je pujeuu ojcujeBaia jby0aB mpemMa JOMOBUHH.

OBuM mpemsioroM o3HayaBa ce W mopeheme nBa entutera (mpumep ),
npuOMmKHO oApehuBame BpemeHa (mpumep 6), Kao U OATrOBapame, MOAYAAPHOCT HIIN
crnarame (mpumep 7).

5. IlIta je y3pacr jene ... mpeMa TBOME cTacy.
6. HaBpeOa npuinuky, Te joj ra [MMcMo| HeT/jje mpeMa Beuepy KpUILIOM YPYUH.

7. Jobpa pakuja ... ajiv je U CyJ1 mpeMa 1bO0j.

UctpaxuBame CrojanoBuh (Stojanovi¢ 2007) mokasaio je 1a ce npeior npema
yIoTpedsbaBa ca TaTUBOM U JIOKATHBOM H Jla CE JIOKATUB yMoTpeOJhaBa 3a MHUPOBAME,
MECTO, TIOJIOKa] HACYIMpOT, MPEKO MyTa, JOK Ce 3a JAaTUB Be3yje 3HAUCHE KpeTama,
JUHAMHYHOCTH, YIPaBJHEHOCTH, ycMepeHocTH. Onx moceOHOT HMHTepeca 3a Haile

HCTPAKUBAKLC jeCTe yHOTpe6a npeajiora  mnpema Kao CICMEHTAa TPOCTOpHOr
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JUPEKTUBHOT JIaTHBAa, OJIHOCHO, AaTHBa MpaBiia Kojy HaBoau AHToHUh (Antoni¢ 2011).
JluHaMu4Ka JIUPEKTHBHOCT ca TpPaHCIOKaTHUBHOIINY Mojapa3yMeBa na ce ,,00jekar
JToKanm3anuje Kpehe y mpocTopy U KpeTameM MeHma MECTO y OJHOCY Ha TMOYETHU
MIPETIIOCTaBFEHH JIOKATU3aTOp MpHOIIKaBajyhu ce ToKkanu3aTopy—Iuiby 0e3 mojaaTaka
0 M3BECHOCTH JIOCe3ama JIoKam3aTopa—1niba“ (Antoni¢ 2011: 167), u To kKaga mpeaior
CTOjU y3 TJarojie KpeTama, YCMEPEHOI KpeTama HIIM MOYeTHO-(pa3He riaroisie (HIp.
Tanuuno cy nojypunu npema epamuma). Ilokazyje ce na ce KOHCTPYKIIHjE C MPEIOTOM
npema v JaTUBOM MOTY 3aMEHHUTH THITMYHUM JATUBCKUM MIPEUIOTOM K(d) KOjU HCKa3yje

AUPCKTUBHOCT.

* Ka

VY Peunuky CAHY nekcema k(a) omnucaHa je Kao INpeJUIor KOjU ce ymnoTpedsbaBa y
JaTUBY U O3Ha4aBa rpasail (y 0JTHOCY Ha HEKH OpHjEeHTallMOHU 1ojaM). To ce ogHOCH Ha
ciydajeBe y KojuMma ce HeKo win Hemto kpehe, npemenira y npasity Heuera (mpumep 1),
KaJia ce HeKO WM HewTo okpehe, ynpaBiba WM ycMepaBa y IpaBlly HEKOTa WM Hedera
(mpumep 2), win y ciydajy mpyxama, MPOCTUpama 0 Heuera WM y HpaBlly Hedera
(mpumep 3). 3Haueme Koje ce HABOJM Kao JIPYro je o3HauyaBame IMpaBlia, cMepa WU
M0JI0’Kaja, MECTa y OJHOCY Ha TOJIa3Hy TadkKy, Ha MECTO WJIM IPOCTOp KOjU Cce uma y
Buny (mpumep 4). Takolje 03HauaBa M MPOCTOPHU LWJb, Tj. 3aBPIIHO MECTO KpeTarba
(mpumep 5) UK Kao eKBUBAJICHT MPeIOTy do (pumep 6).

1. Kpenyna je k npBom rpe0eny.

2. OHJ1a ce OKpEeHYO K MEHHU.

3. Iyt ox Apanhenosua ka Ctparapuma 3a Kparyjesar, Tpacupar je.

4. IlTo je ce BUIlIE MIIUIO Ka CEBEPY, 0OUYAJHO je MPaBo CBE TO MPOTHUBHUjE OUIIO MpaBy
MIPEICTaBIbabA.

5. Kako oH u3jaBu 0BIIe 0IMax UX IyCTHU K je3epy.

6. Kax nohy k BasseBy, a To BasbeBo rotoBo mycTo.

Ocrana 3Hauewa YKJbYyUyjy HaMEHy, IpeIMeT, YCMEPEHOCT HEKE TeXIbE,
pa3Boja, NMPOMEHE, YCIOCTaBJbamke MOANPA, OIMCKOCTH, MPHUKIbYYNBAE, J0/ABAmbE,
MPUMAJHOCT HEYEMY, I10jaM y KOJU WJIHM Y3 KOJU HEKO MJIU HEITO J0JIa3H.

Kako naBomu Antonuh (Antoni¢ 2004: 90), mpemior xka ymorpebibaBa ce y

INpOCTOPHOM JUPCKTHUBHOM HOaTHUBY, OJHOCHO, Jd4THBY IIpaBla Yy KOHCTPYKLII/IjI/I
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IUHAMHYKE JTUPEKTHUBHOCTH, Ca 3HAYEHEM KOje TMOoApasyMeBa KpeTame 00jeKkTa
JIOKaJIM3alKje YCMEPEeHO Ka JIOKaNU3aTopy—1uiby (HIp. Muwiu cy ka uznasy, OnpesHo je
nowlao Ka ceojum Koauma) W TO y3 TJarojie Kperama M NO4YeTHO-(pa3He TIiaroie

KpeTama. Y OBOM MOJIey YYECTBYje U IPEIIOT npema.

® Oohu

Peunuk CAHY kao oCHOBHO 3Haueme Tiarojia dofiu HaBOAM ,,XOJOM, ITyTOBAHEM HIIH
OWJI0 KaKBUM KpeTameM CTHhH, JOCIeTH, MPUCIETH; OUTH JOCTaBJbEH M TO 3a KUBA
Owmha w wMarepwjaiHe mNpeaMeTe, I0jaBe, KpeTama, IOpYyKe, TJIAaCOBE, H3BEIITAje
(mpumepu 1, 2, 3). Kao npommpeHo 3Ha4eHE MOXKE €€ TTOCMAaTpaTH 3HAUCHE ,,HACTATH,
Hauhu, UCKPCHYTU™ KaJla c€ TOBOPU O aICTPAKTHHUM IIOjMOBHMA, I0jaBaMa, Kao M O
(bHU3MYKOM WITH TYIIEBHOM CTamy (pumep 4, 5).

1. Jennom nohe Vcas u3 noBa MpTaB Iri1ajaH.

2. [Tobamuina ce cykma, OpmHIla, Iperjbava, 300yH, a A01L1a HoBa Moa u3 CruiuTa.

3. Tana je momao nomuc: Armuh je 3aciiy’)kH0 caMO Kao CEOCKH I0Jbap U HUKAJ HHje
OMO 3aKJIeT HUTH YBPIUITEH Y KIbUTY M0Jbapa.

4. 1ohm he crapocrt, Te he nuraru rie je Ouna MiIaaoCT.

5. A Tu 3Ham, (ana 60ry, 1a 3710 HUKaJ He aohe camo.

ITocToju u Benuku O6poj ynmorpeba OBOT IIarojia ¢ MpeaioroM 0o; Ha MpUMED,
,,CTHNH IO M3BECHOT CTYIa, TPaHUIlE, CTajfja y HEKOM IOCIy, 00aBJbamy paame*
(mpumep 6), ,,JOCTIETH O HEKOT CTereHa, (ha3e, 10 HOBOT CTama y HEKOM IPOIIECy,
pa3Bojy, nmotreparu‘ (mpumep 7), ,,pa3MUIIbAkEM, MPOyYaBamkEM M CJI. OTKPHUTH,
yCcTaHOBHUTH, Toctuhu Hemto™ (mpumepu 8, 9), Ka0 W ¢ MPEJIOTOM HA y 3HAYCHY
,,3aKJbYIUTH, CMUCITUTH, ceTHTH ce* (mpumep 10).

6. Kax je TakoBa MpKma A0ILIA 0 3€HUTA, OHJIA CaM MM O] jaja ¥ HeMohH MOKa3uBao
JE3UK.

7. He mory camy cebe na mo3nam. [{o yera cam aqouwial

8. Ilpey3eo caMm cacBUM HM3HOBA pEIICHE MUTama 0 KOMIICH3AIMjH (PU3HUKOT KJIaTHA U
J0IIA0 JIO pe3yiITara Ja je caJallbi HAYMH KOMITCH30Bamka MOrpelaH.

9. Jeman @jopeHTHHAIl OCTaBHO je (OPMYIIy O]l Heke AuQepeHnujaie; alud HUuje

OCTaBHO, KaKo je 1010 10 Te hopMyIe.
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10. [lIym Ttamaca, mJbycak KHIIIE, IIYIITAaWkE JUIINA UTHA., MPEBOIUO j€ YOBEK IPEKO
CBOJUX UyJia y CBeCT U ()OPMHPAO CIUKY THX I10jaBa ... U3 KOjUX j€ ... A0IIA0 HA HJC]y
puTMa.

JaBipa ce W MPOIUPEHO 3HAYCHE ,,YIMHHUTH J]a CE HEIITO OCTBAPH, OCTBAPUTH,
noctuhu* (mpumep 11), a oBaj riaros ynorpebJsbaBa c€ W 3a BPEMEHCKE I10jaBe WU
BpPEMEHCKH oapeljeHe ToKann3oBaHe mojase, gorahaje (mpumepu 12, 13).

11. I'nenamre kako ga Xepuer-bocHa qohe 1o cnob6oe U caMOCTATHOCTH.
12. Tohe noba, na uaem y rpoda!

13. Ha nocnetky aohe u Taj 1aH, CTHKE U HOBH YUUTEJb.

o cmuhu
PMC kao npBo 3Hauewe riaarojia cmueHymu U cmuhiu HaBoau ,,uayhu Hahu ce Ha UCTOM
MECTy ¢ HEKUM Koju je Omo m3makao®, ,ronehwm, mporonechu, mocruhm Hekora™ u
»A3PaBHATH C€ Ca JIPYTHM Yy ycHexy, y pany, pacty®. Kao npyro HaBoau ce 3HAUYCHE
Koje OuM ce MOrJo cMmaTrpaTtd aJJaTUBHUM ,,JJohH, NpucneTd Ha ojapeheHo mecro™
(mpumep 1), koje uma u purypatuBHy ynotpeOy (mpumep 2).
1. Cruhu hy Ha cBeyaHOCT y IpaBO BpHjeMeE.
2. Xespe moBpaTe ce HaTpar He CTUTABIIH IHIBY.

3Hayewma Koja M3Jla3e U3 OKBUpPA OCHOBHOT jecy JIoCleBame y oapehenu y3pacrt,
ofpactame (mpumep 3), Joja3ak y HEKO CTame, ca3peBame (mpumep 4), kKao H
OCTBApEH-E JK€Jba, IOCTU3AkE OHOTa LLITO Ce JKeu (mpumep 5).
3. XKapko ... Oujaiiie cTUrao 10 CBoje IBaHaeCTe rOJANHE.
4. I1a Huje TH, 6osaH, jOII HU CTHI’0 OBAj KYKYpY3.
5. boju [ce] raje he moruHyTH, @ HE CTHKE LITO MY CPLIE MYTH.

VY 0Boj Kareropuju, npeanao3u t0 u 0o cMatpajy ce NpeBOJHUM E€KBHBAJIEHTHUMA,
Kao W EHIJIeCKH Tpeior towards u cprcku npemiosu npema U ka. Takohe, mojMOBHU
caJp)Kaj SHIVIECKUX TJaroja COMe u arrive HajehuM jaenoM mpekiamna ce ca CPICKUM
rmaroiuma oohu, OIHOCHO, cmuhu, T€ €€ W OHHM IIOCMaTpajy Kao MPEBOJHHU

€KBUBAJICHTU.
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3.3.4. [IpocTop 1o KOME ce KpeTame 0J[BHja U KOJH TPAJEKTOP Ipeiia3u

V 0Boj rpynu aHanu3upane cy umenue path u road y enrieckom, Kao u cmasza v nym'y

CPIICKOM jE3HKY.

Enrnecku jesuk

e path

3Haveme OBe JieKceMe JAeUHUCAHO je Kao MyT KOju Cy yTabaia Wid Ipena3e cTonana
JbY/IM WM KUBOTHIBA; CTA3a KOja je HacTalla CIy4ajHO Kao mpoias m3mely nBa mecra, a
HE TUTAHCKH J1a OU HBOoMe IpoJia3no caodpahaj; yCKU MPUPOTHHU YT Ha OTBOPEHOM, KPO3
IIymMe HWJM I10Jba, MPCKO IUIAHWMHA W CJI; IICHIaYKa CTa3a HacCIpaM IIyTa KOjI/IM uny
BO3MJIA; CTa3a y OamiTu, napky win mymu (mpumep 1, 2, 3, 4).

1. There is no path across it that | can discern.

2. Paths can’t be made without feet.

3. Walkers with rucsacs have created a path through these Arctic forests (...).(BNC)

4. The path to the next set of ruins was steeper and less travelled than the previous one.
(BNC)

VY aHaToMHju U OMOXEMUjH 0O3HAYaBa KaHAJ KOJUM Ce HemTo ojBuja (mpumep 5).
HaBOJ_'[I/I CC M O3HavYaBambC IIyTa, TOKa HIIN JII/IHI/Ije KOjOM ce Heka ocoba min CTBap
kpehy, mposasze uim nyTyjy, OOMYHO Kao 3aMHIJbEHA JJMHHU]a KOjy OMHUCY]j€ TEeJIO KOoje ce
kpehe (mpumep 6).

5. There are two auditory paths, the Cochlear and the Vestibular.
6. The curved path in which the ball will move.

HpOI_HI/Ip}{]C SHAYCHC [1a O3HA4YU MPpOoUCAYPC, HAYHH IMOHAIllaka WK MUIILJbCHA,

Kao y IpuMepuMa.
7. The paths to glory lead but to the grave.
8. The true path to expediency is the path of right.

e road
JlaHanimbe OCHOBHO 3HAa4YeH€ OBE MMEHUIIE Pa3BHJIO Ce U3 paHHUjer O3HauyaBamba YMHA
jaxama, OJIHOCHO, IyTOBamba HAa KOWY U I0JaBWJIO C€, MCTOPH]CKU TJIEaHO, BeoMma

kacao (OED). [lebunumie ce kao yoOWuajeHa Tpaca KOjy Jbyau Tpenase usMmehy
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Pa3IMIUuTUX MCCTA, 00HMYHO JOBOJbHO MIMPOKa Ja HBOME IIpOja3€ BO3HJIA, KOBLH U
nemary (mpumep 1). O3HayaBa ¥ HAYMH Ja c€ OCTBApH HEKH IUJb (pumep 2), Kao U
CMep WJIHM Tpacy KOjy Heka ocoba WM CTBap MpaTd MpH IMyToBamy (mpumep 3) u
yoOHuuajeHn HauuH u3Bohema akTUBHOCTH (ripumep 4).

1. In a place where a street narrowed into a road.

2. There is one road to peace and that is truth.

3. Our road was all the way in the open plain.

4. Several suggestions that are new, out of the common road.

HcrpaxuBama Joxancon dankoBe 0 MOjMOBHMA KOjU €€ CTPYKTYypHPajy moMohy
nekcema path u road (Johansson Falck 2010, Johansson Falck 2012, Johansson
Falck&Gibbs 2012) mokasyjy Aa IOCTOje pa3jiMKe y YHmoTpeOd OBHX JieKcema y
OCHOBHOM H MeTaOpHYKH MOTHBHCAHMM 3HauewuMma. Ha OCHOBY mpoleHa
UCIUTAaHUKA KOJU Cy 3aMHILUBAIM Ja Ce Halla3e Ha CTa3d HIM MYTYy O TOME KOJHKO
MOHYEHU TJIarojiM OAroBapajy aKTUBHOCTHMA KOj€ c€ OOMYHO W3BOJC Ha CTAa3W/MyTy,
3aKJbydyje ce Jla ce KpeTame IyTeM THIIMYHO OJ[BHja 0e3 MpeKkuaa u 1a je epuxacHuje
HEro KpeTame CTa30M, Ia ce 3a MyT pehje KOpUCTe TIaroiy Crajama WU 3ayCTaBJbamba
(Johansson Falck 2012). V ocHoBHOM 3Hauemy, Jekcema path o3nayaBa apredakt mo
KOME JbY/IH MYTY]y OJ] jeIHOT MECTa JI0 IPYror WK MpaBall y KOME ¢€ HEKO WJIM HEIITO
kpehe, 1 To 00MYHO Tenike, A0K myT (eHr. road) oOMYHO MMa YBPCTY MOJUIOTY M MOTY
1a ra KopucTe ayromobunu u apyra Bosuia (Johansson Falck 2010). Takobe, 3a myreBe
je MHOTrO BepoBaTHHje Ja Cy IpaBH, a 3a crase jaa Bujyrajy (Johansson Falck&Gibbs
2012). Axo MCTIUTAaHUIM 3aMHCIIE JIa Cy Ha MyTy, OOMYHO yroTpeOshaBajy riiaroj Koju
ce OJHOCH Ha BOXKY (eHr. drive), a ako Cy Ha CTa3H TJIaroJl KOju O3HavaBa XOJIarbe
(enr. walk) (Johansson Falck 2012). 3akspyuyje ce na oBe ocoOMHE yTU4y Ha ogabup
rJIaroJyia Koju ce y Meta)OpuiykoM 3Ha4YewY jaBJbajy y KOJOKALMjU ca OBUM UMEHHUIIaMa
— HamMe, IITO je Mame MPOTOTHIIMYHA pajiba 32 KOHTEKCT MyTame, TO je Mame
BEpOBATHO J1a he ce riaroi Koju ce OJHOCH Ha OBY Paamy OUTH JI€0 pEYEHUIIE Y KO0joj

ce nekceme path wmu road jaBiea y MeTahOpHuKOM 3HAYCHY.
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Cpricku je3uk
® cmasa
OcHoBHO 3Hauewme Jiekceme cmasza nipema PMC jecrte ,,y3ak INemadykyd MyT, MyTesbak,
nyTama‘, ,,IyT MOJACUICH 3a CHOPTCKE BexOe M TakMHYema™, ,,3aMHIIJbCHA JIMHUja
KOojoM ce kpehy Hebecka Tena, myTama, opouTa‘ (mpumepu 1, 2, 3).
1. CHer je ... Bejao 1 HEMHJIOCPIHO 3aCHITA0 €Ta3e u Oorase.
2. [Ipenopy4s/buBO je ¥ TpUamke Ha JTAKOATIETCKO] CTAa3M.
3. Konuk# je eKCIeHTPUITUTET 3eMaJbCKe cTa3e?

[TocToju m TmpomHMPEeHO 3HAYCHE TPaBIa, cMepa y KOjeM ce HEITO pa3BHja,
MeHa, OHOTA IITO C€ MPOJIa3d y JKUBOTY; HAYMHA XMBOTA WJIHM IOCTYHama TOKOM
xuBota (mpumepu 4, 5, 6). JaB/ba ce M HEKOJHMKO M3pa3a y KOjUMa Ce MPOIIHpPYje
3HaYeHE OBE MMEHHUILIC: uhu no Kiuzagoj cmasu — MPETPHETH HEYCHeX, U3laratu ce
OMAaCHOCTH; uhu yeasxcenom (ymabaHom, ymankanom, ympeeHom) cmazom — uhu myrem
KOju cy Beh MpeTXOJHHIN TMPOKPYHIIH, JPXKATH CE€ ONMPOOAHMX, MPOBEPEHUX MEpHUIIa,
MOCTYMAaKa U CIl.; CKpeHymu Ha Opy2y cmasy — IPOMEHUTH CaJipiKaj, CMUCA0, TEMY.
4. Jluauja ynajbaBama aHTOJIOTHjE OJ] UCTOPHjE OLIpTaBa €Ta3y KOJOM CE€ aHTOJIOTH]a
pUOIMKaBa KPUTHUIH.
5. TpHOBHTA je cTa3a KOJOM ce jefaH Oopaill 3a UCTUHY ... Kpehe.

6. PonutesbrMa je 1y KHOCT Ja UX [ajeny] ynyhyjy Ha cTa3y BpJuHE.

o nym
Y PMC ce HaBozu JieBeT 3HayYeHa M BEIMKH Opoj M3pa3a y KOjuMa ce OBa JieKcema
jaBipa. IMeHUIa nym y OCHOBHOM 3HA4€Hy OJIHOCHU CE Ha ,,JIyTH U YCKH JI€0 3eMJbE Y
O0JIMKY Tpake KOjU CIIY)KH 32 XOAamke U YOIIITe KpeTame U ,,IPOCTOP 10 KOME Ce HITH
KpO3 K0je ce BpIU KpeTame, caobpahaj (mpumepu 1, 2). Y3 npBo 3HaueH€ Be3aHa je U
¢urypatuBHa ynorpebda (mpumep 3). Ha ocHOBHO 3Haueme HaJOBE3Yje ce O3HAUaBaHE
MecTa KojuM Tpeba mpohu, Koje ce mpommpyje y MpHUCTyI, MOTyhHOCT na ce jaohe,
npojpe a0 Hevera (mpumep 4).

1. Onu uay myrem (myT BozH y3 rpo0Jbe).

2. MOPCKH / BOJIEHH / Ba3TylITHH IYT

3. Uneje cy myToBM U IpyMOBH KOjHU Be3Y]y yaJbeHe 001acTH JbYICKOT 3HAMbA.

4. Hucre joj momoriu ... 1a Hal)e myT K UCTHHH.
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CMYHO EHIJIECKO] MMEHHMIM path o3HavaBa W ,,aHATOMCKH OpraH y OOJIUKY
KaHaJia KOJUM ce BpIIH KakBa (usuonomka GyHkiuja“. Ca 3HaYCHEM MpaBlia KpeTama
MOBE3aHO j€ ¥ MPOIIMPEHO 3HAYCHE cMepa, mpasiia oapehene akTuBHOCTU (mpumep S),
Kao M CpeJACTBa, HayMHa Ja ce HemTo nocturHe (mpumep 6). HaBome ce jomr nBa
NpOIIMPEHa 3HauCkHha: TOK, (hasa, erana pa3Boja (mpumep 7) U KHUBOT, Tpajame (mpumep
8).

5. Tokom Ocn060aUIauKOT para ... HOJIOKEHU Cy MPBH TEMEJbH HOBOT MYTa y Pa3BUTKY
JYTOCTIOBEHCKHX Hapoa.

6. Ony3umame BIACTH MambHMHCKO] KJIACH MOTPEOHO je M3BPIIUTH PEBOIYIIHOHAPHUM
MyTeM.

7. CBe W HajBUIIC IITO MOXE YYHMHHTH [YOBEK]|, TO je Ja YBHJM W TIO3HA MyTeBe
MPUPOJIE U FEHE 3aKOHE.

8. Ko he mo6ehu ox cmptu? Ko Moke oilrOHETHYTH Kpaj 4oBeYjer myra?

[Tocroju mn Benuku Opoj M3pa3a y KOjEMa OBa MMEHHUIIA MPOLIMPYje OCHOBHO
3HAUCHC. cmamu Ha nyminpecehu nym Hexome — CIpeyaBaTH, OMECTH HEYMjU pall U
TeXIbE; Oumu Ha nymy 00 yeea — NPUOIIMKABATH CE yCIIeXY, OCTBApEwY Uera; oumu Ha
000pom (npagom) nymy — KHUBETU YECTHTO, MOLITEHO; OUMU HA KPUBOM (NOSPEUIHOM,
370M) nymy — >KABETH JIOIIMM, TIOPOYHUM HAYMHOM JKHUBOTA; KPUUMU, NPOKPUUMIL,
(v)manxkamu, npunpemumu nym — CTBOPHUTH YCIIOBE 32 OCTBApEHE HEKOT IHIba; ufiu
(nohu) nymem Hajmarbee omnopa — TPWIATOJUTH C€ TNPWIMKaMa pPaad BIAcCTUTE
KOPUCTH; uhu ceojum nymem — pajuTH, MOCTYNATH, )KUBETH 10 CBOJOj JKEJbU; U3ecmu
Ha nym Ko2a — OJTAJUTH, BAaCIIUTATH, YYMHUTH KOTa CIIOCOOHHMM 32 CaMOCTaJlaH )KHUBOT;
CKpenymu Koza Ha (npaeu) nym —yKa3aTH KOME TpaBall, TpaBUJIaH HAuYUH Ja IOCTUTHE
IITO; TOCIEAmU, geunu nym — TOorped, caxpaHa; cmamu, ocmamu Ha noia nyma —
3aMoyeTo He JOBPILUTH, OJYCTaTH OJ 3alOYeTOr IOCHA; MeXCaK, mpHO8Um Nym —
My4aH, TeXaK KUBOT; 3A00UNA3HUM NymeM (RoKywamu Heuimo, 0ohu 0o veea u ci.) —
ciyxehu ce HeIOMyIITEeHUM CPEJICTBUMA.

Y 0BOj Kareropwuju, MPEBOJIHU CKBUBAICHT eHrJecke uMeHuie path owna Ou

CpriCKa UMCHUIIA cma3a, a CHIJICCKEC JICKCEMC road HMCHUIA nym y CPIICKOM jCBI/IKy.
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[Ipernen neduHunMja TekcemMa ojadpaHuX 3a aHAIM3Y yKa3yje Ha MHOTe Moryhe
mpaBlie TpOIIUpeHma 3Hauewa. bynyhu nma cy mnpenmer pama wmeradopudka
MpeciIMKaBama 3aCHOBaHA Ha CXeMH IIYTAE KoOja MOTHBHIIY IMPOLIMPEHA 3HAUCHA
OBHX JIEKCEMa, IIMJb HaM HHje OMO 1a 3a0elexrMO M aHaJU3UpaMo CBaky Mmoryhy
yrnoTpeOdy HaBeJICHUX JiekcemMa, Beh na Ha y30pKy mpumepa TIpey3eTux U3
pENpe3eHTATUBHUX KOpIyca CHIJIECKOT M CPIICKOT je3uKa YOYMMO Haj(pexkBeHTHH]ja
NpOIIMpEHa 3HaUCHha U J1a X MpemMa MeTa(opuyKUM IpecirKaBambuMa Koja Jexe y

HUXOBOj OCHOBH YIIOPEIUMO y €HIJTIECKOM H CPIICKOM je3HKY.
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IV PE3YJITATU UCTPAKUBAIbBA

4.1. Knacupukanmja mojMOBHUX /IOMEHA KOjU ce CTPYKTypupajy momohy

ejjeMeHara cxeme IIYTAIBE

VY mpuMeprMa eKCLEpIHUpPaHUM M3 KOPIIyca CaBPEMEHOT E€HIJVIECKOT M CPIICKOT
je3uka nponal)eHa je moTBpa 3a MeTapopuUKy yrmoTpeOy CBHX aHATU3UPAHMX JIEKCeMa
KOje 03HauaBajy eJeMEHTEe CIMKOBHE cxeMme ITYTAIE. HakoH mITO cy TakBM Ipumepu
Ipey3eTH M3 KOpIyca, pa3BpCTaHW Cy IMpeMa eJeMEHTUMa MCKYCTBa Koje
CTPYKTYpHUpajy, 1 To Ha cineachu HaumH. Hajupe ce mocTaBmiio mUTame KpUTEPHjyMa
koju he Outn xopumrhen 3a pa3BpcraBambe J0OHMjEHUX NMPUMEpa: Ja JIM jeé TO EHTHTET
KOjU ce Kpehe miu je KpUTepHUjyM acleKT, OJHOCHO KOMIIOHEHTa MOKPETHOI €HTUTETa
Koja ce npoduiniie MeTahOopUUKUM IIPECIUKaBakbeM 3aCHOBAHUM HA CXEMHU ITYTAIBE.
VY 3aBHCHOCTH OJ KpHUTEpHjyMa KOjU KOPHCTHMO 3a CBpPCTaBame, JOOMjaMO IHJbHE
JOMEHE pPAa3JIM4YUTe OMIITOCTH W CaapXaja, Tj. JOMEHE CAuMIbeHE O] Pa3THIUTHX
ariCTPaKTHUX 110jMOBA.

VYKOIMKO ce yCpeAcpeluMO Ha acleKT, Tj. KOMIIOHEHTY €HTHUTeTa KOju ce
Metadopuuku kpehe, nobujamo kiacupukanujy HUJBHUX JOMEHa Koja (O4EeKHBAaHO)
YMHOTOME OJIpa’kaBa €JIEeMEHTE paHHje onrcane META®OPE CTPYKTYPE JIOTABAJA, anu
yKJbydyje M JOII HEKe acrekTe (Ha mpumep, Mepy, KBainureT u ci.). KommnoneHnrte
CTpyKType norahaja xoje OM yMHMIIE OBaKO (popMupaHe IUIbHE JOMEHE O00yXBaTajy
CTABE, IMIPOMEHY, PAJIBY, CBPXY, TELWIKORE, CIIOJbAIIBE JIOTABAJE U JIYTOPOUHE
CBPCUCXOJHE AKTUBHOCTU. C o003upom na je META®OPA CTPYKTYPE JIOTABAJA
o0WIHO MOTBpeHa y mpuMeprMa U3 Haller KOpITyca 3a €HIVIECKU U CPIICKH je3UK, U TO
y OHOM OOJIMKY y KOME Ce HaBOJAM y JUTeparypu, y cienehem onesbky hemo ykpaTko
MIPEACTAaBUTH HEHE pealn3allije y KOPITycy 3a 00a je3uka.

Melhytum, y nerajbHUj0j aHATU3U MeTahOPUUYKUX MPECINKaBamka 3aCHOBAHUX Ha
cxemu ITYTABE Koja he OuTH mpeacTaB/beHa y HACTaBKY paja, OJUTyYUIIM CMO C€ Jla y
¢dbopmHpamy HUIBHUX JIOMEHA KOPUCTUMO KpUTEpHjyM eHTUTeTa Koju ce kpehe. Kana

Kao KpI/ITCpI/IJYM NpUuMImagHoCT JOMCHY IOCTaABUMO CHTHUTCT KOjI/I Cce erhe Ha
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MeTaOpHUYKO] MyTamH, Tj. U3BOJUMO TAaKBE€ CHTHTETEC W IO MPUHIUITY MOPOIUYHUX
CIIMYHOCTH HMX 3IPYXUMO y oapeheHe menuHe, 100WjaMo IUJbHE JOMEHE KOJH Ce U Y
JUTEpaTypu YeCTO HaBOJAE Ka0 OHM KOjU €€ JOMHHAHTHO KOHIENTYyaau3yjy momohy
cxeme ITYTABE. Y HaleM ciaydajy, T0 ¢y BPEME, AKTUBHOCT, JIOTABAJ, CTABE, JKUBOT,
KOI'HULIUJA, JE3UK u JPVIIITBO.

CmarpaMo 1a HaM OBakBa KiacuduKaigja, Hajupe, Mpyka MNOTIIYHU]JH YBUI Y
jesnuke MaHudecranyje MOJMOBHUX TPECIMKABaka 3aCHOBAHMX HA aHAIM3HPAHUM
KOMIIOHEHTaMa cxeMe IIYTAKBE, Kako Kog META®OPE CTPYKTYPE IO'ABAJA, TaKO U KOJ,
HeKHX crienupuyHujux Metadopa Koje Baxke 3a eHTUTETe Koju ce MeTaQopuuku Kpehy.
Ha oBaj HaunH MOXe ce MPenn3HIje OCBETIUTH LITa je TO 3alpaBo IOAJI0KHO TPOMEHU
KOja Cce KOHIENTyalu3yje Kao KpeTame, IITa CBe MOXe OWTH CBpXa Koja ce
KOHIIETITyaJIi3yje Kao oJpenuInTe MeTad)OpuuKor MyToBama, Koje cy To Temkohe Koje
ce KOHIENTYyaln3yjy Ha OCHOBY HCKYCTBa Ca KpeTameM U ci. Takohe, paHuje cmo
HarJIacuiu J1a je META®OPA CTPYKTYPE JIOTABAJA TOTOBO YHHBep3aliHa Mely je3unnma
U KyITypama, a Ja cé TeK Ha HIKMM HHMBOMMA ONINTOCTH €JIeMEeHaTa I10jMOBHOT
JIOMEHa, Ha IpUMeEp, KajJa ce JKUBOT WJIH Kapujepa CTPYKTYPHpPajy Kao MyTOBambE, MOKE
nohu nmo wmelyjesmukux u mehykyntypHux pasmuka (Lakoff 1993), mro je Bakan
nojatak, Oyayhu na ce aHaimsa BpIIM Ha Marepujany JBa jesuka. C o063upoM 1a je
UCTPAXMBAE W3BEIEHO Ha PEMPEe3eHTATHBHOM Y30pKY IIpHMeEpa MpPEy3eTHX W3
JE3WYKUX KOPIyca EHIJIECKOT U CPIICKOT je3MKa, HA OBOM HUBOY Kilacudukaiuje moryhe
je TIpoBEpUTH M ca KojoM yuecTajoumhy ce oxapel)eHM eHTUTETH, Tj. NMPHUMATHULIN
nepUHUCAHUX LUJBHUX JOMEHA, CTPYKTYpHpajy MoMohy aHaJM3UpaHUX KOMIIOHEHTH
cxeme TYTABE. CBe cy TO pasio3u 300T KOJUX CMO C€ OJJIy4uiu 3a (popmupame

LIMJbHUX JIOMEHA [peMa KpUTEpHjyMy eHTUTEeTa KOju ce Kpehe.
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4.2. Peamm3zaumje META®OPE CTPYKTYPE JIOTABAJA y aHAJIM3HMPAHOM

KOpPIyCy mMpuMepa 3a eHIJIECKH U CPIICKH je3uK

Kao mro cMo Beh Harmacuiam, META®OPA CTPYKTYPE JIOTABAJA je ommra u
BeoMa cliockeHa MeTadopa, Koja yKJbydyje BEIMKHA Opoj MOjMOBHUX NpECIUKaBama Ha
HWKUM HuBomMa. OHa ca coOOM HOCE M MHOI€ WMIUIMKAIMje, KOje MPOUCTHYY W3
3aKOHHTOCTH KOje BaXke 3a KpeTame MO MyTamu. Ha HajonmmrHjeM HHUBOY, y OBOj
MeTadopu MpeciuKaBame ce OABHja U3 M3BOPHOT JOMEHAa KPETAIA Yy LMJbHU JOMEH
JIOTABAJA, KOju 00yXBaTta pa3jIMuUTe KOMIIOHCHTE: CTamba, IIPOMEHE, MPOLIeCce, PajmbYy,
y3poke, cBpxy u nusb (Lakoff 1993).

Jlejkod u Iloncon (Lakoff&Johnson 1999: 178-179) naBome nBa 0o0auKa y
KOjuMa ce 1o0jaBibyje META®OPA CTPYKTYPE JIOTABAJA: OHaj KOjH je Be3aH 32 MECTO U
OHaj KOJU je Be3aH 3a IpeaMmere. Y HalleM Ciydajy, peJleBaHTHa je BapHjaHTa
META®OPE CTPYKTYPE JIOTABAJA K0ja ce OJJHOCH Ha MecTo. [1ojMOBHA mpeciinKkaBama
Koja oOyxBaTa oBa BapujaHTa META®OPE CTPYKTYPE JIOTABAJA jecy: CTAIE JE MECTO,
[IPOMEHA JE KPETAWBE, V3POK JE CUJIA, PAJIIbA JE CAMOW3A3BAHO KPETAIE, CBPXA
PAJIGE JE OJIPEJIUIITE KPETABA, HAUMH HA KOJU CE PAJIA BPIIIN WIX CPEJCTBO 3A BbY
JECTE IYTABA KA OJIPEJMIITY, TEIIKORE V PAJIlbM CY TPEMNPEKE HA MVYTY, CJIOBOJIA
OBABJbATbA PAJIBE JE OJCYCTBO TIPEMNPEKA 3A KPETAWE, CIOJBAIIBU JOTABAIA CY
KPVITHA TIOKPETHU TPEAMETH # JYTOPOYHE CBPCUCXOJHE AKTHUBHOCTU CV
[IYTOBATA.

3a BehuHy oBUX nmoameradopa IPOHALUIA CMO MOTBPAY y NPUMEpPHMa U3 HalIer
Kopryca, Tj. TOTBpAYy Ja C€ OHE pealn3yjy IMOMOhy Jekcema KoOje O3HauaBajy
KOMITOHEHTE cxeMme ITYTAWE Koje cMo aHanu3upaiu. [lokazano ce Ja mocToju BEIUKU
crereH Melyje3nuke CIMYHOCTH H3Mel)y EHIVIECKOT M CPICKOT je3MKa y TMOTJIeNy
npecivKaBamba KOja YMHE CAacTaBHU J1é0 META®OPE CTPYKTVYPE JIOTABAJA, a oOBe
npuMapHe meTadope najbe ce crnenupuIHuje peandyjy y pa3IMuuTUM JIOMEHUMa U
71ajy OCHOBY 3a cliokeHe Meradope monyT XUBOT JE CBPCUXOJIHO TYTOBAKE. Cana
heMo ce yKpaTko OCBpHYTH Ha je3nuke MaHH]ecTaluje oBUX rnoaMeradopa y Kopmycy
MpUMeEpa 3a SHITIECKU U CPIICKH je3UK KOPUIITNEHOM y UCTPAKUBAIY .

CrAE. TlojMOBHO TpeciuKkaBambe CTAIGE JE MECTO Mojapa3yMeBa Jia Ce CTamba

KOHIIETITYaJIN3yjy Kao OTpPaHHYEHE 00JIACTH Yy TPOCTOPY KOj€é MMajy YHYTPaIIHkOCT,

89



CIOJBAILOCT U IPpaHuIly Koja ux pasasaja (Lakoff&Johnson 1999: 180), oanocHo, Kao
nsogumensuoHanau caap:karesbu (Klikovac 2006). Oa metadopa ca cobom HOCH U
HH3 UMILUTAKAIK]a: 110 3aKOHUTOCTHMA KOje BaKe 33 JIOMEH KPeTama U CaIpiKaBamba, ako
je ocoba y HEKOM CTamy, HHje BaH Iera; Takolhe, ako je BaH CTama, OHJa HUjE V HhEeMY,
a YKOJIMKO C€ Haja3W Ha MBUIM HEKOT CTama, TO 3HA4YM Ja je Beoma OJu3y TOME Ja y
onpeheHoM cTamy u Oye.

V npuMmeprMa W3 HAIler KOpITyca, CTambe jeé MECTO Ka0 OPHjCHTHD Ha IyTamu
eHTUTeTa KOju ce kpehe (enr. the road to insanity, her path to happiness, cpm. dofiu oo
cpehe, cmasza 0o bnasicencmaa).

EHI'JIECKH

1. Looking back | realise that, if there ever was a moment when | might have quit, admitted
defeat and abandoned the Cathedral to throw myself on the mercy of school, home or child
guidance clinic, this was that moment. But to me, then, that seemed the road to insanity...
or worse.

2. She nodded slowly, meeting his gaze with trusting eyes, praying for this chance, that was
her path to happiness.

CPIICKH

1. JKuBOTHM TpeHepH yue Bac Kako Jia mpUBy4YeTe paBy ocoly, Op30 u ytako aohere mo cpehe,
J1a IOCTaHETe OHO IITO JKEJIUTE, TAaKO 0ap Kaxy.

2. Cra3y no GnaxeHcTBa, cpehly, UMaau Cy caMO OHM MUJBEHHLM CyIOMHE KOjU Cy HAayYWIIn
Jla KOTIMTa CBOJUX aToOBa U O€JIeBHja 3aIITUTE IIOTKOBUIIOM.

1IPOMEHA. C 003UpoM Ja ce CTame J0KHBJbaBa Ka0 MECTO, IIPOMEHA CTama
npecirkaBa ce Ha MpoMeHy Mecta ([IPOMEHA CTABA JE IIPOMEHA MECTA), OJHOCHO,
IIPOMEHA CTama j€ KpeTame U3 jeHe OrpaHudeHe o0JacTu y MpOCTOpy y ApPYyry
(Lakoff&Johnson 1999: 183). 3akoHUTOCTH KOje Bake 3a IOMEH KpeTama MPECINKaBajy
ce y 3aKOHHTOCTH KOj€ Ba)Ke 3a MPOMEHY CTama Ha ciefehn HauWH: ako ce eHTUTET
kpehe u3 Tauke A y Tauky b, npBo ce Hanasu y mecty A, a 3aTuM y MecTy b, mro 3Haun
Ia axko johe 10 MpoMeHe CTama eHTHTETa U3 cTamba A y crame b, oH ce npBo Hanasu y
cTamy A, a oHJIa y cTamy b; ako ce eHTUTET Kpehe o Tauke A 1o Tauke b TokoMm HEKor
BPEMEHCKOT TEepPHO/a, IIOCTOjU TayKa y K0joj ce oH Hana3zu m3mel)y tauaka A u b, mro
noJipa3yMeBa Ja YKOJMKO Jolje 10 MpoMeHe CTama €HTHTeTa U3 crama A y crame b
TOKOM HEKOT BPEMEHCKOTI' IIepro/ia, MOCTOjU TauKa Y KOjoj ce OH Hajia3M u3Mely crama

A u crama b (Lakoff&Johnson 1999: 183-184).
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VY npumeprMa U3 Haller KOpIyca, SHTUTET KOjU IMOJJICKE NMPOMEHH CTama je
YOBEK Koju ce Metadopuuku kpehe oj jeaHor a0 Apyror crama Kao OpHjeHTHpa Ha
MyTamkU, KOJHU C€ MOTY JOJATHO Crelu(UKOBaTH Kao caapxaTesbu. Heku on mpumepa
KOjU IOTBPhyjy MPUCYCTBO OBAKBE KOHIICTITyaIM3aIlHj€ TPOMEHE CTama jecy cienchu:
EHI'JIECKU

1. Jed ate Liquorice Whirls, and virtually nothing else. He hardly slept. At times he felt
himself departing into hallucination.
2. For a while there I thought you’d gone into a coma. How does your head feel?

CPIICKH1

1. (...) onTyXeHH je MyHHX IIeCT Mecelr OMO UCIIMTUBAH M HAMaJaH ca CBUX CTpaHa Tako Jia
je Haj3aj J011a0 y CTarke J1a BUIIEe HUje MOTao Ja U3MIPKU U 1a My je Omiio cBejenHo mTa he
C€ U KaKO MPEeCyIUTH.

V3POK. Y3poKkoBaHa MPOMEHA CTamba pa3yMe Ce Kao CI0Jba M3a3BAaHO KPETamhe
u3 jexnor y apyro crame (Lakoff&Johnson 1999). Cuie ce npecnukaBajy Ha y3pokK, a
KpeTame Y3POKOBAHO CHIIOM je y3pokoBaHocT (Y3POK JE CWJIA, Y3POKOBAHOCT JE
CIOJhA M3A3BAHO KPETAWE), kao y npumepuma: The experience pushed him over the
edge, The news propelled the stock market to record heights, The trial thrust O.J.’s
attorneys into the limelight (Lakoff&Johnson 1999: 184). C o63upoM 1a ce oBa
MeTadopa JOMHHAHTHO peanu3yje TIJarojluMa KOjU O03HadaBajy KpeTame Koje je
M3a3BaHO CIOJFHOM CHJIOM, KaKBHX HEMa Yy CKyIy JIEKCeMa KOje CMO aHAJTU3UPAIH, Y
KOpITyCYy aHAJIM3UPAaHUX NpUMepa HUCY Hal)eHe MOTBpE 3a MPHCYCTBO OBOT MOJMOBHOT

InpeCiinKaBama.

P4qmb4a. 'Y META®OPU CTPYKTYPE JIOTABAJA, WH3BOheHmE HEKe palame
KOHIIETITYaIN3yje CE€ Kao KpeTame KOje areHc W3BOAM CBOJEBOJHHO, KOpHCTehH
CBOjEBOJAHO Mpou3BeneHy cuiy (PAJBA JE CAMOM3BA3BAHO KPETABKE). OBo
IpeciIMKaBame MojapasyMeBa HU3 moameradopa: MIOMORHA CPEJCTBA 3A M3BOBEE
PAJILE CY MIOMORHA CPEJICTBA 3A KPETAWE, HAUMH WM3BOBEHA PAJIE JE HAUWMH
KPETAWA, TAXKIBUBA PAJIBA JE TAXIBUBO KPETAWE, BP3MHA W3BOBEHA PAIBE JE
BP3UHA KPETAWA, CJIOBOJJHA PAJIbA JE HEJOCTATAK TIIPEIPEKE 3A KPETAWE,
[IPECTAHAK PAJIIHE JE [IPEKUJIABE KPETABA (Lakoff&Johnson 1999: 187).

3a 00a je3nKa NOCTOjU BEIMKH Opoj MpUMepa 3a KOHLENTYaIn3alnjy paambe Kao

CaMOM3a3BaHOT KpeTama, MPU YeMy areHc KOjU je U3BOJIU MOXKe OUTH YOBEK, KOJICKTHUB,
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IpXaBa, MHCTUTYIMje U ciI. Heku oa mpumepa Koju MOTBPhYyjy MPUCYCTBO OBAaKBE
KOHIICTITYaJIN3allH]je Paibe jecy:
EHT'JIECKHU

1. Carl Llewellyn had looked as secure as any pilot could be on National Hunt's casualty-
strewn road to success.

2. Lord Peter Wimsey went through a fairly similar transfiguration.

3. At a joint press conference with Gerlach Havel expressed hopes that the path towards a
confederation of the two German states would be taken quickly (...).

CPIICKH

1. YunM ce ma meMoKpaTcKa JIp)kaBa, akiie qprkaBa Koja ce cajaa rpaau y JyrocnmaBuju, Mopa
J00po 712 MPOMHUCITH Kako he KpeHyTH Ka OCTBapehy JCMOKPATCKUX HJieana.

2. Kuna je nHa Op3oM myTy Ka MOJIEpHU3AlMjU W OJHMMIIMjCKe HWrpe he wumaru ymiory
KaTajau3aTopa.

3. To je cutyamuja y K0joj BH 3HaTe IITa je Ball KPajiH [IUJb, aJIH HE 3HATE KOJUM ITyTeBHUMa
Tpeba 1a uaeTe a0 mera.

4. TluTtama TUNA KaKO j¢ HEKO JOLIA0 IO TOT YCIeXa WJIH jOII rope IITa je 3alpaBo yclex
HEMajy HUKAKBY CBPXY OCHM IIITO PA30TKPUBA]y CTAPOMOJIHE HA30PE OHOTa KOjH MHTA.

5. Ja 6m CpOmja mmuia yOp3aHUM KOPaKOM Yy OIIOpaBaK €KOHOMHjE, IO peuynMa 3opaHa
‘Bunhuha, Ouito 61 HEONXOMHO Y HEHY MPHUBPELY YIIyMITaBaTH MEACCET MUIIUjapAn MapakKa.

TEHIKORE. C 003upoM Ja ce padma KOHIENTyalu3yje Kao CaMOWM3a3BaHO
KpeTame, Telmkohe y M3BOhewmYy pajmbe jecy CBE OHO IITO MOXKE J1a OMeTa KpeTame,
nonyr ¢u3nuke Oiokane IMyTa, HEKUX OCOOMHA TepeHa KOjUM ce eHTHTeT Kpehe,
(¢u3MYKOr TepeTa Koju MOKPETHU EHTUTET HOCH, CHJIa KOj€ Ce CYNPOTCTaBIbajy KpeTamwy
WIM HeJocTaTka Wu3Bopa eHepruje 3a kpertame (Lakoff&Johnson 1999: 188).
NMnmkanyje KoHuenTyaiu3anyje Temkoha y nocTuzamy Huiba Kao MpernpeKa Ha MyTy
MOKPETHOT' €HTUTETA jeCy Jla YKOJIMKO ce, Ha IpUMep, MeTapOpUUKHU 3arjiaBUTe Ha MyTy
IIPU OCTBAapeHY HEKOTI 1uJba, MOCTOjU Maja IlaHca jJa here OCTBApUTH Hampenak U
3aMcTa NocTUhM Wb KOJEM TEKHUTE.

[Ipumepn wu3 Hamer kopmyca Koju TOTBphyjy OBakBY KOHLENTYaTU3aLU]y
TEIIKoha jecy OHM y KOjUMa ce akTHBHpa M0jaM HEMPOXOJHOT MyTa Kao HeMOryhHOCTH
octBapema 1uiba (to block the road to realignment, the path is so littered with
obstructions, difficulties and bibliographical rubbish), Texxune kperamwa HekuM myTem
(meowcax u mproeum nym uznacka u3z Kpusze) WIA 10jaM IPYror MOKPETHOT CHTUTETA
KOJU ce MOJKEe I0jaBUTH Kao Mpenpeka Ha MyTy MOKylIaBajyhu na crpeuyd areHca ja

o0aBJba aKTUBHOCT (Opoicasa Mopa 0a cmawe HA Nym OHUMA KOju ¢y 3apahusanu).
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EHI'JIECKU

1. But by focusing on the way party leaderships and their organisational structures block the
road to realignment on the left, Hall passes over the fundamental weakness of radical
culture in British civil society.

2. | come to the hurdle which | confessed at the outset I might find difficult to clear: why
collect first editions anyway, since the path is so littered with obstructions, difficulties and
bibliographical rubbish, and the pilgrimage is often attended with so much expense?

CPIICKH

1. (...) Harmacuo je ma rpahanuma CpOuje TIpeCTOju TeXaK ¥ TPHOBHUT MYT M3JTacKa U3 KPH3e,
amu, ma he maHM Koju [o0ja3e, HAPOYMTO IIOCIAE€ BaHPETHMX H300pa, JMOHETH OWTHH]eE
rmo6oJpmame (...).

2. JlpxaBa Mopa Ja cCTaHe Ha MyT OHMMA KOju cy 3apaljuBaiu, a HUCY Iiahanu mopese.

CBPXA M CPEACTBO. Y META®OPU CTPYKTYPE JIOTABAJA, cCBpxa ce
KOHIIETITyaJIi3yje Kao oJpenuIiTe 0 Kora Tpeda mohu (CBPXA JE OJPEJMIITE), ma ce o
[IOCTU3alkby WINM HENOCTHU3alky CBPXE TOBOPH JE3MKOM KOJUM C€ HMHaye T'OBOPU O
JOCTH3akby WM HEIOCTU3ABY onpexumra.’ Tako 71001jaMo MOJMOBHA IpECIMKaBamba
ITOCTU3AE CBPXE JE TIOJIA3AK O OJIPEINIITA, OJICYCTBO CBPXE JE OJICYCTBO CMEPA
U CPEJICTBO JE IIVT (KA ofpEauinTy) (Lakoff&Johnson 1999: 190). KomOunanujom
npecivkaBamba CBPXA JE OJIPEJIUILITE U PAJIbA JE CAMOM3A3BAHO KPETAIE HacTaje
CIIO)KEHO IIpeciuKaBambe CBPCUXOJHA PAJIIbA JE CAMOM3A3BAHO KPETAIE KA
OAPEIMINTY. IlocToju HU3 WMILIMKAIMja OBAaKBOT IpECIMKaBama KOje MPOCTUYY W3
CTPYKTYpE U 3aKOHMTOCTH KOj€ Ba)K€ 3a U3BOPHU JOMEH KpeTama M0 MyTamH, a OJHOCe
ce Ha OTIOYHHAKkE pajiibe, HANpelak y HEHOM H3BOhemY, MOCTU3amy IHJba M ClI.

[TpumMepu u3 Haler Kopiryca Koju MoTBplyjy mpucycTBo oBe noametadope cy cienehu:

e OTIIOYUHAKE PAJIBE JE OTIIOYUMAKBE KPETAKA T10 TIYTABU (enr. the first step
towards success, the first step in the long road to restoring her sight, cpm. npsu

KOPAK Ka cmamycy KaHouoama, Hawiu 0000jKauiu Kperyiu Ka CemcKom 6pxy)
EHIJIECKHU

1. The first step towards success is, rather obviously, to get to your appointment in good time.

2. However, after initial strides towards the achievement of this objective, progress faltered
and even reversed, as some member states in the 1970s took advantage of the safeguard
provisions of the Treaty of Rome to introduce restrictions on capital transactions which had
already, in principle, been liberated.

® V dopMmynauuju META®OPE CTPYKTYPE JIOTABAJA KOPHCTH Ce TEPMHH cépxa (€HT. PUrpose), a y
HAaCTaBKy paja, npu dhopmynanuju Metadopa, ynorpedspaBahemo ra Hamopeao ¢ TEPMUHOM Yisb, KOjU Y
CPIICKOM j€3UKY Takole 03Ha4aBa OHO YEMY CE€ TE€KH, CTPEMHU.
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Most founders and managers felt that discipline was the first step on the road to all kinds of
mental, moral, and physical improvement.

Enough money came in by mid-March for Chris, a Courtaulds worker for 18 years, and
Lorraine to take Leannda to Boston for the first step in the long road to restoring her sight.

CPIICKH

1.

2.

VuumeH: MoYeTHH KOpany Ka Xalllewmy U Cyhemy OMBIIEM jyroCIIOBEHCKOM MPEACETHUKY
Munomesuhy.

Bpewme na ce kpene Hampen y onHocuMma ca CpbujoM, pekao je Pen u nomao na ouekyje na
he 3emJpe uaHWIE YCKOPO MOHETH OMNYKy O mpuMeHu Criopasyma O cTaOWiIu3anuju U
NpUAPYKUBAKY, LITO je IPBU KOPaK Ka CTaTyCy KaHIuaaTa.

HanmpaBunu cy mnpBu Kopak Ka capalibH, ald capalmba camMa [0 cedu 3axTeBa
MMIUIEMEHTAIH]y, U3jaBuia je 3a PojTepc mopTmapoi riaaBHOT TyXuoIa XamKkor TprOyHana
®dmopanc ApTMas.

On 1995. kaga cy Hamu of0OjKalli KPeHYJM Ka CBETCKOM BpXY OCBajambeM OpOoH3aHE
Menasbe Ha EBPOIICKOM TIPBEHCTBY (...).

HATIPEJIOBAE JE KPETAKBE HATIPE] (eHr. there was noticeable interest in moving

towards greater cooperation, cpi. nym 00 udeje 00 npouzeoorse eKa)

EHI'JIECKH

1.

The success of Albion Mill marked the beginning of the move from the trade’s dependence
on small country watermills and windmills, often with only two or three sets of stones, to
larger merchant mills built close to centres of corn trading and importing.

There was noticeable interest in moving towards greater cooperation with/utilization of
‘outside’ agencies, to produce tailor-made training that would satisfy the library's own
training objectives more effectively (...).

CPIICKH

1.

IIyT ox uaeje M0 NPOU3BOIHLE JICKa j& CKYIl M HEKaJia Tpaje | 10 JeCET T'OAMHA.

YUYUEHU HATIPEJIAK JE IIPEBEHA PA3IAJBUHA (enr. there is a long road still to
travel between the discussion of these ideas in high places and their transmission
into action, cpm. pacmojamwe [koje cmo] na nymy ka jasHom cepsucy npouiiu 3a mpu

200une)

EHI'JIECKH

1.

This change of attitude is significant, but there is a long road still to travel between the
discussion of these ideas in high places and their transmission into action at the level of the
village school.

Short now trails 2-1 in the best of 10 match, the winner of which will be only one step away
from a contest with world champion Gary Kasparov in 1993.

Defend Lewis says he hopes that public pressure will force Bowe to fight him but after the
euphoria of his win over Ruddock and the anticipation of becoming champion, he finds
himself as far from the title as ever.
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CPIICKH

1. Jom cMmo nmanexo o Tora 1a HarpaBUMO MO3aK.

2. Anm 6uno OM KOPEKTHO MEPHUTH KOje CMO pacTojame Ha IyTy Ka jaBHOM CEPBHCY HPOILUIN
3a TpU FOJUHE, He CaMO KOJIHMKO HaM j€ jOII OCTajo 10 WACaTHOT.

3. Tlpeu myt xopak oa tpodeja: HoBak Hokosuh

4. llpBena 3Be3/a je OCTBapHiia U OCMY y3acTonHy modexny (y3 ron-pa3nuky 27:3) u cTuria Ha
KOpak 10 22. TUTyJIE IpBaKa.

e HA3AJIOBAWE JE KPETAKE YHA3AJT (eHr. we re going backwards, cpn. Cpouja caoa
uoe Mano Hanpeo, Maio Hasao)

EHIJIECKH

1. Ihaven’tled a life of freedom: I've sacrificed a hell of a lot. But they all know me as one of
them. They see that | do things different. That's why | feel kind of different, like a leader,
like an example to them. Things are getting harder and harder and we’re going backwards.

CPIICKH1

1. CpOwuja caga Wae Majio Hampes, MaJIo Ha3aj, a Taja CMO OWIM Je(UHUCAHU Kao JbYIU KOjU
Wy camo Hampes, ka3ana je Becna [lemmh, unanuna [Ipencegaumrsa JI/{11-a.

CIHIOBAILIBH JJOTABAJA. Tlpu mocTU3amy 1MJba KOjU C€ KOHIENTYaIH3yje Kao
J0Ja3aK JI0 OJAPEAMIINTA CIOJballllbk jgorahajuy Mory jJa IOMOTHY WM OJMOTHY
(Lakoff&Johnson 1999). Choseammu jgorahaju KOHIENTYaTU3yjy €€ Kao KPYIHH
MOKPETHHU TPEMETH, KOjU JIeNyjy CHJIOM Ha areHca W Tako My MoMaxy jaa jaohe 1o
OJIpE/IUIIITA WM CIIPeUYaBajy HEeroBo KpeTame.

Jlejkop u Iloncon (Lakoff&Johnson 1999: 192) naBome Tpu crenuduyna
o0nMKa y KOMe ce croJbalimu jaorahaju jaBibajy y €HIVIECKOM JE€3UKY: CTBapH, Kao
BeoMma ot objektr (How re things going?), reunoctu (You gotta go with the flow) u
xomu (Try to keep a tight rein on the situation). Ilpumepu u3 Kopiyca HamKMX MpUMepa
KOju TOTBpl)Yjy MPUCYCTBO OBaKBE KOHIENTyaldu3alldje CHoJballllbuX Jorahaja y oba
Jj€3MKa jaBJbajy Ce 3a CTBApH Kao CIOJballlbE Joraljaje Koju CBOJUM KPETamheM YyTHUy Ha
AKTHBHOCTH areHca.

EHI'JIECKH

1. On the other hand, you can have something like the gang of four in China that creates such
tensions and anxieties in the society and so many people get to feel that things have gone
from bad to worse, that you get a shake up and change in the regime.

2. He had remarked that she was unusual but, as long as things went well, he would abide by
her wishes.

3. Well, not too bad really, it’s erm | can only describe it has having erm a huge hangover,
which erm which I’m used to anyway, so erm you know I’m obviously a bit disappointed
with the way things went, but erm you know that’s party of Rugby.
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CPIICKH

1. Exuna u3 OaHke, Koja je Ha TepeHy yTBphuBaia KoJMKO je JyrocmaBwja HampezioBaia y
MocyIeIfbe BpeMe, OCETHIIA je /1a Cy CTBapH KPeHyJie y 100poM MpaBIty.

2. UYwrama omepanuja Ouia je 3aCHOBaHA Ha MOBEPEHY, U OJBUjaa ce 100po (...) CBE JIOK CY
CTBapH MIILIE TJIATKO.

3. Heke cTBapu uay Tonuko 6p30, 1a HE MOTY MHOT'O YHATIPE/ Ja TIaHHPaM.

JIVTOPOYHE AKTHBHOCTH. JIlyropo4YHe aKTHBHOCTH KOHIICNITYyaJH3yjy C€ Kao
nyroBama. Kao IITO CMO paHWje HANOMEHYJH, I[0jaM IyTOBama IPEICTaBIba
cneun(uYaH CiIydaj KpeTama MO0 MyTambHh U MOJpa3syMeBa KpeTame KOje Tpaje TyXKH
BPEMEHCKHU TEPHUOJ, MPH YeMy C€ Mpella3d BEIUKO pPacTojambe, U OOMYHO YKIJbydyje
3acTajambe Ha oapeheHoOM Opojy Tauaka Ha IMyTamU Mpe HEero MmTo ce 1ole 10 KOHAYHOT
onpenumita (Lakoff&Johnson 1999). CamuM THM, 0pH KOHIENTyaJH3alUjH
IYTOPOYHUX AaKTHBHOCTH Kao IyTOBaWka, YCIYTHU LUJbEBU CY YCIYTHE CTaHUIIC,
KOHAYaH IIb j& Kpajike OJPEIUINTe, paJkha Koja ce M3BOAM je KpPeTame, HAlpeaak je
KpEeTame Ka OJPEIHILTY, MOYETHO CTamhe je NMOYETHA TayKa Ha MyTamH, a MOCTHU3Amhe
cBpxe je monasak a0 kpajier oapemuinta (Lakoff&Johnson 1999: 193-194). Kox
MyTOBamka MOTY, a HE MOpajy Jia MOCTOje yHampe] yTBpheHa oIpeauinTa, Tako Aa Cy
HEKa MyToBama 100p0 UCIUTAHUpaHa y CBUM TOjeMHOCTHMA, a Heka He. CBe OBO YMHU
KOHIIETIT MyTOBamka BEOMa KOPUCHUM MU (DIEKCHOMIIHUM 3a MeTaQopuyKy YIOTpeOy
(Lakoff&Johnson 1999).

VY npuMeprMa U3 Haller Kopiyca AyropodyHe aKTUBHOCTH Cy, Ha NpUMeEp, OHE
Be3aHE 3a JpKaBy (mpolec TpHApPYKHBama EBpOINCKOj yHUjH, deMOKpaTH3allHja,
TpaH3ulMja), EKOHOMHU]Y (IIpUBaTH3aLMja) WK cropT (ydenthe Ha MIaMIMOHATUMA MU
TypHUpuMa). buxoBe ¢aze u eIeMeHTH KOjU ce KOHLENTyanu3yjy nomohy META®OPE

CTPYKTYPE JIOTABAJA Ouhe npuka3aHu y HapeIHUM OJieJblIMMa paja.
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4.3. lln/bHU JOMEeHHn

VY opmupamy HMIPHUX JIOMEHA KA0 KPUTEPHjYM 3a pa3BpCTaBambe MpUMepa U3
Kopryca kopuiiheH je eHTuteT koju ce kpehe. Hajmpe je m3Bpiiena xnacugpukaiuja
eJIeMEHaTa HCKYCTBEHMX [OMEHa IIpeMa OBOM KpHUTEpHUjyMy, a 3aTUM M HHXOBO
3pY)KUBamke y LEIMHE Ha3BaHE LUJBbHM JOMEHHU. Y IpUMEpUMa 3a CBaKy JIEKCEMY
MOjeIMHAYHO TIPBO Cy O€NeKeHU CIay4dajeBu Yy Kojuma je ymorpebsbeHa 3a
CTPYKTYpUpambE jeHOT eleMeHTa (Hmp. polhema, CMpTH, MUHYTA, 3UME, TPUIIA, CTpeca,
Jby0aBH, 3aKJby4yKa, MPBOT MECTA), a JeIMHUIIA aHaIN3€e OUO j€ MIMPU KOHTEKCT y KOME
ce pedyeHHULa y KOjoj ce JiekceMa jaBuwiia Haia3u. OBH €IeMEHTH 3aTUM Cy I'PYIUCAHU Y
Behe memmue (poheme M cMPT y BakHE XHUBOTHE naoraljaje, MHHYTH y BPEMEHCKE
JeIMHHUIE, 3UMa Y TOAMIIba 100a, TpUN Y (PU3HNYKA CTama, CTPEC y MCUXHUYKA CTamba,
Jby0aB y emolidje, 3aK/bydak y IMPOU3BOJE MEHTAJIHE AKTUBHOCTH, IIPBO MECTO Yy
pe3yiaTare CHOPTCKE aKTUBHOCTH MT[.). TO je yUHIEHO 3a CBaKH je3uk mnojeauHaqyHo. C
003MpOM J1a OBAKBE IEIMHE MPEJICTaBIbajy EHTUTETE KOjU Ce Haja3e Ha OCHOBHOM KU
HIDKMM HUBOHMMA KaTeropusaiuje, IpuMepu TpyMHCcaHu 1oJ oapeheHuM ennHama 3a
o0a je3uka 3aTUM CY 3JAPY)KEHH IO paHMje OMNMCAHOM MPHHLUIY IMOPOJUYHUX
CIIMYHOCTU M JOOMjeHe Cy 3ajeHHuuKe, HaJapeheHe kaTeropuje o3HaueHe Kao JOMEHH
ariCTpaKTHOI MCKycTBa. TokoM kiacu¢ukanuje, npumeheHo je na ce UCTH €HTUTETH
KOJH C€ KOHIIENTYaln3y]y Kao MOKPETHU Yy oJipe)eHHM CiTydajeBUMa KOHIETTYaIH3y]y
kao opujeHtupu. Kako ©OM ce nmpukaszama TakBa JiBojaka MeTadopuuka
KOHIIETITyaJn3alMja, OBaKBH IMpPHUMEPHU MPUIIOJEHH CY Cly4yajeBUMa y KOojuMa Cy TH
€HTUTETU MOKPETHU U CBPCTaHU Yy 0JiroBapajyhe 1usbHe 10MEHe.

OBako JneduHHCAHM TIOJMOBHM JIOMEHH Yy KOj€ aHaJIM3UpaHe JIEKCeMe
NPOIINPYjy 3HaUeHe jecy BPEME, AKTUBHOCT, JJOTABAJ, CTAIE, XKUBOT, KOTHULIAJA,
JE3UK u JPYIITBO. Mmajyhu y Buay HauMH Ha KOjU Cy OOpa3oBaHH, IOMEHHU
MPEJCTaBIbajy CaIApKUHCKH XETePOreHe KaTeropuje ¥ HMajy MPOTOTHIIHMYHE
NpUMaIHAKE W TPUTMAJHUKE KOjU C€ Ha MHHX HAIOBEe3yjy Ha OCHOBY OIaKEHE
CIIMYHOCTH, TaKO JIa y HEKHM CIlyyajeBUMa MMaMO 4YIaHOBE KaTeropHje KOju Cy Mallo
Wi HUMaio MelhycoOHO moBe3aHH. Y 0fe/bKy O AKTUBHOCTH JeTajbHUjE CY
o0pa3nokeHe M WIYCTPOBaHE pealu3aluje OHMX MeTaopa 3aCHOBAaHMX Ha CXEMHU

IIYTAE KOje ce Yy KOpIycy aHaJlM3UpaHUX IpHUMepa HAPOUYUTO HYECTO jaBJbajy 3a
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MOjeIMHE aKTHUBHOCTH, Tj. y TMOjEIMHUM OOJacTUMa JCNaTHOCTH (IapkaBa, TMPaBo,
€KOHOMH]a, PeJIUTHja, CIopT).

Y mornaBiby Koje clIeAW CBaku JOMeH Ouhe naerabHUje omucaH u Ouhe
NpPEJCTaBJbeHH OHU HETOBM EJIEMEHTH KOjU C€ KOHIENTyalau3yjy IoMohy
aHAM3UPaHUX KOMIIOHEHaTa cxeme IYTAKE, U To Hamopeno 3a oba je3uka. buhe
dopmynrcana MerapopHuKa TNpECMKaBamka 3aCHOBAaHA Ha PA3JIMYUTUM aCHEKTHMA
CIIMKOBHE cxeMe ITYTAIE Koja CiIy)ke Kao OCHOBA 33 KOHIIETITyalH3alujy eleMeHaTa
OBHX HCKYCTBEHHX JIOMEHA y €HIJIECKOM M CPIICKOM je3UKy, Y3 yKa3uBame Ha Moryhe
CIIMYHOCTH W pa3iuke u3Mel)y nBa aHamm3upaHa jesuka y oBoM moriieny. Opa
MeTtadopuuka MpecIMKaBama ouhe WIIyCTpOBaHa oapeheHum Opojem
peTpe3eHTaTUBHUX IPUMEpa M3 KOPITyca EHIJIECKOT W CPIICKOT je3WKa Tako Ja ce
n30erny HemoTpeOHa TOHABIhAA.

OBae jomr jemHoMm Tpeba HArjJacUTH Jla je aHaidu3a U3BpIIEHA HAa OHHUM
npUMEpUMa KOjU Cy CIYYajHUM OJa0MPOM IMPHUKYIIJBEHH W3 KOPIyca CHIJIECKOT U
CPIICKOT je3uKa, Ma OM W 3aKJbydKe M3BEJCHE Ha OCHOBY pajia Ha OBUM INpUMEpUMa
Tpebao CTaBUTH y OBaj KOHTEKCT. JIpyruM pednma, MomTo HUCY YKJby4eHU HAMEHCKH
CMHIIUbEHU TPUMEPHU 3aCHOBAHW HAa WHTYMIIMjH, YaK W y ClIy4ajeBHMa Kajaa Ou Ouio
Moryhe npucetutu ce ynorpede onpehene nekceme y oapel)eHOM KOHTEKCTY, U3BEJICHU
3aKJbYUIM HHUCY ancoiyTHU. Mehytum, umajyhu y Buay MHOroOpojHE MPEIHOCTH KOje
aHaJM3a Ha PENPEe3CHTATUBHUM jE€3WYKHM KOpITycHMa MpYyKa, 3aKJbYUIH CYy JOBOJHHO
MOYy3/laHu 32 ONHC THUMNHYHUX pealu3alldja YCTaHOBJbEHUX  MeTadOpUUKUX
MpeciuKaBamba 3aCHOBAHUX Ha aHAM3UPAHUM €JIeMEHTHMa cxeMme ITYTAIE, Kao U 3a
yTBphHBame ONIITUX TPEHIO0BA MPOUINPEHa 3HaUCHa JIGKCeMa Koje Cy aHaJH3upaHe U

MIOJMOBHMX IPECIMKaBamkba Ha KOjUMa Cy TaKBa MpPOIINpEHa 3aCHOBAHA.

98



4.3.1. BPEME

Konuenryanusanuja BpemeHa Ouiia je mpeaMer MHOTHX HCTPaXKHUBaba y OKBUPY
KOTHUTHBHOJMHTBUCTHYKE Napanurme. bynyhu na je oBo Beoma CIOXKEH arcTpakTHH
MIOJMOBHU JIOMEH, 33 HErOBO CTPYKTYPUPAmhEe KOPUCTH CE MHOIITBO M3BOPHUX JOMEHA,
anu ce BehrHa ayTopa ciake /1a je HajBaKHHja 00JacT UCKYCTBA y TOM CMHCIY IIPOCTOP
u kperame y npocropy (Evans 2004, Klikovac 2004, Lakoff&Johnson 2003[1980],
Lakoff&Johnson 1999, Lakoff 1993, Radden 2004). Paxen (Radden 2004) uctuue aa ce
0Py  KOHLENTYaJW3alWji BPEMEHa Kao IPOCTOpa 3ampaBO KOPHUCTH KOTHUTHBHA
TOTIOJIOTHja TPOCTOpa — EEroBa TPOJUMEH3HMOHATHOCT M OOraTCcTBO KOje OBaj TOMEH
HOCH, TaKo J1a TIPECIINKaBalbeM CTPYKTYPHHUX eJIeMEeHaTa MpOoCTOpa BPEMEHCKH IT0jMOBU
nobujajy HoBa 3Hayewa. OCHOBHE OCOOMHE IOjMa O BPEMEHY 3acHOBaHE Cy Ha
KapakTepucTukama jgorahaja, a pasymeBame BpEeMEHa YIJIaBHOM je MeTadopudHa
Bep3Mja pazyMeBama Kperama y npoctopy (Lakoff&Johnson 1999).

VY paHuje ONMCaHWM ICUXOJIOIIKAM CTYyAHjaMa E€KCIEPUMEHTATHO CE TO0Ka3ajo
Ja TOCTOjU Kopenanuja u3Mel)y MCKycTBa C MPOCTOPOM M KpPETameM Y MpPOCTOpY U
pasymeBama  BpemeHa  (Boroditsky 2000, Boroditsky&Ramscar 2002,
Casasanto&Boroditsky 2008, Fuhrman&Boroditsky 2010). Pa3BojHo rienmaHo, npema
rnojaMa KOMIapaTuBHE CTyAM]E CIpoBeAcHEe Mel)y IeloM YMju MaTepmHu Je3Ulld CY
SHIJIECKH U TYpPCKH, pazyMeBame Meradope BPEME JE IOKPETHA EHTUTET oXBHja ce y
Tpu ¢asze: y Tpehoj roguHM NpaKTHYHO HE MOCTOjU, HA y3pacTy OJl YEeTHPHU TOJUHE
jaBJjba c€ pa3dyMeBame y CHUTyalHjama Koje Cy MOAYIPTE KOHTEKCTOM, JOK C€ y TETOj
TOAMHU jaBjba M HE3aBUCHO pPa3yMeBame METAQOPHUKHUX IpEecIUKaBamba OBOT THIIA
(Ozgaliskan 2004).

[Tpupona uckycTBa ¢ BpeMEHOM je CyOjeKTHBHA U MOXKE 3HAYajHO JIa OJICTYIA O]
00jeKTUBHOT BpEMEHa, Ha MPHUMEp, y ONakKarkby HEKOT BPEMEHCKOT MEPHOo/Ia Kao JTyKer
wi kpaher (Radden 2004). Jeman on K/by4HHMX €lIEMEHATa 3a pa3yMeBame BpeMeHa
jecTe yCMepeHOCT: y 3anaHIM KyJITypama YBPeXKeH je MoJIell y KOMe MEeCTO Ha KOMe ce
nocMarpad Hajasu IpeAcTaBba CaJallllbOCT, IPOCTOP HCIpe] MocMmarpadya je
OoyayhHoct, a mpoctop u3a mera npouuiocT (Lakoff&Johnson 1999, Radden 2004). Ho,

MMa je3rKa y KojuMa IOCTOjH U JIpyradrja MpoCcTOpHa yCMEPEHOCT BpEMEHa, Kao IITO je
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ajMapa, je3UK KOju ce TOBOpH Ha oboauma AHjaa y 3anannoj bonusuju. ['oBopHUIM oBor
je3MKa MaxoM Ce OcCllambajy Ha BH3YEJHY HEpIENIHjy Kao U3BOp 3Hama, Ma MPOIUIOCT
CMEINTajy WCIpea nmocMaTpada, Oyayhu ga je moryhe BuaeTu pe3yaTare OoHOTra IITO je
OpOLUIO M INTO CT€ YPaaWiH, AOK ce OynyhHOCT Hajla3u M3a, Kao HEIITO IITO je
Herno3Hato u 10 Taga Hesuheno (Nufiez&Sweetser 2006).

VY srtepatypu ce OOMYHO HaBoJE JBa MeTapopHyYKa MOJENa CTPYKTypHUpamba
BpeMeHa Kao Kperama. [IpBu mozmen jecre meradopa y kojoj ce Bpeme kpehe, a
nocMarpad CToju M Koja ce OOMYHO HasuBa META®OPA TIOKPETHOI BPEMEHA
(Lakoff&Johnson 1999), mana ce Moke (GopMyIucaTd Ha BHIIE HAa4YMHA, Kao, Ha
npuMep, BPEME JE ITOKPETHM OBJEKAT (Lakoff&Johnson 2003[1980]: 42-43) wiu
MTPOJTA3AK BPEMEHA JE KPETAWKE OBJEKTA (Lakoff 1993: 216-218). V oBoj meradopu,
KpeTame o0jekara mope rmocmarpava je ,,IIpojia3aK’ BpeMeHa, a OHO MOXE Ja MMa
npeamy U 3aamy crpany (Hmp. The time will come when there are no more typewriters,
The time for action has arrived, Time is flying by) (Lakoff&Johnson 1999: 143).
CaammocCT je Ha UCTOM MECTY Kao HemokpeTHu nmocmarpad. [Ipema Pageny (Radden
2004: 236) oBakaB MojeN TpeACTaB/bamba BpPEMEHa MOTHBHCAH j€ ETOLEHTPUYHUM
TIOTJIEZIOM Ha CBET, y KOME CBaKO JbyACKO Omhe mocmarpa cebe Kao IIGHTap CBeTa.
KorautueHe npegHOCTH OBOT MOJENa JIekKe Y TOME IITO je Moryhe KOHIIeNTYalTn30BaTH
HUCKYCTBO C BPEMEHOM Kao IpPOMEHY, OJHOCHO, KpeTame, Kao M y MOryhHOCTH
HE3aBHCHOT NOCTOjalba BPEMEHA I7/I€ C€ BPEMEHCKE JeIMHULIE MEPE jeJIHa Y OJJHOCY Ha
ApyTy.

Jpyru Metaopruku MOJeN NOCMaTpama BpeMeHa jecte MeTtadopa y Kojoj ce
nmocmarpad kpehe, a BpemMe CTOjU UM OHa C€ OOMYHO HazuBa META®OPA TTOKPETHOT
IIOCMATPAYA (Lakoff&Johnson 1999), anu ce jaBibajy u apyre dopmynandje, Ha
npumep, YOBEK JE IYTHUK KPO3 BPEME, OJJHOCHO ITOCTOJAKE JE ITYTOBAKE (Klikovac
2006). OBa metadopa moapazymeBa ja ce nmocMaTpad kpehe, a CBaKoO MECTO Ha HETOBOj
myTamM IpecTaBiba Bpeme. Kperame mocMaTpayda je mpoJiazak BpeMeHa, a pa3iajbuHa
KOJy OH TIpeJia3| 3aIrpaBo MpPE/CTaB/ha BPEMEHCKH MHTEPBAII KOJH j€ ,,ITPOIIao’, Kao y
npuMmeprMa 3a eHriecku jesuk We're getting close to Christmas, We passed the
deadline, The conference runs from the first to the tenth of the month (Lakoff&Johnson
1999: 146) wmm y cprckom [lpubnudscasamo ce kpajy ecoourne (Klikovac 2006: 147).

IIpema Jlejxkody u [loHCOHY, META®OPA TIOKPETHOI' [IOCMATPAYA jaBjba C€ Y
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IMOJMOBHO-J€3MYKMM CHCTEMHMa IITUPOM CBETa, jep C€ CHUTyaldje KpeTama Koje
MOTHBHIIY I10jaBy OBakBe MeTaope JelIaBajy CBAaKOJHEBHO y CBAYHMjeM HCKYCTBY.
Haxo je Mozen cTaTHYHOT BpeMeHa HEKOMIATHOWIIAH C YBPEXKEHHM CXBAaTambEM J1a ce
Bpeme kpehe, oH Takol)e IMa HEeKe KOTHUTHUBHE MPEIHOCTH, HAjIpe 300T Tora ImiTo je y
CKJIaJly ca CTAaHOBHMINTEM Ja ce IocMaTpad Kao Jieo BpemeHa kpehe y oapehenom
npaBlly, O MNpoumuIOCTH Tnpema OynyhHocTH, kao M 300r TOora IITO CE BpeMe
KOHIIENITyaln3yje y CKJaay ca YyJHO-MOTOPHHUM HCKYCTBOM JIOKOMOIIMjEe KoOja
MoJIpasyMeBa IOBE3UBAKE BPEMEHCKHX II0jMOBAa Ca AaKTHBHOCTHMA YCMEPEHUM Ka
onpehenom by (Radden 2004: 237).

ITocroje m HemTO Apyraunje kiacuuUKaluje MOJMOBHHX IPECIHKaBama 3a
CTPYKTypUpame BpEeMEHa 3aCHOBAaHHWX Ha IMPOCTOPY M KpeTamby Yy MPOCTOPY
(NUfez&Sweetser 2006, Nufiez et al. 2006). Ymecro mozaene Ha meradope MOKPETHOT
BpeMEHa M TIOKPETHOI IIOCMaTpaya, OBH ayTOpu H3IBajajy Meradope ca ero-
pedepeHTHOM TaukoM, Ie Tayka y KOjoj C€ HaJla3u €ro yBeK O3HauaBa CaJalliboCT, U
MeTadope ¢ BpEMEHCKOM peepeHTHOM TadyKoM, T€ Cy paHuju norahaju y BpemMeHy
ucHpesa KacHUjux norahaja, anm He MOCTOju 00aBe3HO MPEUU3NPAbE CalalllbOCTh. Tako
y Xujepapxuju Meradopa Hajupe Joja3u BPEME KAO JEJHOJAMMEH3UOHAJIHU TTIPOCTOP,
Koja cazpxu MeTadope ca ero-pedepeHTHOM TaukoM (00yxBaTajy MeTadopy MOKPETHOT
BpeMEHa M TIOKPETHOT €ra) W C BPEMEHCKOM pedepeHTHOM TaukoMm. Bpeme ce
JO’KMBJhaBa Kao0 J€AHOIMMEH3UOHAIHO, Oyyhu /1a je ¥ CeKBEeHIla IPeIMETa Y IPOCTOPY
JWHeapHa, Tj. jemHomuMeH3noHanHa (Ha mpumep: Christmas follows Thanksgiving,
Boston time is 3hr ahead of San Francisco time, It is 20 min ahead of 1.p.m.) (NUfiez et
al. 2006: 136-137).

Mebhyrtum, nopen KpuTepujyma €HTHTETa Koju ce Kpehe, 0JHOCHO, y3umama y
o03Mp J1a JU je TO BpeMe WIM YOBEK, y KOHIIENTyalu3aluju BPEMEHA Ba)KHO je
pPa3MOTPHUTH U CMEP y KOME C€ KpeTame OJBHja M MECTO IPYTrOoT €HTUTETa Yy TOKY
Kperama. Tama pobujamo Buile MeTahOpUUKUX CIIEHApHja, KOje Ha MpUMepuMa M3
cprckor jesuka aerasbHo pa3matpa Jl. Kimkosan (Klikovac 2004). ¥ npBoM crieHapwujy,
BpeMe je pehame morahaja wim BpeMEHCKHX jeAuHHUIlAa Kao mpeamera. Onu ce pehajy
JemHu 3a IpyrdMa W YWHE HU3, W TO MO peaocieny norahama, Tako 1a je TpBO
MOCTaBJbEH OHAj KOJU C€ JOTOAMO paHHje, Ma OHJa OHaj KOjU ce JIOTOJHO KacHHje.

Pehamem oBHX ,,IpenMeTa” BpPEMEHCKH ,,HH3‘ HENPEKUAHO C€ MPOAYKaBa, TAaKo Ja
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CTaJIHO ,, i€ HAIIPEI , a BpeME Ce pa3yme Kao JIMHEAPHO KPETAKE YHATIPE] (Klikovac
2004: 115-116), xao y mpuMepuMa uza ceadde/eeHeparnoz wmpajra/pyuxa. Y
cneneheM cleHapujy, IocMaTpad c€ Haja3d Ha ,,MecTy” Koje MeTadopuiku
Mpe/ICTaB/ba Calalllibll TPEHYTaK M IpOLEHYje ,,pacTojame’ m3mehy cebe m pasHHX
norahaja Ha Bpemenckoj ysmHuju (Klikovac 2004: 119). Bpeme ce mnpejacraBba Kao
JMHHja yCMEpeHa OJ1 MPOIUIOCTH Ka Oy yhHOCTH, a BpEeMEHCKE jeIMHUIIE CY OCEUIIH Ha
TO] JUHUJU: aKO je Kpamax Oaw, dyea je 200uHa, oaucka 6yoyhwocm, npouiniocm je
oanexo u ci. OBa J1Ba clieHapuja MOTY ce IocMaTpaTtu Kao MaHudecramuja Hajapehene
Mmetadope BPEME JE JIMHEAPHO KPETAKE YHATIPE]T (Klikovac 2004: 130), ¢ Tum mrto
MOCTOJH pa3jvKa y IMOJIOKAjy MocMmarpada. Y TPBOM CIEHApUjy OH je H3a IMPBOT
norahaja wim BpeMEHCKE jeIMHUIIC, a Y IPYTOM CTOjJH Y CaIallllheM TPEHYTKY.

[To cnenehem MeTadopuukom creHapujy, YOBEK JE ITYTHUK KPO3 BPEME, Koje je
M3AYKEHU TIPOCTOP WJIA NVT, Tj. IOCTOJAKBE JE KPETAWKBE IO BPEMEHCKOM IVTY.
CBojuM mocCTOjameM, YOBEK ce Kpehe u3 mpouuiocTd y OyayhHOCT: mpoIuiocT je uza
JoBeka, a Oyayhaoct ucnpen mera (Klikovac 2004: 121). BPEMEHCKH ITYT JE TTOJIEJbEH
HA JEJIOBE, a IIOCTOJAE JE MAEKE O[] JEAHE BPEMEHCKE TAUYKE JO JPYIE, Kao y
puMepuMa 00 0ama 00 0aHa, 00 jympa 00 Mpaxkda, 00 OABHUHA, K eeyepu, uzmehy
manoza u genuxoe Boocuha (Klikovac 2004: 124-125). IToctoju 1 ClieHApHO y KOME je
YOBEKOBO TOCTOJABE CTAJABE YV CAJIAIUKBEM TPEHYTKY (IIpuU 4YeMmy je OH JIHIEM
okpeHyT OyayhHocTH), a JIOTABAJA U BPEMEHCKE JEJIMHULIE (KOJM YMHE HU3) JECY
EHTUTETH Y TIOKPETY (Klikovac 2004: 127). Cmep kpeTama noraljaja ik BpeMEHCKUX
jenuHuIia jecte u3 OyayhHOCTH y TIPOUUIOCT, MPU Y€MY OHH IpOJia3e MECTO Ha KOjeM
YOBEK CTOJU M OJIIa3€ Y MPOCTOP M3a mera. BpeMeHcke jenHuIle Koje ce MpUOKaBajy
yoBeKy u3 OyayhHoctu okpeHyre cy My JjuueMm. [lpumepu 3a  OBakBy
KOHIIENTYyaIu3aIujy BPEMEHA jecy ude nemax, oohe u maj oaw, oonazu Hoh, npouina je
u epuuoda, Hoh je uacom oomaxkia AT,

Cuenapuju YOBEK JE ITYTHUK KPO3 BPEME 1 YOBEKOBO ITOCTOJAKE JE CTAJABE
YV CAJALUIKBEM TPEHYTKY U BPEMEHCKE JEJMHUIIE JIOJA3E JIO HBETA KPERYRU CE U3
BYJIYRHOCTH TTPEMA IEMY MOJIpa3yMeBajy Jla YOBEK TOKOM CBOT IMOCTOjama M BpeMme
Memajy MelyycoOHM TI0JI0Kaj, ¢ THM IITO C€ Y MPBOM CIlIy4ajy Kpehe 4oBeK, a y ApyroM
BpeMe (Klikovac 2004: 131). CBum HaBeaeHUM CIIEHApUjUMa 3ajeHUYKE CYy JIBE

CTBapH: YCMEPEHOCT 4YOBEKa KOjU je JiehumMa OKpeHyT NpPOLLIOCTH, a JHUIEeM
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OynyhHocTH, OMJI0 1a je y CBOJCTBY IMOCMAaTpaya Uid aKTUBHOT yYECHHKA y TIOCTOjamby,
Kao W MpEJCTaBa O KpeTamy Koja MpeicTaBiba HEM30CTAaBHH JICO JbYJICKE MPEICTaBe O
Bpemeny (Klikovac 2004: 131).

Kparko pa3marpame oBHX MeTaQOpHUYKHX CLIEHapHja HajJa3sUMO M KOJ HEKHX
JIpyrux ayropa 3a eHryiecku jesuk. Ha mpumep, Jlejkod u capaguumnm (Lakoff et al.
1991) naBoae meradopy BPEME JE EHTUTET KOJU CE KPERE KA YOBEKY (When Tuesday
comes, Thursday passed without an accident), ¢ Tum 1mTO U3/ABajajy ciaydaj y KojeM je
BpeMe eHTHTeT Koju ce kpehe Oe3 cmenudukoBama pedepeHTHE Tadke, Kao y
npumepuma Time flies wmu Time crept along. Pamen Takohe Hamomume na ce y
uspasuma The New Year is coming wim The old year has gone by Bpeme ne kpehe u3
npouwiocty y OyayhHoct, Beh u3 OyayhHOCTH y MPONUIOCT, MTO j€ Y CYIPOTHOCTH ca
YBPEKEHUM BEPOBamBEM 0 cMepy npoToka Bpemena (Radden 2004: 236).

VY H3IIBOjEHOM KOPITyCY MpUMEpa U3 CHIVIECKOT U CPIICKOT je3uka MOTBpheHo je
MPHUCYCTBO CBUX HABEJCHUX METaOPHUKHX CIICHApHja, M TO Y 00a aHAJIM3UPaHa je3uKa.
[IpencraBuhemo MX mpemMa TOME KOjU €HTHTET je TIOKpPETaH, BpeMEe WIIM YOBEK, U IPH

TOME MPEIU3NPATH KOjH 0J1 METaOPUIKUX CIICHAPH]A j€ TPUCYTAH.

° HOermHO epeme

Kana je BpemMe MOKpPETHH EHTHTET, HajIpe MMaMoO Cilydaj y KoMme je BPEME
JIMHEAPHO KPETAWE YHATIPEJl, a MIPOTULIABE BPEMEHA KPETAWE U3 IMPOLUIOCTH V
BYJIYRHOCT. [locMaTpay ce Haja3u BaH BPEMEHCKE JIMHHjE, MPOIUIOCT je M3a Iera, a
Oyanyhnoct ucnpen. Ha oBaj HaunH KOHLIENTyalln3yje ce BpeMe Kao OECKOHauHU HU3, Tj.
Kao OeckpajHO MPOTHILAKkE WIN 1033/1MHA Ha K0joj ce Aemanajy Apyru gorahaju (Evans
2004: 141) (enr. the time went, cpr. speme ude), Maaa MOCTOje U MPUMEPH Y KOjUMa Ce
Ha OBaj HA4YMH O3HA4YaBa TOK ojpel)eHOr BpeMEeHCKOr MHTepBajia wiH jaeia aaHa (ewr. |
hope the rest of the night goes as smoothly, cpn. udy codune). OBo npecnukaBarme
peanu3yje ce nepJaTUBHUM Tilaroimma go u u/iu, ¢ TUM IITO Ce MOKE M HarJlaCUTH CMep
KpeTama — Hamnpes (epeme uoe camo y jeonom cmepy — Hanpeod). Y OBaKBOM CXBaTamby
BpEMEHa, jaBJbajy ce U /iBa (heHOMeHa Koje EBaHC 03HayaBa Kao BPEMEHCKO CaKUMaHe

u nponyxeno Ttpajame (Evans 2004: 115-120), mpu kojuma ce Op3MHa KpeTama
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moBe3yje ¢ Op3uHOM MpoTHUIllamka BpeMeHa (eHr. time goes at different rates for different

observers, cpm. epeme cnopo uoe).
EHT'JIECKHA
GO

1. He lay there, listening to the noises in the street, quite tranquilly; not caring much how the
time went, but watching it and watching everything about him with observing eyes.

2. Similarly, it was long obvious that time went at the same rate for every observer, but since
Einstein, we have had to accept that time goes at different rates for different observers.

3. I hope the rest of the night goes as smoothly.

CPIICKH1
28514

1. Kao mocne pydka, ma cBe 3acnheHO, YMOpHO, HEKaKO yBYY€HO, YyJHO, HEMO OIIpTaBa ce,
TaKo Jia ce rope, Bulie kyhe uM, no HeOy uncto ocehano Kako MojaHe, BpeMe Mje, MPoia3u
JlaH, MpaK HauIa3H.

2. Ilpomene y mepdopmaHCy Cy yjeqHO W TPOMEHE y APYIITBY, jep BpeMe Wae Hampen a
WHTEJICKTYyaJIHU, TTOJUTHYKH, €CTETCKU M (QUII030(CKU MPOOJIEMU MEHajy OOJIUK U3 JaHa y
JIaH.

3. Mopamo TpaxuTH oceT/pMBa peliemha. Bpeme uae camMo y jemHOM cMmepy - Hampena. Heke
CTBapy ce He MOTY BPAaTHTH HATpar ajli HE MOPaMO HHUKOT IIOHW)KABaTH M TPAyMaTH30BATH.

4. Csake roauHe, Kaj je Ouio cyhema, Mopaid CMO Jia IPOJaMO KpaBy M TeJe 3a aJBOKaTa.
Bpeme uae cBojum myTem.

5. VY rakBy Cpbujy He Mory na ce Bpatum. Uy roanae. JKesba 3a OBpaTKOM je CBE CHAXKHU]A,
BpeMe, MelyyTuM, mpoia3u cBe Opike.

6. Hu 3Be3nma HU MpOCTpaHCTBA, HU OYEBOT MYKJIOT KalllJba, HU eJbe Jia BpeMe uje Opike WiH
criopuje.

7. XpBaTckH MpeIceHUK OIICHHUO je Ja Cy OJIHOCH Y PETHOHY, Y TIOCIIEAbe BpeMe, Y YCIIOHY U
7107120 JIa 3Ha J1a 33 OHE KOjH Cy CTPaJAaHHIIU U )KPTBE BPEMeE CIIOpO Hje.

Jlpyru ciydaj KOHIENTyajau3alije BpeMeHa Kao MOKPETHOI €HTHTEeTa, 3HATHO
3aCTYIUbCHH]U Y aHAIM3UPAHUM MpUMEpUMa 3a 00a je3uKa, jeCTe OHa] Y KOME YOBEK
CTOjU y CalalllbeM TPEHYTKY, a BPEMEHCKE jeIWHUIIC TPEICTaBIbajy EHTHUTETE Y
MOKPETY KOjH Ipernase oapeleHa pacTojama Ha 3aMUIIJbEHO] MTyTamkH, IPH YeMY je CMep
KpeTama 13 OyyhHOCTH y POLUIOCT Ka HEMOKPETHOM [TOCMaTpayy.

VY mpuMeprMa KOju Cy aHAU3WPaHU, MPOTHIAkE BpEeMEHa MeTapOpHUYKH Ce
CTPYKTypHpa TEPIIATUBHUM TJIarojiMa Kao BHXOB IMpoja3ak Mopesa mocMarpada Koju
CTOjU Ha MyTamM W OJJIa3aK y NPOLUIOCT. Y CBUM TaKBUM CJIy4ajeBUMa MOXeE Ce
(dbopMmyIHcaTH TMOJMOBHO TpeciuKaBambe IMPOTULIAILE BPEMEHA JE ITPOJIA3AK IIOPE]
HEIMOKPETHOI' TTOCMATPAYA KOJU CTOJU V CAJIALIIKBEM TPEHYTKY. Hacrymame
BPEMEHCKHUX je/IMHUIIA TIOBE3Y]j€ Ce ca BUXOBUM J0J1ackoM u3 OyayhHocTu 10 oapehene

Tauke Ha MyTambH Koja ce KOHLENTyalu3yje Kao OJPEIUIlTe, Tj. CAAlImber TPEHyTKa y
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KOME CTOjI/I YOBEK (HACTYHAH»E BPEMEHA JE JJOJIA3AK JJO HEITOKPETHOI' IIOCMATPAYA
KOJM CTOJM VY CAJAIIIEM TPEHYTKY). 3aBplieTak BpeMEHCKHX MHTepBala
KOHIIENTyalIn3yje ce Kao HKUXOB OJJIa3aK y MPOIUIOCT U3 TauyKe Ha MyTamH y KO0joj ce
HaJla3u HEeMOKPETHH IoCcMaTpay U Koja 03HayaBa cajammbocT (3ABPIIETAK BPEMEHA JE
OUTASAK U3 TAYKE HA IIYTABU V KOJOJ CE HAJIA3M HEIIOKPETHU ITOCMATPAY KOJU
CTOIN Y CAJAIIFLEM TPEHVTKY).

Ha oBaj HauMH KOHIENTyaln3yjy c€ pa3IUYUTH BPEMEHCKHU IOJMOBH, HAjIIpE,
BpeMe Kao OecKOHauyHM HU3. Y OBOM CIly4yajy, NPOTUIAE BPEMEHa jECTE€ HETOB
npojla3aK IOpeA HEMOKPETHOT MocMarpada Ha BPEMEHCKO] MyTamu W Ojia3aKk y
nponutocT. OBa UCKyCTBEHA MOBE3aHOCT pealii3yje ce MEepIaTHBHUM TIJIaroioM Pass y
CHIJICCKOM W npohu y CPICKOM je3HMKY, Kao M abjmaTuBHUM Tiaroiom omufiu (ooe
speme)

VY mpumeprMa 3a OBaKkBY KOHIICTITYaJIM3allMjy BpeMEHa Kao OECKOHAYHOT HU3a
Takole cy MpUCYTHU PEHOMEHHU BPEMEHCKOT CaXXMMama U MPOyKEHOT Tpajama (Evans
2004). Bpemencko caxxumarbe je ocehaj 1a ce BpeMEHCKO UCKYCTBO OJIBHja Opike HEro
obuuno (enr. time passes so quickly, cpm. kaxo je 6p3zo npowno epeme). C npyre
CTpaHe, MPOIy’KEHO Tpajame je ocehaj 1a BpeMe MpOTHYE CIIOpHUje HEro 0OMYHO, Kao y
npUMepuMa PUCYTHUM y 00a je3uka: eHr. time passes slowly, cpi. epeme cnopo npohe.
EHIJIECKHU

PASS

1. These two institutions have a history, and they are therefore specific to a particular time and
type of society and, as time passes and society goes on changing, as it always has, these
institutions will change.

2. She had never thought of herself as an indecisive person, but now she didn't know whether
she wanted the time to pass quickly, or whether she wanted to guard jealously the hours left
to her of Fen’s company.

3. For someone with a high fever, time passes slowly.

CPIICKH1
[MPO'RI

1. Hexko Bpeme npolje y Trmuan. OHa ce HajeJHOM IIPEHy.

2. Kako je Op30 mpouwio Bpeme!

3. Hnak, xaza y meH3ujy olle HEKO KO TE€K Hauhmbe CeaMy JACLEHH]y, CBAaKOJHEBHIA MY CE
MPOMEHU W3 OCHOBA jep HeMa Tpuama Ha mocao, miahapuja uma ,1peda mocia™ a BpeMe
criopo nmpohe.

OTUhU

1. Jleo mybmuke xohe jenHy mecMy, €0 APYTyY, Na IOK CBIMA YTOJIUII — O/I€ BpEME.
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2. Ope jour HEKO BpeMe U ja TO jOII HEKaKo He CXBaTaM CacBHM JI00PO.

[locmaTpame  BpeMeHa  Kao  TPEHYTKa/MOMEHTa  OAHOCH  Cc€  Ha
KOHLIENTYyaJau3anujy onpeheHe Tauke win TpeHyTKa 0e3 MOMHUbamka Tpajarka U TUITUYHO
ce wW3pakaBa TJarojuMa Kojé O3HayaBajy JICHMKTUYKO KpeTame, Tj. OHO Koje
nojpasymeBa oapeheHH NEeUMKTHYKH LEHTap y OJHOCY Ha KOjU c€ KpeTame OJBHja
(Evans 2004: 123-124), y oBOM ciy4ajy mnocMarpada KOjU CTOjU Yy TPEHYTKY
cagammbocTd. Ha OBaj HauMH y mpuMepHMa M3 HAIer KOpIyca KOHIENTyalu3yje ce
TayHo ojpel)eHO BpeMe 3a M3BpIlaBame oapeleHnx obaBesa, outyka u ci. (Ha mpumep,
y enrieckom decision time, the proper time, time for revenge, the time of salvation, the
time for negotiation; y cprickoM gpeme iajicu, 6peme CnopmceKoe eHmy3ujasma, epeme 3a
nonazare pavyyna, @peme pPAOUKAIHUX Mepa), Kaja ce aUlaTHBHUM riaronuma (y
CHIJIECKOM je3UKy COME, arrive, y cprckom dohu, cmuhiu) O3Ha4aBa HErOBO HACTYMAE
Kao Jofa3ak u3 OynyhHocTH 10 mocMarpada KOju CTOjH Y CadallbeM TPEHYTKY.
EHIJIECKU

COME

1. In 1829, as the lad approached the age of 14, decision time was coming; if Benjamin had

any yearning to go to sea like his brother, he seems to have kept it quiet, but there was every

need to find him a safe and secure job with prospects.

His time for revenge and the peculiarly genuine appearance of it would come eventually.

The finishing time of 8 o’clock came and went, and they were only beginning.

4. He knew what the boys were fighting for, and was sure that the public would give a right
judgement when the proper time came.

5. Indeed when the time came to leave Germany | made a mental decision never to return.

wmn

ARRIVE

1. Announcing that “the time for negotiation has arrived”, de Klerk invited representative
black leaders to “walk through the open door” and take their place at the negotiating table.

2. The first readers of this Gospel would see, in the story of the woman with the haemorrhage,
an illustration of the fact that the time of salvation has arrived in the person of Jesus.

3. Further heated correspondence followed over a period of months, illustrating that strong

views were held on both sides and that the time for agreement had not arrived.

Howard might decide the time had arrived for him to think of retirement.

When the time arrives, the proposer has 10 minutes to speak in favour of his Bill and an

opposer may speak for 10 minutes against it.

o &

CPIICKA
JIORU

1. Munaau He MOpajy aa Kype, 32 HEKOJIUKO ToarHa nohu he u Haire Bpeme.
2. Tlocne he mohu Bpeme 3a TaKMUYEHE OKO OPraHU3alIN]e )KUBOTA Y MUPY U CJIOOOIH.
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3. Jomwuio je kpajie BpeMe Ja ce XYJIHUTaHCTBO 3a CBa BpeMEHa JIe()UHHTUBHO MpoTepa ca
CIIOPTCKUX TEPECHA.

4. Mehyrum, HOBH nekaH Mupjana KapanoBuh cmatpa nma he ce TameHTH mokasaTH y OMIIO
KOjOj IIKONH Ja Ccy cTyaupanu U Aa he mohm Bpeme xama he KOHKypeHIHja AWKTHPATH
KBaJIUTET KOjU hie Moipa3yMeBaTH U TAJICHAT U PaJl ¥ JUCIUTLTHHY.

5. Jlonuio je BpeMe Jia MOJHOIPHBPEAX BPATUMO JEO OHOra IITO HaM je JlaBajia, H3jaBUO
cpricku rpemujep 3opad burhuh.

CTUhI

1. Mmaoruma 6ux opy4no, n1onao je bunhuh, na je cTuria0 Bpeme 3a moiarame padyHa.

2. bp3o, Opxe Hero mTo Hekn mucie, cruhu he Bpeme y xome he monanuje u momoh osne
3aMEHHTH €KOHOMCKH, (DMHAHCH]CKH HHTEpEC.

3. (...) KOju Cy HHIIKOOAHCKH OT00PHHIIM HCKOPUCTHIIH J1a MOKAXY CYIITHHY MPOMEHa: J1a je
CTHUIVI0O BpeMe KaJa ce IONUTHUYKM IIOCHH MOTy 3apahjuBaté camo pesyiraTtuMa u
OJroBOpHOIINY MpeJl HAPOAOM a He MapTHjCKOM JTUCIUILUINHOM.

3aBpmieTak CHEU(PHUKOBAHOT BpeMEHAa MeTaQoOpHYKH C€ CTPYKTypHpa u
TJIarojioM O y €HTJIECKOM U npohu y CPIICKOM je3UKY Kao IMpojia3ak Mmopel Y4oBeKa KOju
Ce HAJIa3H y CaIallkheM TPEHYTKY M 0JiJ1a3aK Y MPOILIOCT.

EHIJIECKHU
GO

1. She had thought the time had gone when thoughts of Jake could upset her.
2. That’s upon us now, upon me. The time | know has gone so fast.

CPIICKH

IMPORU

1. Mopa na ocraHe y KapaHTHHY CBE JIOK CE HE JOKaXe Y3pOK CMPTH H JIOK, ¥ Cllydajy ja je
HaJjia3 MO3UTUBaH, He Mpole BpeMe HHKyOaIuje.

2. Tlpomuwio je BpeMe BEIMKHUX eMHIEMH]ja, Kaja Cy Jbyd MacOBHO YMHUPAIH O] TyOepKyio3e
HJIN HCKUX NPYTUX 3apa3sHUX 00JIECTH.

3. Tume je cBe pedeHO, jep je MPOILIO BPEeME CIOPTCKOI €HTy3Wja3Ma, CBE Ce Irjela Kpo3
JIUHAp, TAYHHjE€ MapKy.

[lepaaTuBHU ¥ aUTATUBHU TJIAr0JIM y 00a aHaIM3UpaHa je3nka (EHTJIeCKH: Pass,
come, arrive; cprcku: npohu, 0ohu, cmuhiu) 3aCTYIUbEHU CY U Y KOHUENTYaTH3aLUjH
nojMa TpeHyTka (eHr. mOment, cpm. mpenymak, uac) KOjU je MOKpETaH y OJHOCY Ha
HEMOKPETHOI TocMaTpaya. Y CKIaay ca 3HauelkeM OBUX IJIarojia, MepilaTUBHUM
rylarojjiMa Oo3HayaBa Ce 3aBpIIeTaK HEKOr TPeHYTKa Koju kpehyhu ce mposasu Tauky
CaJlalllilbOCTH Y KOjOj Ce HaJla3W YOBEK M ojy1a3u y nporwiocT (eHr. the relevant moment
has passed, cpm. npowao je npasu mpenymax). AINaTUBHUM TJIarojiuMa Crieliu(uKyje

Ce HaCTaHaK TPEHYTKa Kao JoJia3zak u3 OynyhHocTtu mo oapeheHe Tauke HA MyTambH, Tj.

caJallmer TPEHyTKa y KoMe cToju mocMmarpad (enr. his moment came, cpm. dowao je
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mpenymax npeokpema; edr. his moment had arrived, cpm. cmueao mpenymax nawe
csaobe).

EHT'JIECKHA

PASS

1. When you take notes during the interview it is a good idea to do so a short while after the
relevant moment has passed so that the candidate is not aware of what prompted you to
write.

2. Information is not available when it is needed; the moment passes; the opportunity is lost.

COME

1. Then when his great moment came and his wife came to cut the cake all the photographers
suddenly decided they needed to clean the lenses of their camera and his wife’s picture was
never taken.

2. She had the ability and now she had had the break. Her moment had come.

ARRIVE

1. His moment had arrived, and he intended to savour it.

2. By either course we need a considerable background of information that may seem to be
largely useless until the creative moment arrives.

3. At last the moment to silence all the doubters with a decisive victory arrived.

CPIICKH
[MPO'RHA

1. Tlpomao je mpaBu TpeHYTaK 3a Moja MHUTama O JbyOaBH, a HUCAM TOJIMKO 3aJpT Ja OMx
MHCUCTUPAO HA TOj TEMHU.

JORU

1. Jomao je W TpeHyTaK HCTOPHjCKOT 3a0KpeTa: >kKeHe ,,on 2 a0 92 romumue™ uwmHe 50,4
MIPOIIEHTa KOPUCHUKA aMepHuIKor HTepHeTa.

2. Cepnam roguna caM Te mocmarpao. Caj je 101ao TpeHyTaK MpeoKpeTa.

3. Jlohu he ygac na ce pa3MuIIba U O OKOHYAKY aHAJIH3E.

CTURhHU

1. Haj3az je crurao TpeHyTak Haiie cBajaoe.

Hctuname pa3nuyuTUX pOKOBa 3a M3BpIIEHE onpeljeHnx oOaBe3a, o0aBIbame
M3BECHUX paamM WiIM KoH3ymupama xpaHe (enr. deadline, the closing date, cpm.
mepmun 3a nopohaj, pox ynompebe, ek mpajarba) Takohe ce KOHIECNTyaau3yje Kao
MpoJIa3ak Mope] W OJMHUIAFE¢ OJ HEMOKPETHOT MOCMaTrpada y calalllbeM TPEeHYTKY,
IITO CE je3WYKH pealn3yje MepiJaTUBHUM IJIaroimMma PasS y eHIVIECKOM U npohiu 'y

CPIICKOM j€3HKY.
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EHI'JIECKU
PASS

1. As the deadline passed, Mount Charlotte Thistle, operating Highlife Breaks at more than
230 hotels, including 100 belonging to Queens Moat Houses, was weighing the Trust
account option against ABTOT bonding.

2. The closing date for obtaining tickets has now passed and all money and unsold tickets
should by now have been sent to Cicely Harris or Hilda Lodge, with the names of your
guests.

3. Some shops do keep supplements on the shelves without realising that the date has passed.

CPIICKH
I[TPO'RI

1. Jlujana 3om0a je momnta y Gomuuity 11. jyHa jep joj je mpoliao TepMuH 3a mopohaj.

2. CasmBame HOBOT MapiaMeHTa odeKkyje ce umM mpolje pox 3a »xanbe Ha pesynrare
MMOHOBJEEHUX M300pa.

3. (...) OpojHe momIMIbKE HA30BH XyMaHHTapHe moMohw, jep cy cajpikaBalic XpaHy KoOjoj je
JABHO MPOIIA0 POK yrmoTpeoe (...).

4. Bume myra cMo o0aBemTaBaHu Aa ce Mel)y JEKOBMMa M3 TaKeTa XyMaHHTapHE moMohn
4yecTo Hal)y OHU KOjuMa je mMpoIao BeK Tpajama.

OnpeleHr BpPEMEHCKHM WHTEpBal, O3HA4YeH HMMEHHIIama (iMeS y eHIJIeCKoM |
8pemeHna y CPTIICKOM je3UKY KOje OmuUCyjy aorahaje ca yHyTpammoM CTPYKTYPOM KOjU ce
nemiaBajy oapehenu Opoj myra kao mepuon omehen Hekum porahajuma (Evans 2004:
139-140), meTadopuyKHU ce CTPYKTypHpa HOCMAaTPAaHUM eIeMEHTUMA cXxeMe [TYTABE. Y
OBy TPyNy CIa/ajy ¥ MOjMOBU 00a, OJHOCHO TEepHoJa. 3aBpIIETaK OBUX MHTEpBaJaA
TUTIMYHO CE€ O3HayaBa TJIarojimMa MepJIaTUBHOT, a HACTYName TJIarojimmMa aJjaTHBHOT
ycMepema y JiBa aHAIM3MpaHa je3nKa, C TUM IITO Ce y NMPHMEpPHMa U3 HalleT Kopiryca
jaBuna u ymorpeba riaroia go u gO away 3a O3HayaBambe HH-MXOBOT 3aBpIIETKA Kao
oJUTacKa y MPOIIIOCT M3 Tauke Ha MyTamM KOja O3HayaBa CaJallkboCcT, Kao U yrmorpeda
raroyia uhu 3a O3HavaBame HACTyMama oJpeheHor uHTepBaia (udy epemena Kaoa mo

nehe 6umu mozyhe).
EHT'JIECKHU
GO AWAY

1. But, the view is that the good times have not gone away for ever.

GO
1. That time is past. To adapt Edmund Burke: the age of chivalry is gone.
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PASS

1. As times passed, inevitably, people began to arrange their herbs in patterns when they
planted them, until eventually the herb patch became ornamental, and was a garden in its
own right.

2. Montag is astonished to find that they too burn books, however they destroy only the cases
which contain the words, the ideas can never be destroyed while they live on inside the
people, to be written out once more to give joy after the ‘Dark Age’ has passed.

3. The difficult period of adolescence passes and the relationship between parents and children
becomes workable and often happy.

COME

1. Ernest said: But don’t worry, the good times will come later.

ARRIVE

1. 1was ateacher. But | have left the profession temporarily. Till better times arrive.
2. The good times had arrived.
3. Intheory the age of the seamless network and paperless office has arrived.

CPIICKH
285141

1. U 3zaro hy Bam Beuepac TOBOpPHTH O cmacoHOcHO] cmaboctu ['ocmoma Hamrera Hcyca
Xpucra, 0K jolI MOTY, My BpeMeHa Kajia To Hehe Outu moryhe...

[MPO'RHA

1. Hama npenyseha u sbymu Koju ux Bojie Tpeba Ja cxBaTe Jia Cy OJaBHO MPOIIJIAa BpEMEHA
Kaja ce 1o0ap riac mpeHoCHo OJ] ycTa J0 yCTa.

2. Tpomwno je 3:1aTHO 1002 M My3UKE W HAyTHKE.

3. VY ocepry Ha OunarepanHe ogHoce CPJ u Kpammesune Xonanauje, ApTCEH je OILICHHO Ja je
MPOIIA0 ,,TEIIKH NEPHOI™ U Jla MOYHIbE ,,HOBA epa’“ y OJHOCHMa JBE JApKaBe jep MOCTOjU
MHOTO 00JIaCTH Y KOjUMa CYy €BUACHTHE MOTYNHOCTH.

JIORU

1. domwia cy Tenika BpeMeHa 3a CBE.

2. Jlohu he mo6a, nponosega Cen-Cumon, kana he Teosomika ikoia OUTH MPEyCTpOjeHa;
ucto he ce moroautu u ca AxajeMujoM HayKa

3. Ha cpehy jpyOuTesba oBe IeMEHHUTE BEIITHHE, AOMIA0 j€ TIEPHO/I MTOBPATKA jYTOCIOBEHCKOT
Ookca Ha Hajpehy MeljyHapoIHY CliEHY.

YobuuajeHo je nma ce jegaH JaH TocMmaTpa Kao JIBaJeCeTYETBOPOYACOBHH
WHTEPBAI Y KOME C€ CMEHY]y jyTpa, MOIHEBA, TOMOTHEBA, BEUEpH, OJTHOCHO, TAaHU U
Hohu. CBM OBH MEpHOAM KOHIENTYAIH3Y]jy C€ Kao MOKPETHH, a IbIXOBO MPOTHUIIAKE Ce
KOHIIENTyalnn3yje Kao TMpoJjla3ak IOpe] HEMOKPETHOI TocMarpadya H Ojjia3ak y

MPOLUIOCT. Y €HIJIECKOM, y OBOj KOHILIENTYaJlu3allju NPOAYKTUBHU Cy IJIaroaud go u
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pass, a y cprckoM npohu. Hactyname OBUX MHTEpBasa J10’KMBJbABA CE KAo J10J1a3aK U3
OyayhHOCTH 110 HENOKPETHOI YOBEKa KOJU C€ Hala3u y CaJalllkbOCTH, IITO Ce Yy
npUMeprMa U3 Haller KopIyca peajin3yje riarojimma COme u arrive y eHrieckom, Kao u
uhu, oohu v cmuhu 'y CpriCKOM jE3HKY.

EHIJIECKH

GO

1. The last traces of day were gone and the blackness was total, perfect.

PASS

1. Outside, the drizzle continued. The afternoon was passing appallingly slowly.
2. We realised how quickly the evening had passed when the night staff arrived.
3. Midnight passes and another sleepless night begins.

COME

1. The shepherd hides, the night comes, and in the moonlight the shepherd sees a little fox that
comes trotting from the desert, looks right, looks left and heads straight towards the milk,
which he laps up, and disappears into the desert again.

Dawn came with a promise of fine weather.

3. When morning came he was in pain and not best pleased.

N

ARRIVE

1. As soon as nightfall arrived, she found herself locking doors, shutting windows, and
finding strange solace in being barred and bolted.

2. Blessings can not be extorted here, even though the dawn has not quite arrived.

3. Somehow the afternoon arrived at half past three.

CPIICKH
245141

1. Cuja mecen mnan, uay Toruie Hohu, Byde kanerane, kaja hem Ham nohu...

[MPO'RI

1. Hoh nawm je mpouiia y neBamy u hackamy.

2. Pamm ce nohy, mpomuia je monoh, Ha rpaawnmuIITy ce paau dacaia, Ha IPYroM Aely
o0jexTa ce panu OeTOHHpame KpOBHE KOHCTPYKIMje CTYOOBa.

3. Ilpomuwno je moaHE 32 HEKOJIIMKO MHUHYTA.

JIORU

1. Owupua je mounaa Hoh.
2. Jlobhe Beue. Mana ce ueTa HHje BpaTuiIa.
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CTUhI

1. Tlpeacemnuk Tor yapyxema y Cumpy nmykoBHUK XB Mupko Honnuh mo3sao je ,,cBe XpBarte
Ja omabepy cTpany®, jep je ,,CTHUIJI0 ToIHe", OJTHOCHO Jaa Jin he OuTH ,,y3 XpBaTCKe jyHaKe
WM y3 MapuOHETE Ha BIACTH .

Bpeme ce mpema KOHBeHIMjamMa y 3amaJHOM CBETY IOcCMarpa Kao HHTEpBal
MOJICJbEH Ha pa3IM4MTe MOAMHTEpBale (CEKyHAa, MUHYT, caT, JIaH, He/lesba, MeEcCell,
rojuHa, JeueHuja, Bek). CBU OBU TMOJMHTEPBATIM CTPYKTYpPHPajy CE€ Kao MOKPETHE
jenuHuIle, a OBa KOHICNITyalu3alfja u3pakaBa ce aOJaTUBHHUM, TMEPIATHBHUM U
aJJIATHBHUM TJIaroyinMa y 00a je3uka. 3aBpIeTak BpeMEHCKUX MHTEpBajia y 00a je3nka
O3HauaBa ce riarojauMa abjaTuBHOT ycMmepema (enriecku: departed decade, days long
gone, CpIOCKH: Oauu odowe) WIA TepiaTuBHUM  rinaronuMa  (edr.  five
hours/days/weeks/months/a fortnight/three decades passed; cpm. npowwio je Oecem
munyma, npohiu he meceyu, eexosu cy npowiu). Hactyname BpEeMEHCKUX HHTEPBAJIA U Y
CHIJICCKOM M y CPIICKOM O3HayaBa ce aJUlaTUBHMM riarosimma (exr. the coming weeks,
this coming December, cpm. najzao je oowna nedema, dowao je oéanaecmu hebpyap;
enr. the wedding day/the middle of the month/the new century arrived, cpn. cmueao je
oan oonackalnosembap), Kao U TIIArOJIOM ufiu 'y CPIICKOM je3uky (udy bomsu oanu). Kao
U y PaHMJUM CllydyajeBHMa, Y HalluM IpUMepuMa MoTBplyje ce mocrojame peHoMeHa
BpeMeHCKor caxxuMama (eHr. the week had gone quickly, cpn. maj dan je 0oowao 6poce
He2o wimo je UKo ouekuéao) W MpOIyXeHor Tpajama (eHr. those five hours passed
slowly), mTo 3Haun na nocroju cyojekTuBHU ocehaj myxer win kpaher Tpajamba OBUX
BPEMEHCKHX jeIMHHIIA KOJH CE M3pakaBa Kao HUXOBO OpXe WM CIOPHje KpeTame
MeTahOPUIKOM ITyTAHOM.

EHIJIECKH
DEPART

1. Mr Moynihan indulges in nostalgia for departed days; like Milton's devils, he writes, men
have made themselves smaller to enter new prison cells.

2. This chapter looks forward to the new wave and the new decade, but it would be imprudent
to plunge into precepts without dwelling on the departing decade of the 1980s.

GO

1. A few years ago no... came away from Pontypool without a few bruises and a thorough
beating by the famous front row... those days have long gone...
2. The week had gone quickly because she had been busy.
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PASS

1. Although ten full minutes passed after leaving his party swigging juice happily and pointing
at the loch, a casual glance backwards revealed that they were gaining on us quickly.

2. Those five hours passed slowly and painfully, | was definitely going to miss my family and

friends but I just wanted to go and have my holiday.

Days passed, weeks passed, months passed, and there was no wombat.

4. Being harder and more durable, they also have withstood the elements over the many
centuries that have passed since their arrival (...).

w

COME

1. Half past eight comes and it is time to stand outside and wait for the bus.

2. A decision on the review is expected in the High Court within the coming weeks.

3. Does he further accept that the Universities Funding Council has acknowledged the
excellence of research at Lancaster university by giving it a 10.9 per cent increase in
funding for the coming year?

4. Then came the Eighties. The Seventies people who survived were now thirty something.

ARRIVE

1. At last the wedding day arrived.

2. The main damage was at the back, to dressing rooms, for example, and there will still be a
lot of work to do by the time December arrives.

3. With the unchallenged victory of one such vision the conflict ceases, and the millennium
arrives.

CPIICKH1
OTUhU

1. Jluna, mpenenu, crase; rie OAoIe CBU TH JaHW, rojuHe; ocehamba M MPUMUCIH IITO UX
M3a31Ba JIUCTAbE MMOPOUYHOT aj0yMa.

2. Jlok cam ra crnasuo, ocMaTpao, U3JIBOjHO, TI0YEO paj, JOK CMO HAIUIH 33jeJHUYKH jE3HK,
OTHIILIO je JIBE FOJTUHE.

1545141
1. Hny Gosbu nanu u 3a ,,30pkuny* ¢padpuxy I1BLl-a (...).

[NPORI

1. Tex je mpomao jenan cat, peKoX My OIOPO, FOTOBO Kao ¢ pedaluBambeM.

2. TloHenespak je mpomuiao, joi jyde.

3. IMpomure cy xuspajae roauHa cTajaHe 0opOe JbyIu ca MOpEM, CTAIHE TEXKHE Jla CaBlIalajy
OeckpajHa IIPOCTPAHCTBA MOpa U OKEaHa.

4. JlajeceTd BeK je mpomao, ajid He M yMmeTHocT Mopuca bBexapa koju je CcBOjUM
Kopeorpadujama y BEJIMKOj MEpU 00eIIeKHO0 UTPY JIpyTe TOJOBHHE MUHYIOT cTolieha.

JIORU

1. A rtaj naH je momao OpKe HEro IITO j& UKO OYEKHBAO.
2. Jlomao je nBanaectu (edpyap.
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3. 3Barum he mohm roamua y kojoj he 6utm cnpemua na yhe mel)y mecer Hammx HajOOTBHX
CEHHOPKHU.

CTURhHU

1. Haj3az je crurao u cpehnu gan omacka.

2. Crurao je 6uo Beh HOBeMOap, Hema TypucTa, a J[parosby0oB nipujatess PeHa je octao 6e3
napa.

3. Crurao je Kpaj ronuHe, TEOpHUjCKa HacTaBa Urpe OWja je 3aBplleHa W YacOBH Cy ce cana
cacTojajii O]l CaMor yBexOaBama.

BpeMeHckr mojMOBH TpONUIOCTH, OyAyNHOCTH W CaallkbOCTH, Y 3alaHuM
KyJTypaMa THUIIHYHO CMEIITEHU M3a, UCTIPEI U Yy TaYKH y KO0jOj Ce MOCMAaTpay HajasM,
JI0’KUBJBbABA]Y CE KAO MOKPETHH CHTUTETH. Y HALIMM MPUMEPHMA, IPOILIOCT C& OJMUYIEC
O]l Tauke y KOjoj Ce Hajla3u YOBEK, Tj. U3 CaJallmbOCTH TocTaje mpounioct (the past
doesn 't just go away, the past has passed), gok ce camammoct u 6ymxyhHoct kpehy u3
OyayhHOCTH ¥ j071a3¢ 0 HEMOKPETHOI MOCMAaTpada YMME MOCTajy CaallibOCT (CHT.
present time has arrived, cpn. uexaiu cy oa u npeod ruxosa épama KOHAYHO CMUSHE
boma oyoyhnocm).

EHI'JIECKHU
GO AWAY

1. The past doesn’t just go away, it’s with you, it’s part of you.

PASS

1. We are looking for people who can accept that the past has passed and, whilst remembering
it with fondness, can also look to the future and view what it might bring with a degree of
optimism and hope.

ARRIVE

1. Present time has arrived, and the desperate search for ‘something different” for those
difficult friends and relatives is on.

2. Not only does it set you free to live in the present but you had better start enjoying it,
because — at the age of 40 or 50 or whatever — this is it, the future has arrived!

CPIICKH1
CTUhHU

1. Awmbacagop Maruh-CnacojeBuh je ucrakna ga Hapoxu JyrocnmaBuje u MakenoHwmje,
,[ICUAlTHN U Te4an0apcKu, MyYHU W CTPAJAHH, MPEIyro Cy 4YeKalld Jla W Tpeja HUXoBa
BpaTa KOHaYHO CTHIHe 0oJba OynyhHoCT™.

lopumma 106a 1 npa3HUIM Takohe ce KOHIENTyanu3yjy MoMohy aHaIu3upaHUX

eneMeHata cxeme IIYTABE. OHU ce KOHIUMNHPAJy KAao TOKPETHU EHTUTETH 4YHje
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HACTYyMamke MoJpa3yMeBa J10Jla3aK /0 Ca/alliber TPEHYTKa Y KOME ce Hajla3u YOBEK, a
3aBpIIIETaK MPEICTaBsba MPOJIa3aK Mopea mocMarpada u ojia3ak y npouuioct. Kao u 'y
paHMjUM CllyyajeBUMa, aOJaTUBHUM M MEPIATHUBHUM TJIarojmMa 03HauaBa ce 3aBpIIeTaK
oBUX BpemeHCkux uHTepBana (enr. this winter will never go away, an echo of the
summer gone, the rest of that winter passed; cpm. npohe jecen, Benuxu nemak npouiao).
I'maron uhu y cprCKOM je3WKy TpOIIUpYje 3HAUCH¢ Ha UCTH HAYMH Kao aJUTaTUBHU
IJIarojM U3 OBOT KOpITyca Ja O3Ha4YM HACTylame TOAWIIBUX J100a M mpa3Huka (eHr.
Christmas morning comes, spring arrived, cpn. ude 3uma, oowao je Benuku nemax,
cmueno je nponelie).

EHIJIECKHU

GO AWAY

1. We have been too slow. This winter will never go away.

GO

1. One evening after the kind of soft autumnal day that is an echo of the summer gone, when
the sun sets in the western sky to cast great pinks ant reds across its distant clouds, Creggan
was peaceful at his stance, dreaming of his own homesite.

PASS

1. The rest of that winter passed quickly enough.
2. It was during the fifth week — Christmas and the New Year having passed with little to
celebrate — that Charlie was put in charge of the duty roster for his own section.

COME

1. When winter comes in 12 weeks, they will freeze.
2. As ltalians and many others would agree, fortunately for the figure Christmas comes but
once a year!

ARRIVE

1. When spring arrived before one picture was complete, he paid a farm-hand to pick the
leaves off the tree he was painting.
2. You know the holidays are almost over when New Year arrives.

CPIICKH1
245141

1. Ilra je ca banatckum J[Bopom, jep e 3uMa, a HEMaMo COTICTBEHH pe3epBoap raca?
MMPORU

1. TIpole jecen, npole u mena 3uma.
2. Taman mrTo cy npouLIM HOBOTOJUIILH, TIPE/ HaMa Cy caja v O0KMNHU Mpa3HULH.
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3. Bpeme nmo mouerka yrakmuie BehuHa je yOujana mo kadaHama W HCOpEa Jparcropa,
yexuhenn mto je Benuku netak mpouao, na Hu Koja ¢uiaiia niBa BUlIe HUje Ouna rpex.

JIORU

1. Jlomuia je jeceH U ca HOM XJIQJIHO BPEME U YECTEe KHIIIE.
2. Jomao je Bemuku metak.

CTUhI

1. V 3srycaytom mehyBpeMeHy 301110 ce TOMKO BaKHUX Joralaja, cTUIJIO je u mposehe.
2. Jlok kaxem ajBap, CTHIJIA je jeceH.
3. Crurau cy u 60xuhHM pa3HULY ¥ TOPOJHIA je OTUIIIa Y MEKCHKO.

Ha ocHOBYy mpeTxogHO aHaIM3WpaHWX MpHUMEpa, 3aKJbydyje ce maa 'y
KOHIIETITyaIM3alMjd BpEMEHA Kao MOKPETHOT EHTUTETA Y EHTJIECKOM M CPIICKOM je3UKY
uMaMo JBa cilydaja. Bpeme ce Moke KpeTaTtu yHampen, U3 npouuioctu y Oynyhnocr,
Ipy 4YeMy je IMocMaTpad BaH BpPEMEHCKE JIMHUje, ¥ Ha OBaj HA4YMH Hajuemrhe ce
KOHIIENITyaIn3yje BpeMe kao Oeckpajuu Hu3. C Ipyre cTpaHe, MOCTOjU CIy4aj y KOMe ce
BpeMEHCKH eHTuTeTH Kpehy u3 OyayhHOCTH Ka HEMOKpPEeTHOM MocMaTpady KOju ce
HaJla3d Ha IyTalkbu BpEMEHa M oOjja3e y MpouulocT, meMmy u3a Jjeha. OakBa
KOHIIeNITyaIM3alnja je JOMUHAHTHA y IpUMEepUMa U3 Haller KOpIyca U Ha OBaj HAYMH
CTPYKTYpHUpPA]y C€ BpeMe YONIITe, TauyHO ojapeheHO BpeMme, TpeHyTak/MOMEHAT,
BPEMEHCKHM HWHTEPBAIM TOMYT IEpHoaa/noda, MENOBH JaHa, MOAWHTEPBAIM MOIYT
CeKyHJle, MUHYTE, caTa, JaHa, HeleJbe UTH., Kao M MPOIILIOCT, calalbocT, OyayhHocT,

roaviima ,[[0621 U Mpa3sHUIln.

e Bpeme kao opujenmup

Meradopa y K0joj je 4OBEK MYyTHUK KPO3 BpeMe, Tj. META®OPA IOKPETHOI
IIOCMATPAYA TOApazyMeBa MOCTOjaeé BPEMEHCKOT MHTEpBaNa KOjU je€ MPEICTaBbEH
JTUHEApHO, Kao MyT Of MPOUUIOCTH Ka OynyhHOCTH, M37e/heH Taukama TOIMYT BEKOBa,
roJIMHA, MECEIW, JlaHa, cata UTA. Kpo3 koju ce doBek kpehe. Ilpema JI. Knumkosai
(Klikovac 2006: 147-148), koHuenTyaan3aiidja YoBeKa Kao MyTHUKa KPO3 BpEME JIE0 je
MeTtadope MOCTOJABE JE IIYTOBABE — KpeTameM ce mpenazu ofpeheHu mpoctop, a
MOCTOjaleM OJipel)eHo Bpeme, Ma ce BpeMe MocMaTpa Kao MpOoCTOp KOju je MOAEIheH Ha

Mame OJICEUKe, Tj. BpeMeHCKe jeawHuIle. [lyroBame ce oOBHja KpPO3 BPEMEHCKH
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,»T1€j3aX", IOK Cy OpHjeHTUPH Ha IYTOBabY Pa3IMYUTEe BPEMEHCKE OJIpEAHULE. Y YI03U
IMyTHUKAa OOMYHO C€ HaJIa3W YOBEK, M M KOJICKTHB, JPKaBa, Pa3IMIUTe WHCTUTYIH]E,
OpraHu3aIlyje UT/I.

VY mnpuMepuMma M3 Haller Kopiyca IOKa3zalo ce Ja ce meradopa YOBEK JE
IIYTHUK KPO3 BPEME [OMUHAHTHO peaju3yje Mpeio3uMa. 3Hauemhe CBUX
aHAIM3MPAaHUX TpeIora TpaHa ce y JOMEH BPEMEHA, a NpPEMJIOMIKH apryMEHTH
NPe/ICTaBIbajy OPUjEHTUPE HAa BPEMEHCKO] NyTalku — MOYETHY Tauky (eHr. from, cprm.
00), kpajiy Tauky (eHr. towards, to, cpmn. npema, ka, 00), Ka0 U HU3 Tayaka Koje ce
Hanase u3mely (enr. through, cpm. kpo3). AGnatuBHHM npemIo3MMa O3Ha4YaBa Ce
MOYeTaK BPEMEHCKMX HHTEpBala Kao yJIa/baBamke OJ MOYETHE TadykKe Ha IyTambH
(TTOYETAK BPEMEHCKUX JEJWUHUIIA JE TIOYETHA TAUYKA HA TIVTABU YOBEKA KAO
IIYTHUKA KPO3 BPEME), NepJaTHBHUM THpoTuliamke (MMPOTUIIABE BPEMEHCKHX
JEAVMHULIA JE ITPOJIABAK HOBEKA KPO3 CPEJIUIIILE TAUKE HA HYTAH)I/I), a aJJIaTUBHUM
3aBpIIEeTaK BPEMEHCKUX jeIMHUIIA Kao JOJIa3aK [mocMarpaya y Kpajiby TauKy Ha IyTambH
(BABPIIIETAK BPEMEHCKHUX JEJIMHUIIA JE KPAJIhbA TAUKA HA TIYTABUA YOBEKA KAO
[TYTHUKA KPO3 BPEME).

Kao u y cnyuajy nojMoBHUX MeTadopa y KOjUMa je BpeMe MOKPETHH €HTHUTET,
OBUM TIOjJMOBHHM IIPECIIMKAaBAKhEM HAjIIpe ce CTPYKTypHpa BpeMe Kao HEMPEeKUHYTH
HU3. Y ciyuajy eHrieckor mpemora through u cprickor kposz oHO je cpenuinma Tauka
Ha MyTambK Y0BEKa Kao MyTHHUKA KPO3 BpeMe.

EHIJIECKH
THROUGH

1. All these are examples of the changing importance of roads through time.
2. There is little understanding about how animal behaviour evolved through time to produce
the human’ mind’.

CPIICKH1
KPO3

1. VYnpkoc mpemamy Koje ce YIOPHO TMPOBIAYWIO KPO3 BpeMe, Kao U MPUMaMJbUBOCTH
o0jammema, Tpeba MPUXBATUTH HMCTUHY Ja je jenuHa Apora YOuua Owia HUXOBa
HernokoJe0JprBa Bepa (...).

Creun(rKoBaHM BPEMEHCKH TPEHYTaK HajIpe ce rmocMaTpa Kao MmovyeTHa Tauka
BPEMEHCKOT HMHTEpBaia. Y OBOM Clly4ajy, €HIJIECKH mpemior from um cprcku 00

03Haanajy TAa4yKy O KOjC YOBCK erhe Ha MMOYCTKY IIYTOBAaba KPO3 BPEMC.

117



EHI'JIECKU
FROM

1. 1 am restored and utterly at peace. | have a memory, half forgotten from that time of youth
and magic, that knows of a secret garden.

2. Here it was binding as covering the period down to the early part of 1945, and as from that
time full rent is payable.

3. From the very first time Pip goes to visit, to play, at Miss Havisham’s Satis House, he was
not content with what he had and he wanted much more.

CPIICKU
O

1. On je Beh om Hekor BpeMmeHa cmaBao y Kyhw, ga OM mTO OpKe NOBPIINO TOMPABKY
HaMeIITaja.

2. Jla mu ox BpemeHa oHe cBal)e ¢ momn-TumoM, WM U3 IMYHOT yBepema, Ctedan Brmaosuh je
JaBHO MpecTao uhu y npKay.

3. Cehao ce na je o BpeMeHa Jorpajmhe kyhe HUje BUICO.

[Ipemno3u through y enrieckoM U kpo3 y CpPICKOM je3WKy O3HauaBajy U
pas3IM4YNTe BPEMEHCKE MEPHOE KA0 CPEIUIILE TAUKE Ha ITyTalbU YOBEKA KPO3 BpEME.
EHI'JIECKH
THROUGH

1. As director of the British Museum (Natural History) from 1919 to 1927, Harmer’s

equanimity enabled him to have good relationships with the trustees and he steered the

Museum smoothly through a difficult time with tact and judgement.

She still loved you, all through the time she was with me.

3. Back-Up aims to help young people aged eight to 24, who are regarded as being ’at risk’,
through a difficult time in their lives.

N

CPIICKH
KPO3

1. CranoBHuuiy jyra M3paena he takohe npohu kpo3 Teiika BpeMeHa.

IIpocTopHa amiaTUBHOCT mpeuiora {0 y €HIJIECKOM U 00 y CPIICKOM jE3HKY
MIpeHocH ce y IoMeH TeMnopaitHocTd (Antoni¢ 2007) 1 TO Tako LITO C€ TPAHCIIOHY]E Y
JOHTUTYAUHATHOCT, Tj. AYXKHHY Tpajamba CIenuuIHOT BPEMEHCKOT Tepuoja (EHT.
right up to the time of trial, cpm. 0o epemena uzoasara uz600a).

EHIJIECKHU
TO

1. With respect, there is much to be said for the minority view expressed by Lord Pearce
which is based upon certainty in transactions and would not expose the parties to shifts in
scientific knowledge right up to the time of trial.

2. Eusebius traces them to the time of the Emperor Trajan, A.D. 98-117.
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3. All the information collected so far contributes to the reconstruction of the flight right up to
the time of impact.

CPIICKH
ji(o

1. [la Ou npouec pazymMeBama, IpuOIMKaBamba U KOHBEpPreHnyje Mel)y JbyICKUM 3ajeJHuIama
3ar04e0 U TPajHO CE€ OJIBHja0 CBE A0 BpeMeHa Behe jby0aBr M XapMOHM3AIlH]¢ YOBEUAHCTBA,
CBETOBHE W BEPCKE 3ajeTHHIIC C€ MOPajy MOOPUHYTH 3a e(PUKACHUJY U KBAIMTETHU]W HAYHH
o0pa3oBama U BaCIHUTAkA.

2. V3Boam M3 MaTHYHHMX KIbUTA M yBEpema CaApike MOcieImhe MOAAaTKe KOjU Cy YIMUCAHU Y
MaTUYHY KEBHTY A0 BpEMEHa U3/1aBamba M3BO/a.

3. Jla umak mpeacTaBuM JKeHY Ha Ha4MH Ha KOjU OHAa TO CTBApHO jecTe, O MaTpujapxaTa 10
HaIller BpeMeHa.

VY o3HauaBamky BPEMEHCKOT TpeHyTKa/MOMeHTa (€Hr. mOment, cpim. mpenymax,
Momenam, ojapemHuiie NOW, then y eHrieckoMm, cada, madda, onoa, Kaoa y CPICKOM
JE3WKY), TIPEUIO3U y CHIJIECKOM M CPIICKOM jE3UMKY OCTBapyjy Mpoumpeme y chepy
OTIOYHIbaha BPEMEHCKOT TPeHYTKa/MOMeHTa (eHr. from, cpii. 00), leroBor MPOTHUIIAkA
(cpm. kpo3) U AyKHHE HETOBOT Tpajama (eHr. to, cpir. 00).

EHI'JIECKHU
FROM

1. He said: If we are to give full moral worth to such persons, runs the argument, then we have
to give full moral worth to the whole history from its very first moment.

2. | at once began to work on both lungs. From then on, my archers with their powerful
torches swept their beams over both cavities, and all those snow-white commandos — the
white cells of my immune system — flooded down to right and left.

3. And from now on, he says protectively, she is our lifetime commitment, whether she is
under my roof or somebody else’s.

TO

1. Morale had been at its highest for years, up to the moment that the news had reached them
that Merseyside was out.
2. 1 was oblivious to the danger right up to the moment the crash happened.

CPIICKH
O

1. On Tor TpeHyTKa HHje BHIIIE MaJla MUpA.

2. Pexao cam My na je Mmoja ,,ro30a“ Beh mouema o MOMEHTa KaJa caM 3a4yo O0XKaHCKY
Mesoaujy dpynaiia.

3. Tlomwucao Ha oaya3ak Ouiia My je TEIIKa O] Yaca Kaj ce MpoOyaIuo, ajlu caj je 3aKJby4ro J1a
nehe nhu name Tora gaHa.

4. VcakoBuuW Cy, O1 Taja, )KUBEJIH, TAKO pehu, 1Ba )KUBOTA.
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KPO3

1. Mebhyrum, y nocnenme BpeMe 0Ba MIKOJA, ¥ KOjOj Ce IIKOIYje TOTOBO IeT CTOTHHA yUeHUKA
IpoJIa3u KPo3 HajTeKe TPEHYTKE CBOT IIOCTOjamba.

H0

1. Ja hy, makne, yekaTu A0 MOCIEI-ET TPEHYTKA, U Kaga Moja Hecpeha Oyme m3BecHa, Kaa HE

Oyze Buile craca, kaja He Oy/ie BUIIe Hajie, Hamrcahy TOBEPJHPHBO MTUCMO MOME 3€Ty

buo um je ToTHBaH A0 MOMEHTA KaJ cy Ta Opaha okeHuIa y TpUHAeCTO] TOAUHMU.

3. [a, can ce cera ceham; cBera, cBera cem Tora Jia CT€ BH CadyBaJId Ty YCIIOMEHY; A0 OBOT
yaca HUCaM O TOME HHMIITA 3Hajla - CaMo Ja je OH IOCEKao MPCT, a ja CaBeTOBala Ja CTaBU
(brmacrep 1 ka3ana ga ra HemaM Koj kyhe

4. JemaH BOJHHK, KOjH je CBE A0 caja THMapHO KO M CKUAA0 UM Celja, IIocMarpa CBe TO,
3ayCTaBJbCHA Jaxa.

n

[Ipommpeme 3Hauema paHUje HaBEACHUX Tpeasiora OCTBapyje ce Hu Y
CTPYKTypUpamy BpeMeHCKor mnepuoja (eHr. times, period, cpn. epemena, doba). Tako
ce npemwio3u through y enrieckom u xpo3 y CpPIICKOM je3UKY y OBaKBHM IPHMEpUMa
Hajyenrhe jaBJbajy y KOMOMHAIM]U C IEPIATUBHUM TJaroiuMa go y eHIJIeCKOM U npohu
Y CPIICKOM.

EHI'JIECKHU
FROM

1. Butif in fact we knew where we were starting from, we could see the movement from the
last period, the (unclear) period and we’ve got an explanation of what that means.

2. (...) while searching for place names of non-Arabic origin in a gazetteer recently produced
in Riyadh, he found that nearly all the Biblical place names from the patriarchal period
were concentrated in a small area of the Red Sea north of Yemen and far south of the
traditional sites in Palestine.

THROUGH

1. They’ve gone through a carefully planned period of transition to keep things interesting for
themselves, and their time is about to start again.

2. This type of loving commitment can bring a marriage through the rough times and into full
blossom again.

3. Woodcarvers through the ages have adapted, and even mutilated standard tools to suit their
needs.

CPIICKHM
O

1. Iposopu y Mo3amky o obojeHor crakia Ha Kunrc koneny Owid cy 4YyBEeHH jOII Of
KpomsernoBor 100a, a Ha riiacy cy U JaHac.

2. Op BbyrHoBor no6a KemOpuy je OMO >kapuiuTe MaTeMaTHMYKMX HayKa y bpuTaHckoj
UMIIEPHjH.
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KPO3

1. Jlaunh je maBeo ma ce MYII Tom mipy y MOTHYHOCTH TOCBeTHO M Ja monummja Cpouje
mposia3d Kpo3 TEepHoJ HMHTCH3MBHHUX IpPOMEHa, Kako OM ce pedopMama y KIbBYUYHUM
00JacTMa YCBOjWJIM €BPOIICKU CTAHAAPAN Y paay.

2. TokoM pgeBemeceTHX IPOIUIM CMO KPO3 MEPHOJ BEIMKHX HCKYIICHa, HAMPaBHIH CMO
MHOTO TPEIIaKa, alu IpXKaBy CMO CadyBallu.

ji(o

1. Tlocne bytHa HHje, cBe 10 y HajHOBHje 1004, MOCTaBJbEH HUKAKaB CTBAPHO HOB MPUHIIUI
MEXaHHUKe.

Paznuuure BpeMEHCKe jeJMHUIIEC IMOMYT cara, JaHa, JaTyma, Mecela, FOJUHE,
JelieHuje, BeKa U CII. CTPYKTYpHpajy ce kao moderHa (enr. from tomorrow morning,
CPIL. jout 00 pawne 30pe) WK 3aBpIllHA TaYKa KpeTama YOBEKa Kao MyTHHUKA KPO3 BpeMe
(enr. right up to yesterday evening, cpi. cee do 30pe, padunu cy 0o nohu).

EHI'JIECKHU
FROM

1. The other thing that’s available to you in making your preparation is a video of local
practitioners. It will be available from tomorrow morning.
2. This tourist was watching too, from early morning.

TO

1. Mr Chairman I, | would support the proposal that it's moved to the afternoon.
2. Right up to yesterday evening, Mr Major was insisting that he had enjoyed the campaign.

CPIICKH
O

1. becnocnewmanu u [{uranyan cnpemajy ce seh o camor jyrpa na cadekajy (GUIOBY MIETHY U
Jla YKHBajy y IIajlama 1 He3rojiama koje he Hacraru.

2. Jlan youu u300pa J1oH AnonrHap MOCKOTe MPOYUTAO je TpOorjiac Koju je 3a0pamHuBao aa ce
YyeTplieceT 0caM 4YacoBa, MO4YEBIIM o[ MoHohW y cyOoTy, mpojajy aimkoxoiHa nuha u
OKYIIJbajy BHIIIE OJ] TPH 0CO0E KOj€ HUCY U3 UCTE MOPOJTHUIIE.

J0

1. Te nohu ce numo Ha Me3anuHy, TOpe peKe, IO OpacuMa, CBE 10 30pe.

2. Ha Horama oj1 30pe, paJuiu cy 10 HOhH, ca 000JIIIeM 3a HOIICHE MOTKE 3a I10jacoM.

3. Kazao je na nehe mohm na momyctu ceOu TO 3aJI0BOJECTBO Jia ce 3aycTaBH y XapThWimy,

momTo Mopa J1a CTUTHE Kth/I 0 ITOaHE.

W BpemeHCKM MHTEpBaiu MOMYT cara, JaHa, Heeba, MECelln, TOJIMHA, BEKOBa,

Kao M MOJMOBH JaHAC U jyde, KOHIIENTyalIn3yjy ce moMohy mpecivkaBama y KOMe je
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YOBCK IIYTHHK KpO3 BpEMCE. Ilouerna Tauka Ha IIyTalkbyd TaKO O3HadYaBa II0YETaK

BPEMEHCKOT UHTEPBaJa, a Kpajiha HEroB 3aBpIICTaK.
EHIJIECKHU
FROM

1.

The Box Office at the Holywell Music Room will be open from 10 a.m. in the five Sundays
when concerts are taking place there.

2. Yes, from this day forward all generations will call me blessed for the Almighty has done
great things for me.

3. General history of notation from ¢.1300, including twentieth-century notation; transcription
of music from 1450 onwards, including some simple tablatures (...).

THROUGH

1. Through the winter months, the larger firms gave further assurances that they were willing
"to take immediate steps for the gradual reduction of female comps "; some it seems went
even so far as to dismiss women.

2. Through the 1930s and 1940s the habit quickly spread through Britain, at far too fast a rate
for it to have taken place by the natural selection of Mendelian genes (Figure 3.12).

3. Through the centuries a host of famous people have been proud to call this charming
county home.

TO

1. The only large British World War Two surface warship to have survived to the present day,
HMS Belfast, is located on the Thames, just west of Tower Bridge.

2. | belonged to that great multitude who couldn't help liking Dick Crossman: he and | were
always nice to one another, right to the day in 1974 shortly before his death when he came
to the Birmingham Bull Ring in acute physical discomfort to hear me advise my fellow-
electors to vote Labour if they wanted out of the Common Market.

3. We should be getting at least to March all supplied from us now for the next three or four
months it should all be from us.

CPIICKH

ol

1. V Hexesby o ocaM yjyTpy Ha TPTy je IOCTaB/bE€HA JPBEHA KyTHja KOjy j& 4YyBajO IIECT
BOjHHKA.

2. Opn tora nana Enunopa Huje Buiie oOHaBJbaja Taj pa3roBop, a kKan Ou ra 3amodyena Jlycw,
KOja je peTKO MPOIyIlTaia MPHIKKY Jia ra MoJicHe ¥ PEeBHOCHO HACTOjajia Jia CBaKU ITyT KaJ
nobuje mucMo ox Expapia mokaxe ¢B0joj MOBEPEHUIIM KOJIHMKO je cpehHa (...).

3. OZ[ NeACCCTUX roJuHa, MebyTI/IM, Y CBETY C€ CTalkE U3 OCHOBA MCHhA.

4. AcueHTo, MOHOMOJ Ha cHabJeBame LPHUM POOOBUMA IIMAHCKUX KOJOHHja y AMEpHIH,
owuo je cipoohen og XVI Beka.

KPO3

1. To je pasnor 300r Kojer ¢y, kako yka3syje JYJI, mapruje jieBuiie U 3eMJbe Y KOjiMa Cy OHE Ha

BJIaCTH WIM HUMajy ILIaHCy JAa Aoy Ha Biact, Owie Ha MeTH JAecTaduiu3anuje |
KOH(OHTaLMje Kpo3 Leny nocueamy aekany 20. Beka.
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2. Jlame, kpo3 19. Bek KOBHUYKH BOJ MOCTaje ecKaapoH, a 1883. roaune Napna no6uja Ha3us
Kpamena rapaa.

3. Burae caHuTropyM W JApPYrHX JMYHOCTH KOj€ Cy YYECTBOBAJE Y Xa3apCcKOj IMOJEMHLH, Y
BEeHOM Oelexery M IpoydaBamy Kpo3 croiieha, YnMHHUIE Cy OCHOB KEHHTE H CBE je OMIIo
MOJIEJHEHO y TPH Jelia.

ji(o

1. Tlekumie ce, M0 1Ba 4aca yjyTpy, IIeTao 1o cBojoj coou. Hukanma ce Bumie nehe y my
BPATUTH; YTOJIUKO OOJbe!

2. Cpaku KaHIUIAT MOXKE OJYCTaTH OJl KaHIUAAType A0 JaHa YTBphUBama JHCTE KaHIuIaTa
3a MpeJICeHUKA OTIITHHE.

3. Haxo je mo riacama o Hacinemnnuky [loppa Byma Ha MecTy mpeicemHuKa OCTalio jOII
Oe3Majio ImyHe JaBe roauHe, A0 HoBeMOpa 2008, oBxe je mpocTo 3aBiagaia moMama aa ce Beh
caJia OTKpPH]Y U3BECHE ,,IPEBPATHUYKE MOTYhHOCTH ™ TOT HAIIMOHAIHOT H3jalllkhaBamba.

4. Jlo nBajeceTor Beka MHOTE JX€HE Cy yMHpaJie Ha opohajy, Ipyre cy 300r Teuikor nopohaja
pabaine MpTBOpol)eHy Wi XEeHAUKETTHPaHy JeIy.

VY npumepuma M3 KopIyca I0CTOje ClIy4ajeBH Y KOjUMa ce Kao OpUjEHTHPH Ha
IyTambHU YOBEKA KPO3 BpEME MOTY JaBUTH M FOJUILbA 100a U IPA3HULH.
EHI'JIECKH
FROM

1. From the spring of 1934 onwards in a series of reports MI5 evaluated the significance of
this intelligence.

THROUGH

1. May, September and October are ideal months for novices, though we do run level 1 and 2
courses through the whole summer for the more determined.

2. But through the autumn of 1920 there was a series of peasant uprisings directed against the
forced deliveries of grain.

TO

1. But the inspectors found that in its second year, up to the summer of 1991, the only
significant improvements were in primary science and some aspects of English.

TOWARDS

1. The game's over for Roy and Judy, but the memories will live on, like the series which you
can see on Central towards Christmas.

CPIICKU
O

1. On npoieha, xana ce 3aBpiraBa (paza xyMaHuTapHe oMohin Baloj 3eMJbH, rodehe nmporpam
00OHOBE Ballle MPUBPEJIE ¥ 3eMJbE ITyTeM KPEAnuTa 1 Op3UX MHBECTHIIH]A.

i (o

1. Ilpsu cHer, koju he ocratu no uayher nera, Beh je o6enmo Bpxose oko bajkana.
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2. Ca wmuUM Cy HanmpaBWIM YTOBOP Camo 3a OBUX IIeT pernpu3sa A0 Hose rojune, octaim nMmajy
TpajHe, jeJMHO IITO OH TO jOII HE 3Ha.

[TojMOBH TMPONUIOCTH, cagamlkbOCTH U OyayhHOCTH Takohe ce jaBibajy Kao
mouetHa (enr. from the past, cpm. 00 dasnuna/nammusexa/uckona) Win Kpajiba Tauka
Ha IyTamU Y0BeKa Kpo3 Bpeme (eHr. to the future, cpm. npemalka 6yoyhnocmu).
EHT'JIECKHU
FROM
1. What is evoked comes from the past.

TO

1. | feel that we need now new blood on the committee, and coupled with the fact that I've
done one one more year than the constitution says I should, I'm not standing for reelection
as Chairman. We must now look to the future.

CPIICKU
Of

1. Apxeosomky Hanasu Ka3yjy Ja je yrajb OBe KONaH 01 JaBHUHA, BEPOBATHO 3a OPIKaBAE
BaTpe, a MOTOM U 3a KOBAYHUIIE BOJHOT JIOTOpa.

2. Uyo cam 51a cy ce MIKOTCKH U CPIICKH BOjHUIM U3BAHPEIHO JOOPO Caraid Ha MaKeTOHCKOM
(bpoHTY, Kao Jja Cy ce MO3HAaBaJIU 0J] IaMTUBEKA, U HICY C€ MHOT'O MHTEPECOBAIU 3a JIpyTe
HalHje Koje Cy Ce TaMO HaIllJIe.

3. Opn 1ucKOHA je YOBEK 3HAO Ja je OH caM HajJI0CTOjHHUjHU MPEIMET CBOjE HayKe, ajlk Ce YCTe3a0
Ja ce TUM IPEeIMEeTOM OaBM Kao ILEIWHOM, TO jecT y CKIaay C HEroBHM YKYIHUM
KapaKTepoM.

ITPEMA

1. Cpbuja mopa na Hahe myT npema OyayhHoCTH, a HE 1a C€ AP>KH NPOLUIOCTH.

KA

1. Uspaxasajyhu xajbeme 300T aTmke APYTHX, MOJIUMO Ce€ Jia JJaHac Ta MaTkha He Oyje BUIIe
KaMEH CIIOTHIIalka KOjU CIIpeYaBa Hallle KpeTame Ka OTBOPEeHOj OyayhHocTH, mopyuyjy
BHCOKH IPEACTaBHUIIM PKaBa U BEPCKUX 3ajeIHUIIA.

2. Ha jenanoj crpanu, onu he Outu oncennyty npouuroinny; Ha apyroj, Mopahe aa ce cyoue ¢
y3pMaHOM cTBapHOIIhy Ha yTy Ka OyxayhHOCTH.

3. Mebytum, HUje TO THUITUYHHU CYKOO reHepanyja, Beh cykoO /1Ba )KMBOTHO YHMKEHA U 3aTO
JeCTpyKTHBHA YoBeKa: oua (poOycran a Tonao u nauckperan Jocud Tatuh) xoju je u3ryoumo
nponuiocT U cuHa (u3Bperad ['opan lllymssuk) koju je u3ryouo nyramy Ka OynyhHOCTH.

MeTtadopom YOBEK JE TTIYTHUK KPO3 BPEME Takolje ce CTpyKTypupa U ModyeTak
(enr. from the beginning, cpm. 00 nouemxka 2odune), OMHOCHO Kpaj HEKOT meproa (CHT.
to the end of July 1990, towards the end of the year, cpm. xa kpajy cooune, npema kpajy

2o0une, 0o Kpaja wmeceya). llokazyje ce Jnga je oOBakBa KOHIICNITyalnu3aluja
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HAJIPOAYKTHBHHUja Ca SHIVIECKMM mpeaiaorom towards u CprickuMm ka U npema, KojuMa

ce M3pakaBa yCMEpPEHOCT TpajeKTopa Ka BPEMEHCKO] TaukKH Koja ce JO0XKHBJbaBa Kao

Kpaj mepuoa.
EHT'JIECKHA
FROM

1.

Certainly in the Smolensk and Kursk gubernii the will was there from the outset to mould
and to control.

2. (...) in circumstances where it was apparent from the beginning that an inquest would be
held and a prosecution might follow.

3. From the start of this service in 1949, when 1,591 people were transported by sea plane, the
numbers had risen by 1958 to 8,713 passengers.

TO

1. The broadcasters’ costs up to the end of July 1990 were estimated as 595,000, equivalent to
approximately 20,000 per week.

TOWARDS

1. It grew out of the first demonstrations, towards the end of October 1989, and was
composed of women and men who were outraged at the filth and the toxins in the air, water
and soil.

2. Towards the end of 1807 Napoleon determined to convert Spain into a satellite state in
order to control its foreign policy and to manage its resources; but he was not yet clear how
this should be accomplished.

3. As we move towards the next century, voluntary organisations will need to develop further
their contribution not only to our national life, but also to the international community.

CPIICKH

O

1. A 3apaje, oA moueTKa rofilMiHE W 'y IPUBPEIH U BaHIIPUBpeIN Oerexe KOHCTAaHTaH pacT.

KA

1. AmnanuTHuapu Kaxky Ja HajHOBHUjU ToOKa3aTesbu Oynae Haay na he uayhu ka kpajy roauHe
eKOHOMHja 30HC CBpa IMOYCTHU Aa CC OImopaBba ()

ITPEMA

1. 3anppxane cy crabuiHe NO3MIMjE U TaJa U Y HApeTHUM MeceluMa npeMa Kpajy TonuHe.

J0

1. Tomoh Cpb6uju a0 xpaja Mecena Tpeda Ja CTHTHE U OJ1 aMepHuKe Biaje (...).
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PasnuunTti poxoBu (Ha mpumep, the date of registration, cpm. uac zameaparwa
oupaukoe mecma, 0an 00CMABbALA 002080PA) KOHIIETITYAIN3Y]y CE Kao TI0YeTHA TayKa
Ha IyTY YOBEKa KpPO3 BpeMe.

EHT'JIECKHA
FROM

1. The trustee’s appointment is effective from the date his appointment is certified by the
chairman of the meeting.

2. You will be covered under the Plan from the day we receive your Enrolment Form.

3. In addition, registration does not create a priority point in the sense that the chargee is
guaranteed priority from the date of registration.

CPIICKU
Of

1. KII, HajkacHuje y poky oj 24 daca o Jaca 3aTBaparma OMpadkor Mecta, poctaiba [[K-y

n300pHU MaTepujai ca OMpadyKuX MecTa ca CBOT OMpavKoT MoApyYja.

VYrosop he ce mpuBpeMeHO IPUMEHHUBATH O/1 JaHa MOTIMCHBAA.

3. OBaj 3aKOH CTyIla Ha CHary OCMOT JaHa O] JaHa o0jaBJbuBama y ,,CIy’)kKOSHOM TIIACHUKY
Peny0muke CpOuje’.

N

VY cprickoM je3uKy 3a0elieKeHH Cy TpUMepH Yy KojuMa W HEku jorahaj
(nomnucusarve cnopasyma, ybucmeo npemujepa, 3a1a3aK CyHYd, HAPeOHA WKOICKA
200UHa WTJI.) MOKE J1a CITY)KH Kao OPHjEHTHP, Tj. Ta4Ka O] KOje ce pauyHa IMoYeTaK Win
Kpaj BPEMEHCKOT TTeproza.’

On

1. Yerupu rogune oj MOTIUCHBaKa OSOTPAJCKOT CIIOpazyMa.
2. TI'paacku onbop JInbepanHO-IEMOKpaTCKe TMapTHje OOENeKHO je TPOTOAMIIBUIYY O
youctsa npemujepa CpOuje oKyIubameM y mpocropujama te ctpanke y Hosom Cany.

i(0)

1. V ®anesy, nesetor maHa myToBama, llekumie y3e jenHOr Koma JAa mojada Bydy, U 10
3ajacka CyHIa o00po ce UILIO.

2. ,3ekar je ycJoB Ja HeKO OyJie MycluMaH", pekao je Oeorpaacku MypTHja HaroMumbyhu aa
Ol BepHHKa KOju mpunangajy beorpagckom My(TujcTBY 3aBUcH Ja U he 10 HapexHe
LIKOJICKE TOANHE OUTH 3aBpLICHA IIKOJIa 3a Oyayhe nMmame.

3. Tlpencrapauim MuHHCTapcTBa YHyTpammux mocioBa CpOuje ymozopunu cy nga he
WHTEPBEHUCATH CBUM PACTIONIOKUBUM CPEJICTBIMA YKOJIMKO ce aJIDaHCKe HAOpYKaHe TpyIe
A0 UCTEKa 1aTor UM pOKa He MOBYKY ca jyra CpOwuje, npenena je Beuepac Hosa PTC.

Pacrojame y mpocTtopy oA jeaHe 0 Apyre Tayke O3HAUY€HO MPOCTOPHUM

npeajgosnma HOCTajC OI1ICceT KOjI/IM CC HU3pakaBa NYyKMHA HCKOI' BpCMCHCKOT' UHTCPBaJIa

" Crmama KOHIENTYaTH3AIHja jaBba CE Uy SHITIECKOM je3UKY, A/l Ce y 0] YIOTPeOsbaBajy BPeMEHCKH
npeasosu since u until, till,

126



Ha myramK nmyTHHKa Kpo3 Bpeme (Radden&Dirven 2007), mpu demy je TTOCTOJAWE
WJIEBE OJ JEIHE BPEMEHCKE TAYKE JI0 APVIE (Klikovac 2004). Hajuemiha je
KoMOuHaIHja npeaaora from u t0 y eHrieckom, 0JHOCHO 00 M 00 y CPIICKOM je3HKy. Y
OBHMM CJIy4ajeBHMa, Ka0 OPHjEHTUPH CE€ jaBJbajy KAaKO YONIITEHH BPEMEHCKH IMOJMOBH
(enr. week, year, century, cpi. dauac, cympa, jympo, éeue), Tako U CrenupuKOBaHH
caTH, JaHu, HefleJbe U CII. Y €HIJIECKOM je3UKY y3 IPOCTOpHH mpemior from moxe na ce
mojaBu ¥ BpemeHcku upezmor until (till) kojum ce o3HayaBa 3aBpiiHA Tavka
BPEMEHCKOT HHTEpBaJIa.

EHI'JIECKHU

FROM/TO

1. If the narrative of the drama continues from one day to the next, it makes sense to do at
least some drama in the classroom most days.

2. This museum’s displays illustrate the history of leather use from earliest times to the
present day.

3. The service is available from 09.30 to 17.00 hours from Monday to Friday on fax No 0752
766666.

4. In the period from 1832 to the 1880s, the number of party issues (hine-tenths of one party
voting together) fell to 25 per cent of all divisions under a Liberal Government in 1860 and
31 per cent under the Conservatives, this low level of party cohesion being much the same
from the 1830s to the early 1880s.

FROM/UNTIL

1. A most reliable aquatic which flowers from late spring until the first autumn frosts.

2. We used to work there from half past twelve till five o’clock at night,

3. This is an early example of a class made outside Athens from before the middle of the
century till towards its end.

CPIICKA
OJ1/J10

1. Buaum caMo cTpamrHo CHpOMaIITBO Mpej cOOOM 0f caja ma A0 rpoda, jep Me BHIIEC HHTJIE
Hehe npumuTH 32 yuuTesba.

2. Opn jytpa A0 Beuepu, U 0 BeUEpPH A0 jyTpa, IOUNY HaJaTH KUILIE.

3. 3a nmonmatHa 0o0aBelITEHa W EBEHTYAIHE MPHUTYKOE, KOPUCHUIM Jedjer ¥ MaTepPHHCKOT
JI0JlaTKa MOTY ce, KaKko je CaoMIITEeHO, jaBUTH MUHHCTApCTBY 32 OpUTY O MOPOJUIM Ha
nexxypru tenedon 011/363- 1498, cBakor panuor gana ox 8 mo 20 caru, a cydoToM o1 8 m0
14 carn.

4. bypan u Hecpehen xuBoT Pumcke roamue, Hapounto Bpeme oa 1600. mo 1606. roamse,
cMaTpajy ce HajIUIOAHU]UM, a [0 KBAJUTETY CIMKa HajBpeaHHjuM KapaBahoBum nepruomom.

VY mpumeprMa 3a €HIJIECKH je3UK Y HaIlleM KOpITyCy jaBJhba C€ U KOMOWHAIHja
abnatuBHOr mpemiora from w mepnaruBHOr through, kojom ce o3HauaBa moueTak
BPEMEHCKOT Tepuoja npaheH HEeroBUM TpajambeM, Koje ce crenudukyje mpemiorom

through (from 1821 through 1824 and 1826). OBa komOuHamuja Moke aa Oyje
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YIOTIYE€HA W aJJIaTHBHAM TIpeUtoroM {0 Koju oO3HauaBa 3aBpIIETaK Tpajarba
HHTEpBaa Koju je crenudukoBan npemaorom through (from future through present to
past, from 1922 through to the 1950s), unme ce mokpuBa YUTaB BPEMEHCKH PACIIOH Kao
HOTITYHO KPETamhe IO MyTamu — O] TIOYSTHE JI0 KPajihe TauKe, MPEKO HU3a Tavyaka Koje

ce Haymaze usmehy.
FROM/THROUGH/TO

1. The huge and justifiably famous Belshazzar’s Feast seen in all its various states from 1821
through 1824 and 1826 and beyond together with Joshua Commanding the Sun to Stand
Still (1826/7), The Fall of Nineveh (1829/30), and The Fall of Babylon (1831) are powerful
enough to take the wind out of anybody’s sails.

2. An artistic affinity is also affirmed by the fact that they shared, along with Julian Trevelyan,
a Lefevre Gallery exhibition which ran from early December 1946 through to mid January
the following year.

3. In a shrinking Universe the opposite would presumably would be the case: the’ arrow’
would go from future through present to past.

4. Whyte (1980) provides several instances of the influence of the Roman catholic moral code
in both state decision-making and in public behaviour from 1922 through to the 1950s.

[Topen mpemmora, meradgopa YOBEK JE IYTHUK KPO3 BPEME MOXeE Ja ce
peayimsyje U IpyruM JIeKceMaMa Koje ¢y mpeaMeT oBor pana. Hajupe hemo ce ocBpHyTH
Ha KOHIICTIT YOBEKa Kao IMyTHUKA KPO3 BpeMe KOjU MOXKE Jla C€ BPAaTH y MPOILIOCT Koja
ce Hajla3u u3a Iera Ha MyTamu WM Ja OTHyTyje y OynyhHOCT Koja je ucmpen mera.
OBakBa KOHILIENTyaJIM3alja MPUCYTHA je Y IPHUMEeprUMa ca pa3IndIuTUM KOMOMHAaIjamMa
AHAM3UPAHUX TJIaroyia ¥ MPOCTOPHUX Mpesiora: eHr. pass through 12 time zones, cpm.
uhu y npownocm, epahamu ce Kpo3 6peme, nymoeamu Kpo3 epeme, omuhu y
6y0yhuocm.8
EHIJIECKH

1. You’d have to go back years to find a sequence of gigs as poorly attended as we’ve seen
recently: Frank Sinatra, Chesney Hawkes, Morrissey, Chris Rea, Lloyd Cole and Alice
Cooper all played to empty rows in Dublin.

2. Second, if a traveller goes eastwards halfway round the Earth he will have passed through
12 time zones and gained 12 hours with respect to GMT; he will meet another traveller who
has travelled westward and so is 12 time zones (12 hours) behind GMT.

3. Or had he recently passed through a time warp and thought he was back in the 70s?

CPIICKH

1. TlyTHUK KPO3 UCTOPH]Y U CAAIIHOCT, XaH/IKE je UCIHCA0 U OBe peud (...).
2. KysHner je Ha cpehy nojyierao UCKyIIewhy Ja uae U ajbe Y IPOIUIoCT, Y pa3nodsbe mpe XIX
BeKa: TOKyIIao je Ja mpoueHu pa3Boj y XVIII Beky, npu dyeMy je KOPUCTHO TPUITUIHO

® Taxolje u currarmom time traveller y enrneckom jesuxy.
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noysaaHe rpadukoHe eKOHOMCKOT pacta Exrnecke, koje cy mzpaannn Ounnc [Jua u B. A.
Konm.

3. 3a HEeKOJIMKO caTd MPOLLIU Cy KPO3 CBa BpeMeHa, CaMOyBEPEHO M 0X0JI0, J1a OU CTHIIIN A0
Kpaja WIK 10 BEYHOCTH, KAaKO OHU 30BY KPaj.

4. C pmpyre cTtpaHe, KIUMATCKH MOZEIH MPOTrHO3e oMoryhaBajy na ce ofe ganeko y OyayhHocT
W Jla ce MpopauyHa KakBe he BpeMEHCKe MpWiHKe OWTH, Ha MPHMEpP, Y HapeAHUX CTO
TOJMHA.

5. CxirymuaH y Hapydjy 4OBEKa KOTa je MPUTPIHO Ipe TOIUKO TOAWHA, OMCKyn ApuHrapoca
oceTu Kako ce Bpaha kpo3 BpeMe.

6. I'maBuu jynamu cy Anawm, EBa u Jlynudep, xoju mytyjy kpo3 Bpeme u nocehyjy pazmuuure
Meproze JbyICKE UCTOPH]E.

[Tojam O6yayhHOCTH KOHIENTYyalIH3yje ce Kao OPUjEHTHP, OJAHOCHO, OJAPEAUIITE
70 KOra TIojeIuHAll, Jp)KaBa WM KOJEKTHB Tpeba na mohy, Omio ma ce pagu o
Heonpehenoj wnmm Ttawno oapehenoj OyayhHocTH (roawHa, JIeUEHUja, MUJICHHU]YM,
y3pact). Jlekceme Koje y4decTBYjy Yy OBAaKBOj KOHLEMNTyalH3aldju Cy, Ipe CBera,
eHriiecka uMmenuiia road u cprcke nym u cmasa (eur. a road to the future, cpm.
nym/cmasa y 6yoyhinocm), ka0 ¥ aHaJIM3UPAHU TJIarojd y KOMOWHAIM]H C MPEIo3uMa
caapkaBama (eHr. go into the nineties, come into the nineteenth century; cpn. kpenymu
y 6yoyhnocm, uhu y 6yoyhnocm, cmuhu y 60my 6yoyhnocm).
EHIJIECKH
ROAD

1. France now offered Germany a road to the future not as part of a German-Soviet alliance or
as an American bastion in Europe, but as part of a European entity.
2. But the road to 1918 had been a troubled one.

GO

1. | do believe that er we go into the nineties the European Parliament will play an
increasingly important role, but this will be because countries and peoples will be asking for
it to play, to control the European Commission in Brussels (...)

COME

1. So that erm perhaps puts erm some of sexuality in a little bit of a historical context erm and
um | suppose coming into the nineteenth century though, nineteenth century, particularly
the second half of the nineteenth century, in large cities it was notorious for child
prostitution (...).

CPIICKH
nyT

1. To je mpuauka Ja pamrducTy ca camoM COOOM, jep TO OYHMIJICTHO jOII HHje ypaauia, U Ja
Tpacupa CBoj myT y OyayhHOCT.

2. 3HauW JiM TO J1a je UCKpeHOo camooOpahame jelMHN UcrpaBaH MyT Y HOBU MUJICHU]jyM?

3. Ownwm Ou mMorum 1a Oyxy ,.kapte™ 3a 3Be3AuH yo0aH MyT Kpo3 MpPBY JAeueHujy 21. Beka.
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CTA3A

1. Hesgecemno, 3ap He, ajik je XKUBOT Ca CBOjOM HEYHHIITHBOM TEKHOM Jla HACTABU XOJX IO
HOPMAJTHOj €Ta3| y OyayhHOCT jauu of cBera.

KPEHYTU

1. Kom3ymu »xeiau Ja jaraHCKy EKOHOMH]Y OCIIO0O0JM CTera W Jia MaxXxa HHBCHTUBHOCTHU
Jamanara, jep, Kako Kaxe, caMO Tako 3eMJba MOXKe J1a KpeHe y OyayhHOCT.

2. Op Tora he 3aBUCHUTH He caMo Ko hie BiagaT y HapenHe uyetupu rogune y [loaropuny, eh
kojuM niyteM he Llpua ['opa kpenyTn y OyayhHocT.

R

1. Hajuemnihe camu He OMpamMo myTeBe KOjuMa maeMo y oyayhHoct, peue.

2. 3uMu JaHW pacty, a Kaj aohe Hajayxw, 21. jyHu, moverak jera, OHJa ce OmeT uie Hu30pIo,
JaHu OWBajy Kpahu, HAeMO y 3UMY.

3. VY HoBu mmiienujym CA/Jl may 06e3 HOBOT MPEACEIHUKA.

CTUhHU

1. Crurao cam y 60spy Oyayhuocr. [llaseure nape!
2. Taxo caM cTHrao 10 cBOje ABaHaecTe TOAMHE U 32 CBOj Y3pacT IMao MHOTO 3Hamba, ajli caM
Cce 4yBao Ja Ta IoKa3yjeM IpeJl OLeM.

Hexu on aHanmm3umpaHux aOJaTUBHHUX IJIaroja KOPUCTE C€ y peaau3anuju
MeTadope YOBEK JE IIYTHUK KPO3 BPEME KajJa je y (oKycy MpOLUIOCT Kao Tayka Ha
IyTambM KOja ce HaJla3y M3a MyTHUKA Kpo3 Bpeme. OHa je 00M4HO OpUjEHTHP OJ1 KOora ce

MMOKPETHH EHTHTET KpeTameM ynasbaBa (eHr. the need to depart from the past).
DEPART

1. This sense of the need to depart from the past was reinforced by a prevailing sense of
gloom in certain intellectual quarters about the city; over time this informed the professions
of architecture and town planning in particular.

[TyTHUK Kpo3 Bpeme TUIHMUYHO ce Kpehe U3 cMepa MpOIUIOCTH Ka Ca/lallbOoCTH,
anu ce MeTa)OpUUKH MOXKE U BPATUTH Y MPOIIJIOCT HAMYIITaHhEeM TauKe CaJallllbOCTH Yy
KOJOj ce TPEHYTHO HaJla3y, YMMe CE€ 0O3HayaBa Ha3aJ0Bambe (ymecmo Hanpeo, 000CMo MU
Hazao y npownocm). IIpomutoct Taga MOXe Ja ce CXBaTW Kao MPOCTOP y KOMe ce
HaJIa3W OHO IITO je mpeBaszubeHo, 3acrapeno (camu he omuhu y npownocm koje cy ce
MAKo 2puesumo OpaHcanu, nomouape cy omuuiie y npouiocm, akmyenua eiacm he
3amo na npedcmojehum uzoopuma omukiu y ucmopujy), Wil OHO IITO j€ 3aBPIIEHO,

OKOHYAHO (nocmuenu cmo cjajan pesyimam aiu mo je éeh cada omuuiio y ucmopujy).
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OTHhU

1. Csakako, y CIMYHUM CITy4ajeBHMa, a OW ce OTKpWia CTBapHA Be3a Mopaino O0u ce oruhu
MHOT'0 /1aJb€ Y MPOLLIOCT HO MITO HAaM TO AOMYIITa HCTOPH]a.

2. He nahy nu chary, muammm ce aa he oBo OMTH camMo joll jeJaH HOB HeycmeX. YMecTo
Harpez, 0/10CMO0 MU Ha3aJl y TPOIIIOCT.

3. Hehe 6urtn 3nocraBibanm, oHmKaBaHu, npotepuBann. Camu hie ormhu y mponutoct xoje cy
ce TaKO TPYEBUTO JIPKaJIH.

4. CaBpeMeHH MIIMHOBH W YCIIOBH IO KOjHMa C€ JKUTO MEHa 3a OpallHo, MOTO0BAIN Cy
MOJHONPUBPETHUIINMA T1a Cy TOTOYape OTHIIIE Y ITPOIILIOCT.

5. Huxkana llpua ['opa y cB0joj UCTOpHjU HUje paauiia OBO IITO JaHAC PaJid aKTyellHa BIACT U
3ato he Ha mpencrojehum nzdopuma oruhm y uctopujy — uctakao je Cpha boxxosuh.

6. TlocTurmu cMo cjajaH pe3ynTar aid TO je Beh caja OTHIILIIO Y UCTOPHjY, & MU HACTABILAMO
nasee.

[poTHuname BpEeMEHCKUX HHTEPBaia Kao MPOJIAKCHE YOBEKAa KPO3 TC HHTEPBAIIC
(mepuoj, BpeMeHa, [aHH, TOJAMHE) KAao CPEIMIIbE TayKe Ha MyTalbd MOXE Ce
paNM30BaTH U MEPIATHBHUM [JIaroiuMma, Hajuenrhe y KOMOHHAIU]H C TPETIOrOM HCTOT
yeMmepemsa (enrniecku through, cpricku kpos).

EHI'JIECKHU
GO/THROUGH

1. | suppose Michael was quite a superficial person but to me he represented excitement and it
was a period | had to go through.

2. | had gone through a poor year in Test cricket and wanted to play in England to check out
my technique.

PASS/THROUGH

1. Today we are passing through a period which can perhaps be regarded as a disaster.

2. From Allexton to Medbourne is only five miles straight across the hills, yet we have passed
through a period of some three hundred and fifty years in the history of the landscape.

3. They struck the stone floor in points of pure whiteness. Figures moving through the dark
halls flickered like ghosts as they passed through these moments of light.

CPIICKH1
IMPORN/KPO3

1. TIlpouumm cTe KpO3 TEIIKe JaHe, ajlu caja, moj HoBoM Biamrhy curypHo he Outu Oosbe —
pexkao je Anekcanaap Kapahophesuh.

2. Mera nomzeMiba MOTY OUTH W HOBOIOCTaBILEHE CYyJIUje W TYXKHOIM, KA0 ¥ HOBH JbYJU

CpIICKe monuuMje, mTo Beh M3a3uBa HENMpHUjaTHE acolMjaluje Ha ,,0JJ0BHE TOJUHE" KpPO3

Koje je mpounia Mranuja cegamaeceTux, kaga je npemujep Urammje Ango Mopo o6jaBuo

par Mmaduju.

Mu Mmopamo mpohu Kpo3 Texak rnepuo/i, a Biaja HacToju Aa To OyJie mTo Kpahe BpeMe.

4. U mu cMO mpouluIM KPO3 TEIIKe TPEHYTKE, a Ce paayjeMo LITO Ce Caja CPIICKH Hapox
HaJIa3W Ha MyTY HOBUX OCTBapema.

w
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L4 HOermHO epeme U nOKpemHnu 406€eK

VY jenHoM MameMm Opojy mpuMepa M3 KOpITyca jaBHO C€ CiIy4aj y KOME ce
napanenHo kpehy Bpeme, w3 mponuioctd y OyayhHOCT, W 4oBeK. Y OBOM CIIy4ajy
TOBOPMMO O YETBPTOM CIIEHApHjy KpeTama BpeMeHa IpemMa Kome je TIOCTOJABE TPKA C
BPEMEHOM, IIpH Y€MYy Y KQaHOHCKOM CIIy4ajy YOBEK M BpEME Wy MCTOM OpP3WHOM, alii
yoBek Moxke uhm u cropuje u Opxke ox Bpemena (Klikovac 2004: 125-126). ¥V
npUMEpHMa U3 Halller KopITyca MoKasyje ce Ja BpeMe Kao IMYTHHUK MOJKE Jia JOCTHTHE
WK TIPETEKHE YOBEeKa KOju ce Kpehe kpo3 c¢Boj xuBoT (eHr. time is passing us by, cpr.
cmuene cy [ea] 2ooune). Tlparehu oapeleHe Ha30pe KapaKTEPUCTUYHE 3a HEKHU MEPUO/I,
YOBEK MOXeE J1a ce Kpehie HCToM Op3MHOM Kao BpeMe Ha 3ajeTHHUKO] myTamu (cpir. ufiu
¥y Kopak ¢ epemenom) win na npehe Behe pacrojame Ha 3ajeIHUYKOM MyTy (Cprr. uhu
(kopax) ucnpeo epemena). Mehytum, y oBakBuUM mpuMepruMa Tpeba UMaTH y BUAY Ja
mojaM BpEeMEHa METOHMMHJCKM O3HadaBa CTaBOBE, BPEAHOCTH, JOCTHUrHyha Koju y
JEIHOM TPEHYTKY MOCTOjeé y NPYIITBY M Ja je TOBE3aH Ca KOHICNTYaJH3allijoM
pa3BuTKa Kao kperama yHanpen (Klikovac 2004: 131).

EHI'JIECKHU
PASS

1. I'was actually | was aware that time is passing us by.

GO

1. Intimes gone by, there were always lots of hedge trimmings available at the beginning of
November, and it was easy to make a bonfire — with a big family you want a big bonfire.

CPIICKH1
CTUhN

1. Bananepa u [lepcona cTur.ie cy roguse.

245141

1. Tpeba caunHuTH NpOrpam, 030MJbaH M CTYAHO3aH, OHA] KOju fie mhH y Kopak ca BpeMeHOM
u OuTH npusarol)eH HalIMM yCclIOBMMa U oTpedama.

2. Hucnekrope, peue XoiMc, He Tpeba CMETHYTH C yMa J1a ¥ KPUMHHAIIM HAY Y KOpaK ¢
BpEMEHOM. 3a Hac je OUTHO J]a mAeMOo KOpaK HCIpe]] BpeMeHa.

3. LlpmwaHCcKkH je yBeK, IITO Y JUTEPATYPH HUjE YBEK U UCTHIIAHO, UIIA0 UCIIPE] CBOT BpeMeHa
1 yTHPAO HOBE ITyTEBE.
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W3 HaBeneHMX mpuMepa 3akibydyje ce J1a KOHIENTyalu3annja BpeMeHa momMohy
aHAIM3MPAaHUX eJeMeHaTa cxeme IIVTAIE y o0a je3uka MOYMBa HA HEKOJIHMKO
MeTaopHUYKUX ClieHapHja Koja oApakaBajy 1BOjaKy MeTaQOpHUKY KOHLIENTYAIN3alujy
OBOT JIOMEHA — BpEME C€ CTPYKTYpHpa HIIU Kao IMOKPETHU EHTHTET WIH KA0 OPHjeHTHUD
Ha IyTamM IOCMaTpaya Kao ITyTHHKa Kpo3 BpeMme. Bpeme ce Moxe KperaTu U3
nponutocTd ka OyayhHocTH, yHampena, kao W w3 OyayhHOCTH y NpOLUIOCT, mpema
rocMaTpavy KOju CTOjU Ha BPEMEHCKO] TUHHUjH. OBH CIy4ajeBU Pa3IMYUTO OCBETIHABA]Y
1ojaM BpEMEHa, Tj. Pa3IMuMTO HATJalllaBa]y MO3HIIN]Y YOBEKA KOJH BPEME JOKUBIbABA,
craB/bajyhin ra y akTuBHHjy (YOBEK JE IIYTHUK KPO3 BPEME) WJIM MACHUBHH]Y YJIOTY
(BPEME JE JIMHEAPHO KPETAWBE VHAIIPE][, YOBEKOBO IIOCTOJABE JE CTAJABE VY
CAJIALIEM TPEHYTKY M BPEMEHCKE JEJMHMIIE JOJIA3E JO BETCA KPERYRU CE U3
BYVRHOCTH IIPEMA BEMY). Takohe, moryha je u mHuxoBa KOMOHMHAIIMja Y KOME c€ U

BpEMC 1 YOBCK KOHHCHTyaJII/I3ij Kao IIOKPETHHU CHTUTCTHU.
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4.3.2. AKTUBHOCT

[Ipu kareropusanuju TMOjMOBAa y JIOMEHY aKTHBHOCTH OCJIOHHJIM CMO CE€ Ha
oapeheme koje maje 1. Kimukosar (Klikovac 2006: 140), nmpema koMe je MPOTOTUITHYHH
YjlaH OBE KAaTeropuje CympoTaH W KOMIUIEMEHTapaH MPOTOTUIY KaTeropuje crama, Tj.
NpeJCTaB/ba OHA] HAYMH IIOCTOjarba CHTUTETa YWjU j€ OH BOJBHHM IIOKpETad, KOjH
KOHTPOJIHIIE, KOjeT je CBECTaH M MPH KOME Cce Ha BUJbUB HauuH Kpehe. Y nmpumepuma
U3 Haller KopIyca Kao IPEICTaBHHUIIM OBE KATErOpHje jaBWJIE CYy C€ pPa3sHOBPCHE
AKTUBHOCTH TIONYT TPa/iibe, BOXKILE, IIOCIIA, paja, OTHopa, ociiobahama, Kpujymuapema,
KpUMHUHANIA, pa30oJbeBama, PEKOHCTPYKIHjE, IpUBaTU3AlHUje, MPHAPYKHUBAA
EBpornckoj yHuju, cripoBohema neMOKpaTth3anyje, Ka0 ¥ HU3 aKTUBHOCTH y oOjacTu
€KOHOMH]€, CIIOPTa, MpaBa M CII.

Ham npBu 1usb y OBOM OfI€JbKY OHMO je Ja OCBETJIMMO THIIUYHE CIIEMCHTE
aKTUBHOCTH KOjH C€ KOHIIETITyaln3yjy NmoMohy aHalW3MpaHUX KOMIIOHEHTH CXeMe
IIYTAWE, 63 TojeJMHaYHOT HaOpajama 3a KOje CBE BPCTE aKTHMBHOCTU BaXKe IOjeIUHE
Mmetadope. Kao mro ce MOro M mpeTHocTaBUTH, OBa aHalW3a MOKaszala je Ja ce
€JIEMEHTH TUIMYHE aKTUBHOCTH BEOMa JIAaKO JIOBOJIE Y BE3y Ca UCKYCTBOM KpeTama 10
nyTamH. UnTaB AMjara3oH pa3IMuUTHX aclieKkaTa TOT MCKYCTBA — 3alI0YHbAbe KPeTamba
u3 ojipeheHe Tauke, BPCTa MyTa KOJOM Ce€ CHTHUTET Kpehe, mpenaxkeme HU3a Tadaka Ha
nyTamH, Op3uHa KpeTama, Moryhe npenpeke Ha myTy, MoryhHocT oabupa pazauuuTHX
IyTeBa KOJU YCJIOBJbaBajy Op3MHY JOCTH3ama OJPEUINTa, J0Ja3aK 10 OJpeaullTa —
OJIroBapa pa3IMYUTHM KOMIIOHEHTaMa aKTUBHOCTH: OTIIOYMIbAlhy, HAaYMHY W3BOlema,
¢dazama, Op3uHN U3BOhEwa, Temkohama, 1 KOHAYHOM PE3yJTaTy KOJU MOXE alu U He
Mopa Ja Oyne JkeJbeHH LWJb H3Bohema akTUBHOCTH. PaHHMje ONMHCaHU YIaHOBU
MeTadopuukor cucrema CTPYKTYPE JIOTABAJA, HapouuTo MeTtadopa JYTOPOUHE
CBPCHUCXOJIHE AKTUBHOCTH CY TIYTOBAA U BeHE moaMeTadope, aleKBaTHO OIHUCY]Y
OBE HMCKYCTBEHE KOpenaiuje, a TOIMTO W3BOheme aKTUBHOCTH YBEK IOJIpa3syMeBa H
onpeheny mpomeny, kao HaapeheHa meradopa u3/Baja ce MOJMOBHO IPECIHKABaHE
[IPOMEHA JE KPETAWBE. C japyre cTpaHe, Kao M Yy JOMEHY BPEMEHA, Yy

KOHI_ICHTyaJII/ISaL[I/IjI/I CcJIEMCHaTa OBOI' JOMCHA jaBJBa cC MCTa(I)OpI/ILIKa ,[[BOjaKOCT, mITo
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3HAYM JIa C€ aKTUBHOCT KOHIICTITyaln3yje U Kao IyTOBAaHkE MOKPETHOT areHca Koju je
BPIIIU ¥ Ka0 MIOKPETHU CHTUTET Ca COTICTBEHOM ITyTamhOM.

ToxoM aHanM3e NPUKYIUBEHHX MpPHUMEpa KOjU Cy CBPCTaHU Y JIOMEH
AKTUBHOCTH, TIOKa3ajo ce Ja je peanu3anudja metadopa Koje Baxe 3a aKTHBHOCT
YOIIITE HAPOUUTO 3acTyIbeHa y oapehernm chepama (Ha mpuMep, aKTHBHOCTH BE3aHE
3a Ip)KaBy, EKOHOMHU]Y, MPaBo, CopT u ci.). OBe chepe MOry ce Ha3BaTH ,,00J1acTHMA"
JIEJIaTHOCTH WJIM HCKYCTBAa — Oyayhu nma Jbyaum CBaky CBOjy AaKTHBHOCT
KOHLICNTYaJIH3Yjy Kao KpEeTame WU IyTOBAWE, ,y YOBEKOBOM IIOJMOBHOM CHCTEMY
1ocroje ,,00J1acTU™ JeNaTHOCTH WM HCKYCTBa IOMYT HAayKe, IMOJIMTHKE, IPOCBETE,
NpHUBpe/ie U CII. Koje ce Takohe y BeJIMKO] MepH KOHIENTYalu3yjy Kao KpeTame*
(Klikovac 2006: 273). Umajyhu oBo y By, Y OCTaTKy OJie/bKa O KOHIICITYaJIH3aluju
AaKTHMBHOCTH OJUIYyYWJIA CMO C€ Jia JaMoO JieTalbaH [periel MeTapopudKux
MpecivKaBama Koja Cy €€ Y KOPIyCY NPHKYIUbEHHX IMpHMepa jaBwia y ojpeheHum
o0JyiacTMa JbYJICKE JICIATHOCTH, MOIMYT JIp)KaBe, EKOHOMH]E, IIPaBa, PEIUTHje U CIOPTa,
Oynyhu na cy ympaBo 3a OBE BHJIOBE aKTHBHOCTH IMPECIIMKABamha 3aCHOBAHA HAa CXEMH
[IYTAKBE HapOUYUTO 3aCTYIJbEHA, U TO y 00a je3uka. Ha mpumep, nako 3a meradope y
o0llacTu cropTa He MOCTOjU HHKAaKBa KOTHUTHBHA CIEHU(PHUYHOCT y OAHOCY Ha Beh
emabopupane meraope Koje Bake 3a aKTHBHOCT YOIIIITE, MOXe ce pehu aa cy oHe
JHMCKYpPCHO crienuuyHe, HApOYUTO Yy CPIICKOM je3uky. Takole, Ha mpumepy cropra
MOXE Ce BUJICTH IICJIOKYITHA CTPYKTypa peaiu3anuje META®OPE CTPYKTYPE JIOTABAJA
y HalleM KOpITycy, I1a je TO pasJior 300r kora cMo MeTadope y o0acTu crnopra, Kao

JPYTUX HaBeIeHUX 00JIaCTH JeNaTHOCTH, TOCEOHO pa3MaTpaliu.

4.3.2.1. PazymeBame nojma AKTUBHOCT
o AxmueHocm Kao opujeHmup

Hajnpe hemo ce ocBpHyTM Ha MeTadopuyka IMpecivKkaBamba Yy KojuMma je
aKTUBHOCT OpHjEHTHp, Tj. Ha MeTadopy JYTOPOUHE CBPCUCXOJHE AKTHUBHOCTH CY
[IYTOBAMA. Y ciy4ajy OBOT IIPECIINKaBamka, OTIIOUYNHAhe AKTHBHOCTH CTPYKTYpHpa ce

Kao 3alouyMmbamke KpeTama areHca Koju je BpuM (OTIHOYUIbABE AKTUBHOCTHU JE

[MOJIA3AK 13 TIOYETHE TAUKE HA MIYTABHU). Y CPICKOM je3UKY, U3 CKyIa JIekceMa Koje
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Cy TIpeAMET Hallle aHaJIu3e, oBa MeTadopa peam3yje ce IJIarojioM Kperymu, Hajuenrhe
y KOMOWHAIIM]jU C TMPEJIOrOM ). areHC KOjJH BPINM paamy Modyumke na ce kpehe, Tj.
3al0YMIbE AKTUBHOCT KOja ce KOHIENTYaln3yje Ka0 OrpaHu4eHU 2-11 POCTop (kperymu
y npusamuszayujy/ ocrobaharve/ uzepaory).

KPEHYTU

1. Osga menujcka kyha yckopo he KpeHyTH y MpHBaTH3aNN]y ¥ TaKO HA CBOjOj KOKH UCKYCHUTH
KaKo H3IJIe[]a OHO O YeMY je Jocajl CaMoO M3BELITaBala.

2. Ilo mumusemy renepana CaH MapTuHa, BOjcKa KoOjy je opraHu3oBao y MeHpocH, y
TIOAHOXK]Y aHACKWX IDIaHWHA, MOTJa je KPeHyTH y ociobahame camo ako je ca cobom
HOCHJIA TIOPYKY jeAHE 3eMJbe Koja je Beh mpornacuna He3aBucHocT of [llmanwmje.

3. Cokosuh cmatpa na he LpHoropuu Ha Taj HAYMH JAOCTOjaHCTBEHO U CIO00AHO KPEHYTH Y
on0paHy cBOje 3eMJbC.

4. Hajsehu pycku mpousBohau mileka u MIEYHHUX Tpou3Bona Bum-bui-/lan kpenyo y HOBU
mocao.

5. Tara je omMax KpeHYO y OCBajame HBEHOT CpIla M MUTAO0 je Ja Jiu Xxohe Ja urpa y meroBoM

bumy.

IlpBa ¢asza, 1j. mpBH €0 AKTHBHOCTH, JOKMBJbABA CE KAoO IMOYETHA TayKa
MyTOBama U cTora ce npoduuiie abiaTuBHUM npemio3nMa from y eHriieckom u 00 y
CPIICKOM je3UKy, KOjU c€ y MpUMepuMa jaBJbajy y KOMOWHAIIMJU Ca CHIJICCKHUM
riarojom start, oqHocHO, cprickuM nofiu. OBU IJ1arojiv 03HavyaBajy MoJia3ak u3 Mo4YeTHE
Tauke Ha MyTaH, alld HHUCY MPEIMET aHajiu3e Yy HallleM UCTpaxuBamy (IIPBA ®A3A
AKTUBHOCTH JE TIOYETHA TAUKA HA TIYTABM; enr. we started from square one, cpim.
novyemu obpayyn ca O6orewhy 00 opeanuzo08arba CUCMEMAmcKux axKyuja pawe

oujaznocmuxe).
EHI'JIECKU
FROM

1. Around the fermenters where wet aerosols of live material could escape we started from
square one, and designed a system to avoid contamination of workers so we went with
sealed units.

CPIICKH
O

1. 3aro cMo oOpauyH ca oBoM Oojiernhy Mmouesy 0O OpraHu30Bamba CHCTEMATCKUX aKIldja paHe
JIUjarHOCTHKE, U TO KOJ| TPH BPCTE KaHIIEpa KOje Ce HajilaKille MOTY W3JICYUTH, i 300T
KaCHOT Jieuerha TO jOII HUje YBEK TaKo.

Jenna onm  peanmzammja  MeTtaOpHUYKOT  TpeciTuKaBama  OTIIOUYUHHAIE

AKTHUBHOCTH JE TIOJIA3AK U3 TIOYETHE TAUKE HA TIYTABH jecTe U KOHIENTYaInu3aluja
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IIOYCTKAa AaKTHBHOCTHU Kao IIpaBJbCHA anor/noquHor KOpaka IIpU Kpe€Tamy, Y3
npoduIrcame Uba aKTHBHOCTH Kao OAPCAUINTA aIaTUBHUM mpemtorom (exr. first
step towards amassing wealth and power, initial strides towards the achievement of this

objective, cpii. npsu kopax ka nomupersy, noHemnu Kopayu Ka xanuierwy u cyhermwy).
EHI'JIECKU
TOWARDS

1. First, marriage as a legal institution developed, | submit, as an essential legal first step
towards amassing wealth and power by uniting partners with these attributes and endowing
with legitimacy their heirs so as to guarantee inheritance according to articulated and certain
principles.

2. However, after initial strides towards the achievement of this objective, progress faltered
and even reversed, as some member states in the 1970s took advantage of the safeguard
provisions of the Treaty of Rome to introduce restrictions on capital transactions which had
already, in principle, been liberated.

3. The first step towards success is, rather obviously, to get to your appointment in good time.

CPIICKH
KA

1. VYuumeHH MOYETHU KOpAIM Ka Xalllewhy U cylemy OUBIIEM jyrOCIOBEHCKOM MPEACEAHUKY
Munomesuhy

A pazymeBame Ou Tpebaio na Oye mpBH HAIl KOpaK Ka ociiobohemy.

3. He moxe MU ce 3aMepHTH J1a HUCaM YYHHHJIA IPBU KOpaK Ka MOMUPEHY (...).

N

3a yCHIeuIHoO o0aBJbame aKTUBHOCTH BEOMa je BaXaH HA4YHWH Ha KOjI/I he ce ona
HU3BPHIUTH. Y oM CMUCITY, ¥ KOHHGHTyaJII/I3aI_[I/IjI/I AKTUBHOCTHU KaO KpCTama areHca Ka
OJIPEIUIITY, jaB/ba CE€ MCKYCTBEHA MOBE3aHOCT M3Mel)y YCIEUTHOT MOCTH3ama Iijba U
o/ladpaHor myTa: MpU KpeTamy je 3Ha4ajHO KOja BpCTa IMyTa ce u3adepe — 0] ’eroBOr
KBAJIUTCTA, ITPOXOAHOCTHU, YAAJbEHOCTU O KCEJbCHE I[GCTI/IHaI_[I/Ije 3aBUCH U JOCTU3AHKC
OoApCAHnLITA. Kako 0Oum ce mnocrurao oO1Jb AKTHUBHOCTH, HOTpe6HO je O,[[a6paTI/I
O,Z[I‘OBapajth/I noyT, U3 4Ycra CJCAC IBa Moryha HOjMOBHa npecCiinKkaBamba: HAYMH
[IOCTU3AKA [IWBA JE TIYT KOJUM CE CTWXE JIO HEKOI' MECTA (Klikovac 2006) u
JIPYTAUMIA HAUMH [TOCTU3AA 1IAJbA JE IPYTAUMIN YT (Lakoff 1993).

VY mpumepuMa U3 Haller Kopmyca, oBe MeTadope peanusyjy ce MMeHHUIama
KOjI/IMa CC O3Ha4dYaBa IMPOCTOp IO KOMC CC Kp€Take BpHIU, U TO Y 00a aHaJIM3UpaHa
jesuka (y enrieckom road, path, y cprmckom nym). OHe ce dYecTo jaBibajy Y
KOMOMHAIMjU C aHAJU3UPAHUM QJJATUBHUM IpEAo3uMa KOju NpoduiInIly IUb WU
pe3yaTar Bpiiewma aktuBHOCTH (eHr. the road to success/improvement, the road towards

accepting the unacceptable, the best path to overcoming differences, cpn. nym ka
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VHUWMERY U Nammwama), a CpIcka UMEHHUIA nym W y KOMOWHAIMjU ca MPeJIoroM
cagpkaBama y (nym y kyamypnu umuy Cpbuje). Takohe, ako ce jaBe y KOMOWHAIH]H C
NPUICBOM, JOJATHO ce crneuu(uKyje BpcTa IMyTa, OJAHOCHO H-ErOBE NMPEIHOCTH HIIH
mane (enr. @ smooth and unproblematic path, cpm. rajoporcu nym, najepuxacruju nym,
SHAMHO MeNCU Nym).

EHI'JIECKU

ROAD

1. 'This is where we are now.' 6.2 'That is where we would like to be.' 6.3 'These are the steps
along the road to getting there.'

2. Carl Llewellyn had looked as secure as any pilot could be on National Hunt's casualty-
strewn road to success.

3. Most founders and managers felt that discipline was the first step on the road to all kinds of
mental, moral, and physical improvement.

4. This argument might have something in it if the road to fitness were hard and difficult to
achieve.

5. But internationally agreed carbon taxes, permits and rising global temperatures may push
the world along the road towards accepting the unacceptable.

PATH

1. ‘This session,” commented one of the community participants, ‘demonstrates that a dialogue
is the best path to overcoming differences.

2. By harnessing the wealth of experience already existing in the UN and Commonwealth, Ted
Dunn argues that there is a practical path to achieve disarmament and development through
a region by region approach with a long term aim of strengthening international law.

3. Instead of assuming that their development progresses along a smooth and unproblematic
path it is assumed that there have to be mechanisms and policies to overcome constantly
recurring disequilibria and attempts to gain some sort of balance.

CPIICKH
IyT

1. Ton cnoranom , Iyt y kyntypau umun Cpouje” y Munucrapctsy 3a kynrypy Cpouje jyde
je oxmpykaH cycper MuHHCTpa Kyntype bpanucnasa Jleunha ca HoBuHapuma.

2. Mucmunmu cmo pa cy uHnyctpuje XMUX Beka, ca ¢abpukama W AMMI-allMa, TapaHIyja
MpoCIepuTeTa U MyT y MIPOTpec.

3. He na nahemo HajOpxu myT Hero Aa Hahjemo HajeuKacHUjU MYT Ja MpUBaTU3alMja Oyxae
CHa)KHa MOJPIIKa EKOHOMCKHUM pedopmama.

4. CBecHu Ja OM 3HATHO TEXH MYT OHO pa3roBOp ca OHHMMA JHjaMETPATHO CYNPOTHUX
TIIEININTA, BEPYjy Ja O WIaK MOTJIO Jia ce aolje 10 3aje THUUKOT je3nKa.

Hauun oOaBipama akTUBHOCTH IOBE3Yyje C€ M ca IpaBIeM KpeTama 3a KOjHU ce
OJIITy4YH arc¢HC Kao IIOKPETHHU CHTUTET (HALH/IH [NOCTU3AKBA 1I1NJbA JE ITPABAILL KPETAH)A),
IIpY YeMy ce y IpUMEpHUMa U3 Halller KopIyca Iiaroiu go u u/iu jaBjbajy ca UMEHHIIaMa

KOje 03Ha4yaBajy NMyT M paBarll Kperama (eHr. the opposite way, cpm. npasay).
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EHI'JIECKU
GO

1. Will the Twelve' have established a relatively open trading relationship with the rest of the
world or will it, accepting that a common external tariff will remain, have gone the opposite
way and created a protectionist Europe what is often referred to as Fortress Europe?

CPIICKH
128514

1. Jomka ®umep wm3jaBuo je maHac y JIykcemMOypry Aa je HOTIHCHBamE CIOpasymMa o
cTabunu3anyju W NOpuapyxkuBamy Makemonuje u Epporcke yauje (EY) morahajy on
KalMTaTHEe BaYXHOCTH, jep je HBUME jaCHO TOKa3aH Ipasal] KojuM Tpeba mhu y perraBamy
npobnema Ha bankany.

Jesnuke peamusaumje Metagope JPYTAUMIM HAUMH TIOCTU3ABA I[WBA JE
JIPYTAUMJU TIYT OJHOCE CEe Ha NpUMepe y KOjUMa C€ Pa3jIMYMTH HAYMHH MOCTH3amha
[I1Jba 03HAYaBajy Kao KpeTame areHca napajaelIHiM WK IPYTaudjuM cTa3ama/myTeBHUMa
(enr. different paths to these common goals, cpm. uzabpamu opyeu nym). Kopucre ce u
Pa3IMYNTH aCMIEKTH UCKYCTBA C KPETamkEeM Kao IITO je MojaM 3a00MIa3HOT ITyTa, KOJUM
ce o3HauaBa Op)KM HA4YMH MOCTU3ama [UJba, & KOjH MOXE Ja MOJIpa3yMeBa U Bapame
(3a0bunasznu nymesu u cpedcmea Kojuma ce cueypro 001a3u 00 Yusba) WK TojaM Cliere
yAMIle Kao TyTame Koja He BOAM HHUKYyJa, KOJUM C€ O3HayaBa HAuyWH BpLICHA
AKTHBHOCTH KOjHM HE JOBOJH J0 MOCTH3ama cBpxe (Ha mpumep, every road that we've
been down has turned out to be blind alley).

EHIJIECKHU
ROAD

1. T think there’s almost nothing we wouldn’t try to make him better. So far, however, every
road that we’ve been down has turned out to be blind alley.

2. The return of socialism would be the ‘road to nowhere, a dead end’ at a time when
economic recovery was around the corner.

PATH

1. Following a review and development of the theoretical literature, the empirical work
proceeds along two parallel and complementary paths.

2. It may prove more feasible and profitable to set standards of language competence to be
achieved at certain levels and leave room for different paths to these common goals.

3. But here there was no statutory authority, and although there were several paths that
seemed to lead to a solution, none of them went the whole way.
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CPIICKH
IyT

1. Axo rpahanm He Mory nma mohy mo mpaBae y cymy oHaa cy npuHyheHn na uzabepy opyra
nyT.

2. bBp3o ce cTtBapajy nBe rpyne Oecenuuka. Jeanu cy 00pOeHH U HACPTJBUBHU, CMEJIH Ha PEYH U
0e3003upHH Yy TIpeIo3nMa, APYTrd MOMHUPJFUBHUjU, 00a3pUBH Yy TOBOPY, W BHINE CKIOHU
3200mIa3HMM MyTEeBUMAa W CPEACTBAMA KOojuMa ce 0e3 Oyke W pedud, HEBHIJFUBO alli
CUTYPHO J10J1a3H JI0 IUJbA.

Temkohe npu n3BoOhewy aKTUBHOCTH KOHIENTYAIU3Yjy € Kao HaWJaKeme Ha
npenpeke Ha myTy (TELIKORE Y U3BOBEHY AKTUBHOCTH CY MPENPEKE HA ITYTY). Y 06a
je3HKa TMOoCTOjH mapanena u3Mely mpempeke Koja ce Haja3u Ha MyTy €HTHTETa KOju ce
kpehe m Temkohe Koja crpedaBa peaiHM3alyjy aKTUBHOCTH: y CHIJIECKOM C€ OHa
Haruamiasa riarosiom block kojuM ce o3HauaBa cTBapame MpenpeKe Ha MyTy WiIH CaMOM
peujy obstruction (eur. block the road to realignment on the left, the path is littered with
obstructions), M0k y CpICKOM je3MKy MMaMO yOoOWdYajeHy KOJOKAIHjy C IMPUICBOM
mpHO8um, KOJUM C€ MMIUIMIUpA MOCTOjalbeé MHOIITBO NpenpeKa Ha MyTy (meswcax u
MpHOGUM NYM U31ACKA U3 Kpuse). Y CPICKOM jJe3UKy Harjacak MoO)ke OWTH Ha
CrpeYaBamy HEKE aKTHBHOCTH TAaKO IITO he JpYyru MOKPETHH areHC MOKYIIATH Ja jOj
npenpeun nyT (mehynapoona 3ajeonuya Huje HUWIMa yyuHuia 0a cmawe HA Nym
mepopucmuma).

EHIJIECKU

ROAD

1. But by focusing on the way party leaderships and their organisational structures block the
road to realignment on the left, Hall passes over the fundamental weakness of radical
culture in British civil society.

PATH

1. | come to the hurdle which I confessed at the outset I might find difficult to clear: why
collect first editions anyway, since the path is so littered with obstructions, difficulties and
bibliographical rubbish, and the pilgrimage is often attended with so much expense?

2. To add further confusion to an already muddled picture, the SEI (Secretaria Especial de
Informatica) is reported to have maintained the similarity examination and placed
bureaucratic obstacles in the path of importers.

CPIICKH
nyT

1. (...) Harmacuo je na rpahanuma CpOuje npencToju TeKak 1 TPHOBHUT MYT H3JIacKa U3 KpHU3e,
anmu, ga he naHW Koju jJonase, HapOYMTO IIOCIE BaHPEIHHMX W300pa, JIOHETH OWTHHje
ro6oJpmame (...).

140



2. Y MHOTHM 3amaJHAM U MUCTOYHO-EBPOIICKMM 3eMJbaMa JKE€HE Cy OKOHYajJe TPHOBUTH MYT
Oopbe 3a cBoja IMBMIM3AlMjcKa U TpahaHcKa mpaBa na Oyay y M3BPIIHUM U CBUM APYTUM
OpraHvMa BJIacTH (...).

3. MelyHaponHa 3ajeHHAIIA HUje HHUINTA YYMHHUIA Ja CTaHE HA MYT TEPOPUCTHMA - OICHHO
Jupxu JlnacTONp.

4. Jlp>xaBa Mopa Jla cTaHe Ha MYT OHUMa KOjU cy 3apaljuBaiu, a HuCy minahanu nmopese.

[Tocme cMpTH CBOje JKeHEe HUINTA My HHUje CTajajio Ha MYTY Ja y3Me ApYyry — Koja Ou ra cama

Masuia, OpHHYyIa ce 0 BeroBoj Kyhu.

o

YcnemHo o0aBibamkbe aKTUBHOCTH CTPYKTYpHpa Ce Kao KpeTame Hampes, Tj. 01
jemHe 10 Apyre Tauke Ha MyTambH y CMEPY OJpEAHMINTa, IMTO Ce omucyje Meradopama
HAIIPEJIOBAIE V U3BOBEKHY AKTUBHOCTH JE KPETAIE HAIIPEJl 1 YUMILEHU HATIPEJIAK
JE IPEBEHA PA3JIAJBMHA. OBaj pa3Boj npoduimimie ce KOMOHMHAaIMjamMa EHIJIECKHX
upeutora from, towards u to, ogHocHO, cprckux npezora 0o u do (enr. the move from
the trade’s dependence on small country watermills and windmills to larger merchant
mills, cpr. nym 00 udeje 0o npouszeoomwe nexa). Y npuMepuMa W3 Haller KoOpIryca
ropeHaBejieHa MetaopryKa MpeciuKaBama peansyjy ce u uspasuma to be on the road
t0 y eHrjIeckoM W 6umu Ha nymy y CPICKOM, KOJUM C€ HMIUTHIIMPA Hampeaak y
npubIKaBamy pe3ysiTaTy akKTHBHOCTH, JKEJbEHOM WK HexesbeHoM (eHr. he is on the
road to fame, cpn. Bokosul na npasom nymy oa ce oboeamu). Y CPIICKOM je3UKy Ha
OBaj HAYMH MPOIIKPYje 3HAYCHE U KOMIUIEMEHTAPHHU U3Pa3 Oumu Ha noia nyma, KOjum
ce o3HayaBa Jia je 00aBJbEH je/laH €0 aKTUBHOCTH U JIa j€ UCTO TOJUKO OCTAJIO Ja Cce
ypamu.®
EHI'JIECKU

FROM/TO

1. The success of Albion Mill marked the beginning of the move from the trade’s dependence
on small country watermills and windmills, often with only two or three sets of stones, to
larger merchant mills built close to centres of corn trading and importing.

2. To approach the military aspect is to move from relative certainties to what the old joke
calls ‘a higher level of ignorance’.

FROM/TOWARDS

1. The aim should be to move away from a subsistence standard of income in social security
towards one that allows older people to participate more fully in society.

® KomIuieMeHTapaH m3pa3 M3 IOMEHa KpeTama halfway moctoji u y eHrieckoM jesmky, amnd yK/bydyje
HMEHUITy WAy Koja HHje MpeIMEeT Hallle aHau3e; Takohe MpoIupyje 3Ha4emhe Y JOMEH aKTUBHOCTH (HIIp.
Testing for 14 year olds has been almost as great a disaster: the first pilot scheme was abandoned
halfway through at a cost of £8 million).
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TOWARDS

1. But legislation in 1987-88 has also brought an increase in moves towards more explicit
privatization by making competitive tendering compulsory for a wider range of activities,
including refuse collection, street cleaning and vehicle maintenance.

2. There was noticeable interest in moving towards greater cooperation with/utilization of
‘outside’ agencies, to produce tailor-made training that would satisfy the library's own
training objectives more effectively:

3. These provisions thus removed a source of grievance, but they did nothing towards solving
the fundamental problems of compensation and betterment, and the result proved extremely
costly to public authorities.

4. Now everyone is working towards the same end: the target is zero defects.

ROAD

1. 1think you can see we are on the road to recovery.

2. So, at the age of 31, instead of standing in court in a pinstripe making pleas in mitigation for
the Saturday night disorderly drunks, he is on the road to fame, suitcase and guitar in hand.

CPIICKH

OJyJI0

1. Ilyt ox uzeje 10 MPOM3BOALE JIEKA je CKYI U HeKa/Ia TPaje U 10 JeceT TOANHA.

IyT

1. 'Boxoswuh je Ha MpaBOM MYTY J1a ce 00OTraTH, TUM IIpe IITO j€ MyMoJbaK KOju TeK Tpeda aa ce
pacisera.

2. Kapagapauka mopoauiia BUHOrpazapa EjneHOBU oJHENaBHO rasjyje Ha UMamby JUHACTH]C
Kapahophesuh kox Jlemup Kanmje u Ha m1oOpoM je myTy Ja KpajbeBCKOM KOMITIIEKCY BpaTH
CTapH cjaj.

3. Tenepamau mupextop LUIl-a Munytna UrmaroBuh kaxke ga cy paheHa TeoTeXHHUYKa
UCTPaXHMBakba, XUAPOTeOJIONIKa HCTPAKUBAA JIOKALMja U Ja CYy Y TOM HHCTUTYTY Ha MYTY
J1a KpeHy y u3paiy rnpojexra ceux 80 pesepBoapa pa3HHX BEINYHHA.

4. Ty ce cTurio Tek Ha MoOJIa MyTa MyHheka Ap)KaBHE Kace.

Jom jemna wmanudecranmja meradope VUUIBLEHU HATIPEJAK JE TIPEBEHA
PA3JIAJBUHA jecTe H3pakaBamke OCTBAPEHOI HANpeTKa Yy W3BONEHY aKTHBHOCTH Kao
yIaJbEHOCTH O] MOYETHE TauKe MyTame WU OAPEAUINTA, KOja MMa BHIIE JCKCHUKUX
peanu3aija y npuMepuma u3 Hamrer koprmyca. OCTBapeHH Hampeaak MoBesyje ce ca
Iy>)KHHOM TyTa Koja je 70 Tor Tpenytka npehena (enr. the first step in the long road to
restoring her sight, cpm. pacmojawe na nymy ka jasnom cepsucy koje cmo npouiiu 3a
mpu 200uHe) WIN PacTojalbeM Koje je MpeocTalio JI0 oJpeauInTa kperama (eHr. to be a
very long way from the goals set, cpn. jow cmo danexo 00 moea da nanpasumo mo3ax).

OBa mojMOBHA TpeciuKaBama TOBe3aHa cy ca Meradopama JOCTUXKHO JE BIIA3Y,
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HEJIOCTW)XKHO JE JTAJIEKO, Kao U TPAJAIE ITPOLIECA JE TIPEBEHA VIAJGEHOCT (Rasulié
2006).

EHIJIECKHA

FROM

1. A further development from this idea is that of the totally enclosed chamber.
2. As a company and as individuals, we are still a very long way from the goals set at the
outset of TOP in February 1992 and much remains to be done.

TOWARDS

1. The Community has gone a long way towards achieving that central purpose; towards
taming nationalism without suppressing patriotism; towards sharing sovereignty without
destroying nations; and towards putting the magic of markets to work for society in a stable
democratic setting.

2. The two sides engaged in talks on Jan. 25, which appeared to go some way towards healing
any rift caused by the referendum.

ROAD

1. This change of attitude is significant, but there is a long road still to travel between the
discussion of these ideas in high places and their transmission into action at the level of the
village school.

2. In either case the initial statement is merely the beginning of a long road. The goals must be
debated and discussed until their true implications are appreciated, then their application
worked out in terms of the curriculum planning and development decisions they imply at
the various stages of the educational process.

3. Enough money came in by mid-March for Chris, a Courtaulds worker for 18 years, and
Lorraine to take Leannda to Boston for the first step in the long road to restoring her sight.

CPIICKU
O

1. Jow cMmo faneko of Tora aa HalpaBUMO MO3aK.
2. IbuxoB pajJ BeoMma je KOPUCTaH, ajH je JajleKo 0 OHOTa IITO je IOTPEOHO U jOII J1ajbe O
OHOTA MITO j€ JI0BOJHHO.

nyT

1. Aum Ouino 6M KOpEeKTHO MEPUTH KOj€ CMO pacTojame Ha MyTy Ka jaBHOM CEPBUCY MPOLLTH
3a TPH FOJMHE, HE CaMO KOJIMKO HaM j& jOII OCTaJIO J0 HICaTHOT.

Mepa y K0joj je aKTMBHOCT M3BpIIEHa Takohe ce MoBe3yje ca MyTeM KOjH je
areHc 70 TOT TpeHyTKa mpemrao (MEPA ¥V KOJOJ JE AKTUBHOCT W3BPIIIEHA JE TIPEBEHA
PA3JIAJBUHA). Besa usmely npehenor myra u Mepe y k0joj ce 00aBiba aKTHBHOCT BeOMa
j€ MPOJIyKTUBHA y MPOLIUpPEHY 3HaUeHha KOJ EHIJIECKOr IJiarosia go u riarona omuhiu,

uhu M cmuhu y CpIICKOM J€3UKy, C TUM IITO j€é HEOMXOJHO H3Pa3UTH IMPOCTOPHY
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TpaHHIly Kako OM ce KOHIICNTyalu30Baja Mepa H3BpIICHE aKTUBHOCTH. [ paHmIa
pacrojama Ha TyTamH KOja MoJpa3yMeBa Mepy O0aBJbEHE aKTUBHOCTH Y EHIJICCKOM
jesuky mpenusupa ce nmomohy mpuiora far (this time you went too far), cuararmama
Koje o3HauaBajy mabuny (Teller went to extreme lengths to rescue Part |) wiu
KoMOMHAIMjoM Tjaroja go ca mMenurom Step (to go one step further). ¥ cprnckom
je3WKy, OBa TpaHHIlA H3pakaBa ce MPHIO3UMa domie W dokie (Ookie ce cmuzno y
npunpemama), aJyIaTABHUM TpeIoroM 00 (0o ko2 munumyma ce cme uhu, uhu 00
He2upar,a) WIN TPWIOTOM OdleKo YWjOM KOMIapanujoM Wi mnpedukcamujom ce
umInapa cBe Beha Mepa wusBpliewa akTuBHOCTH (omuhiu najoame y caysicersy
ymemuocmu), y3 Moryhe crieniupuKoBame HalpeI0Bama Mo MyTalkbu HMEHUIIOM KOPAK U

NPUIO3UMa KOjU O3HAYaBajy NMpHOIMKaBake HEKOj TaUKu (omufiu kopak oasme).
EHI'JIECKHU
GO

1. When you were a child there was some excuse for you, but not now. This time you went too
far.

2. Indeed Holt saw it as a mechanism for controlling the curriculum and even went so far as to
suggest that the staff of the APU were concerned to promote desirable curriculum
development.

3. Some of those who followed in Schumpeter's footsteps in the 1950s went even further in
minimizing the popular role in a democratic system of politics.

4. The eavesdroppers are proving a serious problem for police in Sheffield, South Yorkshire.
A spokesman said: They have gone to great lengths to gather information useful to
criminals.

5. Teller went to extreme lengths to rescue Part I, but in the words of Robert Oppenheimer,
The programme we had in 1949 was a tortured thing that did not make a great deal of
technical sense.

6. For Gloucester to go one step further and actually stage the ambush so that his enemies
could be dealt with there and then would seem a logical refinement of the earlier scheme.

CPIICKH
OTUh1

1. PykoBoactBo bu-bu-Cuja je nmpuxsatuio PobepTcoHoBy *xanly u yrno3opuio Xamdpuca jaa

j€ OTHIIA0 CYBHUIIIE AAJIEKO.

Opanuyckuma Opnan (1947) oTuiia je Hajaabe y ClyKembY YMETHOCTH.

3. Y nocryniky ocaBpeMemaBama TeMe OTHIILIO Ce JIOTIIE Jla MalTeHe CBaka, U Haj3abaueHuja,
CpeJMHa UMa CBOI XamJieTa.

4. TlonyheHo HaM je ja 0eMO KOpak Jajbe M MpUXBaTUMO, pBu y Mcrounoj EBpornu, HOBH
CTaHJap/l KOjH 3BaHUYHO TIOYHLE JIa ce puMemyje 2001. roaune.

5. Bojko je, Bujehere, OTHIIA0 joIl KOpak Hampel W CKOPO HENOTPEIIUBO TPaBU
METEOPOJIOLIKE TPOrHO3€E 3a M0JIa TOANHE YHAIpe.

N
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Ja Hehy a maeM TOJIMKO JaIeKO Y OBOM O0jalllbemhy.

2. Jlokie cy HEeKM MEIWjU MILIH y IPOTarupamy IPHOrOpCKe HE3aBUCHOCTH T0OBOJFHO TOBOPH
naHammu HacoB y “Tlo6jean” mpeko Tpu 4eTBPTUHE MPBE CTpaHe, MOABECH MO OCBajarbe
aMIuoHaTa pykoMmeTamuna “bymyhHocT™.

3. H3HetuM CTaBOM MOKPEHYO je CYNITHHCKO MHUTame: 0 KOI MUHMMyMa ce cMe umhu y
MOMYIITakY Kaja je y MUTaby pacTypame COTCTBEHE APKaBHE 3ajeqHULE?

4. Tlopwuyhm cBaky TOCTOjaHy WCTHHY, TMOTpeOHO joj je Ja mae IO Herupama HajHIDKET

00JIMKa UCTHHE, HCTOPH]CKE UCTHHE.

CTURhHU

1. Ha panamoj cemnuin y ¢unujann Humke 6anke y Humry nerassHO je pa3sMOTpeHO U
JIOKJIE C€ CTHIJIO Y IpHIIpeMaMa 3a Mpey3uMame U 00aBJbambe IIATHOT MMPOMETa Yy CKIIamy
ca Beh moHeTnM mponmcuMa u oTyKama.

2. MuhynoBuh je rocte 00aBECTHO U O TOME JOKJIE C€ CTHIJIO Y MOBE3MBamky HAIlle 3eMJbE Ca
MeljyHapoIHUM OpraHu3aldjama.

Paznmuuure (ase y n3Bohemy aKTHBHOCTH CTPYKTYPHPAjy €€ Kao IpElaxkermhe
NOjeIMHAYHUX eTana Ha myTamH. Kao mTo je mpu yCMEepeHOM KpeTamy HEOIXOTHO
IpeNaxeme CPeANIIbUX Tadaka Ha IyTamH, Tj. CBUX Tadaka Koje IOBe3Yjy IMOYETHY
Tauky M OJApEIUINTe, TAaKO OBaKBa KOHLENTYyalH3aldja HMIUIMIHpPA HEOMXOIHOCT
o0aBibamba pPA3NMUNTHX IIOJAKTUBHOCTH Kako OM ce TOCTUITa KeJbeHa CBpXa
(HAHPEHOBAH)E Y N3BOBEBHY AKTMBHOCTU JE TIPEJTAXEIE ETAIIA HYTAI—LE). ®daza y
pa3BOjy aKTHBHOCTH MOXe J1a Oy/ie HarjaileHa UMeHHUIlaMa Koje UMajy 3Hauewme eTare
(enr. stage, phase, cpm. ¢haza) unu MojMoM Kopaka KOju je YCKO TIOBE3aH ca CeKBeHI[aMa
KpeTama, KOjUMa Ce O3HauaBa HAIpEIOBABE Yy OJHOCY HA JKEJbEHU LUJb aKTHBHOCTH
(enr. through the four steps of selling).

EHI'JIECKH
THROUGH

1. Ron Tiner takes you step-by-step through the methods behind figure drawing from the
imagination.

2. There’s a wide range of services offered by the NHS to help you through every stage of
your pregnancy, including regular ante-natal classes, designed to keep you well and to
prepare you and your partner for the birth and for looking after your child.

3. After hatching, larvae may develop through four larval stages into free-living adult male
and female worms and this can be followed by a succession of free-living generations.

4. Robert, you can come up and take us through the four steps of selling.

GO/THROUGH

1. The system divides a piece of project work into four basic stages. At first, teachers will have
to go through these stages quite carefully with the children, but eventually it is hoped that

145



the children will become independent enough to use the system, or one like it, by
themselves.

2. Conditions like the menopause where, in the past, women were told it was just a phase they
were going through.

CPIICKH
KPO3

1. Buiu cMO Ha BEIHMKHM HCKYIICHUMA, IPOJIa3HId CMO KPo3 (ase Tyre U pagoCcTH U UCIIPE
Hac je jour 00JpM IyT HEro IITO je OMo mpe XpBaTcke.

[MPORU/KPO3

1. Ilruhennuu koju cy mpouutu Kpo3 daszy mpunarohaBama y AOMOBUMa KaXKy Ja je TO
HajOOJBH HAUMH MIPUIIPEME U YKIIANamkha Y HOBY CPE/IUHY.

bp3una o0aBipamba aKTUBHOCTH IOBE3yje ce C Op3uHOM Kperama (BP3UHA
U3BOBEHA AKTMBHOCTH JE BP3UHA KPETAMBA). V NpuMepuMa y aHaIM3HPAHOM
KOpITyCY, y pealH3alMjd OBOT IMPECIUKaBamba jaBWIM Cy CE CHIVIECKHM TJaroyi go u
Cpricku ufiu, y KOMOMHALIMjU C TPUIOTOM KOJUM C€ O3HauaBa Op3uHa (uhu opoice y
peopme) WM ca W3pa30M KOjU O3HAYaBa IIOCTEIIEHO KpETame IyXK IyTambe,
MPaBJbEIHEM IM0jeIMHAYHUX Kopaka (eHr. let’s go step by step, cpn. uhiu xopax no
kopax). Ilpu kperamy ce Ha MyTamd MOTY jaBUTH HEKe Tayke Koje, kao ¢ase y
u3BOheHY aKTHBHOCTH, Tpeda 3a00uhu (Mopamo oa npeckouumo mwuxoge epewire).
EHIJIECKH
GO

1. Actually it's all very much easier to explain in pictures than to tell you how it works, so let's
go step by step, shall we?

CPIICKH1
128514

1. 3aro mopamo na maemMo MHOro Opike M cMenuje y pedopMe U Aa NPECKOYNMO HHXOBE
IPELLKE.

2. HWmam cMo Kopak 1o Kopak. Y TpH paszroBopa ca npejicjeiHIkoM KomTyHuIomM HanpaBuim
CMO OCHOBHE KOHType HoBe CaBe3He Baje.

OkoHYalbe aKTHUBHOCTHU KOHHGHTyaJ'II/BYje CC Ka0 MIpoJia3aK IMOKPETHOI' arcHca
KpO3 CaMy aKTUBHOCT KaO CaJp:KaTcJb, YUMC CC OHA 3aBplliaBa U OCTajC Hn3a EHTUTCTAa
koju ce kpehe, y mpomutoctn (OKOHUAWE AKTUBHOCTU JE MPOJIABAK AEHCA KPO3

AKTUBHOCT KAO OPUJEHTHP; enr. to go through a fairly similar transfiguration, cpm.
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npohu kpo3 nocao npubaswvara euze). OBakBa KOHLENTYalH3aldja OKOHYAA
aKTHBHOCTH MOXeE J1a yKa3yje Ha TO J1a je aKTUBHOCT JIyTrOTpajHa WM y U3BECHO] MEPH
HeTpujaTHA.

EHIJIECKHU

THROUGH

1. But these overall success rates are much higher than the pass rates at individual examination
sessions, because many candidates’ progress through the examinations is impeded because
they have to resit.

GO/THROUGH

1. Lord Peter Wimsey went through a fairly similar transfiguration.

CPIICKH1
KPO3

1. Beh cmo npona3wnm Kpo3 TakBe BPCTe MPOBOKAIMja U OKpIIaja ca OTHAJHUIKAM PEKIMOM.

[MPORU/KPO3

1. KomymOujuu, 300T pacnmpocTpameHOT KPHUMHHATA, HAPKOJUIIEpA W TEPOpH3Ma, MOpPajy —
xene Ju Aa myTyjy y EBpony — na mpol)y kpo3 My4aH, KOMIUIMKOBaH, CKyIl U HEM3BECTaH
nmocao MpuOaBbama BHU3E.

C 003upoMm J1a je BpIlEHE aKTUBHOCTH YBEK ycpeacpeleHo Ha mocTh3ame Heke
CBpXE, OCTBAapeHE IMJba AKTHBHOCTH CTPYKTYpHpa C€ Kao J0Ja3aK JO >KeJbEeHOT
onpenumTa (CBPXA AKTUBHOCTH JE OJIPEJINIITE KPETAWA). C apyre cTpaHe, pe3yaTaTt
aKTUBHOCTH HE Mopa Jia Oy/ie IJb KOME Ce TEeXHIIO KaJla je aKTUBHOCT 3aloveTa, ajiy ce
U OH CTPYKTypHpa Kao J0Ja3aKk 0 OApEAMIITa, Maja He HYXKHO kesbeHor. Ha oBaj
Ha4YuH HpO(l)I/IJ'II/IHIe CC I1IHMJb, PpE3yJaTaAT YOIIIUTC, OAHOCHO HCXOA AKTUBHOCTH
(KOMIIpOMHC, KOHCEH3YC, OJJIyKa, MOMHPEHE), KOJU MOXKe Ja Oyle YHUBEP3aTHO
noxesban (ycmex, crnaBa, cpeha, GorarctBo, moOena, 03qpaBIbCEE), WIN HEKEILCHU
pe3ynTaTr akTUBHOCTH (pacraj apaBe, KoJlalc eKkocucreMa, nHIMAeHT). Kao nnss Heke
AdKTHUBHOCTH, Ha OBaj HAa4YMH MOXKC CC€ KOHLCITYaJIM30BaTW M HOBAlLl Yy pPas3JInYuTHM
obnmiuma (3apaja, KpeauT U CL.).

VY mpuMepuMa M3 Halller KOpIlyca, OBakBa KOHLENTYyallu3alluja peajusyje ce
aHAJM3UPaHUM JIeKCeMaMma W3 Kiace aJJIaTUBHOCTU: Hajupe npemaioduma 10y
€HIJIECKOM U 00 U Ka Y CPIICKOM je3UKy, KOju MPO(QUIUIIY CBPXY aKTHUBHOCTH Kao

onpeaumTe Kpetama. OBU MPEIIO3N jaBJbajy c€ Y KOMOWHAIIM]H ca IPYTUM JIEKCeMaMa
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KOj€ HarJjaiiaBajy cBe INpeTxojHe ¢a3e y cnpoBolhermy aKTMBHOCTH KOja jeé O3HAueHa
Kao KpeTame arcHca oapehenum myreMm: ¢ riuarosom lead y enrmeckom (her US film
debut would lead to universal fame and fortune), omHocHO, 60dumu, dosecmu y
CPIICKOM je3uKy (kaogicrasare Kpueaya 600U Ka OUNAMEPATHOM U PeSUOHATHOM
nomupery), eHrJIIeCKoM uMeHuioMm route (a number of possible routes to ego-identity
achievements) wiu cprickom nym (nym 0o pewerba Kkpuse, nym Ka 030paeénmersy), Kao u
ca UMEHUIIOM yu/b KOJOM CE HArjaliaBa CBpXa aKTHBHOCTH Kao OJpeauIutTe (nroowe

cHaze, 0060/bHe 0a 080je bYOU NPOBEAY U 00 HAJOAbe2 YUbA).
EHI'JIECKHU
TO/ROAD

1. Figure 16.1 indicates a number of possible routes to ego-identity achievements.

2. Bloodstains led to big search.

3. Catherine, 23 — Mariette Larkin in TV’s The Darling Buds of May — hoped her US film
debut would lead to universal fame and fortune.

4. The de-categorising of pupils with special needs does not automatically lead them to full
social integration in an ordinary class.

5. Criticism should always be a positive move along the road to high profits.

CPIICKH1
JO/MIYT

1. V¥ oBakBHUM TpeHyLHMa IOTIIYHO MY j€ jaCHO KOJIHMKO ce 0Jlaro Kpuje y 0BOj *KEHH, a Y UCTO

BpeMe oceha Kako ce TOpuMHa M HE3aJOBOJECTBO H-ETrOBA JKMBOTA IPETBApajy y IUIOAHE

cHare, JOBOJbHE JIa JBOj€ JbY/IU MIPOBEIY U A0 HajIasber Uba, CaMO aKo UX JbyOaB MOBEXKE

Y TIOJIPKH.

Hberos 3anarax je 1a Boau pa3roBope Koju he 1oBecTu 10 pememna.

TBoje oJUTydHO U MyAPO PYKOBOJICTBO CITACHIIO j€ HAIlle HAPOE OJ1 YHUIITEHA U JOBEJIO HX

1o nodjene.

4. 3a 1o mro je yunnuo CpOuma Ha Kocmery, CrnoGoman Munomesuh Mopa aa oarosapa.
[Tokazano ce z1a je myT A0 peliemha KpU3e Ipyraduju, ajii HUMaJIo Jiak.

wmn

5. Jlak myT 10 HOBIA

6. Hajkpahu myT 10 Benuke 3apajye

KA

1. Cumypmuh je mMunUbema Aa caMO HWHIUBUAyaIH3alldja KPHUBHIIC 32 paTHE 3JIOYHMHE U

Ka)XIbaBame KPHBala BOJIM Ka OMIaTEpaIHOM M PETHOHATHOM ITOMHUPEHY, a YCIIOB 3a TO je
MPaBOCYAHA Capaiiba.

2. Xya Dwujanr je y paHujoj u3jaBu ommcana pasroBope Kao ,,remke”, anu je 3a All kazana na

,»YIIPKOC CIIOPOM HaIIPETKY, ITy3UMMO Ka KOHAYHOM JIOTOBOPY*“.

ITyT ka 0371paBIbeHY TEXKAK j€ U IPE CBETa HeTIPHUBIIAvaH.

Tpeba mocnatu NOpyKy J1a MOBpaTak U30ernLa Hje MpeTwha 3a BehnHcKy Hauujy. YpaBo

CYIIPOTHO, TO j€ jeJMHHU YT KA CTBapamy jeANHCTBEHOT, NHTETPATHBHOT JPYIITBA.

5. Pekao je, Takohe, 1a je OTBOPEHO TPXKUIITE MYT Ka MOOOJBINAKY XKUBOTHOT CTaHIapAa U
CMameHhy CHPOMAIITBA CBUX 36Majba CBETA.

6. Kopak ka jepTuHHjUM KpeauTuMa

Hw
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HOjMOBHO npeciukaBambe CBPXA AKTHMBHOCTH JE OAPEIUMINTE KPETABA
peanu3yje ce U HEKUM O] aHAIM3MPAHMX TJIaroja Koju ce KOMOMHY]jY C MpeIio3uMa y
oba jesuka (eHr. come to an arrangement, arrive at a consensus, cpm. ufiu ka
VHUWmerYy niaweme, 0ohu 0o npeoxkpema, cmuhu 0o ycnexa). I'maromu come, uhiu,
oohu W cmuhu jaBipajy ce ca aHAIW3UPAHWM aJIATUBHUM IpeIo3uMa, JOK ce Y
cllyd4ajy riiaroJia arrive paau o npemiory at.

EHT'JIECKHA

COME/TO

1. But Eastwood said: | am sure we can come to an arrangement whereby Kelley steps aside
for a while.

2. | think we also want to take into account er, the developments that are referred to in the
motion with respect of the Labour Party and if these developments take place we will
obviously have to examine that before we come to any decision on the matter.

3. They come to the recognition that being black places themselves and other black kids in a
similarly disadvantaged position (...).

ARRIVE

1. The former is mainly concerned with the achievement of goals, not overly concerned about
opposition and the costs of disturbance; the latter is more concerned to represent and
respond to diverse interests and is willing to arrive at compromises, if necessary sacrificing
policy goals.

2. NAEP went through an initial consultation with teachers and the general public in an effort
to arrive at a consensus on the goals of education.

3. | thank the Secretary of State for this concession, and | am sure that, with good will on the
part of the Government, we can arrive at a successful outcome.

CPIICKU
WRWKA, JIO

1. Xwutnep v BHErOBU MOMAarayy CBECHO M OPraHMW30BaHO CYy MILIM Ka ToMe Ja PoMme mOTImyHO
YHUIITE B HCTpeOe.

2. HMpeMo curypHuM KopaiyMma Ka YHUIITEHY IIaHETe.

3. To je cutyaryja y K0joj B 3HATE IIITA j& Balll KPajibH 1IUJb, &M HE 3HATE KOJUM IyTeBHUMA
TpeOa J1a uaerTe 10 mera.

JIORW/JIO

1. Ilurama THma Kako je HEKO AOINA0 /0 TOT yClleXa WM jOII rope IITa je 3alpaBo yCHex
HEMajy HUKaKBY CBPXY OCHM IIITO Pa30TKPUBAjy CTAPOMOJIHE Ha30pe OHOTa KOjH IUTA.

2. AKo je mpuieB MaKHjaBeIUCTHYKH BEKOBUMa CHHOHUM 32 OIIPaBllaBambe OeCKPYITyI03HOCTH
y JbYJICKOM MOHAIlamy /Ja Ou ce AOLLIO A0 JKeJbEeHOT LUba, Aa JIM je MOKYIIaj 1a Ce UMe
YOoBeKa KOje ce Hala3W y KOpPEHy TOT IpPHJEeBa OYMCTU OJI TAKBOI HAMETHYTOT MY rpexa
yHanpez ocyheH Ha npornact?

3. Cawm Ilynuma Paunh, Gnuzak kpajby, A01IA0 je 10 BEJIHKE MaTepHjaIHe JOOUTH.
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CTURW/IO

1. Osako mMoxemo Ja y3 momMoh MHUHHMAJTHOT pe3a W Ha OCHOBY KaMepe Koja Cc€ YBOAH Y
YHYTpaImBOoCcT TpOyxa Kpo3 nocebaH OTBOp YTBPAMMO KOjU Cy OpraHu moBpeheHu, omakie
MOTHYE KPBABJbCH-E U /1a 3HATHO Op)ke CTHUIHEMO 0 JjarHo3e — kaxe np bajern.

2. Ho, y TakBuM npminkama, OHM KOjH Cy Ha Manupy y yJI03U OTIHCAaHUX, MOTY M T€ KaKO J1a
mpeBa3ul)y CBoje CTBapHE CHAare 1 Ja CTUTHY A0 MTOJIBUTA.

3. OHaj KOju je CTHrao J0 HajBUIICT CTBAPAIAYKOT pe3yiTara MOpao je 3[pYKHTH CBa OBa
OpyXXja y JeAMHCTBEHY CTBapallauKy WHBa3Hjy.

4. HapaBHo ma A0 ycriexa HUICMO CTHIVIM TIpeko Hohu u 300T 100pe pexiame.

VY npumepuma U3 Haller KopIyca, HApOYHTO je 3aCTyIUbeHA KOHIICTITyaIn3allnja
BPEIIHOCTH Kao CBpPXE aKTHBHOCTH, KOja C€ CTPYKTYpUpa Kao OJPEIHIITE KPETama.
BpennocTu ce y comnujaiHoj MCUXOJIOTHJU U NeUHUIITY KA0 MOKEJbHHU TPajHU IUIBEBU
kojuMma ce Texu (Pavlovic 2009). Pa3nukyjy ce kako mpema canapikajy (HIIp. MOJTATHYKE,
MOpaJlHe, PEJIUTHjCKe, EKOHOMCKE), TAaKO U MPeMa HOCHOIMMA (HIIP. JIMYHE, COIUjaJIHE,
KYJITypHE, YHHBEp3alHE). YHHUBEp3aJIHE KOJICKTUBHE BPEIHOCTH TIONYT HCTUHE,
ci10601e, MHUpa, TMPaBJe MPEICTaBbajy BPSIHOCTH KOj€ JbYAH M3 PAIMUUTHX KYITypa
UCTUYY Kao HajBaXKHUje y CcBakogHeBHOM xuBotry (Tabs 2013). VYcmocrarspame
BPEIIHOCTH KO YOBEKA WJIM y HEKOj CPEIMHH MOopa3yMeBa yiarame oapeheHor tpyna,
Tj. HU3 aKTUBHOCTH KOje Tpeba 00aBUTH, Ma C€ Y TOM CMHCIY MpoHana3u Be3a uzMely
HCKYyCTBa C KpeTameM II0 IyTalkbl W eJeMEHaTa OBOT JIOMEHa. Y CKIaay ca
ne(UHHUIINjOM BPEIHOCTH Kao IMJbe€Ba KOjUMa C€ CTPEMH, JaCHO j€ 3aIlTo Ce Yy
MpUMEpPHUMa U3 Haller KOpIyca OHE JOMHHAHTHO KOHIIENTYAIN3Y]y Kao 3aBpIIHA TayKa
Ha MyTaWkU KOjy TOjeAMHIU, KOJICKTHUB WX JAPKaBa TEKE J1a JOCTUTHY KAo MyTHHIIH.

Kao u y panmje onucanum ciydajeBuMa KOHIETITyaJIn3alyje 1ujba aKTUBHOCTH
Kao OJpeAMINTa, OBa MCKYCTBEHa KOpeialuja JEKCHYKH Ce pealln3yje aJIaTUBHUM
npeano3uma (t0 u towards y eHrieckom, xa, npema u 00 'y CPIICKOM je3UKY) KOjuMa ce
npoduInIIe 1Jb, OJHOCHO BPEITHOCT Koja ce moctuxe (eHr. peace, freedom, truth, cpm.
ucmuna, mup, c1obooa, épauna, npasoa). Ilpemnos3n ce 4ecTo jaBibajy y KOMOMHAIU]H
ca aHaJIM3UPAHWM MMCHHIIAMa KOjHMa Ce O3HadaBa MPOCTOP KOjH TMOKPETHU CHTUTET
npenas3u (enr. road, path, cpm. nym, cmasza). OcTBapuBame BPEAHOCTH Kao JI0JIa3aK 0
OJIpeuIINTa Takohe ce MOXKE M3pa3uTH aHATU3UPAHUM AJIATHBHUM IJIarojuMa y oba
je3WKa, ¢ TUM IIITO Ce Yy CIIy4ajy Tiarojia arrive muss npoduiuiie npemiorom at (arrive
at a particular combination of virtues), a xox cprckux rimarona oofiu u cmuliu

aHAJTM3UPAHUM aUTATUBHUM TIpeutoroM do (0okiu 0o ucmune, cmuhu 00 mupa).
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EHI'JIECKU
ROAD/TO

1. But now that the road to peace in Cambodia once more looks at risk, the country needs the
world’s attention again.

2. Individual liberty and the roads to freedom.

3. It strengthened his conviction that there exists in man’s nature an undying capacity to break
through the barriers of error, and to seek the road to truth (Pacem in Terris 158).

PATH/TOWARDS

1. The sing-song accent came to a stop and he shook my hand and let himself out, a grey man
in grey clothes following his own informal idiosyncratic path towards the truth.

TOWARDS

1. The acceptance of discipline is probably the greatest step towards freedom a man can take,
and nowhere is this so true as in smallholding.

2. For President Saddam Hussein's apparent move to clear the way towards peace, is being
seen here as a cynical bid to try to dilute western opposition against him.

ARRIVE

1. Just as Clelia's particular combination of virtues could never have been arrived at by fraud,
so this room could never have been created out of ignorance or servile imitations.

CPIICKH
ITYT/KA, TIPEMA, 10

1. Ja 3amcra cMarpaM J1a je MyT Ka MHUPY, MyT Ka ¢j1000/1u y Pycuju TECHO CIIOjeH ¢ UMEHOM
NpEeACEIHHUKA JeJbLINHA.

2. MopepHor 4oBjeka cBakako je JlekapT ca cBojoM IyOOKOM WHTENEKTYyaTHOM PEBOIYIIH]OM
Ha MyTY YOBjE€YaHCTBA NMPeMa UCTUHU H PazyMy.

3. Moja cynbuHa 1 MOj myT A0 TIpaBje, Kaxe OH, HajOOJbe WIYCTpYjy paa Oupokpartuje u
JUIIEMEPCTBO CyCTBA (...).

CTA3A/KA

1. Ilyr mo cnobGoze je nyr u mykotprnad. He nmoctoje yrabane crase Koje Bojie Ka 1b0j.

JORU/A0
1. Ha to cy mactupu oaroopuiu: Ox, boxe, naj Ham Bony a Ao cpehe hemo cBojum pagom
camu nohmu.

2. Mopate na oTKpHjeTe OHO IITO jeé KOHCTaHTHO M KOHA4YHO, Ja cBojoM cBemihy polere 1o
MPaBUX BPETHOCTH, a HE CaMO Ja UX NPET03HajeTe ca OHUX HEKOJIHMKO 4UyJa.

CTURW/JIO

1. Mupno hemo u y3 Hajmame Moryhe xptBe cruhu 10 Mupa, noaao je Komrynuna.
2. Haxko ce ciaBa )XMBOTa CacTOjM y OAPHIAY O] BJIACTH, MOTPEOHO j& JONMPHUHETH J1a Ce U3
cajianime ,,yCTUCKE (haze™ CTHrHe A0 cI000/1e.
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[TocebHO BaxkHO Yy Tmporiecy (GOpMHUpama COINCTBEHHX BPEIHOCTH jecTe
MpOHATAXEHhe CMUCIIA JKUBOTA Tj. CYIITHHE CBOT Orha, Koja ce Kao U 0CTajie BPEIHOCTH
KOHIICTITyaIM3yje Kao OAPEAUIITe 10 KOT ce Jojia3u Kperamwem (eHr. arrive at their
sense of themselves; cpn. nym xa camom cebu/ceome ja/ynymaprwem, ooku 0o camoza
cebe).

EHI'JIECKU
ARRIVE

1. Marx never interested himself in how individuals arrive at their sense of themselves or in
what motivates them to behave well or badly. Marxism has no psychology of experience, an
omission which warped its radicalism from the outset.

CPIICKH
IIYT/KA

1. Tlpoyia3He CTaHMIIC Ha KETOBOM MYTY Ka caMOM ceOM M OTKPHBaWmY CBOT BJIACTUTOr Ouha
Ousie cy BarHepujaHCTBO, HUYEH3aM, aHApXU3aM, aHTUKOJIOHH]jaIi3aM, aHTHKAITUTaI3aM H
Kao TIOCNe/Ika Jby0aB U HajBehe pazodapame — COBj€TCKH KOMYHH3aM.

2. Ha myTty ka cBoMe ja, Ka U3BOpHMa TOpeKJa U MCTUHE, bekeToBe (urype mpoiaze Kpo3
TMypaH Mpeeo ITo ce npocTupe u3mehy pohema u cMpTH.

3. [yOuny Hamrer 6uha My He TIO3HAjeMO, Ka YHYTapHheM BOJIU TajaHCTBEHH IYT.

[IYT/TIPEMA

1. OH oTkpHBa NPOLUIOCT ¥ CAaJAalIKOCT HALIET TJaBHOI I'paja, KOpUcTehM MaITy U CHOBE.
IIyT mpema ce6w (...).

JIORU/JIO

1. Kowman je mpuya o cBUMa Hama, HOCH TOPYKY Ja je Jby0aB MoKpeTay cBera U kKako aohu ao
camora cebe, pekina je Jenena [omy6osuh.

Kao onpenuire kperama 4eCTO ce KOHLENTYaIU3yje W MJICOJOrHja, U TO Kao
Tayka JI0 KOj€ J10J1a3u MOKPETHU CyOjeKaT KOjH je MpaKkTUuKyje (IojeIuHall Ui apkaBa).
Y HekuM crydajeBUMa HJACOJOTH]E C€ U3jeHadaBajy ca BPEIHOCTHMA KoOje
npeacTasibajy (Hnp. Tpebano je nnamumu yeny 0a 6u ce cmueio 00 COYUjaruma Koju
je mpasoa u cno6ooa). Kao um y paHUjUM clydajeBUMa, Y pealu3aldju oOBe
KOHIIETITyaJn3alije MPOAYKTHBHE Cy KOMOWHAIHWje aJJaTUBHUX TMIpeyiora u
aHaTM3WpaHuX WMeHuila u Tiarona (enr. road/paths to socialism, cpm. nym «ka

CaspemMenom KOMYHU3MYy, cmuhiu 0o coyujaruzmay).
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EHI'JIECKU
ROAD/TO

1. To justify this (...) Stalin presents the argument that the whole world is moving forward to a
new stage on the road to socialism (...).

PATH/TO

1. Moreover, the emergence of countries pursuing rival paths to socialism (...) stirred new
criticism of Moscow's claim to be the infallible source of the socialist creed.

CPIICKH
IIYT/KA

1. IIyT ka caBpeMEHOM MAaTPHOTUIMY
2. (..) vBrpagmiia paToM OIyCTOIICHY 3€MJbY WM YCTOIWYHIIA COIMjau3aM, Kao MyT Ka
KOMYHHU3MY.

CTURW/ZIO

1. Tpebano je aTuTH LieHy Ja OU ce CTHUIJIO A0 COLMjain3Ma KOjH je mpaBja u ciiodoxna (...)
2. Ila, moueno ce ca Hoom PTC u 3acajn ce cTHIJI0 A0 HOBOT MMaTPHOTH3MA.

KA

1. Ka komyHusmy he ce ycmeputn y EHriteckoj rie je panuo y npeaysehy Epment u Exdrenc.
2. A ,npaBibeme TpahaHWHA™ W KOHTpOJIA KAaKBY OUYMIJIETHO MpPWXKEJbKYje Halll MCTOpHYap
YMETHOCTH, Ka0 U MOJIUTH3AIHja KUBOTA, YBEK 3HAYM 320KPET KA TOTAITUTAPU3MY.

[{nsb akTUBHOCTH MOKE OWUTH M YCIIOCTaBJbame oJpeheHor oaHoca kao dopme
NpYIITBEHE UHTEpaKluje u3mel)y nojenunana, rpyna Uiy eHTUTETa, MONYyT Pa3IunduTUX
BpCTa Be3a, MpUjaTeJbCTBA, Opaka, capalime, Hecapaame, cBaha, 100pocycencTBa U CIl.
Y mpumepuma H3 Halller Kopiyca, HacTajame OJHOca Takohe ce CTpyKTypHupa Kao
OJIpE/IMINITE TMyTOBala TMOjeauHNa WK, dernhe, apkaBa (OJHOCH CY OJIPEJMILTE
KPETAHA TTOJEJIMHIIA/IPKABE). Y TOM CMHCITY, OJTHOCH Ka0 OJIPEIHUIITE CTPYKTYPUPA]Y
Ce a/UTaTUBHUM TIpeiao3uMa towards y eHrJIeckoM U ka U 00 'y CPIICKOM je3UKY, OMII0 y
KOMOMHAIMjU ca aHAM3MpPAaHUM HMEHHIIaMa KOjeé O3HauaBajy MPOCTOp MO KOME Ce
Tpajekrop kpehe (enr. the path towards peace, cpn. nym xa dobpocyceocmsy) wiu ¢
Pa3IUYUTHM TJIAroJIMMa WM UMEHHIIaMa MOBE3aHMM C MCKYCTBOM KpeTama (eHr. the
greatest step towards freedom, the move towards cooperation, cpm. xpenymu ka
KOONnepamugHujem 00HOCY, NP8U KOPAK Kd Capaorll).

Haunn nocTtuzama nusba MoBe3yje ce ¢ MyTeM KOjuM ce I0JIa3H 0 OJPEAMIITA

IIOCTH3amka OJHOCa (HALH/IH YCIIOCTABJBABLA OIHOCA JE IIYVT KOJUM CE CTWXE O
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HEKOI' MECTA), kao y mnpumepuma the road for friendship and co-operation y

EHIJIECKOM U NnYm KOHCMPYKMUBHE Capaorse 'y CPIICKOM.
EHIJIECKHU
ROAD

1. The opening of the road for friendship and co-operation between us and the Soviet Union,
he said, is directly related to opening a road for peace and unification of the Korean
peninsula.

2. World's leading industrial powers have agreed on 18 joint research projects in key areas of
new technology. The move towards cooperation stems from the Versailles summit last June
and is one of the few positive initiatives to come out of the seven-nation meeting.

CPIICKH1
IyT

1. V cnyuajy bamkana, To je mMyT KOHCTPYKTHBHE capanme uisMel)y napikaBa perwosa,
MIPUXBATAHE EBPOIICKE UICj€ M EBPOIICKUX BPEIHOCTH

2. Espoma kao ga y cBeMy UMa cropeany ynory. To, cBakako, Huje myT Ka J100pOCYyCeICTBY,
yera cy cBecHU U y Mocksu u 'y bpuceny.

3. Koxa jon u3 Tupane nmopyuyje 3emspama bankana na He wcTpajaBajy y CTapuM JIOTOpHMa
HeTpHujaTeJbCcTaBa M HEe MHUHHpajy Iyr mMyT A0 OAHOca Koju he ocuryparu 06e30emrHOCT
pErHoHa ¥ YYHMHUTH baakaHCKO MOIyoCTPBO HOPMATHUM JIEMOKPATCKUM ITPOCTOPOM (...).

CTA3A

1. (..) cama, mpe cBera Kpo3 IHjaior, MOpajy Ja ce Tpake cTa3e 3a HOBa MPUOIMKaBarba
u3Mely Jbyu pa3nuuuTe HAIMOHATHE MPUTIAIHOCTH.

KA

1. ,Amm cMatpamMo Jia MocToju MOTyhHOCT 3a HOBHM TO4YETaK; Ja KPEHEMO Ka OJmKeM,
KOHCTPYKTHUBHHjE€M, KOOIEPAaTHBHUjEM OTHOCY KOjU MOXe MOKpeHyTH CpOujy Ka eBpo-
aTJIAHTCKO] 32jeTHUIN U WHCTHTYIIHjaMa KOje HIly y3 TO™, peKao je BUCOKH 3BaHUYHUK.

2. HampaBunm cy nOpBHM KOpak Ka capaimH, all capagmba camMa Mo cedu 3axTeBa
WUMILIEMEHTAIN]y, n3jaBuiia je 3a PojTepc mopTmapos riaBHOT TyKHola Xalikor TpuoyHana
®nopaHc ApTMaH.

AHanu3upaHu TpUMEpH TOKa3yjy Ja c€ aKTUBHOCT y €HIJIECKOM U CPIICKOM
JE3WKy BeoMa HMCIPITHO KOHIENTYyaln3yje Kao MyTOBamke MOKPETHOT arenca. Mehyruwm,
BEOMa je 3aCTYIUbEH W JIPYyrd Clydaj, y KOME j€ camMa aKTUBHOCT WU HEH IUJb

IIOKPECTHU CHTUTCT.
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L4 HoxpemHa aKkmuerocm

VY ckiagy ¢ IpUCyTHOM JIBOjaKOM METa(hOpUIKOM KOHIETITYaTH3aIijoM, U caMa
aKTHUBHOCT, @ HE CaMO HEH BPIIMJIAL], MOXE Ce CTPYKTYPUPATH Kao MOKPETHU €HTHUTET.
Kaga ce akTtuBHOCT mocMaTpa Kao TIIOKPETHH CHTUTET, (OKyC je Ha HHEHOM
OTIOYUHHAY, TOKY U OCTBapemYy, Tj. 3aBpIIETKY. Kperame aKTHBHOCTH MOXE Jla Ce
0JIBMja Ha JIBa HAYMHA: W3 IPONLIOCTH Y OyayhHOCT ¥ 3 Oya1yhHOCTH y MPOILIOCT.

Kana ce akrtuBHocT kpehe Hampen, w3 mpouutoctd y OymyhHOCT, moderak
aKTUBHOCTH OJITOBapa MOJACKy M3 IMOYETHE Tayke MmyTame (OTIIOUNHABE AKTUBHOCTU
JE BEH TIOJIA3AK U3 TIOYETHE TAUKE ITYTAKBE). OBO MeTadopHyKO MPECIUKABABE Y
NpUMEpHMa U3 HallleT KOpIIyca peain3yje ce abJaTUBHUM IJIarojioM kpenymu (nocao je
kpenyo). TOK TOKpEeTHE aKTHBHOCTH OIKCYje C€ JBeMa KOMILICMEHTapHUM
MmeTadopama: HAIPEJOBAWE V U3BOBEHY AKTUBHOCTHU JE HEHO KPETAIE HAIIPE]
(work would go ahead) u HABAJIOBAKBE V U3BOBEWHY AKTUBHOCTHU JE BHEHO KPETAKE
YHA3AJ (nocnosu he uhu ynaszao), a 6p3uHa n3Bolema akTUBHOCTH CTPYKTYpHUpa Ce Kao
6p31/IHa BCHOT KpeTama (EP3I/IHA MN3BOBEKHA AKTUBHOCTU JE BP3UHA IBbEHOI" KPETABA:
enr. the conversion of Empire into Commonwealth went far faster than was prudent,
cpn. uzepaoma objexama y Kpamesy ude cnopo). Ilpapail kpetama aKTHBHOCTH Takole
MOJKe J1a UMIUTUIIMPA BEH TOK (peakyuje gehiuncke jagnocmu uuiie cy y cmepy noopuike
u oxpabpuearba) WA Pa3Boj y BUILC NapaJeIHUX aKTUBHOCTH (pad he uhu y nexonuxo
npasaya). [lapaneiaHu TOK JBE aKTUBHOCTH KOHIICTITYaJIU3yje Ce Ka0 HBHUXOBO YIMOPETHO
kperame (enr. acquiring these advanced linguistic skills goes hand-in-hand with the
study of the culture of France, cpm. npecosopu u wmpajx udy 3ajeono), a pa3nauauTo
OJIBUjarbe¢ aKTHBHOCTH Ka0 HUXOBO KPETame y pa3iHuuToM mpasily (various initiatives
were goingin different directions), mTo ce Moxxe ommcatd MeTaQOPHUKUM
npeciuKaBamuMa MMAPAJIEJIHA TOK JIBE AKTUBHOCTH JE BUXOBO VIIOPEJIHO KPETAME,
PA3JINYUT TOK JIBE AKTUBHOCTH JE IBUXOBO KPETAE V PA3JIMUUTOM ITPABLLY.
EHIJIECKHU

GO

1. He believed that work would go ahead, although it would be delayed and might take until
2004 to complete.

2. It was the main reason why the marriage was never to take place. For the moment, however,
negotiations went ahead, and seemed to go well.
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3. Like all withdrawals, the conversion of Empire into Commonwealth went far faster than
was prudent or planned, thanks to American impatience, and to the hostility of the
Communist and the Third World states.

4. It is still uncorrupted and the hope is that it can now generate the rebirth of German myth.
The destruction of Greek tragedy went hand in hand with a nullification of Greek myth and
a degeneration of the Greek national character.

5. Acquiring these advanced linguistic skills goes hand-in-hand with the study of the culture of
France — mainly of its literature, but also of its cinema, and of modern French society and
politics.

6. It also underlines one of the main reasons why community education did not become a
radical movement for social change. Not the lack of direction but the fact that the various
initiatives were going in different directions!

CPIICKH

KPEHYTHU

1. Hnak, mocao je KpeHyo U IurapeTe cy noyelie Aa CTHXKY NpBO U3 MakenoHuje, ¥ TO y3
npehyTHy [03BOJTY TaAAllllbUX CPIICKUX BIACTH.

2. TIpso he ce ocmocobutu 3a caobpahaj ga Ou MOTOM KpeHyJa U TeMeJbHa PEeKOHCTPYKIH]a.

3. Mehyrtum, cBaka peakiuja BiajJe je U30CTaja, a, IMITO je jOII TOpe, KPEHYJIO je MpaBiame
HOMCHYTOF YrHa, 3aTUM HeyMCCHC miajie, 4ak u HpCTH)e.

NhNn

1. Bawma je cpeha 1ok cTe HexkemeHHM a mmociie he mociaosu mhu yHaza.

2. OgroBapajyhu Ha KpUTHKE OMO3MLMje Aa u3rpaima oljekata y KpaseeBy mae croopo,
MapxoBuh je moiceTHo 1a je moTpedHO HaNpaBUTH 3aITUCHUKE O mporieHu mrere 3a 16.000
o0jekara.

3. Opyxane cHare Jyrocnasuje cy Ouse Ha TOOpOM MyTy 3a yJa3aK y €BPOICKY CHTYPHOCT H
MOPOJUILYy HaIMja U ja OMX JIMYHO BOJIEO Ja BUIMM KaKO TO MPUOIMKAaBame HAe KOPaK 1o
KOpak M Kako ce us3rpaljyje mosepeme n3mel)y maptaepcTsa 3a Mup u Jyrociasuje.

4. 300r nmpuTHCaKa KOjU Cy CTH3aJIM ¢ MHOTHX CTpaHa, MpOMeHe y JalaHy MILie Cy Mmy>KeBUM
KOpakKoOM: TPCHYTHH IIOMAK, I1a SaCTOj, a OHJ4 4YaK W IIOMakK yHa3sasl.

5. Pag he wmhu y HekoiMko mpapaiia, Kako je TO Ha KOH(EPEHIUjU 3a HOBHUHApPE HCTAKAO
MUHHUCTap 3a ciopt Bojucias Auapuh.

6. IlperoBopu u MITpajK UAY 33jEHTHO.

VY cprckoM je3uky, Telmkohe y n3Bohewy aKTUBHOCTH y CIydyajy Kaja ce OHa

cama kpehe KoHIENTyaldu3yjy c€ Kao MOKPETHH areHc KOjU CBOJUM U3JIACKOM H

CTajalbeM Ha MYTy IMOKYyIIaBa Ja CIOpPeYd Jia C€ aKTUBHOCT Kpehe, Tj. na cmpedun

I/I3B01jeH>e AKTUBHOCTH (TEH_IKOTlE Y U3BOBEBY AKTUBHOCTU CVY IIOKPETHU EHTUTET

KOJU CIIPEHABA KPETABE AKTI/IBHOCTI/I).
ImyT

1.

2.

Nnak, 6e3 003upa Ha TO MTO ce Ha MYTY JaJbEr Pa3BOja CPICKHUX TEIEKOMYHHKAIMja jOII
jEAHOM, U TI0 KO 3Ha KOjH MyT, Ucpedno TenexoM, OKOJTHOCTH HUCY TaKo KartacTpogaiHe.
Panehu ca Mutepnonom crahemo Ha myT OECKpyIyJl03HOM KpHjymMuapewmy U HaMETJHHBO]
KYTOBUHH HAIUX JIeNa.
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3. (...) cyko6 ca Xammmom Taumjem 300r Bohema KOHCTUTYTHBHE CEIHUIEC MApIaMEeHTa, U
300T MOKyIIaja Jla CTaHe Ha MYT OPraHW30BaHOM KPUMUHAIY, TP YeMy C€ MOHEKa] 4aK
MMOMHEGY ¥ HaBOJIHE TIPETEE CaMOM XEKepyIry.

Kana ce aktuBHOCT Kpehe u3 OynyhHOCTH Ka cajallmbeM TPEHYTKY, OCTBAPEHE
aKTUBHOCTH TIOBE3yj€ CE Ca JOJIACKOM JI0 OJIPEMIMINTA, C TUM IITO je y OBOM CIIyd4ajy
aKTHMBHOCT Ta KOja 3aBplaBa KpeTawe y oxapeheHoj Tauku mnyrame (OCTBAPEE
AKTHUBHOCTH JE BEH JIOJA3AK JIO OJPEJIMIITA). OBO MeTahOpHUYKO MPECIMKABAE
peanu3syje ce aJjlaTUBHUM TJiarojiuma y oba jesuka (exr. the attack came, the process of
industrialisation and capitalist organisation arrived late, cpn. samum je Oouura
Hayuonanusayuja). TTOpeksio aKTHBHOCTH Kao IMOYETHA TadyKa Ha IyTalbH MOXE Ce
U3pa3UTH aOJaTUBHUM TPEIOrOM y KOMOHMHAIMjH Ca aJUIaTHBHUM riiarosoM (Ha
pUMeEp, eHIJIECKUM mpeaioroM from 3ajemHo ¢ rimarosom come: very little support
comes from corporate business).

EHI'JIECKHU
COME

1. The astonishing attack came as enraged creditors branded the disgraced coach chief scum, a
cheat and a fraud.

2. Two of his greatest performances came in 1979, with 5 for 38 in the World Cup final and 6
for 29 in the Gillette final for Somerset, although both times Richards pipped him for the
match award.

3. Not surprisingly, a counter-attack has come from those who believe that the state is still the
dominant actor in international relations.

4. The initiative comes from the Operational Requirements Staffs of the Naval, General, and
Air Staffs (now part of the Central Staff under the latest reorganization of the Ministry, but
still carrying out the same function - see page 175).

5. Very little support comes from corporate business, but many companies have an associated
charitable trust, and in this sense they may contribute substantially

ARRIVE

1. While the phenomenon of the unitary state is relatively recent, in Eastern Europe, where the
process of industrialisation and capitalist organisation arrived late, the surviving
multicultural and multilingual societies were purged and simplified very late and with all
the vigour that technology could muster.

2. But on the inside, the revolution has already arrived.

CPIICKA
JIORU

1. Cse oBO Haj00JbE CBEIOYM JIa IOTOBOP JIBE BIIAJIEC O JHOEPATU3aIUji TPrOBUHE HUjE 100
HEOUYEKUBAHO.
2. 3aruM je aomLIa HallMOHAIM3allM]ja, Koja je CBe TO ,,[IopaBHaa‘.
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3aBplieTak aKTUBHOCTH y 00a aHaIM3MpaHa je3WKa CTPYKTypHpa ce Kao
NpoJia3ak aKTUBHOCTH KPo3 ojipeljeHy TauKy Ha IMyTamH KOja 03HayaBa CaallihoCT, IPH
yeMy 3aBpIICHa aKTUBHOCT ocTaje y mpomuutoctu (eHr. their protest passed peacefully,
CpI. npomecmu cy npoutiu 6e3 unyuoenama) (3ABPLIETAK AKTUBHOCTU JE HEH
[MTPOJIA3BAK KPO3 TAUKY HA HYTAH)I/I).
EHI'JIECKU
PASS

1. Yesterday’s crucial talks were guarded by riot police with armoured trucks and water
cannon, following fears of a major demonstration by French fishermen who are also
seething over the level of imports flooding the EC. But their protest passed peacefully.

CPIICKH
[MPORH

1. TpeHuHr 3a MynTHETHHUYKY NOJHIHKjy mpomao je 6e3 temkoha a cajga je pacmopeheH y
Byjanosiy.

2. Moxna je, 3a Hallle IPUIAKE, BAYKHO JIa CE UCTAKHE 1A je CMEHA Y yIPaBH jeCeHac MPOILIa
0e3 motpeca u na nupektop Mopajtep u riymarr Jamus oudHo capalyjy.

3. OBo BalIapPCKO-CajaMCKO-CHIIMKIIONEANjCKO MPEIUCTaBalkhe HEKHX CTPaHWIla HCTOPHje
Menuja portorpaduje HIje mpouwio cpehHo.

4. Oaj ¢puIM OCHM CHUMIIATHja XXUpPHja OCBOjHO je u myonuky y bepnunane [lamacty, mako
HETOBO MPUKA3MBAHE HIjE MPOLLIO0 0e3 HHIU/ICHTA.

5. Ilporectu cy nmpomin 06e3 MHIMICHATA aJllK Y3 CTAJTHO IPUCYCTBO IOJIUIIH]E.

[TokpeTHH eHTHTET MOke OUTH W HHU3 aKTMBHOCTH, Ha MPHUMEP, OHUX KOje ce
crpoBojie y chepH ApKaBe WK MOJuTHKe. TOK 1 Op3MHA OJIBUjama TAKBUX aKTUBHOCTH
KOj€ ce MOTY IocMaTpaTH Kao Mpolecu, Oynyhu ga Ayro Tpajy v MoApa3syMeBajy HU3
aKTUBHOCTH, CTPYKTYpHUPajy ce MeTadhOpUUKUM MpecauKaBambuMa YCIIEIIAH TOK HU3A
AKTUBHOCTH JE OJICOBAPAJYRU ITIPABALL HUXOBOI' KPETAKA (enr. the way British
politics is going, cpm. y kom npasyy he uhu norumuuke peghopme) u BP3UHA OJIBUIAHA
HU3A AKTUBHOCTH JE BP3UHA BUXOBOI KPETABA (demokpamuszayuja 3emme He Modxce

uhu noscessHoM OP3UHOM).
EHT'JIECKHU
GO

1. Now that’s significant, that isn’t just a debate about some vague ideological nicety, how
many angels on the head of a pin? This is fundamental to the way British politics is going.
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CPIICKH
28514

1. Kako je u y Hamem JIpyIITBY IEMOKpATH3aldja HILIA y MTOTPEIIHOM IMPAaBILy, TaKO j€ U Y
rJIaBaMa MITaJuX, IEMOKPATH3allfja TOHAIIakha UIIJIa HCTUM ITyTeM.

2. Y xom mpaBiyy he mhu momuTuuke peopMe M yCTaBHE MPOMEHE HAroBelITaBa J0JIa3aK

(bpaHIyckor mpaBHor ekcnepra Podepra bagenrepa.

A 0e3 Tora HM AeMOKpaTH3anuja 3eMJbe He Moke MhH 1oskeJbHOM Op3UHOM.

4. (...)[naje] neuenrpanuzammja Cpouje ,,0301baH MPOjeKat™ u Ja Taj MpoIec ,,He MOKE OUTH
3aBpiLeH oaMax, Beh ce Mmopa uhu Kopak 1o xopak*.

w

[lopen akTMBHOCTH, U CaM IMJb, OJHOCHO, PE3YJITaT aKTUBHOCTU (Ha MpUMED,
success, recovery, reward, xkasua) y oba je3uka KOHIICTITyallu3yje C€ Kao MOKPETHU
SHTUTET YHje OCTBAPCHHE CE MOBE3Yj€ C JIOJACKOM JI0 OAPEAUIITA, IPU YEMY j& KpeTarmbe
u3 OynyhHocTH Ka cajammeM TpeHYTKy (OCTBAPEIE AKTUBHOCTHU JE JIOJIA3AK
PE3VJITATA JIO OJIPEJUIITA). CBpxXxa WM pe3yiaTar Ap)KaBHUX aKTHBHOCTH KoOja ce
KOHIIENITyaIn3yje Kao MOKPETHU SHTUTET jeCTe JIEMOKPATHja WM HEKU OOJIUK IP>KaBHOT
yctpojctBa (enr. democracy came in the Western world, Marxism-Leninism arrived in
Latin America, cpm. cmuena je Oemokpamuja, cmueao KOMYHU3aM), & PE3yJTaT
crioprcke akTUBHOCTH mmoOema (ewr. the triumph came, cpm. cmueru cy cjajuu
pesyimamu). Tlpu KpeTamy MOKPETHOT IMJba aKTHBHOCTH, Ha IMYTY CE MOTY jaBUTH U
HEKU MNpoOJeMH, KOjU C€ KOHLENTyaJau3yjy Kao Ipenpeka Ha myry (TELIKORE V
OCTBAPUBABY PE3VJITATA AKTHBHOCTHU CV IIPENIPEKE HA TIVTY, HIp. Ha nymy
0eMOKpamuju Cmoju ycmanoea npedceOHuKa).

EHIJIECKHU
COME

1. Tracy Kidder’s story, by contrast, teaches that economic success comes through the talent,
energy, and commitment of a team — through collective entrepreneurship.

2. lgnore, he said, unrealistic prattling from political sources; when recovery comes it must be

based on fact, not prattling.

The reward comes when you first survive a stronger puff without falling.

4. To put this in another way, before democracy came in the Western world there came the
society and the politics of choice, the society and politics of competition, the society and
politics of the market.

5. The triumph came as a surprise to many fans...

w

ARRIVE

1. Democracy finally arrived in this remote corner of Namibia yesterday, to be greeted with
determined enthusiasm.

2. It was really only in this intellectually impoverished form that Marxism-Leninism arrived
in Latin America.
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CPIICKH

JORhU
1. U Baca Mujuh, Ham zHajoospH MOEpo, HajaBibyje Aa MOpajy Aohu Gosbe Urpe Hero MpoTUB
Jamana.

2. Pesynratu he camu nohu, peuu cy cenekropa miaBux.

CTUhRI

1. Ilopnan ce y mponehe 1995. mpemomuciano U TOTaaHO HecmpeMaH oOykao je npec byca.
Kazna je cTuria y Buny enmmMuHaImje u3 noryduHana miej-oda.

2. W3a Tora je cturao KOMyHH3aM, pa3opHa HICOJIOTHja, MIIEOJIOTHja pacesbaBamba, MPIKIbE

peMa BepH U PeNuruju, pahamy...

Cturaa je 7eMoKparyja, 1ma HeKa ce MTOKaxy.

4. U Tako Cy CTHIJIM TH CjajHU PE3YJITaTH, TAKO j€ HaIlpaBJheHA CEpHja KOja ce HE MaMTH Y
HAIIIO] 0J100jITH.

w

IIyT

1. Ha myty neMoKpaTHju CTOjU W yCTaHOBa NpeICeNHUKAa penyOiinke udja cy opiamliema
MaJa, a IEeMOKPATCKU ayTOPUTET BEJIHKH.

VKOJMKO je MOKPETHU pPEe3yaTaT aKTHBHOCTH BPEIHOCT, (DOKyC je Takohe Ha
IEHOM OCTBapery WM YCBajamby y HEKOj CPEIMHH, C TUM IITO CE cama BPEIHOCT (€HT.
peace, trust, faith, cpm. mup, cro6o0a) xpehe u nonasu 10 oapeaUINTA.

EHI'JIECKHU
COME

1. Faith comes by hearing (pause) and hearing the word of God.

2. That was Martin Luther’s great discovery, that salvation comes from God’s grace and it is
made available through faith.

3. Until peace comes to the Gulf, it will remain a society struggling to survive.

4. With commitment and sufficient trust comes more freedom to get to know the other person
as he or she really is.

5. A biblical phrase dropped into his mind, ‘Doing evil that good may come’.

ARRIVE

1. Yet, when her freedom arrived, something was missing.

CPIICKA
JIORU

1. TlerxoBuh je onenuno na je nodena KomryHuue 6una uctopujcka u aa je ca \som ,,y Cpoujy
KOHAyHO AOLILJIA clI000a U IeMOKpaTuja, Koje ¢y Ouiie HeonXxoAHe Aa JpKaBa KpeHe Jia ce
pa3BHja U J1a IOHOBO 33100Hje yIiiea y CBETY .
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CTUhI

1. Tlamectwrnu he ce, Mo CBOj MPWJIHIIH, jOII AYTO ToauHa cBahaTi u youjaTu Oe3 Haze Aa he
jETHOM H Y BbUXOBY 3eMJbY (3eMJibe) cTuhu Mup.

2. Cnobona je crurJja, kaxe y pomany Jbuspana Jokuh-Kacnap, nonyTt nymeHe neveHe natke
M3BpHYTE Ha Nieha, u mymn!

OnmHocH, Kao pe3yiITaT HEKe aKTHBHOCTH, Takohe MoOry OHTH TOKpPETHH
eHTUTeTH. IbHXOBO HacTajame ce J0XKHMBJbABA Kao II0jaBJbHBAKE HA HEKO] TAuKH
nyrambe (HACTAHAK OJIHOCA JE BUXOBO TIOJABJBUBAE) U JICKCHYKH pealln3yje
aJUTaTUBHUM ryiaronuma (Come, oofiu). Ilyrama KOjy mpare WM TpaBall KpeTama
onpehyje kBanuter oanoca (eHr. the paths that such a newly-founded relationship might
follow, cpm. oonocu dse oparcase udy yznasnom nymarwom, oonocu ca Cpoujom Kperyiu
HOBUM CMEPOM).

EHIJIECKHU
COME

1. Confrontation, when it came, was often tense and sometimes violent. Parent and child were
on one side of a chasm called school, the teacher on the other.

PATH

1. And Pete, who hadn’t been entirely unaware of some of the paths that such a newly-
founded relationship might follow, suddenly found himself shifting into back-off mode.

CPIICKH1
JORhU

1. Jlomure cy cpahe, Mupema, BylknHO nmm3apeme, merosa jdykaBa yoOehuBama, ma meHe
npude aa ce 00ju Mame...

CTA3A

1. OnHocu JBa JAJIEKOMCTOYHA cycela Kpehy ce yrabaHuM cTa3amMa u 0e3 HEnoTpeOHHUX
,,acmama’.

KPEHYTU

1. VBepenu cMmo fa cy Hammm oaHocu ca CpOUjoM KpPeHYJM HOBUM CMEPOM, U MH KEITUMO
npaBy capaimy ca Cpoujom.

245141

1. 3anoBoJ/baH caM HAaYMHOM Ha KOjU TeKy Owusarepanunu oxnocu CpoOuje u Llpue T'ope u
OJTHOCH JIBE JIp’KaBe WAY y3JIa3HOM IyTamoM, olieHuo je Tamuh cycper ca Hykanosuhem.

2. Y mocnenme IBE TOJUHE Taj OJHOC CE€ MEHma W WAe y J00pOM TpaBIly, HAIIOMHIHE
CrankoBuh.
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Kao mro ce u3 ananuse npumMepa NpuKyIjbEHUX U3 KOPITyca BUIHM, aKTUBHOCT U
IEH LIWJb U CaMH MOTy Ja OyAy NMOKPETHH E€HTHTETH, IPH YeMY C€ KOHLIETTYalu3yjy
UCTH OHHM €JIEMEHTH Kao W y CIIy4ajy MOKPETHOT areHca — II0YeTaK, OJBHjambe,
3aBpIlIeTaK, HaNpenaK y u3Bohemy, Temkohe, Kao U mapaieTHu WIH Pa3IHIUTH TOK JBE

AKTHUBHOCTH.

4.3.2.2. Peanmzanmja meradopa 3a KOHUENTyalu3alujy mojMa AKTUBHOCTH y

PasiInIuTUM o0yracTuma JCJIaTHOCTH

o Obnacm Opacase

Panuje cMo momeHynu 1a ce y OKBUPY JIOMEHa AKTUBHOCTH y NMpUMepUMa U3
HaIller KOpITyca HApOYUTO YECTO KOHLENTYAIN3Yjy Pa3U4uTe BPCTE aKTUBHOCTH Y
pa3nuuuTEM O0JacTUMa JENaTHOCTH. J[p)kaBHE aKTUBHOCTHM BEOMa Cy IMOTOJHE 3a
KOHIICTITyaJIM3allijy MOMONyY eJeMeHaTa UCKYCTBa C KPETameM 10 MyTamwu, Oyayhu na
ce MOT'Yy CMaTpaTH JYTOPOYHUM CBPCHCXOJHHM aKTHBHOCTHMA. To moTBplyjy u paHuje
HaBeJleHa uctpaxknBama (Sarié 2005, Rasuli¢ 2008, Silaski i dr. 2009 utn.), Koja cy
MoKa3aJia 1a y TPaH3UIIMOHUM E€BPOIICKUM JIPYIITBAMA, Kao IITO je, Ha MPUMEp, CPIICKO,
JOMHUHHpa MeTadopa MmyToBama y Mpollecy MpUKbyduBama ApxkaBa EBpOICckoj yHUjH,
Oynyhu na je myTroBame CBPCHCXOAHA aKTMBHOCT KOja C€ NMPECIUKaBa Ha JPYIITBEHY
aKTUBHOCT yCMEPEHY Ka MOCTU3amky Hba. L1k y 0BOM cilydajy jecTe mpuapyKuBambe
EBporickoj yHHju U OCTBapemE CBUX IpoIleca U MpoIeypa Koje Cy HEeroB CacTaBHU
neo. Ctora ce MOXe O4eKMBATH J1a he y mpuMepHrMa 3a CPIICKU Je3UK OBO OMTHU JE€HO Of
JOMHUHAHTHUX MeTa)OPUUIKUX MPECIUKABAHA.

Cama npxaBa, Ka0 W HApOA KOjU Y HO] JKHBH, KOHIENITyan3yje c€ Kao
nokpetHu eHTuTeT. KoHuenTyanuzanuja ApxaBe Kao €HTUTeTa Koju ce Kpehe
3acHOBaHa je Ha meradopu JPKABA JE OCOBA, jeHOj OJl HajBaXHUjUX MeTadopa y
KOHIENTYyaIN3aliju MOJUTUKE YOIIITe, a HapouuTo uHOcTpaHe momutuke (Lakoff
1993). Kperawe apxaBe MeTaQopuUYKMM IyTEBHMa YIPAB/BEHO j€ Ka IMOCTHU3AbY
BaXHHUX JP)KABHUX W JPYIITBEHUX IMJbeBa (JIPKABA JE ITYTHHUK, BAXHHU JPYKABHU
LIMJBEBU CY OJIPEJIUILTE KPETABA). CxoaHO TOME, MeTadopHuKa MpecirKkaBamba Behum

ACJIOM BE€3aHa CYy 3a paHI/IjC OIIMCaHC HO)IMCT&(I)OpC Y OKBHDY HOjMOBHOF npecCiinKaBama
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AYTOPOYHE CBPCUCXOIHE AKTHUBHOCTU CVY IIYTOBAA. Z[p)l(aBa ce KOHHCHTyaHI/ISyje
Kao MYTHHK YHj€ CE KpeTame OJIBHja CIelUPUIHUM IyTeM KOju oapehyje meH namu
pa3Boj (HIIp. EBPOICKH MYT, MyT JAEMOKpaTH3alHje, IyT HE3aBUCHOCTH, IIyT €KOHOMCKE
pedopme, mobap, mpaBu, MOTPEmIHM MYT U CIL.), y oapeheHoM mpasiy, onapeheHom
Op3WHOM HT/I.

OTnounmame BOXHUX APKABHUX AKTHBHOCTH CTPYKTYpHpa c€ Kao IOYeTaK
KpeTama, a y IpuMepuMa M3 Hamler KOpIyca 3a CPICKH je3MK OBa HCKYCTBEHA
MOBE3aHOCT pealin3yje Ce CHIVIECKUM IJIaroJioM O U CPICKUM TJarojiuma KpeHymu u
uhu (OTHO‘H/IH)AH)E JAPKABHUX AKTUBHOCTU JE ITOJIA3AK U3 [TOYETHE TAUKE HYTAH)E).
Yecto ce crenudukyje U b Ka0 OJPEIUILITE 3al04eTOr KpeTama, U TO aJJIATUBHUM
NpeIo3uMa Ka W npema WIK Mpeio3uMa caapxaparma INto, ogHocHo, y (eHr. America
went into the worst economic depression, cpii. kpenymu ka ocmsapersy 0eMOKPAmMCKUX
udeana, kpeHymu npema ceemy, uhu y demoxpamujy). Y3 Tjaroje y CpICKOM je3HKY
jaBjbajy Cce W WMEHHIE KOje O3Ha4yaBajy MpoCTOp Kperawa (kpenymu nymem
MoOepHu3ayuje, uhiu mexcum nymem).

EHI'JIECKHU
GO

1. And in the nineteen thirties America went into the worst economic depression it's ever seen
and the state governments were literally overwhelmed by the economic hardship and the
economic problems and the federal government came galloping to the rescue.

CPIICKH1
KA

1. Bpeme na ce kpeHe Hampen y ogHocuma ca CpOujom, pekao je PeH u nmonao na ouekyje na
he 3emsbe wiaHMIE YCKOPO JOHETH OIyKy O mpuMmeHu Criopasyma O CTaOMIM3AIUjU U
MPUAPYKUBAKY, LITO je TIPBU KOPaK Ka CTaTyCy KaHIuaaTa.

KPEHYTU/KA, IIPEMA

1. Ywunm ce na neMokpaTcKa ApiKaBa, Jakiie JpaBa Koja ce caja rpaau y JyrociaBuju, Mopa

100po Aa MPOMHCIIN Kako he KpeHyTH Ka OCTBapemy AEMOKPATCKUX Hjeala.

Haxon nemokpatckux u3bopa, JyrociaBuja je KpyITHEM KopaluMa KpeHyJia mpeMa CBETY.

3. CioBennja m Mabhapcka cy CIMYHO MOCTYNWIE KPEHYBUIM OINPE3HO y MPHUBATH3AIM]Y U
BEOMa MaKJbUBO NMpaTehn oJaKie 1 MoJ KOjuM YCIOBUMA CTH)KE KaIllUTal U3 CBETA.

4. Horouzabpanu npenceanuk CPJ 3axBanuo je Oupainnma Ha oBepemwny U pekao aa je Cpouja
KpeHyJIa IIyTeM JIeMOKpaTHje.

5. Osa gpxaBa Mopa Aa npoHalje cHare Ja KpeHe ITyTeM MOJEpHHU3alMje, jep cy ce rpahanu
24. cenTeMOpa ONpeAeIuiIN Aa UAY TUM IIyTEM.

N
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[MTapTokpaTcka npxaBa Tpeba 1a ce pely Tora u 1a ujae y 1eMOKpaTHjy.

2. 3aBpumian cMO OOHOBY, WAEMO Y Pa3BOj W OOJbH JKUBOT, IITO CE MOXE MOCTHOM jeTUHO
pazom, IOIITEHEeM, OATOBOpHOLThY M TUYHUM ITPUMEPOM, HcTakao je JJoopora.

3. Tornpencemauk CAJl [lozed bajaen onenno na buX mae morpeniHuM MmyTeM U 3aTPaskvuo
ycTaBHE pedopMe.

4. Ouwuro je na ce Mopa uhu 1 copujuM, HapaBHO U TEKUM, aJlll CUTYPHHUJUM ITyTEM YIOPHOT

yuBpinhuBama JEMOKPATCKOT CHCTEMA Y JPYIITBY.

Baxkan Op:kaBHH IMJb MOKE Ja Oyae M yCIOCTaB/balbe CICHU(PUIHOr BHIA
HpHUBpPEJIE, KOjU Ce y aHATM3UPAHUM MPUMEPUMa MOCTaBba Kao OJPEIUINTE ITyTOBamka
ApkaBe mpu Bpuiewy oapehenux aktuBHoctd (eHr. the move towards a market
economy, cpil. Hanpeoax Ka QYHKYUOHATHO] MPICUHO] NPUEPeOU, Nym 00 CABPEMEHe
mpoicuuine npugpeoe).

EHIJIECKH
TOWARDS

1. A primary role of the party in the new disposition, he said, would be to work against the
threat of social polarization inherent in restructuring and the move towards a market
economy.

CPIICKH
KA

1. JloOpo cy oOlemeHH CHaXaH pacT CpICKe eKoHomuje (y3 U3BEeCHE 3aMepKe Ha
MaKpOEKOHOMCKOM TM0JbY, Y 3a0CTajalby CTPYKTYPHHX peopMH W Ha JOCTa BEIHKY
HE3aITOCIIEHOCT) M HamlpeaK Ka (DYHKIIMOHAIHO] TPXKHIITHO]j IPUBPEH (...).

2. CP JyrocnaBuja je mpe JBa jJaHa 1ocTajia myHoIpaBHY wiaH EBporicke 0aHke 3a 0OHOBY U
pas3soj (EBPJI) koja he, ¢puHaHCHpameM pasIHUNTHX TpojeKara y HaIloj 3eMJbH, moMohn
tpan3unujy CPJ ka 0TBOpEHO] TPXKUIIHO] EKOHOMM]H.

JOMYT, CTURU

1. JloOpe ¢uHAaHCH]jCKE MHCTHTYIIH]jE — MYT A0 CABPEMEHE TPXKUIITHE TIPUBPEIS
2. Tlpomumu cMO TIepHo TPOUIKANU]CKE, a 3aTUM TpabekHe, aJld HUCMO CTHUTJIN 10 TPXKHIITHE
E€KOHOMHU]€.

Bpcra myra xojoM ce apxkaBa WM HapoAd Kpehy MMIUIMIMpa HauWMH MOCTU3amka
[MJba JPXKaBHE aKTMBHOCTH (HAUMH TOCTU3AIA JIPPKABHUX LIMJBEBA JE BPCTA ITYTA
KA OJIPEJUIITY). OBo MeTadopHUKO IpecivKaBame y o0a je3nka peanusyje ce
HMEHHUI[aMa KOje O3HayaBajy MpOCTOp MO KOMe ce KpeTame ojaBuja — road u path y
CHIJIECKOM U nym W cmasa 'y CprckoM je3uky (enr. road to progressive modernization,

path towards a confederation of the two German states; cpm. nym Cpéuje ka EY, nym
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00 yunarwera, cmaza ka Hezasuchocmu). OOMYHO ce jaBJba)y y KOMOMHAIMH ca
aHAJM3UPAHUM aJUTATUBHUM IIPEIUIO3UMa KOjUMa ce MPOQWINIIC [TUJb KAa0 OJPEIAHIITE
KpeTama (3a enriecku to, towards, 3a cprcku xa, 00). [yt ka0 HauWMH TOCTH3amba UJba
omucyje ce kKao Opku WM cropuju, mTo ojpelyje Op3uHY MOCTH3ama IUJba, HIU
yrabaH, MTO UMIUIMIMpA Ja jeé HEKHM MyTHUK Beh MpOoIIao MCTHM IyTeM M YYWHHUO ra
MIPOXOTHUM/TIPOXOTHUJUM 32 HOBE MyTHHKE Ta he ce u cama aKTMBHOCT OpiKe M JIaKIIe

00aBuUTH.
EHIJIECKU
ROAD/TO

1. The optimists feel that in the absence of war Russia would have continued on the road to
progressive modernisation.

2. The government’s policies had “resulted in Jewish life becoming a free-for-all” and had
“placed Israel on the road to the establishment of a second Palestinian state in Eretz
Yisrael”.

3. Hailing this “historic result”, Kohl declared: The road to reunification is open.

PATH/TO, TOWARDS

1. President-elect Bill Clinton yesterday lived up to his promise to set America swiftly on a
new path by ordering talks with his takeover team just hours after celebrating victory over
George Bush.

2. The King’s approval of the document was a major step in Nepal’s path to political reform
activated by a campaign of mass pro-democracy agitation during February—April 1990.

3. At a joint press conference with Gerlach Havel expressed hopes that the path towards a
confederation of the two German states would be taken quickly (...).

CPIICKH1
IIYT/KA

1. . VYrpoxaBame OBHX BPEIHOCTU j€ MOPAIHU U MOJUTHYKH HPEKpIIaj KOjU LHMBHUIM3ALHUja
ocyDhyje*, Harnmacuo je Tanuh, un 1onao aa je y nmporekiia asa Beka CpOuja Ha CBOM MYTY Ka
JIEMOKpATHj1 MOpaJla ja caBjajaBa MHOTE CTPaHE U YHYTpallllkhe HelpHjaTesbe.

2. Bantep lllTajaMajep HUje TOBOPHO O He3aBUCHOCTH KocoBa HUTH €BEHTYalHUM POKOBUMA,
HETo je noapxao yopsanu myt Cpouje ka EVY.

3. Kuna je Ha Op3oM myTy Ka MOJIEpHU3AIMjU W OJHUMIIMjCKE Hrpe he HMaTh yIiory
KaTanu3aTopa. UnTaBo APYIITBO T0KHBIJbABA OJMMIIMjAay Kao yop3aBame pedopmu

CTA3A/KA

1. Twume ce, MpakTUYHO, 3aKOPAYMIIO HA IIHUPOKY €TA3Y €BPOICKE MHTETpalyje, Yuja MOTOpPHA
CHara je cBe BpeMe Omia yrpaBo OCOBMHA HEKaAIbUX JbYTHX MPOTHBHUKA
2. Bepnap Kymaep tBpnu na cy AnbaHiy ,,cTyNWINd Ha yTabaHy €Ta3y Ka He3aBUCHOCTH .

Jom jemaH acmekT KoOju ce€ CTPYKTypupa MomMohy aHamu3WpaHWX eJieMeHaTra

cxeMme IYTAIE jecTe Mo3ulldja Jp)KaBe y OJHOCY Ha JIpyre 3eMJbe, Koje ce Takohe
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KOHIleNTyaau3yjy kao mytaumu (eHr. the paths of the separate nations need never cross,
CpIL. 3emme Koje cy npowie maj nym). Ilpaheme akTHBHOCTH IPYTUX Ip)KaBa O3Ha4YaBa
Ce Kao MapayieIHO KpeTame WM KpeTame 3a muMma (CIPOBOBEHE UCTE JIPXKABHE
[IOJINTUKE JE TIPAREBE JIPYTUX JPKABA TIYTHUKA; enr. a path that other countries
have already followed, cpm. ufu y xopax ca cBerom, kpenymu 3a Pycuma). Moryhe je
CIIPOBOJIUTH M JIPyradyujy ApPXKaBHY IMOJHMTHKY, KOja C€ KOHIICNTYyaIu3yje Kao KpeTame
ApyrauvjuM ImyreBuMa (CIIPOBOBEE PA3JIMUUTE JIPKABHE IIOJIMTUKE JE KPETAHE
JIPYTAUMIVM IIYTEBUMA O] JIPYTUX JIPYKABA IIYTHHUKA; enr. the British people had

taken a different path, cpn. kxpenymu sacebnum nymesuma).
EHI'JIECKHU
PATH

1. The house, moreover, has its relation to the industrial town as Engels describes it, which is
also planned so that the paths of the separate nations need never cross.

2. VFM auditing is not new, and in many ways Britain is now only explicitly upon a path that
other countries have already followed.

3. Chamberlain may have shrunk visibly as the clouds across the face of Europe had grown
darker, but the British people had taken a different path.

CPIICKH
IyT

1. Jla 71 ce HamMa MOXeE JOTOAMTU Ja MAEMO HCTUM IIyTEM Kao OCTaJle MCTOYHOEBPOIICKE
3eMibe”?

KPEHYTU

1. Ysop je BenuKH U ja IUIHO BepyjeM z1a 6u 6osbe oumito na cy Cpobuja u Lipua ['opa kpenyan
3aceOHUM ITyTeBUMAa OJTHOCHO IIyTeM HE3aBUCHOCTH

2. Epporupanu he ce, yBepeH je, UNaK mpe cropazyMeTH ca AMEpHKaHIMMa Hero mro he
KpeHyTH 32 Pycuma.

128514

1. Tlo morpoumu, CpOuja mae y KOpak ca CBETOM, I1a Cy TProBLM, M MOPEA CBETCKE KpPHU3E,
3aJJ0BOJbHU TIPOMETOM.

2. Tpeba yunHWTH cBe Ha MONUTHYKOM HHBOY aa Cpbuja m buX Opxe My 3ajeHO Ka
EBpornckoj yauju, uzjaBuo je HoBu ambacanop bocue u Xepuerosune y beorpany bopuia

ApHayT.

[MPO'RH

1. To Huje myka mpernocTaBka Beh HCKyCTBO CBUX 3eMalba KOje Cy MPOINLIe Taj YT KOjU MU
n3beraBaMo 10 CBaKy IICHY.
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HamnpenoBame apxaBe y crpoBolermby JApiKaBHE MOJUTHKE CTPYKTYpHpA Ce Kao
KpeTame Harpes, npema uby (Ha npumep, Cpouja ude npema unancmey y Esponckoj
yruju). TIpoyKTUBHA je U KOMOHWHAIIMjA 1MOjMa KOpaKa ca aJJIaTUBHUM TPEUIO3UMa Y
o0a je3uka, KOjOM ce 03Ha4YaBa IMOCTYITHOCT y MOCTH3amy 1uba (eHr. a step towards full
EMS membership, cpn. npsu xopax xa cmamycy kamoudama). HampemoBame ce
JI0aTHO crielrduKyje Kao KpeTame y oJpel)eHoM mpasity Win cMepy: eHr. to go its own
way, cpi. kpenymu y 00opom npasyy, uhu y npaeyy kanumaiuzma (OATOBAPAJYRU TOK
JIPKABHUX AKTUBHOCTH JE CMEP KPETAKBA I10 IIYTAWBU); Hampeq WIA Ha3a.:
kpenymu/uliu oame, Hanpeo, nazao, ynazad (HAIIPEJIOBABE V U3BOBEKHY JPKABHUX
AKTUBHOCTH JE KPETAKE HAIPEJ [10 IYTAKBK); oapehenom Op3unoM: uhiu yop3anum
KOpakom, Opaice/cnopo Kpemarse npema espoamiaHmckum unmezpayujama (BP3UHA
M3BOBEA JIPKABHUX AKTUBHOCTH JE BP3VHA KPETAMA).

EHI'JIECKHU
GO

1. The Burmese are truly living in the past. The country goes its own way.

TOWARDS

1. Mr Lawson’s speech to a City banquet at the Mansion House next week is seen as one
occasion on which new policies — possibly even a step towards full EMS membership
could be outlined.

CPIICKH1
KA

1. Hewussecnoct na Cpbuja 1obuje craTyc KaHIuAaTa je Ha KIbyYHOM, ajii 3alpaBo U jeIHHOM
yCIIOBY 3a aajbe kopake Cpouje ka EY — a 1o je okoHuame capajime ca TpubyHanom.

I[NPEMA

1. Tepsuh je — onryxyjyhu PC u CpbOujy ma 3aycraBibajy HMO3WTHBHA Kperama y buX —
MOKYIIA0 JIa CaKpHje CBOjy KPHBHILY 3a HAIlle CIIOPO KpeTame MpeMa eBPOATIAHTCKUM
WHTErpalujama.

KPEHYTU

1. Jlumuje je, Kako ce HABOJIM, yKa3ao Jia je ekura OaHke olleHHIIa jaa je JyrociaBuja, mocie
MPOMEHa, KpPeHyJia y JJ0OpoM TpaBIly.

2. Y HEeKOJIMKO HapeJHMX JlaHa, U3BECHO je, Ouhe cacBUM jacHO y KOM MpaBLy he KpeHyTH
caBe3Ha JpKaBa.
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1. Cp6uja mme mpema wiancTBy v EY, jep ce Taj b W KpHCTAIHCA0 TIpe JECEeT TOAuHA, U
yBepeH caM Ja HuKaja y ucrtopuju CpOuja HHje Ouia AeMOKpaTCcKHja HEro JaHac, Ha
TOJIUIILUITY IEMOKPATCKUX TPOMEHa, pekao npenacennuk Cpouje bopuc Tanuh.

2. CpOwuja caga mae Mayio Hampen, Majio Ha3al, a Tajga cMo OWIH JeUHUCAHU Kao JbYAH KOjU

HJIy caMo Harpe, ka3ana je Becna Ilemmh, unanuma [pencemunmraa JIJ{I1-a.

Cpbuja He Moke aa mae najbe. CpOuja Bammu 3a MOJIECPHU3ALIN]OM.

4. OH je mpuTOM IOTIIYHO OABOjUO mHTamke KocoBa M MeToxuje 0J €BpPOIICKOr MNHUTamka
Cpbuje, mactuctupajyhu na CpOuja Tpeba mga mae y TpaBily HHTErpanyja, Kao W Ieo
3anaanu balikaH, pexao je MUHHCTap ogOpaHe.

5. Jla 6u CpOuja mnuia yOp3aHMM KOpPakoOM y OINOpaBaKk €KOHOMHje, MO pedyrMa 3opaHa
‘Bunhuha, 6ra0 6K HEONTXOIHO Y H-EHY MPUBPEY YIIyMITaBaTH IEIeCET MUJIHMjapIyd Mapaka.

6. Jlmnamuka xojom he ce on mpubOmmkaBatu EBpoICKoj yHHjU je pa3inmdyuTa, ald aKo
capal)yjy momohu he jemHa npyroj 1a uaeMo Op>ke Ka TOM ITUJbY.

@

YuumeHN Halpenak KOHIICNTyaln3yje Cce Kao pa3/iajbhHa KOjy je JpikaBa
NYTHHK MpelUia Ha MyTambH y OJHOCY Ha OJPEAUIITE, Tj. Wb aKTUBHOCTU (YUUHEHU
HAIIPEJIAK JE TIPEBEHA PA3JIAJBUHA). To Moke OMTH QyXXHHA IyTa Koja je 0 TOr
TpenyTka npehena (uckycmesa zemama unanuya HATO-a o nymy koju cy npewinu 00
yunarwera) Wik pactrojamwe o 1uiba (Cpouja cmuena na ,,kopak 00 6enoe uienzena ™).
OBakBa MCKYCTBEHa KOpeJalHja yCKO je MOBE3aHa ca KOHICNTyalu3anujoM ¢asza y
MOCTU3alkby BOKHUX JP)KAaBHUX M HAIIMOHATHHX [HJbeBa (Ha TpUMEDp, MPHIPYKUBAMHA
EBporckoj yHUju), Koje ce CTpPYyKTypHUpajy Kao Tadke Koje Tpeba mpohu Ha MmyTamu
ApKaBe Ka ofpeauiTy (da npeckouumo cee ioute gase, npomawiaje u cmazsHayuje Kpos
Koje cy npowne opyee 3emsme). Hampemak ce oapehyje xao monazak g0 oapeheHux
BOXHUX Tayaka Ha nytamu (Cpouja je cmuena 0o 3axwyuerwa CCII, doxne je Cpouja

cmuena y ucnyrasary mane nyma).
IIyT/00

1. Kao Beoma 3aHMMJbMBa OHa M3]IBaja MCKycTBa 3eMasba wiaHnna HATO-a o myty koju cy
MPELUTH A0 yUIamhemha.

JIORU

1. Cpbuja je mounaa 0 Tauke Mocie Koje 300r HajBaKHUjUX APKaBHUX IHTamba, Kao IITO CY
ynazak y EY nnm npobrnem KocoBa, Bumie Hehe OMTH BENMKUX pasMUMOMIaxema Mmelhy
BoJehiM MOJIMTHYKKUM CTpaHKama (...).

2. CpOuja je nobuna kpeaure 3a myTeBe U xene3nuiy. Cpouja je gomuia y ¢asy aa te kpeaute
ormiahyje, a HE KOPUCTH.

CTUhHU

1. V cBuMm HaBeneHuM ciydajeBrMa, EY je WHCHCTHpasia Ha OJIBOjEHOCTH IpoIeca eBPOIICKHX
uHTerpanuja kpo3 koju CpOuja Hampenyje, of nuTamba KoOHayHOr ctaryca KocoBa u Taj
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MIPHUCTYT ce ToKa3ao kao edukacad jep je Cpbuja cTuraa ao 3axpydema CCII u caga no
npumene IIpenasHor copasyma.

2. Jla 6u CpOuja cTuraa gomie Aa mweHW rpahanu Oymy Hajehu MOOWUTHUIM y TIpoIeCy
€BPOIICKE WHTETpalmje, MoTpedHo je 1a ,,pyKaBe 3acyKy'* mpe cBera CKYMIITHHA W BIaja,
anu u rpahanm, ucraxna je Jlenesuh 3a Ilomutuky.

3. Tpounanu TuM cTpyumaka EBporicke KOMHCHje 3aBpllaBa MpBY OJ IpeaBuljeHEe 4YeTHpH
mocere CpOuju, mocne kojux he goHeTH mporeHy nokie je CpOuja cTUra y UCIymhaBamy
Marie IyTa, HeOIXO/AHe 3a Oely IIEHI€HCKY JIUCTY.

4. OmH je nHaracuo na je CpOuja cTUTJIa Ha ,,KOpaK J0 OEJIor IeHTeHa .

[MPORU/KPO3

1. Capa umMaMo NMPWINKY Ja MPECKOYMMO CBe Jiole (pasze, mpomaliaje U cTarHaimje Kpo3 Koje
Cy mpoILIe APyre 3eMJbe y MPOIUTUX IECET FOANHA.

Y npuMmepuMa W3 Haller KOpIyca jaBWia C€ W KOHIICTITyalu3aluja Mepe
u3Bohema JPKaBHUX AaKTUBHOCTH, KOja je Yy CKJIaay ca paHuje (OpMyJIMCaHUM
MOJMOBHUM TIPECIMKABAKEM 3a aKTUBHOCT yommre (MEPA V KOJOJ JE JIPKABHA
AKTUBHOCT U3BPIIEHA JE ITPEBEHA PA3Z[AJI>I/IHA).

EHI'JIECKHU
GO

1. Lacking a high domestic savings rate, Kenya went further than most.

CPIICKH1
128514

1. VYkoimKo HEKO MHCIHU J1a IPUAajeM MPEBHIIEC BAXXHOCTH JIUTHjCKOM MIPU3UBY, HEKA JIOMYCTH
Jla caMU M3BOPH TOCBEI0YE 10 Koje Mepe je BuzanTuja moria i1a uae aa Ou o0irMkoBaia u
CTHJIM30BaJIa OBaj BaKHU acCIEKT I[PKBEHOT KUBOTa y ctapoM Llapurpany.

2. ®yenrec He Bepyje ga 6u Kyba y 0BOM TpeHYTKY MOrja Ja Mae J1ajbe O] ,,ayTOPHUTapHOT
KalmuTalu3Ma™ o KHHECKOM MOJIENY.

Ilenokyman TOK ¥  3aBpIIeTaK JpXKaBHUX aKTUBHOCTH M  Ipolieca
KOHIIETITyaJIM3yje ce Kao MpoJa3ak Ap>kaBe Kpo3 ofpeheHy Tauky Ha MyTamu, Ipy YeMy
OJ/UTaCKOM M3 T€ TaykKe aKTUBHOCT OCTaje W3a JpKaBe, y MpPONUIOCTH (3ABPIIETAK
JIPKABHE AKTHMBHOCTH JE TIPOJIA3AK KPO3 TAUKY HA TIYTAWBU). OBO MeTagopuvKko
IpEecINKaBame pealnsyje ce riaaroiauMa Jo u PassS y €HITIECKOM U npohu y CPICKOM
je3uky, Hajuemhe y komOuHamuju c mpemiozuma through y enrmeckom u xpo3 y
cprickoM (eHr. our country is going through the changes, cpm. npofhiu kpoz mpanzuyujy).
EHI'JIECKU
GO/THROUGH

1. Everyone understands the changes our country is going through.
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2. If Africans had plenty of examples of countries that had gone through painful structural
adjustments and emerged transformed, it might be easier for governments to persuade
citizens that the pain was worthwhile.

PASS/THROUGH

1. England was still a peaceful agricultural country at the beginning of the seventeenth
century. Though she was passing through what has been called her first industrial
revolution, there was as yet little to show for it in the landscape.

CPIICKH
[MPORU/KPO3

1. Tlona3um ox tora aa he Outu Beoma temiko 3a Cpoujy na mpolhe kpo3 pedopme u yhe y EV,
YKOJIMKO U OcTalle OajlKaHCKe JpyKaBe HE YUHHE HCTO.

2. HckyctBa 3eMasba Koje Cy NpoOILIe KPO3 TpPaH3WIHM]y TIOKazajla Cy Ja JIOHOIICHE
COILMjaJTHOT IIporpama Mopa Ja Oyzie Ha MOYeTKy BIaAMHOT mporpama pedopmi (...).

[Ipn u3BOhewy aKTUBHOCTH BE3aHHUX 3a Jp)KaBy, areHc MOry Ja Oyay Hu
Pa3JIMIUTU CICMCHTH [pPKaBHOI' CHUCTEMaA (Hl'[p. BJIaCT, BJlaZd, PCXKHUM, IMOJIUTHYAPH,
MoJIMTUYKE naptuje). BbuxoBo MeTagopuuko Kperame Takohe ce 0OJHOCH Ha MOCTU3AmE
HEKOT' Jp>KaBHOI I[WJba Kao OJIpeluINTa W YKJbydyje HHU3 paHuje (POpMyIHCAHUX
MMOJMOBHUX TIPEC/IMKaBamka Koja Baxke 3a JApxKaBy: OTIOUYUAE JIPYKABHUX
AKTUBHOCTH JE TIOJIA3AK BJIACTU U3 MIOUYETHE TAUKE IYTABE (Bojucrias Kowmynuya
Kpenyo je nymem MupHe noiumuuke mpansuyuje), HAUUH TIOCTU3ABA JIPKABHUX
LIMJBEBA JE BPCTA IIYTA BJIACTU KA OJIPEJMIITY (enr. to drive the government down a
road it abhors, Saddam Hussein rejected the path of diplomacy and peace, cpm.
ouniomamuja je nacmasuia ymabawmum cmasama), BAXHU JIPPKABHU I[UJBEBU CY
OJIPEJTMIITE KPETABA BJIACTU (kpeHymu ka capadru ca Eeponom/y peghopme, uhu ka
camocmannocmu), HAUMH W3BOBEHA AKTMBHOCTU JE OJITOBAPAJYRU IIPABAIL
KPETAbA BIIACTHU (OemoKkpamcka 61acm 36aHu4HoO He uoe y mom cmepy).

EHIJIECKU
PATH

1. Government, which fears a strike more than the nationalised undertaking, sounds the call for
retreat; and amid paeans of praise for everybody’s wisdom in choosing the path of peace
the claim is settled — more generously than it could have been in the first place (...).

2. But time and again Saddam Hussein flatly rejected the path of diplomacy and peace (...).

ROAD

1. Now, foreign dogmatism threatens to drive the government down a road it abhors — forcing
it to oblige industry to take back and recycle the packaging it ships its product in.
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CPIICKH
CTA3A

1. Tlocne Twura, jenHO BpeMe TUILUIOMATHja je HaCTaBWIIa yTabaHWM cTa3ama, OHJIA je ToYenna
71a XpaMJbe U ITyIia, Kao U ApsKaBa.

IIyT

1. ToxoMm mpOTEKNHX HIECT MECEIH, HOBa jyrOCcIaBeHCKa BIACT je J0Ka3ajia Ja je CopeMHa U
crocoOHa J]a CHa)KHO KpeHe IMyTeM pedOopMHU U Iporpama €KOHOMCKOI OHNOpaBKa 3a KOjU
caJjia TOCTOj M IyHa MOAPINKa MeljyHapoaHe 3ajeauIie, 1oaao je JIumH.

KPEHYTU

1. 3Bapmarak Huje nak 3a HoBor npeaceanuka CP Jyrocmaeuje Bojuciaasa KomryHuiyy xoju je

KPEHYO IyTeM MUPHE MOJUTHYKE TPAH3UIIM]E, OLICHY]Y TaHac aHanuTu4Iapu y OpaHIrycKoj.

3ato majemo CHII-y jorm jemHy npHiInKy Aa 3ajeqHO KPeHeMo Ka capaamu ca EBporom.

3. Biaga je m oBako W OHAaKO OJrOBOPHA M YKOJHMKO HACTABH MO CTapOM, HJIH KpeHe Y
pedopme.

4. (..)u naje c muM a00po capahuBao, ucrnuyhu na he Komrynwuia, ykonuko 0yae ciayiiao
HETOBE caBeTe, OpP30 KPEHYTH Y MOTIYHY JEMOKPATH3AIH]y 3eMJIbC.

N

285141

1. Pextop Beorpanckor yausepsuteta bpanko Koauesuh ka3ao je ma je CpOuja Ha m1oOpom
MyTy jep W JaHac pajd OHO INTO je pajauia Mpe JBa BeKa W JI0Ja0 Ja CPIICKA Biaja Hie
JocutejeBuM myTeMm.

2. Pexum Lprae I'ope HacToju ga ce moHama kao CioBeHHMja U XpBaTcka y BpeMe paclana
ouBme COPJ, na HekuM npekuM myTeM 3a00uhe YcTaB v e Ka CaMOCTaTHOCTH — OL[EHHO
je 3opan XKkuh.

3. Haxo HOBa, 1eMOKpaTCcKa BIACT 3BAaHUYHO HE W€ Yy TOM CMEpy HUTH Ha Taj HAYWH pa3BHja
KyATYpHY TIOJHUTHKY, OHO INTO CTOjH KAa0 YHMILCHUIIA jeCT€ 3rOJHO W BEOMa BEINTO
kopuithewme jemHor (QeHoMeHa KyIType y CBpXe TMOJUTHYKOT MapKeTWHTa |
CaMOTIPOMOIIHje.

OcuM APiKaBe€, BJIACTH U HApOJdad, IIUPE I'COMOJIMTUYKE LCIINHC IOIIYT PpEruoHa,
EBporie u cBera, Takohe ce Meradopuuku Kpehy. YV KOHLENTyanu3aluju HHXOBE
TIOJIMTHKE W aKTUBHOCTH YCMEPEHE Ka TMOCTH3amy IWJba Bake paHuje (hopmynucaHa
MeTa(boquKa pecjinKaBama 1o KOjI/IMa CC IIOCTU3AaKC [IUJba CTPYKTYpPHpPA KAa0 J0JIa3aK
no oapenumta (enr. the path for the Community is towards a Federal Europe, Europe
moves towards its goal of a common internal market, cpm. yena jyeoucmouna Esepona
KpeHyna je y npagom cmepy, jedaH 0eo Haulez pecuoHa ude Ka uHmezpayuju y

€6PONCKUM OKSUPUMA).
EHIJIECKHU
PATH/TOWARDS

1. The only realistic path for the Community is towards a Federal Europe.
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TOWARDS

1. As Europe moves towards its goal of a common internal market, and as its institutions for
political and security co-operation evolve, the link between the United States and the
European Community will become even more important.

CPIICKH
CTA3A

1. Kpajem 19. Beka, cBeT kao Ja MOOEIOHOCHO KOpaya, BEJPO M CIIOKOJHO, CTAa30M HAaIpeTKa
CBEOIIIITET HAIIpeTKa Yrja Hadena MpocBeheHn JyXOBHU BEINYA]y U CMATPajy HECYMELIUBHUM.

KPEHYTU

1. [Jaje mao xomyHHu3aM y Kuau cBeT OM KpeHyo ITyTeM MHpa B COITHjaTHE IpaB/Ie.

2. Joproc ITamanapey, u3pasuo je Haay na he ,,cafga kaj cy y 1eJIoM TOJAPYYjy YCIIOCTaBJ/beHE
JIEMOKpaTCKe Bliaje, balkaH CHa)XHO KPEHYTH Y €BPOIICKE UHTerpamnuje’.

3. Tlocne morahaja y beorpany, niena jyroucrouna EBpomna kpeHyia je y IpaBoM cMepy.

R

1. V pasroBopy je KOHCTaTOBaHO Jia jeJaH JEO Haller PerdoHa WAe Ka HHTErpaiuju y
EBPOIICKUM OKBHPHMA, JIOK je IPYTH €0 Y AyOOKOoj KpH3u, pekao je Kopah.

2. Jom je BpJIO jacHO KyJa perHoH HcTouHe EBpore Mopa 1a uae, ¥ Ty UMa jOIIl TOJIUKO ITOCIa.

3. OH He mojyIekKe aNOAMKTUIKOM ClaBJbelby 3anaaa Beh cMarpa Ja My, HaIpOTHB, KA0 HEKOM
KOjH Ta je yKelleo Mpuiiaaa Yak u Behe mpaBo 1a yKkake Ha JeKaJCHIH]y U MOTPEIIHE MyTeBe
KojuMa geMokpatcka EBpora uae.

4. TlosbCKH TPE/ICETHUK 3aKJbYyUYHO je Aa nena EBporna uie y uCrpaBHOM MpaBIly IUTypainu3Mma,
JIeMOKpaTHje 1 MpUXBaTaka NCTHHE, Ma Kako oHa OoyiHa Oua.

Ha ananusupanom kopmycy mpumepa joml jeJHOM ce MoKa3aio Ja je meTtadopa
JIVTOPOUHE CBPCUCXOJIHE AKTUBHOCTH CY TIYTOBAKhA BeoMa 3acTylUbeHa Y
KOHIENTYyaIH3al[iju aKTUBHOCTH Y 00JIaCTH JIp>KaBe, IPU YeMY CY MOKPETHU €HTHTETH
cama Jip>kaBa WJIM, MEeTOHUMH]CKH, HAPOJI KOJU Y H0] KUBHU, TOJUTUYAPH H BJIACT, Ka0 U

Mrpe reonoJIMTHIKE HCJIMHE MMOMYT pCruOHa, KOHTUHCHTA UJIX CBETA.

o (Oobnacm npasa

Jom jenHa obnacT AeTaTHOCTH Koja ce JeNOM KOHIENTyalusyje MomMohy
eJleMeHaTa HCKYCTBa C KpETameM I0 MyTamH jecTe o0lacT ImpaBa U IPaBOCYJIHE
akTUBHOCTH. OHO 1ITO je crnenuuYHO 3a OBY 00JacT jecTe Ja Cy MOKPETHU €HTUTETU
BE3aHM 3a 00JIaCT MpaBa KOju Cy C€ JaBWIM y NMPUMEPHUMa U3 Haller Kopiyca CyJCTBO,

npaBocyhe 1 3aK0HH, a HE caM areHc KOjU MpaBHE aKTUBHOCTU (aKTUYKU 00aBJba.
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Kao mokpetrHu eHTuTEeTH, CYACTBO M NpaBocyhe kpehy ce myreBuMa M crazama
KOj€ MMIUIMIIMPA]y HAauyuH o0aBJbarhba HUXOBUX AKTHUBHOCTH (HAUYMH OBABJbAIHA
CVYJICKE AKTUBHOCTH JE YT KOJUM CE CTHXKE IO HEKOI' MECTA; eHr. courts will be
right to follow the well-marked paths, cpm. npasocyhe oa kpene nymem nezasucnocmu u
camocmannocmu). ®aze y paszBojy mpaBocyha KOHIENTyalu3yjy C€ Kao pa3iIuuuTe
eTare myTame Koje OocTajy m3a Jieha, y mpoInIOCTH Yy OJHOCY Ha MOKPETHOI areHca
(®A3E V PA3BOJY TIPABOCYBA CY OPUJEHTHUPU HA TIYTABU; HIpP. npasocyhe nponasu
Kpo3 peghopmy).
EHI'JIECKHU
PATH

1. Then, and only then, will it be safe to assert that Parliament is no longer sovereign; and until
then United Kingdom courts will be right to follow the well-marked paths, even if this does
result in conflict between the constitutional laws of the United Kingdom and Europe.

CPIICKH1
KPEHYTU

1. 3aro mpaBocyhe jomr He ycmeBa na ce HW3By4Ye W3 ,,KAaHH MOIUTHKE W KPeHe IIyTeM
HE3aBUCHOCTH M CAMOCTaJIHOCTH.

KPO3

1. TlpuBatuzammonu mpouec y CpOuju je cama TpaHCHapeHTaH, mpaBocyhe mposiazu Kpo3
pedopMy, a Biama HacToju na Ccy30Hje KOPYNIM]y W OPraHW30BaHU KPUMHUHAI KOjH CY
BeTam y BpeMe MuommeBrha U 1mociie \beroBor naja, pekao je bennh yemkom imcry.

3aKoHHM, aMaHJIMaHU W TpecyAe NpeICTaB/bajy pe3yiTaT NpaBHE U CYACKE
aKTUBHOCTH KOJU C€ CTPYKTypHpa Kao onpenumte. FbuxoBo aoHOLIeme OJBHja ce y
MPaBOCYAHUM WM ApP)KaBHAM HWHCTHUTYIMjaMa M KOHIENTyaln3yje Kao (pu3muko
KpeTame Kpo3 Te WHCTUTYHHje (JOHOUIEWE 3AKOHA/TIPECYJIA JE BUXOBO KPETAKBE
KPO3 MHCTUTYUWIE JPXKABE). 3amounmame JOHOLIeHha 3aKOHA CTPYKTypHpa ce Kao
BUXOB O/JIa3aK ca ojapeleHor ofpeaMInTa MM J0ja3aK 10 HEKEe Tayke Ha IMyTamH
(3axon omuwao/cmueao y cxynwmuncky npoyedypy), a dase y IOHOIICHY 3aKOHA Kao
npoJia3ak Kpo3 CpeIuilikbe Tauke Ha myTtamu (cases currently grinding their way
through the elephantine procedures of the European Community), npu uemy ce kao
TaKBE TauKe METOHHMHJCKM O3HAuUaBajy pa3He aKTUBHOCTH KOje ce MOpajy O0aBUTH y
WHCTHTYIIMjaMa Koje 3akoHe joHoce (eHr. procedures of the European Community, cpr.

CKYNUWMUHCKA Npoyeoypa).

173



EHI'JIECKU
THROUGH

1. ICI and other big manufacturers are involved in four price-fixing cases currently grinding
their way through the elephantine procedures of the European Community.

2. Daniel Hung, product marketing manager for data communications products would not
directly deny that the company is pressing ahead, but said that the exact implementation
strategy would depend on the progress the proposal makes through the IEEE.

3. The proposals were heavily criticised and eventually, as a Bill legislating for the changes
went through the House of Commons, the government bowed to their own back-benchers
and produced an amendment introducing a total reorganisation (Maclure 1988: 109).

CPIICKH1
OTUh1

1. 'V tpeHyTKy, JbYaH Cy C€ YIUIANIMIH 14 je CBaKa Jajba Mpuda 0 3aKOHy oHeMoryhena, u 3aTo
Cy TPOTECTOBAIM J1a OH TakaB He OM OTHINAO y CKYIIITHHCKY MPOIEIypPY — Ka)ke OHa.
METOHOMMja

Temkohe y noHOIIEHY 3aKOHA KOHIENTYaIHU3yjy CE€ Kao MperpeKe Ha MyTy
(3akoncku npojexam npoxkpuuo cebu nym y napiamenmy), a 3aBpIICTaK JTOHOIICHA UIH
Kao MpoJjia3ak Kpo3 oapeheHy Tauky Ha MyTamH, MPH YeMy OHA OCTaje y MPOILIOCTH,
u3a nmocmarpaya (eur. a Bill went through the House of Commons, cpn. Caprosujes
3akon je npowao y Cenamy) WM Kao A0Jia3ak, Tj. MojaBibuBame (eHr. the amendment
came in response to criticisms, cpm. amanoman je cmueao).

EHIJIECKHU
COME

1. The amendment came in response to criticisms by six of the seven recently created
opposition parties that the first version was weighted in favour of the Social Democratic
Republican Party (PRDS), formed under the sponsorship of President Moaouia Ould Sidi
Taya.

2. The indictments came after the principal investigator, Rosario Priore, had returned from a
visit to the United States, where he had sought access to US records.

CPIICKH1
nyT

1. Ogprosapajyhu 3axoHcku mpojekar Baagummpa IlyTmHa ¢ MyKoM je, y3 NPOTHBIbEH-E
ryoepHaTopa, UlaKk MpOKpYHo ceOu MyT Yy MapiiaMeHTy U Ha Kpajy je y jyHy npuxsaheH u
MOTIIMCAH Off CTPaHE NMPEACEAHNUKA.

CTUhHU

1. Hanpeamany Cy UCTAKJIX Aa je OMTHO IITO je 3aKOH CTHUTA0 Y CKYIIITHHCKY MPOLEAYPY

(.).

174



2. TlerHaecTak MHHYTa KacHHje, OMO3HWIMOHApU Cy O00ABECTUIIM jaBHOCT Jia je aMaHJIMaH
crurao (...).

I[MTPORU

1. CapxosmjeB 3akoH je mpomao y CeHaty anu paduHepHje Koje MTPajKyjy OTeKaBajy pan
npemy3eha u cCBaKoTHEBHU JKUBOT, HABO U areHIwja Pojrepc.

2. llpencennuk PenmyOnmuke ckymmTrHE je Ka3ao ga 14 3akoHCKUX mpeziora, Mely kojuma je
ocam n3 BojBoznuHe, jom HHCY MPOLLIM TIPOIEAYPY HEOIXOIHY 3a CTaBJbambe Ha JHEBHU
pen mapiamMenTa.

W3 u3n0okeHuX mpuMepa 3aKkjbydyje ce Ja C€ Yy CHIJIECKOM M CPIICKOM je3UKY
o0aBJbame NMPABHUX aKTUBHOCTH JEIHUM JI€JIOM KOHLIENTYyaln3yje ToMohy KOMIOHEHTH
cxeMme IIYTAILE Koje aHalIu3upamo y OBOM pajay, Ipu yeMy ce kpehy npasocylhe, cynou

" NPpOU3BOJU IMPABHE U CYACKC aKTUBHOCTH.

o Obnacm exonomuje u npuspeoe

C0XEeHOCT 00J1aCTH €KOHOMUjE M TMPUBPEIE 3a PE3yJITaT UMa CTPYKTYpPUPAHE
OoBe o0JlacTh TIOMOhy eJieMeHaTa BEIMKOr Opoja M3BOPHHX JOMEHA, Kao IITO CYy
3JIPABJBE, PAT, BOPBA, BUJBKE u ci. (Boers 1997, Eubanks 2000, Koller 2002, Burovi¢
2006, Vesi¢ Pavlovi¢ 2011 uta.). Y oBy 007acT akTUBHOCTH, CBPCTAIH CMO TTOjMOBE
€KOHOMH]j€ M TIPUBpEAE YOMINTe, creruduyHe BUAOBE MPUBPEAE, HOBAIl, KamuTaid U
crienpuIHe CyMe HOBIIAa M BUIOBE KamuTalla, Kao W I0jaBe WU AKTHBHOCTH YCKO
Be3aHE 3a o0ysacT ekoHoMHuje (peliecuja, TpUBATHU3aIMja, YBO3, H3BO3, IPOJaja,
UCILIATa).

CaMa exoHOMH]ja W TIpHBpeJa Cy MOKPETHH EHTHUTETH YUjU TPOCTOp (€HT. a
preferred path for the economy) wnu cmep kpetama (CpIl. npuspeda y semsmu bu moaia
0a KpeHe Hanpeo, y KOM cMepy ude Haula eKoHoMuja) UMIUTUIIUPA]y U BUXOB TOK, JIOK
ce pesyarar ojpeheHOr BUAA TNPAKTUKOBaKHa EKOHOMH]jE KOHIENTyalan3yje Kao
OJIpeIUIITE KpeTama (pycka ekoHomuja nonaxo ude xa peyecuju). Y OCHOBH OBaKBHX
n3paza Jexe panuje popmynarcaHa MojMOBHA MPECIUKaBakbha HAUMH MTOCTU3ABA [TUJbA
EKOHOMCKE AKTHUBHOCTH JE ITYT KOJUM CE CTHXE JIO HEKOI' MECTA, HATIPEJIOBAKE V
EKOHOMCKOJ AKTMBHOCTHU JE KPETAWBE HAIIPEJl W PE3VJITAT/CBPXA EKOHOMCKE

AKTHUBHOCTH JE OJPEAUIITE KPETAA.
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EHIJIECKU
PATH

1. To understand what is happening to the economy we have to be able to explain why we
have reached this crossroads, to describe the new path the economy is taking and explain
why this new path rather than another direction has been taken.

2. A market economy that registers only effective demands made upon it may find or tend
towards an ‘equilibrium’ that does not coincide with full employment, and hence the
manipulation of aggregate demand (especially via the more potent fiscal weapons) can
produce a preferred path for the economy.

3. After the introduction of economic and monetary union on July 1, 1990, the economies of
western and eastern Germany followed sharply divergent paths.

CPIICKH
KPEHYTU

1. V3 momoh kanwrana W3 MHOCTPAHCTBA M W3 JHjacrope, MpHUBpelna y 3eMJbH OW Moria aa
KpeHe Hatpea, Op30 u 100po.

2. HaumBHO cMO ce Hajan| Jja ako eKOHOMU]ja U (PMHAHCHj€ KPeHY JOOPHM IPaBIEM (...).

WhH

1. OpnHocHO, mpHYaJIM O MpojeKljaMa OyleTa J0 Kpaja TOJUHE, MICJAId Y KOM CMepy Hje
Hallla eKOHOMHja — KayKe HaIll CaroBOPHHUK (...).

2. Pojrepc moaceha na pycka ekOHOMHM]a, YHju je OpyTo momahu mpou3Boa Bpenad 1,7 xuspana
MUJIMjap ¥ JoJ1apa, MOJIaKko e Ka PeIecHjH, TI0Cie JSICHN]e eKCIUIO3UBHOT pacTa.

IIpuBpennu cyGjextu (mpeayseha, ¢upme, KommaHuje) Takohe ce
KOHIIENITyaIu3yjy Kao MyTHULM KOjH Mpeja3e pa3IMyuTe eTane MyTa y IMOCTU3AbY
CBOjUX IMJbeBa (meHna ¢upma ude ka crneoehoj ¢hasu y npoussoorwu ceoe mooena
,,mpansuyuja ‘), nponazehu kpo3 oapehene tauke Koje Cy BaKHU €IEMEHTH HHXOBOT
pa3Boja M caMe TpeacTaBibajy oxapeheHe mporiece (komnanuja nporazu Kpo3 Geiuxy
peopeanuzayujy). Pa3IuunTi MyTEBU KpeTamba Y TOM CIIy4ajy UMIUTHIIUPAjy pa3HOBPCHE
HaunHe 00aBJbarba HUXOBE JIEIATHOCTH KOjU JOBOJIE U JIO Pa3IMIUTHX ucxona (HAUMH
I[IOCTU3ABA 1IUJbA KOMITAHUIE JE IIYT KOJUM CE CTUXE JIO HEKOI' MECTA; eHr. Set
companies on more prosperous paths, cpn. mroca 00 osux npedyseha kpenyna cy na
nym 6e3 nospamia,).

EHI'JIECKU
PATH

1. In certain cases individual businessmen had considerable success in setting companies on
more prosperous paths.
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CPIICKH
KPEHYTU

1. MmHora ox oBux npeny3eha kpeHyJa cy Ha myT 6e3 oBpaTKa — ca yBOh)emeM MPUBPEMEHNX
Mepa HU CTeuaj HHje AaJIEKO.

WhH/KA

1. Mebhyrum, Jutpuk u3 ,,Tepadjyya“ ce He ciaxke ca TUM CTAaBOM M KaXKke Jla ce HheHa (pupMa
uje Ka cienehoj ¢asu y npou3BOAKU CBOT MOJIEINA ,, TPaH3UIHja‘.

KPO3

1. KommaHuja mponasu KPpoO3 BEIWKY pEeOpraHu3aiyjy, Koja Ioapa3yMeBa 3aTBapame 12
(hadpuka 1o 2008, xao u ornpemuune 3a 34.000 pagHUKa y HCTOM TIEPHOAY

Hu3 aktuBHOCTH WM TIpolleca BE3aHUX 3a O0JIACT eKOHOMH]je (IpUBaTHU3AIM]ja,
yBO3, M3BO3, MpoOJaja, MUCIUIaTa, pelecHja U Cll.) Takohe Moxke na ce MeTadOopuyKd
kpehe. IbxoBO OTMOUHIbALE TTOBE3Yje CE C MOYCTKOM KpeTama (Kpenyo uzeo3 eumna),
HacTymname y opeheHoj cperHM ¢ M0jaBJbUBAKEM Ha HEKOM MECTY Ha ITyTamu (SHT.
the recession arrived/came, cpm. peyecuja eeh cmuena, kada Oohe peyecuja), a
npecTaHak ca HamymTameM Te Tauke (the recession will not go away automatically)
(OTHO‘H/IH)AH)E HU3A EKOHOMCKUX AKTHMBHOCTHU JE ITOJIASAK U3 TTOYETHE TAYKE HA
IIYTABU, HACTAHAK EKOHOMCKUX TPOIECA JE BUXOBO ITOJABJBUBABE, TTIPECTAHAK
EKOHOMCKUX ITPOIIECA JE BUXOB OJIA3AK 13 OAPEBEHE TAUKE HA HYTAH)I/I).
EHIJIECKHU
ARRIVE

1. But within months the recession arrived and what had originally been considered a
financially sound decision turned out to be an economic disaster.

COME

1. He says when the recession came people were not buying kitchen utensils.

GO AWAY

1. There are two things they have to grasp. The first is that the recession they have caused and
which so nearly ditched them will not go away automatically.

CPIICKH1
KPEHYTU

1. Opnmax HakoH OOMOapaOBama KPEHYo je n3B03 BuHa 3a Kanany.
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2. OcwuMm nponaje craHoBa (U3NYKHM JTHIMMA, KOja je modena 11. cenTemOpa, mocie Heaeby
JlaHa KpeHyJia je Mmpojiaja U NMPaBHUM JIMIMMA, KOja Cy y MPOTEKJIOM MEpUOay IMOJHENa
3aXTeBE 3a KYIOBUHY CTaHOBa J[upekiuje 3a 0OHOBY 3eMJbE.

3. Ilpumpemsbenu cy U MpemIo3n 3aKkoHa Koju he omoryhnty a rmocie mecer roanHa mpeKkuaa
IDIATHOT MPOMETA, YCKOPO KPeHe HCIUIaTa 3a0CTaluX U TeKyhux mneHsuja n3 MakenoHuje u
Xpsarcke.

CTUhRI

1. VY cycper oBuM HOBUM TeHAeHIIMjaMa cTuhu fie 1 HeMHHOBHA NpUBaTH3aLKja Y CHOPTCKAM
OpraHm3aiyjaMma modeB of Kiryoosa (...).
2. Peunecuja Beh cTuria.

JIORU

1. Jep, xama npole pemecuja, morohen je wu3B03 mpemyseha Koja HHCY VYKJbydeHa ¥
TpaHCHAIMOHATTHE KOMITaHH]E.

OnBHjame €KOHOMCKE aKTHBHOCTH MOJXKE Ja IMOJpa3yMeBa U KpeTame HOBIIA.
HoBan (3apama, mpuxon, cneuuuyHe CymMe HOBIA, KPEIWTH, TPOILIKOBH, KaIlUTal,
IeHe, MOIMYCT) ce KOHCTAaHTHO Kpehe, 00MYHO 10 MPOCTOPY TPIKUIITA, IITO UMILIAIIUPA
(bUHAHCHjCKY aKTUBHOCT, I1a C€ HajIIpe rOBOPH O MyTeBUMa HOBIA (TPAHC®EP HOBIIA JE
ETOBO KPETAWBE IO IIPOCTOPY TPXHUINTA). Kao M y paHujuM IpUMepUMa,
OTIOYMH-akhb€ HOBYAHMX TPAHCAKLMja OroBapa IOJIACKY W3 MOYETHE Tauyke Ha MyTamH
(kpenyhe kpamkopounu kpedumu), 10K ce MPUMAIAIl KOHIENTYaTU3yje Kao OAPEIUIITE
nyroBama (eHr. the rest of the money should go towards more ecological transport
systems, cpi. uemupu munujapoe je omuuiio y pasue ¢ponooge, Hosay he uhu oporcasu).
[IpujeM HOBLIA oO3HauaBa ce€ Kao HErOB JI0JIa3aK [0 OjpenuiTa, y3 Moryhe
crenu(puKoBamke OHOra KOju HoBall o0e30ehyje Kao MOYeTHEe Tayke Ha IyTambHu
abjaTUBHUM Tpeajiorom (eHr. revenue comes from three main sources, cpi. dofiu fie u
uneecmuyuje, cmuzno obewmehere).

EHIJIECKHU
GO

1. And the rest of the money should go towards more ecological transport systems.

2. As always, Oxfam says it'll continue to rely on donations from ordinary people, which go
towards relieving suffering and poverty across the world.

3. So, every penny that we receive goes towards cost-effective direct provision for the single
homeless (...).

COME

1. Interms of the funding for Highlander, revenue comes from three main sources (...).
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2. A lot of our income comes from bank interest, and when interest rates are low like now, our
income has been very significantly reduced.
3. We need to say now what we are going to spend: where the money is going to come from.

CPIICKH
IyT

1. Tamuh je pexao aa he To OUTH Texak MOCao, MAKO TOCTOjJU MHOTO J0Ka3a, jep cy MyTeBH
HOBI[a y CHpe3d ca NpPUBATHUIMMA J0OpO TPUKPUBAHHU, a MO3HATO je na je OWio o
CHaJbuBamba JJ0Ka3a MOCIEABUX JaHa BllaJaBuHE.

KPEHYTU

1. HcroBpemeHo he KpeHYTH U KPAaTKOPOYHHM KPEIUTH 33 (PMHAHCUPAKC MPUIPEME HU3BO3a,
Kao0 W 32 Majia u cpelimba mpeayseha.

2. T'yBepHep je HajaBmo Aa he mcmimaTe mpBe TpaHIIE OBOTOMUINIE paTe cTape JEBU3HE
mrenme o 440 Mapaka KpeHyTH Ha riposnehe.

3. 3amospen ga npoxoMeHrtapuine odehama JJOC-a ma he y ciydajy ga ce MpOMEHH BJIACT Y
HAIlIOj 3eMJbH KPEHYTH CBEX KaIlluTall ca 3amaja, fa he mpecTaTd MPUTHCIH a CaHKIH]je
outn ykuHyte, bynarosuh je uspasuo Hany (...).

OTURU

1. Ha mpaxeHo nqomahe ctpaxoBame na Ou ,,cBa ynarama moria otuhm y Cpomjy*, I'mazep
oarosapa: (...).

2. Opn Tora, mpeMa HalllUM Ca3HambUMa, YaK YSTHPU MIJIHjap/ie je OTUIILIO y pa3He (OHIIOBE U
JUPEKIHje, a TEK OCTaTaK OHMMa KOjuMa Cy THEBHUIIE Ouiie HaMEHEHE.

3. Ocrana cpenctBa y u3Hocy o 1.155.881 monap (61 oacTo) oTuuLIa cy Ha padyHe HEKHX
muctepro3Hux Gupmu y byrapckoj, llIBajuapckoj, bpuranuju, Kumpy (...).

128514

1. Tlpema panujeMm 3akoHy moOWjaiy OW Ta aKIMOHApHW a TpeMa HOBOM KOHIIETITy HoBall he
uhu npxxaBu.

JORU

1. VYkoauko Op30 ycIocTaBUMO MUD U BlaJaBuHy mpasa, nohm he u unsectuiyje.
2. Hwuje Ham jacHo ogmaxie he mohm cpenctBa koja Tpaxku Pamcdens , kaxe neMokpara u3
Jyxue Kaponune [lon Cropar.

CTURhHU

1. OUDA unTepBeHHUCATa: CTHIJIO obemTehernse.

Crnenuduuan ciaydaj MOKPETHOI KalWTala jaBjba C€ Yy KOHLENTYyalIWu3aluju
nojma 1eHe, rjae je (okyc Ha Koau4uHU. PacroH 1eHa oarosapa BUXOBOM KpeTamy O
jenHe A0 Apyre Tadykd Ha MyTamH KOje MPECTaBJba]y MOYETHY M Kpajiby TPaHUILY
pacrioHa M O3HayaBa ce¢ aOJIAaTHBHUM M a/UIaTUBHUM npeano3uma (PACIIOH I[EHA JE

KPETAIE OJl JEJHE J10 JIPYTE TAUKE HA INYTAKBM). HajuponykTuBHMja y HalIum
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mpUMepHMa je BHXoBa KoMOuHarja (enr. prices go from 3,640 to 11,545, cpi. yene cy
ce kpemaine 00 30 0o 50 mapaxa).

EHT'JIECKHA

FROM/TO

1. They jumped from 500,000 to 1,700, 000 in the six months to July.

GO FROM/TO
1. Prices go from 3,640 to 11,545.

CPIICKU
OJYJI0

1. Csu yrocruresbcku 00jekTH y JIECKOBIy M OKOJHWHH OWIH Cy TIONyHEHH a ILIEHE Cy ce
kpetane ox 30 1o 50 mapaka.

R

1. TlammjeHT TypucTa U3 3amagHe EBpore Ha cMmerraj y nmpoceky Tporu oko 50 mo 60 eBpa
JTHCBHO, a OBJIC Ha paclojiaralby MMa WM MpecKyle XoTene uhje nene uay ao 180 eppa,
WIN XOCTele KOju Cy jed)THHH, anu HeMajy jeNHOKPEBETHE amapTMaHe ca MOCeOHUM
KYIaTWUIOM - HCTHYE OHA.

Konnunna, y oBOM ciydajy Kao cyMa HOBIA, KOHLENTyalu3yje ce U Yy
IpUMepUMa y KOjUMa MOKPETHH KaluTall IpoJjia3u OnpeleHy Tauky Ha MyTamU Koja
UMIUTUIUPA HEKY BPEAHOCT.

PASS

1. Once the sum raised passes the 25,000 mark, royalties will revert to the Orchestra and
Nimbus Records, the producers, while Legal &; General's will continue to go to the
National Aids Trust.

2. The RYA is financially strong, following from the good results of last year, the reserves
passed one million pounds for the first time and those will enable us to continue with our
work for yachting while we deal with the problems that I have touched upon.

W3 HaBeneHnX mpuMepa 3aKJbydyjeMo Ja ce y 00JacTH €KOHOMH]E U TIPUBPEE,
nopen Beh yrBpheHux Meradopa 3a KOHIENTyaau3alHjy akKTUBHOCTH, 33 CIIydajeBe y
KOjUMa je TOKPeTHHM EHTHUTET KalMTall jaBjbajy M Heke cnenuduuHuje Metadope, Ha
puMep, KOHIIETITyaIn3alrja pacloHa IeHa Kao KpeTama O] jelHe 10 Ipyre Tadke Ha

MyTamu.
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o  Obnacm penucuje

AKTHUBHOCTH Yy 00JIacT penuruje, Koje OMCMO MOIJIM O3HAYUTH Kao JIyXOBHE
aKTUBHOCTH, TaKohe ce JeJIOM CTPYKTYpHpajy eleMeHTHMa cxeme ITYTAE. [Ipumepu
ce mory nponahu y Crapom 3aBety, rjie ce OBUM MeTadopama HarjamiaBa BPEJHOCT
VIOKEHOT TpyAa Yy IOCTH3alky JAYXOBHUX IMJbEBA KOjUMa BEPHHUIM CTpeMe (HIIP.
JAYXOBHA AKTHUBHOCT JE KPETABE AVX IIYTABE YCMEPEHO INIPEMA LWJBY, JYXOBHU
KHUBOT JE IIYTOBAKBE, IYXOBHHM XNUBOT JE BOPEA 3A HPE}KI/IBJT)ABAH)E), IIpH 4YeMy Ce
OBaKBa KOHIICTITyalHM3alHja YecTo IMoBe3yje ¢ MeTadopom XUBOT JE ITYTOBAIE
(Charteris-Black 2004: 208).

Konnenryanu3aimja TyXxOBHUX aKTUBHOCTH jaBJba CE U y CBAKOJHEBHOM jE€3HKY
U pa3MUILUbaKky O AYXOBHUM akTHBHOCTUMA. C 003MPOM Jia IPUXBATALE PEIIUTH]CKUX
yuema UMIUIMIUPA U IpUXBaTame oapeleHor Buaa noHamama 1 ujaeana Kojuma tpeda
CTPEMHTH, BEPHULM C€ KOHIIETITYyAIN3Yjy Kao MyTHUIM YHje 01abup myTa Mopa3ymMeBa
onpeheHW Ha4yMH TOHANIAKka, Y CKIAJAy C BPEAHOCTHMAa KOje€ peJIUTHja IMporarupa
(BEPHMLIM CY NOYTHULM). Ceemrrennnu win OoxanctBa (bor, Hcyc Xpucr)
JI0’)KMBJbABAJy CE€ Kao y30pW Ha MyTy KOje MyTHULU ciene (JYXOBHA AKTHUBHOCT JE
IIYTOBAKE, CBEUITEHUIM WM BOXXAHCTBA CV TIYTHUIIM KOJE BEPHUIIU TIPATE HA
JIVXOBHOM NVTY; eHr. to follow new paths the Spirit indicates, god’s leading along a
certain path, cpm. Xpucmoc camo jeoan 00 yuumena xoju 600u ka cnacemy). Ilpucytrne
Cy HEKe OJ1 paHHje ONMMcaHWX MeTadopa 3a KOHIENTYaIN3alnjy aKTUBHOCTH YOIIIITE:
OTIIOYNAKE JYXOBHE AKTUBHOCTU JE TIOJIA3AK W3 TOYETHE TAUYKE HA TIYTABMU:
Ipuny Pacmko je xao monax Caea kpenyo cmazom ciyxcera Boey; MEPA V KOJOJ JE
JIVXOBHA AKTHMBHOCT W3BPIIEHA JE IIPEBEHA PA3JIAJBUHA: these people are far
advanced on the spiritual roads; HAYMH ITPAKTUKOBAMA JIYXOBHE AKTUBHOCTH JE ITYT
KOJUM CE CTHXE JIO HEKOT MECTA: enr. our brothers and sisters who follow other paths
of religion, cpm. uhu nymem npasocnasmwa).

EHIJIECKHU
ROAD

1. Such simple lovers are not so simple and their love can lead them to one of the profoundest
insights of religion, for such love requires an abandonment of selfishness and egotism, and
these people are far advanced on the spiritual roads.
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PATH

1. Even when we do not follow a conscious spiritual path in terms of a religious faith, we may
in fact be realising our purpose in some other way.

2. You know sometimes the way forward is backward, there are no short cuts with god, if he’s
leading along a certain path and we’re disobedient, there’s no way we can opt out of it and
join the trail further along.

3. He and his associates will even dedicate one of their rituals to the cause of understanding
and the suspension of hostilities between ‘our brothers and sisters who follow other paths
of religion’.

4. The greatness of Luke’s view, wrote Professor Eduard Schweizer in Church Order in the
New Testament (p. 75), lies in his showing more impressively than anyone else that the
Church can live only by evangelising, and by following whatever new paths the Spirit
indicates. Those paths lead ever wider and wider afield in the cause of Christ.

5. Parson Darby, a gentleman of the cloth, would preach the paths of righteousness to his
devoted flock by day, and rob London coaches by night.

CPIICKH

IvT

1. Ta tBpama ce KOCH C HAIlIIM YCKHM CXBaTamk-eM IPaBJe; yIpaBo Hac, JaKie, TO MPUCYCTBO
nojiceha na boxkju myTeBM HUCY HAIIM MTyTEBH.

2. PacTko, CKJIOH KHU3HM M IMMOO0XKHOCTH BUIIIC HETO BJIAJAPCKUM IYXKHOCTHUMA, OAJIydyje JIa
KpeHe IpyruM MyTeBUMAa, MyTeBUMa [ ocrioqmum.

3. Hama je 1y>KHOCT J1a mieMo IMyTeM IIpaBoCiaBJba.

4. VmpaBo 3aro WTO je ,y3aH MYT KOjUM HAY TpaBeIHUIM M MO je MyTHHKAa HAa THM
cTa3aMa“, JIOK je OHaj JPYTHU IyT, KOjU HHje XpHUIThaHCKH, IIUPOK U HA HEMY j€ MHOTO
MyTHHKA, YaK je U BeJHMKa ryxBa, Kaxe nmpod. Pagomup ITormoswuh (...)

CTA3A

1. Ipunn Pactko je xao monax CaBa KpeHyo €Ta30M ciyxema bory, anmm ucTo Tonmko u
MyTEM CITy’)kO€ CBOM Hapoxy.

2. (...) moxeneBIIM HOBOM MOHaxy OIly JOBaHy M HOBOM jepOMOHaxy oy MHpOHY MHOTO
CHar¢ 1 MOJIMTBCHC U3AP>XUBOCTHU Ha CTasaMa jeBaHl’)eJ’ba XpI/ICTOBOF.

3. Tepaum TO ca oBor OoXjer Mecra, HUIITABUIIA jelTHA, jep je bor HemTo mTo ce Bac He 60ju,

u mto he ce ¢ Bama Tako mourpatu aa here ce cBe mymwmrtH, jep Hehere na ce oOparute
Xpucrty, Beh panuje uaere TPHOBUTOM CTA30M Tpexa.

OctBapeme onpelheHe peiaurujcke BpiHHE (HIIP. CHACEeHe KA0 HCKYIJbEHE O

FpCXEl) KOHI.[CHTyaJII/ISYjC CC Kao oApCauIITeC AYXOBHOT ITyTOBamba BCPHUKA, Tj. HBCTOB

b (CBPXA JIVXOBHE AKTMBHOCTH JE OJIPEJIMILITE KPETABA: enr. path to salvation,

cpi. uhu xa cnacemwy, Xpucm je camo jedan 00 yuumesna Koju 600U Ka CNAcemw)).

EHI'JIECKH

TO
1.

This experience prefigures Julia’s recognition at the end of the novel that the laws of the
Church are also a way of describing spiritual harmony. The path to salvation is eventually
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shown her by the unwitting Messiah figure Hussein, an East African poet who speaks in
metaphors and proverbs.

2. Within a hundred years of the missionaries’ arrival many English men and women had
enthusiastically adopted the monasticism which was considered the purest form of the
Christian life and the surest way to salvation, and which had spread throughout western
Europe in the fifth and sixth centuries.

3. However, the ultimate test of family happiness must be found in the words of Paul:Godly
sorrow brings repentance that leads to salvation and leaves no regret, but worldly sorrow
brings death.

CPIICKH
28514

1. Ha mucruuan Ha4YMH U BU ce 00yBaTe y Te ONaHKE U WeTe Ka CIacemhy CUTYPHUM U YCKUM
IMyTeM CKPOMHOCTH; a CacTaBJbalby MHOTHX KIbHTa HEMa Kpaja v CBE je TallTHHA.

KA

1. Hexku mucne na je XpUCTOC caMo je/laH Off YIUTeJha KOJH BOJU Ka CIIacemy.

Hamma ananmsa mokasyje 1a ce y jeJHOM MameM Opojy mpuMepa U3 Kopiryca 3a
CHIVIECKM M CPIICKH jE3UK jaBJba KOHIICNITyaJH3alldja JAYXOBHHX AaKTUBHOCTH Kao
MyTOBarba, MPU YeMy je KapaKTePUCTHYHO Ja BEPHHIM MMajy BOIUYEC HA JTYXOBHOM

MyTy y BULy OO’KaHCTaBa WM CBEIITEHUKA.

e  Obnacm cnopma

Coopt je crmokeHa oOnacT AENaTHOCTHM KoOja MOApasyMeBa HHU3 NpaBHIa H
YKJbyUyje pasdnuunte (haze y OCTBapUBamby 3alPTaHUX [MJbEBA. 3aTO C€ YNHU HAPOUUTO
MOTOJTHOM 32 KOHIENTyanu3amnujy mnomohy wmeradope AYTOPOUYHE CBPCUCXOJIHE
AKTUBHOCTH CY NIYTOBAKA. C apyre cTpaHe, CIOPT M caM MOXe Jna Oyae M3BOPHU
JOMEH — Ha TpHUMEp, y CPICKOM je3WKy, CIOpTcke MeTadope BeoMa Cy uecTe y
nosuTrakom auckypey (Silaski i dr. 2009). ¥V obmact criopTa, Tj. CHOPTCKE aKTHBHOCTH
CBPCTAJIM CMO OHE CJIy4ajeBe y KOjUMa j€ areHC CIIOPTHCTAa WU CIOPTCKH THUM, KOJU
CBOje AaKTHBHOCTH CHpPOBOAM y JAePUHUCAHUM OKBHUpHUMa OaBJbeHha CIIOPTOM
(TakMHUYeHa, JIUTE U CI1.).

Nwmajyhu y Buny na je ¢oxyc Koj cmopTckux gorahaja Ha KOHAYHOM IUJBY, Y

KOpPIyCy aHaJu3WpaHuX TpuMepa JoMHHHpa MeTaopa CBPXA CIIOPTCKUX

183



AKTUBHOCTU JE OJPEAUILITE KPETABA CHOPTUCTE/TUMA. VY (by,[[6aJ'ICKI/IM,
KOIIApKAIIKUM, OAOOJKAIIKUM yTaKMHUI[AMa IWJb j€ TIOCTH3amke Troja, KOoIla,
u3jenHademe, Tpujymd, modema. Y ciydajy MIaMIUOHATA WIM TEHUCKUX TYpHHUpPA
MOYETHA TauyKa MyTOBaWba j€ HIKU PAaHT TaKMHYCHa, a MyTHUIM (CIIOPTUCTH, TUMOBH,
pernpe3eHTanuje) npojase Kpo3 HuU3 Mehyradaka (pasurpaBame MO IpylaMa, OCMUHY
¢unana, yeTBpThUHAIE, ToaypuHaAIE) Aa OM CTUIIM 10 KOHAYHOT HHjba — (puHaIa,
Meaasbe Ui Tpodeja.

Hajpe Tpeba HarmacuTe aa je KOHIENTyalu3alfja CHOPTCKUX aKTUBHOCTH
JaJICKO MPUCYTHH]ja y IPUMEPHMA Y KOPITYCY 3a CPIICKH je3MK HETO 3a CHIVIECKU U J1a ce
peanu3yje pasHOBPCHUJUM JieKceMama. Y MpoQuIncamy CBPXE CIIOPTCKUX aKTUBHOCTHU
KOpHCTE ce Tpeio3u {0 u towards y eHriieckoM U Ka B 00 Y CPIICKOM je3UKY, KOjU MOTY
Ja ce jaBe y KOMOWHAIMjU Ca aHAIM3WPAHUM Tiaroimma (0okiu, cmuhiu) WA HEKUM
JAPYTHM TJIarojioM KpeTama, Kao ¥ MMEHHIIaMa TIOBE3aHUX ¢ YMHOM KpeTama (eHr. Stride
towards a victory, cpm. kopax ka 006panu mpogeja), BpCTOM IyTa KOjU Ce Hpesia3u
(nocneorwa cmenenuya xa enumHoMm e8PONCKOM KIYNCKOM (hyO0OAICKOM Opyuwimey) Win
norenkohama Ha yToBamwYy (npea npenpexa ka 00aacky na Eeponcko npgencmao).
EHIJIECKHU
TOWARDS

1. But the power and the point of Barthes's account of wrestling, as a spectacle that re-enacts
the battle of good over evil with grandiloquence and excess of gesture and act, is that this
interpretation is contrary to an accepted one of wrestling as a sport in which competitors
demonstrate skill and strength in their progress towards a victory.

2. Chapuisat, whose ambition is to play in Italy, feels that if the Scots lose on Wednesday then
he and his team mates will take a gigantic stride towards qualifying for the finals in
America.

CPIICKH1
KA

1. [lomo je Bpeme jAa MCIOPAaBUMO TpelIKe M Ja HACTaBUMO Ka Wby, JIMru mammnuona,
nopyumo je I'aBpanunh.

2. Onummmmujcke urpe y Jlonmony 2012. cy nusb ka kojeM ce kpehem, 3a Koju ce npunpemMam u
Hajam ce aa hy y Jlonnony Outu nodap kao u opae y Ileckapu.

3. 'bokoBuh mHaue Opanu TuTyny y [yOamjy, a ympaBo je mpouuie ToarHe Ha TOM TYPHUPY
3aI104ue0 CBOj YCIOH Ka JIPYTOM MECTY Ha CBETY.

4. Hcruna, 0BO je 3a Hac npoJia3Ha craHuia ka Onumnujckum urpama y Jlongony 2012, amu
3aIlTO JIa ¥ Ha B0j HE y3MEMO MeAasby.

5. VYnpkoc HeOepulieTHOM nepuoiy, OIlcTaje y caMoOM BpXy, u3rpaljeHa kao jemHa oj 3Be3ja
JaHaIbHET TSHUCA U jelaH O] MHJbCHHKA Halller HapoJa, ajlM je CYIITHHCKO IMUTame Kaza he
u na im he JankoBuheBa 1a HAUMHY Taj KJbYYHH KOpPaK Ka IPBOM MECTY Ha CBETY.
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6. IlapTusaH je Ha TOCIEAO] CTETICHUIIM KA CIUTHOM EBPOIICKOM KIIYIICKOM (ymbanckoM
JpYIITBY JouYeKaia ,,BeJIrKa paMmmna‘.

i (o

1. Beposamu cMo ga MOkeMO a0 TpHjyMda.

2. Amm, nmje wrpa CaduHa, KOjH je MOTOM JIOTypao KU A0 Moay(HHada, OHIa TOJHUKO
3anamyjyhe mo0pa KOJIMKO Halll aC Ha TOM Me4y HHje JIUYHO0 Ha ceOe

3. JamkoBuhepa he, unak, Ha BUMOIIOHY MMaTH BPJIO TEXaK I10Cao, HOIITO Ou A0 (uHaja,
ako He Oyne O6miro m3HeHalema, Mopaia Jla eMMMUHUIIE YeTBOPOCTPYKY MAaMIHOHKY BeHyc
Bunujamc u Hlapanoy, xoja je mobeanna 2004. roaune.

VY nmpumepuma U3 Halller KOpIryca, eHIJIecKy mpeior from u cprcku npemnio3u
00 ¥ 00, 94eCTO y KOMOMHAIM]H ca UMEHHIIaMa Step, OJJHOCHO Kopak, 03HaUaBajy OJIMCKO
OCTBAapeHE IMJbEBA CIIOPTCKUX TaKMHUYEHa Kao CKOpPO JOCTHU3AmE OAPEIUIITA
(Y‘H/IH)EHI/I HAIIPEJAK YV CITOPTCKOJ AKTMBHOCTU JE IIPEBEHA PA3I[AJ'I>I/IHA).
EHI'JIECKHU
FROM

1. Short now trails 2-1 in the best of 10 match, the winner of which will be only one step away
from a contest with world champion Gary Kasparov in 1993.

2. Defend Lewis says he hopes that public pressure will force Bowe to fight him but after the
euphoria of his win over Ruddock and the anticipation of becoming champion, he finds
himself as far from the title as ever.

CPIICKH1

Ol
1. Tlpeu oyt kopak ox Tpodeja: HoBak HokoBuh

i(0)

1. llpBeHa 3Be3xa je OCTBapwiia U OCMY Y3acCTOIHY 1modeny (y3 roi-pasiuky 27:3) u cTUria Ha
KOpaxk A0 22. TUTyJIe TIpBakKa.

[Tpodunmcame cBpxe aKTUBHOCTH JIOMUHHPA U Y CIy4ajy MPOIIUPEHa 3HAYCHA
eHIJIecKuX Jiekcema road u path u cpricke nym y 1oMeH CIIOPTA. Y €HIVIECKOM j€3UKY
jaBJpajy ce y KoMOMHaIUMju ca ajylaTUBHUM Tipeiorom to (the road to victory, the path
to the final), mox ce cBpxa y ciny4ajy uMeHHIIe nym H3pakaBa MPeIo3uMa Ka U 00 KOjU
j€ CTPYKTYpHpajy Kao OApPEIWINTe IMyToBama (nym xa nobeou, nym oo Ceemckoe
WamnuoHama) WM MPeJUIoroM y KOjH je MpopHIIHIIe Kao caapkaresba (nym y ¢unane).
[Myrauum cy wnamBuayanau croptuctu (Boxosuh cucypno kopaua nymem Ka
ceemckom Opojy jedaw), ekune Win penpeseHtanuje (36ez0a He ude dodopum nymem),

Kao W caM CHOPT (Kojum nymem ude jeOan 00 HAUWUX HAJMPOGhejHUjux Cnopmosa).
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MeTaQ)opa TEIIKORE V U3BOBEBY CIIOPTCKE AKTUBHOCTU CVY IIPEIIPEKE HA IIVTY
peanusyje ce m3pasuma rocky road y eHIVIECKOM W mpHOSUmM Nym/Kpuumu nym 'y
CPIICKOM je3WKy, KOjUMa C€ HarjiamiaBa HEOMXOJHOCT BEJIMKUX HAIopa y MOCTH3ambY
keJbeHor nusba (eHr. rocky road to top, cpm. mprosum nym 0o medasme, npoxkpuumu

nym 00 noaygurana).
EHI'JIECKH
ROAD/TO

1. Leading by 2 seconds after 2 days, McRae was on the road to victory; the first for Britain in
16 years.

2. The road to the finals gets rougher for competitors in the ABA national quarter-finals at
Gateshead Leisure Centre tonight (8pm), when the North-East Counties champions meet the
North West title holders.

3. Rocky road to debut: David Rocastle will discover tonight whether he is a 2 million misfit
or a potential European Cup match-winner, writes Harry Harris.

4. Rocky road to top: Damon Hill, who has progressed from being a hard-up member of a
punk rock band to one of Formula One’s most envied drivers, admitted last night that he had
never had it so good.

5. The road to a fourth Miami title does not get any easier for Djokovic with a possible semi-
final meeting with 17-times Grand Slam winner and two-times Miami champion Roger
Federer up next.

PATH/TO

1. The Pumas path to the final saw them account for the second Hallamshire squad
represented at the weekend, thus ending any aspirations of Yorkshire success.

CPIICKU
YT KA/JIO

1. JloOpy urpy y npBom cety Tuncapesuh je ycrieo na Haruaty, a Beh cpeJMHOM Jpyror cera
MUMao je OTBOpPEH MYT Ka 1o0e/Iu.

2. Ha myty ka ¢unany, Tpehu peker cBera Morao Ou aa ce CpeTHe ca jOIl jeJHHM CPIICKIM
urpadeM, Buxropom TpounkuMm, koju y HpBOM Koy urpa ca Amepukaniuem Cemom
Keepujem.

3. 'Boxoruh je ucrpajao Ha myTy Ka jeaHoj ox Hajpehux modena y kapujepu, a 01 jOII jeHOT
nony(uHana Ha TypHUpUMA 3a ,,rpeH-caeM™ aenu ra Kunpanua Mapkoc bargaruc.

4. Jsageceroromuiimy Hokopuh cCUrypHO KOpaya MyTeM Ka CBETCKOM OpOjy jeiaH.

5. Iyt no Cserckor mammnuonara 2002. rogune y Jamany u Kopeju 6uhe u Texax u ayr, anu
W 32 HajAyK{ MyT MIPBH KOPAK je BaxKaH.

6. Mopamo Hajupe NPOKPYUTH NMYT A0 nonyduHana U pUHaNA, a TEK OHJIA JAa Pa3MHUILBAMO O
Mabhapuma u ognydyjyhem cycpery ca luMa o 37ary.

7. Iyt mo 3aBpmHuue maMmnuoHata Ctapor KOHTHHeHTa Ouhe M3y3eTHO TPHOBHT, jep je ca

CpOujoM y ApYyIITBY Yak ceAaM CeNeKIHja.

MelyyTuM, KOHKYpEHIIM]ja je U3y3ETHO jaka U A0 MeJajbe MOpa J1a ce mpole TPHOBUT MyT.

9. Onome koju OM IIpe HEKOJHMKO T'OJMHA YII030paBao Ja 3Be3/a He uie J00pUM MyTeM BPJIO
Op30 Ou y camoj penakuuju 6uo "uckipydeH mukpogpon" (...).

oo
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10. Ilpeacrojehin maHu U Heaelbe y Kojuma he ce cprIcKH OOokcepd Hahu mpen BEIUKHM
ucnuTHMa, Ha beorpainckoM noOemHuKy W KBamu(pUKAIMOHOM OJMMIIHjCKOM TYPHHPY Y
ATuHH, Toka3zahe KOjuUM MyTeM UE jeJlaH O] HAIIUX HajTPO(EjHUjUX CIOPTOBA.

11. Ca gerupu mobexe cMO 3aI0BOJbHU, MYT Yy (PUHAIIE j€ OTBOPEH.

3anounmame CIIOPTCKEe aKTUBHOCTH KOja UMa ojipel)eHH IHJb Y CPIICKOM je3UKy
U3pakaBa Ce TJIAr0JIOM KpeHymu Y KOMOMHALMJU C MPEUIOroM Ka KOju Npoduiuie
CBpPXY T€ aKTHBHOCTH (OTITIOYMIAKBE CIIOPTCKE AKTUBHOCTH JE TIOJIA3AK U3 TIOYETHE
TAUKE NIYTAWE. KpeHymu Ka KoHauHom mpujymehy/cpunannom mypuupy). Ha uctu
HAYWH y OBOM JIOMEHY CBOje 3HAueCHhe MPOIIMPYje W IJIaros uhu KOju O3HavaBa
HAIMpeIOBakEe Y MOCTH3akbY BAKHUX CIIOPTCKUX IHJbeBa (TOK CITOPTCKE AKTUBHOCTH
JE KPETABE JIVXK ITYTABE: ufiu ka nobeou/npema pe3yimamuma).

KPEHYTU

1. Jamko je mo TumncapeBuhnma bpycjanun, a mo majuum Bnacorunuanun. OpaBne, u3 beme

peke, e je JeToc OMO Ha IpUIlpeMaMa, KPeHYyoO je Ka OCBajamby jYHHOPCKOI CBETCKOT

TpOHA.

Kpatko je Tpajao, y cepuju je bpaswn HanpaBuo 4:0 1 KpeHyo Ka KOHaYHOM TpHjyMdy.

3. IlpBum mo6emama JyrociaBuja je KpeHyJa Ka (huHATHOM TypHHPY Y [10JbCKO].

4. Opn 1995. xaga cy Hamm oa0OjKalld KPEHYJIH Ka CBETCKOM BpXY OCBajalkbeM OpoH3aHe
Menasbe Ha EBPOIICKOM TIPBEHCTBY (...).

N

128514

=

Haur TuiM je curypHoO HIIIAa0 Ka moOeau U OCBajarky OpPOH3e HA MOHIU]aIy.

2. Cerute ce, kKaja je 3Be3/a Mpe JeceTak roJuHa He3aIp)KMBO MIIJIA Ka SBPOIICKO] U CBETCKO]

TUTYJH, TPHOUHE HEHOT OTPOMHOT CTaJMOHa OUJIe Cy KpIiaTe.

Hnemo ka cBe 60J60] UTPH U POPMH, IIITO MOPAMO J1a HCKOPUCTHUMO MPOTHB JlaHCKe..

4. Hama penpe3eHTalyja TeK M€ MpeMa pe3yITaTuMa U CBe IITO ce caja Jemana oaspaha Hac
oJ1 oHOT 11ITO Hac je poseno 1o CII — ox kBanuTeTa urpe, pekao je l{erkosuh.

5. 3a caza je HajBaXHHUje Ja CMO MOOEOWIM M Yy HOBE MEUYEBE MIEMO Ca UCTUM MOpPaJOM H

XKeJboM Ja rmobelyjemo.

w

HanpenoBame u3 jenne aze TakMHueHa y JIPYTy, HANPEAOBAkE y CIOPTCKO)
Kapvjepd W TIOCTH3amy 3alPTaHOT IMJba KOHIICTITyaln3yje C€ Kao HalyllTambe
oapehene Tauke Ha myTamu (HAIPEJAK V ®A3AMA TAKMUYEWKA JE KPETAKE OJI JEJIHE
TAUYKE IIYTAKE JIO JIPYTE). OBO TOjMOBHO MPECIIMKABakE peannsyje ce abIaTHBHUM
riaroyiom omuhu (no Hajoosa 0sa omuhu he dame, niasu cy omuwiiu Kopaxk oamse) u
NepJIaTUBHUM Tiaroimma uhu u npohu (mum xoju he uhu oame, npohu y gunane).
['maronom uZu o3HadaBa ce W HANMPEIOBAKE KA0 KPETamke O jeHE 10 APYTe Tauke Koje

ce KOHIICTITYaIu3Yyjy Kao caapkaTtesbu (uhiu uz nobede y nobeoy).
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OTHhU

1. TIlo Haj6ospa nBa u3 yetnpu rpymne otuhu he naswe.

2. Beh 1997. ronuHe miaBu cy OTHILIN KOpak aajbe. OCBOjeHA je mpBa cpeOpHa Meaaba MITO
je 6uo Hajehu ycmex.

3. Tlaptuzan je Ha yOe/JbMB HAYWH OTHINAO Y (UHANC W HAjaBHO HAjo30WIbHHjY OOpOy 3a
pBH Tpo(hej y 0BOj CE30HM.

4. Jlejan MunocaBibeBuh, unan 3emyHa, Ayro HHUje BepoBao na he oruhm Ha jyHHOpCKO
[IpBercTBO cBeTa y YKpajuHu, CBOje MPBO MeljyHAPOIHO TAKMHUYEHHE.

5. Kapa je moHOBO mocTao cenexrop, Pymynnja je ornmia gHa 30. mecto y EBporm.

28514

1. Urpahemo Ha HamieMm TepeHy W HajJaM ce Jla hemo mociie peBaHIa MU OWTH THM Koju he
uhu game.

2. Hnak, cturnm cy 1o nojiyduHama 1mocjie TOJUKO roJlMHa, Ia HeKa MY KOpak o KOpak...,
nopyuuo je [Tupio.

3. IlpemonoBspeHa mMpBa MIECTOPKA je Urpaiia 100po, HILIa u3 modene y modeay, CUTYPHO ce
Mo00JbIIaBA0 MPHjeM, MT0jayaBald CEpPBUC U OJOK U UTpa y 0JA0paHHU.

[MPORI

1. Tlorpe6Ho je na OMOHHUja MMa u3y3eTHO J100ap naH, a [lpeeHa 3Be3n1a n3y3eTHO JIomL. Y TOM
CIIy4ajy IMaii OMCMO TIIaHCe /1a mpolhemo naswe.

2. Huje mpomao y ¢puHae, anu je OCBOjHO CIIEIHjaIHy Harpay myOimKe.

3. buBmM cenekTOp IJIaBUX cMaTpa Jia Halla perpe3eHTalyja jolll ©Ma CacBUM JI00pe maHce
na mpolle Ha CBETCKO TPBEHCTBO, jep JOII HUCMO OJUIPadd HU IIOJOBHHY
KBaTM(PHUKAUOHUX YTAKMHIIA.

Konuenryanuszanuja cCoopTCKUX TakMUYeHma Kao MyToBawma Hamehe u uaejy
NpOJaXemha KPO3 pasinuiTe Tauke Ha MyTamd (HIOpP. 00 Opyeoe 00 uemepmoz Koid),
YUMe ce UMILIUIMPA /1a jé HEOMXOHO J1a C€ CBE OBAaKBe MHCTaHIIe Mpely 10 moctuzama
KOHAYHOT I[MJba. Y OBOM CMHCIY TPOJIYKTUBHH Cy mpeiio3u through y enrieckom u
Kpo3 Yy CPIICKOM je3uKy, Kao W cprcku rinaroi npohu (eur. the way through the
Championship, cpm. nanpedosamu kpo3 Eeponucy, npohu kpo3 MHO20 mewKux meuesa).
EHIJIECKHU
THROUGH

1. You have to have all those ingredients and then you must drive at the top of your ability and
sustain that level right the way through the Championship.

CPIICKA
OJ/J10

1. Onm apyror Ao YETBPTOT KOJIAa WTPAo0 je TMPBU MyT ca BEIEMajcTOPUMa U CBE TPU MapTHje
nobwuo.
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KPO3

1. Hmao cam mocra cpehe mTo cam 0Bako JIako MPOIIa0 KPO3 YETBPTH CET, jep je BeoMa JaKo
CBE MOIJIO JIa C€ OKPEHE Ha APYTY CTpaHy.

2. 3a pasmuky on Mapeja, apyru Hocunan Hagan nako je 3aBpmmo mMocao NPOTUB
XomnanhannHa Tema e bakepa, koju je y TIaBHE kKped yIrao Kpo3 KBaauduKaiyje.

3. Mucnum na he 6utn cipeman u aa he jour HanpepoBaty Kpo3 EBponury.

[NPORI

1. Ha Ponan 'apocy cam mpouijia Kpo3 MHOT'O TEIIKMX MEUEBa.

2. Kamac je 10 miaBHOTr xpeba MpoIIao Kpo3 KBau(uUKalyje y KojuMa je MOPaXKeH, ajd je
M3BYYeH Kao cpehHH TyOUTHHUK, TIOMITO Ce MMOBYKao 3aBujep Madc.

3. Mapuja Crankosuh je mpounuia IpBy BEIHKY MPETPEKyY, a caja joj MPEeACTOjH U CYCpeT ca
[pynwukoBom, ox xora he 3aBucuTH MOryhHOCT HeHe OopOe 3a TUTYIY.

[Tpodpumnucame ocTBapema 3aJaTOr CIIOPTCKOT IMJba Yy TMpPUMEpUMa M3 HaIIer
KOpITyca M3pakaBa ce KOMOWHAIM]jOM aJIATHBHOT IJIaroja M aJUIaTUBHOT IpeIiora y
oba aHaJln3upaHa je31xn<a (OCTBAPEH)E HOUJbA CIIOPTCKE AKTHMBHOCTHU JE OOJIAZAK J0O
OJIPEJIMILTA; eHr. the nearest they came to scoring, cpi. oohu 0o no6ede, cmuhu 0o
mumyine). CPICKH TJ1aroju 0ohu v cmuhu jaBibajy ce 'y KOMOMHAIIU]U C TPEIJIOTOM Y,
KOJY IIMJb CIIOPTCKE aKTUBHOCTH MPOMUIIHIIE Kao cajpkatesb (dohiu y éohcmeso, cmuhu

¥ 3a8puiHUYe e8PONCKUX MAKMUYECHbA).
EHI'JIECKHA
COME

1. But the nearest they came to scoring was in the forty third minute; Neil Keller in the
Rayners Lane goal saving brilliantly from a fifteen yard volley from Martin Shepherd.

CPIICKU
JIORU

1. ,lpHo-6emu* cy mo moOexe AONULIN BHUIIE HEro 3aClIyXCHO M TO HajBUINE 3aXBasbyjyhu
3aMcTa 100pPOj UrPH Y IIPBOM IIOJIYBPEMEHY, Kaja je 3alpaBo 0Baj Me4 OMO U OZJIyUEH.

2. Ilpomuor yerBpTka Makabu je gomao 10 npsor Tpujympa y rocruma, 6e3 Temkoha npoTus

VYHukaxe y Manaru.

Tako cy y IpBOM MOJIyBPEMEHY MONLIH A0 u3jeaHauecma 1:1.

4. Jasop Xaburdapm je mpeu aomao y olcto Beh y 21. munyty, a crpenai je 6uo Cumuh.

w

CTURhHU

1. Hagmam ce ma hy y ay6ny ca Jlymyneckyom cruhu Gap a0 uerBprdumHana, a mro ce THYE
CHHIJIA, Ty Oux OMO 3310BoJbaH 1a ce miacupam mehy 16 Hajoosbnx

2. o Te tutyne Moxe ce ctuhn caMo ako ce OCBOjU HajBUIIIE TIOSHA Y TIET AUCIUILIHHA.

3. TlouerkoM mocnenmer nepuoaa AJHMKaHTe je cTHrao a0 BohcrBa 64:47, y nabopaTopuju
Xemodapma 3aBiagaia je IaHWKa M HepBo3a jaa Beh mocie mpBOr Medya ocMHUHE (QuHaIa
Oyie o3HaT MyTHUK Mely ocaM HajOOJbUX.
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4. 3Be3napa je CBOjJEBPEMEHO CTHMIVIA ¥ 10 HAjeIUTHHUjeT TaKMHYEHa, alld je y OBOM, HEeKaj
cummnaTtiuyHoM kinyOy Beorpahana, Hacrana 6ecnapuna.

5. Tlocne Tora cy ux 4ekalyie KIyrcke obasese, a BehuHa muX, Kao U WiaHOBH beueja, cTurim
CY Y 3aBPIUIHHIIE €BPOIICKUX TAKMHUYCHA.

W3 cBuX mpumepa 3a KOHIIENITyaJIH3allljy aKTUBHOCTH KOj€ CMO aHAIM3HpaIIU
3aKJbydyje Ce Ja eJIeMEHTH cXeMme I[IYTABE HMajy BeoMa BaXHY VIOTY Y HOj.
CrpykTypuparme noMohy aHaIH3UpaHUX eJIeMEeHATa KPeTama M0 MyTambHi OJHOCH CEe Ha
PA3IINIUTEC KOMIIOHCHTC aKTUBHOCTH, IIPU UCMY IMOKPCTHHU CHTUTCT MOKC 1d 6YI[C arcHe
KOjU aKTHBHOCT BpIIIM WJIM caMa aKTMBHOCT WJIH HeH pe3ynraT. Takolhe, meradope 3a
KOHIICTITyaIM3alli]y aKTHBHOCTH 3aCHOBaHE Ha CXeMH [IYTAKBE y IpUMeprUMa U3 Halier
Kopmyca 3a 00a je3nka HApOYUTO YECTO ce peam3yjy y oapeheHuM obOiactuma

JETIATHOCTH, Tj. aKTUBHOCTHMA BE3aHUX 32 HHHX KOj€ Ce KOHIENTYaU3y]y Kao KpeTame.

4.3.2.3. Konuenryanu3aiuja OKOJHOCTH y KOjUMa Ce aKTUBHOCT OJIBHja

bnucko moBe3aHe ca aKTUBHOCTUMA jeCy M OKOJHOCTH y KOjUMa CE€ OHE
nemraBajy. Ilpema [I. KimkoBal, OKOJHOCTH MOXeMO Ae(QUHHCATH Kao OKPYXKEHE Y
KOME areHC WJIM JOXKHMBJbaBad 00aBJbajy aKTUBHOCT; OKOJIHOCTH CY OHO IITO C€ HaJla3n
OKO 00jeKTa, IITO OKPYXKYje YOBEeKa KaJl ce Haja3u Ha 0/ipe)eHOM MECTY; OKOJIHOCTH Ce
MEmajy, I1a Cy U BPEMEHCKH ,,JIONIMPaHE™, Ha TIPUMEp, HECTAIINIIA, OKYTAIH]ja, PEXUM,
mup, apama, xaoc (Klikovac 2006). ITog okogHOCTHMa MOJApa3yMeBaMO CPEIHHCKE
yCJIOBE KOjJU YTHUY Ha TMOHAIllake y HajIIUpeM CMUCIy U ozpelyjy Tok u3Bohema Heke
aKTUBHOCTH. Y MpHMEpHMa W3 HaIIeT KOpITyca, IPEJCTaBHUIIN OBE KaTeropHje OWim cy
MojMOBH TOMyT €xperience, problem, trouble, threat, difficulty, danger; npo6rem,
onacHocm, UCKycmeo, Hesosba, necpeha, cumyayuja, xiuma, kpuza u ci. OHH ce
JIBOjaKO KOHIIENITYaJM3yjy, Ka0 OpPHjEHTHPH Ha MyTamu areHca KOjH BPIIM aKTHBHOCT
WM Kao TIOKPETHH €HTUTETH.

VY cnydajy Kaja ce OKOJHOCTH MPOGWINITY Kao OPHjeHTHUPH, TO Cy TayKe Ha
MyTamku KPO3 KOj€ BpIITUIal akKTUBHOCTH TIPOJIa3u Kako Ou mpeBaszuinao oapeheny dazy
y u3Bohery aKTUBHOCTH HWJIU XHMBOTY yoriute (eHr. to go through the same experience,

cpn. npohu xpo3 Hegome). OHE TPH TOME OCTajy W3a Hera, y NMpOIUIOCTH, YAME Ce
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O3Ha4aBa HUXOB 3aBpLICTAK (HPEBA3I/IJ'[A}KEI-BE OKOJIHOCTH JE ITPOJIA3AK AI'EHCA KPO3
OJIPEBEHE TAUKE HA HVTAI—LI/I).

EHIJIECKHU

THROUGH

1. The dogs were mostly strays who had befriended American troops and accompanied them
through the horrors of war.

2. The generations of Marxists who have lived through the grievous experience of Fascism
and who, in another order of things, have experienced Stalinist degeneration (...).

GO/THROUGH

1. Meeting people who are going through the same experience will help you out of your
depression. For the sake of your health make a determined effort to stop smoking.

2. The group, and individual members of the group, will go through many experiences which
the counsellor can use.

CPIICKH
[MPORU/KPO3

1. Ocraje na ce Kake Ha KOjU HAYMH CE OBO JIEJIO, U3ryOJHEHO Yy BpeMe MOHTroJa, IOHOBO
M0jaBWIIO y Hamne 1003, KPo3 Koje CBE aBaHType caM MPOoIIao aa OWx JoIIao J0 m\mera u
KOjUM CMEIITHUM CIy4ajeM caM Ca3Hao 3a HeTrOBO MOCTOjambe.

2. Anm, y CBUM HeBOJbaMa KPO3 KOje CMO MPONILIN PaHHjUX TOJMHA Ha €KOHOMCKOM IUIaHY,
MMOTOTOBO Y BpeMeHy xurieputdaiije kpajeM 1993, u mouetkom 1994. rogune (...)

3. TlomTo je Owo jom HOB, 6aTajbOH HHUje YMEO Ja pa3jiKyje HHjaHce omacHoctd (To he
HAYYHTH TEK Kaja mpolje Kpo3 mpaBe OMAaCHOCTH), Ma je Ha OBY, M3MHILBEHY, pPEaroBao
MYHOM CHAaroM M ca IyHO paJIocHOT y30yhema.

4. JlpxaBuu Bpx CpOuje KOHAuHO je ZJOTOBOPHO MAaKeT MOACTUIAjHUX Mepa, Koju Ou Tpebasio
J1a TIOMOTHE TPUBPEIN M CTAaHOBHHIITBY Ja Jakmie mpol)y Kpo3 cBe oHo mTo he y Hamry
3eMJby JOHETH CBETCKa CKOHOMCKA KpH3a.

VY cnydajy Kazma cy MOKpETHE, HacTaHaK OKOJIHOCTH KOHIIEITyalu3yje ce Kao
BUXOBO IMM0OjaBJbUBamke Ha ojapeheHoM MecTy (HACTAHAK OKOJIHOCTH JE HBUXOBO
[IOJABJBUBAKE). OBa Metadopa peanusyje ce aHATU3UPAHUM TJIAroJUMa aUIaTHBHOT
ycmepewa (enr. the difficulty came, cpn. owda onem oohe xkpusza). Moryhe je mu
MPEU3Npake U3BOPa M3 KOTa OKOJHOCT HACTaje Kao TadyKe O] KOje 3allOUNhe KPeTame
(the problem came not from the Opposition but from our own side).

EHIJIECKHU
COME

1. The difficulty came when one imagined these numbers written on the spine of a book, or on
the can of a filmstrip or an audio-cassette, and given to an untrained person to shelve or file
in a sequence.

2. Any threat to press freedom came, not from Goldsmith, but from the law which allowed
him to sue distributors of libel-prone magazines.
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3. Trouble came after 1973 when much of the credits landed up in the hands of oil-producing
sheiks who did not know how to spend all this new-found wealth.
4. As it turned out the problem came not from the Opposition but from our own side.

CPIICKU
JIORHA

1. Cap, HakOH JBaHAECT rOAWHA, CUTYyalldja je KOHaYHO J0o0pa, Morao oux pehu na je gounio
npoinehe y CpOwujy, Aomija je HoBa KIIMMa U aTMocdepa 3a KOjy MHCIIUM JIa je OHa IpaBa.

2. Kang ocetumMo Kpu3y HEIITO ypajuMoO, a OHJAa MMaMO HEKH IEPHOJ BpEeMeHa TIe Cce
KOHCOJIUJIyjeMO, TIa OHJIa OTeT Aolje Kpr3a, 1a HelITo YpaauMo.

[IpectaHak HEKe OKOJHOCTH KOHIICNITYalH3yje ce Kao HamyllTame oapelhene
Tayke Ha IMyTamU, TMPU YeMy OKOJIHOCT noia3u u3 OyayhuocTH, mposasu oapeheHy
TAa4YKy M OJJIa3sh y NPOILIJIOCT (HPECTAHAK OKOJIHOCTHU JE BUXOB OJJIABAK U3
OJIPEPEHE TAUKE HA MIYTAWBM). OBO MOjMOBHO MPECIMKaBabe Y IPUMEPHUMa M3 Haller
KOpIyca peaiu3yje ce abJIaTHBHUM U NepJaTUBHUM riaroiuma (eHr. the central issues
will not go away, risk passes, cpri. npouwiu cy céu npobdremir).
EHI'JIECKHU
GO AWAY

1. Michael Adler, Professor of Genito-Urinary Medicine at the Middlesex Hospital, London,
said the figures illustrated that the problem was not going away.

2. The tortoise head whips back under its shell, gets inside the armour plating, waits till the
trouble goes away.

3. Mr lan Lang has gained his reward for presiding over a modest Tory revival in Scotland,
although it would be unwise to suppose that the difficulties of governing Scotland will go
away.

PASS

1. ltisa construct to answer the question of when risk passes.

2. Then that will have to cease, at least until this emergency passes.

3. When the threat passes, his fighting mood subsides relatively quickly and changes to a
peaceful one.

CPIICKH1
[NPORI

1. Jluzanmu cy OKOBpaTHHKE, 3aBJIA4HJIH IIAKE y PYKaBe, O]l 4era cy J00Hjamu 00rajbacT H3rie]
Y YeKaJu J1a OBa HEBOJba Mpolje.

2. Kana ce okonua mrpajk y Benemnyenu u mpolhe omacHoct oz para y HMpaky, cBer he ce
CYOYHTH Ca MPEBEIMKOM MOHYIOM Ha TPXKHUIITY HaTe, KKy eKCrepTH (...).

3. Ipomwutm cy cBu npoOieMu BE3aHU 3a Ballle HEMOCPETHO OKPYKEHE.

W3 mpumepa Koje CMO aHAJIM3UPAIM 3aKJbydyje ce Ja je JBojaka MeTadopHukKa

KOHIIENITyaJIn3alja MPUCYTHA U Y CTPYKTYpUpPamky OKOJIHOCTH y KOjUMa C€ aKTUBHOCTH
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JemiaBajy, rae je (oKyc Ha HHUXOBOM HACTaHKY M IPECTaHKy, IITO jeé IMOBE3aHO C

BHUXOBOM BPEMCHCKOM ,Z[PIMCHSI/Ij OM.
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4.3.3. IOT'ADAJ

Panuje cMo oOpazmaraiim META®OPY CTPYKTVYPE JJOTABAJA, KOja moJapa3ymMeBa
OINIITE MPECINKABAhEe U3 U3BOPHOT JOMEHA KPETAIbA y IIMJBHU OMEH JIOTABAJA, a y
ceOu yKJbydyje KOHIENTyalIH3allnjy CIOJballlbuX Jorahaja kao KPyIMHHX MOKPETHHX
o0jekara 0J1 KOjHX MOKE J]a 3aBUCH OJIBHjame oapehennx aktuBHOCTA. C 003UpOoM Ja je
nojam norahaja BeomMa HIMPOK, OMIITOCT MOjMOBA CBPCTAHUX Yy OBaj LMJbHU JOMEH
takohe je pasnnuura. OBe CMO YKJbYUMIIM JIEKCEME KOje O3HauaBajy gorabaj yommire
(ommTH TOjMOBH MOMYT EVENt y eHIJIECKOM U 0o2ahaj y CPIICKOM jE3UKY), CIIOJbAIIIHE
norahaje Koju ce MoMHEbY y META®OPU CTPYKTYPE JIOTABAJA (eHriecka JieKkcema
things u cprncka cmeapu, Koje O3Ha4YaBajy HH3 CHOJballlibuX Jorahaja), Heke
nojenuHayHe norahaje Koju HMMajy TMOYETaK M Kpaj U y TOM CMHCIY BPEMEHCKY
IMMEH3Mjy, A je cTora HUXOBa KOHIENTyalH3aluja CIMYHA KOHIENTYAIN3alliju
BpeMeHa (caxpaHa, pa3Boj, BEHYame, OWTKa, yTakMHWIA, paT, mopohaj, cacraHaxk,
CeIHUIA W CIl.), Ka0 W PA3JIUYUTE BPEMEHCKE MPHIUKE Kao joIl jeaHy TpyIy

crienin(pUUHUX TPUPOAHUX rorahaja (onyja, KUIa, XJIaJHO BpeMe UT/L.).

o [lokpemnu dozahaj

Kao mrro naBoau J. Kimukosar (Klikovac 2006), norahaju ce KoHIENTyaIn3yjy
Ka0 YCMEpPEHO KpeTame, Tj. Kao TMOKPETHH EHTUTETH KOju ce Kkpehy kpo3 mpoctop
BpeMeHa (JJOIABAJ JE ITYTHUK). Y ciyuajy moralaja Kao MOKPETHUX EHTUTETA, E(bHXOBO
OTIIOYHAE Ce Yy MPUMEpPHUMa M3 HaIller KOPIyca 3a CPIICKH je3UK KOHIICITYyalnu3yje
Kao MmoYeTak Kperama (OTIIOUUBABE JJOTABAJA JE BETOB MOJIA3BAK U3 IOYETHE TAUKE
HA TIYTABH;, HOp. pam he «kpewymu). OTHOYMEAEE MOXE Ja MOJIpa3ymeBa
HAIpeIoBamke, MPU YeMy je MOYeTHAa Tayka MyTame ,,MpPTBa Tauka“, Koja O3HayaBa
HEJOCTaTaK KpeTama M THME HAlpeTKa, a MOMepame C e IOYeTak HalpeaoBama

(cmeapu cy kpenyne ca mpmee mauxe).
KPEHYTHU

1. Tlopen yHyTpamme-TIOJIUTHIKAX CTBAPH, MOpa C€ BOJHWTH padyHa — 0ap TaKo Ce TOBOPH Y
beay — na he kpenyTu part mpotuB Upaxka.
2. JlomackoM HOBHX JbYAH Ha Ye€JIO Tpajia CTBAPU Cy KPeHyJie ca MPTBE TaukKe.
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Hacranak morahaja ce y mpuMmepruMa W3 Haller KOpIyca KOHIENTyaau3yje Kao
[0jaBJbUBAE Ha OJPEIUINTY WM Kao Joyia3ak Oyayher eHTHUTETa y CalallmboCT, P
YeMy OH MHMOMJIA3H IOCMaTpada KOjU CTOjH y CajallbeM TPEHYTKY W OJJIasd Y
OPOIILIOCT.

V cnydajy HacTaHKa Kao I0jaBJ/bHBarba, MPOJAYKTUBHH CY aJUIATHBHH TJIaroJiu
arrive y eHrimeckoM u cmufiu 'y cprnckoM je3uky (HACTAHAK JIOTABAJA JE
TIOJABJBUBAME; eHT. @ Storm arrives, cpm. cmueao je pam).

EHT'JIECKHA
ARRIVE

1. Now that the good weather has arrived | feel trapped in the shop, and | want more time to
enjoy other interests such as cricket and walking.

2. A storm arrives from the west, the snow falling so thickly in a few minutes that | fear | will
lose my way.

3. The tenth defeat of the season arrived and with it a place at the bottom of the table this time
2-1 at home to Peterborough.

CPIICKH1
CTUhHU

1. 'V Cpbwujy u Beorpan, npeu nyT ox pacnana Jyrociasuje, CTUTao je part.

Hacranak norahaja kao jgona3zak Ha OJpeaMIlTe MOoapa3yMeBa goa3ak aorahaja
u3 OynyhHOCTH y cajalImbOCT, KOJU 3aTUM IpOJIa3d IMOpe] MmocMmarpaya U OJUIa3H y
npoitoct (HACTAHAK JIOTABAJA JE BETOB JIOJA3AK U3 BYJIVRHOCTHU; €Hr. a Very
special occasion came, cpri. ude x1aono épeme, OOuLAo je cmaxk ceema), MTo je OIUCKO
MOBE3aHO C KOHIIENTyaJIU3alljoM HAaCTaHKAa BPEMEHCKUX jeJAMHULA 00pa3IoKEHOM Y
MOTJIaBJbYy O KOHIIETITyalu3auju BPEMEHA.
EHIJIECKHU
COME

1. Then came a very special occasion.

2. Then came the Gulf war and, as Harry Coe recalls, ‘the bottom fell out of the market’.

3. The meeting came within days of separate proposals by each of them for sweeping new
reductions in nuclear weapons.

But they reached East Prussia too late to intervene in the coming battle.

A terrible storm comes to the island and a whale beaches on the shore.

The cricket season it would appear is back to front with the excellent weather coming late
in the summer and the two principal magazines which cover the sport, only hitting the
newsstands in the last couple of weeks.

2 o
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CPIICKH
28514

1. Kako upae XJajHO BpeMme, W3 OBOT Ipemy3eha mone cyrpahaHe ma Boie padyHa ¥ Aa y
KOHTejHep Oariajy camo oxialeH mermeo.

JIORU

1. Croju u 3annomaxe: Oj, Jbya1, I0MIA0 j& CMaK CBETA, JbYJIU, O], CMaK CBETa, JbYH, Jbyau!!!

2. Amm, na necpehy Cp0a, momao je u JIpyru cBETCKH par.

3. 3ajemno ca Ooxemhy gomiao je M pa3Boj ajdv M HEBEpPOBaTHA €HEpPrHja Jna CBe mpedpoan
3apaji CBOjUX MaJIMIIIaHa KOjuMa je Ouiia moTpedHa.

4. HenocpenHo 3aTuM A0mAa0 je Texak mnopa3 oa beonerpona, ma u y MelhyHapomaHOM
TaKMUYCHY 0J] COTyHCKOT Mpaknuca.

[Tomto nmorahaju uMajy BpeMEHCKY AMMEH3H]y, Tj. MOYETaK U Kpaj, MOTy Jaa
Tpajy ayxe unu kpahe. KoHnenryanusanuja Toka aorahaja y oBoM CMUCIY Ocjlama ce
Ha eneMeHTe META®OPE CTPYKTYPE JIOTABAJA 3a KOHIENTyalu3alHjy akTuBHOCTH. Ha
npumep, HAIIPEJIOBAE V TOKY JIOTABAJA JE BETOBO KPETAKBE HATPE] (match went
ahead without incident), TOK JOIABAJA JE TIPABALl HEIMOBOI' KPETAWA (CHT.
disappointed with the way things went, cpmi. ako docahaju kpeny y mom npasyy, cmeapu
udy y npagom cmepy), TEIIKORE V TOKY JIOTABAJA CV TIPEIPEKE HA TIVTY (eHr. to
ensure that any future pregnancies go smoothly, cpm. cse ook cy cmeapu uwne enamro),
BP3HA TOKA JIOTABAJA JE BP3UHA BETOBOI KPETAMA (Heke cmeapu udy 6p30).
EHIJIECKHU
GO

1. A second charity match, at Middlesbrough three days later, went ahead without incident,
Pakistan winning by 22 runs IRELAND are to resign from the Cricket Council, in order to
seek associate membership of ICC.

2. A lengthy period, if it’s unusual, can be an indication of an early miscarriage, so it’s worth
checking with your GP to see that all is well, simply to ensure that any future pregnancies
go smoothly.

3. He had remarked that she was unusual but, as long as things went well, he would abide by
her wishes.

4. Well, not too bad really, it’s erm | can only describe it has having erm a huge hangover,
which erm which I’m used to anyway, so erm you know I’m obviously a bit disappointed
with the way things went, but erm you know that’s party of Rugby.

CPIICKH1
KPEHYTU

1. (...) xoHTakTH MoOCKBe ca 00e CykoOJbeHE ONMCKOMCTOYHE CTpaHEe CBAKOJHEBHU Cy W TO
naje Haay na he moralaju umak KPeHyTH Jia c€ OJIBU]ajy MMO3UTHBHUM CMEPOM.

2. Exuna u3 OaHke, KOja je Ha TepeHy yTBphHBaja KOJHUKO je JyrocjiaBuja HampeaoBana y
MOCIIEEhE¢ BpEME, OCETUIIA j€ Ja Cy CTBApH KPeHyJie y T00pOoM IpaBILy.
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28514

1. be3 o03mpa Ha TO KOjUM MpaBieM Oyay MILIH MOIWUTHYKH Aorahaju, cBu mMopamo OWTH

oarosopuu npema crabunuoctu Lpue Tope, ka3ao je bymatosuh (...).

MucnuMm 1a cy A0 cafa CTBapH MILIe y JOOpOM IpaBIly.

3. Jla Ou cTBapu uiLIe y MPaBOM cMepy OWTaH je CTAIHU PacT OJTyYHOCTH rpaljaHa u Meanja
Jla C€ KOPHUCTE CBOjUM IIPaBHMa, Jla HE TO3BOJIE 1a OHA 3aBHCE 011 OMIIO YHje T00pe BOJbE.

4. Ywurasa omeparnuja Ouiia je 3aCHOBaHa Ha TOBEPEHY, U OJiBHjana ce J00po (...) CBE JIOK Cy
CTBapH MIILIE TJIATKO.

5. Heke cTBapu uay Tonuko 6p30, 1a HE MOTY MHOT'O YHATIPE/ Ja TIaHHPaM.

N

[Ipomena y kBanurteTy norahaja moBe3yje ce ¢ KpeTameM O] jeAHE 0 Ipyre
TAQYKE Ha IIyTambu (HPOMEHA KBAJIUTETA JOT'ABAJA JE BET'OBO KPETABE O/ JEAHE 10
JIPYTE TAUKE HA NIYTABU: things have gone from bad to worse). Kao u y ciyuajy
aKTUBHOCTH, Mepa y K0joj ce aorahaj oJBuO MoBe3aHa je ca pa3TaJbhHOM Kojy morahaj
npele TokoM Kperama (MEPA ¥V KOJOJ CE JIOTABAJ OZIBUO JE TIPEBEHA PA3JTAJBUHA; CHT.
things went a little too far, cpm. cmeapu cy omuwine maxo oanexo da cy cmanosnuyu
Jepycanuma ompsnu cpebphu Hosay).
EHI'JIECKHU

GO

1. On the other hand, you can have something like the gang of four in China that creates such
tensions and anxieties in the society and so many people get to feel that things have gone
from bad to worse, that you get a shake up and change in the regime.

2. As the war went from bad to worse in Europe, many well-known personalities visited
Vancouver.

3. An alley-way outside a small London print works last week, a new employee was stripped
by his workmates, tied to a chair, daubed with ink, flour and discarded food, and left out in
the cold for two hours. Even seasoned print workers felt that things went a little too far.

CPIICKH1
OTUhU

1. 3Hare, cTBapu Cy OTHIILIE JIOTJIC J]a CY C€ IPXKABHH MOCIOBU MPEMECTUIIN Y cdepe mapTuja.
2. 3a KpaTKo BpeMe CTBapH Cy OTHIILIE TaKO JAICKO Jia Cy CTAHOBHHUIM Jepycaiuma oMp3in
CpeOpHU HOBAIL.

[Ipectanak norahaja moBe3aH je ¢ TpoOJIAKEHEM Kpo3 ojpeheHe Tauke Ha
nyTamH, pU yeMy forahaj maonasu u3 OynyhHOCTH, MUMOMIA3H TayKy KoOja O3HadaBa
CaJalIkboCT U OJJIa3u Y TPOLUIOCT, IITO MOJIpa3yMeBa HEroB 3aBpuieTak (ITPECTAHAK
JIOTABAJA JE OJUIABAK U3 TAUKE HA TNYTABU Y KOJOJ CE HAJIA3M HEIMOKPETHU
[IOCMATPAY KOJU CTOJM V CAJAIIBEM TPEHVTKY; enr. delighted with how well the

event had gone, the storm passes in 24 hours, cpm. nopohaj je npowiao 006po).
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EHI'JIECKU

GO
1. Council spokeswoman, Judith Feather, said they were delighted with how well the event
had gone.

PASS

1. The march was attended by 3,500 (as compared with 100,000 at a similar march in January

— see p. 38736) and passed peacefully except that afterwards members of a Trotskyist

group, the Revolutionary Communist Youth, broke away and battled with the police

preventing them from reaching a hall where Le Pen was speaking.

But grypesh do much the same as we do: they hole up and wait for the weather to pass.

3. The expedition organisers hope Harry Taylor will be fit enough to come down when the
storm passes in 24 hours.

n

CPIICKH1
ITPO'RI

IIpomao je pat omaBHO. Y ana cam ce.

[Topohaj je mpomao noOpo u 6uo je uznenahyjyhe nax.

CacraHak y cy0OTy je mpoIiao cjajHo.

Y Manpuny HUje mpolIao HijenaH 1Bo00j a 1a MOj oTall Hrje oapehuBao yciose,
Kana onyja npole, y 6amry ymasu 6er [TuaTopoBuh.

agrwnE

o Jloeahaj kao opujenmup

Jlorahaju ce cTpyKTypHpajy M Kao OpHJEHTHpPU Ha MyTamH 0cobe Koja HX
JIO0XWBJbABa, C THM INTO C€ Yy TMpHMEpUMa W3 Hamler Kophmyca 3a OBAaKBY
KOHIIeNTyaJau3alujy jaBuo Maiau Opoj mpumepa. C o03upoM nga ce gorahaju mHaue
JenaBajy Ha oapeheHuM Mectuma, jaBjba c€ MCKyCTBEHA MOBE3aHOCT u3Melyy morahaja
U C BUM MoBe3aHor Mecta Ha nmytamu (Tyler&Evans 2003). JloxxusspaBame norahaja y
IpUMEepHUMa U3 HalleT KopIyca CTPYKTypHpa ce Kao Mpojiazak Kpo3 ojapeheHy Tauky Ha
MyTamkU MOKPETHOT YOBEKa, MPH YeMy J0XKHUBJHEHU Jorahaj ocraje y MpoILIOCTH, U3a
4yoBeKa, KOju HacTaBjba Aa ce kpehe (enr. to go through a funeral/a traumatic divorce,
CPIL. npoaa3uUmMuU Kpo3 pazeoo).

EHIJIECKHU
GO/THROUGH

1. TD’ve had to go through a funeral. And that man has walked free.

2. Went through so many operations he felt he wanted to give something back to the Health
Service.

3. She was going through a traumatic divorce at the time and it was obvious she needed
someone to talk to and | just happened to be around.
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CPIICKH
KPO3

1. Kapga je Moj 3eT yMpoO, CECTpH Cy CBaKOJIHEBHO MoJa3min y Kyhy xemnehu na mosene Tyry ca
BOM. AJIH KaJ] IIPOoJIa3uTe KPo3 pa3Boj, Tora HeMa.

W3 obpahennx mpumepa 3akibydyje ce Aa je y JOMeHYy JIOTABAJA HpHUCyTHA
nBojaka MeTtadopHuKa KOHIENTyalHW3aluja, riae cy gorahajuy wiM NyTHUIA WA
OpHJEHTHpHU Ha IyTamH ocoba KojuMa ce JemaBajy. Y o0a aHajdu3MpaHa je3uKa OBa
KOHIIENTyanu3anyja OJMCKO je ToBe3aHa ca HMCKYCTBEHHM Kopejamujama Koje ce

jaBJbajy y JOMEHUMa BPEMEHA U AKTUBHOCTU.
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4.3.4. CTABE

Crama yoniiTe, a HAPOYUTO NMCUXUYKA U MEHTAJIHA CTamba MPEJCTaBIbajy jeAHY
01 00JIaCTH arCTPaKTHOT HMCKYCTBa KOje€ ce€ Hajuenthe CTPYKTypHpajy IOjMOBHUM
metaopama (Kovecses 2002). Tlpema JI. Kimkosar (Klikovac 2006), uenrap
KaTeropuje crama IpeJCTaB/bajy CTama y KOjUMa j€ YOBEK HECBECTaH, IOMYT CHa,
3aTUM OHAa Yy KOjUMa je CBECTaH, alli MHpYje, HOMyT OMYIITEeHOCTH, a Ha HHUX Ce
HaJI0BE3Yjy oIITa (HU3HOJIONIKa CTamka, ocehama, pacronoxkema U IICUXOJIONIKA CTamba,
JOK ce Ha nepudepuju Kareropuje Hamaze ocooune. [Tog momeHoM crama oBze Tmpe
cBera mojpazymeBamMo (U3MYKa M MCUXUYKA CTamba, KAa0 U €MOIUje ¥ MOTHBE, ald Cy
YKJbYUYCHH W MPUMEPH Y KOjUMa aHAIHM3HPaAHE JIEKCEME TMPOIIUPY]Y CBOj€ 3HAUCHE TaKO
71a 0O3Ha4e HEeKe acreKTe 0cOOMHa.

CTpyKTypupame pa3IUuuTHX acleKara INCHXMYKOT JKUBOTA, Tj. MCUXHYKHX
CTama M eMoIHja 00aBJba ce CKOPO Y MOTIYHOCTH MeTa(hOPUIKHM ITyTEM, C 003HpPOM Ja
Ce pajy O TIOjMOBUMA KOjU HUCY jaCHO OLPTAHH Y YOBEKOBO] CBECTH M HEOIIXOIHO j€ Jia
ce MoMMajy WHIUPEKTHO, myTeM Metadopa (Lakoff&Johnson 2003[1980]). Ha mpumep,
E. Cemuno (Semino 2010) vaBoau 1a ce 601 Ka0 OCHOBHO, ajldi U BeOMa CYOjeKTHBHO
JbYJICKO HMCKYCTBO TEIIKO MOXE H3pasuTH Ha OAroBapajyhw HayWH, ma ce JbyIu
oclamajy Ha Je3UK Kako Ou mpeHenu oHo wmTo ocehajy, yrmaBHoM mnpuberasajyhu
u3pasuMa KOju O3HayaBajy paziuuuTe y3poke ¢u3nykor omurehema (HIp. nmpobaname
MIMJBATAM WM OIITPUM TIPEIMETOM, IMOBJIAUCHE MM Yylame, IPUTHCKambe UTA.). /1.
Kmukosany (Klikovac 2006) je yrBpmuina na ce ¢usuuku ocehaju momyr Ooua
KOHIIETITYaIN3yjy Kao MaTepuja (TUIUYHO TEYHOCT), a Ja Ce€ HacTajare eMOIMje WU
HEHO MHTEH3UBHPakhe KOHLENTYAIN3Yje Kao KPeTame UIIH MOIN3akbe MaTepuje.

HctpaxuBame KeBeuema o yno3u Kojy IOMEH KpeTama Urpa y MeTaQopHuKoj
KOHIIETITYaJIN3alliji €MOIlMja M CTama YOIIITe TOoKazyje Ja Cy Heke moameTadope
META®OPE CTPYKTYPE JIOTABAJA TIPUCYTHE Y HHHUXOBOM CTPYKTYPUPAKY Y CHITIECKOM
jesuky (Kovecses 2000: 52—-55). Ykonuko ce eMolije mocMarpajy Kao MmoJiBpcra CTama,
Mmetadopa CTAKBE JE MECTO UMILIHIMPA Aa he TOBOPHUIIM E€HITIECKOT je3UKa KOPHCTHTH
npeuiore cajpXaBama Ja OIUILY I[I0CTOjalkbe HEKOr CTama, Tj. OuBama Yy

€MOLIMOHAIHOM CTamy. Takole, ToxKHBJ/baBamkbe HEKE eMOLIMje WM CTama U3paxkaBa ce
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Kao (pM3MUYKO KpeTame Yy HEKY OrpaHMuYCHY 00JacT Win BaH e (Hmp. The patient went
into a coma), 10K ce y3pol IojaBe eMOIMja KOHIEITYalIn3yjy Kao MetadOpruKe CHUIIE.
Ha ocnoBy KeBeuenioBor uctpaxuBama CIeIH 1a EMOLMOHATIHO CTalkbe 0JIroBapa HEKoj
OrpaHUYEHO] 00JIACTH, IPOMEHA CTamba KOHIIETITyaIn3yje ce Kao KPEeTame, a y3pOK OBe
npoMeHe je Heka ¢u3ndka cwia. OBH pe3yiTaTd y CKIAAy Cy ca Halla3uMa paHHjHX
CTynuja, rae je morBpheHo mocrojame Metadope TIPOMEHA CTABA JE IIPOMEHA MECTA,
Tj. TpECIHKaBama MOYETHE Tadyke, MyTamke M OAPEIUINTA KpeTama Ha CTPYKTYpPY
npoMeHe crama (Hnp. Radden 1996).

VY KoHIeNTyanu3alyju CTamka y NpUMEpUMa M3 Haller koprmyca npumehyje ce
JBOjaka MeTapopHyKa KOHIENTyaau3alija — OHa MOTY OUTH U TOKPETHH CHTHUTETH U
OpHjEHTHPHU, OJHOCHO JIOKAIIMje Ha MyTamku ocoba Koje uX A0XuBJbaBajy. Hajupe hemo

ce OCBpHYTH Ha OHE PUMEpE y KOjuMa ce cTtama Kpehy.

L4 HOermHO cmarve

Kox mokperHux crama, JIOKalMja y KOjOj €€ TPEHYTHO Haia3e oOJroBapa
muxoBoM mnocrojamy (Kovecses 2000). HcrpaxuBame J[. Kimukoary mokaszano je na
YOBEK MOXe OuTH camapkaresb 3a ocehama, mucnu, cehama M apyre amncTpakTHE
MICUXWYKE EHTUTETE, KOjU c€ KOHIIENTYyaIn3yjy kao Matepuja. OBo caapkaBambe OOMYHO
je ycMmepeHo Ha 00nacT TpyJHOT KOIlla TJie Ce Halla3 cplie, a KOjy ayTopKa Ha3HuBa
YOBEKOBHM ,,YHYTPAIIBUM* HIH ,,eMorinoHanHuM mpoctopom™ (Klikovac 2006: 191). V
MpUMepUMa M3 Halller KOpIyca, YOBEK, OJHOCHO JbYICKO TENO, MPEICTaBJba IMPOCTOP
KpOo3 KOju ce cTama Kpehy, ¢ THM mITO ce MOry crenupuKOBaTH U MOjeIMHU JEIIOBU
Tena Kao yxu nmpoctop kperama (limbs, kuuma) nnu noyetHe u 3aBpiiHe Tauke HHUXOBE
nyrame (breast, womb) (YOBEK JE IPOCTOP KPO3 KOJU CE CTAWBA KPERY). OBO
MpEeCIMKaBame peannsyje ce y oba je3uka Mpeaio3uMa W TIarojimMa KojuMa ce
u3pakasa nepiuatuBHocT (through, go, pass y eHriieckoMm, kpo3, npohu 'y CpricKoMm).
EHIJIECKHU
THROUGH

1. He had watched her cast aside her thin robe, and he had smiled with such infinite love and
such intimacy, that pain had twisted through her from breast to womb.

Her body suddenly became numb. An icy sensation rushed through her limbs.

3. Helplessly she blinked up at him, feeling a slow lethargy creep through her whole body.

4. He took her hand, and a warm feeling spread through her.

N
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5. Too late, she tried to marshal her senses, only to find they had scattered to the winds, driven
by the sudden flood of desire pulsing through her body.

GO

1. And suddenly, for no reason, a pain went through her, as though he had reached out and
driven a stake through her heart.

2. A shock went through me.

3. Ronni did not doubt it. She felt a shiver go through her.

4. Yet his remark had caused a sudden emptiness to go through her, shocking her a little,
taking her unawares.

PASS

1. Behind him he felt, rather than heard, Tutilo’s deep intake of breath, and sensed the quiver
that passed through him.

2. A feeling of something very like envy passed through Sara as she watched her.

3. Tuan Ti Fo felt a small ripple of fear pass through him, yet calmed himself inwardly, a still,
small voice chanting the chen yen to dispense with fear.

4. A chill passed through me then and my mind raced to reason out what | was seeing.

CPIICKH

KPO3

1. CrojuMm mpUMHUpPEH Tpea BpaThMa, HAYyJPHO CaM ce He OMX I HEeKH IIyM yXBaTHO; je3a
MPOITy3H KPO3 MEHE (...).

2. Kana cam ycrao, 3acemeHHX O4YMjy, U3a mpo3opa ce Beh IpHeIo 3uMCKO Bede, a coba je
Ouna ncxnaheHa kao nenapa, MTO caM OCETHO TEK Taj, MO JAPXTaBUIM KOja je KPO3 MEHE
MpoCTpyjaa.

ITPO'RU

1. 2Kwmapmu cy Mu npoILIH KPo3 KHUMY.

2. Cranka usryou nax. XXmapiu joj mpolomre kpo3 11es1o Teo.

3. OH Oanu mormnes BUIIE MaXWHAITHO HETO U3 Pao3HAOCTH. W o/fjeTHOM, HEITO HeJlaroHo
U OLUTPO mpolje LeIUM BErOBUM TEIIOM.

4. TIpohe me npxTaBuIa, jep caMm MO3HAO TJac.

5. Tlacmapty ocetu kako ra mpole jesa, anu ce meropo yoeheme y morieny rocrojapa He

HN3MCHU.

Hacranak crama y NpuMepruMa M3 HAUICT KOPITyCa KOHLICHTyaJ'II/Bij CC€ Kao

nojaBJprBame (HACTAHAK CTAA JE TTIOJABJBUBAKE). OBa MeTadopa peanusyje ce CBUM

AHAJIM3UPAHUM JICKCEMaMa 13 110Jba aJJIATUBHOCTH. I'marom come Y €HIJIECKOM U oohiu y

CPIICKOM je3UMKYy yNoTpeOJbaBajy ce 3a CTPYKTYypUpPame JOKUBJbaBalkha HU3A CTamba:

¢u3mukux, momyT Sensation, pains, fever; marapuja, ckopoym; NICUXMYKUX, KAO LITO CY

empathy, spiritual renewal, relaxation, stress; emommja: satisfaction, joy, jealousy,

sadness, love, pride, anger, relief, sorrows; .»y6ae, cpeha; ka0 u 3a O3HaYaBamE
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crunama Heke ocobune (confidence, wisdom), koja Moske 1a cTurie u3 OyayhHOCTH y
CaJallbOCT 10 Y0BEKa (C 200uHaMa je 0ouna u pado3Haiocn).

EHT'JIECKHA

COME

1. By the time she reached her room, the old remembered pains were coming with great

frequency.

If we are just with the horse in an easy fashion, empathy comes more easily.

3. Often jealousy comes from making judgements based on assertions that we believe to be
true but belie the reality of the situation.

4. When love comes to a man in the form of grace he has the assurance that he is accepted, and
is thereby enabled to experience self-integration once more, and the feeling of being
reunited with others.

5. And yet it will have to accept, indeed will have to foster, the pride and professionalism of its

specialists — if only because, in the absence of opportunities to move into middle

management, their motivation must come from that pride and professionalism.

His loyalty had come in a rush, like a drug, he had no doubts about which side he was on.

7. Alittle learning is a dangerous thing — but great wisdom comes with much learning.

n

o

CPIICKU
JIORU

1. A 3arum je modyena emmeMHja MeraBIia, ja caMm jeJHa OJ MPBHUX KOju cy ce pa3donenu, ma
JIU3EeHTepHja, 3aTUM je TOILIA MajlapHja, Ia CKOPOyT...

2. Jby6aB Bam je gomuia Ha HOTe, TauHHMje HA Ipar, UCKOPUCTUTE TOYETaK Helesbe Ha TOM
MOJBY.

3. U onHu cy BOJICNIH XUBOT M PaJOCTH, Camapwiu cy o cpehu koja hie mohm — u nmecmy cy

BOJICIIH.

XKerma 3ato, nakako, Mmopa aAohu usHyTpa.

VY noyetky cMo Maio obpahiaie maxmy Ha TO, jep Cy HaM W Tako Ouiie Jocaauiie KIbUre U3

KOjUX Cy HAC YUHJIM Ja YMUTAMO, ajTi C TOJMHAMA j€ AOLLIA U PaT03HAIOCT.

o ks

[TojMmoBHO mpecnkaBambe HACTAHAK CTABA JE TIOJABJBMBABE MOXeE ce
peanu3oBaTH y je3MKy W a/JIATHBHUM TJIarojuMa arrive y eHriieckoM u cmukiu y
cprickoM je3uky. OBUM JiekceMaMa O03HauaBa C€ HACTaHaK IOMEHYTa TPU BHJA CTama!
¢usnukor (flu, ymop, npemop), ncuxuukor (ncuxuuxe mezobe) n emormja (relief, joys,
onaxuiarse, bpuea). Y IpuMepruMa 3a raaroi cmufiu IOCTOjU U CITy4ajy Y KOME c€ YOBEK
Kpehe CBOJUM IOCTOjale€M, a HACTaHAK CTama KOHIENTyalln3yje Kao MOojaB/bUBAKE Ha
MECTy Ha KOME Ce HaJla3u MMOKPETHHU YOBEK (cmueao Hac je ymop/ncuxuuxe mezooe).
EHIJIECKHU
ARRIVE

1. Whereas a cold may take a day or two to develop and produce a cough, sore throat and
streaming nose, flu arrives much more suddenly, and also causes a high temperature and
sore and aching joints and muscles.

2. He approached her now and sat beside her, saying: “Well, the relief has arrived after all.”
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3. New joys (...) will arrive which we have never dreamt of.

CPIICKH
CTUhI

1. Jlobune cy HapaBHO MOTBP/IaH OJITOBOP, a OJAKIIAE j€ CTHIJIO KaJia je MPOIypriia BECT J1a
j€ OTKPUBEHO IMOY3/IaHO, a je(TUHO MPOTUBCPEIICTRO.

2. Hwucwmo mormu fia ogurpamo 100po, CTHrao Hac je yMop, a HaKo ce HUKaJ He MO3MBaM Ha
cpehy MucinM fa HaMm je oHa Oalr okpeHysa neha.

3. Jla je Owna HemolITeHa, HUKAJ j¢ HE OM CTHUIJIEe TICHMXUYKE Terode, HUKaa Y CBETCKO]
MEIUIIMHY, Y CHIUKJIONeAnjamMa, He Ou jo0mia ,,cBOjy™ 0OJecT, TaKo3BaHH ,,CHHIPOM
kpaspuie pare®.

VY ckiany ¢ KOHLENTyaJau3alljoM HAcTaHKa CTamka Kao I10jaBJbUBamba Ha
oapeheHoM MecTy, mpecTaHak CTama CTPYKTypupa ce Kao OJUla3aKk M3 Te JIOKaluje
(IPECTAHAK CTABA JE BETOB OJITA3AK U3 TAUKE V KOJOJ CE HAJIA3U JIOXKUBJbABAY).
Oga mertagopa OBe3aHa je C BpEMEHCKIM TPEHYTKOM Yy KOME C€ CTambe JI0)KHUBJbABA, Tj.
IPECTaHaK CTama J0KUBJbaBa CE Ka0 HETrOB 0JU1a3aK U3 CaJallllbOCTH Y MPOILIOCT, TaKO
Jla ce peayinzyje abJaTMBHUM IIaroiuMa y o0a aHalM3MupaHa je3uka. Y Hajpehem Opojy
cllydajeBa paau ce O eHIJieckoM riarony go away (the secondary rash will go away, a
yearning that never went away, the emotions will go away). ITocroju u Benuku Opoj
npuMepa y KojuMa ce IojaBibyje riaron g0 y ablaTMBHOM 3Hauewy (Ha mpumep, the
love was gone).

GO AWAY

1. It was this particular characteristic of syphilis, that both the primary sore and the secondary

rash will go away after a certain period, that produced so many varied cures in the pre-

antibiotic era.

And he was very insistent Bob had to stay under his care until the headaches went away.

3. As | pondered my professional future with the company in the late Sixties, the self doubts
didn’t go away easily.

4. She knew it kept her awake these hot nights, restless with a deep and hard yearning that
never eased, never went away.

5. I'want this feeling to go away, that’s all, he said primly.

6. 1 shouldn’t be able to express this any more, so I'll go to the GP and he’ll give me
something and then the emotions will go away, but unfortunately they don’t go away.

7. But how do you cope if the fear doesn’t go away?

N

GO

1. The anger’s gone really, | suppose.

2. She saw affection and concern in his eyes, but imagined that the love was gone, the
intensity of the gaze, that knowingness that she had shared for so many years as they had
fought to find this place through the forest.
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Ocrane aHanmM3UpaHe JIGKCEME M3 KaTeropuje abJaTUBHOCTH y 00a je3uKa HHUCY
BEOMa MPOAYKTHUBHE Y OBOj KOHIICTITYAITU3AlH]H, AJIU Y KOPITYCY TIOCTOj€ MMPUMEPHU KOjH
nmokasyjy ma ce meradopa IMPECTAHAK CTABA JE HEIOB OJIJIABAK MOXE je3U4YKH

u3pasuTH U HekuMa of iux (eHr. depart, cpm. omuhu).
EHI'JIECKU
DEPART

1. Fenna loved Maggie, and knowing that all was lost and love had departed, that she had
betrayed their long friendship, that she had asserted herself over his mastery, he howled and,
dropping his shoulder, hurled her out of her safe nest and into the immensity of space.

CPIICKH1
OTUhU

1. Jby0aB — KaKo je HaWILIa TaKO je ¥ OTHIILIA, KA0 MJbYCaK JICTHE KHIIIE.

[IpecnukaBame o/racka u3 onpeheHe Tauke Ha MyTamkW Ha MPECTaHAK CTamba
MOJKE C€ M3PAa3UTH U TIIarojmMa PasS y eHIJIeCKOM | npofiu y CPIICKOM je3HKy, TIe ce
npectaHak crama/ocoomne (spasm, fever, feeling, infatuation, beauty; 6onosu,
npexiada, eygopuja, Hepeoza WTA.) O3HaYaBa Kao OJUIa3ak W3 ojapeleHe Tauke Ha
MyTamkU KOja 03Ha4YaBa CaAallkhOCT U 0J11a3aK Y MPOIILIOCT.
EHIJIECKHU
PASS

1. Very weepy and clingy; erratic temperature and changeable symptoms; thirstless; often
accompanied by some sort of digestive upset — nausea or diarrhoea after the fever has
passed (...).

2. Mrs Lavender is convinced that it’s an infatuation that will pass once they leave here.

3. This feeling will soon pass, however, and you will be left with a sense of poise and balance
that had been long forgotten.

4. Frightened, but believing this was only a passing sense of panic, Monika ran to the church
hoping she could calm him.

5. That struck her hard; but the shock passed as quickly.

CPIICKH
[NPORI

1. Hano, Hemoj ruakatu, npohwu he 6onoBu u 6uhe v nakme u 60Jbe.

2. IberoBa mpexiaza je NMpOLLIA, CTOMAaK je TaKOAE O3[pPaBHO, MOIAPUIE U OrpedOTHHE
3a71001jeHe MPIITUKOM OHOT HecpehHOr 1ajia, Kaja je MoBpeano HOrYy,

3. Kan mpobe eydopuja, mopahe ayrorpajHo MOKyIIaBaTH Ja OKMBE CAKPUBEHO WIH

3aMp3HyTO OpaTcko Ouhe.

Tex xan HepBo3a npolje, pazroBapamo WM yKa3yjeMo Ha €BEHTYaIIHY TPEIIKY.

A Mo’/1a caM TO CBe TIOCIIe pa3MHIIbaia, Kaj je Beh nmpoiao crpax.

o s
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ITopen ¢asa y pa3Bojy crama (HacTaHak, MPECTaHAK), U HUXOB HHTCH3UTET
CTPYKTypUpa C€ CIEMEHTHMa HCKYCTBAa C KpETameM I0 IMyTamH. Y TOM CIy4ajy,
yCIIOCTaBJba ce Kopenainuja usmely npeheHor myra mpu Kperamy CTama U HErOBOT
unTeH3uTera (MHTEH3UTET CTAA JE MPEBEHA PA3JIAJBMHA). Y €HIJIECKOM jE3HKY,
Beli MHTCH3HUTET CTama IMOBE3yje ce ¢ KpeTameM o aumensuju ayoune (her feelings
went very deep). Y cprckoMm je3uky, Kao W y KOHIENTyaJdu3aluju Mepe H3Bolhema
aKTUBHOCTH, UHTEH3HUTET CE MOBE3yje ca oJpel)eHOM IpaHHuIlOM pacTojarma Ha MyTambH
U3paXEHOM MPHIIO3UMa dom.ie (uxosa baxamocm ude 0omie) Wik OaleKo/npeoaieKko
(mo ocehawe wwino je maxo oOanexo, emoyuje cy omuuiie NPeOAneKko), Kao H
aJUTATHBHUM TIPEIIOTOM 00 (iykasocm koja ude 0o snohe).

EHI'JIECKHU

GO

1. She was a baby, and, in any case, he could not believe her feelings went very deep.
2. She had seen now how deep his admiration had gone.

CPIICKH1
285141

1. Hane ®pancuca qu X0Toa, KOjH je BHICO Jia ra aHT'yJIeMCKa apyCTOKpaTHja cMaTpa 3a CBora
4jiaHa, HIILIe Cy Yak JIOTJe Jia je XxTeo aa yna dpancoasy 3a crapora r-Ha jae CeBepak, kora
rocroha me bpocap Huje Moria nga yxeatu 3a cBojy khep.

2. MbuxoBa 0OaxarocT Mjae JOTIE Aa c€, KA0 OBUX JlaHa, pa3HHM MaxWHAllMjama MPUKPHUBA
noBehame 1IeHa, K0 Jla ce MOXKe TIPUKPUTH OHO IITa HAM ce n30uja U3 Jena.

3. (...) u To occhame MILIO je TaKo JANEKO Ja Ce BHIIE HHje ocehao 3aTBOPEHUM Y jeTHO
00OHMYHO JBYJCKO TEIIO.

4. therose Hajie MIILIE CY U JIaJhe, Ja OJ1 CBOTa MPBEHIA HAYWHH BEJIMKOT U CTPYYHOT EKOHOMA
Koju he 3armoueTu Iocao HACTABHUTH ca joIl BehnM yCTiexoMm.

5. Ogpxe cam, HaNPOTHUB, C U3HEHahCHEM MPHUMETHO U3PA3UTy HAMEPY YMETHHKA Jia MPUKaKe
JIYKaBOCT Koja mae A0 3Johe.

6. Hberoro momToBame MpeMa HOj HIILIO j&, YOCTAIOM, JI0 000KaBama.

OTUh1

1. Ewmormmje cy oTHIILIE TIPETaIeKo.

Jlexceme KojuMa ce peann3yje OBaKBa KOHIICTITyalTH3alllija MHTCH3UTETA CTamba

jecy riaroi go y €HIJIeCKOM U IJIaroiu ufiu u omuhu y CpIiCKOM JE€3HKY.
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e Cmare Kao opujenmup

VY ckmany ¢ ABOjakoM MeTadOpHYKOM KOHIENTYaJIH3alldjoM CTama, pa3Boj U
MIPOMEHA CTamba MOTY €€ CTPYKTYPHUpATH M Kao KpeTame YOBEKAa Kao OHOra KO CTame
JOXHBJbaBa KPO3 CTamba Kao OpHUjeHTHpE, Tj. Mecta. MeTtadopa CTABE JE MECTO jecte
HOI[MeTa(bOpa META®OPE CTPYKTYPE JJOI'ADAJA.

Jlo’knBJbaBamke HEKOT CTarba TaKO Ce KOHIIETITyalIn3yje Ka0 YOBEKOB J0JIa3aK 10
’hera Kao OJ[peIuIITa Ha MyTamby (HACTAHAK CTAIA JE YOBEKOB JIOJIA3AK JIO CTATbA).
C 003upoM /12 ce cTama JOXKHUBIhABA]y KAa0 Kpajiha TauKa Ha MyTamkH MOKPETHOT YOBEKA,
OBO IIOJMOBHO TIPECIIMKABAl€ CE€ M Yy CHIJIECKOM M CPIICKOM jE€3MKY TOMHUHAHTHO
peanusyje aJIaTUBHUM MpPEJIO3MMa, KOJU C€ MOTYy JaBUTH Yy KOMOWHaluju ca
aHAIM3UPAHUM MMEHHI[AMa KOje 03HAa4yaBajy MPOCTOP MO KOME Ce KpeTarme BPIIH (CHT.
road to insanity, path to happiness, cpn. nym xa cpehu, cmasa 0o 6naxcencmea) Win
aUIaTUBHUM Tiaronmuma (0ohu, cmuhiu). C apyre cTpaHe, y Clyd4ajy aJIlaTUBHOT
rjarosia arrive y eHrjaecKkoM je3uKy KOPHCTH ce IPOCTOPHHU mpeyior at.

EHIJIECKHU
ROAD/TO

1. Looking back I realise that, if there ever was a moment when I might have quit, admitted
defeat and abandoned the Cathedral to throw myself on the mercy of school, home or child
guidance clinic, this was that moment. But to me, then, that seemed the road to insanity...
or worse.

2. In addition they must also accept that they have within them emotions and feelings which,
properly nurtured and utilised can provide (...) a road to unlimited human happiness, a road
which would be blocked if the choice were the first proposition.

PATHI/TO

1. She nodded slowly, meeting his gaze with trusting eyes, praying for this chance, that was
her path to happiness.

ARRIVE

1. Once we have arrived at peace, joy, fear or anger, etc, we have somewhat of a choice about
what we do with it.

CPIICKH1
IIYT/KA

1. Bu cre — caBpilieHH, BH CT€ — PaBHU MAIIIMHHU, YT Ka CTONPOIIEHTHO] cpehu je — cioboaH.
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CTA3A/JIO

1. Cra3y go OmaxeHcTBa, cpehy, UMaTu Cy caMO OHH MUJBEHHIH CyI0MHE KOjU Cy HAYUHIN
Jla KOIMTa CBOjUX aToBa U OeZeBHja 3aIlTHTE TIOTKOBUIIOM.

H0

1. Vcnen npetepaHor u3arama O4Hjy CYHILy U 0e3 oaroBapajyhux Haouapa MOXe Ja HaCTyIH
KaTapakTa Wik 3aMyhielhe OYHOT COYHBA KOj€ MOJKE J1a JOBE/C M A0 CIICIINIIA.

2. Y 3aBHUCHOCTH 01 MOryhHX OIAacHOCTH KOje€ MOI'Y IOBECTH A0 IOBpena M orirehema (...)
3aMoCJICHd MOpajy OMTH YIIO3HATH Ca PU3MIIMMAa U ONMAaCHOCTHUMA KOjU TIOTHUYY OF OMACHOT
TepeTa.

3. Jlux Bamke JKykoBa 3a0KpyxKyje arcypaHe mokpere ¢adyiae y MTOCTPEBOIYLHOHAPHO]
cBakoHeBHIM J[oNTOBa, KOja, y3rpen, Ariajy PeBKUHY TOBOJM M0 OvYajarba M MPEMyIITAHka
AIKOXOJIU3MY.

4. Tlomueo 6u moacmensbuBy Oe300xkHOCT XVIII Beka; anu ra je MogepHa KPUTHKA, Ca CBOjOM
yuruBoInhy, 1oBoaniIa 10 Oeca.

JORW/JIO

1. JKuBOTHM TpeHEepH yue Bac Kako Jia IpuUBydYeTe IpaBy ocoly, Op30 u yiako xohere mo cpehe,
Jla TOCTaHeTe OHO IITO JKEIUTE, TaKO 0ap Kaxy.

2. Y HamIeM HacTojamy Ja CIPEYHMO OHO IITO c€ He MOXKE CIIPEYHTH, MOXKeE ce, U Mopa, Aohu
710 HOBUX KBaJWTETA, Tj. 1a YOBEK IpEeCcTaHe /a Oyze cTap M MOCTaHe KPO3 CBOjY aKTHBHOCT
JIETIOTBOPHO MIIA/I.

CTURW/JIO

1. ,derce, notie cMo cruriu. 1o bydasu.

2. Ono mro Mapkc enu J1a MOHYAM YOBEKY CBOra BpeMeHa HHje CIIMKa CBeTa, Beh cimka
JpyImTBa, WIH TayHHWje, CIWKAa IyTa KOjUM JbYACKO JIPYIITBO Tpeba Ja CTUTHE 10
CaBpIICHCTBA.

3. YBek cam yoOpa3zaBao 1a MOTY J1a CTUTHeM [0 MyIpocTu Onedupamem.

Jl0KMBJbaBaE CTakha MOXKE C€ KOHIIETITYaJIM30BaATH U KA0 YOBEKOBO KpPETame y
oapeheny obiacT, Koja ce oHAa crenuduKyje IpeaIoroM cajapkaBama (y €HIVIECKOM
jesuky riaronu depart u go y koMOMHanMju ¢ mpempioroM into, y cprickom o0ofiu ¢
NPEIJIOrOM CaJip’kaBarka ) W MMEHHIIOM Yy aKy3aTHBY). Y OBOM CIIydajy, MOXeE ce
TBPJMTH Jla C€ KOHIIENTyalln3yje CBOjeBpCHAa NpoMeHa cTama (IIPOMEHA CTAA JE
[IPOMEHA MECTA). [IpoMeHa MecTta Moke Ja ToOjpa3ymMeBa W KpeTame ojpeheHum
MyTeM KOjU WMIUIAIUpA J0J1a3aK 10 HOBOT CTama Kao OoApefumTa (HIIp. aMepuuxu

MYWKaApyu npoiase Kpo3 mpHO8UMY Cmasy MeuwKoe Merarbd HaeuKka u ooudaja).
EHIJIECKHU
DEPART

1. Jed ate Liquorice Whirls, and virtually nothing else. He hardly slept. At times he felt
himself departing into hallucination.

208



GO

1. He had been unwell for some time and had now gone into a state of collapse.
2. For a while there I thought you’d gone into a coma. How does your head feel?

CPIICKU
JIORU

1. (...) onTyXeHH je MyHHX MIECT MeCeIH OO UCITUTHBAH M HAMaJIaH ca CBUX CTpaHa Tako Ja je
HAaj3a]] I01IA0 Y CTakEe J]a BUIIE HHIje MOTao Jia M3P>KH U J1a My je Ouito cBejeaHo mra he ce
M KaKO MPECYIUTH.

CTA3A

1. ,Mauo BpeMeHa” Cy MpolUIa W aMEpPUYKH MYIIKapI{ Ipoja3e Kpo3 TPHOBUTY CTa3y
TEUIKOT MCHhakha HaBUKa U 00MYaja. MPOMEHa CTama je MPOMEHa MecTa

CreninuyaH ciy4aj JT0KUBJbaBamka CTamkha Kao J0JIacKa J0 OJIPES/IMINTA jaBJba CE
y TpUMEpHMa U3 Halller KOpITyca 3a CPIICKH je3WK KaJla YOBEK, OJHOCHO, HEKH aCIIeKT
YOBEKOBE JIMYHOCTH, METAPOPHUKUM KPETahEeM JI0J1a3u JI0 OPUjEHTHPA 03HAUEHOT Kao
CBECHO WUJIM yOOMUajeHO MEHTAITHO CTame, IITO Ce U3pakaBa UIUOMHUMA dofiu K ceecmu,

o0ofiu k cebu.
JIORU

1. Tlomorau cy My, A0IIA0 j€ K CBECTH, XTEO j& Jia TOBOPH, ajli HUje MOrao jJa cabepe MUCIH.
2. Majcroposuh jour Huje Ono gomao k cedu, a npes ceehama ce ctBopu Tpudyn ['nmapuuky.

[Mpecranak crama KOPECIOHIMPA Ca YOBCKOBHM IPOTAKEHEM KPO3 CTama Kao
onpehene tauke Ha myrtamu (IPECTAHAK CTABA JE OJIJIABAK YOBEKA CA OJIPEBEHOI
MECTA). OBa mojMoBHa MeTtadopa y HpUMepHMa M3 HaIlIer KopIyca peaausyje ce
SHIJIECKMM Tipesiorom through u cprickum xpo3, ka0 ¥ HBUXOBUM KOMOWHAIMjama C
aHaJTM3UpaHuM Tiaroauma go u npohu (eur. Jesus has been through the agony, go
through the suffering, cpn. kpo3z cmpecne cumyayuje, npohu kpos namroe).

EHT'JIECKHU
THROUGH

1. I thought I’d got through the trauma, but as the days passed | started to feel constantly
thirsty.

2. Jesus has been through the agony in the garden (pause) he’s been arrested (pause) he’s
been abandoned by his apostles.

3. There is no easy path through grief.
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GO/THROUGH

1. Because | believe that it is the woman that goes through all the pain, suffering and has to
carry the burden of the chance of getting pregnant which a man does not have for obvious
reasons.

2. Violet said: “You could see his jaw and cheekbone moving as he spoke — the suffering he
went through was appalling.’

3. Just accept it, remembering that an ability to show some sympathy and the courage to ‘stay
the course’ with the bereaved, as they go through their sorrow and their search for a new
identity, are the most important qualifications.

CPIICKH
KPO3

1. Kpo3 cTpecHe cuTyalyje MyIIKapIy Mpojia3e Tako INTO Ce TMoBiavye y cede W y TUIIHHU
Pa3sMUIILIBbAj]y O OHOME IITO UX THUIIITH.

I[MPORU/KPO3

1. Jeanom hy Tu mcrnpuuaTH KpO3 KakBe NaTHE jeJHA )KeHa y 00pOu 3a Kopy xJieba Mopa nia
npobe.

2. OxpaOpeH 1ITO y CycpeTHMa ca JbYJAMMAa U Ca CPICKEe U ca ajl0aHCKe CTpaHe, KOjU Cy MY
TOBOPWJIM O TaTHhaMa Kpo3 Koje Cy NPONLIH, HUje MPUMETHO MPXKIY Tpema ,JApyroj
ctpanu‘, Beh camo Bamaj 3a momoh y cBoM 60iy.

3. Ira ce To KO HUX JOrOIH, KPO3 KakBe AYIICBHE MPOMEHE Mpohy, y3eTn HeKoMe Xied,
0auuTH Ta jeIHOM JaXKjy WM KPUBOM 3aKJIETBOM Ha YIUIly, HOAMNH C MpEAyMHUILbajeM,
PYKY Ha HEKOT W YOWUTH ra, WJIM caMo HapeJuTH Ja ce youje?

Kao mTto ce Bumu u3 mpumepa oOpaheHux y Hamem KOpHyCy, MPUITUKOM
KOHIIETITyaJM3alMje CcTamka MOoMohy emeMeHata cxeme IIVTABE, MeTtadopuuka
KOHIIeNITyaJn3alMja je JBojaka: CTamka MOry Ja Oyly NOKpeTHH EHTHTeTH, Kada je
YOBEK MPOCTOP KPO3 KOjU ce Kpehy, WiIn OpHjeHTHpHU Kpo3 Koje ce yoBek kpehe. Y oba
cily4aja, KOHIETITyaJIu3yje Ce HaCTaHaK, Tj. I0KUBJbABAHE CTaha U lbUXOB TIpectanak, u
TO MOMONy elleMeHara MpuOIMKaBamka OJPEIAHIITY, OJHOCHO, ylajhaBama O]l IOYETHE
Tauke Ha MyTamu. Y Clydajy npoduincamba HWHTEH3UTETa CTamba YCIIOCTaBJba Ce
Kopenanuja usmely mpeheHor myra M MHTEH3UTETa, C TUM IITO Cy C€ MPHUMEpH 3a

KOHIIETITYaTM3alli]y OBOT acIleKTa jaBUJIM CaMo Y CIIy4ajy TOKPETHOT CTamba.
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4.3.5. KUBOT

Konnenryanuszanuja pazinuyuTHX aclekara JbYACKOT KXHBOTa MOoMohy jekcema
KOj€ O3HauaBajy eleMeHTe cxeMe ITYTAIE BeoMma je 3acTylsbeHa y 00a aHalu3upaHa
je3uka. Panuja ncTpaxkuBama MOKa3zyjy Ja €€ JKMBOT U CMPT JBOJaKo MeTadOpHUKH
CTPYKTYpHUPA]y Ka0 EHTUTETH KOju ce Kpehy y 0JTHOCY Ha HENOMHYHOT ITOCMaTpayda Uiu
Kao MECTO IpeMa KOoMe, Kpo3 Koje, y KOMe WIM U3 Kora ce mocmarpad Kpehe
(Ozcaliskan 2003b). MeTadopa k1MBOTa Kao MyTOBamka, a CMPTH KAo OIACKA MOXKE U
Ja ce MpoJyOoH MPElUU3UpamkeM HAYMHA, CPEICTBA, CMEpa WM JIPYTUX KapaKTepPHCTUKA
omracka (rope, mone, O6pomom, memmne u ci.) (Ozcaliskan 2003b). Mehyrum, 3a
pa3IMKy O] CBaKOJHEBHOT MCKYCTBa C KpeTameM, Koje je Moryhe m3Bomutu y oba
cMmepa, Tj. Bpahatu ce yHa3aj, TO y cily4ajy JOMEeHa KUBOTa HUje MOryhe — KpeTame je
jenHocMepHO U Hema noBpatka Hatpar (Lakoff&Turner 1989).

AHanmza mpuMepa M3 Halller KOpITyca 3a eHIVIECKHM M CPIICKH je3WK IMoKasaja je
Jla ce MHOTOOPOjJHH aCIeKTH )KMBOTA CTPYKTYPUPAjy Kao CACTaBHHM JIEJIOBU IyTame: Ha
npuMep, JbyH € KOHIETITYyaIn3yjy Kao IIyTHUIM KOj! Ha )KUBOTHUM ITyTamama KOjuMa
ce kpehy 3aTudy pasnuuure NnpenpeKe UM Apyre MyTHUKE KOje MOTy Jia rmpare Wi Ja
WX OCTaBe 3a cOOOM, a CBaka MyTama, OJJHOCHO JKMBOTHa ¢asza, cacToju Cce U3 HHU3a
Tayaka koje Tpeba nmpehu uiam HOBUX MyTama Koje Tpeba 3amouyeTu. OBaKkBH Hala3u y
CKJIagy cy ca Metad)opoM YOBEK JE ITYTHUK KPO3 CBOJ )XMBOT, paHHje IOTBpheHOM 3a
CHIJIECKM U CPIICKU je3UK y HCTpaxkuBamy Koje je cmposena J[. Kimkosar (Klikovac
2006). Ayropka oBy Meradopy mocMaTpa Kao orpaHak meradope UYOBEK JE ITYTHUK
KPO3 BPEME, I'Jie BPEMEHCKE JeIMHUIIE KPO3 KOj€ YOBEK MpOoJjia3u MPeICTaBibhajy JACIOBE
weroBor jkuBoTta (Klikovac 2006: 156), omHOCHO, MOCTOJAWE JE KPETAKBE I10
BPEMEHCKOM IIVTY, IpU Y€MYy je MpOLUIOCT U3a YoBeka, a OynyhHocT ucnpen; YOBEK
CE CBOJUM TIOCTOJABEM KPERE U3 TTPOIIJIOCTH V BYJAYRHOCT (Klikovac 2004: 121).
byayhu n1a je oBakBa KOHLENTyaJu3alyja JKMBOTAa YCKO TIIOBE€3aHa C
KOHIIETITyaJIM3alljoM BpeMeHa, [TOCTOJARE JE UJEBE O] JEJHE BPEMEHCKE TAYKE JIO
JPYTE (Klikovac 2004: 124).
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e Kueom xao opujenmup

[Tpumepn U3 Haler Kopiyca MoKasyjy Jia ce caM KUBOT KOHILEITyaIu3yje Kao
OyT MO KOME CE€ YOBEK y TOKY CBOr IocTojama kpehe (KHBOT JE TVT). OBo
MeTaOPHUYKO TpECiUKaBame MPUMapHO ce peanusyje Jekcemama road u path y
CHIJIECKOM, OJTHOCHO, nym U cmasa y CPIICKOM je3uKy. Eberosa npoayKTHBHOCT 3aCHUBA
ce Ha KopHIIhemhy CBUX acleKkaTa KpeTama 10 MyTambH, Kao IITo ¢y npeleHe Tauke Ha
MyTy, 3acTajambe M MOHOBHO KpETame HAIpe U CII. JaBibajy ce u crennpuuHe CHHTarMe
path of life y enrnmeckoM u orcuéommuu myT W )KUBOTHA cmasza 'y CPIICKOM J€3HKY, KOje
03HaYaBajy cBe noraljaje KOju ce YOBEKY MOTY JCCUTH y KHBOTY Y HHTEPBAILY O]
pohema 10 cMpTH.
EHIJIECKH

ROAD

1. For him life is a search and in itself is a journey. | can see my life as a road, and | can go
back on that road and see what I’ve passed and come to terms with what | have passed by
without realising and appreciating.

2. We’ve tramped the long hard road of life, sweated and toiled along it. We stumbled and fell
many times, and yet always managed to struggle up again and continue.

PATH

1. What do we talk about as we walk the path of life?

2. He covered his eyes with both hands and walked the path of his life backwards, back to its
first source, and was again young, quite young.

3. | did not expect another career, since | felt that | had already had one, but in the event |
found not only that, but a fascinating path through life that my original naval calling could
not possibly have produced.

CPIICKH1
oyT

1. Bpeme nonacka, ogHOCHO pahama onapelyje ce u3BaH Haiera csera, MeljyTuM, BaCKOJIUKU
MOTOY KUBOTHH IYT HOBOpOheHUeTa, yKibydyjyhu u cMpTHH 4ac, yTBphyjy cyhaje Hamax
o pohemy (Tpeher unm ceqmor naHa).

2. Moxe ce pehu na My je )KMBOTHM MYT ojpenno HecpehaH um apamaTtudHu ciydaj U3
JEeTHUHCTBA.

3. OBux J1aHa ce HaBPIIWJIO BEK W 10 O] HKEHOT polema, ITO je Mpuinka 3a nojacehame Ha
HEHO BEJIUKO Jiei0. JKUBOTHH MyT oTrodera je y oenokameHoj Mockeu 1850. roaune.

4. A onja cam ce, jyna 1988, Bpatuo ja craHyjeM mnpeko nyta kyhe mMor aetumctBa. Kpyr je
OMOo 3aTBOpEH, )KUBOTHHU MYT NpelheH.

CTA3A

1. Mosxnaa ce 3aTo 32 OBaj CIIOPT ONpPEAEIbYjy Jella Koja caMma ra3e >KUBOTHOM CTa30M.
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2. YV mpeceky TUX JBEjy OJpEIHHWIA HCHjaBa TOMOC HAIIET PEaTHOT WACHTHTETA, OHO IINTO
CTBapHO jeCMO CTBapHO jECMO M IITO ce Y BUAY KapakTepa UCKa3yje Kao Haila cy101Ha Koja
onpelhyje Hallle MOCTYyIKe U OLPTaBa HAIy )KHBOTHY CTa3y.

3. VY4YeHUK W MOTOWHH KibMKEeBHUK JbyOuiia MaHojnoBuh U3pekao je KapakTepUCTHIHY OLICHY
0 TIOCIIEAIM TPEHYIIMMa Ha )KHBOTHOj €Ta3M CBOTa Ipodecopa.

Bynyhu na ce XHMBOT mojenuHIIa KOHLENTyalu3yje Kao MYT, POAMTEIHH CE
JOXHBJbABA])y Kao Beh MCKYCHHM IyTHUIM KOjU CBOjy JI€Ily, OJJHOCHO, HOBE M MJaJie
MyTHUKE Ha )KMBOTHOM MyYTy Tpeba Ja ycMepe Ka ojpel)eHuM ImyTeBrMMa Kao JKUBOTHUM
n30oprMa, WIM Ja oJpele KOju O] MHOUITBA IyTeBa MIIAAM EHTHUTET Koju ce kpehe
Tpeba na uzabepe (POJMUTEBM CY BOAWYM HA XMBOTHOM TIVTY). Y3 JieKkceme Koje
O3Ha4aBajy MpocTop Mo KoMme ce eHtureT kpehe (path, nym) jaBipajy ce W riaroiu
KOjuUMa Cce€ JOJJaTHO OCBETJhaBa OBO MeETa(OPUYKO NPECIIUKABAKE: POJUTEIBH Kao
BOAWYHU ,,M3BOJIC” W ,,yCMEpaBajy” Jely Ha TpaBH MyT, a, YKOJIHKO Jela IOrpele,
MOKYINIaBajy | Jla KX Ha oAroBapajyhu myT ,,Bparte*.

EHIJIECKH
PATH

1. Throughout his reign he trod, where day-to-day rule was concerned, in paths already
marked out for him by his father, to whom the Enlightenment had meant nothing.

2. The arts were not part of their orbit. | believe that my own children have rebelled properly
and decently, and found their own paths.

CPIICKH1
yT

Hacrynajy roguse ockyauie 1 laBoBcke 6opoe npuHiese Kupe na ussene ey Ha myT.
Myxa joj y paty youie byrapu. OcTajie cama ¢ JIelioM KOjy j€ Bajbajio U3BECTH Ha MYT.
ANY HUje peliemke y TOMe, MOpalll Jla MX BACIHMTABAIll, 1a UX YCMEPHII Ha jeflaH J00ap myT
y KHBOTY.

4. (..) unMe cy 3a0puHYyTe MajKe C Mambe WIM BHIIC ycIexa IMOKyliaBaje aa 3adiymerne
CHHOBE BpaTe Ha MpaBu MyT.

wnh e

VYV o0a anmanm3upana jesuka metadopa XWBOT JE IIYT, OJHOCHO, YOBEK JE
IMIYTHUK KPO3 CBOJ JXMBOT peanu3yje ce€ W Momohy rpyrme JieKcemMa W3 KaTeropuje
nepaaTuBHOCTH. JKMBOT ce Yy OBOM CiIy4ajy TocMarpa Kao OTpaHHMYeHU OPHjeHTHp ca
yJa3HOM W M3JIa3HOM TauyKoM, KOja ce€ O3HauaBa eHrjeckuM mpemiorom through u
cprickuMm kpos (enr. progress through life, cpm. xpos yeo swcusom). O6uuHO ce OBH
MIPEJIO3H jaBJba]y y KOMOMHAITM]Y ca aHAIM3UPAHUM T1aroiuma go u Pass y eHriIecKoM
U uhu v npohu y CpPICKOM je3uKy, alld M JIPYTHUM TJIaroiuMa KpeTama KOju HHUCY

npeaMeT OBOT paja momyT move, travel (y eHriaeckom wiu kopauamu, npobujamu ce 'y
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CPIICKOM je3WKy, Ka0 W MMEHHIamMa (nym Kpo3 dicugont), alld Ce KOHIENTyaln3aluja
’KMBOTa Kao IyTa MOKe Iojpa3ymeBatu u camo u3 npezora (enr. all through his life
the Shah had been obsessed by the what other nations controlled or manipulated Iran,

cpIl. kpo3 yeo scusom Konumap my je ocmao npujamen).
EHI'JIECKH
THROUGH

1. All through his life the Shah had been obsessed by the what other nations controlled or
manipulated Iran, particularly the British, the Russians and the Americans.

2. This refers to people’s progress through life: a result both of their attempts to maintain
personal esteem and, at the same time, social respect deriving from other people’s
evaluations.

3. Those are only acquired as the baby grows up and travels through life.

GO/THROUGH

1. No, your mother never found me, dear. No. It’s strange when people go through life lost to
each other.

2. He who has gone through life without being tested is one who had been considered
unworthy ever to gain the victory over fortune.

PASS/THROUGH

1. (...) the stifling heat in the Mtro tunnels, as if it were about to explode at any moment, and
this uplifting sense of drifting, passing through whole areas of life scarcely touching on
any of them.

2. A plump, foolish woman of thirty, with a turned-up nose, Mabel passed through life with
an expression of permanent astonishment.

CPIICKH1
KPO3

1. Kpo3 neo xuBot Konmurap My je ocTao npujaresb, 3alITHTHHK, CABETHHK, 1A M CapalHHK, U
pan Byka Kapayuha auje moryhe 3amucnutu 6e3 Benuke capaame Jepreja Konmrapa.

2. Ca oBUM peurMa, YTKAaHUM Y XUMHY, KOpauajy Kpo3 )KHUBOT.

3. Kpo3 xuBoT ce kperao caM, oj APYIHX HHUje OUEKMBAO HHUINTA, HUjEe HU BHJEO HEKAKBE
Ipyre, HUje NMao MPeCcTaBy O HEKOj LEIHHU

4. AwmopoBa cTpenuna je morogmna Mety. Jlajbe ¢y Kpo3 KHBOT HACTaBWIM CKyla HIbKyhu
ycmexe.

5. 3mHame, TO Cy 371aTHE JECTBHUIIE NMPEKO KOjUX ce e y Hebeca; 3Hame je CBETIOCT Koja
OCBETJbaBa Halll YT KPO3 KUBOT U BOJAY HAC Y )KMBOT OyAyhHOCTH IyH BEYHE CiaBe.

WHRI/KPO3

1. VBepena je na u mweHa khu, rmymuna Karapuna Xyrtuh jemnako cama mae Kpo3 )XHBOT HE
3axTeBajyhu o MyIlkapiia jia joj nmpyu 0e3yciaoBHy momoh.

2. Hnade cam ocoba Ko0ja BOJH J1a TIPYKH OCMEX | JIa TPUMHU U OCMeX. BoiuM J1a Kpo3 KUBOT
H/IeM Ca OCMEXOM.
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[MPORU/KPO3

1. Jbyam koju Cy mMpouLIM KPO3 >KMBOT 3Hajy Aa Mel)y HeroBuM JapoBMMa HEMa HUYET IITO
Ou ce MOTJIO YIOPEUTH ca CpehioM MITO HaM MpyKa Milajia Cynpyra.

XKuBoTtHH mTpobimemMu (Myke, TMaTHke, UCKYIICHa, CTpajama ©  CIL.)
KOHIICNITyaJIM3yjy c€ Kao MpernpeKe Ha IMyTy KUBOTA, Tj. TAUKE KPO3 KOje IyTHUK MOpa
Ia mpohe kako OM MX IpEeBa3MIa0 M OCTaBHO H3a cebe (KMBOTHM IPOBJIEMU CY
IIPETIPEKE HA TVTY; enr. | have been through so much in the last three years, cpm.

hackanu [cmo] 0 mome Kpo3 wima je on cée nPowao U Kaxo je cée mo npotcUseo).
EHIJIECKH
THROUGH

1. It would be immoral for me to give up on my son; | have been through so much in the last
three years, she said.

2. Yet God still speaks by his Spirit to throw fresh light on his word so that we might see its
relevance to the contemporary world, and he speaks to his servants to guide them through
the perplexities of life.

CPIICKH
[MPORU/KPO3

1. Tlocne roauHy naHa mocMarTpama, ja ce yaaaox 3a mera. [Iponum cMo Kpo3 Beluke
npernpeke.

2. ,.Bu 3Hate", oOpahao ce oH Hemocpeano KpoHepy, koMe HHUKaa HUje TOBOPHO TH, ,,BU Oap
3HaTe M MOJKETEe IOCBEIOYUTH ‘, KPHBHO je TiaBy Moiehuso, ,,ko je Cem M Kpo3 Kaksa je
HCKYIIEHa MpoImao’.

3. 3auybyje je KOIMKO Yy H0j, UMM j€ CAOIIITHIIa OCHOBHE MOJATKE O MOPOAMIIHM, MMa MaJIO J1a
Kaxke; yBuha KOJMKO Cy CTpajama KpPo3 Koja je MpoIlIa — OIIITa, a YKOJIUKO Cy moceOHa,
HEU3peINBa.

4. buna je mo3HaHWK MHOTHX OOpalla W MOJIMTHYApa, IpoIilja jeé KPo3 MHOTOOpOjHE MaTkhe U
MYKE...

5. Tako cmMo Hac JBOjUIla TpOLUIE Cpele, Yy HEKaJalllkbo] MNociacTHYapHUnM Ha Tpry
PenyOnuke, hackanu o mpoxyjaquMm JaHMMa JETHICTBA, O TOME KpO3 IITa je OH CBE
MPOIIA0 U KaKO je CBE TO IPOKUBEO.

6. OHM KOjU HHUCY YCHEIH Jia Oy WJIHM HHUCY XTEIH Ja 0exe — a TakBUX je, MIaK, BHIIC —
NMPONLIN CYy KPO3 HCKYIICHha W CTEKIM UCKYCTBAa KOja YOBEK Ha 3amajly HUTH MOXE HUTH
xohe 1a cXBaTH.

7. To cy maamu ¢otorpad, ornceaHyT TpaAULMjOM CBOjUX MpeAakKa, ajlki U OICECHjOM Ja CBE
mTo My ce jporaha, 3abenexu GororpadckuM JTOKYMEHTOM, TE€K OAPaciio JeBojue, Yuja je
nojayaHa BUTAITHOCT, KaJ[ ce 3HAjy CTpaxoTe Kpo3 Koje je mpomuia, u w3HeHahyjyha u
pa3ymJbuBa.

Heku norahaj moBezan ca cyIOMHOM MoOXe OWMTH KOHIIETITyaJH30BaH Kao
[PATUJIALL YOBEKA HA JXUBOTHOM NVTY (cmuhu he me xaszma, nopoouyy Kpowep

cmuana je 00mazoaq).
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CTUhI

1. I'pex je mpexun Tpyaaohe u To HajBehn. To mopa na ce mratu. Ctuhu he me kaszna.
2. (...) mopoauity Kponep, a o cBoj IpIUIK B MOPOIUIIE OCTAINX, CTUTJIA OJMa3/ia, U Ha TOj
MOjeJMHOCTH T1a0 j€ 11e0 MPeJIOoT.

PaznuunTy n300pu Koje Jby/H MpaBe y pa3HUM CUTyalljamMa y )KUBOTY JIOBOJIE U
70 pa3IMYUTHX UCX0J1a, OMHOCHO, KOHIENTYaJN3yjy C€ Kao MyTeBU KOjU JbY/E BOJE 0
pasIMUUTUX OpHjeHTHpa, Oyayhu Aa ce mMyT KOjUM Ce OJIBHja KpEeTame YCMEPEHO Ka
IOCTH3aky onpeheHOr OIpeauInTa JIOKUBJbaBA Ka0 CPEICTBO 3a IMOCTU3AaHkE HEKOT
InJba ()KI/IBOTHE OUIYKE CVY PA3JIMUNTU ITYTEBU HA )KNBOTHOM HYTV). Jlomm I/1360pI/I
Cce CTOra JOKMBJbABajy Kao NOTPENIHM IIyT€BH, OIHOCHO, CTpaHOyTHIle. Y OBOj
KOHIICNITyaJM3allMji BEOMa Cy MPOAYKTUBHE aHAIM3UpPaHE HMEHHIICE KOjuMa ce
O3HavaBa MPOCTOP KpeTama y 00a jesuka (enr. road u path, cpm. nym u cmasa), Kao u
BUXOBE KOMOHMHAIIMjE ca HEKUM O]l aHAJM3UPaHUX IJaroia (HIp. y CPICKOM ufu u
Kpenymu).
EHIJIECKHU
ROAD

1. What Gandhi may be suggesting by the statement that the road one takes is unimportant
provided the goal is achieved is that too much importance can be attached to particular
religions, especially when it might result in exclusivist claims being made on behalf of those
religions.

2. My dear chap, a different path lies before each man and no one of us can tell what road he
may chance to follow.

PATH

1. | have long ago chosen a more tortuous path — most particularly having eschewed
motherhood, a state | do not regret not having.

2. He had spent all his thirty-four years in and around one small town. He had followed the
accepted paths — got a job, married, started a family — and now he was sick of it.

3. | hope you will choose a different path — to go forward, not back; to go for the best,
knowing that Britain can be the best and do it best.

GO

1. What is the goal of that journey? It is to reach a position where we are no longer assailed by
doubts and uncertainties, where we know who we really are and where we are going.

CPIICKH

IyT

1. (... ma Ou ce u3zberao oHaj MpaBH, TEXKHU U IYKU MYT Ca3peBama U MHTEICKTYAITHOT pacTta
Koju Ou omoryhwo yBHJ y TO Ja Cy HPHUBHUIHO Pa3IBOjeHE M HEMOMHPJHHBE O0JIACTH
MUILBEHA. ..
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2. Ja cam u3 jemne maptu3aHcke mopojuie. Jla umaM ctpax, u3abpana OUX jenaH Ipyradyuju
nyT, 6e30eJHuj1 1 Oe3 pU3HKa, KOje MOJIUTHKA ca COOOM JTIOHOCH.

3. (...) ma ce mocie MOPOIUYHMX Tpareauja MoBykKao y cebe u ja My je Omia nmotpedHa camom
cTpydHa moMoh aa ra Bpare Ha IyT HOPMAJIHOT KHBOTA.

CTA3A

1. Papwmhem ca Cabymom, oH je qoOap, HaroHuhe Te Ja TemKo paauil. Aixu nMahen oaperieHe
pyke na omabeperr eTa3y kojoM hemr uhu.

KPEHYTU

1. Yogexk je, makie, y HempecTaHOM Koje0amy KOjUM IyTeM Jla KpeHe KaJl Cy CBU KpUBYIaBH.

2. Jlpyxehu ce ca muMa no kapuhuma, yde Hajuemhe eHIIIeCKH ¥ ()paHIYCKH je3UK, i HUje
peTKocT na 300T Nake 3apajie HEKM KPeHy CTPaHIYyTHIIOM, OaBehm ce muiIoBameM Jpora,
IIPOCTHUTYIHjOM.

3. Aunm, KHUBOT je XTeo Ja KpeHeM IpyruM myteM. Mopao caM y BOjCKy, KaCHHje€ HACaM UMao
ocao.

R

1. Orka3ao je majbe KOHIUIMjE M TIOHOBO C€ CaB BPaTHO CTBAPHOCTH U yueky. AJM joIl
JETHOM OKOJIHOCTH Cy r'a HaTepaJie Ja TPEHYTHO HAaITyCTH MyT KOJUM je MUCIIHO Ja Tpeda Ja
uje.

2. Anwm, MomTO TO HUjE TAKO, CTPIUBUBU MY JIYXKHM aji MPaBHM IyTEM, JTOK JbYAH TUTPABHX
MoTJIela Ha UTPY M3Ty0e CHITHO BpeMe Yy MPUBPEMEHUM PaJiocTUMa HITM TYTOBaHKaMa Ioclie
CBaKoI Meya.

3. 1Illta 3Hauun mhm CONCTBEHMM MyTEeM, Y BPEMEHY KaJa jé CHCTEM BPEIHOCTH MOTITYHO
HecTao? Moxe JIn YMETHOCT Ja Ta yCIIOCTaBU ITOHOBO?

4. bwuio je To rpalieme nmyTeBa U mocTaB/bamke MyTOKasa 3a Oyayhe reHepaiuje Kako U Kyja
Tpeba mhu y )KUBOTY, CTPYIIH U HAYIIH.

JIpyTH JbYIH Y KHBOTY JOKHBJbABA]y CE KAO CAyTHUIIM JbYUMa KOjU ce Kpehy
Kpo3 kHMBOT (BJIMCKU JbYAU V KUBOTY CY CAIYTHUIM HA XXUBOTHOM TIVTY). Y
npUMepHMa W3 Haller KOopIyca, OBO MeTa(opHyKO MpPECIHKaBame pealnsyje ce
JICKCeMaMa Koje O3HauaBajy IMpOCTOp Mo Kome ce eHtuTer kpehe: road m path y
SHIJIECKOM U nym W cma3a y CPICKOM je3uKy. Y peanus3anuju oBe meragdope, OHE ce
YeCTO jaBJba]y y KOMOMHALIM]HU C TJIarojiuMa KojuMa ce 03HadaBa (PU3MYKO CIajare WU
pasjiBajame IyTeBa y MPOCTOPY: €HT. CrosS, recross, intersect, diverge, cpn. pasufiu ce,
VKpcmumu ce, cyoapumu ce. IlyTHUIIN KOJU Cy OWJIU CalyTHUIIM Y jeTHO] (a3u KUBOTA
MOTY Jia c€ pa3iBoje, IITO MOJIPa3yMeBa KPEeTame Pa3InuMTUM MyTeBuMa (PA3JIBAJATHE
BJINCKUX JbY/IU JE KPETAKE PA3JIMUUTUM IIYTEBUMA; enr. go down different roads,
their paths had diverged; cpm. wuxosu nymesu cy ce pasuuiiu, xcugom ux je nogeo

PaziudumumM Cmasama) WM Ja ce CYCpeTHY M HacTaBe MyTOBAmE 3ajeJHO, IITO Ce
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nouctoBehyje ca pU3NIKUM yKpIITameM MyTeBa (3AJEJJHUYKE AKTUBHOCTHU V )KUBOTY
CY KPETAKBE MCTHUM IIYTEBUMA; enr. their paths crossed, cpm. nymesu cy um ce
VKpCIuu).

EHT'JIECKHA

ROAD

1. Best friends from the age of ten, now they would go down different roads. Benny was
going to be able to go to University College, Dublin, to study for a BA degree because her
parents had saved to pay for her.

PATH

1. I had once won a prize for French poetry composition at school, so I didn’t feel too

outclassed in this respect. Since he doubled as surfer and media man, our paths crossed

often enough.

Their paths were to cross and recross in the years ahead.

3. Buddeke, probably a German immigrant, was actually hired to tail Wilhelm Liebknecht, but
on their American tours Liebknecht’s and Eleanor’s paths intersected.

4. From then on the twins took different paths.

Once young people reach their 20s, the paths followed by men and women are more likely

to diverge because of family responsibilities (Roll, 1990).

6. The whole thing was conducted on an impersonal level. The paths of two lives, or three to
be exact, came together for a little while and then separated.

N

o

CPIICKH1
yT

1. Jlanmac TBpze sia ce y HIKOJCKOM Y3pacTy HHUCY HHM no3HaBaid. IlyTeBH cy UM ce IOHOBO

YKpCTWIN Y XjyCTOHY, T/l je pajuia Kao HACTaBHUIIA — )KUBEJIH CY 3aj€IHO y UCTOj 3rPajIH.

Bpumanu cMo. Mopa J1a cy HaM ce MyTeBH y MJIaIOCTH CyJapaiu.

3. Tlos3naBao je, y mmahum manmma, ontyxeHor Kiajna. tbuxoBu myTeBu cy ce, mehyTum,
Pa3HIILIH.

4. Tako je mocie CKOpO JCLEHH]Y CTPACHOT TPHjaTesbCTBA AOIIA0 JePUHUTHBHU pasiia3 JiBa
npujaTesba, a U JKUBOTHH MyTeBH hie MX 0/IBECTH Ha pa3lIMuUTE CTPaHe.

5. Cmopo, anu ca HM3BECHOM HEYMHTHOM CUTYpHOIINY HHUXOBH JKHBOTH IIOYelle 1a MY
pa3IUYUTUM MyTeBHMA.

N

CTA3A

1. Jleo cynOuHe Koja MM j€ jOII Y JIETUE-CTBY OJpEeansa JyXOBHY OJIMCKOCT, Majia UX j€ KHBOT
MOBEO Pa3IMYUTUM cTa3aMa U GU3NYKH YAaJbHO jeHY O ApyTe.

MeTadopruko NpeciuKaBambe BJIMCKU JbYJU Y KUBOTY CY CAIIYTHULIA HA
KUBOTHOM IVTY y NpUMEpHMa W3 HaIler KOopIyca pealnu3yje ce W aHAIH3UPAHUM
rmarosimma (eHr. go, cpim. omuhu, uhiu), Hajuenrhe y KOMOMHAIIUjH ca MMEHHUIIOM KOja
O3HauaBa IMPOCTOP MO KOME Ce KpeTame BpiIM (eHr. Way, cpm. nym). PacraHak c

JbyuMa y ’KMBOTY O3HayaBa c€ Kao O/J1a3aK Pa3IU4YUTUM IIyTeM U3 jeJHE 3ajeIHUYKE
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tauke (eHr. wWe have gone our separate ways, CpI. c6ako je Omuwiao paziudumum
nymem). [Ipahemwe oapelhenux y3opa y )KMBOTY HOJIpa3yMeBa KpeTambe UCTUM TEMIIOM C
BUMA TI0 ITYTY KHBOTA (Y CPIICKOM uhiu y Kopax ¢ myouma/ucmum cmonama).™
EHIJIECKHU

GO

1. And then — since you can not find it in your heart to love me — we will go our separate
ways, for ever and ever, never to meet more.

2. Whatever intrigue there was between Lotta Petterson and myself died slowly and painfully
and has been extinct for much longer than the six months we have gone our separate ways.

CPIICKH1
OTUh1

1. V mehyBpemeny, cBako je oTHIIao cBojuM mytem, a Mcakosuha je myTt mpexo beorpana
noBeo omneT y HoBu Can.

2. Cama je 3a cBOje (hep MoHaIIake JOOMIIA MOJUIUjCKO oatuyje ca yaudopme. [locne, kax cy
ce MPWINKE CMUPHIIE, CBAKO j& OTHIIA0 Ha CBOjy CTpaHy.

3. Mumaga npxaBa je HampemoBana 3axBasbyjyhu capammu nBa Opara Credana u Case. Ce
JOK 1 Opaha HUCY OTHIILIA PA3IMYUTUM ITyTEBUMA.

285141

1. Vowhem ce ako MOKyIIAI Jia WA Y KOPaKk ¢ HOPMaJTHUM JbYIUMA.

2. Jlexapu cy I0XUBEIIH JOBOJAHO MPETHH Y BpeMe Kaj je MuHuctap oo Mumosan bojuh, a
np Joxcumosuh mae nctuM cronama u Beh obehaBa na he ako Oyme n3abpaH KOPUCTHTH
I'BO3JICHY METIy U jaa he ce omrpo oOpauyyHaTH ca HEUCTOMMILBEHHUIIMMA, PEeKao je Jp
Mpxkuh.

Bynyhu na je sxuBoT unTepBan omelen nouerkom/pohemem u kpajem/cmphy, oH
ce KOHIIETITyaln3yje Kao HHU3 IPYruX WHTEpBaJla, HA MPUMEpP, IETHEHCTBA, MIIAJOCTH,
3penor 100a, CTapoCTH, IMOYETKa M Kpaja OCHOBHOT WM CpeImer o0pa3oBama,
YHHBEP3HUTETCKOT 00pa30Bama, OTIOUHbakha Kaprjepe U nensnonucamwa (Evans 2004).
OBHM MHTEpBAIM 3aTUM C€ Jajbe JieJie Ha MOYeTaK M Kpaj LIKOJCKE MIIM IOCIOBHE
rOJMHE, CeMecTpa MTH. YNpaBO OBaKBa KOHLENTYyadu3allldja MPETOMHHUX MHUBOTHUX
Tayaka jaBJba C€ y KOPIyCy MpUMepa 3a aHaJu3MpaHe Jiekceme y oOa jesuka. OHe cy
OpPHMjEeHTUPU Ha KMBOTHOM MYTy, M3pak€HEe NPEeAo3MMa TUIHYHUM 32 abIaTHBHO,
NEepIIaTHBHO M aJJIATUBHO KPETamhe WM HBHUXOBUM KOMOMHaIMjama (BAXHU XUBOTHU

JIOTABAJA CY OPUJEHTHPU HA TIYTY XXUBOTA; eHr. from babyhood through adolescence

10 Cnuuan M3pa3s MOCTOjM My GHITIECKOM je3HKy, alli ce He peainsyje HHjeJHOM JEKCEMOM Koja je
npenMet Haier pajaa (Ha npumep, to follow in one's footsteps: My father, Sir Tom, was the second most
famous man of the British stage, of any stage for that matter; a towering and famous figure, one of the
great actors of all time, (...) who had expected me, like the rest of his children, to follow in his footsteps).
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to maturity, an advance towards maturity; cpir. 00 demurmcmea, 0o kpaja sxcusoma).
EHI'JIECKU
FROM/THROUGH/TO

1. She has studied extensively within anatomy and endocrinology, and argues that from life in
the womb onwards, the female is the basic sex.

2. The mastery of a musical instrument, the ability to interpret notes, a feeling for rhythm, the
disciplining of the body through formal physical education and informal dance are all
central to a child’s needs in the transition from babyhood through adolescence to maturity.

3. Adolescence is the process of growing up. It is the period during which a boy or girl also
grows from a child to an adult in body, mind and personality — a considerable
transformation.

4. All this, of course, falls within the range of normal experience, as you move through your
early adulthood.

5. We will ensure that a fully independent HM Inspectorate of Education and Training,
properly staffed and funded, reports on the entire range of public and private provision from
preschool education to universities.

TOWARDS

1. By the time he left Tonbridge in July 1940 Keyes had written more than seventy poems,
discovered in a manuscript book shortly after the war; many are inevitably juvenilia, but
‘Nefertiti’, written when he was seventeen, marks an advance towards maturity (...).

CPIICKU
O

1. Beh ox neTumCTBA OJUTMKOBAO CaM CE U3BAHPEIHUM CIYXOM, KOjU HHj€ HArOBEIITaBA0 MOjy
Oyayhy rmyBohy.

2. YepuuioBu MOXJa He OM UMaJId IITA Jia OJrOBOPE, Al BH HE OHUCTE MOPAIH Jia KPIIUTE
HABHUKE MOCIYNIHOCTU U MOIITOBAaA, CTEYCHE O] PAHE MJIaIOCTH.

i(0)

1. He; neka Oyny cpehuu 10 kpaja xxuBoTa, Hehe Me To HHjeTHOT Yaca 3aboneTH (...).

[Mpenasak U3 jeJIHOT y IPYTH CTAJMjyM 3PEIIOCTH Y KHUBOTY CTPYKTYpHpPa ce Kao
MyT Ha KOME Jera mpotase Kpo3 oapehene dasze, Omio y pa3Bojy win y oOpazoBamy
(children pass through three developmental stages, pass from childhood to adulthood).
Pa3Boj ce marmamraBa mpuaeBuMma (enr. developmental path, cpm. paszsojuu nym), 6e3
KOJMX OBaKBa KOHIENTyaJln3alija He ou Oumna moryha.
EHT'JIECKHU
PATH

1. The repertoire of transactions in which teachers engage their pupils when teaching X
depends, among other things, on the nature of X and on the mental picture of the pupils’
developmental path held by the teacher (...).

220



PASS

1. It is to be assumed that in normative development the child passes through this stage
towards a more mature relationship and perception.

2. The psychoanalytic study of childhood has established that children pass through three
developmental stages: the so-called oral, anal-sadistic and phallic phases of psychosexual
development.

3. In all pre-industrial societies children pass from childhood to adulthood by a “rite of
passage”; there is virtually no in-between stage.

CPIICKH
IyT

1. CacBum je nApPyKYWjU pa3BOjHM MYT JA€BOjUHIle (MHOTO CIIOXEHHjH, TPHOBUTHjH U
KpUBYAABH]j1) Ka COLUjaTHOj aupMalliji HETO JeuaKa.

2. (...) Heka ce mere oceha ,,kao mre®, amryd Kako Ja ra HAy4MM Ja BOJIH, MOILITYje, CIyIIa,
MOKJIaka, a Y UCTO BpeMe Ja Kelll Haj0oJbe caMo ceOu, jep MHOTH TICHXOJIO3M XBalle Ty
Je4rjy CEOMTHOCT 1 MHCIIE J1a j& HEOIXO/IHA 3a Pa3BOjHU MYT.

Poheme ®m cMpT, Kao moveTHA W Kpajlba Tadyka Ha NyTambH >KUBOTA,
KOHIIENITyaJu3yjy C€ Kao YOBEKOB J0ja3aK y ojpeheHy Tauky Ha IyTamH, OJHOCHO
O/UIa3aK M3 1€, NPU 4YeMy XKHUBOT IIOCTaje NEHKTHUYKU LEHTap KpeTama, IUTO je
maHudecranuja mojmMoBHe Metadope KMBOT JE OBAE (Ozgaliskan 2003a: 198).
Kommiementapae Metadope POBEIE JE JIONIA3AK M CMPT JE OJIJIABAK peanu3syjy ce
a/JJIaTHBHUM TJarojiMMa y MpBOM, a a0JIaTUBHUM Yy JIPYrOM CIlly4ajy, HaKo ce Yy MpPBOM
panu o MOYETHO], a y JAPYroM O 3aBpIIHOj TA4yKH MyTame kuBoTa. Kao pedepentna
Tayka y3uma ce ,,0Baj CBET*, OJIHOCHO, BUJIJbUBU MaTEpHjaJIHU CBET y KOjHU c€ ,,CTHUXKE,
nonazu pohemeM, a U3 kKora ce ,,0/u1a3u’ cmphy. Poheme je u oTnounmame KUBOTHOT
yTa, IPH YEMY YOBEK N10CTaje MYTHUK, a CMPT MOCIEIHE yTOBAKE, Tj. KPaj )KUBOTHOT
nyra. Meradope Be3aHe 3a poljeme M CMpPT 3aCHOBaHE Ha cXxeMHM ITYTAILE Takole ce
MOTYy cMaTpaTH pealu3anujama ommruje Meragope IMPOMEHA CTAIA JE TPOMEHA
MECTA, Oyayhu ga cy KMBOT U CMPT CTama y KOjUMa je YOBEK >KMB, OJHOCHO MpPTaB
(Ozgaliskan 2003a).

VY mpumepuMa M3 Halller Kopryca, poheme ce KOHIeNTyalu3yje Kao Tauka O]l
KOje OTIOYMIbE KpeTame IMyTHHKa, Tj. 0ede Ha kuBOTHOM myry (mpeanor from 3a
CHIJIECKH, 00 3a CPIICKH je3WK) JIOK C€ a/UIaTUBHUM TIJIarojuMa COme u arrive y
€HTJIECKOM U 0ohu u cmuhfiu y CPIICKOM H3pakaBa JOCIEBamke JeTeTa Ha ,,0Baj* CBET.

BopaBaK 0che Y CTOMAKy HOKHBJbaBa CC KaO IMIYTOBAKLEC Ka OBOM CBCTY U Yy CPIICKOM
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je3HKy 03HaYaBa MIMOMATCKUM U3pasoM Oeme Ha nymy.*:
EHI'JIECKH
FROM/TO

1.

Religion is an integral part of its complex culture, and a complicated array of ceremonies
and rituals cover every stage of a person's life, from birth to death.

2. Theirs was not the insecurity of peasants, at the mercy of periodic — and to be honest, often
more murderous — catastrophes such as drought and famine, but capable of predicting with
some accuracy how a poor man or woman would spend most days of their lives from birth
to the graveyard.

COME

1. Fabien loved her, and they were going to be married within weeks anyway. Plenty of babies
come too soon after the wedding.

2. As the child that comes or may come from a sexual encounter between a man and a woman
differs from the child born from that man and some other woman (or from the same man
and the same woman on another occasion) (...).

ARRIVE

1. Butit’s such a mess, she said. I’d like to sort things out before baby arrives.

2. My first child arrived quite quickly on the due date.

3. We’re looking at the body beautiful and what we do to achieve it, we all arrived in the
world with more or less the same package of features, limbs, faces, torso’s, since then, all of
us | bet have tried to improve or disguise the way we look, what do we do?

CPIICKH

oa/ao

1. Onpohemwa xo cMpTH.

IIyT

1. A o ce cBe memaBaino mpea MojoM jxeHoM Jynujanom. buo cam ce Beh u oxxeHuo, nere Ha
NMyTYy, a OHa CBE CIIylla.

JORU

1. Tpunukom Tor pohema ce OTKpH Ja je Jema Ono u jona: fere Oele OO Mecel] WiTH JIBa
II0CJIC B€HYamAa.

2. Mnanu cy ra pogmin. [1o cenaMHaecT cy UMaiH Kaja je J01Iao Ha CBET.

CTUhA

1. Kax crurne 6e6a: [IpBu nyT majka.

2. Enapa je nmpoOHO Jie, ¥ HEIITO Marke OJf TOJMHY JaHa MOCe Hhera CTUTJIM Cy OJHU3aHIH,

JIBE JICBOjYHIIC.

" Mcra mckycTBeHa Kopenmammja jaBiba ce My GHIVIECKOM jE3HKY, ali CE pealn3yje HIHOMATCKHM
H3pa3oM KOjH YKJbydyje HMEHHIy WAy Koja Huje TpeaMeT Halle ananuse (Ha npumep, Get ready — Baby’s
on the way).
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3. Jla mu Oux MpOHHMKHYO Y TIpaBy 3aBepy IITO jy je CKOBAo mied KIWHUKE Kako OU ce JOMOrao
TpH 3/IpaBa JIETeTa, Koja Cy Ha CBET CTHIJIA JBaJeCeT NeT JaHa pe npeasuleHor poka?

CwumpT ce cTpykTypupa Behum Opojem mojMOBHHX MeTadopa: OHA j& WU SHTUTET
Koju ce kpehe y oHOCY Ha HemoOKpeTHOT ocMaTpaya (CMPT JE ITYTHUK) WM OPUjEHTHP
mpeMa Kojoj ce 4doBek Kpehe (CMPT JE 3ABPIIHA TAUYKA HA IIVTY XHBOTA). Y
aHAJM3UPAaHUM IPUMEpPUMA jaBJba C€ U CIIy4aj y KOME Cy U TIocMarpad U CMPT IyTHUIH
Ha MCTOM MYTYy M TJI€ CMPT TEXHU Ja JOCTUTHE IOCMarpaya, YuMe C€ HEroB >KUBOT
3aBpiaBa (YOBEK K CMPT CY ITY THULIM HA UCTOM IIYTY).

C 0063upom 1a ce poheme KOHILENTyaau3yje Kao Jojia3aKk Ha ,,0Baj", Tj. jeIUHU
JbylMMa TO3HAT M CTBapaH CBET, IPU YEeMy C€ yINOTpeOJbaBajy IIIaroiu aJUIaTUBHOT
ycMepema, CMPT c€ JOMHHAHTHO CTPYKTypHUpa Kao OJyra3ak ca ,,0BOor Ha ,,0Haj“,
YOBEKY HEMO3HAaT W HEIOKYyYHB CBET, NpU 4YeMy Cy y o0a je3uKka JOMHHAHTHH
abJTaTHBHHU TJIaroJid —y eHrieckoM depart u go, y cprickom omuhu (CMPT JE OJJIA3AK).
OcuM ,,0BOT* KMBOTAa M CBETa, OCTalie pe)epeHTHE TayKe OJjacka IMOJpa3yMeBajy
0JUTa3aK ca IUTaHeTe 3eMJbe, )KUBOTHE CIICHE, TIO30PHUIIEC UTI., @ CMPT ce CrieuuuKyje
Y Ko ,,3aCIIyKEHA 0MOD*, ,,yCIIOMEHA™* U CII.

EHIJIECKHU
DEPART

1. Drunkenness was commonplace, and many of those who didn’t go to an early grave with
some infection or other departed this life with a putrid liver.

2. We love him he’s thirteen years old so we decided to get a puppy because we thought we’d
we wouldn’t want to get one when he departs this world because you can never replace
them.

3. Your mother, mademoiselle, left a trail of devastation behind her when she departed from
our lives.

GO

1. A comment such as this can indicate to a friend that the person is working out their grief
very strongly but is still stuck on the question: ““Is he gone for ever or isn’t he?”.

2. “What did’e get, son?” he says with his dying breath. “239, dad,” | says, reverend-like. He
smiles and | folds his hands acrorst is stomich. He went peacefully, then.

CPIICKH
OTUhU

1. Jarmuumh kaxke ga je oBaj pelauruo3aH MOMEHAT BeoMa OWTaH jep je To jeauHa MoryhHocT
criacema 3a OHE KOjU Cy Ha Taj HAUWH OTHIIIM U3 )KUBOTA, a CBE JPYTr0 j€ TPEHYTHO MaJlo 3a
EbUXOB KPTBEHU TOBUT.

2. Jlpa cuHa, kojuma Me je EnBupa oOmapuiia, OTHMILJIA Cy ca OBOI' CBETa IOCIE KPaTKe
OonecTH.
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3. Tlpe HEKOIHMKO JaHa OTHILAO j¢ Ca JXKUBOTHE CIICHE jeAaH OJ HajIMHAMHYHHjUX CPIICKUX

apxutekata — Anekcanaap bokuh (1936-2002).

[ImaBoxocn Maky1 je yBek onpe3Ho xoAao. Tako je u oTuiao ca 3emibe.

Canpgyk je OMO OTKpWBEH, M HEKO je MPUMETHO Aa je Teda [layH oTMIAao Ha OHAj CBET C

0JaruM OCMEXOM.

6. OruuIao je Ha 3aCITy’KEHH 0OIMOP M MPUAPYKHO ce Ayllama IPYyruX yriIeAHUX CBEIITCHHUKA,
KaKBHUX j€, HAKAJIOCT, CBE Mambe.

7. Xpabpu cy tv raymin Koctuhu. Otar je 0THIIIA0 Y YCTIOMEHY, CHH HAacTaBJba.

o ks

Mako ce CMPT YIIIaBHOM KOHIENTyalu3yje Kao YOBEKOB OJUIA3aK, IMOCTOjC W
IPYMEPH Y CPIICKOM j€3UKY KOJUMa je OHA CTPYKTypUpaHa Kao IyTOBAaH-€, ajli OHO Ha
KOj¥ IyTHUK Kpehe mocieamu IyT, HEBOJAHO, HE CBOjUM KOpaluMma, W ¢ KOra je
Hemoryhie BpaTuTH ce (CMPT JE IIYTOBAE BE3 [TOBPATKA). ™
IIVT

1. Jemnaku cmo mpen Borom, ma 3amro oHAa oa3ak Ha Taj MOCHEAHBHM MYT, MYT 0Oe3
MOBpAaTKa, He OM MCTO KOLITAO 32 CBE.

2. [paru xyme, OKyIIWIN CMO Ce€, IaHac M OBJIE, Aa T€ MCIPAaTUMO Ha MyT Oe3 MoBpaTKa U Aa
Ka)kKeMO KO CH H IIITa CH OHO.

VY ckiany ¢ mocTynarumMa XpuImhancTBa, CMPT €€ CTPYKTYpUpa M Kao ITyTOBAkE
Ka crienupuyHoM opujeHTupy (Hedy, 6ory, 'ociony).
EHI'JIECKH
PATH/TOWARDS

1. These hierarchies supplied the (God-given) structure of society, the framework within
which each individual found his appointed place and travelled on his path towards heaven
(or hell).

ROAD/TO

1. About half-an-hour before his death, he said, ‘T am dying’, and soon after added, ‘I am in
the high road to heaven.’

DEPART/TO

1. There he said a final set of prayers before departing to the heavens.

GOITO
1. Ithought I’d died and gone to heaven!

12 OBo MeTadOPHUKO MPECITHKABAGE IIOCTOJH Y SHITIECKOM jE3HKY, alli Ce He Pealn3yje aHATH3UPAHIM
uMmenunama road u path, seh umenuriom journey, kao y npumepy The corpse road avoided the villages
along the route for fear that the spirit of the dead should be enticed to return, a fear that in fact stemmed
from Norse mythology, in which the corpse way was thought to mirror the last journey of the soul from
the earth into the underworld.
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CPIICKH
KA

1. V ¢unozodpckom, penurujckoM 1 MUTOJIOIIKOM CMHCIY, CTENICHHIIE CE€ YBEK JOBOJE Y Be3y
ca y3au3ameM Jyxa ka HeOy, Ka BUITUM cdepama...

445141

1. Moskma )KenuM Jia 3apaJiiM OIIPOCT TPEeXoBa U 1a WaAeM Ha He0o.

OTHhU

1. Hwuje mpomuto MHOTO M BEYWTH JAE€YKO XOJMBYJAa 3aWUCTa je OTHINAO0 y HeOO, MOIMITO je
IIYHOM Op3WHOM H-ETOB TIOpIIIE TPECHYO Y JIPBO.

2. 30o0r Tora Cy ¥ CJOTaHH 3IPaBCTBCHHMX KaMIlambha KOJH CYy MPETXOJHHMX TOJMHA aleiIoBaIU
,»aKO 3aKcTa He eJHTe Jla oJeTe Koj 00ra, KOPUCTHTE KOHIOM™, Ha KaJOCT — aKTYEeJIHHUjH
HETo MKaja.

3. Tpeba 3HaTH, ako ce moronu HameM OpaTy na oae ka ['ocmoxy y oBe cBeTe maHe, y cpen
cenMuIle: He OMBa HeroBa TpehnHa, 10 MeTKa yBeue.

CMpT ce MOXe CTPYKTYpUpaTH Kao J10Jla3aK MyTHUKA Ha KPajEe OJIPEIUINTE
(CMPT JE 3ABPIIHA TAYKA HA XHWBOTHOM HVTV), Kaga C€ KOPHUCTEC JICKCEMC
MEepJaTUBHOT W aJJIATHBHOT ycMepema (eHr. go, Come, arrive, cpm. ufhiu, oohu, ka). Y
Cllydajy rjaroijia MepiaTUBHOT yCMepema, OPUJEHTUD je CMPT Kao caapkaresb (ufiu y
cMpm/eyHu nokoj), a 'y ciy4dajy aaJlaTUBHUX CMPT WIH KpPaj )KMBOTA KOHLIENITyalInu3yje
ce Kao Kpajibu OpHjeHTHp myToBama (eHr. go to eternity, cpm. dofiu 0o kpaja scusoma,
cmuhu 0o epama cmpmu). Tlpu TOMe ce CMPT METOHHMHJCKH O3HAa4YaBa M Kao Tpod
(nuxo nac ne syue xka epoby, nemocyhnocm oa ce oceemu bpanuugpopmey 6oouna 2a je
nonako, ka 2pooy).
EHI'JIECKHU

GO

1. This document purports to carry out the last mortal wish of the testator, except that he will
probably go to eternity without being entirely sure that the document he signed actually said
what he wanted, because he was quite unable to read it.

COME

1. The picaresque vitality of Richardson’s novel begins to wane early in the third volume (a
frequent fate of follow-ups) and, as a theatre audience does not have the opportunity to
plough through stodgy bits in their own time, we felt it made for better drama to kill Pamela
(in the novel she comes near to death) before the dramatic conflict itself dies.
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ARRIVE

1. Soon they were laughing over the melodrama of it; how quickly he had seemed to arrive at
death’s door, and how absurdly soon afterwards he was stuffing his face and bouncing with
health.

2. Merton describes a spiritual director as one who helps another to recognize and to follow
the inspirations of grace in his life, in order to arrive at the end to which God is leading
him.

CPIICKH
445141

1. Tlo apamckuMm cBemOYaHCTBMMA, HEKE KEHE Cy AOOPOBOJPHO HMILIE Y CMPT Ha Morpedy
MyXa.
2. A xynauae? — Kyna v cBu MU H1eMO: Y BEUHH ITOKO] .

JIORW/JIO

1. Tlocroje Jbynu KOju, AOIIABIIM 10 Kpaja KMBOTA M IMOIITO CY CBAKOT JaHA YHHHUIN UCTE
CTBapH, NOTJIE/1ajy YHA3a U YYUHHU UM ce Kao Jia HUCY HU OWJIM Ha OBOME CBETY.

KA

1. Huje crpamrHO MITO Ce cTapw, CIabW M YMHpE, HETO IITO 3a Hama J[oJla3e U Haaupy HOBH,
mitahu u Apykumju. Y CTBapu y TOME U jecTe cMpT. HUKO Hac He Byde Ka rpo0y, HEro Hac C

neha rypajy.
2. Mben myx Jexaiie Ha CAaMPTHUYKO] MOCTEJbH: HeMOTryhHOCT a ce ocBetr bpanundoprey
BOJIMJIA Ta j€ M0JIaKO, Ka Ipo0y.

VY npumepuma U3 Haller KOpIyca, CMPT CE€ y €HIJIECKOM Je3UKY CTPYKTypHpa U
NepJaTUBHUM TJIarojioM Pass Kao Mpoja3ak Kpo3 TayKy Ha MYyTy >KMBOTA C KOje Hema

[IOBpATKa.
PASS

1. At death, in the moment of passing, all secure an entry, and some a lasting monument; but
of most people’s later life little is ever known, or now knowable.

2. He was getting ready to retire and | thought 1’d have lots of time with him. "How did he
pass?” Ali asks. “A heart attack?” | nod yes.

Kao mro cMo panuje Harmacuiu, mopen pohema U CMPTH, U APYTH 3HAYAJHU
norahaju y )KUBOTY KOHIIENTyaln3yjy ce momohy enemenara cxeme IYTAWKE. [IpBu on
TaKkBUX Jorahaja jecTe MIKOJIOBamE, KOj€ MOXE Jla Ce OJIBUja O] OCHOBHE ILKOJIE IO
¢dakynTeTa M Kao TAaKBO YKJbydyje IMpojia3ak Kpo3 HHU3 Tayaka Ha >KUBOTHOM ITIyTYy
(IIKOJIOBAKE JE ITYTOBAKE). Kpetame qoBeka Koju ce 00pasyje MOXKe Jia moapa3ymMeBa
1 GU3NYKO KpeTame Ka ofpeheHo) oOpa3oBHO] YCTAaHOBH U ,,TIOMEpame Ha )KMBOTHOM

myTy, OJIHOCHO, HAmNpeoBamke Ka HOBOj (a3u xkuBorta (eHr. | went away to university;
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cpit. omuliu Ha wiKono8arwe, KpeHymu y npeu paspeo, uhu na cmyouje). CaM )HBOT Kao
YT MOKE J1a BOJU MMyTHUKA Ka HOBOj TaykKH y oOpa3zoBamy (nym 2a je oame 006eo na
THomwonpuspeonu garxynmem y 3emyny). Y OBUM ciydajeBuMa Hajuerrhe ce jaBiba
METOHUMH]a, Y KOjOj Ce JIEKCEMOM KOja O3HayaBa MECTO Ha KOMe Ce Hajla3u 00pa3oBHA
ycranoBa (School, college, university, cpm. yuueepsumem, xoneu) 3amnpaBo O3HadaBa
cama o0Opa30BHA yCTaHOBA, Tj. MPOIIEC IIKOJOBama KOjU C€ y HOj oaBuja (MECTO HA
KOJEM CE HAJIA3U OBPA3OBHA YCTAHOBA 3A OGPA30BHY YCTAHOBV).

EHT'JIECKHA

GO AWAY

1. Growing up is not just the pain of going away to school; it is also the acceptance of the
values of the adult world.

2. Then, at 18, I left home to go away to college and | met a very experienced and fairly wild
young man.

3. | went away to university and made some new friends, and John and I finished.

GO

1. So I came back alone and I, that’s when | started, so from sixteen and er and as | say | went

to Cambridge in the nineteen thirty one.

I went to a special sports school — not Leipzig, she added hastily,

3. From conversations, it appeared that they were not against education per se; in fact a
number of them had left school to go to further education.

N

CPIICKH1
yT

1. Tyt ra je nasme ozxBeo Ha [losponpuBpennu dakynrer y 3eMyHy IJe je IUIUIOMHPAo Ha
OJICEKYy TEXHOJIOTH]ja BpEHa.

2. HapasHo na onpehen Opoj gele ca KojoM ce paad Koja Kyhe o camor modeTka Mory 0e3
npobJeMa Jia mpeckoue OBy MPENpeKy U Jia ce yNUIly y TUMHa3Mje U3 KOjUX UM je MyT Ka
YHUBEP3UTETY OTBOPEH.

OTUhU

1. Opmax ce pactniutyje 3a Haty u ca3Haje 1a je oTHIILIA HA IKOJIOBAambE.

2. Capa, y BpeMe TEXHOJOIWIKOr OyMa, YeTUpH TOJMHE CTyIHja NpEACTaBibajy, H3IIENa,
Tpaheme BpeMeHa, a oTmhM Ha KoJell Kako KCIaja, HUje HUINTAa JAPYro JI0 KpacTd Oory
JlaHe.

3. Mebhyrtum, mo oueBoM HaroBopy, Hartama bnarojeBuh HHje oTmuLIa na cTyaupa
ciukapcTBo Beh — cromaromnoryjy.

KPEHYTU

1. U Beh cyrpanan, kajia gere KpeHe y IIKOJy, CIIMYHA clieHa hie ce TOHOBUTH.
2. Hwmaina caMm IecT roJuHa, 0CTajo je jOII JBa JaHa Ipe HEero IITO KPpeHeM Y IPBU pa3pe/l.
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28514

1. Cawmo cy cpehaumu Mormi mhu Ha IIKOJIOBakb¢ HCKJBYYnBO y Tafamrmu CosjeTcku Capes.
2. OcHOBIHU 0] TOYETKA JI0 Kpaja OCMOJBETKE yde M0 MCTUM IUIAHOBMMA W mporpammuma 0e3
o03upa na v he whu Ha CTyMje WM y CTaKIIOpECIIE.

OOpa3oBHu cucTeM, OOpa30BHU MPOrpaMH, HHCTUTYIHjEe WIH KypCEeBH
CTPYKTYpHUpajy C€ Kao Tayka Ha MyTamHd YOBEKa KOju ce oOpasyje, Ilie Mpoiia3ak Kpo3
oapeheHy Tauky ummIIIMIMpa 3aBplueTak jegHe (aze y oOpasoBamy. AHanM3upaHe
JeceMe Koje Y4eCTBYjy Yy peau3altji OBe KOHLIENTyaIn3annje y IpuMepruMa U3 Harer
KOpITyca jecy NepJaTUBHHU IJaroit pass u nperor through y enrieckoMm u npohu u kpo3
Y CPIICKOM jE3HKY.

EHIJIECKH
THROUGH

1. She was a friend and adviser for the family as they tried to negotiate a path through an
education system which was not always easy to understand.

2. | think if anything it's more likely that what we'll have at Oxford is some extremely tough
women, because these are women who have made their way through the educational
system and are tough cookies.

3. Worked her way through the bachelor of science programme in three years, and entered
medical school on partial scholarships.

4. However, financial problems, ever-increasing feelings of personal isolation and frustration,
and constant pressure to give up something like engineering, forced me to leave college
halfway through the course.

PASS/THROUGH

1. 1 have two children currently passing through the education system at secondary and
primary levels.

CPIICKH1
I[MPORU/KPO3

1. Tluwe xa je xpajem Kapahophesuhese Bnane, naxie 1858. ronune, y Cpouju morio na Oyne
HajMame JIB¢ CTOTHHE JbYJIU KOjU CY MPOLJIH KPo3 GaKyjTeT Y 3eMJbU WU Ha CTPAHHU.

2. Ilpukymwseno 1.890.725,08 nuHapa, 3a aKTHBHOCTH Y OKBHDY IMpOrpaMa 3a BpIIHbadyKo
oOpa3oBame Kpo3 Koje je y beorpany mpomwio Bume ox 8.500 mmaamx u3 21 cpenme
LIKOJIE U ca YeTHpH (akynrera.

Jom jeman oj BaxkHHX jgorahaja y >KMBOTY jecTe JoOHjame Iocia U PasBoj
kapujepe. Cama Kapujepa J10’)KHMBJbaBa Ce Kao MYT y OKBUPY IIKPET >KUBOTHOT IyTa, a
HalpeIoBamke O] 3Bama JI0 3Bamba Kao KpeTame YOBEKa O] jeHE 10 Apyre Tadke
(KAPUJEPA JE TIYTOBABE; enr. to progress from a major hotel chain through the food

and beverage side to a management position, cpn. nym 00 capaonuxa beocpadcke
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xponuxe 00 donucnuka y Mnouju). Jlekceme xojuma ce peanusyje meradopa KAPUIEPA
JE TIYTOBABE cy umMenuiie road u path y enrieckom, kao u nym M cmasza y CpricKoOM
jesuKy. Y3 BHBHUX C€ YeCTO jaBJbajy U AaHAIM3UPAHU TJaroid aONaTUBHOT WA
MEPJIATUBHOT yCMEpema KOju crenu(duKyjy 3amouumbame WM OKOHYAE I10jeIMHIX
daza y pa3Bojy kapujepe (kpenymu, npohu).

EHI'JIECKH

ROAD

1. Of course, this is true; nevertheless, mark well the following advice if you want a career in
these fields. Without these basics your road will be rocky, if indeed you manage to get on
it.

2. His quest for glory has caused him to stretch his energies to the absolute limit. And he
accepts that he set out on the lonely road to stardom too early in life.

PATH

1. A typical career path might be a young European starting in the hotel industry as a
management trainee, gaining experience in a variety of establishments in the far East and
Europe, then progressing from, say, a major hotel chain through the food and beverage
side to a management position at the top end of the leisure market.

2. Many of the diplomas and certificates offered by the University are intended to prepare
students for a particular career path, or to enhance their prospects in the career they have
already chosen by extending their knowledge and developing their skills.

3. Yes, but with the right professional help to smooth your path it need not present you with
any problems.

CPIICKH

nyT/0A4, 10, ITPORhU

1. Tloneo je, xaxe, ca cOOOM M3 TOT KiIy0a caMo Jiele YCIIOMEHe Ha urpade 3a Koje je yoehen
na he sahu cBoj moOap MyT y KapujepH, jep ra y CBeMy 3aciIyxyjy.

2. On 1954. no 1976. mpomao je myT o1 3Bama acUCTEHTa A0 PENOBHOT mpodecopa Ha
Axanemuju (kacHuje DakynTeTy) IMKOBHIX YMETHOCTH.

3. Ilpomiao je Ayr BOjHUYKH ITyT OJ ,,pE/IOBA JI0 TeHepaia™.

4. 'V nyroj kapujepu NpoLIAao je CBE MPaBOCYAHE CTEIICHUKE.

5.V  Jomutuun” je ox 1972. u gocax je npeiiao myT oj capaaHuka beorpaacke XpoHuke 10
nonucauka y Maauju (y 1Ba MaHjara) u 'y Janany.

CTA3A/KPEHYTHU

1. Moja xapwujepa je jeqHa ayra U TPHOBHTA cTa3a, cpeha MU HUKaJa HUje OWia MpaTHba, ra
caM 4ecTo 0CTajao arcoIyTHO caM M OTITHUCAH.

2. Hako cy mocne 5. okToOpa KpeHYJAH DPa3IMuUTHM IOJUTHYKUM C€Ta3aMa, IpeMHjepcKa
cynOrHa UM je OHJIa CIIMYHA.

3. Tloctao je 3Be3na OyJIMMIICIITAHCKHX JIPYIITABA M HHjE KYPHO Jia KpeHe CTa30M BeJHKe
MeJTAIIHE.
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Kapujepa ce KkoHuenrtyamusyje ¥ Kao Tauyka Ha >KHBOTHO] IyTarmbH YOBEKa
omelena mouetkom u kpajeMm (enr. all through his career, cpm. xkposz uumasy kapujepy).
EHT'JIECKHA
THROUGH

1. I had to fight through my career against setbacks like major injuries.

2. All through his career he’s had the ability to lead and inspire and he’s really got through to
our players and conveyed that.

3. A large man with a strong Texan drawl and a fund of earthy stories, Lyndon B. Johnson had
kept a homely, ‘folksey’ image from his early poverty and farming background through a
political career stretching 30 years.

CPIICKH1
KPO3

1. V mocnenme BpeMe Hailla cllaBHa OalieprHa J0CTa je MIPUCYTHA y 3aBUY4]y, IIOHAjBUIIIE 300T
»dynecHor mangapuna bene Baprtoka, koju xao na je meHa cyqOMHa — TpaTH je Kpo3
YHUTaBYy KapHjepy.

2. Kag je I'opan I'Hyc otmimao y BOjCKY ja IOCTaHEM MPEACETHHK yMecTo mera 1986 —
mokymaBa Hajkpahe na mpohe kpo3 cBojy kapujepy AnhenkoBuh.

Ha nyry xapujepe moryhe je mpaheme apyror myTHHKa Koju je WCTH myT Beh
3armoyveo Wi rnpemao. Ta ocoba nmocraje y30p HOBOM MYTHUKY M OH HACTOjJHU Jia je IpaTu
Kako Ou y 00aBJpamy IOCHa MOCTUTao IITO 0oJbe pesynrare (Y3OPU V KAPUIEPH CV
OCOBE KOJE TIPATUMO HA TIYTY KAPWMIEPE). V3op Mory ma Oyay OCTBapeHH
npoeCHOHAIIIH, ajli U POJUTEJbM U CIAaBHE JIMYHOCTH. Y OBOj KOHIENTYaJM3allUjH
jaBJbajy ce clIMYHe KOMOMHAIMje JeKceMa Kao M y ciydajy mMetadope BJIMCKU JbYAU YV
KUBOTY CY CAITY THULIA HA )KUBOTHOM ITYTY (eHr. their paths crossed, cpi. wezoe nym
ykpcmuo ¢ nymem Jepemuje Lllmajuepa, uhu/xkpenymu ucmum cmazama, y ,, Kunoepy
mu je modcoa Hanunosuh ymabao cma3zy, uhu/kpenymu Heuujum cmonama, uhu nymem
Koju je kpuuo u mpacupao Bypa [Januyuh).

EHIJIECKHU
PATH

1. When their paths crossed years later at Manchester United, Morgan admits that he ‘thought
the world of The Doc’ but slowly, bit by bit, it began to emerge that Docherty was
mistreating some players and scheming against others.

CPIICKH1
ImyT

1. Ty ce mweroB myr ykpctuo c¢ mytem Jepemuje Illtajuepa, mpodecopa [Ipamikor
YHUBEpP3UTETA, Ynju je yueHuk ono dpann Kadxka,
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2. Y kpyry oko Jbynesuta lllTypa ojauahie Bese u meljy ;buMa, Oy yhuM BelMKaHUMa CPIICKOT
HapoJa y Haynd M MNOJUTHLM, 4YMju he myTeBM Hekaj uhM TapajielHo a HeKaj ce
pa3sHIa3UTH.

CTA3A

1. JoBun cun CmaBko boxuh je cBemrennk y beorpamy, a m ynyk Jlamjan nge wmctum
cTazama.

2. Taxko je CredanoBa kpenyna ctazom LlIeehanke [1uje Kpamnunr, BepoBaTHo 300T TOra mTO
MpoIeHYje Aa Ce BUIIE UCIUIATH OUTH y TUMY LIaXHUCTA.

3.V, Kunnepy“ mu je moxna Jlanunosuh yrabao cra3y, alm Kajia caM Ipe JIBE TOJIMHE JIOIIA0
y ,,POpTUTYHO* MOpao caM U Te Kako Aa ce bopuM 3a cebe.

KPEHYTU

1. Tujana Bynoeuh je nere mpaBHHKa, jeAMHULIA, U POAUTEIbU CY OJ OJJIUYHOT MaTypaHTa
Illecte Oeorpaacke rUMHA3Mj€ OUCKUBAIHN 1a KPEHE IlbUXOBUM CTOIIaMa.

2. Taxo je ®@pojmnoB anmmosuTeT npema Hudey jadao ¢ rogmHama, cpa3MepHO HAIoOpy HEKHX
ECTOBUX YUCHHUKA Jla KPEHY CBOjUM ITyTeBUMA.

R

1. Tarjana Mutuh Mage cromama Jap)kaBHE pekopaepke y cnpuHTy Bykocase hamwmh, Takohe
yuenuie Bnagucnasa [atapuha, a CBeTCKH IIAMIMOHAT Y [BOpaHH Ouhe joj PBO BEIHKO
TaKMUYCHHC.

2. Hayunm ckyn je ompxkan y Dwuiosomkoj ruMHa3uju y beorpanmy, a opranuzoBaiu cy ra
CaBe3HO MHHMCTapCTBO 3a HAayKy, TEXHOJIOTH]Y M Pa3Boj, [pylITBO 3a aHTHUYKE CTyHHU]je
Cpbuje n dumosiomka ruMHa3Hja, YAjH CY YICHHITH jy4e TOCIe MOTHE WU3BEIIH JIATHHCKH
penuTal, mokasyjyhu fa ycrenHo uay cTormaMa cBojux mpodecopa 1 y3opa y HayIu.

3. Wy oBoM moryieny, ¥ Ka0 HAyYHUK U Kao MOJIMTHYAP, HIIAO j& ITyTeM KOJH j& KPUHO U Ipe
mera Tpacupao Dypa Jlanuuawnh.

CanyHO Kao y paHMjUM [pUMEpHMa, pa3/Bajale JBa CcapajJHUKa Ha
3ajeJHUYKOM TMOCiay MeTaopUUKH C€ CTPYKTypHpa Kao OJUla3ak pasInuuTUM
MyTeBUMa, MPH Y€MYy C€ Y IpHUMEpHMa W3 Haller KOpIlyca y €HITIECKOM je3WKYy jaBiba
riaroj go y KOMOMHAIMjU ca UMEHUIIOM Way KOJOM Ce O3HayaBa nym WU UMEHHUIIOM
direction xoja o3Ha4yaBa mpaBal] Kperama U npuaeBom separate uim different (Torvill
and Dean go in separate directions, he and Stephen Luscombe went their separate
ways), IOK je y CPIICKOM TO TJiaroj omuhu 3ajeTHO ca UMEHHUIIOM nym W TPUACBOM
pazauuum (Ynanosu [epyne] omuuinu Cy pasiudumum nymesuma).

EHIJIECKHU
GO

1. Facing two ways: Torvill and Dean go in separate directions after setting the ice alight in
their spectacular shows — home to their own partners, husband Phil in Jayne’s case and wife
Isabelle in Chris’s.
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2. Asked where he’s been since he and Stephen Luscombe went their separate ways, the man
who once lived on the ceiling claims: Apart from trying to find the best dog in the world,
I’ve worked on film scores, including one for an animated film, several pieces for Channel 4
documentaries as well as the incidental music for a Radio 4 play.

3. Unlike Schleiermacher, Hegel had a large number of followers who sought to carry on from
the point he had reached. They tended, however, to go off in different directions.

CPIICKH
OTURW/IIYT

1. TI'pyna ce cpenunom 2006. pacnana, a lBCHH YWIAHOBH, KOjU Cy CBH jEPMEHCKOI TOPEKIIA,
OTHIILIH CY Pa3IHYUTAM MyTeBHMA.

N360p 3aHmMama win oapeheHe oOlacTH pama CTPYKTypupa ce ce Kao
OpPHMjEHTHP Ha MYyTy Kapujepe M H3pakaBa CHIVIECKUM TIJIaroJioM O M CPIICKUM
rinaroauMa omuhiu v uhu, y KOMOMHaLUjU ¢ nipeaso3uma into u y (M350P 3AHUMATbA JE
KPETABBE KA OJPEBEHOM OPUJEHTHUPY HA IIVTY KAPI/IJEPE). Jlokanuzarop KOjI/I
nojapasymena oaabup onpeheHor 3aHuMama Moke OUTH Ui oapehena obmact (eHr. go
into physics, cpn. omuliu y adéokamypy) wiu rpyna Jbyad Koja ce 0aBu ojapeheHum
3aHuMamweM (ufiu y sooouncmanramepe), Koje Cy METOHHMMHJCKOM BE30M ITOBE3aHE ca

CaMUM 3aHUMAaIbEM.
EHI'JIECKHA
GO

1. The reason | went into physics and what | try to inculcate is that the ideas themselves are
interesting.

2. Hesaid: | went into the job with my eyes open. Everyone knows what happens if a manager
is not successful.

CPIICKH1
OTUhU

1. Oko 1.000 cynuja nHanycTuio npaBocyhe, a BehrHa je 0THIIA Y aBOKATYPY.
2. Bonena Oux na je Becna, 300r cBOT mONUTHYKOr OeKrpayHaa M cTaOMIIHOCTH, ako je Beh
OTHIILIA y TUIUIOMATH]y, OMia aMm0acaaop y HEKOj ,,jado]* 3eMJbH.

245141

1. Jowr muje npekacHo. Maute y npaBHuke. — [la uaem y npaBHuke! Kaxere To UcTo Tako
0JIAKO Ka0 MITO OMCTE MU PEKJIH Ja UAEM Y ,,IUBJbAYHH " IIIyMapax.

2. llIBajuapuu cy MuuIn y racrap0ajTepe ¥ HEKU O]l lbUXOBHX IIOTOMaka M JaH-IaHac ce 0aBe
THM 3aHATOM.

3. He 3Hamo cyaMjuHy peakiyjy Kaja je BHIWO IPEIMET, ajld JIako je Moryhe jJa ce cjeTHo
MajurHUX pUjeun J1a je 6oJbe Ja uae y BOJAOMHCTAIaTePE HEro y Cyauje.
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HanpenoBame y kapujepu mnpodwimine ce Kao Joja3aK o ojapeheHux
opujentupa, omno Heompehenux (eur. go far, cpm. cmuhu oanexo) win cnenuGUUHUX
(cmuhu 0o ynusepszumemcxux xamedpu) (HATIPEJJOBABE V KAPUJEPU JE ITPEBEHA
PA3JIAJBMHA). [IpoMeHa 3aHMMama y CPICKOM jE€3MKY KOHIICNITyalu3yje ce Kao
HanylTame oJpelheHe Tauke Ha MyTambu U KPeTame Ka HEKOj IPYroj, Kaja ce OBe TauKe
JI0[IaTHO KOHIICTITYan3yjy Kao caapxkaresbi (IIPOMEHA 3AHUMAMA JE OJJIA3AK U3
OIPEBEHE TAUKE HA IIYTABU U CTU3SAKBE YV HEKY JIPYTY TAUKY, omuhu u3 noaumuke y
aosoxkamcky npogecujy).

EHI'JIECKHU
GO

1. Born and educated in the city, but subsequently crowned with an Oxford MA and a Harvard
MBA, Miss Forbes was considered to have exceptional abilities and was expected to go far.

CPIICKH
CTUhHU

1. TanenroBanu beorpahanuH je Kopak 1o KOpak rpagyuo CBOjy KapHjepy a O CTHrao OBaKo
JaNIeKo W MocTao HajBehu agyT Kojer cMo MKaJla IMaJd Yy OBOM CIOPTY.

2. Jlpyro, HU3 MMO3HATHX Mpodecopa OBeE MIKOJIE KOjU Cy KACHUj€ CTHUTJIM IO YHUBEP3UTETCKUAX
KaTepu ¥ MOJApHIN IPOCBETH M HAYIM TOJHMKO JPAroleHH JIONMPUHOC, 3aCiIyXKyjy Ja He
oxy y 3a00paB.

OTUhU

1. Hcropemeno, npHoropcku npemujep @unun ByjanoBuh, 3a kora ce oBje CHEKyJIHIIE Ia
Ou HajpajMje OTHIIAO W3 TOJUTHUKE y CBOJY PaHHW]y alIBOKaTCKy mpodecHjy, u na je
CIIpeMaH Jia ce TOByYe ca MPEMHUjepPCKOT MeCTa, jyde je oo nenuaa (...)

3aBpiiHa (aza y Kapujepu jecTe IMEH3MOHHCame, KOjeé Ce CTPYKTypupa Kao
JoNla3aK Ha OJIpeIuINTe Ha MyTy Kapujepe (ITEH3MOHUCAWE JE JIOJA3AK V 3ABPIIHY
TAUKY HA IIYTY KAPUJEPE). OBO mpeciHKaBame peainnsyje ce KOMOMHAIM]OM TIiiarona
go u aanmaTuBHOT Tpesytora {0 y enrieckom (go to retirement), a y CpIickoMm riiarojiom
omuhu ¢ npeamorom y (omuhu y neusujy).
EHIJIECKHU
GO

1. I’m interested in making this job last as long as possible but I don’t think I want to go to
retirement.
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CPIICKH
OTHhU

1. Mehyrum, MH y OBOM TpEeHYTKy HEMamMO HM Ta4aH Opoj HacTaBHHKa Koju he orumhm y
MIEH31]y KPO3 TIeT TOHA.

2. [p Ilepko he oruhm y mMupoBHHY KOjy je BHIIE MyTa Tpakno, a Xodesap he mocrtatu
OmCKyTI.

Paznuuntn acriektn OaBJbeHa YMETHOIINY M HAyYKOM, Kao jemaH crernuduyHu
BHUJ Kapujepe, Takohe ce Meradopuukd CTPYKTypupajy momohy Jekcema Koje
O3HayaBajy eJIEeMEHTE KpeTama 10 MyTamku. Y METHUK MPoJa3u Kpo3 oapehene Tauke Ha
nyTy yMETHOCTH Kao (ase y cBom pa3Bojy (eur. a philosopher who passed through
logical positivism, cpn. y necnuuxom paszeojy npowao je kpo3 suwe @aza). Pa3zpoj
YMETHUKA YOIIITE MOCMaTpa Kao jeAHa BpcTa myTa (yMmemHuuyku nym), a u300pu u
OJUTyKE KOje JOHOCH Kao pa3lIMuUTHE CTa3ze Kojuma Moxe aa ce kpehe (ymemmuuk xoju

uoe 0oopum nymem, Iluxaco cxeama oa ce suuie He Modxce uhu ymabaHum cmazama).
EHIJIECKH
PASS

1. He is seen as a philosopher who passed through logical positivism (which he largely
created with his early work Tractatus Logico-Philosophicus) to a position more sympathetic
towards religious language as outlined in his later Philosophical Investigations.

2. In Berkeley’s Siris, for example — we know Coleridge was passing through a Berkeley
phase as he named his second son, born in 1798, alter him — we read that “there is according
to those philosophies (Platonic and Stoic) a life infused throughout all things”.

CPIICKH
IyT

1. Ilyr JoBana /lyunha HUje OMO HM JIaK HU jeJHOCTaBaH Maja U3rJeaa OOMYaH: O MaJOT Ka
BEJIMKOM.

2. Y canama [Ipana moxe na ce rparu yntaB ['0juH )KHBOTHU U YMETHHYKHA MYT.

3. Jyr je myT xojuMm je mpormrao oBaj ciukap pohen y I'myxom [ony y Llpmuumm a obnapen
YYJIHUM YHYTPAIIBUM 3ByKOM POHEHUM yCpel IIyBHJIa ¥ THIIIHHE.

245141

1. 3a pa3nuky OJ MHOI'MX CaBpEMEHHUX Jelia, BhEeHa uMajy Ho0py peramnujy ¥ ca IIMpOM
nyoaukoM. Mcuaopa je yMETHHK KOju M€ JOOPHUM IIyTEM.

2. Y BpeMe cuM0OoiM3Ma, Kaja Cy APYTH MILIA yTa0aHUM IyTEBUMA, HETOBE TIECME JIOHOCHIIC
CY Y HEIITO HOBO, IITO he MPOKPYUTH YT Y IOE3H]y TEK Yy Hallle BpeMe.

3. Tlmkaco cxBara Ja ce BulIE He MOxe Mhu yraGanum crazama. U na je 3a ycnemny xkapujepy
HEOITXOJTHO ITPOM3BECTH HEKY BPCTY IIOKA.
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I[MPORU

1. V necHnukoM pa3Bojy mpomiao je kpo3 Buiie ¢aza (CHMOOIHCTHIKY, HEOPOMAHTHIAPCKY ),
na 6u motkpaj [IpBor cBeTcKOr paTa JOCTHrao 3pEiocT NPaBoT MajCTopa.

L4 HOerl’I’IHM mHcueom

Hexu on enemenara qomeHa )XMBOT MOTY J1a c€ CTPYKTYPHUPa]y U Kao MOKPETHU
eHTUTeTH. TO je HajIpe caM XUBOT, KOjU C€, MOMYT BPEMEHa, KA0 IMOKPETHU SHTHTET
MOXK€ KpeTaTH Ha JBa HayMHA. Y TPBOM CIy4ajy, KpeTame >XKUBOTa CE€ OJBHja W3
MPONLIOCTH y OyAyhHOCT M OHO 03Ha4YaBa MPOTHUIAKE KUBOTA (ITPOTULIAILE KUBOTA JE
BETOBO KPETAWBE W3 IIPOLIJIOCTA VYV BYJYRHOCT). OBa mojmMoBHa MeTadopa y
npUMEpUMa W3 Halller KOpIlyca peaju3yje ce TJarojioM (O y CHIVIeCKOM u uhiu 'y
CPIICKOM j€3HKY.

EHI'JIECKHU
GO

1. If I hold on to these things they go, and if I let go of them they go, and so my life goes.
2. The rest of life goes at a sort of jog-along pace and you're lucky if it's reasonably contented.

CPIICKH1
128514

1. JKuBOT yBek M€ CBOjUM ITyTEM, Ca BHIIIC HJIM Mambe HAIIeT JIMYHOT TOMPUHOCA.

2. ,buna cam ceHka Ha TepeHy. Mmak, *HBOT HMJAe Jajbeé M MOpaM OBO Jia Iperypam‘,
3aKJbYYHIIA j€ OHA.

3. — Bwm omocte nmaneko, miaau mpujatesby! — He, )HBOT mae Jajeko, jajbe HEro MITO MU
MOKEMO JIa Ta MpaThMO, a ja ce caMO TPYJIUM Ja 00jacHUM TIOje[He IojaBe, Kaa Beh He
MOTY CBE JIa pa3yMeM.

IMpotuname *)UBOTa METaQOPHUKU CE CTPYKTYPHUpPa M Kao J0JIa3aK MOKPETHOT
’KUBOTA U3 OyayhHOCTH, MpoJIa3ak mopes] YoBeKa KOjU Ce Hajlas3h y Taukd Koja 03HayaBa
CaJalImboCT M O/11a3aK y MponuIocT (3ABPILIETAK )XUBOTA JE ITPOJIABAK KPO3 TAUKY HA
IIYTABU ¥V KOJOJ CE HAJIA3BU YOBEK KOJU CTOJU Y TPEHYTKY IIOCTOJABA: eHr. an
unthreatened view of passing life, cpm. occusom je npowao).

EHI'JIECKH
PASS

1. It gave him, too, if he wanted it, an unthreatened view of passing life: from the terrace he
could train his opera glasses on the pleasure-steamers taking Sunday lunchers to La Bouille.
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CPIICKH
I[MTPORU

1. MHoru cy XHUBOTH NPOLIJIH, YIUHEHO j€ MaJlo WM HUIITA, alli HEMHP j€ OCTao.
2. PanuxoBuh mpUXBAaTHO HAYeNoO Jia je MPOHHWja HEJIOBOJbHA W HECHOCOOHA Jia TOBOPU O
XKHUBOTY KOjH j€ MPOLIAOo.

VY o0a je3uka KMBOT CE€ CTPYKTypHpa Kao IMOKPETHU CHTUTET KOjU CE Haja3u y
YOBCKOBOM TEJIy U OJUIa3H Y MPOILIOCT U3 TAYKE MOCTOjarba MPHIMKOM cMPTH (KUBOT
JE IIYTHUK KOJU HAITYILITA YOBEKA/UOBEKOBO TEJIO Y TPEHYTKY CMPTI/I).

EHI'JIECKHU
DEPART

1. The building of such complexity requires great energy and so, when the life or soul departs,
nothing is wasted and the remaining body becomes the food for other creatures.

2. There are certain spells that can prevent the life departing from a body, be it never so
abused, and — | see by your face that understanding dawns?

CPIICKH
OTUhU

1. Jlox Mu Haljemo OHO mITO HaM TpeOa )KMBOT O/i€ OJ1 HAC KAao KaMEH IITO Ce OJPOHM ca Opera.

CwMpT je myTHUK KOju U3 OyayhHOCTH /ToN1a3u 10 YOBEKa KOjU C€ Hala3u y TauKH
KOja O3HayaBa cCaJallllbl TPEHYTaK, Tj. TPEHyTaK IocTojakba (CMPT JE IYTHUK,
HACTYIIABE CMPTH JE BEH JIOJIA3AK 10 UOBEKA). OBO MeTaOPUUYKO MPECIUKABAELE
peanu3yje ce TiaroimMa H3 KaTeropHje a/UIaTUBHOCTH, €HIJIECKHMM COMEe M CPIICKUM
oohu (eur. death comes; cpm. cupm je Oowna, Ka0 W METOHUMHjE MPEHYMAK
pacmaunxa/nocnedmwu mpenymax je oowao). Jlonazak cMpTH MOXE CE€ TyMauyuTH Y
OKBHpY IHpe MeTagope CMpPTH Kao KETEOI[A, y OBOM CITy4ajy, CHTUTETa KOjU 0J1a3u
u3 OynyhHOCTH U ,,0THOCH" YOBEKA U3 KMBOTA KAo MPOCTOpa cajia u oBue.?
EHIJIECKHU
COME

1. Well, he is a man, he is mortal, death comes to us all, etcetera, and consequently he would
have died anyway, sooner or later.

2. When | saw death coming towards me | began to think it had been a bad business for me to
kill that guy.

3. You wait and see. Death will come, snap, like this.

3 OBa meraopa Hajuemhe ce peannsyje TekcemMama Koje 03HAYaBajy [OjMOBE KOje MPUIALajy IOMEHY
BUJBKE — Ha mpumep, y enrieckom: The 31-year-old taxi driver mowed down Christopher Benson, y
CPIICKOM: cmpm 2a je nokocuna usnenaoa (Vesi¢ 2007).
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CPIICKU
JIORHA

1. U cmpT je momwuia He Kao Kpaj )KUBOTA, Beh 3aTo MITO je MOKOjHUK O6ro JeBpejuH.

2. Yosek je yBek curypan na he ympeTH, npekuze ra ATHiap, ajld HUKaJ He 3Ha Kaj hie My
nohmu mocienmu TpeHyTaK.

3. 3aro, ¢ 003upoM Ja MU He 3Hamo Kaja he Ham AohM TpeHyTak pacTaHka ca TejIoM, MU
Mopamo 1o peunma ['ocrosa — 1a cTpaskumo.

4. Tana cre mu oOehanmu na me Hehete HamycTUTH Kaja OyJie 1010 MOj MOCIIEABH Yac.

Y nmpumepuma U3 Hamler KOpITyca jaBjba C€ M CIIy4aj KaJa ce KHUBOT M YOBEK
KOJU Ta KMBU KOHLEMNTYaJu3yjy Kao MyTHULIM HA UCTO] MyTamH, PU YeMy YHECHULA
Jda JXHUBOT IIPETHUYC YOBCKA Ha SajeﬂHI/I‘lKOj IyTarkbn HC II0Apa3yMEBa 3aBpHICTAK
KMBOTa, Beh METOHMMHUjCKM O3HAauaBa OHE CTBApH Y >KMBOTY Koje Tpeba ypaauTH H
noxwuseru (Life can pass you by if you don 't reach out and grab it).
PASS

1. Sometimes | feel that life is passing me by, not slowly either, but with ropes of steam and
spark-spattered wheels and a hoarse roar of power or terror. It’s passing, yet I’m the one
who is doing all the moving.

2. Life can pass you by if you don’t reach out and grab it.

[TokpeTtHa cMpT MoOke Ja ce Halje M3a yoBeKka Ha MyTamHU, IPH YEMY CE€ YOBEK
kpehe ka OyayhHOCTH CBOjUM MOCTOjambeM, a CMPT M3 MPOIUIOCTH JI0Ja3H 0 Hera u
cyctmke ra (IOCTOJABE JE TPKA CA CMPRY). YoBek je ocyhen Ha To na he ra cMpr, koja
j€ TOKOM JKHBOTa YBEK M3a Ihera, Ha Kpajy poctuhu (cmpm me je cmuena).
CTUhHA

1. TIla u ako OM Me CMPT CTHUTJIA TIPE HETO IITO JIO Kpaja OCTBapUM CBOj HayM, Hajsehu neo 6mo
0u ypaljeH u Moj capagHuk — ¢pororpad O OKOHYAO 1MOCao.

2. Bopxecy je cacBUM CBejeIHO Kako he 3aBpIIUTH jyHalu — ja v he npeGpoanuTH onacHoCTH
y Kojuma cy ce oopenu uiu he nx ctuhu cMpT, Hajuenthe HacHITHA.

[Topen metadope KAPUIEPA JE ITYTOBAKE, y KOJO] C€ YOBEK KOHIIENTyaln3yje
Kao TMOKPETHHM EHTUTET KOjU Mpea3sd IMyT Kapujepe W MpoJia3d Kpo3 pasiuuuTe
OpHMjeHTUpPE O]l HEHOI MOoYeTKa JI0 Kpaja, U caMma KapHjepa je CTpyKTypHpaHa Kao
MOKpeTHH eHTUTET (KAPUJEPA JE IIYTHHK). IIpoTuname Kapujepe CTpyKTypupa ce Kao
HBEHO KpeTame U3 Mpouuioctu y OyayhHoct (TTPOTULAE KAPUIEPE JE IbEHO KPETATGE
13 TPOIIJIOCTH Y BYJIYRHOCT), kKao y npumepuma: eHr. the way his career had gone,

cpn. kojum he nymem uhu eawa kapujepa, y mom npasyy he kpenymu u moja my3uuxa

Kapujepa.
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EHI'JIECKU
GO

1. Naseby was not pleased at the way his career had gone.

CPIICKH
KPEHYTU

1. Moxna he Gam y TOM paBily KpeHYTH U MOja My3U4Ka Kapujepa - 3aKJbydyje YMETHHK.

28514

1. Hwmra ce He MOXKe TapaHTOBATH HHUTHU MPEABUACTH; CBE O] TOTa MMa JIH y TIPOJaBHAIIAMA
Meca 1a 10 Tora kojuM he myrem whu Bama xapujepa.

2. Jlp bpanko Tomoruh je OHMO HWCTakKHYTH JMHIBHCTA YHja je Kapujepa HMILIA CBOjUM
MPUPOTHUM TOKOM Ha YHuBep3utery y CapajeBy, no usbujama para y bocHu m
XepIeroBuHN.

3. Hu Tta mana HempujaTHOCT HHWje Morja jaa nomytu LlenmHy Kapujepy, Koja je HuLia
y3J1a3HOM JIMHUjOM, 1a ce Llena npecenuna y beorpan u kynuna cran Ha banoBom Opay.

[Topen kperama Kapujepe U3 MPONUIOCTH y OyayhHOCT, TOCTOJU U APYTH CIIy4aj,
y KoMme oHa nonaszu u3 OyayhHoctr. OTnounmame Kapujepe MOXKe ce CTPYKTYpUpaTh
TaKo Jla ce MOKpeTHa Kapujepa mojaBibyje u3 0yayhHOCTH Ha MECTY Ha KOME CE€ Hala3u
yoBek (HACTAHAK KAPWUJEPE JE HEHO TOJABJBUBAKE; Worrell’s career came at the
same period).
COME

1. As Worrell’s career came at the same period, the stature he acquired both as a man and a
leader gave added impetus and credibility to the black independence movement, especially
as cricket is such an important part of Caribbean life.

AHanuza mpuMepa M3 Haller KopIyca IoKasyje /a MOCTOje MHOT€ MCKYCTBEHE
MOBE3aHOCTH M3Mel)y pa3In4YuTUX acrekara ’KMBOTa M KpeTama M0 MyTamH Koje ce
MaHU(pECTy]y BEIMKUM OpojeM pa3HOBPCHUX MeTadOopUyKUX MpeciukaBama. Kao u y
paHuje ONMMCaHUM JIOMEHHMa, MPUCYTHA je JBOjaka MeTapopruKka KOHIENTyalnu3alnja,
KOja MoJpa3yMeBa Ja c€ €HTUTETH W3 OBOI' JIOMEHA JOXKHBJbaBajy M Kao IMOKPETHH
SHTUTETH U Ka0 OPUjEHTHPH, IIPH YeMY C€ jaBJba U Pa3Iu4MT (POKYC — Yy CIIyuyajy Kaja je
MyTHUK KPO3 CBOJ JKMBOT, YOBEK j€ aKTUBHH YMHHJIAIl KOJU HAIpeayje Kpo3 BakHE (aze
y XKHUBOTY, JIOK C€ Yy CIyd4ajy IMOKPETHOT JKMBOTA, CMPTH M KapHjepe YOBEKOBa yiora
mocMaTpa HEIITO MAacHBHHjE, Tj. OH/a je HEMOMHMYHH OpHMJEHTHp Ka KOMe ce H3

npouuiocTy i 6yayhHoctu kpehy eHTuTeTH U3 chepe )KUBOTa U CMPTH.
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4.3.6. KOTHUILINJA

Koraunwmja ce ogqHoCcH Ha pa3nu4uTe cazHajHe QYHKIUje, MEXaHU3ME U TIpoIlece
Kao IITO Cy ONakame, MHUIbCHE, NaMheme, 3aK/byuynBame, pa3yMeBame, yBuhame u
ci. (Trebjesanin 2004). Crora cy y qoMeH KOTHULIAJE CBPCTaHH CIIEMEHTH MHCAOHOT
mporeca U NpPOU3BOIM MHCAOHE aKTUBHOCTH, Kao M BeHe OUOoJIoIIKe OCHOBE, Oyayhu na
ce Be3yjy 3a paJ Mo3ra M HEpBHOT cucrteMa. Takohe, y okBHpY aomMeHa KOTHUIMIA
pasmMarpamMo H CrHeuu(UYHY KOHIICTITyalIH3alMjy MHCAOHMUX AaKTHBHOCTH, KOje
cMarpaMoO IMOJIBPCTOM aKTUBHOCTH YONIITe. Y TMpUMepuMa U3 Haller Kopiryca
npumMehyje ce nBojaka MeradopuyKa KOHIIETITyaJH3alMja elieMeHaTa OBOT JIOMEHa
3aCHOBaHA HAa aHAJIM3UPAHUM EJIEMEHTHMAa cXeMe ITYTAKE: €IeMEHTH KOTHUTHBHHX
nporeca CTPYKTYpHpajy Cce WIM Kao TOKPETHH CHTHTETH WIM Kao OPHjCHTUPU Ha
NyTamkbh TIOKPETHOI CHTUTETa TOKOM W3BOhEHma MHCAOHE AaKTHMBHOCTH Koja ce

KOHIICTITyaJIn3yje Kao MyTOBAmkE.

o [lokpemnu enemenmu KocHUuyuje

EnemenTH KOTHUIIM]E, Tj. MECAOHOT IpOIeca U3ABOjeHN y MpUMEpHMa U3 Haller
KOpIyca jecy MUCIH, HJeje, 3aKJbYUIl, TJIEHUIITa, MUIbeHha, WHCIUpAIHja Kao U
NPOM3BOAM CHElM(UIHE MHCAOHE AaKTHBHOCTH Kao INTO je HaydHa JeJaTHOCT
(nponanaciu, Hanazu u ci.). [[. KnukoBary HaBoau na ce MHUCA0 y CPIICKOM JE€3UKY
pa3yMmeBa Kao OIIITH IojaM [IOJABE, KOjU ce JaJjbe KOHKpeTH3yje Kao EHTUTET, CJIMKA
i CBETJIOCT (Klikovac 2004: 90). OBe mojaBe ce U came MOTY KOHKPETH30BaTH: Ha
npumep, EHTUTET ce KOHKpeTu3yje kKao IMPEAMET, BURE WK BUJBKA. Y CKIay ¢ THM,
jeHa o] OCHOBHUX MeTadopa 3a KOHIENTyaIn3allijy MUCIH jecTe MUCAO JE TTIPEJIMET.
Kao TakBa, mmcao je OOMYHO CMEIITEHAa Yy TJaBH HJIM METOHUMHUjCKOM BE30OM Y
MEHTAJIHOM TpocTopy koju rnasa cumbommsyje (Klikovac 2004: 85); y Tom mpocropy
3ay3MMa pPa3IMuUTa MECTa, YECTO je MPEIAMET Y MOKPETY U TO XOPHU3OHTATHOM, & MOXKE
OUTH U BOJIMY YOBEKY, y CKJIaay ¢ MetadgopoM PASMUIILUBAKE JE ITYTOBAKE (Klikovac
2004).
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Y npumepuma W3 Hamer kopryca npumehyje ce ma ce, mopem MHCIH, Kao
npeamMeT KOHHCHTy&J’IHSyjy n OCTaJIn I/I3I[BOj€HPI IMPONU3BOAN MHUCAOHEC AKTHUBHOCTH: CBU
ce OHM XOPHU3OHTATHO Kpehy IO OmMcCaHOM MEHTaTHOM mpoctopy. Hacrajame
IMPpOU3BOJa MHUCAOHC ACIIATHOCTH CTPYKTYpHpa CC aJJIaTUBHUM IJIarojiuma (CHI‘. come,
arrive, cpim. Oohu) Kao TOjaBJbHUBaFb€ Ha MECTYy Ha KOME C€ Haja3d JI0KHBJbaBad
(HACTAHAK TTPOM3BOJIA MUCAOHE AKTUBHOCTH JE TIOJABJBUBAKE V TAUKH V KOJOJ CE
HAJIA3U YOBEK/MEHTAJIHM TIPOCTOP). Y HEKHM NpUMEpUMa K3 CHIJICCKOT je3HKa
npeuusrpa €S U U3BOP HBLUXOBOI' HACTAHKA, HpO(bI/IJII/IcaH Kao IMOo4Y€THa Ta4dKa KpCTamba
abmatuBauM mpemmorom from (amp. Knowledge comes from research). V cprckom
JE3UKy UMaMo U crielu(uuaH ciay4aj y IpUMepy Ha YM MU je 0oulna uoeja 3a poMaw, y
KOME C€ jaBJba MpeJCTaBa 0 MEHTAJIHOM MPOCTOPY Kao TJIY HA KOJEM CE MOXE 3AY3ETH
MECTO (Klikovac 2004: 85), a uzeja je TIPEAMET KOJU JIOJIA3A HA TO TJE (mpema:
MHECao je MIPEJIMET KOJM MAZIA HA TO TJIE (Klikovac 2004: 85)).

EHIJIECKHU
COME

1. The idea of three comes as an abstraction from many sets of three objects: although no-one
has ever seen three, children can see three cars, three people, three umbrellas, three
miscellaneous objects, and so on, and eventually they will understand the ‘threeness of
three’.

2. The opinion, which comes ten years after a joint opinion by Arden and Leonard Hoffman
QC and which supersedes it (...).

3. Buter, this is just by way of anticipation, (...) the general conclusion comes for instance, in
this rather generalized book, and relatively short book, is that we ought to base variety and
social order on science, and its insights, and certainly not on, on religion (...).

4. The inspiration for the Convention came from the wide principles declared in the United

Nations Universal Declaration of Human Rights in 1948.

Knowledge comes from research.

The ideas have to come from the facts.

7. This finding came from testing the ability of readers to recognise strings of letters when
only briefly exposed.

oo

CPIICKA
JIORU

1. Mucnunia caM ¥ MUCITUIIA; TaJa MU j¢ H3HCHAIa ONLIa HHCITUPAIH]a.
2. Ceham ce maHa Kajia MY je Ha yM JOILIA KJCja 32 POMaH KOjH jOIII HUCAM ITOYEO Jia ITUIIEM.

MecTo Ha KOME Ce T0jaBJbYjy MOKPETHU MPOU3BOAN MHUCAOHE aKTHBHOCTH MOKE
na OyJe mpenu3upaHo, u To je Hajupe 4oBek (eHr. the thought came to me, cpm. dohe my

064 NomMucao), Kao U yM, MO3aK, TjaBa (MeTOHMMH]a [EJMHA 3A JIEO, Oyayhu na ce
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MO3aK Haja3u y riaBu). MecTto Moxke OMTH NMpOo(MIMCAaHO MpeIo3nMa CaapKaBamba
(emr. come into the head/mind, arrive in his brain, cpn. odohu y cehamwe) wnm

aJJIATUBHUM Tipeaio3umMa (eHr. come to mind, cpm. donymosamu 0o mosea).
EHT'JIECKHA
COME

1. Jane, of Bradford, said: ‘I visit the graves often and the thought came to me that there are

people in desperate situations needing help.’

Oh, let’s see... The first thing that comes into my head, you mean?

3. The next stage is to jot down every idea or word which comes into your mind which you
associate with it.

4. The best thing would be to sort of say | don’t know but the sort of thing which came into
my mind were questions (...).

5. He said the words softly, like a breath, letting them mingle with her scent, then turned away,
reddening at the thought that had come to mind.

n

ARRIVE

1. Somehow the message was arriving in his brain without the tedious necessity of passing
through his eyes.

CPIICKU
JIORU

1. VYcne ga ce ceTd caMO CBECHUM HAIIOPOM; MHCA0 MYy HHje AOILIA cama oJ cede.

2. Bysap, cMupeHUWjU, IOKYIH KOMaJe, je[laH TI0 jellaH; U MocJie U3BECHOT BpeMeHa, aohe my
OBa rmomucao: Moxke OUTH Aa Hac je Mapecko u3urpao us3 jbyoomope!

3. bam npe nBa maHa cam Owia Herjie U OJjeTHOM je Taj MUpHUC A01uao y cehame Tako KUBO
Kao J1a je orai Ouo mopej MeHe.

110

1. Menu g0 Mo3ra jgomyrtyje uH(bOpMaIyja: Tie, CTHrao je joll HEeKO Halll, To3/paBiba ce ca
MHOM, caJ] he POroBOPUTH U CECTH.

OnBujambe MHCaOHE aKTHBHOCTU je KpETame IMPOU3BOJIa MUCAOHE aKTHBHOCTH
KpO3 OIHMCaHW MEHTAJIHU HpocTop (yM, TJlaBa, MO3aK, CBECT M CJ.) Kao caJpKarelb
(MUCAOHA AKTUBHOCT JE KPETAWBE IIPOM3BOJIA MUCAOHE AKTMBHOCTU KPO3
MEHTAJIHU TIPOCTOP). Y 00a aHaiuM3upaHa je3uWka, y peanusaiuju oBe metadope
jaBipajy ce mepnatuBHH Tiaronu u npemiosu (exr. all the thoughts go through your
mind, images keep passing through her head, cpm. mucao my je npowna xkpos enasy,

KpOo3 211a8y npoieme Mucao).
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EHI'JIECKU
GO/THROUGH

1. You sit there, then you get up and you walk to one end of your cell, which isn’t very far,
stand there for a little while, then you walk back, look out the window, and all the thoughts
go through your mind — I could be out there, your children, friends, what you’d be doing if
you was out there.

PASS/THROUGH

1. The trainer’s task is to explore more deeply, by facilitating an exchange of views over what
else might happen and what passes through the minds of the adviser and client as a result
of particular approaches.

2. Agnes is stretched out on her back, and images keep passing through her head: that
strange, kindly man is visiting them again, the one who knows all about them and yet has
not heard of the Eiffel Tower.

THROUGH

1. He seemed quite determined to keep her imprisoned against the wall again, and she longed
to understand what thoughts were surging through his mind.
2. All sorts of thoughts began to race through her mind.

CPIICKH1
I[TPORU/KPO3

1. 3auyno, Ta MHCao My je MPOILIA KPO3 IJIaBy Ipe HO INTO je CXBATHO Ja je HeroBa KeHa
OTHIILIA 3ayBeK.

2. JIok cam Tako IoCMaTpao CBETIy M CHEXHY HON, OYM MU Ce 3aMOpHIe OJ IeHe OIHcTaBe
OennHe, a KPO3 I1aBy MU npole ciiika Malie eBavuile, 1 ja ce HACMEILIHX.

3. Mebhyrum, [Tacmapty ce momneo Ha MpBe rpaHe jeIHOra JpBETa M MPEMHUILBAO O 3aMHCIH
KOja My je TIpBO MPOILLIa KPO3 MO3aK Kao MyHa, 1la ce Haj3aj] TaMO M yTBPWIIA.

4. Jep eBo, cBe OBO IITO NMOMEHYX Hampesn, npole kpo3 CpOuHy cBeCT y TpPEHYTKY: Bpeme,
KOJIMKO je Tpajao HeromuuaH norieq Kapamapkosuhes.

KPO3

1. Jlax My ce mpecekao, TOJIMKO je BoJa Ouia JieJicHa, U YaKk My KPO3 IIIaBy IpOJIETe MHCAO0,
KaKo, MO/1a, Hehe ycIleTH Ja UCIIINBA Ha ITOBPIINHY.

2. W rtama my je uyBeno ,,Eypeka“ (OTkpuo cam), Koje je M3rOBOPHO CIaBHH ApXHMesa U3
Cupakyse npe, oTHpuirke, 23 croneha, mponereso Kpo3 Iiasy.

3. A xapn rieaam Tek 3aBpiieH ¢uiM, nMaMm ocehaj 1a TO HHje OHO IITO caM XT€O, ¥ HUKaJ MU
ce HMje JAECWJIO J1a MU CE YMHM J]a caM OCTBapHO OHO O YeMY CaM Camao JOK caM (uiM
3aMHUIIIBAO, JIOK CY CIIMKE CI000IHO TEKJIe KPO03 MOjy CBecT (...).

4. HemTo MH CUHY KpO3 IJIaBy, Tla MU C€ YMHH J1a je KyM JyrMe Koje Mylia — XTeZ0X Ja Oyaem
JTYXOBHUT U HEKAaKO pa3roBOp OJIBEJICM Y MUPHE BOJIE.

[Ipoctop mo xome ce kpehy MpOM3BOAM MHCAOHE AKTHBHOCTH j€ W HEPBHHU

CHCTEM, KOjH C€ MOXHBJbaBa Kao MOJPYyYje HCIpeceiaHo paziuyutuMm crazama (the
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paths of her nervous system, paths of perception, paths of my own psyche) (HEPBHU
CHUCTEM JE ITIPOCTOP T10 KOME CE ITPOM3BOJI MUCAOHE AKTUBHOCTHU KPERY).
PATH

1. She convulsed, collapsing to the floor with the pain that danced down the paths of her

nervous system.

The paths of your mind are mine to walk if | wish it, said the Robemaker.

3. Night symbolizes the dying-down of normal paths of perception, in order that others may
grow stronger.

4. I’ve pursued him down the disappearing paths of my own psyche.

n

Kperame mnpou3Boma MucaoHe aKTHBHOCTH y Ppa3IUYUTUM I[paBIMa
UMIUIMIHAPA Pa3IMuUTO OJIBUjalbe MHCAOHE aKTUBHOCTU (HIP. MuUcCiu yOp30 KpeHyne
opyeum npasyem, pamampara cy uuiia y 06a cmepa) (OIBUJABE MICAOHE
AKTUBHOCTU JE KPETAKE ITPOU3BOJA MUCAOHE AKTUBHOCTHU Y OAPEBEHOM HPABHY).

KPEHYTU

1. IberoBa Mmcao je Tax KpeHyJia aHTPOIIOJIOIIKAM ITyTeM; HAcTOjao je Ja IOCETHE,
pa3yMeBambeM OpraHCKMX Be3a Mohu Jyxa, oHO mTO je kox KaHTa mocrojano camo kao
perynarusHa uugja (...).

2. Anm cy Mu MHUCITH YOP30 KpeHyJie IpyTryuM IpaBIeM.

245141

1. To je 6uo mokpeT KOjuM OH, Jia Cy W4Hje MHICIIH MIIJIe TUM IpaBiieM, nojcehao Ha ruiemuha
M3 0CAMHAECTOT BeKa KaKo HyJIY CaroBOPHUKA CBOjOM OYPMYTHIIOM.

2. Pasmarpama cy mmuia y nBa cMepa. [IpBu ce THIa0 mpoMeHa INpaBWia WIpe, a IPYTH
crcTeMa TaKMHUCHA.

o [Enemenmu KO2HUYUje Kao opujeHmupu

Kao nmpyra crpana meradopuuke BOJaKOCTH Y CTPYKTYpUpamy KOTHUTHBHHX
mporieca moMohy enemeHarta cxeme ITYTABE jaBjba ce KOHIENTyaln3alija MUCAOHUX
aKTUBHOCTH Kao MyTOBama Ha Koja Kpehe 4oBEeK KOju ce OBOM akTHBHOIIhY OaBu.
[Ipon3Boan MucaoHe aKTUBHOCTH HAa OBOM IIyTOBamy IOCTajy OPHjEHTHPH — IOJIa3HE
WJIU TIpOJIa3He TaukKe, a Hajuemhe OJpenuInTa, Tj. Kpajihe Tauke KpeTamba Ha YOBEKOBO]
nyramu. Y ckimaamy ca HaapeheHom Metadopom JYTOPOYHE CBPCHUCXOJHE
AKTUBHOCTH CV TIYTOBAA, MerahopoM MHUCAOHA AKTHUBHOCT JE ITYTOBAWE
(JbYZICKA MEHTAJIHA AKTMBHOCT JE TIYTOBAWE, Klikovac 2006) HarnamaBa ce
HEOMXOTHOCT TTOCBENEHOCTH KOHAYHOM IIMJbY W MCTPAJHOCTH HA YTy KOjU j& OOMYHO

YT ¥ TEXaK, ali BpeJaH YJIOXKEHOT Tpyaa. JaBibajy ce u moaMmeradope Koje Cy paHuje
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HaBe/ICHE Yy KOHIENTyalu3aliju aKTHBHOCTH yommre: OTIOYUMIbAE MUCAOHE
AKTUBHOCTU JE TTIOJIA3ZAK U3 IIOYETHE TAUKE HA ITYTABU, TOK MUCAOHE AKTUBHOCTU
JE TIPABAI[ KPETAA, HAUMH TTIOCTU3ARKA 1IUJA MUCAOHE AKTUBHOCTH JE VT KOJUM
CE CTWKE JIO HEKOI' MECTA, MEPA VY KOJOJ JE MUCAOHA AKTUBHOCT W3BPIIEHA JE
INPEBEHA PA3JIAJBMMHA 1 CBPXA MUCAOHE AKTUBHOCTU JE OAPEAUIITE KPETABA.
OTnounmame MHCAOHE aKTUBHOCTH OJITOBapa IOJIACKY M3 TOYETHE Tayke Ha
myTamu. YecTo ce Ha OBaj HAUYMH KOHIENTyan3yje crenuduyHa MIUCaoHa aKTUBHOCT,
Tj. HAYMH Ha KOjU Te4Ye HAYYHO MCTPaXHBame, Npu ueMmy IPUMEPH, ITPETIIOCTABKE,
[IPEMUCE JECY TIOJIABHA TAYKA AYTOPOBOI IYTOBAWA (Klikovac 2004): enr. we
should start from the premise, cpm. ceu aymopu nonaze 00 08ejy npemnocmasku,
ocHosa 00 Koje he kpewymu y ucmpagicuéarbe. TOK MUCAaOHE aKTHMBHOCTH OJATOBapa
Kperawy y onpeheHoM mpaBuy (y mom npasyy Kpewyo cam npe c8oz 030U/bHO2
cyouasarwa ca Xajoeeepom), a HAuWH TOCTHU3ama IMJba 01abUpy oarosapajyher myra
(HAYMH HA KOJU AYTOP PEILIABA ITPOBJIEM JE ITYT KOJUM JE U3ABPAO JA UJIE (Klikovac
2004): npasu nym xojum mpeba uhu y Mmemapuauukum UCnUmuearouma).
EHI'JIECKHU
FROM

1. Inrecognizing that child abuse and child care are not discrete areas we should start from the
premise that the understanding and skills developed in relation to child care should inform
our approach to child abuse.

2. In considering this issue we started from the premise that pension schemes were created
with the intention of providing working people with a secure and adequate income after
retirement’, said Working Party Chairman Brian Murphy.

CPIICKH
O

1. Ma KOJHKO ce DPAa3IHKOBaJIM jeJHH OJ IPYTHX, TOTOBO CBM AyTOPH TIOJNa3e O IBEjY
MPETHOCTABKH (...).

2. CranucnaB Jlem ce HajBHIE JBYTHO INTO ayTOPH MHOTHX pOMaHa HE TIONITYjy HHUKAaKBY
JIOTHKY: OHH, Ha TPUMEP, j€MHOCTABHO TONy O TMPETIOCTaBKE O IOCTOjarby BPEMEHCKE
MallliHe Koja JbyJe JBaJECeTOr BeKa 3a TWIM 4ac mpebamyje y ABrycToB Pum wiu y jorur
panuje 1o0a.

3. A cax, y oBOMe HOBOM: Ty je MonapujaH, KOju je — moyazehim o oBora H3pasuTo
WHIMBUAYATUCTUYKOT HAUYWHA U3paXkaBara — JIOCIIEO JI0 TakBe jacHohe KakBy Ipe hera
JOIII HUKO HUj€ JOCTHUTaO0.

4. Ty oOpabyje Benuky TemMy Mopa, aju Tonasehr 0J HOBHX CXBaTama A0 KOjUX je JOIIao
6opasehu y [lapuzy.
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KPEHYTHU

1. Onpga he, yak m ako ce paHO YIIO3HAjy ca IIUPUM OKBHPOM, UMATH OCHOBY O] Koje he
KPEHYTH Y UCTPaXHBAKkE CBEra OHOra IITO MOTY Jla Hay4e O CBeTy, a yno3Hahe u myteBe
KOjH BOJIE Ha3aj ¥ Hampe u3Mel)y KOHIEHTPHYHUX KPYToBa.

2. Y TOM mpaBIly KPeHyo0 caM IIpe CBOT 030MJBHOT CyOYaBama ca XajJierepom.
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1. 3a ¢unozode, pasmMuIIbamke O MPUMHTHBHOM CBETY UMa CMHMCIIA CaMO YTOJHMKO IIITO BOIU
Ka pasMmarpamy JpKaBe W IMBUJIHOT JPYITBA. AHTPOIOJIO3H HAY CYIPOTHHUM CMEPOM:
IbHMa je IIPeAMET H3ydyaBama JPYIITBO Mpe HaCTaHKa ApIKaBe.

2. Jenan ox HajmyOOKOYMHHUjUX ApeBHHX (prio3oda Mmoka3ao HaM je MpaBH MyT KOjUM Tpeda
uhu y MeTaQU3NIKIM UCTIUTHBAKHUMA.

Mepa y k0joj ce u3BpIIaBa MrucaoHa (Hajuenrhe HaydHa) akTUBHOCT Takole ce
noBe3syje ¢ npeheHuM pacTojameM Ha ImyTawu (nocmmodepHucmu udy maxko 0aieko 0da
He2upajy HayKy o uCmopuju, Kpenemo i Kopak oasme, 0okiu fiemo 0o cmene xunomese).
YKOIMKO ce pagyl O HaydHOM HCTPaXHBamy, ayTOp Ha IYTy MOXKE Ja WMa BOJHYE:
TEOpeTHYape ca YUjUM CE MHIUBCEHEM WM TOCTYIIKOM CIaKe MM HEKH TEOPHU]jCKU
mpaBail KOju My MpelcTaB/ba y30p (MeToHMMHjckM moBe3aH ca y3zopom) (Klikovac
2004: 51), ma ce Mepa y K0jOj Ce HEroBo 0OaB/beH-¢ HAYKOM pa3lMKyje O] y30pa
noucToBehyje ¢ nmpenaxkemeM Beher pacTojama 0] HEKOT JAPYror IMyTHUKA, Tj. y30pa HIH
nperxoanuka (eHr. Protagoras went further, cpm. Jyne ude u oamwe u oyowe y oyoumncko-
RCUXONIOWKOM cxeamary peaucuje, [lnamon ude u kopax oamse 00 Cokpama).
EHI'JIECKHU

GO

1. Plato argued that to know yourself was the very essence of knowledge. (...) Then Protagoras
went further in saying that 'man is the measure of things', a saying that has become a secular
creed for modern times.

CPIICKH1
KPEHYTU

1. Kpenemo i1 Kopak jajbe, MUCIIHO je ApceH, nohu hemo 1o cMene xumorese kKoja he Ha Hac
CPYYMTH JIPBJBE U KAMEWHE KOJIEKIINOHAPA.

128514

1. TlocTMOIEpHUCTH MAY TAaKO JAJICKO Ja HETHPajy HayKy O UCTOPH]H.
2. Mehyrtum, 3a pasnuky on ®Ppojaa, Jynr mae u namse u 1y0ibe y TyOMHCKO-TICUXOJIOIIKOM
cxBaramy penurmje (...).

245



3. Jla 6u ce Ta Be3a ocTBapuIiia Ha MpuMepeH Ha4uuH, [InatoH uae u kopak aambe ox Cokparta —
YBOJIY HOBH I10jaM Ca3Hamba KOJUM XHIIOCTa3Hpa OIIITE MOjMOBE, KOjU Ce MpUKa3yjy Kao
M3BECHO, HajBUILE OMBCTBO (...).

Ckynl CcBUX aKTUBHOCTH HEONXOJAHMX Kako OM ce MOCTHIrao LWJb MHCAOHE
aKTUBHOCTH, Hajuemihe OaBJbea HAYKOM, CTPYKTYypHUpa CE€ Kao MPOCTOP KOjUM ce
CHTUTET, Yy OBOM CIJIyuajy 4YoBek, kpehe W o3HauaBa uMmeHuiama road u path y
EHIJIECKOM W nym W cma3a 'y CPICKOM JE€3UKy, IITO IMPEACTaB/ba pealln3alu]jy
crnenupuIHOT MeTahOpUUYKOT MpeciinKaBama kKoje je dopmymucana [[. Kiukosai:
HAVUYHA APTYMEHTAIIAJA JE ITVT 1O KOJEM AVTOP UAE (Klikovac 2004). ¥V npumepuma
U3 Haller KopIyca 4YecTo ce YHnoTpeOshbaBajy aUlaTUBHU NPEJIo3u Kako O ce
npodunucana cBpxa, OJHOCHO, IUJb MHUCAOHE JEIaTHOCTH, Kao ILITO Cy Teopuje,
otkpuha, 3uame (enr. the road to Theory Y/discovery, the path to theory/knowledge,
CPIL. nym 00 3HARA, NYM KA 3AK/bYUKY).

EHI'JIECKHU
ROAD

1. Progress along the road to Theory Y is all that is realistically possible.
2. The teacher in the next example has supplied just enough information to start Jonathon on
the road to discovery.

PATH

1. For Behaviouralists, the path to theory started with what was observable, and strict
Behaviouralists held that there should be no non-observable elements in the theory at all.
(...) For Behaviouralists, the path to knowledge was via the collection of observable data;
regularities within the data were to lead to the framing and testing of hypotheses, from
which theories would be constructed.

2. Those that are so general as to encompass many alternative learning paths are at the mercy
of the pragmatic needs and preferences of SAT developers and the uncertainties of
interpretation by teachers during classroom assessment.

CPIICKH1
ImyT

1. Kana rosopu o IleTHunu koja 3a mwera uMa HeMEpJbUB 3Ha4aj, BraguMup Kaxe Ja je TaMo
YIIO3HA0 MHOI'€ MIIaJIE JbYAE U3 CPOJAHUX 00JlacTH KOju ¢y Beh OuiM Ha MyTy Hayke, Ia je
TAKO U caM BPJIO paHo 3Hao 1mTa he jga paau kan mopacre (...).

2. 3ato je, Bellx ayTop, U HAIKCAaHa OBA KE-UTa: C HAMEPOM Jia Ce, 3aj€JHO ca OHMMA KOjHMa je

ctaso 10 ¢uino3zoduje, npoHalje MyT Ha KOME MOT'Y J1a Ce carjiefiajy ocHOBHa (uiio3odceka

MUTaka 1 Ja ¢ KPeHe TUM IyTeM.

HoBu myT 110 3HamAa.

4. PekaBIiu Ja MaJld HapOJ¥ CHAroM Jiyxa, MopaJia, BOJb€, YaCHEe UCTOpHje, Oorare Tpaauiidje
... MOTY OUTH HajOOJBH, OTBOPHO je MYT Ka 3aKJbyUKy Jia Ce YIIPaBO CIIOPT, KyJITypa, HayKa,
00pa30Bame UCIIOCTaBJbajy Ka0 MOJbE TJe BbUXOBH PE3YITATH TOJ[jeAHAKO BpEIe.

w
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CTA3A

1. Koja cy Bama nmuuna packpmrha y ucTpaxuBaukoM paxy? MeaweBHCTH WOy YXOZaHUM
cTazama.

3aBpiieTak, Tj. CBpXa MHCAOHE aKTHBHOCTH OATOBapa CTBapamy MPOU3BOJAA
MHUCAOHE JIeJaTHOCTH (HIp. 3aKJbydaka, Te3a, XHUIOTe3a, HJeja, ca3Hamba, CI03Haja,
oTkpuha) W KOHIENTyaliu3yje ce Kao OJpemumTe KpeTama (CBPXA MIUCAOHE
AKTUBHOCTH JE OJIPEJMILTE KPETAKA). Y ciydajy Hay4yHOT HCTPaXKMBama, OBY
MeTadopy Moxemo U cienuduynmje Gpopmynucatu: PELIEBE ITPOBJIEMA JE OJIPEJUILITE
IIYTOBAA, a JIOHOIIEKE 3AKJbYUYAKA JE CTU3AKE HA OAPEAUIITE (Klikovac 2004). ¥V
npuMeprMa W3 Haller KOopIlyca, OHa Ce peaju3yje aJJaTUBHUM mpeano3nma, t0 u
towards y eHrieckoM W 0o W Ka y CPICKOM je3uky. HecTo ce jaBjba KOMOWHAIIM]ja
npensora t0 ¢ rmarosomM COMe y €HIVIECKOM, OJJHOCHO 00 ca 0oAiu U cmuhu 'y CpIiCKOM
jesuky. Iloctu3ame muba MHCAOHE AKTHBHOCTH MOXE C€ O3HAUYUTH U EHIJIECKUM

rJ1aroJioM arrive y KoMOMHaIuju ¢ npeaiorom at.
EHI'JIECKH
TOWARDS

1. At present the latest permissible time for legal abortion is 28 weeks, but by 20 weeks, the
foetus is well formed, and currently doctors and gynaecologists are moving towards the
idea of cutting the legal limit for termination from 28 to 24 weeks.

2. We are moving towards a position in which we shall be able to examine the structure of
discourse both in terms of surface relations of form, and underlying relations of functions
and acts.

COME/TO

1. The parents had come to the conclusion, after soliciting expert opinion, that her needs could
best be met in a special (and, as it happened, private) school.

2. We have to come to an arbitrary decision and then justify it.

3. Heusch (1981: 423), commenting on conservation in the Rif mountains, Morocco, comes to
the conclusion that: soil erosion in the Rif is the by-product of the submission of
highlanders under more dynamic groups of high living standards.

4, In astatement made in 1952, Aneurin Bevan comes closest to the continental view.

ARRIVE

1. You arrived at the thought a moment before I did, his daughter answered.

2. When we study the planned towns of England, we arrive at the first, and obvious,
conclusion that to make a planned town required the absolute ownership of the site by one
man or corporation.

3. The root problem here is the question of how we can arrive at absolutely certain and
reliable knowledge.

4. So we have arrived at the following paradox.
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5. Remember in numerical questions to write in your scripts the steps that you go through to
arrive at a solution.

6. Depending upon what view of human nature we take then we will arrive at different
explanations of what motivates us.

CPIICKH
KA

1. YV OpojHUM METOMOJIOMIKO/UCTPAKNBAYKAM MOCTYMIIMA, CTPEMHO j€ OBaj ayTop Ka WAejH
WHTETpalHE YMETHOCTH KOMOWHOBAaH-EM KIIACHYHHUX M €JEKTPOHCKUX MEIHja IO HUXOBOT
CTalnarma y HOBH BHIIEME/I1]CKH CAMOCTAJIHH BUJ CUHTE3HjCKEe YMETHOCTH, y UHjeM ce Ouhy
pedrekryje cTBapanadka eHepruja ¥ MUCao 4oBeka (...).

JIORU/JIO

1. Osge peun moOyauie Ha HOBA pa3MHIIIbaka, 4 HAPOUNTO MapTrH 1olje 10 3aKipyuKa na je
YOBEK poleH Ja ®HUBHU y HEMUPHUM TP3ajlMa WK Y T0CAZAHO] 00aMpPIIOCTH.

2. Pasmunupajyhu o mociy kojuM Ou CBOjoj mopoauiid omoryhuo 6oseu cranmapn Pamgusoje
Crajuh, TMIUIOMHpaHN €EKOHOMUCTA U3 beorpaaa, 7omao je A0 uaeje o MPOU3BOALH ITHBA.

3. A onja, Kao Ja je aomao A0 HeKor u3HeHanHor otkpuha: [IpeBon je HajuncTHju MoCTymaK
KpO3 KOjH C€ MOXE MMPOHUKHYTH MOCTCKA BEIITHHA.

4. QOpakie je ¥ KaKo je A0IIao A0 TOT Hajasa ayTop Te TBPAC He Kasyje.

5. Kojum he myrem @pojx nohm xo te3e o mocrojamy mopusa 3a cMmphy y cimcy C oHe cTpane
Hayesa 3a/10B0JbCTBa?
CTURW/ 10

1. IIpomnaszehu u cam xkpo3 Ty CBeTsocT /... /, cTMrao cam Ao apxerurncke uaeje Oua.

2. Tako pasmunubajyhu, Ilpotuh je cTurao no mapagokcamHOT 3ak/bydka Ja je MpoMeHa
Biane 1905. 6una y cTBapu HeycTaBHa,

3. Mormu 6ucMo pehn Ja cMO CTUTJIM A0 CYIITHHE ITpodiieMa 0 KOMe pacripaBibaMo (...)

W3 aHanm3mpaHux MpuMepa 3aKjbydyje ce Jla ce y CTPYKTypUpamy elieMeHara
JIOoMeHa KOTHUIIMJE ToMOhy HMCKYCTBa C KpeTameM M0 MyTamh (OKyc cTaBjba Ha
MPOM3BOJIE MHUCAOHE AaKTHBHOCTH, KaKO y Cllydajy KaJa ce OHH J0XKHBJbaBajy Kao
MOKPETHU EHTUTETH, TaKO M KaJa MPEeJCTaBsbajy OPHjEHTHpPE Ha MyTamH MOKPETHOT
BpIIMOIIA MHCAOHE aKTUBHOCTH. Y CIy4ajy KaJga Ce€ MHCAaOHa aKTHBHOCT
KOHIIETITYaIN3yje Kao MyTOBame, MOKa3allo ce /a yrBpheHe moameradope OaroBapajy

OHHMa ,Z[C(I)I/IHI/ICB.HI/IM y KOHLICHTyaJII/ISaLII/IjI/I AKTUBHOCTHU YOIILITC.
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4.3.7. JE3UK

Panmja wucTtpakuBama HauMHAa HA KOJU C€ KOHLENTYAIU3yjy Je3UK U
KOMYHHUKaTHBHA aKTHBHOCT IMOKa3yjy Ja jé CTPYKTypa HCKYCTBa C KpeTameM BeoMa
MOTOJTHA 3a MPECIMKaBamke HA OBaj JIOMEH, OyayhH /1a MOCTOjH BEJIMKHU MOTECHIUjal J1a
Ce pa3IMYWTH AaCleKTH KpeTama MOMyT OOJMKAa W cMepa MyTame, Op3uHe | ClL.
npecirkajy Ha pasiauuute einemente jesuka (Rudzka Ostyn 1988). C mpyre crpane,
Peau je moka3ao 1a y KOHIENTyaJlM3alldju je3WKa M KOMYHHKAIMjEe JOMHUHUpA
META®OPA MPOBOJIHMKA (Reddy 1993), koja uMIutMIMpa aa ce Mpoiec KOMyHHKAIIH]e
JOKUBJbABA Kao ,,[TAKOBAE™ Je3MUKOT 3HAYCHA Y PEUr O] CTPaHE MONTNIhaolla MOPYKE,
npaheHO HBUXOBUM CIIAFbeM ITYTEM MPOBOIHKMKA JI0 IPUMAOIa KOjU 3HAYCHE ,,U3BIaun‘
n3 peun. CxemMa oJBHjama MpoIeca KOMYHHKAIM]e YIIPAaBO OJApa)kaBa YTHIA] OBE
Metadope: mommbanan HHQOpMaIMje Mopa Jaa Koaupa HUHpoOpManHjy y MOPYKY
ciyxehn ce oapeheHUM KOIOM, Tako ,,yIIaKoBaHA™ MOpyKa ce MPEeHOCH oipeheHum
KaHAJIOM M MEJIMjYMOM, a 3aTHM JIOCIIeBa 0 IpuMaolia Koju Mopa j1a je aexoaupa (Tabs
2013). CBu OBM €JIEMEHTH JIaKO CE JIOBOJIC Y BE3y C KPeTameM, KOje TaKo MOCTaje BaxkaH
W3BOPHHU JIOMEH Y KOHIICTITyalH3allijy je3uka U KOMYHUKaIlje. PaHHuja ucTpakuBama
MOKa3yjy Jla Ce U 'y EHTJIECKOM U y CPIICKOM j€3MKY TOBOPHUIIM HEM30EKHO OCIIamajy Ha
META®OPY TIPOBOJIHUKA, OJHOCHO, TMpecinKaBambe KOMYHHUKAIIMJA JE PA3SMEHA

TIPEJIMETA KaJla MICIIe ¥ TOBOPE 0 je3uky (Zivanovié¢ 2014).

e [loxpemnu jezux

Y mnpumepuma U3 Haller KOpHyca pa3iMyUTe je3WYKe W KOMYHHMKATHBHE
jenuHuie (peud, BECTH, peKjama) CTPYKTYpHpajy Ce€ Kao IMOKPETHH EHTUTETH uuje
MyTOBAME 3aII0YNHE HA MECTY TJIe C€ Halla3W MOIIMJbaliall ¥ 3aBpIaBa ce Ha MECTY Te
ce Hanazu npuManail (JE3MYKE/KOMYHUKATUBHE JEJMHULE CY MYTHUIM). Tauka of
KOje MOKpETHE je3nuKe jeIUHHMIE 3allOudiby MyTOBame Cy THMUYHO ycra (eHr. from
mouth to mouth, cpm. 00 ycma do ycma), a Tauka 10 Koje JOCIEBajy YIIM Ka0 OpraHu

Koju pumajy 3Byke (eHr. words came clearly to her ears, cpn. oowino do ywujy).
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EHI'JIECKU

FROM/TO

1. Great Missin’em time! one of them shouted. And there was a ripple of laughter that grew to
a delighted roar as the words Great Missin’em time passed from mouth to mouth.

TO

1. His words came clearly to her ears, haughty, unemotional and cut by an unmistakable
hostility and dislike.

CPIICKA
OJJ10

1. Heyku, HenucCMeHHU, ajid OMCTPH, OCBETOJbYOWMBHM, MaxamuaHu Cy ce HONy, Ha pOrJby,
camanTaBald ¥ MPEHOCHIM BECTH O[] yCTa 0 yCTa, Kao IITO Ce MPEHOCH XKepaBula oJ] Kyhe
Jo kyhe.

2. Hapopmno mo3opwInTe je MOTIYHO 3aTajuiio. JeanHa peKiaMa WIuia je 0 ycTa A0 ycTa Io
KpYroBUMa MOCETHIIaNa MO30PHIITA.

10

1. A majka HajBUIIC BOJH Kpe3Jie W INHaprie — M TaKo Ce Majo OXKaJlOCTHia, alli CMO CE
JIOTOBOPHJIE Jla HUKOM HE TOBOPUMO O TOME, Jla HEe OU JIONLIO 0 YIIMjy Jpare rocrohe
Bynxayc, koja 6u ce MHOTO y3HemMupHia!

ITojam komyHuKanuje Takohe ce metadopuuku kpehe U 3aTo ce TOBOPH O CTa3U
komyHuKaije usmelhy nBa caroBopuuka (enr. paths of communication, cpn. nym 3a
Komynuxayujy). Y jeaHOM TpuUMepy NpoHal)eHOM 3a CPIICKH je3HK, KpeTame IojMa
KOMYHHUKaIlja Yy MHOXHMHHM TIOJpa3yMeBa YCIOCTaB/balkhe KOMYHHKallMje Ha
PA3IMYUTHM MECTUMA (KOMYHUKayuje hie KpeHymu y ceum cmjeposuma).

EHI'JIECKHU
PATH

1. The pronouns do not ‘stand for a noun’, nor indeed for anything else, but map out paths of
communication between human beings (...).

CPIICKH1
nyT

1. Orkaxko je kpajem npouuie roguHe Ha HTepHETY 0TBOpeHa npe3eHTanuja “Kopeja—Jaman”,
MJaau y o0e 3eMJbe T00UIM Cy UjealiaH MyT 3a KOMYHHKAIHU]y.

KPEHYTU

1. XKenuo OuX MO3APaBUTH CBE OHE My3W4ape KOjU HHCY MOKJICKIH JI0 IPOMjeHa Koje Cy ce
necuse. buo je Mpak, caiga Basbia Buliie HHje. C BpeMeHOM fie KOMyHHKAIHje KPeHYTH Y
CBUM CMjepOBHMa H TO je MIPUPOAHO.
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[TokpeTHH €HTUTETH CYy W pa3IuYuTe KOMYHHKATHBHE jeAMHUIIE, Kao IITO Cy y
eHrieckom Speech, words, questions, a y cprickom caonwumerse, unpopmayuje, npuua,
eecm, Hazaharva, npemre. Hajupe ce CTpyKTypupa OTIOYHEHAKE KOMYHUKAIHjE, 3a
Koje ce OOMYHO mpenu3upa u3Bop (OTIHOUYMHAKE KOMYHUKATUBHE AKTUBHOCTU JE
[IOJIA3BAK KOMYHUKATUBHUX JEJIMHULIA O] IOILIMJbAOLIA; enr. speech departed from
me, cpm. kpewyne cy kpumuxe). Omarie mopyka kpehe ka mpumaolly, KOjH ce
JOKMBJbaBa KA0 MECTO Ha KOME KPETame 3alo4Yribe U OJIBHja c€ OJ MOYeTKa 0 Kpaja
(no uapwuju kpewmyna npuua) WM Kao MECTO 3aBpIIETKAa KpeTama, Tj. OJIPEIHIITE
(caonwmerse je omuwno y jasnocm). KOMyHUKaTHBHE jeJAWHHIIE MOTY IPOCTO Ja
nocToje y oapeljeHoM mpocTopy, 6e3 eKCIUTMIMTHO HarJaleHOT MpaBiia Kperama (Such
questions will not and do not go away).

EHI'JIECKH
DEPART
1. Speech departed from me, | gained a joyous heart, | was bursting with rapture (...).

GO AWAY

1. She’d wanted to throw herself on the floor, kicking and screaming to make the words go
away, to make the lover want to stay.
2. Such questions will not and do not go away, whatever the philosophers of education dictate.

CPIICKH
OTUhU

1. Mu cMmo y caommTemy KOje je OTHILIO y jaBHOCT HIECTOI Maja HaBeIeHH Kao ,,rpyra
yna”oBa [IpenceTHUIITBA KOja je IOKpeHyia OecoMy4Hy KaMiamy npotuB O0pagosuha’.

2. W3 Bapommure Ha jyry CpOuje JHEBHO y CBET 0/l BHIIE CTOTHHA HH(OpMalyja.

3. (...) ma cy ayropwu miae jaBuJIM Jia je TO IlIajia, HCTHHA HecllaHa, alli ce JJ0OpOo CBpIINIIA jep
BECT HUje OTHIILIA JIaJbe O]l HALIET CeKpeTapujaTa.

KPEHYTU

1. HcroBpeMeHo je 1o Yapiiiju KpeHyJa rpuya Jia ja He HacTyrnaM Ha (hecTHBaiy, ajli caM ja
CTaJTHO J0OHjaia yBepaBama Ja je Moje y4enrhe CUTypHO.

2. U oBor myTa je 6ui0 Tako — JBa Mecela youu jodeka HoBe rojuHe kpeny.a cy Harahama
0 ToMe Ko fie rjie u 3a Koje mape neBat.

3. Huje npoiiio HU feceT JaHa 01 UCTOPH)CKOT 5. OKTOOpa, jOIIl ONO3MIIMja HUje HH Mpey3elia
BJIACT, a KPeHYJIe Cy KPUTHKE M HOBE BJIIACTH U HOBE IITAMIIC U TEJICBH3H]C.

4. Xpearcku npeacennuk Crjenan Mecuh u npemujep WBuna Payan u nasbe cy cyodeHu ca
MpeTkhaMa Koje cy KpeHyJie rnocie youcrsa Musana Jleapa.

OnBHjame KOMyHHKalMje TOJpa3yMeBa KpeTambe KOMYHUKaTUBHUX jeAMHUIIA Y

jesmukom mpoctopy. C jemHe cTpaHe, Mpollec NMpHjeMa KOMYHHKATHBHHX JEIMHHIIA
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JIO’KUBJbABA CE€ Ka0 KpETame MOPYKE MO MEIMjyMy JIO PasIMuUTHX OPHjEHTHpA, Tj.
InpuMajana (OI[BI/IJAH)E KOMYHUKAIIMIE JE KPETAKBE JEBUYKUX/KOMYHUKATUBHUX
JEJIMHULIA U3MEBY TOIIM/BAOLIA M MTPUMAOIIA; eHnr. the story passes to the second
person, no words passed between them, cpmi. uz beoepada y I[looeopuyy mpeba oa uoe
Jjacua nopyka).

EHI'JIECKU

PASS

1. When all the items have been used, the story passes to the second person who takes a turn
continuing the story using her items.

2. With only shocked monosyllables passing between us, we waded into the living room,
where just a small steam flowed through from the area of the guest bedroom and bathroom.

3. No words passed between them, and as his strides lengthened she had to almost run to keep
up with him.

CPIICKH
285141

1. 3aro llperkoBuh cmarpa nma u3 beorpama y llomropumy tpeba nma uae jacHa mopyka:
OJUTYYHUTE CE 3a 3ajeAHUUKY JIp>KaBy MIIM OCAMOCTaJbUBAbE.

[TocToju u crenuduyan ciydaj Kaga MPOCTOP MO KOME C€ KOMYHHUKATHBHE
jenunuue kpehy Moxe a Oyze U caM HouMbajall, Koju je yjenHo u npumanain. Taga ce
pajy 0 YHYTpalllkeM roBopy (Ha IpUMeEp, Kpo3 21asy Mu je npoutio 6e30poj peueHuya).
[MPORU

1. Peu Oynpoxep npoluuia My je yMOM y ITOTPa3u 3a HEYMM C YUMe OU ce ToBe3ala.
2. Kpo3 rnaBy Mu je nmpourio 6e30poj pedeHnna: Yx, Majky My, oroau me!

[IpujeM TOKPETHUX KOMYHHUKATUBHUX jEIWHUIIA O3HAYaBa C€ aJJIATHBHUM
riarojumMa (IIPUJEM KOMYHUKATUBHUX JEUHULIA JE BUXOB JIOJIA3AK JIO OJIPEJIUIIITA;
enr. the answer comes quickly, that terrible message arrived, cpm. dowwra je uzjasa,
cmuhu he jow 2opa éecm). Moryhe je Tperu3upaTH MPOCTOP A0 KOra KOMyHUKAaTHBHE
JEIUHUIIE TOCTIeBajy — TO j€ MEHTAJHU MPOCTOpP, HAa MPUMeEp, IJIaBa WKW yM MPUMAoIla
Kao caaprkaresb (KoMOMHaIIM]ja TyIaroyia COme ¢ MpeasioroM cajipykaBama into: come into
mind), WK je OH, Ka0 y paHUjUM CIIydyajeBUMa, a/JITATUBHUM MPEUIO3UMa O3HAUCH Kao
opujertup (unpopmayuja je cmuena 0o jasnocmu). Takole, abMaTHBHUM MpeTO3UMa
ce y oba je3uka TOMMJbaNall KOHIENTyalM3yje Kao MOYeTHa Tayka Ha IyTamH
KOMYHUKATHBHHX jenaunuiia (exr. the comment came from Dr. John Male, cpn. 00 meza

Jje oowna uzjasa).
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EHI'JIECKU

COME

1. 1 wonder why they linger. The answer comes quickly.

2. This announcement comes only months after retirement from Midland Embalming Services
and | have already heard stories of breakfast in bed and other luxuries associated with
retirement!

3. The comment came from Dr. John Male of the National Grid Company, which wants to run
a 400,000-volt overhead line from Teesside to Shipton to upgrade the existing line and link
in the Enron power station being built at Wilton.

4. When we think of love, when we try to do something about it, the word that comes into
mind then, is justice.

ARRIVE

1. And another thing we know is that when word finally arrives back to Clonahoe or Ballyeen
that they can build their road as a relief work, there'll be no one there fit to supervise it.

2. Using GARCH and EGARCH, he found no evidence of systematic patterns of leads and
lags in returns volatility, although when bad news arrived there was a suggestion that
futures volatility led spot volatility.

3. That terrible message arrived this morning and Sir Adam left immediately afterwards.

4. On 26 July 1989 the appellant's official complaint arrived at West Midlands Police
Headquarters and Superintendent Fancott was asked to conduct inquiries.

CPIICKHA

JIORU

1. Vmnopeno ca ypydyuBameM OJJIyKe, 10 MEHE je MOILJIA BECT Ja HOBU CHHIUKATH M KPU3HU
mTab u3 nmucra ,,[lonmutrka“ xohe PuOHMKapa 3a reHepallHOT THPEKTOpA.

2. Mauio nipuje Tora, HauMe, OJ1 Ihera je J0ILIa Ku3japa Ja ce, JIOCIOoBIle, ,,Penyoinuka Cprcka
MO’KE CYOUHTH Ca HEeCTajameM" .

3. Oga uadopmanuja gouwia je nanac u3 lllaposuhesor xabunera.

CTUhA

1. Hemro kacHuje ctuhm he jom ropa Bect: na je KoHcTpykTOp MoTpommo nape kKoje cy My
aBaHcHO yriahene, He 00aBHBIIH TOCAO.

2. Kao mmiar Ha TOpTy, WM, 00JbE€ PEUEHO, Ka0 yJbe Ha BaTpy, CTHIJIE Cy IJIACHHE ca
Cunepruje 02 (...).

3. Osa MHMIMjaTHBA je Pa3IMUUTO OLCHEHA, allk je, MOXKJa HajOOJbH KOMEHTap CTUrao oJ
koanunuonux naptaepa CAY y JIOC, koju cy je OLEeHWIHN Kao ,,HEIPUMEPEHY TPEHYTKY
(-..)

4. Yum je oBa mHpOpMalLMja CTUIJIA O jaBHOCTH, KOHPEPEHLHN]y 32 HOBHHAPE Ca3BaJH CY

OJIOOPHUIIM U YJIAHOBH AHKETHOT 0100pa OIIITHHE.

3a pasznuKy o]l paHUjUX IpUMepa, Y KojuMa ce Kpehy KOMYHUKAaTHBHE JeIUHUIIE,

MOCTOje MPHUMEPH W3 aHAIM3MPAHOT KOpIIyca 3a CPIICKH je3uK y Kojuma ce kpehe

3HaUYeHhe. TOH Wi 3HAUCHE IMOPYKE IMPEACTaBJba IIpaBall BCHOI' KpCTamka (y ucmom

npasyy uoe u Komenmap 10HOOHCKo2 Oneenoe aucma ,, I apoujan ).
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28514

1. Tlo MHOTHM MpolleHaMa YMamHO je JPaCTUYHO IaHCe Ja ce KBATH(HKYje y IIeCHACCTHHY
(hmHaIa OBOT TAKMHUYCHA. A Y TOM IPaBIly Cy MPETXOJHUX JIaHA M MIILJIE BhIXOBE M3jaBe.

2. HutepecaHTHO, y UICTOM MpaBIly M€ U KOMEHTAp JIOHJOHCKOT THEBHOT JIMCTA ,,I apaujan’ y
KojeM ce Kake Aa he memoHcTpanyje Ha ynuinama TexepaHa Temko TOBECTH 10 030UIbHUJUX
TTOJIMTHYKKX TTPOMEHa, 0e3 003upa Ha jkeJbe 3arana.

VY cnydajy kajga ce KOMYHUKaTHBHE jeIMHUIIE Kpehy, nona3u 10 peanu3aiuje u
IpYyruX TpeciuKaBamba OCUM META®OPE IPOBOJHUKA. OBa Metadopuuka
IpeciIMKaBama OJJHOCE Ce Ha MHTEH3MTET M KBanuTeT. Hajmpe ce jaBiba MCKyCTBEHA
Kopenanuja usmely npehene pa3gabrHEe HA MyTamkbU W WHTEH3WTETa TOBOPHOT YMHA
(MHTEH3UTET TOBOPHOI' YMHA JE TIPEBEHA PA3JIAJBMHA), KOjU CE€ CTPYKTypUpa Kao
Kperame 10 oapehenor opujentrpa kao rpanuie (enr. the Commons debate went far
beyond the usual slanging match, that was as far as the conversation went, this
argument comes close to a constitutional paradox, cpm. onmyoicoe cy uuire 0o ancypoa,
npeme cy uuiie 4axK 0omie).

EHIJIECKHU
GO

1. Yet the Commons debate went far beyond the usual slanging match (...).

2. Friends of the Earth, which has been campaigning for a clean-up programme, welcomed the
announcement but said it did not go far enough.

3. The work of Feyerabend and Kuhn suggests that unqualified talk of progress even in the
natural sciences is going too far.

4. 'He might go to seven-fifty," Mclllvanney said dubiously, as though the price was the only
possible objection Ellen might have to whoring herself. That was as far as the conversation
went, for | decided to end it by pushing open the screen door.

COME

1. This argument comes close to a constitutional paradox — that people who are protesting
against the fairness of the political system may find themselves convicted of serious
offences because their mode of protest is a realistic one.

2. In our main 1979 survey, we asked people which of four statements came closest to
describing their own feelings about credit.

CPIICKH1
245141

1. TIlucam je >kecTOKO HamajaH, ONTYKOe Cy MILIEe JI0 ancypja, MTaBule, mocie cyhema,
jaBHO je CraJbeHO XWJbay pUMepaKa Jiena.

2. PasroBop m3meljy HaBHWjada mae 110 €KCTpeMa W CBOJAM ce Ha ciexehu cioraH: ,,AKO TBOj
mocao cmera (yzndany, octasu ra“ (...).

3. Te nperme cy uILIe Yak JOTIE Ja UM je npeTro aa he uM modutu cBe 10 Tpeher-4eTBpTor
KOJICHA YKOJIMKO OTKPH]jY HEKH JIETalb O FheTOBOM CKPHBAMY.
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Jour HeKM acmeKTH KOMYHUKAIMje MOBE3aHH Cy C pacTojameM mpeheHuM mpu
Kperamwy. [IpoMeHa KBaJMTeTa KOMYHHKAIHje, OJHOCHO, KBaJIHTETa TOBOPHOI 4YHHA,
MOBE3Yje ce C MpeNaxemeM oapel)eHOT pacTojama Ha MyTalkbd 03HAYCHUM a0JIaTUBHUM
W QIJaTHUBHUM MpPEJIO3MMa, a CaM KBAJIUTET j¢ MPEHJIONIKH apryMeHT (KBAJIMTET
KOMYHI/IKAL[I/IJE/ I'OBOPHOI" YMHA JE ITPEBEHA PA3JJIAJbMHA HA HVTAHJI/I). Osna MeTa(bopa
y EHIJICCKOM Ce peajm3yje IarojoM g0 y KomMOuHaIuju ¢ npemio3uma from u to (The
conversation went from bad to worse), a y cpnckom je3uky, Tiarojiom uhu u
npeio3uma 00 u 0o (obpasnodcerva udy 00 cpazmepho onacux (...) 00 yepedbusux).
EHIJIECKHU
GO/FROM/TO

1. She’s not French, she’s Italian — well, mostly, he’d replied piously. The conversation
went from bad to worse.

CPIICKU
WRW/OJY 10

1. Onum cmarpajy nga KeHa HHje IOTIYHO ITOCIOBHO CIIOCOOHA, a 00pasiokema HAY Of
cpasMepHo Onarux (He pasyme ce y IpaBo), I1a A0 YBPEIJbHUBHX: ypoheHa JTaKOMHUCICHOCT
(levitas animi), HecTaOMITHOCT KOja je CBOjCTBEHA HHUX0BOM moiy (imbecilitas sexus).

o Jesux kao opujenmup

Kao ngpyra crpana mMeradopuyke KOHIENITyaIH3alldj€ je€3UKa U KOMYHUKATUBHE
aKTUBHOCTH ITyTE€M eJIeMEeHaTa HCKYCTBa KpeTamwa, jaBJba CE CIIy4aj Y KOME Cy Je3UUKH
SHTUTETH OpPUjEHTUPH Ha MyTamH MOKPETHOT TOBOPHMKA, C TUM IITO j€ OBaj CIy4aj
notBpheH manuM OpojeM npumepa. Panu ce o pa3HOIMKUM €HTUTETUMA MOBE3aHUM C
JE3UKOM, TMOMYT CHMHTAKCE, pa3roBopa Kao TOBOPHOI YMHA WM HEKE KOMYHUKATHBHE
jequHUIEe (HIp. MUTamke). Y NpUMepUMa M3 Haller KOpIlyca, HajupOAyKTHUBHHjE je
CTPYKTYypUpPamkE MPOU3BOJAa KOMYHHUKATHMBHE aKTHMBHOCTH Kao OAPEAMINTA IyTOBama
(MPOM3BOJT KOMYHUKATUBHE AKTUBHOCTH JE OJIPEJMIITE KPETAHA CATOBOPHUKA:
now we come to an immediate question).

EHI'JIECKH
THROUGH

1. Goodman substantiates his view of reading as a ‘psycholinguistic guessing game’ (1972)
with accounts of children who managed to battle their way through unfamiliar syntax and
uncertain word recognition to some kind of understanding of the text.
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2. All through this conversation he had the impression that Frank no longer sneered; and as he
went back to Liverpool he was sure that he was more tolerant and sympathetic and ‘was
willing to grant that there was some sense in some of the things which I longed for him to
share’.

COME/TO

1. Can I come back to my original question, which was (pause) yo- Pupil comments.
2. Now we come to an immediate question, night flights which er there is concern about.

VY nBojakoj MeradOpHYKOj KOHIICNITyadu3allijd je3uka W KOMYHHUKATHBHE
aKTUBHOCTH IOMONY aHATM3UPAaHUX eJIeMeHaTa cxeMe [IYTAIBE y eHIJIECKOM U CPIICKOM
je3uKy TOMHUHHpaA CIy4aj y KOME Cy KOMYHHKAaTHBHE jeIMHHIIE NOKPETHH SHTHTETH U
jour jeaHoM ce mOoTBplyje 3acTyIJbEHOCT MUIbEHha U TOBOpPEHA O je3uKy momohy
META®OPE [TPOBOJIHUKA. ACIIEKTH KOjU c€ pa3yMejy MOMONy UCKYCTBa C KpETameM 110
MyTamkH jecy OTHOYHbAkhe KOMYHHKAIMje, TOK KOMyHUKAaTUBHE aKTHBHOCTHU, IPHjeM
MOpYKe, Ka0 M MHTEH3MTET, CTENEH OJBHjara W MPOMEHA KBAIUTETa KOMYHHKATHBHE

AKTHNBHOCTH, KOMYHI/IKaI_[I/Ije yonmTe UJIM TOBOPHOT YMHA.
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4.3.8. IPYILITBO

Jlomen JIPYIITBA BeoMma je MIMPOK M 0OO0yxBaTa BEIMKH OpOj PasIUUUTHX
nojmoBa. [Tox IpymTBOM MOKEMO TOJpa3yMeBaTd TPYIy JbYIH KOja XUBU Ha HCTO]
TEPUTOPUjH, ACIH HUCTy KYITYpy W oOWYaje, WIM JAPYIITBEHY XHjepapxujy, Koja
MoJpa3yMeBa pa3uuuTe ojHoce Mely MpUIMaAHULIMMa BUIIMX U HUXKUX APYIITBEHUX
rpyma. Y Koprycy npumepa Koju CMO aHAJIM3UPaIN HU Y JEHOM je3UKy HHje mpoHaleH
npuMep y KoMe OW IMOKPETHH EHTUTET WJIM OpPUjEHTHpP OHJIO caMO JPYIITBO Kao
Hagpehenu nojam. Meradope 3a KoHIeNnTyanu3zauujy JPYIITBA Koje Cy c€ jaBWie Y
KOPITyCY aHaJM3UpPaHUX IPUMeEpa jecy OHE KOje Ce OJHOCE Ha MPUIAIHUKE IPYIITBA, Tj.
Ha KOJIGKTHB, U HA TPHITAJHUKE JAPYIITBEHE XHjepapXxHje, BIACTH HIU 0Co0e Koje ce
Haja3e Ha HeKUM (pyHKIIHjaMma.

Jeman o BaXXHMX CHTUTETa IIOBE3aHUX C TIOCTOjalbeM JIPYIITBA jecy
MIPUIATHUII HAapoa KOju KHUBH y oApeheHOj IpKaBH M YHje CE€ TeHEPalje CMEHBY]Y, Y
onpehenom Tpenytky unnehu Harujy. Koilektus, Tj. Haluja KOHIENTYyalIH3yje ce Kao
SHTUTET Yy HENpPEeCTaHOM KpeTamy KOjU C€ CacCTOjU OJ Ppa3IMuUTHX MpPUIATHHUKA
NPUCYTHUX y HEKOM BpEMEHCKOM TpeHyTKy. OHu ce kpehy u3 mnpouutoctu ka
OynyhHOCTH M CTallHO Ce CMEHY]y Ha IMyTy IMOCTOjama KojekTuBa (FEHEPALIUIE CY
IIYTHUIIM KOJA CE KPERY KPO3 BPEME HA TIVTY IOCTOJABA KOJIEKTUBA). CMmeHa
reHepalyja crora ce CTpyKTypHpa Kao J0Jla3aKk HOBHX ITyTHHKA Ha MyTamU KOJEKTHBA
kpo3 Bpeme (eHr. the generations to come after us, cpn. eenepayuje xoje he dohu nocne
Hac), koju he cBoje MyTOBamke HACTABUTH TIOIITO CE MyTOBAE TPCHYTHUX MPHIIATHUKA
kosiekTrBa 3aBpiu (the generations that went before them).

EHIJIECKHU
GO

1. Hooligans do not confirm the lovingly remembered traditions of order and stability in late
Victorian and Edwardian England, then what of the generations that went before them?

COME

1. Not just for our members in the coal industry and their communities, not just for our
members in the coal-fired power stations, not just for all of the rest of our membership
whose industries depend on a secure supply of cheap energy, but for our children and the
generations to come after us, whose very prosperity will depend heavily on our success in
that campaign.
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2. | am conscious that | speak in parable; but all that vast organisation and provision which
must be made for the old in the coming generation will bring disappointment unless the
purpose at the heart of it is one that satisfies.

CPIICKU
JIORHA

1. Yunmo je TO0 y Wby Ja ce y Halle BpeMe cadyBajy TH CBEJOLH KYJITYypHOT TOCTOjamba
HErJalllkbHUX TeHepalyja, Ja uX BUIUMO U MU U TeHepalje koje he mohm mocne Hac.
2. Mopamo aa uaemo jajbe, 1a MHOTO IIITa OCTAaBUMO TeHepalirjaMa koje he qohu.

3aBpiieTak Mmocrojama ojapeheHe reHepanuje MoXe ce KOHICITYaIH30BaTH U
Kao MpoJia3ak NpuIaJHUKa FeHepalyje mope/] mocMaTpada Koju Ce Hala3d y CalalllibeM

TPEHYTKY U BbUXOB Oj11a3aK y mpomuutoct (each passing generation).
PASS

1. In these circumstances perhaps, they did not reinterpret history in each passing generation:
experience of the relationship did not produce contestatory reformulations of knowledge.

2. But as each generation passes, the contribution of your genes is halved. It does not take
long to reach negligible proportions.

Konnenryanuszanuja npunaaHuka IpymTBa noMohy enemenara cxeme IYTABE
OTHOCH C€ W Ha TpyIy JbyIH KOjU UYMHE BJIACT WIJIM CE€ Hajaze Ha ojapeheHuM
¢ynkuujama. PaHuja ucTpaxkuBama MNOTBphyjy mnpucyctBo mertadope JPYIITBO JE
POCTOP (Rasuli¢ 2004), mo kome opraHu3zaiMja APYIITBA MOApa3ymMeBa ojpeheHy
XHjepapXxujy Koja ce KOHIENTyalu3yje Kao BEpTUKAIHU [IPOCTOP.

VY npumepuma U3 Hauler Kopryca, JoOujame U TryOJbeme BiIacTh UM (QyHKIHja
CTPYKTYpHUpa ce Kao KpeTame JbyIU KOjU ¢y Ha TUM (yHKIMjaMa. Bract nim GpyHkimje
ce KOHLENTyalu3yjy Kao ojpeheHa Tauka A0 KOje IOKPETHH EHTUTETH J0jla3e
KpeTameM, IITO je MaHudecTanja KOHIENTyadu3aluje JIpYyIITBa YOIIITe Kao
BepTHKAIHO opujeHTrcaHor mpoctopa (Rasuli¢c 2004). Mertadopuiko npeciuKaBame
JIOCTIEBABE HA BJIACT/®VHKLMIY JE JOJA3AK JO OJPEBEHE TAUKE HA INYTABHU Yy
IpUMEpHUMa U3 HalleT KOopIlyca peajin3yje ce aJyIaTUBHUM TJlarojiuMa y KOMOMHALUjU C
peUIo3nuMa: y SHIJIeCKoM je3uky 0 u into, y cprickom xa (Ha mpumep, eHr. come to the
throne, come to/into office, cpm. ookiu na mecmo Jupexmopa).

Kana ce y3 rmaron doAu KOpUCTH Mpeasior do UMaMo cneuuduyan ciydaj ca
3Ha4YeHeM ,,jomohu ce* (0ohu do eracmu). Y ciydajy mpejiora 0o jaBwie Ccy ce U
KOMOHMHAIMje ¢ APYTMM TJIarojnMa Kpetama (HIp. ucnemu ce 00 GUCOKUX NOJIONCAJA)

KOJH Cy TOBE3aHU ca CXeMOM BEPTHUKAJIHOCTHU. Hanme, mocToju 1mojMoOBHA KOpeaiuja
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n3Mel)y BepTUKAIHE JUMEH3Uj€ M JAPYIITBEHOT TO0JI0XKaja, KOja JTOBOAM 10 TOJMOBHHX
npeciarukaBama JOCIIEBAILE YV IIOBOJbHUIN JPYIITBEHMU ITIOJIOXAJ JE KPETAILE HABUIIIE
U JIOCIIEBAWE Y HEITOBOJbHWIM JIPVIIITBEHU TTOJIOXKAJ JE KPETABE HAHUXKE (Rasuli¢
2004: 242). YV cprcKOM je3uKy MOCToje MPUMEPH Y KOjUMa Ce JOCICBakbe Ha (PYHKIIH]Y
JOXKHMBJbaBa Ka0 HANYIITAlkE TAUKE Ha MyTalbU HAa KOjOj C€ EHTHTET TPEHYTHO Haja3H |
KpeTamkbe Ka (QYHKIHUJH Kao JPyroj Tadyku Ha mnyTamu (omuhu Ha OyicHOCM/Ha
ambacadopcka mecma). Y BehuHM OBHX CllydajeBa jaBJba CE METOHHMHja y KOjOj Ce
¢yHkuja o3HayaBa MecroM Ha kome ce Bpmwu (eHr. office, throne, cpm. npecmo,
ambacadopcko mecmo).

EHIJIECKHU

COME/TO

1. The Thatcher government as soon as it came into office met considerable opposition in
Parliament, from public opinion, from local authorities and from various pressure groups, to
cuts.

Shortly before Adolf Hitler came to power, Albert Speer attended one of his lectures.

3. There are problems in assessing these claims, in part because of disputes over the starting
date —1979, when Mrs Thatcher came to office, or 1981, the low point of the recession —
and whether comparison is made with the 1970s or 1960s.

4. Chapters i and 4 examined, respectively, her political beliefs and how she came to the
leadership of the Conservative party.

5. In November 1558, she was succeeded by her half-sister Elizabeth, who within a few
months of coming to the throne had authorized a new religious settlement which once again
left the country officially Protestant.

N

CPIICKH1
JORN/A0

1. Mwumuh JoBanoBuh je, momHOcehm yBOIHO HM3Jarame, HarjacHo Ja ce Ha Ipeactojehum
n3bopuma He omiyuyje camo ko he mohm Ha BiacT, Beh ¥ 0 CyJqOMHHU 3eMJb€ U HCHOM
OTICTaHKY.

2. OH je jour moaceTro Ja npeacraBHu CHHIUKAaTa HACY OJUTydHBaiu Ko he Aohm Ha Mecto
HOBOT AHMpeKTopa, Beh fa je To Owio y HaanesxxHoctu Kpere Bykosuha, mupexropa ETIC-a.

3. UwumM je oreT A0IIA0 HA MPECTO, IITO My je oMoryhno oTmop HapojHe repuie, OepanHan
BypOoHckH, cenMu 1o pedy, YKUHYo je YcTas (...).

4. YuMm cy BeHHM yCIOCTaBUTEJbH JOLLIU A0 MPAaKTHYHE BJIACTH, IIPBU 110CA0 UM je OO Ja ce
npeko gobomapa u 30opa TpahaHa Hapoly HapeIu: Ja CTAaHOBHHUIIM JIOTUYHOT MecTa
NpYjaBJbyjy UMEHA U3/1ajHUKA Hapo/a.

5. CrpaHKy HamyCTHJIM OHHU KOjU cy ce ywianwi 1999, kaga je CIIO O6mo Ha BpxyHLY,
muciehu na hie Tako mohm 10 Heke QyHKIH]E.

i (o

1. Kan ce sbymu y Typckoj ucrHy 10 BHCOKHX MOJIOXKaja M JIOKOIAjy BIACTH U CPEICTaBa,
YeCTO Ce KOJ HBHUX jaBH U I10jaya 3aHUMambe 32 HEOOMYHE JKUBOTHLE.
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OTHhU

1. JlonemaBuo, Iloynm je c onymieBJbeHmEM ycCaBpIIaBaO0 CBOje, BHIIE HETO0 KOPEKTHO,
MO3HaBamk-E aparCKor je3uka npunpemajyhn ce Ja oge Ha Ay>KHOCT aMEpUUKOT ambacaaopa
y emupat KyBajT.

2. Busmm npencequuk CHIT ontyxuo nojydepaiime CTpaHauKe KOJere Jla UM je HajBaKHUje
na o1y Ha ambacamopcka mecrta ca matama ox 3.500 mo 5.000 momapa.

VY cknagy ¢ mperxonHo GopMynucanoM Metadopom, MpecTaHak 00aBJbamba HEKEe
(yHKIMje KOHIENTyaln3yje C€ Kao HalylTamke OJipeheHe Tauyke Ha MyTambu
(HPECTAHAK OBABJBABA OYHKIUIE JE OJJIA3AK M3 OAPEBEHE TAUKE HA HVTAI—BI/I).
Jlekcuuke ManHu(ecTanyje OBOT IpecirKaBamba y NpUMEpHUMa W3 Haller KopIyca
jaBJbajy ce 3a abnmaTuBHE riiarose depart u go y eHriaeckoM u omufiu 'y CpIICKOM je3HKY.
Moryhe je npeuunsupame QyHKIIHje KOja C€ HAMYILITa Y CPIICKOM jE3UKY, PU YeMY OHa
MOKe OMTH METOHHMHJCKOM BE30M O3HAu€Ha Kao MECTO Ha KoMme ce (DyHKIHja BPIIH

(omuhu ¢ enacmu, ¢ mecma npedcednuxa, ca Qynxkyuje).
EHI'JIECKHU
DEPART

1. Singh, who had entered office promising a return to value-based politics, departed with the
country in a state of unprecedented social, economic and political turmoil.

2. There was a time when it looked as if Mrs Thatcher would never go. It was simply
impossible to imagine how she would depart. No one ever thought she would go
voluntarily.

3. He had been installed in the Elysée palace, designated as the official residence of the Head
of State since the Tuileries palace was not only associated with the departed monarchy but
had also been sacked by a group of insurgents during the February revolution.

GO

1. Now Mrs Thatcher has gone and her successor, John Major, has had to launch the biggest
gamble of his political career by entering an election race with his party trailing in the polls.

CPIICKH
OTUhU

1. Osa Biaga je Mopaina jaa oae, jep je kpmwia Ycras CPJ u 3akone.

2. PexuM je oTumiao, any Jiomie Mocjeuie heroBe BIaJaBUHE Cy OCTale.

3. Jlupepu J1OC-a jemnormaciu y craBy nga med Jb CpOuje Mopa ma ome, Kaxy
notnpencenuuny JJTAH-a.

O6panoBuh je AUCKPEOUTOBAO CTPAHKY U MOPA J1a 0/l€ Ca MeCTa MPEACEIHHKA.

Ha kondepennuju 3a HoBunape Bykammn [lerposuh, aktusucra ,,Otnopa®, pekao je na je
jeaHa o MpBUX ocoba Koja Mopa 1a ofe ca ¢pynkuuje Page Mapkosuh, kome he mopatu u
Ja ce Cyau.

6. Illance na Munomeswuh ofe ca yena napTuje Cy HUKaKBe.

o ks
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Kao mto ce m3 00pa3iokeHUX TMpuMepa BUAH, y IIOMEHY JPYIITBA momohy
aHAJM3UPAHUX KOMIIOHEHTH cXeMe ITYTAKBE y 00a je3uka KOHIICTITyaln3yje ce CMeHa
reHepalyja Koje YMHEe JPYIITBO M JOCIEBame Ha BIACT WIM HEHO TyOJbeme Kaja
TrOBOPHMO O ocobama koje Bpmie Heke (yHkmmje. Y 00a ciydaja, €JIeMEHTH OBOT
JOMEHa Cy TIOKPETHU CHTUTETH; IPYTHM pe4rMa, He jaBJbajy ce MPUMEPH y Kojuma Ou
Ce OHM KOHIICTITYyaJIH30BaJIH U Kao opujeHTHpH. CTora, 3a pa3iiuKy Ol APYrHX JOMEHA
arliCTPaKTHOT HCKYCTBa O YHjeM CMO CTPYKTYpUpamby TOBOPHIH Yy TPETXOJHUM
OJIeJbIIMIMA, OBJIE HE MOXXEMO TOBOPUTH O TIOCTOjamby JBOjake MeTadopuuKe
KOHIICTITyaJIM3allije y KOjOj C€ eIEMEHTH UCTOT JOMEHA CTPYKTYPHPAjy U Ka0 MOKPETHH

CHTHUTCTHU U KaO OpI/IjeHTI/IpI/I.
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4.4. Tlperjgex MeTaopuYKHX TMpecuKaBalkba 3aCHOBAHHUX HAa CXeMH

MYTAIGE U BlbUXOBHUX JIEKCUYKHUX PeaIN3anuja y eHIJIeCKOM U CPIICKOM je3UKYy

4.4.1. Tlpermex ¥ KBaJUTaTHBHA aHaIM3a META(QOPUYKHX MPECITUKABAHA

3aCHOBAaHUX Ha cXeMHU [IYTABE

Y oBOM jeny moOryiaBjba O pe3yiaTaTuMa HCTpakuBama JgaheMo mperien
MeTapOpUUKUX MTPECINKaBamba KOja MoBe3yjy eJIeMEHTE H3BOPHOT U IIUJBHOT JOMEHa, Y3
OCBETJbABAkE CIMYHOCTH W pasivka u3Mel)y EHIVIECKOT M CPICKOI je3uKa y OBOM
norneny. OBaj mpersell, Ka0 MU KOHTPAaCTPUPAE EHIVIECKOT W CPIICKOT y IOrJeny
MOCTOjama 0AroBapajyhnux mojMoBHUX Metadopa U HBUXOBHX JEKCHYKUX pealin3aliyja,
3aCHOBAH je Ha MPHMEpPHMa M3 PENpEe3eHTATUBHUX KOpIyca KOjU Cy MPHUKYIJbEHH Ha
paHMje ONHMCaH HayuH. Y TOM CMHUCIY, HE TBpPAU C€ Jla C€ HEKO O] MOJMOBHHMX
IpeciiuKaBama KOje ce TO0jaBHIO CaMO Y jeIHOM je3UKy HE MOXKE PealHn30BaTh U Y
JIpyroM aHAIM3MpAHUM JIEKCeMaMa, Beh J1a mpuMemeHa METOJI0NIOTHja /1aje OCHOBA 3a
W3BONEmE pEeNaTHBHO TOY3AaHUX 3aKJbydaKa O OIIITUM TPEHIOBHMA I0jaBJbUBaA
MeTaQOpUUYKUX TPECIMKaBamka 3aCHOBAaHMX Ha eJeMEeHTUMa cxeme IIYTAE y
€HITIECKOM M CPIICKOM ]j€3MKY, OJHOCHO, O JIOMMHAaHTHMM OOJHMIKMMa y KOojuMa ce
JaBJbajy WIM HUXOBUM HajyelmlnuM JIEKCUUKUM peanusainujama. OBo je CBakako jeHO
O]l OTpaHUYCHa aHATIN3€e 3aCHOBAaHE Ha MPUMEpPUMa UCKJbYIHBO MPEY3ETHX U3 JE3UUKHX
KopIyca, anu OM HHUXOBO JIONYHAaBalkhe U3 HEKMX JPYTrUX HM3BOpa WU YBPIITABAHE
UHTYUTHBHO CMHIJBEHUX @pPUMEpa HapyllWio, Na U OOECMHCIMIIO NPUMEHEHY
IpoIelypy M BpeIHe IMOJaTKe KOju Ce Ha OCHOBY paja Ha KOPIYCY MOTY IOOUTH, a
OIIITAa CIMKA O TOMUHAHTHUM MeTa(QOpHYKUM MpPECIMKaBambUMa Ha Taj HAYMH CBaKaKO
He Ou Ouia JoBeJieHa y TUTambe.

VY mpBOM aHAJIM3HMPAHOM JOMEHY alCTPaKTHOT MCKYCTBa, JOMEHY BPEMEHA, y
o0a jesWka jaBjba ce JBOjaka MeTaopuyKa KOHIENTyan3alyja: BpeMe je Kako
MOKPETHU €HTHUTET, TAKO M OPHjCHTHP Ha MyTamHu MOKpeTHor mocMmarpava (Tabena 2).
[Ipu kperamwy BpeMeHa, I0CToje JIBa ciy4yaja — OHaj y KoMe ce OHO Kpehe 13 MpoIuiocT!
y OynyhHoCT, mpu uemy je BPEME JIMHEAPHO KPETAWE VHAIIPEJ], a TPOTUILIAWKE
BPEMEHA KPETAIGE M3 TIPOLIJIOCTH V BYAYRHOCT, U APYr'H, Y KOME YOBEK CTOJU Y

cajJlalliikbeM TPEHYTKY, a BpEMEHCKe jeauHuiie ce kpehy n3 OyayhHOCTH y mpOIUIOCT Ka
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HEMOKPETHOM IOCcMaTpady, MHUMOMJIa3e ra W oOjjlaze Yy IMpOLUIOCT Koja je wu3a
ImocMmarpava (HPOTI/ILIAI-BE BPEMEHA JE IIPOJIA3AK ITIOPEJ HEIIOKPETHOI' IIOCMATPAYA

KOJU CTOIN Y CAJAIIBEM TPEHYTKY).

Tabena 2: Meradope 3a nrsbHH JOMEH BPEME U BbUXOBE JICKCHUKE pealln3aluje y
KOpIyCy

Metadopa | Enraecku je3uk | CprckH je3uk

IlokpeTHU EHTUTET: BpemMe

BPEME JE JIUHEAPHO KPETAIE YHAIIPE/]

[IPOTULIATGE BPEMEHA JE time went 8peme uoe camo y jeOHom cmepy
KPETAKE U3 ITPOIJIOCTH ¥V — nanpeo
BYYRHOCT

[TPOTHUIIATE BPEMEHA JE TTPOJIA3AK TTOPEJ] HETTIOKPETHOTI TIOCMATPAYA KOJU CTOJU Y CAJIAIIIEEM

TPEHYTKY

HACTVYIIAKE BPEMEHA JE decision time was coming, 00UaAo je mpenymax npeokpema,
JIOJIA3AK V 3ABPILIHY TAUKY HA | Christmas eve arrived cmuzna je jecen
IIYTABU
3ABPIIETAK BPEMEHA JE the departing decade of the 20e odoute ceu mu Oanu, epeme
OJITA3AK M3 TIOUYETHE TAUKE HA | 1980s, the age of chivalry is cnopo npole
YTABA gone, the past doesn 't just go

away, the deadline passed

HOerTHI/l CHTHUTCT: YOBCK

YOBEK JE ITYTHHK KPO3 BPEME

TTOYETAK BPEMEHCKIX from the time of leaving home, 00 epemena ceale, omuhu dawe
JEJIUHULIA JE TIOYETHA TAUKA depart from the past Y BPOWLOCH, KDEHYMU Y

HA ITYTAU YOBEKA KAO oyoyhnocm

ITYTHHUKA KPO3 BPEME

MPOTULIAE BPEMEHCKUX roads through time, go through a | nposrauumu ce kpos epeme,
JEJIMHULIA JE TIPOJTA3AK YOBEKA | period, pass through a difficult udemo y sumy, npohu Kkpos

KPO3 CPEJUIIIBE TAUKE HA period mewke oane

IIYTABU

3ABPIIETAK BPEMEHCKHX a road to the future, tothe time | nym xa 6yoyhinocmu, npema
JEJINHUIIA JE KPAJIHA TAUKA HA of the Emperor Trajan, towards | xkpajy 2odune, 0o spemena eehie
ITYTABY YOBEKA KAO ITYTHUKA | Christmas /6Y0asu u xapmonusayuje

KPO3 BPEME

HOerTHI/I CHTUHTETHU: BPEME, YOBEK

ITOCTOJAE JE TPKA C time is passing us by cmuzne ¢y 2a 200une, uhu ucnpeo
BPEMEHOM 8pemena

Hpyru ciydaj yemhe ce peanusyje JeKceMaMma KOje€ O3HauaBajy aHaIU3HpPaHE
KOMITIOHEHTe cxeme IIYTAKBE. Kama je BpeMe OpHjeHTHp Ha MyTambd MOKPETHOT
nmocmarpada (YOBEK JE IIYTHUK KPO3 BPEME), Tauke Ha MyTamkd O3HA4YaBajy MOYETaK,
TOK WJIM 3aBpIIETaK BPEMEHCKHMX jeAuHUIA. Y o00a aHanM3upaHa je3uKa, MOCTOJU H
Tpehu cueHapuo, y KoMe Cy U YOBEK M BpEME IMOKPETHH EHTUTETH, MpU YeMY je
[MIOCTOJAKE TPKA C BPEMEHOM. Kao MOKpeTHH EHTUTETH CTPYKTYpPHpajy Ce BpeMe

yomrmrTe, HOjaM nepuona, TpCHyTak, ACJIO0BU JaHa U Pa3JIMYUTH NOAUHTCPBAIIN (He,[[e.]'ba,
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Mecell, I'OJuHA, BEK H CJ'I.), Mpa3HMIM, TOAMINbA 100a, TMpouuioct, OynyhHOCT U
CaJallllbOCT, Ka0 M ITIOYCTAK U Kpaj.

VY 0Baj IOMEH TNPOIIMPYjy 3HAUCHE CBE aHAIM3HpAHE JICKCEME, a CTPYKTypa
cxeme [IYTABE KOja noAapasyMeBa KpEeTame CHTUTCTA OA IMOYCTHC 0 3aBpPHIHC TAYKC
Npeko Hu3a Melyrauaka y MOTIIYHOCTH C€ INPECIMKaBa Ha HACTyName, MPOTUIAkE U
3aBpHICTaK BpEMCHCKHUX MHTCpBaAia.

PaznuunTe KOMIIOHEHTE AaKTHBHOCTH Takol)e ce€ CTPYKTypupajy CBHUM
ImocMaTpaHuM acClICKTHMa KpCTamba 110 ITyTarbH. Y ToMm CMHCIY, U Yy CHIJICCKOM U Y
CPIICKOM je3UKy JOMHHAHTHA je MeTadopa JYTOPOUYHE CBPCUCXOJHE AKTUBHOCTU CY
IIYTOBAIbA, TA€ C€ aKTHBHOCT IICpLHUIIMPA KA0 KpETame, a ar€HC Kao IMYTHUK (Ta6ena

3).

Tabena 3: Meradope 3a mHuIbHE TOMEH AKTUBHOCT M BbUXOBE JIEKCUUKE pean3aiuje y
KOPITYCY — IOKPETHH areHC

Metadopa | Exrjecku jesuxk | Cpricku je3uk

IloKpeTHH eHTUTET: YOBEK

JYITOPOUYHE CBPCUCXOJIHE AKTMBHOCTH CY ITYTOBABA

OTITIOYUHAE AKTUBHOCTH JE KpeHymu y npusamusayujy

TTOJIA3AK U3 TTOYETHE TAUKE HA /

IIYTABU

[PBA ®A3A AKTUBHOCTH JE [IOYETHA | initiatives started from different nouemu obpauyn ca boneuwthy 00

TAUKA HA TTYTABU political positions, first step 0pP2anU306arbd CUCTIEMAMCKUX
towards amassing wealth and axkyuja
power

HAUHH [TOCTU3AA 1[1JbA JE ITYT the road to getting there, the best | najepuxacnuju nym

KOJAM CE CTHXE JIO HEKOT MECTA path to overcoming differences

TEILIKORE V U3BOBEHY AKTUBHOCTH | block the road to realignment, the | nuwma my nuje cmajano na

CYV TIPEINTPEKE HA IIYTY path is littered with obstructions nymy oa ysme opyay

VUNHEHN HATIPEIAK JE [TPEBEHA we’d gone quite a long way down | jow cmo oanexo 00 mozaa da

PA3JIAJBUHA the road HANpasumMo MO3aK

MEPA Y KOJOJ JE AKTUBHOCT this time you went too far ufiu 0o ne2upara HajuudICe2

M3BPIIEHA JE ITIPEBEHA PA3JIAJBUHA obauxa ucmure, omukiu cyguie

oanexo

HAIIPEJIOBAKE YV U3BOBEKHY Ron Tiner takes you step-by-step | npofiu kpo3s ¢azy

AKTUBHOCTWU JE MPEJTAXEWE ETANIA | through the methods npunazohasarea

ITYTAHE

BP3UHA U3BOBEHA AKTUBHOCTH JE let’s go step by step MOpamo 0a udemo MHo2o opoice

BP3MHA KPETAA u cmenuje y peqpopme

OKOHYAE AKTUBHOCTH JE to go through a fairly similar npohu Kkpo3 nocao npubasmarba

TTPOJIA3AK ATEHCA KPO3 AKTUBHOCT | transfiguration suse

KAO OPUJEHTUP

CBPXA AKTMBHOCTH JE OAPEAMILTE | her film debut would lead to dosecmu 00 y3nema enziecke

KPETAbA universal fame, come to decision | npuspede, nym oo ycnexa/xa
on the matter, to arrive at 030pasmemy, uhu do kpaja,
compromises cmubiu 0o dujacnose
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Y OKBHpY OBOT Cilydaja, [0JIa3aK U3 MOYETHE TauyKe Ha MyTamH MPECIUKaBa ce
Ha OTIOYMAEkhe aKTHMBHOCTH. HaumH 00aBibamba aKTUBHOCTH TOBE3Yje CE C BPCTOM
IyTa Koja ce ojadepe Mpyu KpeTamy, a (beHO YCIEIHO 00aBIbalkbe ¢ KPETAmhEeM O] jeTHE
710 Jpyre Tauke Ha MyTamHu y cMepy oapeumnta. dasza y pa3Bojy akTHBHOCTH OJIroBapa
npejakemy MOjeIUHAYHUX eTala Ha IyTalkd, a OCTBApEHU HAIlpelak y H3BOhemY
aKTUBHOCTH CTPYKTYpHpa Cc€ Kao YIaJbeHOCT OJI IOYETHE TadKe IyTambe WIH
OJpeIMIITa WIM Kao Jy)KMHA IyTa Koja je mpeheHa. Mepa y Kojoj je aKTUBHOCT
o0aBJbeHA OATOBapa pacrojamy KOje Ce Mpelasd J0 HEKe TadkKe Ha MyTamH, a
OCTBapEm-€ 11Jba AaKTUBHOCTU KOPECIOHAMPA C JOJACKOM JI0 KE€JbEHOT OApeauInTa. Y
npuUMepUMa W3 Haller KOopIyca, MOopel YOOW4YajeHMX KCXoJa aKTHMBHOCTH, Kao
OJIPEIHILTE CE YECTO KOHLENTYAIN3Y]y U BPEAHOCTH, UICOJIOTH]e U OJJHOCH.

C nppyre crtpaHe, U caMa aKTHBHOCT WJIM HHU3 aKTHBHOCTH MOTy Jjaa Oyay
MOKPETHH CHTUTETH, NIPU YeMy Cy NMPHCYTHE HUCTE MCKYCTBEHE KOpelaluje Kao U y
Clly4yajy TIOKPETHOT areHca. Pa3juuynte KOMIIOHEHTE KpeTama 10 MyTamkU OIroBapajy
OTHOYHIbAY, TOKY, OP3UHH U OCTBApEHyY, Tj. 3aBpIIeTKY akTuBHOCTH (Tabene 4a u 40).
Ho, xao y cimyuajy KoHIenTyaiu3amnuje mojMa BPEMEHA, akTHBHOCT ce Kpehe y aBa
cMepa: M3 MpouuiocTu y OyayhHocT, mpu yemy je TTPOTULALE AKTUBHOCTHU KPETAE
U3 MPOIIOCTU V BYAVRHOCT (Tabena 4a), u u3 OynyhHOCTH y HpOIIOCT, Kajaa ce
aKTUBHOCT Kpehe ka HemmoKpeTHOM IocMaTpady KOju ce Halla3u y CaJlalllibeM TPEHYTKY,
MUMOWJIA3M Ta U OJy1a3u y MPOIUIOCT KOja je u3a mocMarpaya, npu yeMy je IMPOTUIIABE
AKTUBHOCTH TTPOJIA3AK TTOPE]] HETIOKPETHOI' [IOCMATPAYA KOJU CTOJU V CAJIAIIIHEM
TPEHYTKY (Tabena 40).

VY cnydajy KpeTama aKTHBHOCTH M3 TIPOLUIOCTH Y OyayhHOCT, KOHIIENTYalnu3y]y
ce IEHO OTHNOYNbAe, HANpeIOBamke WM HazaJoBamke, TemKohe y u3BOhemy
aKTUBHOCTH, Kao W Op3uHa meHor u3Bohema (Tabenma 4a). Ilapanennu Tok JBe
aKTUBHOCTH 03HAuaBa CE€ Ka0 HHXOBO YIOPEIHO KpeTame, a Pa3InyuTo OABHjame Kao
KpeTame pa3IuIUTHUM IyTEeBHMa. 3a PA3IUKy OJf MPETXOJHOT clydaja, y KOME je
aKTUBHOCT TyTOBaWkE€ IMOKPETHOT areHca, HHUCy TpoHalleHe MOTBpAE Yy KOpIyCcy 3a
peanuzanujy cBuUX YTBpheHHX MeTadopHUKHX MpecivKaBama y o0a aHaJu3upaHa

je3uka.
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TaGena 4a: Meradope 3a IUJbHU TOMEH AKTUBHOCT U BbMXOBE JISKCHUKE peann3alije

y Koprycy —

nokpeTHa akTuBHOCT (1)

Metadopa

| Enraecku je3uk

| CprckH je3uk

HOerTHl/l CHTUTET: aKTHUBHOCT, HU3 AaKTUBHOCTH

IMPOTULHABE AKTUBHOCTU JE KPETAIGE U3 I[TPOIIJIOCTH Y BY AYRHOCT

OTIIOUMIABE AKTMBHOCTH JE BbEH

/

Kpenyia memesbHa

TTOJIA3AK U3 TTOYETHE TAUYKE ITYTAFE DPEeKOHCIMPYKYuja
HAIPEJIOBAILE Y U3BBOBEILY AKTUBHOCTH | work would go ahead /

JE IhEHO KPETARGE HATIPE]]

HA3BAJIOBAIGE Y U3BOBEHY AKTUBHOCTH / nocne he nocnosu ufiu ynaszao
JE IhEHO KPETARE VHA3AJ]

BP3MHA U3BOBEA AKTUBHOCTU JE the conversion of Empire into | npomene y Janany uwine cy
BP3MHA BEHOT KPETABA Commonwealth went far faster | nysicesum xoparxom

than was prudent

ITAPAJIEJIHU TOK IBE AKTUBHOCTU JE
BUXOBO YIIOPEJTHO KPETAILE

acquiring these advanced
linguistic skills goes hand-in-
hand with the study of the
culture

npezosopu u Wmpajx uoy
3ajeono

PA3JIMYUT TOK IBE AKTUBHOCTU JE
BUXOBO KPETAE ¥V PA3JIMYUTOM ITPABIY

various initiatives were
going in different directions

TEIIKORE Y U3BBOBEBHY AKTUBHOCTU CY

cmahemo Ha nym

[TOKPETHU EHTUTET KOJU CITPEUABA / becKkpynyno3Hom
KPETAKBE AKTUBHOCTH Kpujymuapersy
VCIIEIIAH TOK HA3A AKTUBHOCTH JE the way British politics is going | y xom npasyy he ufiu
OJITOBAPAJYRU IMPABALL BbUXOBOT' nonumuuke pegopme

KPETAIBA

BP3HA OABUJAKA HU3A AKTUBHOCTU JE
BP3MHA BbIIXOBOI' KPETABA

0eMOKpamu3ayuja He Mooice
uhiu nosccevHom Op3uHOM

Kana ce aktuBHOCT Kpehe u3 OyayhHOCTH y MPOLLIOCT, OCTBApEHE aKTUBHOCTU

je meH Joja3ak u3 OyayhHOCTH WIIM I0jaBJbUBAKE Y CAlalllbEM TPEHYTKY Y TauKu Y

KO0JOj ce Haja3u HenmokpeTHU nocmatpad (Tabena 40).

Tabena 46: Meradope 3a 1nJbHU JOMEH AKTUBHOCT U HKUXOBE JIEKCUUKE peann3alyje

y Kopuycy —

MOKPETHA aKTUBHOCT (2)

Metadopa

| EHriecku je3uxk

| Cpricku je3uk

HOerTHI/l CHTUTET: AKTUBHOCT, CBPpXa aKTHUBHOCTH

MMPOTULABE AKTUBHOCTU JE ITPOJIA3AK IIOPEJ] HETIOKPETHOI' IOCMATPAYA KOJU CTOJU Y CAJAIIBEM

TPEHYTKY

OCTBAPEILE AKTUBHOCTH JE IbEH
JIOJIA3AK 10 OZIPEJUILITA

the astonishing attack came, the
process of industrialisation and
capitalist organisation arrived

3amum je oowina
Hayuoxanuzayuja

OCTBAPEWBE AKTUBHOCTH JE IOJIA3AK

PE3YJITATA JIO OAPEJUIITA

the reward comes, democracy
finally arrived

cmuhiu he mup, cnobooa je
cmuana

3ABPIIETAK AKTMBHOCTH JE BEH

TTPOJIA3AK KPO3 TAUKY HA ITYTABU

their protest passed peacefully

mpeHune je npouiao 6e3
mewkoha

vy cnyqajy KOHI_[CHTyaJ'II/BaLII/IjC OCTBApPCHha AKTUBHOCTHU, PE3YJITAT HIIU CBpXa

aKTUBHOCTH Takohe ce meradopuuku kpehy. IbuxoBum mojaBpuBambeM Ha OJIPEIUILTY
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WIM JI0JaCKOM JI0 Hera aKTMBHOCT C€ peaju3yje, Mpu 4YeMmy Cy ce y MpuMepuma u3

HAaIIeT KOpITyca JaBUJIM PA3HOBPCHU MOKPETHU IUJEBU aKTUBHOCTH (PE3Y/ITaT YOIIITE,

HOBAII, BPEHOCTH, HJICOJIOTH]E, OJTHOCH).

Y okBuUpy JOMeHa AKTHUBHOCTH, MOCEOHO CMO pa3MaTpalu peaau3anujy

MeTahOpUUKKX MpecIruKaBama Koja Bae Yy MOjeIMHUM 00JIacTUMa JIEJIATHOCTH KOje Cy

Ce C HApOYMTOM YyuecTajolhy jaBuie y ImpuMepuMa M3 Hamer kopmyca. [Iperien

MOJMOBHHX IpECIIMKaBama y obiactu Apxkase aat je y Tabemu 5, u3 xoje ce 3amaxa na

ce oBa MeTaopHUKa MPECINKaBamba MOTIYHH]E Peai3yjy Y CPIICKOM je3HKY.

Tabena 5: Meradope 3a KOHIIENITYaTN3aIH]y AKTUBHOCTH y O0JIACTH JIP’KaBE U FbUXOBE
JIEKCUYKE pean3aluje y Kopimycy

Metadopa

| Enrjecku jesuxk

Cpruicku je3uk

HOerTHI/l CHTUTET: IpKaBa, reONnoOJUTHYIKA LHeJIUHA

OTIIOUMABE JP2XKABHUX
AKTHUBHOCTHM JE IIOJIABAK U3 [IOYETHE
TAUKE IIYTAIBE

America went into the
worst economic depression

KpeHymu Ka oCmeapersy
0eMOKpamcKux uoeand, KpeHymu
npema ceeny, uhu y
OeMOoKpamujy

HAYMH IIOCTU3ABA AP KABHUX

road to progressive

nym Cpouje ka EY, nym oo

IJBEBA JE BPCTA ITIYTA KA modernization, path Yularera, cmasza Ka
OJPEJUIITY towards a confederation He3a8uUcCHOCIU
CITPOBOBEKE UCTE IPKABHE a path that other countries | ufiu y «kopak ca ceemom,

TTOJIMTUKE JE ITPAREBE IPYT'UX
JIP)KABA ITYTHUKA

have already followed

Kkpenymu 3a Pycuma

CITPOBOBEE PA3JIMYUTE APXKABHE
TTOJIMTUKE JE KPETABE APYTAYNIUM
IIYTEBUMA O APYTUX JIP’)KABA
ITYTHUKA

the British people had
taken a different path

KpeHymu 3acebHUM nymesumda

OAI'OBAPAJYRU TOK JPXXABHUX
AKTHUBHOCTHU JE CMEP KPETAA T10
MNYTABU

the country goes its own
way

Kpenymu y 006pom npaeyy, uhu
Y npasyy Kanumanuzma

HAIIPEJJOBAE Y U3BBOBEBY
JPKABHUX AKTUBHOCTHU JE KPETAILE
HAIIPEZ 10 IIYTABU

a step towards full EMS
membership

npeu Kopax Ka cmamycy
rkanoudama , Cpbuja ne mooice
da ude dasme

BP3UHA U3BOBEBHA IPXKABHUX
AKTHUBHOCTHU JE BP3MHA KPETABA

ufiu yop3anum Kopaxkom,
bpaice/cnopo Kpemarbe npema
€8POAMAAHMCKUM
unmezpayujama

YUMBEHN HATIPEJJAK JE IIPEBEHA
PA3JAJbBUHA

UCKYCMBA 3eMa/ba YNaHUYd
HATO-a o nymy koju cy npewinu
0o yunamwera, Cpouja cmuena
Ha ,, Kopak 00 benoe ueneena

3ABPHIETAK JIP)KABHE AKTMBHOCTU JE
TTPOJIA3AK KPO3 TAUKY HA ITYTABU

our country is going
through the changes

npohu kpo3 mpanzuyujy

MEPA Y KOJOJ JE IPKABHA
AKTUBHOCT U3BPILIEHA JE [IPEBEHA
PA3JIAJBUHA

Kenya went further than
most

Kyba 6u moena oa ude oame 00
,, AYMOPUMAapHo2 Kanumaiusma *
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Jlp’kaBHEe aKTHBHOCTH IOJIPa3yMEBajy IOCTU3alkE BaXHHUX IUJbEBA, KOjU Ce
0o0M4YHO ocTBapyjy y Bulie ¢a3za. CrpoBoheme npkaBHE MOJUTHKE U aKTUBHOCTH O]
CTpaHe JpKaBe WM HApoJa KOJU je YMHU MeTaOpUYKH C€ KOHILENTyalu3yje Kao
IbUXOBO KpeTame M0 MyTamH, IPH YeMy Bake OHa MeTa(opruyKa MpeciinKaBama Koja cy
KapaKTepUCTUYHA 32 AaKTHBHOCT YOIIIITE: OTIOYMIAME JIP)KABHE AKTUBHOCTH j€
MoJia3aK, HaYMH MMOCTU3ama JIPKAaBHUX IUJbEBA MYT Ka OJPEIAMINTY, TOK aKTUBHOCTH
HampeaoBamke 10 MyTalkbu WK CMEp KpeTama, Op3nHa u3Bohema akTUBHOCTH je Op3uHa
KpeTama, a Mepa y K0joj ce 00aBjba JpKaBHA aKTUBHOCT mpeheHna paszmaspuHa. Jpyre
JpKaBe KOHIIMIIUPA]y C€ Kao MOKPETHU EHTHTETH KOjU MOTYy OWUTH CamyTHHUIHM WU
NyTHUIIM KOjU ce Kpehy IpyruM myTem, IMTO HMMIUIMIHAPA M PA3IUYUTY JPKaBHY
MOJTUTHKY.

Konnenryanusamnuja akTHBHOCTH y 00JIaCTH IpaBa MOMOhy KOMIIOHEHTH CXeMe
[IYTABE ToJapa3ymMeBa KpEeTame IMPOU3BOJA IPaBHE AKTHBHOCTH (3aKOHA, Ipecyla,
amaH/JMaHa), Kao U came obmactu (mpaBocyha). ¥ 006a je3uka, MpOAYKTUBHA CY CaMO

HEKa O]l MPeCIMKaBama MPUCYTHA y CTPYKTypHpamy 1mojMa AKTUBHOCTH (Tabena 6).

Tabena 6: MeTadope 3a KOHIENITYaJIN3AIH]y AKTUBHOCTH Y 00JIACTH MPaBa U IUXOBE
JIEKCUYKE pean3alje y Kopmycy

Metadopa | Enrjeckmu jesuxk | Cpricku je3uk

IlokpeTHH eHTUTET: NPABOCY/IHEe MHCTUTYLH]e, mpaBocyhe, 3aKoHU

HAUVH OBABJbAA CYJICKE courts will be right to follow npasocyhe da kpene nymem

AKTUBHOCTH JE ITYT KOJAM CE the well-marked paths HEe3a6UCHOCMU U CAMOCMAIHOCIU

CTUWXE A0 HEKOI' MECTA

®A3E Y PA3BOJY ITIPABOCYBA CY / npagocyhe nponasu Kpo3 peghopmy

OPUJEHTUPU HA TIYTABU

JIOHOIIIEWE 3AKOHA/TIPECYJIA JE | cases grind their way through | zaxon omuwao/cmuzao y

BUXOBO KPETAE KPO3 the procedures, a Bill went CKYRUIMUHCKY NPOyeodypy,

WHCTUTYIUIE JIPKABE through the House of 3AKOHCKU NPOjeKam nPoKpuuUo cebu
Commons, the amendment nym y napiamenmy, 3aKom je
came npouwao y Cenamy

VY KoHuenTyanu3auuju o0JacTh €KOHOMHje W TpHUBpeAe Takohe ce jaBibajy
Ceun(UIHOCTH y OJHOCY Ha KOHLENTYyallu3allijy aKTUBHOCTH. M y eHIJIecKoM U y
CPIICKOM je3UKY, ar€HCH Y BpIICHY €KOHOMCKE JITIATHOCTH Cy €KOHOMHUja, TpUBpeaa u
MPUBPEIHU CYOJeKTH KOJU C€ KOHUENTyalu3yjy Kao IYyTHHIHM YHje KpeTame Yy
onpeheHOM cMepy MMILTUIMpA TIOCTH3amhe HEKHX €KOHOMCKHX IUJbeBa M 00aBIbame

onpehennx ekoHoMcKuX akTuBHOCTH (Tabena 7a).
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Tabena 7a: Meradope 3a KOHIIENITyalTU3alll]y AKTUBHOCTH y 00JIaCTH €KOHOMHU]E H
NPUBPEIC U BUXOBE JIGKCHYKE pealiu3allije Y KOpIycy — MOKPETHa eKOHOMHja, HOBAIl

Mertadopa | Enraecku je3uk | CprckH je3uk
IlokpeTHH eHTHTET: eKOHOMH]ja, MPUBPeIa, MPUBPEIHU CY0jeKTH
HAUVH [TOCTU3AIbA L{UJbA a preferred path for the /
EKOHOMCKE AKTUBHOCTH JE ITYT economy, the new path the
KOJWAM CE CTHXE JIO HEKOI' MECTA economy is taking
HATIPEJIOBAFHE Y EKOHOMCKOJ / npuspeda bu moaia 0a Kpeme
AKTUBHOCTU JE KPETAIGE HATIPE/]T Hanpeo, cmep y KoM uoe Hauid
EeKOHOMUJa
PE3VJITAT/CBPXA EKOHOMCKE / PYCKA eKOHOMUJA NOJLAKO Uoe Ka
AKTUBHOCTH JE OJIPEJIUIIITE peyecuju
KPETABA
HAYMH TIOCTU3ABA ITJHA set companies on more MHO2a 00 os8ux npedyseha
KOMITAHUJE JE ITYT KOJUM CE CTHKE | prosperous paths KpeHyna cy Ha nym 6es
JIO HEKOT MECTA nogpamka
HOerTHI/l CHTUTET: HOBAII
TPAHC®EP HOBIIA JE BETOBO the money should go towards | kpenyhe kpeoumu, uemupu
KPETARE 1O TIPOCTOPY TPKUIITA more ecological transport Munujapoe je omuuino y
systems, revenue comes from | ¢onoose, nosay he uhu
three main sources opaicasu, dohu he ungecmuyuje,
cmuzno 0bewmelhiere
PACIIOH LIEHA JE KPETAE OJI JEIHE | prices go from 3,640 to yene cy ce kpemane 00 30 do 50
1O IPYTE TAUKE HA IIYTABI 11,545 mapaxa

JaBipajy ce one meradope koje cy Beh moTBpheHe y KOHIENTyalIn3auju mojMa
AKTUBHOCTH (Ha mpumep, HAIPEJIOBAIE Y EKOHOMCKOJ AKTUBHOCTU JE KPETAWE
HAIIPEJ], PE3VJITAT/CBPXA EKOHOMCKE AKTUBHOCTU JE OJPEJIMIITE KPETAIA), Kao u
KOHIIeNTyalau3anuja (UHAHCHJCKUX AKTUBHOCTH Kao KpeTama HOBLA IO IPOCTOPY
TP KUIITA.

VY okBHpy OBe 00JaCTH, €KOHOMCKE aKTHBHOCTH W MpOLIECH MOry OWUTH U
MOKPETHU EHTUTETH, IpH dYeMy ce, Kao M KOJ KOHLENTyalu3aluje IOKpPEeTHE

AKTUBHOCTH, jaBJbajy J1Ba ciyuyaja (Tabena 70).

TaGena 76: Metadope 3a KOHIENTyaIU3alH]y aKTUBHOCTH y 00JaCTH €KOHOMHU]E U
TPUBpEJIC ¥ IbUXOBE JIEKCHYKE pean3alnje y KOpIyCcy — HOKPETHAa aKTUBHOCT

Meradopa | EHrjecku jesuk | Cpncku je3uk

HOerTHﬂ CHTHUTET: CKOHOMCKE AKTHBHOCTH M NPOLECH

MMPOTULHAKBE EKOHOMCKE AKTMBHOCTH JE KPETAKBE U3 ITPOLIJIOCTN Y BY AYRHOCT

OTITIOYNILABE HU3A EKOHOMCKUX / KPEHYO U3603 BUHA
AKTHUBHOCTMU JE ITIOJIA3AK 13
TTOYETHE TAUKE HA TIYTABU

MMPOTULHAKBE EKOHOMCKE AKTMBHOCTH JE ITPOJIA3AK ITOPE/l HEITOKPETHOI' IOCMATPAYA KOJU CTOIN Y

CAJIAIIEM TPEHYTKY
HACTVYIIABE EKOHOMCKHX the recession arrived/came peyecuja seh cmuana, kada dohe
TIPOLIECA JE BbUXOBO ITOJABJbUBAE peyecuja

MPECTAHAK EKOHOMCKUX ITPOLIECA | the recession will not go /

JE BUXOB OJIJIA3AK 13 OJIPEBEHE away automatically

TAUYKE HA IIVTABU
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VY npBoM citydajy, EKOHOMCKE aKTUBHOCTH M Ipoliecu kpehy ce u3 mporuioctu
ka OynyhHoctn (OTHOYMILABE HU3A EKOHOMCKHUX AKTHUBHOCTH JE TIOJIA3AK U3
[IOYETHE TAUYKE HA NIYTABU), a y apyrom u3 Oyayhaoctu y mponuioct (HACTYIIAKBE
EKOHOMCKHUX TIPOILIECA JE WHUXOBO IIOJABJBUBABE, TPECTAHAK EKOHOMCKUX
TTPOLIECA JE BbUXOB OJIJTA3AK U3 OJIPEBEHE TAUKE HA ITYTABH).

Y oOnactu penurdje, MyXOBHA aKTUBHOCT KOja IOJApa3yMeBa IOHAIIAKE WU
Jename y CKiIany ¢ Hadenuma W ¢uno3odujoM Heke penmruje Takohe ce
KOHIIENITyalIn3yje Kao KpeTame 0 IMyTamH, a 00)KaHCTBA Ce JOKUBIbABA]Y KA0 BOJAUYHU

Ha YTy OCTBapema IyXOBHUX nusbeBa (Tabena 8).

Tabena 8: Metadope 3a KOHIIENITyalu3all]y aKTUBHOCTH y 00JIACTH PENIUTHjE U
UXOBE JIEKCHUKE peali3anije y Kopiuycy

Meradopa | Enrnecku je3uk | CpinckHu je3uk

HOerTHI/l CHTHUTCT: YOBCK

JIVXOBHA AKTUBHOCT JE IYTOBAKE, | to follow new paths the | Xpucmoc camo jedan 00
CBEIITEHULIA WIA BOXXAHCTBA CY Spirit indicates yuumesba Koju 600U Ka Cnacerwy
ITYTHULIA KOJE BEPHULIY TTPATE HA

JIVXOBHOM ITYTY

OTIIOYUILAILE YXOBHE KpeHymu cma3som cayxcersa bozy
AKTHUBHOCTH JE TIOJIA3AK U3 /

TTOYETHE TAUKE HA ITYTABM

MEPA ¥ KOJOJ JE TIYXOBHA these people are far /

AKTUBHOCT M3BPLIEHA JE ITIPEBEHA advanced on the spiritual

PA3JIAJBUHA roads

HAUVH [IPAKTUKOBARA JIYXOBHE our brothers and sisters who | ufiu nymem npasocnasmva
AKTUBHOCTH JE ITYT KOJAM CE follow other paths of religion

CTWXE JIO HEKOT MECTA

CBPXA JIYXOBHE AKTUBHOCTHU JE path to salvation uhu ka cnacersy

OJIPEJIVIITE KPETAA

Peanuzanuja metadopa koje Baxke 3a 10jaM aKTUBHOCTH BEOMa j€ 3aCTyIJbeHa Yy
o0jacTu cHopTa, U TO HAPOUYUTO Yy CPICKOM JE€3UKY. Y CTPYKTypuUpamy OBE 00JacTH
JOMUHAHTHA je MeTadopa CBPXA CIIOPTCKE AKTMBHOCTHU JE OAPEAMIITE KPETAMA.
[IponykTuBHa Ccy U cBa ocTaja MeTadopuuka MpecauKaBama NoTBpheHa y ciydajy Kaja
j€ TIOKpeTHH EHTHUTET areHc, ca crlenu(pUYHUM pealn3alyjama y Horyieqy H3Bohema

AKTHBHOCTH CBOjCTBEHOT CIIOPTCKUM TakMuuemMa (Tabena 9).
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Tabena 9: Meradope 3a KOHIENITyaIN3alll]y AKTUBHOCTH y OOJIACTH CIIOPTA U IbUXOBE
JICKCUYKE pean3aliyje y Kopmycy

Metadopa

| EHraecku je3uk

CprckH je3uk

ITokpeTHH eHTUTET: CIOPTHCTA, THM

CBPXA CIIOPTCKE AKTUBHOCTHU JE
OJIPEJJUILITE KPETABA
CIIOPTUCTE/TUMA

stride towards a victory,
the road to victory, the
Pumas path to the final

Bokosuh kopaua nymem Ka
ceemckom 6pojy jedan, uhu xka
cee 60.b0j uepu

YUUBEHU HATIPEJAK YV CIIOPTCKOJ
AKTHUBHOCTHU JE IIPEBEHA PA3JJAJbUHA

one step away from a
contest

Kopax 00 mpogeja, cmuhu Ha
KOpaxk 0o 22. mumyne npeaxka

TEILIKORE Y U3BBOBEBY CIIOPTCKE
AKTHUBHOCTU CY IIPEIIPEKE HA ITYTVY

rocky road to top

mMpHO8Um nym 00 medase,
npoxpuumu nym 00 noxyQuUHaIa

OTIOYUHAE CITIOPTCKE AKTUBHOCTU / KPEHymu Ka KOHAYHOM

JE TIOJTA3AK 13 TTOYETHE TAUKE ITYTAFHE mpujymepy

TOK CITIOPTCKE AKTUBHOCTH JE / uhu xa nobeou, uhivu npema
KPETAE JIV)K ITYTAIGE pesyamamuma

HAIIPEJIAK V ®A3AMA TAKMUYEA JE / RAABU CY OMUULIU KOPAK ddsbe,

KPETAILE OJ] JEJTHE TAUKE ITYTAIGE J10
JIPYTE

mum koju he uhu doame, npokhiu y
Gunane, uhu us nobede y nobedy

OCTBAPEIE [IWJbA CITOPTCKE
AKTHUBHOCTH JE JIOJIA3AK JIO
OJIPE/IMILITA

the nearest they came to
scoring

o0ohu 0o nobeode, cmukliu 0o
mumyne

[Tpumehyje ce na ce y obnactu criopra MetadOopruiKa MPEcIrKaBama 3aCHOBaHA

Ha aHAJIM3UPAHUM €JIEMEHTHMA CXEME IyTame MOTIYHU]e pealin3yjy y CPICKOM jE€3UKY.

OKOJIHOCTH y KOJUMa C€ aKTHBHOCT JIeIllaBa JIBOJAKO C€ KOHLENTyalu3yjy Kao

OpHjEHTHPH Ha MyTamU MOKPETHOT areHca 1 kao nokpetHu enturetu (Tadena 10).

Tabena 10: Meradope 3a KOHIIENITyaTH3aI[1]y OKOJIHOCTH M FbUXOBE JICKCUIKE

peanu3aiyje y Kopiycy

Meradopa

Enrjiecku jesuxk

| Cpricku je3uk

IloKkpeTHHU eHTHUTET: YOBEK

ITIPEBA3UJIA’)KEILE OKOJIHOCTH JE
TTPOJIABAK ATEHCA KPO3 OJJPEBEHE
TAUKE HA IIYTABU

go through the same experience

npohu kpo3 Hesosve

IlokpeTHU eHTUTET: OKOJTHOCTH

HACTAHAK OKOJIHOCTH JE BUXOBO
TIOJABJBIBAIGE

the danger comes from the
development of infections

oHnda onem 0ohe Kpusa

IMPECTAHAK OKOJIHOCTU JE BHUXOB
OJJIA3AK U3 OAPEBEHE TAUYKE HA
IIYTABU

the trouble goes away, this
emergency passes

Kaoa npohe onacrocm 00
pama y Hpaxy, npownu
¢y c8u npobiemu

ACHEeKTH OKOJHOCTH KOJU C€ CTPYKTYypHpajy Ha OBaj HAYMH jecy HHUXOB
HACTaHaK, MpECTaHaK WM MpEeBa3WIaXeHe KOJU C€ CTPYKTYpPHpajy Kao HUXOBO
10jaBJbUBAE, OJTHOCHO, OJTa3aK U3 OJipeheHe Tauke Ha MyTarmbH.

VY xoHmenrtyanmuzanuju JIOTABAJA Kao TIOKPETHOT EHTHTETa jaBjhba C€ HU3
IpeciMKaBakba YCKO IIOBE3aHMX C KOHLENTYalM3alldjoM AaKTHMBHOCTM U BpeMEHa

(TaGema 11).
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Tabena 11: Meradope 3a uibHU JOMEH JJOTABAJ U BbIXOBE JIEKCHYKE peanu3aiuje y

KOPITyCy

Metadopa

| Enraecku je3uk

| CprckH je3uk

HoxperHu eHTHTET: Jorahaj

OTIIOUMbAE JIOTABAJA JE BbEI'OB
ITOJIABAK M3 IIOYETHE TAUKE HA ITYTABU

/

pam he kpenymu

HACTAHAK JOI'ABAJA JE IIOJABJbBUBABE

a storm arrives

cmueao je pam

HACTAHAK JIO'ADBAJA JE BbET'OB JIOJIA3AK
W3 BYIYRHOCTHU

a very special occasion
came

uoe X1a0HO 8peHeM, 0oulao je
cMaxK ceema

HAIIPEJJIOBAIE Y TOKY JOI'ADBAJA JE
BETOBO KPETAE HATIPE]]

match went ahead without
incident

/

TOK IOI'ADBAJA JE I[TPABAI] lbET'OBOI"
KPETAIBA

the way things went

cmeapu uoy y npasom cmepy

TEIIKORE Y TOKY JOI'ABAJA CY IIPEIIPEKE
HATIVTY

to ensure that any future
pregnancies go smoothly

c6e 00K cy cmeapu uuine
2namKo

BP3MHA TOKA JOT'ABAJA JE BP3THA
IBETOBOI' KPETABA

/

Heke cmeapu udy 6p30

IMTPOMEHA KBAJIUTETA JIOTABAJA JE
BBETOBO KPETAIE Ol JEAHE J10 IPYTE

things have gone from bad
to worse

/

TAYKE HA IYTABH
MEPA ¥V KOJOJ CE IOTABAJ OJIBUO JE things went a little too far | cmeapu cy omuwine maxo
IIPEBEHA PA3JIAJBMHA oanexo

MMPECTAHAK JOI'ABAJA JE OJJIA3AK U3

the event had gone well, a

nopohaj je npouiao 006po

TAUYKE HA IIVTABU Y KOJOJ CE HAJIA3U
HEIIOKPETHU [TOCMATPAY KOJM CTOJU Y
CAJJAIIBLEM TPEHYTKY

passing shower

IlokpeTHH eHTUTET: YOBEK

JOI'ABAIN CY OPUJEHTHPU HA ITYTABU
YOBEKA KOJU CE KPERE

she was going through a
traumatic divorce

npoaazumu Kpo3 pazeoo

VY nomeHy JIOTABAJA, IOCTOje CIIMYHE UCKYCTBEHE KOpeJaluje Kao U y ciIydajy
MOKpPETHE aKTUBHOCTH: OTIOYHbAE Joralaja Tako ce MoBe3yje C HErOBUM MOJACKOM
U3 Tauyke Ha IyTamkH, HACTAHAK C I10jaBJbHBAKEM Ha O/pel)eHOM MecTy Wi JI0JIacKOM
u3 OyayhHocTH, a mpecTaHak ca OAJaCKOM M3 ojapelheHe Tauke Ha MyTamM Koja
O3HayaBa CaJallkbM TPEHYTaK. JoIl HEKH acHeKTH KOjU ce€ MOT'Y KOHLENTYyaJlu30BaTH
aHAJIM3MpPAaHUM eJleMeHTHUMa cxeMme IIYTAWE jecy M TOK jJorahaja, Temkohe y TOKy
norahaja, Op3WHAa HETOBOT TOKA, Mepa y KOjO] C€ OJBHja W TNPOMEHA KBAJIHUTETA.
Horahaj ce Takole 1B0jako CTPYKTYpHpa, I1a MOXe OUTH U OPUjEHTUD Ha MyTamu ocobe
KOja Ta JO)KMBJbaBa, IITO BaXKH 32 002 je3uKa.

JlomuHaHTHE MeTadope 3aCHOBaHE HA €IeMEHTHMa KPETama y MPOCTOpy Koje ce
KOpUCTE 3a KOHIENTyaIH3aldjy cTama ((QU3WYIKOT, TCHUXHUYKOT, €MOIlfja, MOTHBA,
0co0MHA) Y EHTJIECKOM M CPIICKOM j€3HKY jecy YOBEK JE ITIPOCTOP KPO3 KOJU CE CTAbA
KPERY, HACTAHAK CTAIbA JE TIOJABJBUBAIGE, ITIPECTAHAK CTAIbA JE IbETOB OJJIA3AK U3
TAUKE V KOJOJ CE HAJIABM JIOXMBJbABAY M WHTEH3UTET CTABA JE TIPEBEHA

PA3JIAJBUHA. Y OBHM CiIy4ajeBUMa, CTamke C€ MOocMaTpa Kao MOKPETHH EHTUTET. Y
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Clly4ajy KaJia Cy CTamba OpUJEHTUPU Ha MyTamkU MOKPETHOT YOBEKA KOJU UX J0KHUBJHaBa,

HaCcTaHAaK CTakba J0XHBJbaBa CC KaO0 YOBCKOB J[0JiIaz3aK a0 CTamka, IPOMEHA CTamkba

npeaAcCTaBba YOBCKOBO KPCTAILC, a MPCECTAHAK CTalkba O/JIa3aK YOBCKa U3 ozlpeljeﬂor

MecTa Ha nyramu (Tadena 12).

Tabena 12: Meracdope 3a nnJbHU JOMEH CTABE U BUXOBE JICKCUYKE pean3aliuje y

KOPITyCYy

Metadopa

| Enraecku je3uk

| CprckH je3uk

IloKpeTHH EHTUTET: CTambe

YOBEK JE I[TPOCTOP KPO3 KOJU CE
CTABA KPERY

a warm feeling spread through
her, a pain went through her, the
quiver that passed through him

Jjesa nponysu kpo3 meHe,
aremapyu joj npoloue kpo3
yeno meno

HACTAHAK CTABA JE
ITOJABJBMBABE

love comes to a man, flu arrives
suddenly

douina je marapuja,
ONAKWARbE je CIUuio

IMPECTAHAK CTABA JE BbEI'OB
OJIJTIA3AK 13 TAUKE V KOJOJ CE
HAJIA3M JOXVBJbABAY

the secondary rash will go away
after a certain period, the love was
gone, love had departed, the fever
has passed

nYbas je omuwina, npexaaa
je npowina

VHTEH3UTET CTABA JE IIPEBEHA
PA3JAJBUHA

her feelings went very deep

emoyuje cy omuuine
npeoanexo, IyKasocm Koja
uoe 0o 3iohe

HOerTHI/l CHTHUTCT: YOBCK

HACTAHAK CTABA JE HOBEKOB
JIOJIAZAK 1O CTAIbA

road to insanity, path to happiness,
arrive at anger

nym ka cpehu, cmasa 00
bnaxcencmaa, 0ohu 00 HOBUX
Kkeanumema, cmuhu 00
Myopocmu

ITPOMEHA CTABA JE ITIPOMEHA
MECTA

depart into hallucination, go into a
state of collapse

oohu y cmarve

IMPECTAHAK CTABA JE OJJIABAK
YOBEKA CA OJIPEBEHOI' MECTA

go through the suffering

npohu Kpo3 namrve

VY okBupy noMeHa XUBOT, aHAIM3UPAHU €JIEMEHTU cxeMme IIYTAIE Hajupe cy

NPUCYTHU Y KOHIENTYaJTU3alMju caMor kuBoTa (KUBOT JE IIYT), IPH YeMY je YOBEK

SHTUTET KOju ce Kpehe Kpo3 mpocTop *uBOTa (YOBEK JE IIYTHUK KPO3 CBOJ XMUBOT)

(Tabena 13).

Ha »xuBOTHOM myTy 4YOBEK MOXE HUMaTH BoJWYe, Hajuemhe poOAUTEIbE

(POJMTE/LY CY BOAWYM HA XKHBOTHOM ITYTY), Win OJIMCKE Jbyl€ Kao CallyTHUKE

(B)H/ICKI/I JbYAN Y )KUBOTY CY CAIIYTHHUIIU HA )KUBOTHOM HYTV).
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Tabena 13: Meradope 3a uJbHU JOMEH XXUBOT U BUXOBE JICKCUYKE peaih3aluje y

KOPITYCY — IOKPETHH YOBEK, )KUBOT Kao IyT

Metadopa

| EHraecku je3uk

CprckH je3uk

IloKpeTHH eHTUTET: YOBEK

XHMBOT JE IIYT, YHOBEK JE ITYTHHK KPO3
CBOJ )KMBOT

the long hard road of life, the path
of life, go/pass through life

ACUBOMHU MY, HCUBOMHA
cmasa, uhu/npohu Kpo3 srcusom

POAUTEJBU CY BOAWYHN HA )KNBOTHOM
nyTy

paths marked out for him by his
father

3abpunyme majke cy
nokyuiagane oa 3abmnydene
CUHOBe 8pame HA NPAsu nym

XXMBOTHMU ITPOBJIEMHU CYVY ITIPEITPEKE HA
IyTY

I have been through so much

npouina je Kpo3 MHO200pojHe
namrbe

XKMBOTHE OUIVKE CY PA3JIMYUTHI
IMIYTEBU HA TIYTY XX NBOTA

the road he may follow, he had
followed the accepted paths

ooabpamu cmasy xojom hiew
uliu, Kpenymu cmpannymuyom,
arcueom je xmeo 0a Kpemem
opyeum nymem

BJIMCKN JbYJU Y )KUBOTY CY
CAITYTHULI HA )KUBOTHOM IIVTY

our paths crossed often enough, go
down different roads, we have gone
our separate ways

nymesu cy um ce yKpCcmuu,
FUXO08U NYMESU CY ce PA3UULTU,
HCUBOM UX je NOBeO
PABIULUMUM CINA3AMA, CBAKO je
OMUAO PATULUMUM NYmeM

PaznuuuTe XKUBOTHE OIJTyKe Cy IyTE€BHM KOjUMa C€ YOBEK Y JKMBOTY Kpehe, a

Temkohe IPEIIPCKE ()KI/IBOTHE OJIVKE CY PA3JIMUUTU IIVTEBU HA IIVTY XHMBOTA,

JKMBOTHM ITPOBJIEMHU CV IIPEIIPEKE HA HYTY).

Xusot ce Takohe koHUeNnTyanusyje kao npoctop cana u opzae (Tabena 14), ma

ce poheme U CMPT CTPYKTYpHPa]y Kao YOBEKOB J[0JIa3aK Yy TauyKy IMOCTOjama, OJHOCHO

onnasax u3 ke (POBEBE JE I0JA3AK, CMPT JE OJUIA3AK).

Tabena 14: Mertadope 3a 1MJBHU JOMEH JXUBOT U BUXOBE JIEKCUUKE peau3alnje y
KOPIYCY — MOKPETHU YOBEK, )KMBOT Ka0 MPOCTOP

Metadopa

EHrjiecku je3uxk

| CprckH je3ux

HOerTHI/I CHTHUTCT: YOBCK

JKUBOT JE ITPOCTOP CATIA 11 OBJIE

POBEE JE JIOJIA3AK babies come, a premature baby about | dowao je na ceem, cmuznu cy
to arrive bnuzanyu, deme Ha nymy
CMPT JE OJIJIA3AK depart this life, he went peacefully omuhu ca osoe ceema

Ocranmu BaxkHu gorahaju y >KMBOTY (Ha mpuMep,

Pa3BOJHH TIEPHOIH,

IIKOJIOBake, KapHjepa) KOHICNTYalnu3yjy C€ Yy OKBHpPY CI€HapHja >XHBOTa Kao

IyTOBamAa, Tj. I[O)KI/IBJ'baBajy CC Ka0 Ta4KEC Ha IMyTamkbHU Y0BCKA KPO3 KUBOT, IIOCTABJbCHE

onpeheHuM pepociiesioM u3 npouutoctu y oyayhuocr (Tabena 15).
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Tabena 15: Meradope 3a uJbHU JOMEH XXUBOT U BUXOBE JICKCUYKE pealh3aluje y
KOPITyCY — IOKPETHH YOBEK, )KUBOT Ka0 IyTOBAHE

Metadopa

| EHraecku je3uk

| CprckH je3uk

IloKpeTHH eHTUTET: YOBEK

JKBOT JE ITYTOBAIGE

BAXHM XXMBOTHHU IOT'ABAIN CY
OPUJEHTHUPU HA IIYTY )KUBOTA

from babyhood through
adolescence to maturity, an
advance towards maturity,
developmental path

00 demutrbcmaa, 0o Kpaja
Jrcueoma, paseojHu nym

[IKOJIOBAKE JE ITYTOBAFHE a path through an education nym Ka ynugep3umenty,
system, pass through the education | npohu kpo3 ¢paxyrmem
system

KAPUJEPA JE ITYTOBAKBE the lonely road to stardom, a career | nym 00 monaxa 0o

path, through my career

yuumesna, npogecuonanua
cmasa, Kpo3 uumasy

Kapujepy

V30PU Y KAPUJEPU CY OCOBE KOJE
IMPATUMO HA IIYTY KAPUJEPE

their paths crossed years later,
Torvill and Dean go in separate
directions

KpeHymu cnopmcKum
cmonama, ulu cmonama

npogecopa

N350P 3AHMMAMA JE KPETAILE KA
OJIPEBEHOM OPUJEHTUPY HA IIYTY
KAPUJEPE

I went into physics

omuhiu y KivusicesHuxe, uhiu
¥y 6odouncmanamepe

HAIIPEJJOBAE Y KAPUJEPU JE
IMPEBEHA PA3JJAJBIHA

Miss Forbes was considered to
have exceptional abilities and was
expected to go far

beoepahanun je kopak no
KOpax epaouo ceojy
Kapujepy da bu cmueao
08aK0 0aneKo

IMTPOMEHA 3AHNMAIA JE OJIJIA3AK U3
OJIPEBEHE TAUKE HA ITYTABU 1
CTU3ABE YV HEKY JIPYT'Y TAUKY

/

omuhiu uz nonumuxe y
aogoxamcky npogecujy

TNEH3NMOHNCABE JE IOJIA3BAK Y
3ABPIHIHY TAUYKY HA TIYTY KAPUJEPE

go to retirement

omuhu y nensujy

CMPT JE 3ABPIIIHA TAYKA HATIYTY
XNBOTA

she comes near to death, he had
seemed to arrive at death’s door,
the moment of passing

uhu y cmpm, oohu 0o xpaja
arcueoma

CMPT JE IIYTOBAKE BE3 [IOBPATKA

/

nym 6e3 nospamka

Y OKBHpPY OBOI' MpeC/IMKaBama,

IIKOJIOBakb€ M Kapujepa MOry Ja ce

CTPYKTYpUPa]y U Kao 1oceOHa MyToBama O]l TauKe J0 TayKe Ha KOjUMa YOBEK INpea3u
onpehena pacrojama Ha myTamH Kao ¢asze (IIKOJOBAWE JE ITYTOBAE, KAPUJEPA JE
[IYTOBAWE). Y ciiy4ajy KapHjepe, y30pH ce oCMaTpajy Kao 0co0e Koje YOBEK MpaTH Ha
MyTy Kapujepe, n300p 3aHUMama IMoIpa3yMeBa J10y1a3ak 10 oApeheHe Tauke Ha MyTamu,
KOja METOHUMHJCKH MOXe Jia Oyjie ToBe3aHa ca cCaMUM 3aHUMameM (Ha mpuMep, rpyma
Jbynu koja ce 0aBu oapeheHoM mpodecujom o3HauaBa camy mnpodecujy), TOK ce
MpoMEeHa 3aHMMama KOHIENTyaln3yje Kao OAJa3ak W3 jeHE Tauke Ha MyTamHh U
CTU3alkE Yy IPYyry. Y OKBUPY OBOT CIIEHapHja, CMPT j€ 3aBpIIHA Tadyka Ha >KUBOTHOM

MyTy WK IyTOBame 0e3 MmoBparka.
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Y mpumepuma U3 Haler Kopiryca, )KMBOT, CMPT M KapHjepa Mory na Oyny u
nokpetan enturetd (Tabeme 16a m 160). Ilporuname KHBOTa WM KapHjepe
JOKUBJbaBa Kao HUXOBO Kperame (Tabema 16a). Kperame Moxke na ce onBuja u3
MPONLIOCTH y OyayhHOCT, mpu 4Yemy je MPOTHIIABE XUBOTA/KAPUIEPE KPETAWBE U3
MPOIIJIOCTA V BYJAYRHOCT, Wi U3 OyayhHOCTH y TpOILIOCT, Kajaa je 3ABPIIETAK
JKUBOTA ITPOJIABAK KPO3 TAUKY HA IIYTABU YV KOJOJ CE HAJIA3M YOBEK KOJU CTOJU V
TPEHYTKY ITOCTOJAKA, a HACTAHAK KAPUJEPE (bEHO TMTOJABJBUBAKE. [TocToju u ciryuaj
y KOME Ce€ ¥ YOBEK M CMPT J0KMBJbABA]y KA0 MOKPETHU EHTUTETH KOjU ce Kpehy ucrom

myTamboM (TIOCTOJARE JE TPKA CA CMPHRY).

Tabena 16a: Meracdope 3a 1uibHU JOMEH XUBOT U BbUXOBE JIEKCUUKE peanu3aluje y
KOPITYCY — IIOKPETHU JKUBOT, CMPT, Kapujepa

Meradopa | Enrnecku jezuk | CprckH jesux

Mertadopuuka mpecirKaBama 3aCHOBaHa Ha CIICHAPH]Y TyTOBarbha

IlokpeTHH eHTUTETH: KUBOT, KApUjepa; KpeTawe U3 npouuioctu y oyayhnocr

[MPOTULIAE )XUBOTA JE BHETOBO the rest of life goes at a sort of JACUBOM YBEK UDE CEOJUM
KPETARE U3 [TPOLLJIOCTH V BYAYRHOCT jog-along pace nymem

[IPOTHLIAE KAPUJEPE JE BEHO KPETABE | the way his career had gone nym kojum he uhu sawa
13 NPOLIJIOCTU Y BY IYRHOCT Kapujepa

IlokpeTHH eHTUTETH: )KMBOT, KapHjepa; Kperawe u3 OyayhHocTH y npouuioct

3ABPIIETAK )XUBOTA JE TIPOJIA3AK KPO3 passing life MHO2U CY HCUBOMU NPOULTU

TAUYKY HA ITYTABU YV KOJOJ CE HAJIA3U
YOBEK KOJU CTOJN Y TPEHVYTKY

TTOCTOJAA
HACTAHAK KAPUJEPE JE lhEHO Worrell’s career came at the

TTOJABJBIBAHE same period

HOerTHI/l CHTUHTETHU: CMPT, YOBCK

MIOCTOJAIE JE TPKA CA CMPRY | / | cvpm me je cmuena

XKuBOT ce KOHIENnTyanu3yje U Kao EHTUTET KOJU Ce Hajla3u Y YOBEKOBOM TEJy U
HAITyIlITa r'a IPUIUKOM CMPTH, IIPH Y€MY OJUIa3aK KMBOTA IOApa3yMeBa 10/1a3aK CMPTH

Kao EHTUTETa KOjH ,,0mHocH" yoBeka ( Tabena 160).

Tabena 166: Metadope 3a IIUBHU T0MEH XXUBOT U BUXOBE JICKCHUKE pealln3aluje y
KOPITYCY — IIOKPETHU JKUBOT, CMPT

Meradopa | EHrjieckn jesuk | Cpncku je3uk

HOerTHﬂ CHTUHTETHU: )KUBOT, CMPT

YKMBOT JE ITYTHUK KOJU HATTYILITA the life departing from a body arcueom ode 00 Hac
YOBEKA/YOBEKOBO TEJIO Y TPEHYTKY
CMPTH

CMPT JE IYTHUK, HACTYTIAE CMPTH JE death comes to us all cmpm je doutna
HBEH JI0JIABAK 10 YOBEKA
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Y cTpykTypupamy JoMeHa KOTHUIIMJA M Yy EHIJIECKOM Uy CPIICKOM
JOMUHHPAjy 1Be MeTadope 3acHOBaHE Ha cXeMu [TYTAKBE: HEPBHU CUCTEM JE ITIPOCTOP
10 KOME CE MPOM3BOJIN MUCAOHE AKTUBHOCTU KPERY U MUCAOHA AKTUBHOCT JE
YTOBAKE (Tabena 17). ¥ cnydajy mMetadopudkor npecivkaBamba HEPBHU CUCTEM JE
[MPOCTOP IIO KOME CE IIPOM3BOJHU MUCAOHE AKTHUBHOCTU KPERQY, HaCTajaI-Le
MOKPETHUX MPOM3BOJIa MUCAOHE AKTHBHOCTH CTPYKTYpUpa C€ Kao I0jaBJbUBAE Yy
onpeheHoj Tauku WM TpocTopy (MO3aK, YM WM TJiaBa), IOK C€ HHXOBO MOPEKIIO

AOXXHBJbaBa Kao MOYCTHA Ta4YKa KpCTatba.

Tabena 17: Meradope 3a unsbHU AOMeH KOTHULIUIA U BUXOBE JIGKCHUKE peain3alnje y
KOPITYCYy

Meradopa Enrnecku je3uk CpnckH jesux

HOerTHI/l CHTUTETHU: MPOU3BOAM MUCA0HE AKTHBHOCTH

HACTAJAE ITPOU3BOJA MUCAOHE
AKTUBHOCTU JE TIOJABJBIBABE V
TAUYKHU Y KOJOJ CE HAJIA3N
YOBEK/MEHTAJIHU ITPOCTOP

the thought came to me

dohe my osa nomucao, 00 mo3ea
donymyje ungpopmayuja

MHCAOHA AKTHBHOCT JE KPETABE
MMPOU3BOJA MUCAOHE AKTHBHOCTHU

all the thoughts go through
your mind, images keep

MUCAO MY je npouina Kpo3s 2nagy,
KpO3 2nagy nponeme Mucao

KPO3 MEHTAJIHU ITPOCTOP passing through her head

HEPBHM CHCTEM JE ITIPOCTOP I10 KOME | the paths of her nervous /
CE ITPOM3BO/IM MUCAOHE system

AKTUBHOCTHU KPERY

O/JIBUJABLE MIICAOHE AKTUBHOCTHU JE
KPETAIE ITPOM3BOJA MUCAOHE
AKTHBHOCTHN Y OIPEBEHOM TIPABIY

Mucau cy yop3o Kpenyie opyeum
npasyem, pasmamparea cy uuiia
y 08a cmepa

HOerTHI/I CHTUTCT: YOBCK

OTITIOYNILABE MUCAOHE AKTUBHOCTU
JE TTOJIA3AK U3 TTIOYETHE TAYKE HA
IIYTABU

start from the premise

nohu 00 0sejy npemnocmasku,
0CHO8a 00 Koje he kpenymu y
UCPAdICUBAIbLE

TOK MUCAOHE AKTUBHOCTHU JE
TTPABAILI KPETABA

Y MoM npasyy Kpemyo cam npe
€802 030UbHOZ CYOUABAILA CA
Xajoecepom

HAYMH ITOCTU3ABA ITUJbA MUCAOHE
AKTHUBHOCTHU JE ITYT KOJUM CE CTHXKE

npasu nym xojum mpeba uhu y
MEMADUIUYKUM UCHUMUBALUMA

JIO HEKOT MECTA

MEPA V KOJOJ JE MUCAOHA Protagoras went further Inamon ude u xopak dame 00
AKTUBHOCT M3BPILEHA JE [TPEBEHA Coxpama

PA3JIAJBUHA

CBPXA MUCAOHE AKTUBHOCTH JE the road to Theory Y, the | nym 0o snarwa, nym ka
OJIPEJTUIITE KPETAA path to knowledge, move | sakwyuxy, 0ohu 0o omxpuha,

towards the idea, to come
to an arbitrary decision,
arrive at a solution

cmuhiu 00 3aKmyuKa

C Apyre CTpaHC, MPOU3BOAM MHCAOHC JCIATHOCTHU (SaKJT:y‘-II_II/I, TE3EC, I/I,[[eje,

ca3Hama, OTKprha) KOHIENTYalu3y]y C€ Kao OJPEAMINTE O KOTa YOBEK J0JIa3u TOCIe

IpoJaXX€wkba KpOo3 HHU3 pa3MiuTHX TadakKka Ha I[IyTalkbd, YUME CC HUMINIMOUpa
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JTyTOTPaJHOCT MHCAOHOT TpoIleca M HAIop KOjU je MOTPEOHO YJIOXKHUTH Kako O ce 10
TaKBUX BaJbaHUX Mpou3Boja nonuio. Kao mro ce Bumu y Tabemu 17, metadopa
MUCAOHA AKTUBHOCT JE ITYTOBAKE Halla3u c€ y OCHOBH HH3a moamMeradopa Koje cy
Beh moTBpheHe 3a aKTHBHOCT YONINTE, a KOjUMa C€ CTPYKTYpUPa]y aCIEKTH MOIYT
OTIIOYHHbAha, TOKA, HAUMHA [TOCTH3akbha [IMJba U MEPE OJIBUjakba MUCAOHE aKTUBHOCTH.
VY nomeny JE3UWKA, y CKJaly ca CXBaTambeM OJ/IBHjamba KOMYHHKAaIUje Kao
mpoleca y KoMe MOIIMbaliall Makyje CBOjy MOPYKY y KOJ, a 3aTUM je Tpeko oapeheHor
Merja Majbe MPUMAOIy KOjH YIaKOBaHY MOPYKYy Mopa Ja JCKOAUpa, pa3yMeBame
pa3IMYUTUX acrekaTa OBOT Mpolleca ocjama ce Ha eneMeHTe cxeme IYTAE (Tabena

18).

Tabena 18: Meradope 3a unusbHU JOMeH JE3VK U BUXOBE JICKCHUKE pealin3aiuje y
KOPITYCYy

Metadopa | Enrnecku jeuk | CpnckH jesux

HOerTHI/l CHTUTET: KOMYHUKATHBHE je)lmmue, KOMyHI/[KaIII/Ija, IrOBOPHU YMH

Memadhope sezane 3a cyenapuo Komyrnuxayuje

KOMYHUKAIIMJA JE ITYTHUK, paths of communication, nym 3a KOMYHUKQyujy, 00 ycma
JE3NYKE/KOMYHUKATHBHE JEJMHUALIE | from mouth to mouth, words | do ycma, dohu do ywujy

CVY ITYTHUL came clearly to her ears

OTIHOYNHAE KOMYHUKATUBHE speech departed from me Kpemnyie ¢y Kpumuke,
AKTHUBHOCTH JE [TOJIA3AK caonwmerse je OmuuiLio y
KOMYHUKATUBHUX JEJUHUIIA OJ] Jjasnocm

MTOIINJBAOLIA

OJIBUJAKE KOMYHUKAIUIE JE no words passed between u3z Beoepaoda y [loozopuyy
KPETAIE them mpeba 0a ude jacna nopyKka

JE3UYKUX/KOMYHUKATUBHUX
JEIVHULIA U3MEBY MOLINJBAOLIA U

[TPUMAOILIA
[PUJEM KOMYHUKATHUBHUX the answer comes quickly, Odowina je uzjasa, cmukiu he jow
JEAVHUILIA JE BUXOB JIOJIA3AK J10 that terrible message 2opa eecm

OJIPEJIAIIITA arrived

Mema¢0pe 6e3aHe 3a KOHuemyanuwuujV UHmMeH3umema u Kkeaiumema

WHTEH3UTET FTOBOPHOI" YWHA JE that was as far as the onmydicoe cy uuiie 00 ancypoa
TTIPEBEHA PA3JIAJBUHA conversation went

KBAJIMTET KOMYHUKAIIUJE/TOBOPHOT | the conversation went from obpasnodicerba udy oo

YMHA JE IIPEBEHA PA3JIAJBMHA HA bad to worse cpasmepno dnazux (...) 0o
ITYTABU Y8PeO/bUBUX

HOerTHﬂ CHTUTET: YO0BEK

[IPOU3BOJI KOMYHUKATHUBHE we come to an immediate /

AKTUBHOCTH JE OZIPEJIMIIITE KPETABA | question

CAI'OBOPHUKA

[TokpeTHH €HTUTETH Cy je3nyKe U KOMYHUKAaTHBHE JeIMHUIE Koje ce kpehy on
MoInbaolia 1o IpumMaona kao opujeHTHpa. [lopen meraopuukux mpecirKaBama

IIOBE3aHUX C META®OPOM ITPOBOJ/IHMKA, €JICMCHTH MCKYCTBA C KpPECTamkbEM II0 MyTakH
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MOBE3Yjy C€ M ca KBAIUTETOM KOMYHHKATHBHE aKTMBHOCTH U MHTEH3UTETOM T'OBOPHOT
yuHa. C Jpyre cTpaHe, KOMyHHKAaTUBHE jEIUHHIICE MOTY Ja C€ CTPYKTYpHUpPajy M Kao
OpH]jEHTHPHU Ha IMyTamh1 TOBOPHUKA.

Y uuMibHOM A0MeHY JIPVIITBA, KaO TMOKPETHU EHTUTETH KOHIICTITYallUu3yjy ce
KOJIEKTHB W TPUIAIHUIM JPYIITBEHE XHjepapxuje Koju o00aBjbajy BIACT WM HEKE
¢bynkuuje (Tabena 19). Konektus ce y 00a je3nka M0KHBJbaBa KAa0 MOKPETHH €HTHTET
4Hje TI0CTOjamke Ce OJIBUja HAa HEMPEKUIHO] MyTamku KPO3 BpeMe Ha K0jOj Ce CMEHY]Y

MOKpETHE reHepalrje HOBUX MyTHUKA.

Tabena 19: Meradope 3a nnJbHU JOMEH JIPYIITBO U BUXOBE JICKCUYKE pean3aluje y

KOpILyCcy
Metadopa | EHryecku jesuxk | Cpruicku je3uk

IloKpeTHH eHTUTET: HAPOJ, KOJIEKTHB

TEHEPAIIUJE CY IIYTHULIM KOJU CE | the generations to come after 2eHepayuje Koje hie dohu nocne
KPERY KPO3 BPEME HA IIYTY us, the generations that went Hac

[IOCTOJAA KOJIEKTUBA before them

IlokpeTHH eHTUTET: NPUNIAJHMIM APYLITBEHE XHjepapxuje

JOCIIEBAKE HA BJIACT/®YHKIIMJY | come to the throne, come Odohu na mecmo oupexmopa,

JE TIOJIA3AK IO OJIPEBEHE TAUKE to/into office omuliu Ha dysxcrHocm

HA IIYTABU

MMPECTAHAK OBABJbAA ®YHKIIMIE | Mrs Thatcher has gone, PedicuM je omumao

JE OJIJIA3AK U3 OJIPEBEHE TAUKE the departed monarchy

HA IIYTABU

BrnacT u ¢yHKIIMje KOHIIENITyalu3yjy ce Kao oApeleHa Tauka Ha MyTambH, Ma ce
JIOCTIeBa-€ Ha BJIACT WK (DYHKIIM]Y, Ka0 U MpecTaHaK HKEeHOT 00aBJbama CTPYKTypUpa
Kao J10J1a3aK, OJHOCHO OJ/jIa3aK IMOKPETHUX MPUTAIHUKA BIACTH U3 oapeleHe Tauke Ha
nyTamu. Y peain3aliiju OBUX MPECIMKaBakha JOMUHHUPA]Y CIIy4ajeBU Yy KOjUMa j€ BIIACT

nim (I)YHKI_II/Ija MeTOHI/IMI/IjCKI/I O3Ha4YC€HAa MECTOM Ha KOME€ CC BpIIH.

Ha ocHoBy mpernena yTBpheHHX TOJMOBHHX TpPECIHKaBamba Yy CHIJIECKOM WU
CPIICKOM j€3UKYy MOKE€ C€ 3aKJbYYHTH Ja Mel)y ’HuMa IoCcTOoje BeoMa BEJIUKE CIUYHOCTH
y morieay MeTtadopa 3aCHOBaHUX Ha elleMeHTUMa cxeMe ITYTAIbE, JOK Ce pasihke
jaBJbajy Ha HUBOY NOjeJMHAYHHMX JIEKCEMA, Tj. Y HHXOBHUM KOHKPETHHUM jE€3UYKUM
peanuzanujama. Tume je MOTBpheHa XUIMOTE3a KOJy CMO IMOCTABIIIM Ha TIOUETKY paja Ja
he mocrojaTy BeIMKHU CTENEH CIMYHOCTH M3Mel)y /1Ba aHaIu3MpaHa je3uKa y ONIITHM
MeTa(pOpUUYKUM MPECIUKaBalkbUMa 3aCHOBAHUM Ha €JIEMEHTHMa HCKYCTBA C KPETambeM

o nmyramu, a aa he ce Pa3JIMKEC UCIIOJbUTU HAa HHUBOY HBBbHUXOBUX KOHKPCTHHUX jC3I/I‘-IKI/IX
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manu¢ecranuja. JlomeH AKTUBHOCTY Ha HEKM HAa4WH MPOXHMA M Jpyre JeGHUHUCAHE
JIOMEHE, a C€ TaKo IOjMOBHA IpeciuKaBama Koja mpumnanajy meragopu CTPYKTYPE
JIOTABAJA (HOpPMYIHCAHO] Y OKBHPY IOMEHAa AKTUBHOCT y UCTOM OOJIMKY I0jaBJbyjy H
y ApYruM jJioMeHnMa (KOTHULIUIA, JE3UK).

Beoma Baxkan Hajaz jecte W IOCTOjamke  JBOjake  MeTadopuyke
KOHLIENTyaJH3alrje Koja C€ jaBWjia y TOTOBO CBUM Je(pHHHCAHUM JIOMEHHMa
alCTPaKTHOI MCKYCTBa (M3y3eTaK je jeIMHO JoMeH JIPYIITBA). Konuenryamusamuja
UCTHX €JeMeHaTa JOMEHa Kao MOKPETHHX EHTHTETa WIM Kao OpUjeHTHpa Ha MyTambu
HEKOT' PYyTror MOKPETHOT areHca (Hajuemrhe 4oBeKa Kao MOjeAMHIIA, alld U KOJCKTHBA,
Halyje, Ap)KaBe) TOBOPM HaM O MOTyhHOCTHM TIPOMEHE TMEPCHEeKTHBE, OJIHOCHO
CTPYKTypHUpama ancTPaKTHOT MCKYCTBA HA pa3IMYMTE HAUYMHE y CIy4yajeBHUMa Kaja ce
HarjamaBa aKTHBHA YJOora 4oBeKa y oApe)eHuM [emnraBam-uMa WM HEroBO MAaCHBHO
NpUXBaTakbe OHOTAa MITO C€ JemaBa. YumeHWIa Ja je y HEeKUM JIOMEHHMa
JOMHHAHTHHUja KOHLENTyaln3alyja eJeMeHara JOMEHa Kao MOKPETHUX EHTHTEeTa, a y
HEKMMa Kao OpPHjeHTHpPa Ha MeTaQOpHUUKO] IMyTamH MOKPETHOT YOBEKa MOXe /1a Oynae u
Ha3HaKa JJIOMHHAHTHOT HA4YWHA HA KOjUMa CE€ O ’hHMa Pa3MHUIILbA.

Pasmatpame u ¢opmynanmja mertadopa y OKBUPY JOMEHA arcTPaKTHOT
UCKycTBa oMoryhuna HaMm je Ja CTEeKHEMO YBHJ Y JOII HEKe I0jMOBE KOju ce
KOHIIETITyaJIN3yjy MMOMONY MCKYCTBa C KPETameM I10 IyTamH, TOpe]] eleMeHaTa OBaKo
nepuHUCAHUX ancTPaKTHUX JOMeHa. To Cy OTHouYMmbame/HacTaHaK, TOK |
3aBplIeTak/IpecTaHak, Mepa, KBATUTET U pacnoH. OTIOYHbAke, TOK U 3aBPIIETaK MOTY
ce MocMarpatu Kao KOMIIOHEHTe HajapeheHor mojma mpomeHne. Konuenryamuzaiuja
OBHX eJIeMEHaTa HMCKYCTBa jaBJjba C€ Yy T'OTOBO CBHM AaHAJIM3MPAHUM JOMEHHMAa H
MoBe3yje C TOJacKOM M3 IIOYETHE Tayke Ha IyTamH, NPOJAKEHEM KpO3 HeHe
CpeAMIlIbe Tauke, M, Haj3al, ca J0JacKoM 0 oApeauTa (Ha mpumep, OTIIOUYUIHALE
AKTHUBHOCTH JE ITOJIA3AK U3 ITIOYETHE TAUYKE HA ITIYTABU, HAIIPEJOBAKBE Y U3BOBEHY
AKTUBHOCTU JE KPETABE HAIIPEN, OCTBAPEWE AKTHBHOCTHU JE JOJIABAK O
OJIPEJIMIIITA). Mepa y K0joj je M3BpIlIcHa aKTHBHOCT M Mepa y K0joj ce 0aBHO aorahaj
KOHIIENITyaIn3yjy c€ Kao pa3jajbuHa KOjy Ipefia3u IMOKPETHH EHTHUTET, HpU YeMy
oapeheHa Tauka Ha MyTamkU MOXE J1a MPEJCTaBJba IPAHUILY TAKO KOHILIENTYaJIM30BaHEe
Mmepe. Konnenryanu3zamnuja npoMeHe KBaIMTeTa Kao KpeTama OJ1 jeHe JI0 Jpyre Tauke

Ha MyTamkd Yy NpUMepUMa W3 Haller KopIyca jaBwia ce Yy JoMeHY JIOTABAJA u
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KOMYHUKAIHje, Tj. TOBOPHOT YMHA, CBPCTaHUX Y JOMEH JE3UKA. PacrioH 1ieHa y okBHpPY
00JIaCTH €KOHOMHjEe ¥ MPHUBPE/IC CBPCTAaHE Y MOMEH AKTUBHOCTH CTPYKTypHpa ce Kao
KpeTame Off jelHEe J0 JApyre Tadyke Ha NyTamkd KOje O3HAYaBajy OBy U TOPHY
BPEIIHOCT.

Kana ce mperyenajy peanusanuje MeTaQoOpUYKHX IpECIUKaBama IpeMa
KaTeropvjama UCKyCTBa C KPETamheM I10 MyTarbH, jOII jeIHO 3alaKame jecTe Jia 10J1a3u
710 CBOjEBPCHOT YKpINTamka OBUX KaTeropuja, Mpe CBera yaajbaBama O MOYETHE TayKe
Ha MyTamkbU U MpoJIaXema Kpo3 HU3 CPeIMIIBUX Tavaka. [IpecTtaHak mim 3aBpIueTax
(HIIp. BPEMEHCKHMX WHTEpBajla, OKOJIHOCTH, CTama) IOBE3yje C€ C HaIyIITamkbeM
onpeheHe Tauke Ha MyTamH, MPH YeMy OHA OCTaje M3a IocMaTpada, y MpouuiocTH. Ta
MPOCTOpPHA Tadyka MOXKE Ja OyJe MOYeTHa TayKa IyTame M Tala Ce MPECINKaBambe
peanu3syje JeKkceMaMa Koje MHaue O3HayaBajy yJaabaBame O] Tauke Ha MmyTamu (Kao y
npuMeprMa y nToMeHy BPEMEHA: age of chivalry is gone, a departing decade, danu
00ouie) WK Ce PaIH O HEKOj O] CPSIUIIBLUX Tauaka Ha MyTamHU, Kaja ce MPECIKaBambe
peanusyje riaroimMma M3 Kiace nepiatuBHocTH (fime passes, speme npohe). Cmep
KpeTama y OBHM CIy4ajeBUMa je HCTH, TTOpe] TTocMaTpada KOjU ce Hajla3u y Ca/lallbeM
TPEHYTKY W Haszaja y mponuioct. Jlo yKpIITama KaTeropuja J0JIa3d YHYTap CaMHX
je3uKa, Tj. U y EHIJIECKOM U Y CPIICKOM je3HKY, KaJia ce JIekceMaMa KOje CMO CBPCTalU Yy
JIBE Pa3IU4HUTE KJace OCTBAPYje€ UCTO MOJMOBHO MPECINKABAE.

VkpiTamke KOMIOHEHTH KpeTama [0 IyTalkHh jaBjha C€ MUy JE3MUKO]
MaHudecTalju TMOJMOBHUX MeTadopa y KOHIENTyalu3alMju Mepe HU3BpIIECHE
AKTUBHOCTM W WHTEH3UTETa CTama. Hariacak je Ha KOHIENTYyaIM3alluju Mepe
aKTUBHOCTH M MHTEH3UTETA CTama Kao KpeTamwy A0 oapeheHe Tauke Ha MyTamH, TPU
YeMy Ce y CHIJIECKOM YIOoTpeOshaBa HEYTPATHH TJIaros go, a y CPICKOM TJaroi ufiu u
abnatuBHU rinaron omukhu (eHr. this time you went too far, cpn. omuwao cu cysuwe
oanexo, uhu 0o ueeupamwa). IlocebaH ciy4aj ykpIiuTamka KaTeropuja jaBHO ce Yy
CTPYKTYpUpamy TPOMEHE CTama, TJe Ce Yy EHIJIECKOM KOpPUCTE a0JIaTUBHH TJIaroj
depart u meyrpanuu go (depart into hallucination, go into a state of collapse), a y
CpIicKOM ayiaTuBHH (0ofiu y cmarve).

M3 cBera M3/I0KEHOT, 3aKJbydyjeMO Ja IOCTOj€ BEJHMKE CIUYHOCTH u3Mely

CHIJICCKOI' U CPIICKOT jCSI/IKa Yy norjeany cijieMeHara JOMCHa, MeTa(bopa 1 KOMIIOHCHTH
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cxeme IIVTABE ¢ KOjUMa ce€ IOBe3yjy, KOje Cy W OueKHBaHe, MMajyhu y BHIY

YHHUBEP3AJIIHOCT UCKYCTBA C KPETAKHLEM 110 ITyTAbHU.
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4.4.2. KBaHTUTAaTHBHA aHAJIN3a pa3jiKa y 3aCTYIJbEHOCTH KOHIIENTYyallu3aluje

[I0OJMOBHHX JOMeHa oMohy enemeHara cxeme [TYTATGE y €HITIECKOM M CPIICKOM Je3UKY

OBaj meo mpuKasza pesyiraTa HCTpaKUBamba CaIpKU HUXOBY KBAaHTUTATHBHY
aHanu3y. Ha mpeTxogHuM cTpaHaMa IOjallllbeHO j€ Ja j€ aHaJu3WpaH BEIUKH Opoj
IIPUMeEpPa U3 EHIVIECKOT U CPIICKOT je3MKa KOJU HUCY MOIUIM OMTH MpUKa3aHU y LIEJIOCTH,
jep Oum TO OMyO HempakTU4HO (yciex came OpOjHOCTH aHAIM3UPAHUX MpPUMEpa) H
HENoTpeOHO (MACHTUYHU WK CpoHU npumepH). Tume ce, mehytum, rybe u3 Buia Heke
pa3iuKe Koje €BeHTyallHO MOcToje u3Mel)y JiBa je3uka, a Koje U3 0 caja MpHKazaHe
aHaJIM3€ HUCY JUPEKTHO M jJacHO BHJUbMBE. EieMeHTapHM BuJA KBaHTU(HKALM]je
NOOMjeHUX T0/aTaKa, y CMHUCIY HBUXOBOT MpedpojaBama, U TOME MPUMEPEHE TEXHHKE
CTaTUCTHUYKE oOpaje Mojaraka MOTy JOJaTHO pAacBETJIMTH Hajla3e HM3HECEHE Ha
IPETXOAHUM CTpaHama, ajld M yKa3aTH Ha HeKe MPaBHJIHOCTH KOje y MeTapOopHuKOM
MpOLINpEeY 3HaUYeHa MOCToje y 00a je3uka, Kao u Ha onpeheHe pasnuke mzmely aBa
jesuka y ToM cmmcay. HapaBHo, noOujeHe Hama3e O 3acTyIJbEHOCTH IpUMepa Y
CTPYKTYypUpamy JAOMEHa Tpeda MmocMaTpaTtd y CBETIIy MPUMEHEHE KaTeropu3aluje Tj.
OHOTa LITO CMO Je(UHHUCAIN KA0 YJIaHOBE IOjeIMHUX JoMeHa. [Ipyrum peunma, Tpeda
UMaTH y BUJY /1a Cy cCaMM JJOMEHH HacTalld Kao IMPOM3BOJ jeiHe Moryhe kiacudukanuje
W JIa HU CaMH HHCY jeTHaKOT HUBOA OMIITOCTH, Ka0 U Ja Cy (OPMHUPAHH 1O MPUHIIUAITY
MOPOIUYHUX CIMYHOCTH, TIa TAKO YKIbYUY]jy CKYI pa3HOPOJHUX (heHOMEHa.

VY omnucy rpalhe xopuitheHe y je3Mukoj aHaJIM3HM HarjalleHo je Ja cy NpUMepH 3a
SHIJIECKU U CPIICKHU je3UK NpUOaBJ/bEHU U3 PENpe3eHTaTUBHUX Kopryca o0a je3uka, Tj.
KOpIIyca KOju 0Jlpa)kaBajy CTPYKTYpY je3uka U Ja je u30op oHux koju he yhu y ananuzy
BpIIEH NPOCTUM CIy4yajHUM OupameM (CHUCTeMaTCKh M HEeNpHcTpacHo). To Hawm,
YKOJIMKO Cy Y30pLM aHaJIM3HpAaHUX MpHUMepa 3a o0a je3uka JTOBOJFHO BEJIMKH, LITO je
OBJIe CJy4aj, TrapaHTyje peNpe3eHTAaTHBHOCT Y30pKa aHaJU3UpaHUX IpuMepa 3a
TIOTTYJIAIM]Y TIPUMeEpa, IITO TPE/ICTaB/ba CYIITHHCKE CTaTUCTHYKE TPEAYCIOBE Jla Ce
3aKJbYUIM TOOWjEHH Y OBOM HCTPAXUBAmY YOIIIITE U HA KOPIYyCe y IEIWHH, ald U Ja
ce CKpeHe NaKiba Ha UMIUTMKAIMje KOje U3 TOTa Mpou3HiIase.

VY cBpxe OBe aHaiu3e, HajIpe je M3BpIIEHO INpedpojaBame MpUMepa KOjH Cy

CBPCTaHM y jelaH OJl 0caM JIOMEHa y o0a je3HKa, a IMOTOM yropehuBame pasiuka y
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(dbpekBeHIIMjaMa CBAKOT JOMEHa wu3Mel)y CHIJIECKOr W CPIICKOT je3WKa W IIpoBepa
3HAaYajHOCTH THX Pa3JIMKa.

YKOIMKO ce HajIipe OCBPHEMO Ha TOJAaTKe 3a CBE aHAJIU3UpaHE NpPUMEpE Y
uennan (I'paduk 1), naxie, 6e3 y3umama y 003Up 0 KOM je3UKy Ce€ paju, BUIUMO J1a je,
YKYITHO TJIelaHo, HajBehu Opoj mpumepa CBpcTaH y JOMEH AKTMBHOCTHU (BHUIE O
[IOJIOBHHE CBUX aHaJIM3MpaHHX Ipumepa, 56,2%). Cienchu mo ydecranoctu je JoMeH
BPEMEHA (18,3%), y KOju je MpakTHUYHO CBPCTAHO TPOCTPYKO Mambe MpUMEpa HEro y
JI0MeH AKTHUBHOCT. Crene, 1o omanajyhoj ydecTaaocTH, qoMeHdu KOTHUIMIA (8,3%
npumepa), KUBOT (7,2%), CTABE (4%), JE3UK (3%) u JIOTABAJ (2,3%). Hajmame je

3acTymJbeH IOMeH JIPYIITBA (0,6% npumepa).

BPEME

AKTUBHOCT
JIOTABAJ
CTAIE
KUBOT

KOT HULIWJA
JE3UK

JIPYIIITBO

0 10 20 30 40 50 60

I'padux Op. 1: Yyecranoct 3acTyIJbEHOCTH KOHIETITYaJIN3allHje TOjJMOBHUX JJOMEHA
nomohy enemeHata cxeme ITYTAIE y €HITIECKOM U CPIICKOM je3uKy (y %)

Kako je ydecrasocT 3acTyMJbEHOCTH KOHIENTyalW3aldje alCTPaKTHUX
MOJMOBHHUX JIOMEHA Y TOpPH-EM Cllyuajy MOJ| YTHIajeM HEejeHAKor Opoja CBPCTaHUX
nmpuMepa u3 o00a je3uka, BaXHO J€ Y3€TH Yy OO3Up pa3iuKe Y YYEeCTATOCTH
KOHIICTITyaJIM3alfje CBAaKOT JIOMEHA YHYyTap JBa je3WKa, OJHOCHO W3BPIIUTH HUXOBO
nopeheme. Y Ty CBpXy NpUMEH-EHA je TaKO3BaHa aHalIM3a KOHTUHTEHIM]CKUX Tabena
KOjOM c€ TeCTHpa HE3aBUCHOCT JIBE]y KaTeropmukux Bapujaldiu (Hajuenthe Xu-kBajpaT

tectoM). Ha Taj HaumH je, jeqHOCTaBHUje peueHO, Moryhe mHpoBepUTH [a Jd ce
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IUCTprOyIMja Yy4eCTAIOCTH OBHX OCaM JOMEHAa YHYTap €HIVIECKOT M CPIICKOT je3uKa
3HAYajHO pasiuKyje. AHaau3a CIpoBEcHA Ha OBaj HAYMH YKa3yje Ja MOCTOje Pa3jInKe
u3Mel)y eHIJIECKOr M CPIICKOT je3WKa M OHE Cy CTaTUCTHuKu 3HauajHe (y?[7]=570,57,
p<.001, Kpamepoo V=.27), mTO MNPaKTUYHO 3HAYH Jla Cy NOCIEAWIIA HEKHX
CHCTEMATCKHX pa3fKa y MeTa)OpPUYKOM MPOIITHPEHHY 3HAUCHA.

Jlomern AKTMBHOCT ¥ BPEME Hajy4eCTaJIUju Cy M y €HIJIECKOM H Y CPIICKOM

jesuky nmojeaunayHo rienano (I'paduxk Op. 2).

1 | |
BPEME o 2412
AKTUBHOCT 39,9 eb
Jorapal g 36
CTABE [ °
’ ¥ Enrnecku je3uk
XUBOT 6,853 ¥ Cpricku jesux
KOTHULIAJA o 13,2
JE3UK i S8

0,7
JIPYIITBO | 4

0 10 20 30 40 50 60 70

['paduk Op. 2: Paznuke y 3aCTYIJbEHOCTH YUECTAJIOCTH KOHIENTYaTU3aIfje TOMEHa Y
SHTJICCKOM H CPIICKOM je3uKy (y %)

Hajsehu Opoj ananu3upanux npuMepa yHyTap 00a je3suka CBPCTaH je Yy HEeKY 0]l
oBe /Be Kateropuje: 39,9% npumepa u3 eHrieckor u 66% npumepa U3 CpICKOT je3uKa
CBPCTaHO je y JOMeH AKTUBHOCT, a 24,2% mpumepa u3 eHriieckor jesuka u 14,8%
puMepa 13 CPICKOT y 1oMeH BPEME. C apyre cTpaHe, ¢ HajMambOoM ydecTanomhy y 0o6a
jesuka cpehe ce momen JPVIITBA (0,7% mnpumepa y enrneckom u 0,6% mpumepa y

CPIICKOM j€3UKY KJIacu(UKOBAHO je y 0Baj IOMEH).
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JlomeH AKTMBHOCTU ce 3HayajHO dYemhe KOHIENTyalu3yje IoMohy
aHAJM3UPAaHUX KOMIIOHCHTH cXeMe IIYTAIE y CpIICKOM je3HKy, IOK C€ JOMEHH
KOTHULIMJA 1 BPEME c¢ maneko Behom ydecranomihy jaBibajy y €HIJIECKOM, HETO Y
CpIICKOM je3uKy. JlomeH BPEME ce y €HIJIECKOM je3UKy caMo HemTo pehe meradoprudxu
CTpyKTypupa momohy eneMeHata cxeme I[IYTABE O] Haj3acTYIUbCHHjET JOMEHa
AKTHUBHOCTH, JIOK je y CPIICKOM JE3MKYy pa3jMKa y 3acTYIUbEHOCTH Opoja mpumepa
u3mely oBa gBa gomMeHa naneko m3paxenwja (66% 3a AKTUBHOCT Hacympotr 14,8%
npuMepa CBPCTaHUX Y JIOMEH BPEME). Y noMeHy KOTHUILIWJE Hanasu ce 13,2% cBux
npHUMepa 3a CHIVIECKU jE3WK, JIOK je 3a CPIICKHM je3WK Taj yaeo 5,4% NpUKYIUbEHUX
npumMepa. Hemro 3acTylubeHHjH y SHTJIECKOM je3UKy je U JoMeH CTAKE. [Ipeocramu
IOMeHH, JE3UK, XXUBOT, JIOTABAJ u JIPYUITBO y o0a jesuka ce cpehy ¢ mpuOmmxHO
jemHakoMm ydectayomihy, Tj. TIOCTOjeé U3BECHE pa3iMKe KOje HUCY MPEBHUIIC U3paKeHE.
[Tokazaio ce na ce OBM JOMEHHM HIIAK HEIITO 4Yemhe KOHIENTyalu3yjy mnomohy
HCKYCTBa C KPETamhEeM T10 yTambH Y CHITIECKOM jE3UKY.

VY okBupy noMeHa AKTMBHOCTHU, MOCEOHO CMO C€ OCBPHYJHM Ha peau3aiyjy
MeTaOpUUYKUX TpPEecIMKaBamka 3aCHOBAHMX Ha CXeMH IIYTAIE Koja ce jaBibajy y
nojeanHuM obacTuMa enaTHocTu. Kajga ce y okBHpY CBHX MpHMepa KIacU(PHUKOBAHHUX
y JAOMeH AKTUBHOCT ymopeau Opoj OHUX KOjU Cy CBPCTaHM y HEKE OJi OIUCaHMUX
00JlacTH JeNaTHOCTH, MOKa3yje ce jJa mocroje oapehene pasznuke mamely eHrieckor u
cprckor jesuka u y ooMm morneny (I'papux Op. 3). JIpyrum peumma, y4decTanocT
npuMepa y o0nacTUMa JeNaTHOCTH YHYTap JOMEHa aKTHBHOCTH OWUTHO Ce pasliuKyje
u3Mmelly [Ba je3uka M OBa pasiHKa je craTucTuuku 3HavajHa (}?[5]=102,81, p<.001,

Kpamepoo V=.15).
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AKTUBHOCT YOIIIIITE

Cnopr
Penuruja
¥ EHmecku jesuk
[IpaBo ¥ Cpricku je3uk

Exonomuja u mpuBpena

HpxaBa

0 20 40 60 80

I'pacduk Op. 3: PenaTuBHA yuecTanocT npumepa y OKBUpY JoMeHa AKTUBHOCTHU y
€HIJIECKOM H CPIICKOM je3UKY

OHo 1o yemy ce JBa je3rKa HajBUIIE PA3NIMKYjy jecTe ydecTaaocT MeTadopuyke
KOHIIETITyaJIM3alHje acneKara y OKBHpPY OOJIACTH Jp’KaBe W CIOPTa, KOjH Cy HEIITO
3aCTYIJbEHHUJU WJIM 3HATHO BMIIE 3aCTYIUbEHU y CPIICKOM HETO Y EHIJIECKOM jEe3UKY
(12,9% npumepa y 06s1acTH JIp>KaBe y CPIICKOM je3UKY Hacrpam 9,2% y eHIJIecKoM, Kao
u 8,9% npumepa y obractu cropta y cprickom HacripaMm 1,3% y €HIJIeCKOM je3HKY).
Hemmro Behu 6poj mpumepa y o0siacTu Jip:kaBe y CPIICKOM je3UKY MOTao OH ce JOBECTH
y Be3y C MpOLEecOM TypOYJIEHTHUX JPYIITBEHUX OKOJHOCTU Y CPIICKOM JpPYIITBY
MOCNEAm X IeleHHja U 00jaCHUTH BehrM yIIeJIOM y KOPITyCY TEKCTOBA KOjH C€ OJHOCE
Ha mpuapyxkuBame CpoOuje EBpornckoj yHWjU, Tpu 4eMmy c€ JOMHHAHTHHjE KOPUCTE
MeTadope moBe3aHe ca MCKYCTBOM KpeTama 1o mytamu. C apyre cTpaHe, IMOCTOjame
Beher Opoja mpumepa y o0JacTH CHOPTa y CPICKOM je3WKY MOIJIo OM Ja yKake Ha
BEOMa BEJIHMKY BaXHOCT KOja ce OBOj 00JacTW MpHJaje y jaBHOM TUcKypcy y CpOuju.
JloOujeHn mopamy Ham, ¢ JIpyre CTpaHe, yKa3yjy Ha HEOMXOJHOCT MOCMAaTpama OBHUX
HaJla3a y COIMOJMHTBUCTHYKOM OKBHPY, OJHOCHO, Ha CIIPETY je3WKa W JPYIITBEHE
pPEaTHOCTH M BAXXHOCT Yy3uMama y 003Mp KOHTEeKCcTa ymnoTrpebe jesuka. IlpaBuia

MeTa(OopUUKOT MpeciInKaBama jecy 3ajeIHuUKa 3a 00a je31Ka, alli KOHKPETHU KOHTEKCT
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ynotpe0e je3uka Mpou3BOAU U3BECHE CHEIU(PUIHOCTH YHYTAp OMIITUX U YHUBEP3ATHUX

IIpaBUIIHOCTH.
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4.4.3. Tlpernen npomupemna 3Ha4CHa aHATM3UPAHUX JIEKCeMa

Kao mro cMo mokaszanu y mpeTxoIHOM JIely Iperiieia pe3yaTara uCTpaKBamba
KOJU C€ OJHOCH Ha JOMEHE allCTPAKTHOT MCKYCTBa KOJU CE€ CTPYKTYpHUpajy momohy
elieMeHTa cxeme [TYTAE, CBe aHaJM3UpPaHe JICKCEMe Ca OCHOBHUM 3HAUYCHECM BE3aHUM
3a €JIEMEHTE OBE CXEME MpOIIHMPYjy 3Haduewme y OapeMm jemaH oa JaeduHHCAHUX
anictpakTHux aomeHa. Cama he OuTu nat o0jeAWEbeH Mperiiel] MpoIInpemha 3HAYCHA
JIEKCeMa y €HIJIECKOM M CPIICKOM je3MKYy KaKo OU Ce OCBETIIMJIE CIMYHOCTH U Pa3IIHKe
Mehy muma koje panuje HUCY pazmarpane. C 003UpoM Jia cy MPUMEPH 33 TPOIIUPEHE
3Ha4YCHa HABEJICHHU Y MPETXOJIHUM JIeJIOBUMA pajia, OBlie MX HeheMo noHaBsbaTH, U3y3eB
y CBpXe WIyCTpaldje HEKMX BAXKHUX CIMYHOCTH M pasluKa Mehy Jexcemama.
VYcpeacpenuhemo ce Ha eleMEHTE IMJBHHUX JIOMEHA KOjeé CTPYKTypupajy, Kao W Ha
napaese U pa3sMUMOWIaKeHka u3Mel)y JBa je3uka y OBOM HOTJICHY.

Hajnpe hemo ce oOCBpHYTM Ha MNpOUIUpEHE 3HAYCHA JIeKCeMa M3 Kjace
abnaruBHOCTH. Kao mro je paHuje HaBeIeHO, OCHOBHO 3Hauewe Tiarosa depart, go
away, omuhu M KpeHymu jecTe OIJIaKere, HAIyIITamke HEKOT MECTa, C TUM IITO Ce
raroi omuhiu MOe MocMaTpaTh Kao MPEBOJHH EKBUBAJICHT Tiiarona depart u go away,
JIOK TO HHUj€ cay4aj ¢ rmarojom xperymu. Ctora hemo nopeheme oBHUX riaroia BPIIUTH
camo y CiIy4ajy mpBa TpH rjaroja, a 3a TJiarojl KpeHymu HabpojaTu acreKkTe eJeMeHara
JIOMEHa y KOj€ MPOIINUpPY]je 3HAYCHE.

VY nmpumepuma U3 Hamer Kopmyca, MeTadopruyka 3Ha4eHha EHITECKUX Iaroia
depart u go away u cprckor omuliu HajehuM 1emoM ce mpemauhy y MOjMOBHOM
caJipkajy KOjU MOKPHBA]y, OAHOCHO, PA3JIMUYNATA MPOIINPEHa 3HAYECHha CPIICKOT Ii1aroja
omuliu ©Majy CBOjy Tapayieiy Wik KOJ SHIJIeCKOr riaroja depart wim xox go away. Y
HEKHM CJIy4ajeBHMa CBa TpPHU TJarojia NpoIIMpYjy 3HAYEHE Ja O3Haue UCTH acCIeKT
HEKOT' eJIEMEHTa JIOMEHAa, a y HEKMMa IOCToju mapainena usmehy depart u omuhu,
oxHOCcHO, g0 away u omuhu (Tabema 20). Y momeHy BPEMEHA OCHOBHO 3HAu€rhe
HamylITaka HEKOI MeCTa M OTIOYMEamha KpEeTama TPAHCIOHYyje C€ Yy 3HaueHhe
MpecTaHKa, Tj. 3aBPIIETKAa BPEMEHCKHX MHTEpBaja, MPH YeMy je KpeTame YCMEpPEeHo M3
OyayhHOCTH y MPOIILIOCT, MOpE]] TocMaTpayda KOju ce Haja3u y TPEHYTKY CaJallbOCTH
(ump. the departing decade, the winter will never go away, odoute danu). icto Baxu u

3a JOMCH CTAIbA, ¥y KOME€ C€ OBHM IJlarojMiMa O3HaydaBa IIPECTAaHAK CI)I/ISI/I‘—IKI/IX U
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IICUXHWYKHUX CTakba U CMOL[I/Ija Y CMHUCIY BHXOBOI' HAITyHITalkhba YOBCKAa Kao TayKe Yy

npocropy (unp. love had departed, the headaches went away, .6y6as je omuwna).

Tab6ena 20: IIpernen npommpera 3HaYCHka gekcema depart, go away u omukiu y
puMepruMa U3 KopIryca

ACIIeKTH eJleMeHaTa JOMCHA 33 HaBeJCHE JIEKCeMe
HomeH depart go away omuliu
BPEME ITokpeTHO Bpeme: IToxpeTHO Bpeme: IToxpeTHO Bpeme: npecTaHak
npecTaHak IIpecTaHaKk
[okpeTHu nocmarpad: / [okpetHu nocmarpad:
IpecTaHak UHTepBasa ITyTOBa-E KPO3 BpeMe
AKTUBHOCT / / ITokpeTHH areHc: Mepa
U3BpIICHE aKTHBHOCTH
Obnact / [TokpeTHH 3aKOHU: TTOYETAK
npaBa JIOHOIIICHa 3aKOHA
Obnact / ITokpeTHe ekoHOMCKE IloxpeTHu HOBAL: TOK
eKOHOMH]E U ojaBe: MpecTaHaK (uHAHCHjCKE aKTHBHOCTH
TpUBpeie
O6nact / / ITokpeTHH CIIOPTUCTA: HATIPEAAK
cropTa y bazama TakmMuyeHa
OKOJIHOCTH / IToKpeTHe OKOJIHOCTH: /
HpecTaHaK
JIOTABAJ / / Iokpetnu norahaj: mepa
OJIBHjamba
CTABE [TokpetHo cTame: ITokpeTtHo cTame: IlokpeTHO cTame: UHTEH3UTET
npecTaHaKk HpecTaHaK
Crame Kao OpUjeHTHP: / /
poOMeHa
XKUBOT [okpeTHH YoBEK: IMokpeTHY YOBEK: ITokpeTHH YOBEK: pacTaHaK ca
3aBpILIETaK KHUBOTA MOYETAK IIKOJIOBakha JKUBOTHUM CaIlyTHUIINMA,
3aBpILICTAK KMBOTA, II0YETaK
LIKOJIOBaKa, M300p 3aHNUMAamba,
3aBpIICTAK Kapujepe
IokpeTHH KHBOT: / [ToKpeTHH KUBOT: 3aBpIIETAK
3aBpIIeTaK )KUBOTA KHMBOTA
JE3UK [TokpeTHH je3uuku IToxpeTHH je3udxu [TokpeTHH je3UUKH €JIeMEeHTH:
€JIEMEHTH: OTIOUNIbABE | €IEMEHTH: OJIBUjambe TOK KOMYHHUKAIIH]je
KOMYHHUKaIIHje KOMYHUKaluje
JIPYUITBO [TokperHa Biact: / [TokpeTHa BiacT: JOCIeBame Ha
npecTaHak o0aBJbarmba (byHKIIHjy, TpecTaHaK
dyHkIIHjE o0aBibama (HyHKIHjEe

Kon AKTMBHOCTHM jaBjpajy ce camMO HEKe mapajene usMmel)y oTmnodunmama
KpeTamba W acleKkara OBOT JIOMEHa, M TO YIJIABHOM 3a Tiaron omuhu (moderak
JOHOIICHa 3aKOHa y OOJIaCTH TNpaBa M TOK (PUHAHCHjCKE AKTHUBHOCTH y OOJIACTH
CKOHOMHUje U TpuBpeze). Y JoMeHy KUBOTA, o/j1a3aK Moipa3yMeBa 3aBpIiieTak )KUBOTa
3a yoBeka (depart to the heavens, omufiu ca o6oc ceema) wnu mpenazak u3 jeaHe
pa3BojHe (aze y Apyry TOKOM IIKOJIOBama Wi kKapujepe (go away to college, omuhiu na

koney). Kom enemenara noMeHa JE3UKA Ha OBaj HAYMH KOHIICTITYyalM3yje CE IMPOIIEC
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oTIouumama KoMyHukanuje (speech departed from me, y ceem oode suwe cmomuna
unpopmayuja) WId mwEeHOT oaBujama (such questions will not and do not go away). ¥V
IOMeHy JIPVIITBA, oOJaja3ak ce TMpecivKaBa Ha  Hamylmrame (yHKIUja
(the departed monarchy, pescum je omuwao). Y npumepuma Koje CMO aHAJIM3HUPAIIH,
HUje/IHa O] OBE TPH JIGKCEME HE NPOIIUpYje 3HA4YCHe y NOMEH KOTHUIIUIE, a Tiaroi
depart y3 To yoriire He MpoIIUpYyje 3HAYCHE Y JOMEH AKTUBHOCTH. Ilopen acmekra
NpecTaHKka, IJIaroJioM omufiu O3HA4aBa Ce W Mepa W3BPLICHE aKTHBHOCTH, Mepa
oJlBHjama forahaja ¥ MHTEH3UTET CTambA.

3a pa3iMKy OJ NPETXOJHUX JIEKCEMa, KOJ TJIaroja KpeHymu HaImyIITamke
MOYETHE TAaYKe Ha MyTamH IPECIHKaBa C€ Yy OTIOYHEAKE BPEMEHCKOT HWHTEpBaia,
akTHBHOCTH, norahaja (kpewymu y 6yodyhinocm, nocao je xkpemnyo, pam he kpenymu)

(Tabena 21).

Tabena 21: [Ipernen npouupema 3HaUCHa JIEKCEME KpeHymuy y IpuMepuMa U3 Kopiryca

Homen AcnexTH eneMeHaTa JOMeHa 3a HaBeJIeHe JIeKceMe
BPEME [TokperHu nmocmarpau: OynyhHOCT
AKTHBHOCT IlokpeTHH areHc: OTHOYUBbAKE AKTUBHOCTH

HOKPETHa AKTUBHOCT. OTIIOYNHAKC aKTUBHOCTHU

[TokpeTHa Ap>kaBa/TeONONMTHYKA ETHHA: OTIIOUUHAE
JIp’KaBHEe aKTHBHOCTH, CIIPOBOlebe NCTe/pasininuTe
HNOJHUTHKE y OJTHOCY Ha JIpyre Ap>KaBe, TOK Jp>KaBHE
AKTUBHOCTH

Obnact apxase

Oo0mnacT npasa [TokpeTHO npaBo: HauMH 00aBJbaba NPAaBHE aKTHBHOCTH

OO0nacT eKOHOMH]E U TIPUBPEC [MoxpeTHa npuBpena/mpeayseha/HoBaI: TOK EKOHOMCKE
AKTHBHOCTH, OTIOYHIbakhe (PHHAHCHjCKE aKTUBHOCTH
[TokpeTH! HU3 EKOHOMCKHX aKTHBHOCTH: OTIIOYHIbAE HH3a

AKTHUBHOCTH

Obnact criopra

HOerTHI/I CIIOPTUCTA: OTIIOYNHAKBE CIOPTCKE AKTUBHOCTH

JIOTABAJ

IoxpeTHn norahjaj: oTIOYNHAKE

XKHUBOT

HOerTHI/I YOBCK: ITIOYECTAK IIKOJIOBaKkaA, TOK KapI/Ijepe,

npaheme y30pa y Kapujepu

[TokpeTHa Kapujepa: TOK Kapujepe

KOIrHUIUJA HOKpCTHI/I MIpoOU3BOAN MUCAOHE aKTI/IBHOCTI/IZOHBI/Ij amke
MHCAOHE aKTHUBHOCTH

HOerTHI/I ArcHC. OTIIOYNHAaKkEe MUCAOHC aKTHUBHOCTH

JE3UK ITokpeTHH je3WYKH eIeMEHTH: ToYeTaK KOMYHUKAIH]je

Yecto ce jaBsbajy u Kosiokaruje ca umenunama nym (Cpbuja kpewyna nymem
Ooemoxkpamuje, npagocyhe jowr ne ycneea 0a Kpene nymem He3a8UCHOCMU) U Npasay n
cMep, Koje 3Hauelmhy OTHOYMIbamka JI0/1ajy M KOHOTAIWjy TpecTaHKa CTapor HadynHa
o0aBJpama AKTUBHOCTU (Muciu cy Kpeuyie opyeum npasyem, oonocu ca Cpoujom

KPEHYIU HOBUM CMEPOM).
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Kana ce enemeHTH JoMeHa IPOQHIIUIILY Ka0 OPHjSHTUPH, TIAr0Jl KpeHymu jaBiba
ce ¢ MPEeUIOroM y, YMME Ce MMIUIMIMPA J]a C& OPUjEHTUD HA MyTambH JI0KUBJbaBa Kao
cajparesb, Ha IPUMEp, y IOMeHHMa BPEMEHA, AKTUBHOCTH u JIOTABAJA (kpenymu y
oyoyhnocm/npusamuszayujy/pam). Umajyhu y Buay HaBeJCHE KOJIOKAIHje, Pa3yMbHUBO
j€ 3amTo OBaj IIaroJ MMa 3HATHO OOTaTHjy MPEXY HpPOIIUpPEHa 3HAYCHA O] OCTAINX
pa3MarpaHMx IJarojia M3 rpymne abjJaTWBHOCTU. JEMUHHM JAOMEH y KOjH HE MpPOIIUpYje
3HauYeHE jecTe JPYIITBO.

Moryio 6M ce 3aKJby4dUTH Ja j€ TOJMOBHU CaJpaj EHIJIECKHMX M CPICKUX
rjlarojia y moJby aOJaTHBHOCTH OHO TI0 YeMy C€ JBa aHAJIM3MpaHa je3WKa HajBHILE
pa3nuKyjy, anu Tpeba MMaTd y BHIY Ja OBJC M3 paHHUje ONUCAHUX pa3jora HUje
aHAJIM3MPaH SHTJIECKH ri1arod Start, koju je jegan o MpeBOJHUX CKBUBAJICHATA IJIaroja
Kpenymu 7 KOJl Kora OM ce BEepOBAaTHO jaBWJIa CIIMYHA MPEKa MPOIIMPEHA 3HAYCHA, KA0
U JIa je jeJlaH JIe0 03HaYaBama acleKTa MPeCcTaHKa MOKPUBEH II1arojoM go y eHIJIECKOM
JE3HKYy.

VY caydajy mpemiora from m 00 koju o3HauaBajy OjyIa3ak WIH ydajbaBame,
OJITHOCHO, Ta4Ky IM0JIaCKa MJIM MECTO OJIaKJIe MOTUYE KPETAmhE, 3ajeIHUYKO MPOIIHPCHE
3HaYeHha OJHOCH C€ Ha JOMEHe BPEME, AKTUBHOCT, XWBOT H JE3UK M TOTOBO
UCTOBEeTHE eneMeHTe oBuX nomena (Tabema 22). 3a jmomeH BPEMEHA TO je MOYETHA
BpPEMEHCKa Tayka Ha MyTamHu MOKpeTHOr nmocMarpaya (from 16 May onwards, 00 ocam
yjympy), Kol AKTUBHOCTH OTIOYMae¢ AKTHBHOCTH WJIM HAmpelak y 00aBJbarby
aKTHBHOCTH KOjH C€ MEpH y OJIHOCY Ha moueTHy Tauky (a development from this idea,
FUX08 pad je 0aneko 00 OHo2a wmo je nompebHo), y IOMeHY XHUBOT poleme WiiH
panuja pasBojHa ¢asza (from childhood, 00 oJemurwcmea), a kom JESUKA MecTo
HacTajama je3NYKOr eJIEMEHTa U TI0YEeTaK HEeroBor MpeHoca ka caropopuuky (the words

passed from mouth to mouth, nperocuru secmu 00 ycma oo ycma).
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Tabena 22: [Ipernen npommupema 3HaYeHa Jiekcema from u 00 y npumepuma u3

KopIryca
Homen AcnieKkTy eeMeHaTa JOMEHa 3a HaBEICHE JICKCEMe
from 00
BPEME IloxpeTHu nmocmarpau: [ToxpeTHu nocmarpau:
OTIIOYNEHAHE BPEMEHCKIX OTIIOYNHAFE BPEMEHCKUX
HHTEpBaJa HMHTEpBaJa
AKTUBHOCT ITokpeTHH areHc: OTHOYUHAHE [TokpeTHH areHc: OTHOYHbAHE

AKTUBHOCTH, HANIp€AaK y
06aBn,aH,y AKTUBHOCTHU

AKTHBHOCTH, HANIPEIAK Y
00aBJbahy aKTHBHOCTH

OO0nacT eKOHOMHU]€E U IPUBpPEIC

HOerTHI/I HOBall: IIOYCTHA
T'paHulla paclioHa

HOerTHI/I HOBAII: IIOYCTHA
rpaHuia pacrioHa

Oo6mnacT ciopra

ITokpeTHH crIOPTUCTA: YUUHEHU
HampeAak y OAHOCY Ha b
TaKMUYCHa

[TokpeTHH CIOPTUCTA: YUUEHCHU
HampeJak y OJHOCY Ha UJb
TaKMHYCHa

JKUBOT IToKpeTHH YOBEK: IOYETaK IToKpeTHH 9OBEK: IOYETaK
MIPEJIOMHUX )KUBOTHHX Joral)aja, | IpeIOMHUX KUBOTHHUX gorahaja,
[OYEeTaK XUBOTA ITOYETaK KHUBOTA

KOTHULIUJA ITOKpeTHH areHc: OTHOYHLALE IToKpeTHH areHc: OTIOYHALE
MHCaOHE aKTUBHOCTH MHCAOHE aKTHUBHOCTH

JE3UK TToKpeTHH je3NYKH €JIEMEHTH: IToKpeTHH je3UYKH €JIeMEHTH:

M3BOP KOMYHHKAIH]je

M3BOP KOMYHHKAIH]e

VY obnacTu eKoHOMHje M IpHBpeAe, NOCTOjU crHeuuduyaH ciaydaj y Kome
npeaior from y eHrJeckoM W Mpeior 00 y CPIICKOM je3UWKy O3HauaBajy IOYETHY
TpaHHIly pPAcliOHa HOBYAHMUX H3HOca (MpU dYeMy ce Kpajiba TpaHuIla O3HayaBa
npeuIorom {0 y eHIJIECKOM U 00 Yy CPIICKOM Je3HKY). Y KOpIyCy KOjU CMO aHaJIU3Upalld
HUCY 3a0eJeKeHH MPUMEpPH y KOjuMa OBU MPEASIO3H MPOUIMPY]y 3HAUYEeHE y TOMEHE
JIOTABAJA, CTABA 1 JIPYILITBA.

VY Tabenama 23a u 230 Aat je mperie] MpomMpemha 3Ha4YeHha riaroyia §o u uhu.
OCHOBHO 3HaueHE KOje MoJIpa3yMeBa KpeTame YOIIITE, alld U y/AaJbaBambe 0] OYETHE
TayKe M KpeTame MpeMa OAPeAMIITY, IPEHOCH Ce Ha O3HAayaBame TOKa, NPEecTaHKa U
HACTyTama.

Y nomeny BPEMEHA, ymnoTrpe0JhaBajy ce€ W y ClOydajy Kaaa Cy BpPEMEHCKE
JEIMHHUIIE TOKPETHE U KaJla Cy OPMjeHTUPHU Ha MyTamH NOKpeTHOT nocmarpaya (Tabena
23a). Y cnyuajy Kaga ce Bpeme Kpehe, Ijaroim ce Hajipe KOpHCTE Ja O3Haue
MPOTHIIAK€ BpEMEHAa M3 CMepa MPONUIOCTH y OyayhHOCT, MmTO je peanu3anuja
MeTaopHyKOr TpecinKaBama [MPOTUIIAE BPEMEHA KPETAWE U3 IPOLUIOCTH V
BYAVRHOCT (time went, epeme ude). Y npyrom ciydajy, Kaja je cMep KpeTama W3
OyayhHOCTH y mpoILLIOCT, IJ1arojioM JoO 03HauaBa ce 3aBPLIETAK BPEMEHCKUX jeTUHMIIA,
YUMe ce peannsyje MeTadOpuuKo MpeciinKaBame 3ABPIIETAK BPEMEHA JE OJUTA3AK U3

TAYKE HA IIYTABKM ¥V KOJOJ CE HAJIA3BWM HEIIOKPETHHM ITOCMATPAY KOJM CTOIM V¥
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CAJIALLIILEM TPEHVTKY (the age of chivalry is gone, an echo of the summer gone). Kox
riaaroja uhu Y OBOM cnyqajy 3HAYCHE CC IIPECHOCH Ha HaCTaHaK BPEMCHCKHX MHTEPBaJla
(HACTYIIABE BPEMEHA JE JIOJIA3AK JIO HEINOKPETHOI TIOCMATPAYA KOJU CTOJU VY
CAJTAILIEM TPEHYTKY: udy épemena kaoa mo nehe bumu mozyhe), mTo je mnapajieia ca

IMPOIIHUPCHEM 3HAUYCH:A AJIATUBHUX I'Jlarojia y OBOM IOMCHY.

TabGena 23a: [Ipernen npommpema 3Ha4YCHa Jiekcema go u ufiu 'y mpuMepuma u3

KopIyca
Hdomen AcCTeKTH eneMeHaTa JOMEeHa 3a HaBe/IeHE JIeKCeMe
go uhu
BPEME [TokpetHO Bpeme: npoTHLamke BpeMeHa, | [lokpeTHO Bpeme: NpoTHIakEe
3aBplIeTaK BPEMEHCKHX MHTEpBaa BpEeMeHa, HaCTaHaK BPEMEHCKUX
MHTEpBaJIa
ITokpeTHH nmocMarpad: MyToBamE KPO3 ITokpeTHH HoCcMaTpad: HaCTaHAK
BpEMe, HACTaHaK BPEMEHCKUX BPEMEHCKNX MHTEpPBala, IPOTHIIAKE
MHTEPBaJIA, IPOTUIAHE BPEMEHA BpEMeHa
ITokpeTHH HocMaTpad ¥ BpeMe [TokpeTHHn HocMaTpad M Bpeme
AKTUBHOCT ITokpeTHH areHc: HaYMH IMOCTU3ABA ITokpeTHH areHc: HAYMH MOCTH3amka
II1Jba, MEPa U3BPILICHE aKTUBHOCTH, II1Jba, MEpa U3BPIICHE aKTUBHOCTH,
Hanpeaak y akTHBHOCTH, 3aBPIIETaK Op3uHa M3BOhema aKTHBHOCTH,
aKTHBHOCTH, Op3uHa n3Bolhema CBpPXa aKTUBHOCTH
AKTHBHOCTH
[TokpeTHa aKTHBHOCT: HalpeIaK y [TokpeTHa aKTHBHOCT: Ha3aJl0BamkbE y
H3BOhemy aKTUBHOCTH, Op3rHa n3BOhemY aKTUBHOCTH, Op3uHa
n3BOhema aKTHBHOCTH, n3BOhema aKTUBHOCTH,
napaJiesTHi/pa3iuuuT TOK JIBE napaneHu/pa3inimT TOK JIBe
AKTHBHOCTH AKTHBHOCTH
Obnact apxase ITokperHa npxaBa: [TokperHa np:xaBa:
OTIIOYHHaE/TOK/Mepa H3BPIICHE OTIIOYNHHAFE/TOK/Mepa U3BPIICHE
Jp>KaBHE aKTUBHOCTH, 3aBPIIETAK JIpKaBHE aKTHBHOCTH, CIIPOBOlembe
Jp>KaBHE aKTHBHOCTH UCTE JIPXKABHE MOJMTHKE Kao Apyre
JIpXKaBe, HAauYMH U3BpLICHA
AKTHBHOCTH
Obnact exoHomuje U | [TokpeTHU HOBaI: TOK (PUHAHCH]jCKE [oxpeTHa eKOHOMMja: HAYUH
npuBpesie aKTHBHOCTH, PacIioH MOCTH3akba [1Jba EKOHOMCKE
AKTHBHOCTH, PE3yJITaT; OKPETHO
npenysehe: dhase y uzsohemy
€KOHOMCKE aKTHBHOCTH; IOKPETHU
HOBAIl: TOK (PMHAHCH]jCKE
AKTHBHOCTH, PaCIIOH
Obnact penuruje / CBpxa pelurujcke akTUBHOCTH
Obnact ciopra / [ToxpeTHH CIOPTHCTA: TOK CIIOPTCKE
aKTHBHOCTH, Hampenak y gazama
TaKMHYEHha
OxonHoCTH [TokpeTHH areHc: MpeBa3mIaKemHe /
OKOJIHOCTH

Kama ce pagm o axktuBHOcTH, mpumehyje ce ma oBa 1Ba Tjarojia O3HadaBajy
BEJIMKU Opoj acmekarta JOMEHa M y Ciy4ajy KaJa jeé aKTHMBHOCT ITyTOBaHm€ MOKPETHOT

areHca M KajJa ce caMa aKTHUBHOCT Kpehe (HauuH MOCTH3ama Iijba, Mepa y K0joj je
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AaKTUBHOCT W3BpIlEHa, Op3uHa HCHOT M3BOhCHa, HANpPENaK y aKTHBHOCTH, MapajeiIHH
WU PAa3IMYUT TOK JBE AKTHBHOCTH HWTI.), KA0 M Jia C€ jaBJhajy Yy BEIUKOM OpOjy
o0JacTi NETaTHOCTH KOjeé CMO aHAJIU3HUPAId Y OKBHPY JOMeHa AKTMBHOCTU (Tabena
23a).

VY nomeny JTOT'ABAJA (Tabena 230) o3HayaBajy TOK IMOKPETHOT aorahaja Koju ce
kpehe m3 mpomwioctu 'y Oyayhuocr (things didn’t always go smoothly, cee dox cy
cmeapu uwiie 2namko), a riaros uhu v HactaHak jgorahaja koju monasu u3 OymyhHOCTH

(uoe xnaomno speme).

TaGena 236: [Ipernex npommpema 3HaUCHa JiekceMa g0 U u/iu 'y mpuMepuMa u3

Kopiyca

Homen AcCTIeKTH eJleMeHaTa JJOMeHa 32 HaBe/ICHE JIEKCeMe

go uhu

JIOTABAJ IToxpeTHH norahaj: Hanpegak y [ToxpetHn norahaj: HacTaHaK, TOK,
onBHjamy Aorahaja, Mmepa o/IBHjama Temkohe y onBujamy norahaja,
noralaja, mpoMeHa KBAIUTETA, Op3uHa oxBHjama norahaja
3aBpIIeTaK
JHorabaj xao opujeHTHp: 3aBpHICTAK /

CTABE IMokpeTHO cTame: MpecTaHak, TOK, [TokpeTHO cTame: HHTCH3UTET
HWHTEH3UTET
Crame Kao OpUjeHTHp: MPOMEHa /

XKUBOT IMokpeTHH YOBEK: TOK KUBOTA, )HUBOTHE | [IOKpETHH YOBEK: TOK )KUBOTA,
olutyke, npaheme callyTHUKA Y )KUBOTY, | npaheme camyTHHKa Y )KUBOTY,
3aBpIIeTaK JKUBOTA, [IOYETAK 3aBplIeTaK JXUBOTA, [I0OYETAK
LIKOJIOBAa, PACTAHAK C MIOCIOBHUM IKOJIOBama, paheme y3opa y
capaJHuIIMa, U300p 3aHNMamba, KapujepH, u300p 3aHUMamba
HalpeJ0Bambe y KapujepH, 3aBpIIeTaKk
Kapujepe
IMokpeTHH HUBOT/KapHjepa: TOK IMokpeTHH *UBOT/Kapujepa: TOK

KOTHULUJA IMokpeTHH MPOU3BOIU MUCAOHE [MokpeTHH TPOU3BOIU MUCAOHE
AKTHBHOCTH: TIOCTOjae MUCAOHE AKTHUBHOCTH: OJ[BHjaih¢ MUCAOHE
AKTHBHOCTH AKTHBHOCTH
IMokpeTHH areHc: Mepa U3BpIICHE [MokpeTHH areHc: HaYKMH MOCTH3amba
MHCAOHE aKTUBHOCTH I[IJba, Mepa U3BPIICHE MUCAOHE

AKTHBHOCTH

JE3UK [MokperHu je3nukyu eneMeHTH: KBaauTeT | [IOKpeTHH je3MUKH €JIeMEeHTH: TOK
KOMYHHMKAI1j€, HTHTEH3UTET TOBOPHOT KOMYHHUKAIH]j€, KBAJIUTET
YHHA KOMYHHUKAIH]je, NHTEH3UTET

TOBOPHOT YHHA

JIPYIIITBO [ToxpeTHH KOJIEKTUB: pa3Boj
IMokpeTHa BiacT: npecraHak 00aBJbarba /
¢yHKIHje

Kon moxperHor crama, rinaron (O MpOIIHMpYyje 3HAYCHE TakKo Ja O3HA4H
MpecTaHak, TOK WK nMpoMeHy crama (the pain has gone completely, recuperation went

well), nok ce oba rimarosia KopucTe 3a MHTCH3UTET MpOoKUBJbeHOT cTama (her feelings

295



went very deep, nowmosare npema woj uuio je 0o obodcasarba). Y 10MeHy KUBOTA,
KOJI Pa3JINYMTUX eJIeMeHaTa JOMEHA jaBJba CE W Pa3IMYUTO NPOIIUPCH-E 3HAUCHA: Y
TOK, NIPU O3Ha4YaBamy JXKMBOTa Kao myroBama (go through everyday life, uhu xpos
arcusom) M Koxa mokperHor kuorta (life goes on, owcusom uoe ceojum nymem) u
OJIBHjamba OJJHOCA C JIPYTUM JbyauMa Kao camytHuimrMa (wWe will go our separate ways,
uhu y xopak ¢ myouma), U IpecTaHak Kama ce pamau o kuBoty (he went peacefully, u/iu
Ha nebo).

VY nomeHy KOTHUIIAJE, YKOJIUKO ce Kpehy NMpOHM3BOAM MHCAOHE aKTUBHOCTH,
rJarojioM go o3HauaBa ce nocrojame mucaone akruHoctH (all the thoughts go through
your mind), a riarosom ufiu BeHO OfBUjarbe (Muciu cy uwine mum npasyem). Y ciydajy
KaJla je TIOKpeTaH areHe, y OBOM JIOMEHY 3ajeIHIYKO MM j¢ O3HaYaBambe MEpe U3BPIICHE
mucaone aktuBHocTH (Tabena 230). Y nmomeny JE3UKA kpehy ce je3Wdku eneMeHTH U
OBHM TIJIaroJiiMa 03HayaBa Ce KBAIUTET KOMYHHKAIIM]€ U MHTEH3UTET TOBOPHOT YMHA, a
riarojoM ufiu u Tok KomyHukaiuje (u3 beoepaoa y Iloozopuyy mpeba da ude jacna
nopyka). 3a ToMeH JIPYIITBA jaBWJIK Cy c€ MPUMEPH CaMo 3a TJ1aroi go, ¥ TO y CIIy4ajy
Kaja ce kpehe KOJICKTHB, IIPH YeMy ce CTPYKTypHpa mberoB pasBoj (the generations that
went before them) u kanga ce kpehy nmpunagHUIK APYIITBEHE XUjepapXuje, MPH YeMy ce
CTpyKTypHpa mpectaHak Heke dynkimje (Mrs Thatcher has gone), mro je mapanena ca
CPIICKHM TJ1arojioM omuhiu.

VY cnyuyajeBuMa Kaja Cy €JIEMEHTH alCTPaKkTHUX JOMEHAa Yy KOjUMa C€ jaBJbajy
rmaroid g0 M uhu CTPYKTypUPaHU Kao OpPUJEHTHP, MPEATo3M KOju ce Hajuenthe
ynotpebsbaBajy jecy through (I had gone through a poor year, |1 would go through
agony) u into ¢ riarosom go (go into a coma, | went into physics), a ¢ rimaromom ufiu
npemnor y (uhu y npasnuxe, uoemo y Hosu munenujym). Y HEKUM cllydajeBUMa, Y
NPOIIMPEHNM 3HauYeHhHMa ca 00a riiarojia KOpUCTe ce M a/UlaTHBHHU Ipeio3u (go to
retirement, ufiu xa ynuwmersy nianeme).

3a pa3nuKy oJ MPETXOIHOT Mapa riiarojia, Koj Pass u npohu MOTHBAIMja 3a CBa
NPONINPEha 3HAUCHA JIOKH Yy HaNyIITamy jeHe Tauyke Ha MyTambH W KpeTamy Ka
ApYyroj, Koje ce MpeciuKaBa Ha MpecTaHak (BPEMEHCKHX HWHTEpBajla, aKTUBHOCTH,
OKOJIHOCTH, Jorahaja, cTama) OZHOCHO 3aBpIIETaK (KHBOTA, IKOJIOBama, KapHjepe).

Cwmep kperama Hajuernhe je u3 oynyhHnoctu ka npouutoctu (Tabena 24).
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TaGena 24: Ilpernen npompena 3HaYCHAa JIeKceMa Pass u npohu y mpuMepuma us3

KopIryca
Homen AcIHekTH eleMeHaTa JJOMEHa 3a HaBeJcHE JIEKCEME
pass npohu
BPEME [oxpeTHO Bpeme: 3aBpIIeTaK [ToxpeTHO Bpeme: 3aBpIIeTaK
BpPEMEHCKHX WHTEpBaJia BPEMEHCKHX MHTEpBaJia
[oxpeTHn mocMaTpad: MyTOBAKE [ToxpeTHHn mocMaTpad: MyTOBamkE KPo3
KpO3 BpeMe, 3aBpIIETaK BPEMEHCKUX | BpeMe, 3aBpIIeTaKk BPEMEHCKUX
HHTEpBaJa HMHTEpBaJa
ITokpeTHO Bpeme, MOKPETHU /
IOCMAaTpay: MOCTOjakbe KAao TPKa C
BpEMEHOM
AKTHUBHOCT ITokpeTHa akKTUBHOCT: 3aBpIlIETaK [TokpeTHa aKTUBHOCT: 3aBpILIETaK

AKTHUBHOCTH

AKTUBHOCTH

[TokpeTHu areHc: HalpeaOBamke y
HU3BOhEHY aKTHBHOCTH, 3aBPIIETAK
AKTHUBHOCTH

Obnact gpkaBe

HOerTHa ApiKaBa: 3aBpHICTaK
ApKaBHC aKTUBHOCTH

[MoxpeTHa apxKaBa: TOK qp)KaBHE
aKTUBHOCTH y OJHOCY Ha JIpYTe IpKaBe
MTyTHUKE, HANIPEAaK y u3Bohewmy
aKTUBHOCTH, 3aBPIICTAK JPKABHE
AKTUBHOCTH

Obnact npaBa

/

HOKpCTHO IIpaBoO: JOHOHICHC 3dKOHA

Obnact exoHOMH]E 1
TpUBpeie

HOerTHI/I KamnuTall: KOJIJMYHhHa

/

OomnacT cniopra

/

IToKpeTHH CIOPTHCTA: HATIPEAAK Y
(dazama TakKMHUUCHHA

OKOJIHOCTH ITokpeTHa OKOJIHOCT: MPeCcTaHaK ITokpeTHa OKOJIHOCT: NPeCcTaHaKk
JIOTABAJ ITokpetHu noralaj: mpecraHaxk IToxpeTrHn gorabaj: mpecTaHak
CTABE ITokpeTHO crame: npecTaHak, 4oBek | [TOKpeTHO cTame: nmpecTaHak, YOBeK
Kao MPOCTOP KPO3 KOjH Ce CTarba Kao IpOCTOP Kpo3 KOju ce crama kpehy
Kkpehy
/ Crame Kao OpUjeHTHp: TPEeCTaHaK
KUBOT TToKpeTHH YOBEK: KUBOT, 3aBpIIeTak | [[OKPETHH YOBEK: UBOT, )KUBOTHH
JKHBOTA, Pa3B0j, IIKOJIOBAHE, npo0JeMH, IKOJIOBaKkE, Kapujepa
Kapujepa
IToKpeTHH KUBOT: 3aBPIIETAK IToKpeTHH )KUBOT: 3aBpIIETaK
KOTHULIMJA ITokpeTHH NIPOU3BON MECAOHE [TokpeTHH TPOU3BOIN MUCAOHE
AKTUBHOCTH: MUCA0HA aKTHBHOCT AKTHBHOCTH: MHCA0HA aKTHBHOCT
JE3UK TTOKpeTHH je3MYKH SIIeMEHTH: [ToKpeTHY je3MYKH SJIEMEHTH:
0JIBHjarb¢ KOMYHHUKaLMje YHYTpaIkbU FOBOP
JIPVIIITBO IToKpeTHH KOJIEKTHB: pa3Boj HOBUX /

reHepanyja

VY cnydajeBUMa Kaja ce €JIeMEHTH JOMEHa jaBJjbajy Kao OpPHjEHTHUPH, IJIAroyiu

pass u mpohu decto cy y komOuMHanuju ¢ mpemiosuma through, ogHocHo, kpo3 Koju

crenuQuKyjy TauKy Ha MyTamH ca yJa30M M HU3J1a30M Koja Mpe/ICTaB/ba HEKU €JIEMEHT

nomena (pass through life, images keep passing through her head, npofiu xkpo3s swcusom,

mucao my je npouwina Kpos 2naey). [loctoju Benmuku Opoj 3ajeTHUYKUX JOMEHa y Koje ce

r'paHa lbUXOBO 3HAUCHC, C TUM IITO 34 I'JIaroJi npohu HC HaJIa3UMO NIPpHUMEPEC Yy JOMCHY

JPYIITBA.
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Kao mro ce moske Bugern y Tabenu 25, kox npetora through u xkpos jaBiba ce
rOTOBO MOTIYHA MOAYAApPHOCT Y TMOTJIeAy eJieMeHaTa JOMEHa anCTPaKTHOI HMCKYCTBa
KOje o3HayaBajy. Y JoMeHy BPEMEHA TO Cy BPEMCHCKE jeJMHHIIEC KA0 OPHjEHTHPH Ha
MyTamyd IMOKPETHOr IOoCcMarpavya, a y JOMeHy AKTMBHOCTU Hampeaak y HEHOM
u3Bohemwy u 3aBpuierak (to take you step-by-step through the methods, candidates’
progress through the examinations, nporasunu cmo kpos gase myee u padocmu, npohu

KpO3 nocao npubassarsa euse).

Tab6ena 25: Ipernen npoipema 3HaueHka iekcema through u kpos y npumepuma u3

KopItyca
Ilomen ACIIEKTH eleMeHaTa JOMEHA 3a HaBeICHE JIEKCEME
through Kpo3
BPEME TToKpeTHHU OCMAaTpay: IMPOTHIAbE ITokpeTHH HoCcMaTpay: IPOTHLAKLE
BPEMEHCKHMX MHTEPBAJIA BPEMEHCKUX MHTEPBAJIA
AKTUBHOCT TTOKpETHH areHc: HAIPEAOBAKE Y ITOKpETHH areHc: HANPEAOBAKE Y

I/ISBOb Ciby AaKTUBHOCTH, 3aBPLICTAK
AKTUBHOCTH

I/I3B0h Ciby AKTUBHOCTH, 3aBPLICTAK
AKTUBHOCTH

Obnact gpkaBe

HOerTHa ApiKaBa: 3aBpIICTAK APIKAaBHC
AKTHUBHOCTH

HOKpCTHa ApiKaBa: 3aBpIICTaK APIKABHC
AKTUBHOCTH

Oo0mnact npaBa

HOKpCTHI/I 3aKOHH: NOHOIICHC 3aKOHa

/

OomnacT cniopra

IToxpeTHH COPTUCTA: HAIIPEIOBAKE Y
13BOhemY CIOPTCKE aKTUBHOCTH

IToxpeTHH CIOPTUCTA: HAIIPEAOBALE Y
13BONEmY CIOPTCKE AKTHBHOCTH

OxoJTHOCTH [TokpeTHH areHc: MpeBa3mIaKeHe [TokpeTHH areHc: NpeBa3niaKenhe
OKOJIHOCTH OKOJIHOCTH

JIOTABAJ Jorahaj kao OpujeHTHp: T0KUB/bABAIHE Jlorahaj ka0 OpHjeHTHp: 10KUBJHABAHE
norabhaja norahaja

CTAIBE [TokpeTHO cTame: YOBEeK Kao NpOCTOp [TokpeTHO cTame: Y0BEK Kao MPOCTOp
Crame Kao OpujeHTHp: ITpecTaHak cTama | Crambe Kao OpHjeHTHP: NPECTAHAK CTakbha

JXUBOT IToxpeTHH 4OBEK: TOK KUBOTA, IloxpeTHH 4OBEK: TOK XKHUBOTA,
JOXXHBJbaBalkh€ ) KUBOTHUX Hp06neMa, JOXHUBJbAaBAKEC )KUBOTHUX Hpo6neMa, TOK
pa3BojHe (ha3se, TOK IIKOJIOBamba, IIKOJIOBakba, Kapujepa
Kapujepa

KOTHULUJA [MokpeTHH MPOU3BOIU MUCAOHE [MokpeTHH POU3BOIU MUCAOHE
AKTHBHOCTH: TIPOCTOP OJ[BHjarhba MHUCAOHE | aKTUBHOCTH: IPOCTOP OJIBHjarba MUCAOHE
AKTHBHOCTH AKTHBHOCTH

JE3WK Je3nuKy eneMeHTH Kao OPUjeHTHPH /

Y nomenuMa CTABE U KOTHULIMJA, OBHMM IIpe/yio3uMa creuupukyje ce
MeTa(opHUIKH IPOCTOP Kpo3 KOju ce Kpehe cTame Wik MPOU3BOIN MICA0OHE aKTUBHOCTH
(the thoughts go through your mind, sremapyu cy mu npownu kpo3 xuumy, wma mu je
cge nponasuno kpos 2nagy). Y aoMeny XUBOTA, npemio3u through u xpos npommpyjy
3Ha4YeHEe TaKo J1a CTPYKTYPHUPajy )KUBOT YOIIIITE, pa3BojHE (asze, 00pa3oBame, Kapujepy
kao mehyrauke Ha myramu 4oBeka (progress through life, to move through early

adulthood, through his career, npohu kpo3 srcusomlkpos eenuxe npenpexe, kpos uumagy
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me2o8y kapujepy). Y IpUMepruMa U3 aHaTU3UPaHOT KOPIyca HUCY CE jaBHJIU CIy4ajeBU
y KOjUMa OBH TIPEJIO3H MPOIIUPY)Y 3HAYCHE Y TOMEH JIPYIITBA.

[Mpommpema 3Hauewa mpemiora towards, mpema W ka, Koju oO3HayYaBajy
YCMEpPEHOCT, KpeTame Ka HEKOM MECTy WM TpaBail y koMme ce HemTo kpehe, Ouhe

npeacrabibeHa 3ajeato (Tabena 26).

Tabena 26: IIperyen npomrperma 3HaueHka Jiekcema towards, npema u ka y npuMepuma

13 KopIryca
Homen AcnekTH eneMeHaTa JOMEHa 32 HaBeJIeHe JIEKceMe
towards npema Ka
BPEME IloxpeTHu nocmarpau: IToxpeTHu nocmarpau: IToxpeTHu nocmarpau:
3aBpIIETaK BpEMEHa 3aBpILETaK BpEMEHA 3aBpIIECTaK BpEMEHA
AKTUBHOCT ITokpeTHu areHc: cBpxa IToxpeTHu areHc: cBpxa IToxpeTHu areHc: cBpxa
AKTUBHOCTH, OCTBapEHU AKTUBHOCTH AKTUBHOCTH
Halpeaak y u3Bohemy
AKTUBHOCTH
Obmact [ToxpetHa np>xaBa/mupa ITokperHa aprkaBa/mupa INoxpetHa ap>kaBa/mupa
JpXKaBe TEONOIMTHYKA LIEIHHA! TEONOIUTHYKA LIEIHHA! TeONOIUTHYKA LENHHA!
CBpXa Jp’KaBHE aKTUBHOCTH | CBpXa JIp)KaBHE CBpXa JpKaBHE aKTUBHOCTH
AKTUBHOCTH
Obnact IMokpeTHH HOBAIT: / IokpetHo mpeny3ehe:
C€KOHOMH]E U mpuManaig CBpXa €eKOHOMCKE
IIpUBpeJe AKTUBHOCTH
Obnact IToxpeTrHu ciopTucTa: IToxpeTrHu ciopTucTa: [ToxpeTHu ciopTHCTa:
cropTa CBpXa CIIOPTCKE CBpXa CIIOPTCKE CBpXa CIIOPTCKE
AKTUBHOCTH AKTUBHOCTH AKTUBHOCTH
JKUBOT [TokpeTHH YOBEK: pa3BojHE / IToxpeTHH YOBEK: CMPT
(haze, cMpT
KOTHULIUJA IIponsBoan mucaone / IIpoussoau mucaone
AKTUBHOCTH Kao aKTUBHOCTH Kao
OpHjEHTHPH: CBpXa OPHjEHTHPH: CBpXa
MUCA0HE aKTUBHOCTH MHUCAOHE aKTHBHOCTHU

Hajrionuuju y o3HauaBamwy eJeMeHaTa alcTpakTHOI MCKYCTBA je Mpemsor Kd,

KOJU y KOMOMHAlIMJU C aHaJU3UpaHUM WIM JPYIMM T[JarojiiMa KpeTamwa, Kao u
MMEHHIIaMa KOje€ O3HavyaBajy IMyTamky €HTUTETa KOju ce Kpehe, mokpuBa HajBehu Opoj
acriekara eJeMeHaTa JIOMeHa. Y OCHOBHOM 3Hadewy, MPEeAso3n Ka U npema MehycoOHo
Cy 3aMEHJbUBH, alli C€ Ha OBOM KOPIYCY NpHMepa MOKa3ajo Ja je y CTPYKTypHpamy
ariCTPaKTHUX 1OjMOBA 3HATHO 3aCTYIUbEHU]U MPEAJIOT Kd.

Y mpumepuma M3 Haller KOpIlyca, Haja3uMO Ja OBU MpPEJIO3U MHPOIIHPY]Y
3Ha4YeHe y 4eTUpH JAe(UHUCAHA JIOMEHA alCTPaKTHOT MCKYCTBa: BPEME, AKTUBHOCT,
JKUBOT u KOTHULIWJA. IbuxoBOo 3Hauewme yCMEPEHOCTH M IpaBlia IPECIUKaBa Ce€ Y

CTPEMJbEHHC ATICTPAKTHOT IMIOKPETHOT EHTHUTETa Ka HEKOM IIMJbY, a towards ce jaBjpa u y
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KOMOHMHAIMj1 ca uMeHHIIoM path, 10K ce npema U Ka M0jaBJbyjy ca UMEHHUIIAMa nym |
KOpax WM TIaroiuma uhu u kpeHymu. ACIEKTH KOje CTPYKTYpHpajy Cy 3aBpILETaK y
noMeHy BPEMEHA, cBpXxa KoJ AKTUBHOCTH, CMPT y AOMEHY JKMBOTA U CBpXa MHCAOHE
aKTUBHOCTH Yy JJOMeHY KOTHULIMJA. 3ajelHUYKH JOMEHH Y KOje Ce IrpaHa 3HaueHe CBa
Tpu mpemiora jecy BPEME (towards the end of the twentieth century, npema xpajy
200une, na nymy ka o6yoyhrnocmu) u AKTUBHOCT (Hungary moves towards democracy,
Cpbuja uoe npema unancmey y EV, Ilpna I'opa kpenyna xa nezasucnocmu). Y 1oMeHy
KUBOTA 1 KOTHUIMJE Haiaze ce MpUMEpH 3a ymoTpeOy nBa mnpemsora, towards u xa
(his path towards heaven, yzouszamwe dyxa xa neby, towards the idea, nym xa zaxwyuxy).

Kon amnaruBHux mpeanora t0 U 0o OCHOBHO 3Hau€H€ OJHOCU CE€ Ha KpeTame
YCMEPEHO IIPEMa HEKOM MECTY U JIOCTU3amhEe MECTa, CTBApU UM 0CO0E, OTHOCHO MECTO
3aBpLIETKA KPEeTamha WU NPOCTHpama. Y NpUMEpUMa W3 Haller Kopiyca, y JIOMEHY
BPEMEHA OBHMM IpejI03uMa peanmyje ce META®OPA IIOKPETHOI' [IOCMATPAYA u
O3HavaBa 3aBpIIETAK HEKOr Mepuoja, TpeHyTka, moba (t0 yesterday evening, oo

nociedrez mpenymKa), a CINIHO NPOLINPEhe 3HaYCHha 0CTBAPYjy M Y JOMEHY KUBOTA

(to death, 0o kpaja srcusoma) (Tabena 27).

TaGena 27: Ilpernen npomupena 3HaueHha Jekcema to 1 0o y npumepuma U3 Kopiryca

JTlomen ACIEKTH eleMeHara JOMEHa 3a HaBEJEHE JIEKCEME
to oo
BPEME TokpeTHH ocMaTpad: 3aBpIIETaK IMokpeTHH TIOCMATpay: 3aBpIIieTaKk
BPEMEHCKOT MepHo/Ia BPEMEHCKOT MTepro/Ia
AKTUBHOCT TToKpeTHH areHc: cBpXa/Insb akTHBHOCTH | [TOKpETHH areHc: CBpXa/liib aKTHBHOCTH

Obnact apkaBe

[TokpeTtHa np:kaBa: cBpXa/Insb
AKTHBHOCTH

ITokpeTHa aprkaBa: CBpXa/IHJb
AKTHBHOCTH

Obnact [NokpeTHH HOBAL: FOPHa IPaHUIA [TokpeTHH HOBALl: TOPHbA TPAHMIIA
CKOHOMHje pacroHa 1eHa pacIoHa LieHa

Obnact [TokpeTHH BEpHUK: CBpXa/IIUJb /

penuruje AKTUBHOCTH

Oomnact ciopra

IToxpeTHu ciopTUCTa: CBpXa/IUJb
AKTUBHOCTH

[TokpeTHH criopTHCTA: CBpXa/LIUIb
AKTUBHOCTH

CTAIbE Crame Kao OpHjeHTHp: HACTAHAK CTamba Crame Kao OpHjEeHTHp: HACTAHAK CTarba
XKHUBOT TToKpEeTHH YOBEK: pa3BOjHHU MEPHOL Y [TokpeTHH YOBEK: Pa3BOjHH TIEPHOJ Y
YKHUBOTY, CMPT KHUBOTY, CMPT
KOTHULIAJA / ITokpeTHH POU3BOIH MUCAOHE
AKTHBHOCTH: IIPOCTOP OJ[BHjamha MUCAOHE
AKTHBHOCTH
IIpou3Boar MUCAOHE AKTHBHOCTH Kao [Mpou3BoAM MHUCAOHE AKTUBHOCTH Kao
OPHjEHTHUPHU: CBPXa MUCAOHE AKTUBHOCTH | OPHMjEHTUPHU: CBPXa MHUCAOHE aKTUBHOCTHU
JE3WK TToKpeTHH je3uuKH elieMeHTH: KBaIUTET | [IOKPETHH je3MUYKH EJIEMEHTH: KBaJIUTET
TOBOPHOT YHHA TOBOPHOT YHHA
Je3nuku eeMeHTH Kao OPUjEeHTHPH: /
POU3BOJT KOMYHHUKATHBHE AaKTHBHOCTH
JIPYUITBO TokpeTHU MPUIATHUIM APYIITBA: BIacT, | [IOKpeTHH NpUIaHUIM APYIITBA: BIACT,

(yHKIIM]ja HA KOJy ce JocTeBa

(dyHKIIM]ja Ha KOjy ce JoCIeBa
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Y nmnpommpemy 3Haue€Hka OBUX IMpeUiora youaBa c€ C€ BEIHKH Opoj
MOyJapHOCTH Y mpoduircamy eleMeHara arncTpakKTHOT HMCKYCTBa Kao CBpXe: Ha
puUMep, y TOMeHy AKTUBHOCTU | pa3InuMTUM 00J1acTUMA JICIATHOCTH Y OKBUPY Hhera
(the road to fitness, nym oo ycnexa) u y nomeny KOrHUIIWJE (the path to knowledge,
come to the conclusion, dofiu 0o xunomese).

Y nomeHy CTAWA, O3Ha4aBajy CTamke Kao TadyKy J0 KOje J0JIa3H MOKPETHH
YOBEK KOjU Tra J0XHBJbaBa, [1a CAMUM THM cTame Hactaje (the road to insanity, cmuenu
cmo 00 wybasu). Y noMeHy JE3UKA 3ajeTHHYKO UM j¢ 03HAYaBambhe KBAJIUTETa TOBOPHOT
gyuna (the conversation went from bad to worse, o6pazroscera udy 00 cpazmepro
onaeux (...) 0o yspeousux). Kox JPYIITBA o3HauaBajy (GpyHKIHMjy Ha KOjy ce J0OCIEBa
Kao Kpajiby TauKy MeTaQOpHYKOT KpeTama MPHIaIHIKa JAPYIITBeHE Xujepapxuje (Come
to the throne, oohiu oo ¢ynkyuje). Takohe, y 001acTH €KOHOMHUjE W MPHUBPEAC UMajy
crienu(UYHO MPOIIMPEHE 3HAUCHha y TOPHY I'paHHMIA pacrloHa IieHa. AHaTU3UpaHU
Npeuio3n y TPONIUPEHUM 3HauewmKMMa Hajuernrthe ce ymoTpeOsbaBajy y mapy ca
aHAJIM3UPAaHUM aIJIATUBHUM TJaroiuma (COMe y eHrJIecKkoM u dofiu u cmuhu 'y CpricKoM
je3WKy) WM MMEHMIIaMa KOju O3Ha4aBajy BpCTy myTa (road, path y enrmeckom, nym y
CPIICKOM j€3HKY).

AJnaTUBHM TIAroJim COME ® OJohu O3HA4YaBajy J0JIa3aK, MPUCIIECBAEKE [0
OJIpEIIMIITa KPeTama. Y MpUMepuMa KOje CMO MPUKYIIUIIN, OHU MPOIIUPYjy 3HAUCHE Y
cBe ananusupane gomene (Tabena 28).

OCHOBHO 3HauYeHE OBUX TIJIarojla TPAHCIIOHYje CE y O3HAuUaBame HACTYIama,
OCTBapema y pa3InUMTUM JOMEHUMa, TIpU 4eMy ce eHTuTeT kpehe u3 OynyhHOCTH y
MPOIUTOCT: BPEMEHCKHX jeauHuIia (8 o 'clock came and went, dohe 6eue); akKTUBHOCTH,
OHJIa KaJIa ce KOHIIETITyaIn3yje Kao myToBame (We can come to an arrangement, oozu
00 Jcebenoe Yyusba) WIN 'y CIydajy Kajla ce OHa cama, ’hEeH PEe3yNTaT WU OKOJHOCTH Y
kojuma ce jaemiaBa kpehy (his greatest performances came in 1979, onem oohe xkpusza);
nokpeTHor crama (the remembered pains were coming with great frequency, orcena
mopa oohu usnympa); xxuBota (poheme, cmpt: plenty of babies come soon after the
wedding, oohu na ceem, dohu 0o Kpaja Hcusoma); MUCAOHE aKTHBHOCTH Kajia C€ P O
nmokpeTHoM areHcy (come to the conclusion, odofiu 0o szaxwmyuka) waM TOKPETHUM

npou3BoauMa MucaoHe aktuBHoctH (the thought came to me, mucao nuje downa cama
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00 cebe); je3nKa Kaja ce paau O MOKPETHHM je3HUKHM ejaeMmenTuma (the answer comes

quickly, 00 mweea je oowna usjasa); MOjMOBa MOBE3aHUX C APYIITBOM M JOCIIEBAHEM Ha

¢yukuuje (the Tories came to power, dofiu do nexe ghynkyuje).

Tabena 28: IIpernexn npomupema 3HaUCHA JIekcema COME u dofiu y mpuMepuma u3
Kopiyca
Homen AcIneKkTH eeMeHaTa JOMEHa 3a HaBeJcHE JIEKCEME
come oohu

BPEME HOerTHO BpPEME: HACTaHAK HOerTHO BpPEMC: HACTaHAK
IToxpeTHH mocMarpay: HacTaHaK /
BPEMCHCKOI' MHTEpBaJia

AKTUBHOCT HOKpCTHI/I arcéHC: CBpxXa aKTUBHOCTU HOerTHI/I ArcéHC: CBpXa aKTUBHOCTU

[TokpeTHa aKTUBHOCT/pE3yNTaT
AKTHBHOCTH: OCTBAPEHHE

[TokpeTHa aKTUBHOCT/pE3yNITaT
AKTMBHOCTH: OCTBAPEHHE

Ob6nact apxase

/

[TokxpeTHa ApxaBa: yYUEHECHU HAaIIpeIaK

Oo0mnact npaBa

ITokpeTHO MpaBo: JOHOMICHE 3aKOHA

/

Obnact [TokpeTHH HI3 EKOHOMCKUX aKTUBHOCTH: | [TOKpEeTHH HU3 €EKOHOMCKHX aKTHBHOCTH:
eKOHOMH]e HaCTaHaK; HOKPETHH HOBAII: TOPEKJIO HaCTaHaK, TOKPETHU HOBAII: TOPEKJIO
Oo6mnact cnopra | IlokpeTHu areHc: cBpxa akKTUBHOCTH TTOKpEeTHH areHc: CBpXa aKTHBHOCTH
OKOJIHOCTH ITokpeTHe OKOJIHOCTH: HACTaHAK [TokpeTHe OKOJIHOCTH: HACTaHAK
JIOTABAJ [MokpetHu noralaj: HacTaHak [MokpetHu norahaj: HacTaHak
CTAIE ITokpeTHO cTame: HACTaHaK ITokpeTHO cTame: HaCTaHaK
/ Crame Kao OpHjeHTHP: HACTaHAK
XKUBOT [ToxpeTHH YOBEK: poljerbe, CMPT [TokpeTHH YOBEK: poherbe, CMPT
IMTokpeTHa cMpT, IOKPETHA Kapujepa [MokpeTHa cMpT
KOTHULIJA IToxpeTHH IPOU3BOAU MUCAOHE IToxpeTHH IPOU3BOIU MUCAOHE
AKTMBHOCTH: HACTaHAK AKTMBHOCTH: HACTaHAK
[TokpeTHH areHc: pe3yaTaT MUCAOHE [TokpeTHH areHc: pe3yaTaT MUCAOHE
AKTHBHOCTH AKTHBHOCTH
JE3UK ITokpeTHH je3UUKH eJIeMEHTH: TIPHjeM, [TokpeTHH je3UUKH eJIeMEHTH: MPHjeM
WHTCH3UTET TOBOPHOT YHHA
JPYIIITBO ITokpeTHe reHepanyje: pa3soj konektusa | [lokpeTHe reHepalyje: pa3Boj KOJICKTHBA

ITokpeTHH (HYKHKIIMOHEPH: HOCTICBAbHE
Ha BJIACT

[okpeTHH (HyKHKIMOHEPH: TOCIIEBAbE HA
BIIACT

Kana je nmpodunrcany eHTUTET LMIJBHOT JOMEHA OpPUJEHTHUp, IJIarojud COMe u

O0ohu Hajuemrhe ce KOPUCTe Y KOMOWHAIIHM]H Cca aJJIATUBHUM TIPEAJIoToM, t0 y eHrJIecKkoM
U 00 Y CPIICKOM jJE3HUKY.

U xon mnekcema arrive u cmufiu JOCHeBame, JOJAKECHE YONIITE Y
CTPYKTYpUpPay alcTPaKTHUX JOMEHA IOCTaje HACTaHAK WM OCTBApPHBAME, NPU YeMy
je kpetame u3 oOyayhaoctu y npomutoct (Tabena 29). ¥ nomeny BPEMEHA, HacTajy, Tj.
HacTymnajy pazauunrte BpeMeHcke jequnune (the 80s had arrived, cmuenu cy u 6oscuhinu
npaswuyu), a 'y ToMeHy AKTUBHOCTH IOJaKeHmhe A0 OAPEIUINTa MOCTaje MOCTH3ame

CBpXE aKTMBHOCTH, Kaja ce kpehe arenc (to arrive at compromises, da snammo opoice

cmuenemo 00 Oujacnose) win Kamga ce kpehe mm3 axtmBHOocTH (the revolution has
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already arrived) wnmm mena cBpxa (cmuena je oemoxpamuja). Iloctusame CBpxe
MHCAOHE AKTHBHOCTH CTPYKTypHpa C€ OBHM IJIarojiiMa W y JOMEeHY KOTHULIMIE. Y
noMeHrMa JIOTAPAJA U CTABA Takole ce KOoHIenTyain3yje mbrxoB HactaHak (the good
weather has arrived, cmueao je pam; flu arrives much more suddenly, oraxware je
cmueno). Y noMeHy XKMBOTA OBHM TJlarojiiMa o3HadaBa ce HacTaHak »xuBorta (Mmy first
child arrived quickly, cmuenu cy 6nuzanyu). Y nomeny JE3UKA O3HauyaBajy MpHjeM

JE3WUKHX eJIeMeHaTa.

Tabena 29: [Ipernen npommpema 3HaYCHA JiekceMa arrive u cmufiu y npumepuma u3

Kopiyca
Homen AcCTIeKTH eleMeHaTa JOMEHa 3a HaBe/ICHE JIeKCceMe
arrive cmuhu
BPEME [TokpeTHO BpeMe: HacTaHaK ITokpeTHO Bpeme: HaCTaHaK
/ ITokpeTHH TOCMaTpad: HaCTaHAK
/ [TokpeTHO Bpeme, MOKPETHHU MOCMAaTpad:
MIOCTOjame Y OHOCY Ha BpEMe
AKTUBHOCT [TokpeTHU areHc: cBpxa akKTUBHOCTH [TokpeTHH areHc: Mepa y K0joj je aKTUBHOCT
M3BpLICHA, CBPXa aKTUBHOCTH
[TokpeTHa aKTHBHOCT: OCTBapeHe [TokperHa cBpXa: OCTBapeHe
IloxpeTHa cBpXa: OCTBApEHE
O0macT apxaBe / ITokpeTHH areHc: cBpXa aKTHBHOCTH,
YUUEEHH HaIpeaaKk
Oo0unact npaBa / ITokpeTHH 3aKOHU: JIOHOIIEHE
Obmact [Tokperan HI3 EKOHOMCKHX ITokperan HU3 €KOHOMCKHX aKTUBHOCTH:
eKOHOMHU]jE U AKTHBHOCTH: HaCTaHaK HacTaHaK
TIpUBpe/ie [TokperHu HOBall: TpaHcdep HOBIIA
OounacT ciopra / [TokperHu criopTHCcTa: (ha3e TAKMUYCHA
JIOTABAJ [TokperHu norahaj: HacTaHak ITokperHu noralaj: HacTaHak
CTAIBE [TokpeTHO cTame: HaCTaHAK [TokpeTHO cTame: HaCTaHaK
Crame Kao OpUjeHTHp: HaCTaHaK Crame Kao OpHjeHTHpP: HaCTaHaK
KUBOT ITokpeTHu YoBeK: polerme, cMpT ITokpeTHH 40OBeK: poljere, Kapujepa,
cynOMHCKH Jorahjaj Kao mpaTuial 4oBeKa
/ [TokpeTHa CMPT: HaCTyHame
KOTHULIMJA [ToxpeTHH IPOU3BOIN MUCAOHE /
AKTHBHOCTH: HAaCTaHAK
ITokpeTHH areHc: CBpxa MUCAOHE [TokpeTHH areHc: CBpXa MUCAOHE
AKTHUBHOCTH AKTHBHOCTH
JE3UK [ToxpeTHM je3ndxu eneMeHTH: pujeM | IIoKpeTHH je3MYKn eeMEeHTH: IpHjeM

Kon rnarona cmufiu uma HeKuX cnenu(UYHOCTH y OJHOCY Ha Tiaroi arrive m
OHE MPOUCTHYY U3 3HauUCHa KOje Ce OJHOCH Ha KpeTame Koje MoApa3yMeBa CyCTH3ame
JIBa €HTUTETa Ha myTamu (,,uayhu Hahu ce Ha HCTOM MECTy C HEKMM KOju je Ouo
m3makao*, PMC). Tako ce jaBipa ciTy4daj y KOM€ C€ OBaj TJIaroJ yrnoTpeosbaBa y JOMEHY
BPEMEHA KaJia Cy MOKPETHHU U MOCMaTpad ¥ Bpeme, Ipu uemy je MOCTOJAWE TPKA C

BPEMEHOM, Kao M y JIOMeHY JKMBOTA 3a cyIOMHCKH Joralaj Koju mpaTH 4OBeKa Ha
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KHUBOTHOM ITyTY M 33 CMPT Kao IpaTHOIa Ha )KUBOTHOM IIYTY, IPH 4eMy je TTOCTOJAHE
JE TPKA CA CMPRY. Y noMmeHy CTAA Takohe Mory na Oyay MOKPETHH W YOBEK M CTame
Koje Hacraje (cmueao nac je ymop). Takohe, 3a pa3nuky oj rjaroja arrive, riarojaom
cruhy 03Ha4YaBa ce M Mepa U3BPIICHE aKTUBHOCTH (Jokie ce cmueno y npunpemama). Y
cllyyajeBUMa KajJa Cce EJIEMEHTH JOMEHa CTPYKTYpUpPajy Kao OpPHUjEHTHPH, TJIaroiu
arrive u cmuhu KOpPHCTE Ce€ 3ajeHO C MpEAao3MMa — y ClIydajy rjaroja arrive to je
npemtor at (arrive at joy/knowledge/their sense of themselves), a y cinyuajy riarona
cmuhu npennor do (cmuhu 0o Osanaecme 2odune/3axmyuxa/uvemepmepunana). Y
npUMEpUMa M3 aHaJIM3HPAHOT KOpITyca, HHUjelaH Of OBa JiBa Ijarojia HE jaBjba ce y
KOHIICTITyaJIM3allMj1 eJIEMEHATa JIOMEHa JIPYIIITBO.

Kox rpyme 5iekcema koje 03Ha4aBajy MPOCTOPHY KOH(MUTYpaIujy TepeHa KOjoM
ce euturer kpehe (yxy: path, cmasza, mmpy: road, nym), OCHOBHO 3HAueCHE ce y
Hajsehem Opojy ciyyajeBa rpaHa y HauyuH MOcTH3ama Huiba. labema 30 cagpxku
mperjies acrekara JoMeHa Koje 03Ha4yaBajy jekceme path u cmasa.

CTpykTypHupame HauMHa MOCTH3ama IHJba HAjIpe Ce OJHOCH Ha aKTUBHOCT U
pa3IuuuTe 00JIACTH JSATHOCTH pa3MaTpaHe Y OKBHPY OBOT JOMCHA: HAUMH ITOCTU3aba
apkaBHuX 1usbeBa (the British people had taken a different path ouniomamuja je
Hacmasuia ymabanum cmazama) 1 HauuH NMPaKTUKOBamka JyXOBHE aKTUBHOCTH Yy 00a
jesuka (follow a conscious spiritual path, na cmazama jesanhewa Xpucmosoe), naunu
obaBspama cyzacke aenaraoctu (courts will be right to follow the well-marked paths) u
HAYUH MMOCTH3ama I1Jba EKOHOMCKE U CIIOPTCKE aKTUBHOCTH y €HIJIECKOM je3uKy (the
new path the economy is taking, the path to the final). ¥ nomeny CTABA, o3HauaBajy
HAYMH TOCTH3ama cTama (their path of true love, cmasa 0o 6nasxcencmea).

Kana ce pagu o xuBoTy, Jekceme path u cmaza 03Ha4aBajy TOK KHBOTA O]
pohewa mo cmptu (the path of life, follow the accepted paths, owcusomna cmasa,
OMAAOUHA KOpaya CMpPAHOM CMA30M) WIA HU3 aKTUBHOCTU y OKBUPY JKHUBOTA, IOMYT
Kapujepe Win oJHoca ¢ aApyrum Jeyauma (our paths crossed often enough, a particular
career path, orcusom ux je noseo paznuuumum cmaszama, npogecuonanrna cmasa). Y
IoMeHy KOTHHIIMJA, nekcema path o3nagaBa mpocTop mo kome ce kpehy npousBoan

MHCAOHE aKTUBHOCTH, a o0e ce KOpHUCTC Yy cnyqajy Kanaje TIOKPCTAaH arcHc.
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Tabena 30: [Iperaen npommperna 3Hadewa Jekcema path u cmasa y npumepuma u3

KopIryca
Homen AcIIeKTy elleMeHaTa JIOMEHa 3a HaBEJICHE JICKCEMe
path cmasa
BPEME / [ToxpeTHu mocMaTpad: HaCTaHAK
OynyhHOCTH
AKTUBHOCT TTokpeTHa aKTHBHOCT: HAa4MH MOCTH3aka | [IoKpeTHa aKTHBHOCT: HAYHH ITOCTH3AHAa

I1Jba, temkohe y I/I3BOIjeH>y AKTUBHOCTHU

LUJba

Obnact apxase

IokpeTHa apxkaBa/TeONONUTHYKA
LeJIMHA: HAYUH TI0OCTH3akbha IPKABHHUX
[MJBEBA, CIIPOBOCHbE APIKABHE MONTUTHKE
y OAHOCY Ha APYTe ApxKaBe

[MokpeTHa ApkaBa/TeONONUTHYKA
LIeJIMHA: HAYWH MOCTU3amka APKABHUX
LMJbEBa

Oo0mnact npaBa

ITokxpeTHO CyACTBO: HaUMH 00aBJbamba
CYJICKE aKTUBHOCTH

Obnact ITokpeTHa exoHomuja/mpeay3ehe: HauuH /

eKOHOMH]€e H MOCTH3amkba [HJba EKOHOMCKE aKTHBHOCTH

TpUBpeIe

O6mact TToKpeTHH areHc: HauMH MPaKTHKOBArha TToKpeTHH areHc: HAYMH MPaKTHKOBAbA
penuruje JIyXOBHE aKTHBHOCTH JyXOBHE aKTHBHOCTH

Obnact criopra

HOerTHI/I CIIOPTUCTA: HAYHH IMOCTHU3akba
[I1Jba COOPTCKC AKTUBHOCTH

/

CTAIE Crame Kao OpHjeHTUP: HACTAHAK CTakba Crame Kao OpHjeHTHpP: HACTaHaK CTamba,
MPOMEHA CTamba
XKUBOT [TokpeTHH! YOBEK: )KHBOT, CMPT, Jela H [TokpeTHHU YOBEK: KMBOT, JKHBOTHE
POIUTEIBH, )KUBOTHE OJUTYKE, APYTH OJUTyKe, IPYTH JbYIH Y )KUBOTY, KapHjepa,
JbyJIH Y KHMBOTY, KapHujepa y30pH y KapHjepu
KOTHUIJA [TokpeTHH TPOU3BOIN MHCAOHE /
AKTHBHOCTH: HEPBHH CHCTEM Kao
pPOCTOP
[Tpou3Boau MUCAOHE aKTUBHOCTH Kao [TpousBoan MHUCAOHE aKTUBHOCTH Kao
OpHMjEHTHp: Hay4Ha apryMeHTaluja OpHjEHTHp: HayYHa apryMeHTaluja
JE3UK [TokpeTHH je3UUKH €JIeMEHTH:

KOMYHUKATHBHA aKTUBHOCT

3a nekcemy path Hucy 3abenexxeHu MpUMeEpH y TOMeHY BPEMEHA, a 3a JIeKCeMy

cma3za 'y 1oMeHy JE3UK. Takole, y aHanmu3upaHoM KOpIycy npuUMepa, HUjeHa O OBUX

JICKCEMA HE npomnpyje 3HA4YCHEC Yy JJOMEH JIOTADAIJA.

Kao mro ce Bumu y Tabenu 31, meTadopuika mpommpema 3HaUCHha HMEHHUIIA

road u nym mTpeBacXOAHO Cy 3acCTyIUb€HAa Yy JOMEHHMa AKTHBHOCTU W JKHUBOTA.
AcCneKkTH akTHBHOCTH KOj€ O3HayaBajy jecy HauMH IOCTHU3ama LWJba, TEIIKohe mpHu
n3Bohery aKTMBHOCTH W Halpegak y HBEeHOM u3Bohewmy (Ha mpumep, the road to
realignment on the left, the first step in the long road to restoring her sight, meoscax u
MPHOBUM NYmM U3IACKA U3 Kpuze, pacmojarbe Ha Nymy Ka ja6HOM Cepeucy Koje cMmo
npowiiu 3a mpu 200uHe), TIPH YeMy je MokperaH arenc. Koa nekceme nym, Ipomupemne
3Ha4YCHa OJHOCHU CC U Ha Temkohe y I/ISBObeHay AKTHUBHOCTHU KaJla C€ OHa caMa erhe (Ha

nymy OemMoKpamuju Ccmoju ycmawoga npedceOHuxa). Y JoMeHy JXUBOTA OBHM
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JICKCeMaMa O3HadaBa ce TOK »KHMBOTa o1 pohema mo cmptu (the long hard road of life,

HCUBOMHU nym Hoeopobquema), Kao U JOHOIICHEC KMBOTHHUX OIJIYKa, TOK OJHOCA C

APYTUM JbYIUMA, CMPT, Kapujepa UT.

Ta6ena 31: IIperyien npomperma 3HaueHa Jiekcema road u nym y npumMepuMa us3

KopITyca
Homen AcIneKkTH eleMeHaTa JJoOMEHa 3a HaBeAcHE JIEKCEME
road nym
BPEME [TokpeTHH mocMarpay: HacTaHAK ITokpeTHH mocMaTpay: HacTaHAK
oynyhHoctn OynyhHoctn
AKTUBHOCT [TokpeTHM areHc: HAYMH MOCTU3Akba ITokpeTHH areHc: HAYMH MOCTU3AkbA

LMIba, Temkohe y n3Bohemy aKTUBHOCTH,
HaIpenak y nu3Bolemy akTHBHOCTH

UJba, Teukohe Npu n3Bohemy
aKTUBHOCTH, HAaIIPEAaK y U3Bohemy
AKTUBHOCTH

[okperHa akTHBHOCT: Temkohe y
n3Bohely aKTHBHOCTH

[TokpetHa cBpxa: Temkohe y n3Bohemy
AKTHBHOCTH

Obnact apkaBe

HOerTHa ApiKaBa: HAYUH IIOCTHU3amka
Ap’KaBHUX NHUJbCBA

HOerTHa ApiKaBa: HAYUH IMOCTH3amka
APXXKaBHUX OHUJbCBA, IIOJIUTUKA Y OJHOCY
Ha Apyre ApikaBe, HalIpeaaK y 06anbaH,y
AKTUBHOCTH

Oo0mnact npaBa

/

IToxpeTHM 3aKOH: JOHOLICHE

Obnact
penuruje

HOerTHI/I aréHC: Ha4YWH NpaKTUKOBaba
JAYXOBHE aKTUBHOCTH

HOerTHI/I arcéHC: HaYWH MPaKTUKOBamba
JYXOBHEC aKTUBHOCTH

Oo6mnact ciopra

[ToxpeTHH areHc: HaYMH NOCTH3a/ka IIJba
CIOPTCKE aKTUBHOCTH, Temrkohe y
13BOhemY aKTHBHOCTH

HOerTHI/I arcHC. HAYHWH IIOCTHU3aka IIUJba
CIIOPTCKE aKTUBHOCTHU

CTABE Crame Kao OpUjeHTHp: HACTAHAK CTamba Crame Kao OpHjeHTHP: HACTAHAK CTamba
JXXUBOT IToxpeTHH 4OBEK: )KMBOT, )KUBOTHE IToxpeTHH YOBEK: )KUBOT, CMPT,
OJIyKE, IPYTU JbYAU Y )KUBOTY, CMPT, POAUTEIBU U JIeLa, )KUBOTHE OJJIYKE,
Kapujepa JIPYIU JbYAU Y )KUBOTY, IIKOJIOBAbE,
HalpeJaK y KapHjepH, capaJHunu
KOTHULIMJA ITokperHu arenc: HayyHa aprymenTanyja | [okpeTHu areHc: HaydHa apryMeHTalHja
JE3UK / [TokpeTHU je3UUKH €JIeMEHTH: HauuH

00aBJbama KOMYHHKAaTUBHC AKTUBHOCTH

VY cnyuajy kama cy nmpoduiucaHM €JeMEHTH JOMEHa arCTPakTHOI HCKYCTBa

OpHjeHTHPH, UMeHHIIa F0ad jaBjba ce y KOMOMHAIIU]U ca aJJaTUBHUAM Ipeio3nMa to u

towards, a umenuna nym ca npemiosuma do u ka (a road to the future/towards

accepting the unacceptable; nym 0o eenuxe 3apadelka mupy). Y npaBiuma npouipermha

3Ha4YeHwa jaBJbaJy CE M HEKE pa3iiMKe, Ia TaKO y HaIleM KOPIycy HHCMO IPOHAILIH

npuMepe 3a Jekcemy road y momeHy JE3VKA, 0K Ce HH 3a jeIHYy O] ’bUX HUCY jaBHIU

IIPUMEPH y JOMEHY JIOTABAJA.
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W3 npumepa NPUKYIUBEHUX Y aHAIM3H MOXE C€ 3aKJbYYUTH Jla HE ITOCTOje
3HaYajHHja OJCTYyNama y MpaBIKMMa IPONIMPEHA 3HAYCHha OBOI CKyla JIeKCeMa Y
SHIJIECKOM M CPIICKOM je3UKy, IITO je JOHEKJEe M OYEKHMBAHO, C 003MpPOM Ha TO Ja
IUXOBO 3HAYCH-E MOKPHUBA OIIITY CXEMY KpeTama MO0 MyTamkH, Ka0 U YHUBEP3ATHY
KOH(UTYparjy TepeHa KOjuM ce Jbyau Kpehy ¥ MCTH MOTOpPHHM amapar KOju ce IpH
Kperawy kopuctu. HajBehe pasnuke jaBibajy ce y NpONMIMPEHOM 3HAYCHY Iiaroja
cmuhiu 'y OTHOCY Ha CSHIJISCKH IJIaroi arrive, Kao W KOJ IJIarojia KpeHymu W OCTaIuX
pa3maTpaHMx riarojia u3 kiace abnatuBHocTH. [locToje u3BecHe pasinke U y Kiacama
JeKceMa KOojuMa ce 03HadaBa Mepa (KOJ aKTHBHOCTH, Jorahaja) uiu MHTEH3UTET (KOJ
CTama). Y CHIJIECKOM je3UKYy OBH allCKETH CTPYKTYPHUPAjy C€ HEyTPAIHUM TJIarojioMm go
y3 oJpeHuIle Koje crienupuKkyjy npeheHy pazaabuHy, a y CpIICKOM ce, IOpe]T riaroia
uhu, jaBJbajy ¥ a0JIATUBHHM TJIAT0J omuhiu M aJlIATUBHU crmuhiu.

Hajcupomaminuje Mpeke mpomupema 3Hauema yTBpheHe cy 3a alnaTuBHE
npemtore from u 00, abnatusuae riarone depart, go away u omuhu, Kao ¥ IpeIIOre
towards u npema. Y cnydajy aOJaTUBHHX IJIarojia, OBakaB pe3yiTar je M OYCKUBaH,
nMmajyhu y Buy paHuje HaBeJeHa HCTPaXHBamka KOja CBEI0YE O aCUMETPHUJU Y Je3UKY U
namhewy y KOpPHUCT Huiba ycien Beher ¢Gokyca Ha JocmeBamy [0 OIPEIUIITA
(Lakusta&Landau 2005, Papafragou 2010, Lakusta&Landau 2012). ITpumehyje ce u 1a
Cy BeoMa 4ecTe KOMOMHAIMje aHATM3UPAHUX TJIaroyia ¥ MMEHHUIA Ca aHAIM3HPAHUM
nmpeuIo3uMa, YhMe C€ FHHXOBO TNPOIIUPEHE 3Hauemka JIONMyHhYyje WIH JOJaTHO
cnenuduKyje, ald U aHATIW3UPAHUX TMPEJIora C JAPYTUM T[JIaroiuMa KpeTama WM
JIpyrUM UMEHHIlaMa KOje O3HauaBajy IMOJMOBE BE3aHE 3a UCKYCTBO C KpeTameM. Y
OJTHOCY Ha TpHKa3aHe NePUHHIMjE aHATM3UPAHUX JIEKCeMa U3 peepeHTHUX PEUHHKA
7Ba je3WKa, FHXOB OIUC CE JIOMyHYje €JIeMEHTHMa arCTPaKTHOT HCKYCTBa KOje
03HAYaBajy U CHENU(PUYHUM Kopenaiyjama usMel)y eneMeHara KpeTama Mo MyTambu U
acrieKaTa aHaJM3MPaHMX elleMeHaTa JOMEeHa KOj€ Ce jaBJbajy MPHU HUXOBOj YIOTPEOH.

Hako je Temko yommTeHO TOBOPUTH O IpaBIMMa IMPOIIMPEHA 3HAUCHa KOII
aHAIM3UpaHUX JIeKceMa Oynyhu ja mocTtoje MHOTa 3Hauewa crenuduyHa 3a MojeInHe
JIOMEHE, WIaK je Moryhe HampaBHTH HEKe TeHepalu3alfje 0 TOME KaKo ce eleMEHTH
HCKYCTBA C KpeTameM 1o ITYTAKBHM MpecIukaBajy Ha €JIeMEeHTE alCTPaKTHOT UCKYCTBA.
Moxe ce pehu nma ce Koj Jekcema U3 Kiace aOJaTUBHOCTU 3HAYCHE I0JIaCKa, Tj.

oJ1aCKa M3 MOYETHEC TA4YKE NPCCIIMKaBa y NpeCTaHaK, 3aBpIICTAaK Kaglaje CMECp Kpe€Tamka
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u3 oyayhuaoctu y npornutoct (koz iekcema depart, go away u omuhiu) Wik OTIHOYHEHAHE
KaJga je CMep KpeTama M3 MpOoHuIocTd mpema Oyayhaoctu (kox jekcema from, oo u
kpenymu). KoJ rpyne nekceMa K0joM ce M3pakaBa Ipellakemhe Meljyrayaka Ha myTamu
MoCTOje pasznuke m3Mmely 1Ba mapa riaroja: y ciay4ajy g0 u ufiu TOKpHBa C€ PacioH
a0JaTUBHOCTH, TEPJIATHBHOCTH M aJIATUBHOCTH (TPOLIMPEHO 3HAUYCHEC IPECTaHKa,
TOKa M HACTaHKa), a KOJ mapa PasS W npohu OCHOBHO 3HAUYCHE MpPECIHKaBa ce y
3aBpmerak. Kox mpemtora through u xpos jaBipajy ce ucra mpommpema 3Ha4eHma y
¢aze y moctuzamy IHIbEBA WU MPOCTOP KPO3 KOjU ce Kpehy ancTpakTHH €HTHTETH.
3HaYeHE YCMEPEHOCTH TIOKPETHOT CHTUTETA Ka OJIPESIUIITY KOJ a/UIATUBHHUX MPEIIora
towards, npema u ka mpeciMKaBa ce Ha YONIITEHO CTPEMJbEHE Ka IHJbY, TOK CE Y
cirydajy mpezuiora 10 M do JocneBame 10 OJPEAHIITa MPECINKaBa y OCTBapemhe 1uba,
OJTHOCHO TIOoCcTH3ame cBpxe. Kox aHanmm3upaHuX aajaTMBHUX riarona (COme u dohu,
arrive u cmuhu) n0nazak a0 OAPEAMIITA THUIMYHO CE MpPECIHMKaBa y HACTyIambe,
OCTBapeme. 3a UMEHHIIC KOje O3HavaBajy MpocTop KojuM ce entureT kpehe (path,
cmasa, road, nym) najuerthe MetadOpHUKO 3HAUCHHE JECTE HAYMH MTOCTU3aba INJba.
[Tocne mopehema HaumHa Ha KOjU c€ CpPOJAaH TOJMOBHH CaJpkaj y obOiactu
KpeTama KOju JIeKceMe MpPHMapHO O3HauaBajy IoBe3yje ca o0jacThMa arcTpakTHOT
UCKYCTBAa y EHIJIECKOM M CPIICKOM j€3UKY, MOTY C€ H3BECTH JBE IPETIIOCTaBKE O
MpaBlUMa MPOIIMpema 3Hauewma. Kama je kperame ycMmepeHo u3 OyayhHocTH Ka
MPOLUIOCTH, BEJIMKa je BepoBaTHoha na he ce HacTaHak KOHUENTYalW30BaTH Kao
Jl0J1a3aK eHTUTeTa n3 OyayhHOCTH y MPOIIIOCT, a MpecTaHaK Kao oJyla3ak u3 oapehene
IPOCTOPHE Tauyke Koja oO3HauaBa cajammocT. C fpyre cTpaHe, Kaga je KpeTame
ycMepeHo H3 mpouuiocTH y OymyhHOCT, oiyazak mojapa3syMeBa OTIIOYHbAEKE, TOK Ce
KOHIIETITyaJIi3yje Kao Mpoja3ak Kpo3 CPEIUIIbe TauKe Ha IMyTamH, a MpecTaHak Kao
3aBpIlETaK KpeTama, Tj. J0Ja3ak A0 oapeaumTa. JIpyru ciydyaj oaroBapa OpuriHaIHOM
oOpaciy oJiBUjama KpeTama y cXeMH ITYTAE, Tj. KpeTame je o Tauke A 10 Ttauke b

KOja je MPOCTOPHO M BPEMEHCKH Jlajha OJ1 TauKe A.
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V 3AK/bYUYHA PASMATPAIbA

C 003upoM 11a cy TJIaBHH PE3YATATH HUCTPaKMBamba JETaJbHO O0pPA3I0KEHH Y
HPETXOJHOM IIOTJIaBJbY, y 3aK/byYHOM JENIy jOII jeJHOM heMo ce caMo yKpaTKo
OCBpHYTH  Ha  goOujene Hamaze. OBO  HCTpaxHBame Cce U3 yrjia
KOTHUTHUBHOJIMHTBUCTHYKOT HpUCTyIa 3HAYCHY 0aBuIIO MeTadhOpUIKIM
NpeciMKaBambuMa 3aCHOBAaHMM Ha CXEMH IIYTAIE y CHIJIECKOM U CPIICKOM jE3HUKYy.
[TojmoBHe MeTadope 3acHOBaHE Ha CcXeMH I[IYTAIE TNpoydaBaHe Cy aHAJIU30M
MPOIIMpPEHa 3HaUCHha 0/1a0paHOr CKyIa JIeKceMa KOje 03HAuaBajy €IeMEHTE KpeTama
Mo TMyTamu. AHaTM3UpaHe Cy OHE JIEKCEME KOj€é C€ MOTYy CMAaTpaTH HajoIIITHjUM
NpeACTaBHUIMMA OJa0paHUX KaTeropHja yaajbaBama O] MOYETHE Tauyke Ha IyTambH,
npuOIIKaBamka M JOCTH3amka KPajihe TauKe Ha IyTambH, [polleca MpeaKemha Tayaka Ha
MyTalkU W TPOCTOpa MO KOME Ce KpeTame OJIBHja M KOjU TpajexTop mpenazu. L{usmb je
O0Mo 1a ce yTBpJM Ha KOJU HAYWH CE€ WHTEpPHA TOIOJOTHja W JIOTHKA cxeMe ITYTAILE
NPEHOCe Ha CTPYKTYypHpamhe JOMEHA allCTPaKTHOT UCKYCTBA Y JIBa je3UKa, CHITIECKOM M
CPIICKOM.

Kako 6m ce mocTuria penpe3eHTaTUBHOCT aHAJTM3UPAHUX jJe3WYKUX MpUMeEpa U
omoryhuna reHepaiu3anuja JI0OMJEHHX Hajla3a, HCTPAKUBAKE j€ M3BPUICHO Ha
Je3MUKUM KOpIycuMa eHriieckor u cprckor jesuka (British National Corpus, Kopnyc
caspemeroe cpnckoe jesuka 2013). Tlpumepu cy oabpaHd Tako IITO je KopuinheHa
OTIIMja U3NIMCTaBama oapehenor Opoja cnydajHux npumMepa, a 6poj ogadpaHux mpumepa
obyxBarno je 5-10% o ykymHOTr Opoja mpumepa 3a Jary Jiekcemy y kopmycy. [lomro
cy yTBpheHa OCHOBHa 3Hauewa JieKceMa MOMONy peepeHTHHX pEeuHuKa, M3 CKyla
npUMepa Mpey3eTHX U3 KopIyca 3a JJajby aHaJIM3y y3€TH Cy OHH y KOjUMa je MOCTO0jalio
MeTaOpUYKM MOTHBHCAHO TPOUIMPEHE 3Hauema. Hajrpe Cy H3IBOjeHH €IeMEHTH
MCKYCTBa KOj€ aHAIM3HMPaHEe JIEKCEME y CBOM IPOIIMPEHOM 3HAueHkhy 03HaudaBajy, KOju
Cy 3ApY)KEHH y IIMpe KaTeropHje, a 3aTUM Y jeIaH O] IOMEHA arCTPaKTHOT MCKYCTBA:

BPEME, AKTUBHOCT, JOI'ADBAJ, CTABE, )KUBOT, KOTHULIUJA, JE3UK 1 IPYIIITBO.

309



KBanuratuBHOM aHaIUM30M IpUMEpa y KojuMa ofa0paHe JIeKceMe O03HadaBajy
€JIEMEHTE allCTPAKTHUX JOMEHA U3BOJEHO j€ MHOLITBO EHTUTETA KOJU CE Y €HIVIECKOM
U CPIICKOM je3uKy Mmeradopuuku Kpehy: Bpeme yommre, crieHu(UKOBAHO BpeMe H
pa3NIUYUTH BPEMEHCKM MHTEPBAJIM M IMOJMOBHU (IEIOBH JaHa, MHUHYTH, CaTH, TOAMHE,
JielieHHje, BEKOBH, POKOBH, MPA3HULM, TOAUIIKA 100a), JbYH KOJU U3BOAE aKTUBHOCT,
caMa aKTHBHOCT, Pe3yJTaT aKTUBHOCTH, JprKaBa, BJIACT, I0JMOBU IOBE3aHHU C IPAaBOM
(mpaBocyhe, 3akoHU), EKOHOMH]a, IPUBPE/IA, HOBAII, pPEIleCHja, yBO3, U3BO3, CIIOPTUCTH,
TUMOBH, OKOJIHOCTH y KOjUMa C€ aKTUBHOCT OfBHja, Aorahaju, crama (pusmuka,
IICUXWYKa, eMOIIMje, MOTHUBH, XKeJbe, OCOOMHE), YOBEK KOjU KMBH >KUBOT, CaM >KHUBOT,
CMpT, KapHjepa, IpOU3BOJIM MHCAOHE aKTHMBHOCTH, YOBEK KOJU 00aBJba MHCAOHY WIIU
KOMYHUKATHBHY aKTHBHOCT, KOMYHUKAIIUjCKE jEAMHUIIE, TPUIATHUIA KOJCKTHBA U
HOCHOIHM (PYHKIIH]a.

C npyre crpaHe, MeTaQOpUYKH OPHUJEHTHPU Ha IyTamH, MOYETHE Tayke U
OJpeaMIlTa Cy BpeMe YONIITe, CHeUU(UKOBAHO BpeME U pa3IMYUTH BPEMEHCKHU
WHTEPBAIA W TIOJMOBH (IETOBH JaHa, MHUHYTH, CaTH, TOJHMHE, JACLEHH]e, BEKOBH,
POKOBHU, TMpa3HUIM, TOAUIIKA 100a), pe3ynrar akTUBHOCTH, HEHa CBpxa, ¢ase,
OKOJIHOCTH y KOjUMa ce OfiBHja, forahaju, crama, *KHUBOT, CMPT, KapHjepa, IpOU3BOIU
MHCAOHE aKTUBHOCTH, J€3UUKH EIIEMEHTHU UT]L.

Nwmajyhu oBo y BUAy, MOXKJa M HajBaXXHHMJU Hajla3 OBOI MCTpaKUBama jecTe
MOCTOjamke JBOjake MeTaopuyke KOHIENTyaau3alije eleMeHara JioMeHa (y TOTOBO
CBHM JIOMEHHMa, ca M3y3eTKOM J[PYIITBA), Koja Mmojpa3syMeBa a ce y OKBUPY JIOMEHa
UCTH €HTHTETH KOHLENTYalu3yjy U Kao MOKPETHH €HTUTETH M Kao opujeHTupu. To 3a
MocHeAUlly UMa W JApyradvju (QoKyc y cXBaTamy I0jaBa O KOjUMa je ped. WM ce
OCBETJhaBa AKTHBHA YJIOTa YOBEKA y KpEeHpamy Pa3IUUYUTHX eJIeMeHaTa arcCTPaKkTHOT
MCKYyCTBa WJIM j€ HAarjacak Ha ayTOHOMHOCTH M HEYMHUTHOCTH HEKHX I10jaBa YCKO
BE3aHUX 32 OBE JIOMEHE, Tj. [TACHBHOCTH YOBEKa.

Xunoteze ¢popMylMcaHe y MOYETHO] (pa3u UCTpakuBamba MOTBpheHE CYy TOKOM
ananuze. Ilokazano ce na cee oOyxBaheHe jexceme nMajy Meradopuyka MpOIIUpEHa
3Ha4yewa, C TUM HLITO Cy HEKE y OBOM CMMCIY 3HAaTHO MPOAYKTHBHMjE O APYIHX, Tj.
jaBJbajy ce y Behem Opojy moMeHa u cTpyKTypHpajy Behu Opoj lUXOBUX eleMeHaTa. Y
o0a je3uka jaBJbajy ce€ TOTOBO HJCHTHYHA IIOJMOBHA IpECIUKaBamba YHYTap CBaKOT

JIOMEHa, a pa3jiuKe Jieke y MaHudecranyjama MOjMOBHUX NpPECiIMKaBamkba Ha HUBOY
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MojeIMHAaYHUX JieKkcema. Takole, mocToje OpojHE CIMYHOCTH H3Mel)y CHIJIECKOT H
CPIICKOT je3HKa Yy IOTJIeAy OOJIACTH alCTPaKTHOT MCKYCTBA KOj€ C€ KOHIIETITYalIn3yjy
nomohy enemenarta cxeme IIYTAIGE, a pa3iHKe Cce M0jaBJbyjy Ha HUBOY IOjEAMHAYHUX
eJIeMeHaTa OBHX MCKYCTBEHHX JOMEHa. TOKOM aHain3e, MOKa3aJio ce Ja MOCTOje jOII
HEKe KOMIIOHEHTE HCKYCTBa KOje c€ KOHIIeNTyalu3yjy momohy enemMeHata cxeme
MIYTAIBE, Kao IITO Cy MPOMEHa YOIIITE, OJHOCHO, HACTaHAK, TOK W 3aBpLIETaK, Mepa,
KBAJIUTET, MHTEH3UTET U pacnioH. OHe ,,ipecenajy’ nepuHucane [oMeHe kao Hajapehenu
SHTUTETH, Tj. jaBJbajy CE€ Kao acleKT eJIeMEHTa JIOMEHa KOju C€ CTpPyKTypupa (Ha
puMep, Mepa U3BpIIECHE aKTHBHOCTH, MHTEH3UTET CTamka, Mepa OJ[BHjama norahaja).

['maBHU pe3ynTaTH UCTPaKUBaKka MOTY CE€ CAXKETH Ha ciezehyu HauuH:

1. ¥ o0a je3uka, €HIIIECKOM U CPIICKOM, IIpoHal)eHe cy peanuzaiuje META®OPE
CTPYKTYPE JIOTABAJA W BHEHHX moaMeTadopa 3a aHAIM3HpPAaHE KOMIIOHEHTE CXeMe
NIYTABE ¥ JeKceMe Koje MX O3Ha4yaBajy, y3 IOCTOjare BEIHKOI CTEleHa CIMYHOCTH
u3Mel)y eHrieckor M CpICKOr y MOrjeqy MpecinKaBamba Koja YMHE CACTaBHU JE0 OBE
Mmetadope. Y mpuMepuMa W3 HamIer KOpIyca, NMPH KOHLENTyalu3alnuju CTABA KAO
MECTA, OHO je OpHjeHTHp Ha IyTalbu EHTHTETa KOju ce Kpehe; koa meradopudkor
npeciaukaBamba [TIPOMEHA CTAIA JE TIPOMEHA MECTA, €HTUTET KOjH MOJJIeXKe IPOMEHHU
CTama je 4YOBeK Koju ce MeTadopuuku Kkpehe o jenHor a0 Apyror crama Kao
opujeHTHpa Ha mnyTamHu. [Ipum KoHuentyanmuzanuju PAIBE KAO CAMOW3A3BAHOT
KPETAIA, areHC KOJU j€ M3BOJM MOXE OUTH YOBEK, KOJIEKTHUB, JIpKaBa, UHCTUTYIIH]E,
JOK Yy KOHIENTyaau3aluuju TEIIKORA KAO TIPENPEKA HA IIYTY Yy4YecTBYjy IHOjaM
HEMPOXOJIHOT MyTa, TeKWHA KpeTamba HEKUM IyTeM WJIU 110jaM JIpYror eHTHTETa KOjU ce
kpehe 1 Koju MOke 1a UICKpCHE Kao Mpernpeka Ha IMyTy U Jla TIOKYIIIa J1a CIIpeyH areHca
na o0aBM aKTUBHOCT. 3a MeTaOpHYKO TMpeciaukaBarbe CBPCUXOJHA PAJIIbA JE
CAMOM3A3BAHO KPETABE KA OJIPEJMIITY mOTBpheHa je peanusanuja OpOjHHUX
noameradopa MOMOhy aHATM3UPAaHUX KOMIIOHEHTH cXeMe IIYTAWBE (OTIIOYUHABE
PAJIBE JE OTIIOYMIbAE KPETABA 11O MYTABHU, HATIPEJIOBAKBE JE KPETAKE HATIPE],
HA3AJIOBAKE JE KPETAWBE VHA3AJI, VYMEHU HAIIPEJIAK JE TIPEBEHA PA3JIAJBAHA). Y
CTPYKTypUpamy CIIOJbALILUX JJOTABAJA y 00a je3HKa jaBJbajy ce CTBAapU Kao MOKPETHH
CroJpalliby oralaju Koju MOTY Jla yTHUY Ha akTUBHOCT areHca. Mertagopa JIYTOPOYHE
CBPCHUCXO/IHE AKTUBHOCTHU CY IIYTOBAIA Takole je BeoMa 3acTymbeHa y 00a je3uka,

1 TO Y Pa3IM4IUTHM o0JacTuMa (JIp>kaBa, EKOHOMH]ja, CTIOPT).
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2. KBauTaTUBHOM aHAJIM30M M3BOjEHUX MpUMeEpa y o0a je3uKa MOTBpheHo je
CTPpYKTypUpame eJeMeHaTa clieaehnx JoMeHa arcTPakTHOT HCKYCTBa: BPEME,
AKTUBHOCT, JIOTABAJ, CTABE, XKUBOT, KOTHULIWJA, JE3UK U JIPYIITBO, U (opMyIihcaHa
cy Meradopuuka TpecirKaBama Koja eJIEeMEHTE HW3BOPHOI JOMEHa IIOBE3yjy ca
€JIEMEHTHMA [IMJbHUX JOMEHA.

Y mnojMOBHOM JOMeHY BPEMEHA, Bpeme Moxe aa ce kpehe (META®OPA
[MIOKPETHOI' BPEMEHA) U na Oyne OpHjeHTHp Ha MyTamH MocMaTrpada koju ce kpehe
(META®OPA TIOKPETHOI' [IOCMATPAYA), a TIOTBphEH je U ciydaj y KoMe ce kpehy u
4oBek U Bpeme (IIOCTOJAWE JE TPKA C BPEMEHOM). Kana ce Bpeme kpehe, Beoma je
Ba)kaH CMep KpeTama, Oynyhu na ce, kajga ce kpehe Hanpe, ’eroBo NpoOTHIIAKE OJBH]a
u3 nponuioct y OymayhHoct, mok ce, kaga ce kpehe m3 OymyhHocTH y mpomiocT,
HETOBO MPOTHUIAKhEe KOHIENTYAIN3yje Kao MpoJia3ak IMope]] HEMOKPETHOT ImocMaTpadya
KOjH CTOJH y Ca/IallllbeM TPEHYTKY U 0JIa3aK Y MPOILIOCT.

Y nomeHy AKTUBHOCTH, M y EHIJICCKOM U y CPIICKOM jE3MKYy Beoma je
3acTyribeHa Metadopa JYTOPOYHE CBPCUCXOJAHE AKTUBHOCTH CV ITIYTOBAA, T1e ce
aKTUBHOCT KOHIICTITyaJH3yjeé Kao KpeTame, a areHc Kao NnyTHUK. KommoneHrte
aKTUBHOCTH KOj€ C€ Ha OBaj HAUMH CTPYKTYPHPA]y jecy OTIOYHUIbAke AKTUBHOCTH,
Ha4YMH KEHOT 00aBJbamba, Hampenak u ¢aze y obaBibamy, Mepa y K0joOj j€ aKTHUBHOCT
00aBJpeHA U OCTBAPEHE CBPXE WIIM pe3yiiTaTa akTHBHOCTH. Kama ce akTHBHOCT WITH HH3
aKTUBHOCTH TEPIUNHPAJy Kao TOKPETHH EHTHUTETH, KOHIENTYaIn3yjy C€ CIUYHU
ACTEeKTH aKTUBHOCTH Kao U y CIIy4ajy MOKPETHOT areHca, ¢ TUM IITO j€ Y OBOM CIIy4ajy
BaKaH CMep KpeTama, KOju MOke OUTH M3 mpouuioctH y OyayhHoct (TTPOTUIAIGE
AKTUBHOCTH JE KPETAKBE W3 TMPOIIJIOCTH V BYAYRHOCT) wiu u3 OyayhHOCTH Yy
nponutocT (MPOTULABE AKTUBHOCTH JE MPOJIA3AK TTOPEJ] HETTOKPETHOT TIOCMATPAYA
KOJU CTOJM Y CAJIAIIIKEM TPEHYTKY). Kao MOKpeTHH EHTUTET MOXKE CE jaBUTH U cama
CBpXa WUJIU Pe3yaTaT akTUBHOCTH (OCTBAPEWE AKTUBHOCTH JE IOJIA3AK PE3VIITATA 10
OJIPEJININTA). Y mpuMepuMa W3 Haller Kopiryca 3a o0a je3uka, peanusanuja Mmetadopa
3a KOHLENTyaJu3alujy mnojMa AKTUBHOCTU HapOYUTO j€ H3pa)xeHa Yy IO0jeIUHUM
objacTuMa JeJIaTHOCTH (AprkaBa, MPaBO, €KOHOMHUja M TPUBpEAA, PEIUruja, CIOpT).
Mertadopuuka mpeciukaBama 3aCHOBaHA Ha CXeMH IIYTABE NPOAYKTHBHA CYy U Y

KOHI_ICHTyaJII/BaL[I/IjI/I OKOJIHOCTH Y KOjI/IMa CC€ aKTMBHOCT Jf€1IaBa.
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JIOTABAJ ce CTpYKTypupa WM Kao MOKPETHH EHTHUTET (IIpU 4eMy C€ jaBibajy
CIIMYHE HCKYCTBEHE KOpelaluje Kao M y ciydajy HOKpeTHE aKTHBHOCTH, a aclEKTH
norahaja Koju ce€ KOHIEMNTYalu3yjy Cy OTIOYHIbAe, HACTaHAK, IMPECTaHaK, TOK,
temkohe y TOKy, Op3rHA TOKa U Mepa y K0joj ce morahaj oJBHO) WK Ka0 OPUjEHTUDP Ha
IyTakbl OHOra KO ra JIOKMBJbaBa. Y KOHLENTyalu3aluuju CTAIA Kao IMOKPETHOT
SHTUTETa, AacleKTH KOJU C€ CTPYKTYpHpajy jecy HEeroB HacTaHaK, NpPeCTaHak Hu
WHTEH3UTET, 0K Ce, KaJla je CTamkbe OPUjEHTHP, Takohe KOHIENTYyaIn3yjy HAcTaHAK H
MPECTaHaK, Kao U MPOMEHa CTamba.

VY nomeHy XKUBOTA jaBjba c€ HU3 MeTaQOpUUKUX MpECIuKaBama Koja Cy Hajupe
BE3aHa 3a €JIEMEHTE OBOI' JOMEHa Kao OPHUjEeHTHpPE Ha IyTamU YOBEKa, IPU YeMy je
XKUBOT IIYT, a YOBEK NYTHUK KPO3 XXMBOT. M3 Tora mpowcTtudy W crenuduuHa
MeTaopruyKka IpecirKaBama: POJUTEBU CY BOAUYM HA XUBOTHOM ITIYTY, BJIMCKHA
JbYINU YV XKUBOTY CY CAINVYTHULIM HA XMUBOTHOM IIVTY, XUBOTHE OIJIYKE CVY
PA3JIMUUTU IIYTEBU HA IIVTY XKMBOTA, XUBOTHU IIPOBJIEMU CV IIPEIIPEKE HA IIVTY.
Poheme u cMpT CTpyKTypupajy ce y OkBUpPY Mmeradope JKXMUBOT JE IPOCTOP CAJIA U
OBJIE, Iipu yeMy je polheme oia3ak, a CMpT 0JUIa3aK M3 TOT mpocTopa. BaykHu )KUBOTHU
norahaju (pa3BojHe (haze, IIKOJIOBamE, Kapujepa) KOHLENTYalu3yjy ce€ y OKBHPY
ciieHapuja JKMUBOTA KAO ITIYTOBAIA. Heku enemeHTH 10MeHa (KHBOT, CMPT, KapHjepa)
Takohe Mory u Ja ce Mertadopuuku Kpehy, npu 4eMy je BaskaH CMEpP BUXOBOT KpeTama,
KOJU yTUYe Ha KOHLENTyaIu3alujy.

Enementn nomeHa KOTHULMIA Mory jAa OyAy IOKPETHH EHTHTETH WIH
OpPMjEeHTUPU Ha NyTamM areHca KOju HM3BOJAM MHCaoHY akTuBHOcT. Kanma ce kpehy
MPOU3BOIM MHCAOHE aKTHBHOCTH, IPOCTOP KpeTama je OOWYHO HEpBHU CHCTEM, a y
(dhokycy cy BUXOBO HacTajam€ M OJBUjarhe MHCAOHE akTUBHOCTU. Kana je mokperaH
areHc, MHCaoHa AaKTHBHOCT IEPLUMIIMPA C€ Kao HEroBO IyTOBame, MPU YeMy ce
peanu3yjy Heke o1 Metadopa noTBpheHux 3a nojam AKTUBHOCTH (KOHIIETITyaIu3aluja
acriekata OTIOYMIbara, TOKA, HAaYMHA MOCTH3ama IUjba, MEpe, CBpPXE MHCAOHE
aKTUBHOCTH). Y JIOMeHY JE3UKA, U y €HTJIECKOM U y CPIICKOM JIOMHWHAHTAaH j€ CIIy4aj y
KOME Cy je3MuKe M KOMYHUKATHBHE jeIMHUIIE TMOKPETHW EHTUTETH, NPU UYeMy ce
HUXOBUM KpeTambeM caMa KOMyHUKaTHBHA akKTUBHOCT ocTBapyje. [lopen komyHukarmje

yomrmrTe, HOMOhy KOMIIOHEHTHU cXxeMe [IYTABE KOjC CMO aHaJIu3upajin KOHLICHTyaJ'II/ISij
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Ce M KBAINTET KOMYHHKATHBHE aKTUBHOCTH W WHTCH3UTET TOBOPHOI YWHA. Je3Wuke U
KOMYHUKATHBHE jEJMHUIIC MOTY OUTH U OPHjCHTHPH HA MyTambH MOKPETHOT TOBOPHHUKA.

VY okBupy nomeHa JIPYIITBA, MOKPETHU €HTUTETU CY MPHITATHUIU KOJICKTHBA,
reHepalyje, 4nje KpeTame Kpo3 MPOCTOp U BpeMe 03Ha4aBa IOCTOjamhe KOJIEKTUBA, KA
Y TIPUIIAIHUIIN IPYIITBEHE XHjepapXxuje Koju ce Metadhopuuku kpehy ka mojoxxajuma u
¢dbyHkurjama kao oapeheHnM Taukama Ha myTamku. OBO je yjeTHO U jeUHU JOMEH
arliCTPaKTHOT MCKYCTBa y KOME HHCY 3a0elle)KeHH MPUMEpH 3a JABOjaKy MeTadopuuKy
KOHIIENITya N3aIijy eJIeMeHaTa KOju My TIPHUIaajy.

3. KBaHTHTaTMBHA aHa/M3a 3aCTYIJBCHOCTH KOHIICTITyalH3alHje OjMOBHHX
JOMeHa MoMohy elieMeHaTa cxeMe ITYTAIE y €HIJIECKOM U CPIICKOM je3HKY MOKa3aia je
na ce y oba jesuka ¢ Hajsehom ydecramomhy CTpyKTypupajy JoMeHH AKTUBHOCTHU U
BPEMEHA, JIOK je HajMame 3acTYIJbEH JOMEeH JIPVIITBA. Paznuke u3mel)y eHrieckor u
CPIICKOT Hajla3e ce y TNOoJarKy Ja ce€ JOMEH AKTHUBHOCTH 3HadajHO uyerihe
KOHIICTITyaJIn3yje y CPICKOM jE3MKY, JIOK C€ JIOMEHHW KOTHUIIMIJA ¥ BPEME ¢ Behom
yaecranomihy jaBibajy y eHriieckoM. Takolhe, mocToje pa3iuke y y4ecTaloCTH MpuMepa
y o0iacTuma JeIaTHOCTH YHYTap JoMeHa AKTHUBHOCTH, rne ce o0JacTu IapikaBe U
criopta yenthe 1mojaBsbyjy y CPIICKOM HETO Yy €HIJIECKOM jE3HKY.

4. Ananuza mpouMpema 3HaueHka CKyla JeKceMa Koje O3HayaBajy acleKTe
KpeTama 1Mo IYTABU y EHIJIECKOM M CPIICKOM jJe3WKy IoKa3aja jeé Ja He TOCTOje
3HaYajHUje pa3IMKe y TMpaBlIUMa MPOIIHMPEHa 3HAYeHa, MITO C€ MOXKE O00JaCHUTH
YUHCHUIIOM J]a C€ BHXOBO NMPUMAPHO 3HAYEHE OJTHOCH HA OMIITY CXEeMYy KpeTama I0
MyTamky, Ka0 U Ha YHHBEpP3aIHY KOH(UTYypalujy mpocTopa Mo KoMe ce JbyAu Kpehy.
Hajsehe pasznmke mojaBmiie cy ce KOJ CPICKOr Iaroia cmuhu y mopehemy ca
CHIJICCKMM TJIaroJioM arrive W KOJ TJarojia Kpewymu W OCTAuX IJarojia Koje CMo
pa3MaTpaliu y KjacH yaajbaBama O]l TOUeTHEe Tayke Ha MyTamu. AONaTUBHU MPEJI03H
from u 00, abmaruBuu Tnaronu depart, g0 away W omuhu W aJUTATUBHU TPEIO3U
towards u npema umajy HajCHPOMAIIIHH]Y MPEKY TPOIIHNPEha 3HaYema. CMep KpeTama
j€ BeoMa BakaH ToJIaTak Koju oApelyje mpapai mpornmpema 3HaueHha, 1a ce, Ha OCHOBY
aHAIM3WpaHUX TpUMepa U3 Kopiyca, Mory (opmymnucatd JABe MPETIIOCTaBKE O
MpaBIMa MPOIIMpEHa 3HaueHka. AKO je KpeTame YCMepeHo W3 OyayhHocTH Ka
MPOIUIOCTH, BEOMa je BEpOBaTHO Ja he ce HacTaHaK KOHIICTITyaJU30BaTH Kao J0Ja3aK

n3 OyayhHOCTH y TIPOIIUIOCT, a MPECTaHaK Kao ojjIa3ak u3 ojapelheHe MpOoCTOpHE TauKe
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KOja 03HayaBa cajammocT. Ho, ako ce kpetame 0/1BUja M3 MPOUUIOCTH y OyayhHOCT,
ola3ak he ce mpecnukaTd Ha OTHOYHHbAHE, MPOJIA3aK KPO3 CPEIUIImbe TaukKe Ha
MyTamkH Ha TOK, a 3aBPIIETAK KPEeTama, Tj. 10J1a3aK A0 OJPEAMIITA Ha MPECTaHaK.

[Topen ropenaBeeHUX pe3yiTaTa UCTPAKUBAKHA, BAXKHO j€ CKPEHYTH MaXmby Ha
JOII HEKe 3aKJbydKe Ha Koje ymyhyjy nooujenu nogamu. [ToTBphenn cy Hayia3u paHujux
UCTPa)KMBamba O TOME J1a MIPUMAPHOCT MCKYCTBA C KPETamEM JOBOAM J1I0 MCKYCTBEHHUX
KopeJalnyja ca ancTpaKTHUM €HTUTETUMa MOIMYyT aKTHBHOCTH, BPEMEHa, )KUBOTA H CII.
(Evans 2004, Johansson Falck 2010, Klikovac 2004, Ozcaliskan 2003a, 2003b, Rasuli¢
2006 u mp.). C apyre crpaHe, HuUCY moTBpheHe Heke o meradopa 3aCHOBaHHUX Ha
HCKYCTBY C KpETamEeM IO MyTamkU KOje Ce YeCTO HaBOJIe y TUTepaTypH, MOMYT JbYBAB JE
[TYTOBAKE nii YUEE JE IYTOBABE. Pasyor 3a To Moxe ce npoHahu y 4nmbeHuIM 1a je
aHaJIM3a M3BpPIIEHA HA MPUMEPHUMa U3 PENPEe3eHTaTUBHUX KOpITyca y KOjuMa Ce jaBiba
BEJIMKHU Opoj cllyuyajeBa 3a KOHIENTYyaln3alijy HEeKUX OMIITHjUX M0jMOBA Kao MyTOBama
(AKTUBHOCTH, CTAMA, KOTHUILMJE W CI.), ald Ce IO0BOJbAH OpOj CHEUPHUHHUX
cllydajeBa Koju OM ce OJJHOCWIIHM UCKJBYYHBO Ha Jby0OaB WIH YUCHE HE MOXe mpoHahu.

Y  KOHIENTyaJu3aldjd HEKUX JOMEHa allCTPaKTHOr HCKycTBa (BPEME,
AKTUBHOCT, CTAWE, XWBOT, KOTHUIIMJA) BeNHKH Opoj eneMeHara cxeme ITYTAIE
MpeciuKaBa ce Ha pa3HOBpPCHE eneMeHTe nqoMmeHa. CTora ce MoKe 3aKJbyYuTH Ja je 3a
BUX CTPYKTYpHpame NOMONY MCKYCTBa C KPETamkeM IO MyTambH BaKHHM]€ HEro LITO je
TO ciy4aj ¢ apyruMm gomeHuma. C apyre cTpaHe, KOJ HEKHX JOMeHa MeTadopHuka
MpeciuKaBama 3aCHOBaHA Ha OBOM HMCKYCTBY HUCY Tako OoraTta M OClamajy ce caMo Ha
MOjeIMHE AacleKTe KCKYCTBa C KpeTameM Io NyTamu. KBaHTHTAaTHBHAa aHamu3a
YUECTaJIOCTH pHUMeEpa y TIOjJMOBHHUM JIOMEHHMMA TOKa3ala je Aa M YKYITHO TJIeIaHO U Ha
HUBOY TOjeIMHAYHHUX j€3WKa, BHIIE OJl IOJIOBHHE INpHMEpa NpUMaJa HIH JOMEHY
AKTUBHOCTHU WK TOMEHY BPEMEHA, IITO jOII jeTHOM MOTBphyje BakKHOCT EHHUXOBOT
CTPYKTypHupama nmomohy eremMenara cxeme [YTABE, Ka0 U lbUXOBY B&KHOCT Y JbYJCKOM
KUBOTY.

CBako uCTpakWBame OBOT THIA UMa M ofpeheHa orpaHuuema. [I[pumemeHa je
KBAJIMTAaTUBHA METOJIOJIOTH]a KOja HOCH U3BECHE CIIeNU(PUIHOCTH, TIa € OTBapa MUTAHE
na nu OM TpUMEHa HeKe JIpyre METOJOJIOTHje Jana W JApyraudje pe3yiaraTe WIu
nonyHuia nobujeHe Hamasze. OBO ce mpe cBera OJHOCH Ha €KCIEPUMEHTAIHM HalpT

INPUMECHCH Y TICUXOJIMHIBUCTHUYKUM CTYJII/IjaMa OIMMCAHUM Y YBOJHUM IIOIJIaBJbMMa
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(Boroditsky 2000, Boroditsky&Ramscar 2002, Casasanto&Boroditsky 2008,
Fuhrman&Boroditsky 2010, Katz&Taylor 2008). Takohe, aHanu3upaH je jemaH CKYII
JIeKCeMa 4YHje OCHOBHO 3HAYEH-E C€ OJIHOCU Ha jeJaH CKyH acrekara cxeme ITYTAE, na
OM yKJbyYMBAaEmEM jOII HEKMX acleKaTa U ¢ HhHMa IOBE3aHMX JIEKCeMa pe3ynTaTu
MOTEHIIMjaTHO OWJIM HEIITO Jpyradmju, a Opoj HM3BOJEHUX JOMEHa MOXAa Behw.
JlebuHncann DOMEHHM arniCTPaKTHOT MCKYCTBA IMPEICTaBIba]y CAAPKHUHCKH XETEPOTCHE
Kareropuje, ma 6m OWUJIO 3HAYajHO MOAPOOHMjE PACBETIUTH CTPYKTYPUPAHE HUXOBHUX
MOjeIMHUX eJieMeHaTa, KOju y paly OBOI' oOMMa HHCYy MOINIM JAa Oyay mnpenMer
JeTaJbHUje aHAJIN3E.

BpenHocT 0Bako MOCTaB/LEHOT UCTPAXKHUBAKA JICKHU Y MPYXKakby HOBUX YBUAA Y
HAaUYMH Ha KOjU HCKYCTBO C KpETameM 10 IyTalbd MOTHUBHUIIEC CTPYKTypHUpPAE
aliCTPaKTHUX II0jMOBAa M MUXOBUX aclekara, y CMHCIY OIHCAa HOBUX JICKCHYKUX
peanu3anuja paHuje YTBpeHHX IOJMOBHHUX IIpeciiuKaBama, (OpMylHMcamkba HOBHUX
noametadopa u nopehema eHIIeCKor u CPIICKOT je3uka y oBoM morieny. C 003upom na
Cy 3aKJby4llM W3BEJCHH HA OCHOBY KBAINTATHBHE W KBAaHTUTATHBHE aHAJN3E
CIPOBEJICHE Ha BEJIHMKOM Y30pKY NpHMEpa MpPEy3eTHX W3 PENpe3eHTATHBHHUX KOpITyca
OBa JIBa je3UKa, HEroB MOTEHLHUjaIHU JONPHUHOC jecTe M y oborahuBamy moctojehux
nekcukorpadckux aeuHUIMjA, Kao Uy JaBakby HH(pOpMaIHMja O Y4ecTaJoCTH
CTPYKTypHpama JIOMEHa arCTPaKTHOT MCKYCTBA MOMONy eneMeHara cxeme IYTAE y
JIBa pa3uvMTa je3uKa, IITO /1ajeé CMEPHUIIE 3a HeKa Oy/iyha ucTpaxxuBama.

Pesynrtatu oBe cTynuje moka3anu cy Ja Cy acleKTH UCKYCTBa C KpeTameM, Koje
je 0a3sW4YHO M CBENPHCYTHO y CBAaKOJHEBHOM >KHBOTY, KJbYYHH 32 pa3yMeBame U
JO’KMBJbAaBalhb€ MHOTHX BaXXHUX 00JIACTH allCTPAKTHOT MCKYCTBa. Tako ce ymoTrpedom
JeKceMa Koje TMPUMapHO O3HA4aBajy €JIEMEHTE cXeme ITYTAWE y IUIJBHOM JIOMEHY
KMBOT MIIYCTpYyje YOBEKOBA MPOJA3HOCT U YKOPEHEHOCT JKUBOTA Yy MPOCTOPY OBIE U
caja, ajJi U HEroBO CTAJTHO OOHABJbAIE 10jaBOM HOBMX I'eHepalyja MyTHUKA, IITO
UMILUTHIUPA 12 je JbYACKU pon (Kao M )KHBH CBET YOIIIITE) y HEMPECTAaHOM KpeTamy,
CTBapHOM M MeTapOpPHYKOM, aKTUBHOM WJIM acMBHOM. OBaj IUKIIYC KpeTama yCKO je
MOBE3aH C BPEMEHOM Koje ce kpehe, aiu U Kpo3 Koje JbyAM, Kao MMyTHULM Ha MyTamu
KHMBOTa Tposiaze. Jbyjcke akTUBHOCTH MPE/ICTaBIbajy jOIII jeaH BUJ IyTOBamba KOjU ce
o0aBjba Yy OBOM IpPOCTOpP-BpEMEHY, Ca H3HOBAa YTBp)EHUM MOYETHUM U KpPajEHUM

TaykaMa, yCMEpPEHOI Ka CBPCH Kao OJPEIUIITy MeTapopHukor KpeTawa. M MHoru
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APYrH BaXXHH €JEMEHTH JbYICKOT MCHXMYKOT W (U3NYKOT JKMBOTA Takohe ce
CTPYKTYPHPajy Kao MOKPETHH CHTUTETH WM OPUjEHTUPU Ha IIyTalkH IOKPETHOT
YOBEKa: OHO IITO YOBEK MHCIH, oceha U mpeHocH JpyruMa (CTama, KOTHHIU]a, Je3HK),
ApXaBa W JPYHNITBO Kao HAYMH OpraHU3alyje KOJEKTHBA, pa3IuuuTe o0jacTu
JeNnaTHOCTH (€KOHOMHja ¥ IIPUBpE/Ia, IPABO, PEIUTHja, CIIOPT).

Tako cy y cTBapHOM M anCTPakTHOM CBETY CBU JbYAM IMYTHHLM Y Pa3IMIUTUM
cdepama KUBOTA, BpeMEHa M MPOCTOPA, aJIM C€ M CBE OHO IITO MX OKPYXKYje CTBAPHO
wm Mmeradopuukn Kpehe, ynHehn OeckoHauHy MpPEXy MONA3HUIITA U OAPEAUIITA H
YKpIITama CTBAPHUX M MeTapOpHWYKHX IyTamka Ha CBUM HuBouMa. Ha oBaj HaumH
OJIaKIIaBa C€ YCBajalbe M pa3yMeBambe MHOTHX allCTPaKTHUX II0JMOBA, OJHOCHO,
arliCTPaKTHO C€ KOHKPETH3Yje W MPEBOAM Y paBaH OHOTa MITO je OJMCKO CBAaKOJHEBHOM
UCKYCTBY oOWuYHOr 4YoBeka. OBHM ce HW3HOBA Jaje MOTBpJAa 3a TOCTAaBKE TEOpHje
MOjMOBHHX MeTadopa 1Mo KojuMa Mpupoja JbYJACKOT yMa, Tela U OKpyxkema oapehyje u
00/IMKyje Halle pasyMeBame ancTpakTHux mnojmosa (Johnson 2005). Jomr jeaHom ce
MOKa3yje Ja y JIBa pa3uduTa je3uKa W JBE Teorpad)CKu yAaJbeHE je3UUKe 3ajeTHUIIE
YHHUBEP3aJIHO MCKYCTBO C KPETamEeM I10 MyTambH AOBOAW JIO0 MCTHUX WM TOTOBO MCTHX
o0pa3alia KOHIENTyalu3aluje eJeMeHaTa arncTpakTHOT MCKYCTBa, LITO je y CKIaay ca
U7IEJOM KOjJy CMO M3HENIU Ha MOYETKY, a KOja y U3BECHOM CMHCIY YAHH UHTEIEKTYalHU
OKBHp HCTpPaXHMBamka OBOT THMA. NPUMApHO KpPETame C€ 3aucTa MOXKE CMaTpaTH

,»MaJKOM KOTHHUIIH]jE".
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BUOT'PAOUIJA AYTOPKE

Tujana Becuh IlaBnouh pohena je 1980. romune y KparyjeBmy, rae je 3aBpmiuia
OCHOBHY MKoNy U rumHazujy. [koncke 1999/2000. rogune ynucana je OHIOIOMIKH
¢dakynrer YHuBep3utera y beorpany, crynujcky rpyny EHriecku je3uk v KlbM>KEBHOCT.
Junnomupana je 2003. roguHe ¢ npocedHoM oreHoMm 9,57. Tloctaumnimomcke cTynuje
ymucana je 2003. roqune Ha @unonomkom gakynrery YHuBep3urtera y beorpany, cmep
Hayka o jesuky, u 3aBpmuia ux ¢ npocednom oreroM 10,00. Marucrapcku paj mon
Ha3uBOM ‘“Metadope y EHITIECKOM M CPIICKOM je3MKYy YHjU j€ U3BOPHU JIOMEH I0jam
BWBHKE” onOpanuia je y anpuny 2007. ronuHe moj MeHTOpcTBOM joil. ap Kartapune
Pacynmuh. ¥ Toky mikonoBama Ouna je ctunenaucra Pemyonmuke donmanmje 3a pasBoj
HAYYHOT ¥ YMETHUYKOT TOJMJIATKAa U MHUHUCTApPCTBA MPOCBETE, HAYKE M TEXHOJIOUIKOT
pa3Boja, kao U AoO0uTHUK cTtuneHauje KpameBune Hopsemike 3a mercto HajOoobuX
cryaeHata y Cpouju u ctunenauje donna ,,Axanemux [parocias Cpejopuh® onmruxe
KparyjeBan. ¥V mnepuomy on 2003. go 2007. roguHe y CBOJCTBY CTHIICHIHCTE-
UCTpaXMBaya YYECTBOBaJAa Ha MPOjeKTUMA 1epMUHONIOWKA CMaHoapouzayuja
JIUH2BUCTNUYKO2 onuca cagpemeHoz cpnckoe jesuka (1748) u Teopujcko-memoodonowku
oKkeup 3a mooepHuzayujy onuca cpnckoe jesuxa (148021) MunucrapcTBa MpOCBETE,
HayKe U TexHousomkor pasBoja PenmyOmuke Cpb6uje. On 2009. roavne 3amocieHa Ha
MammnckoM ¢akynrery YHuBep3utera y beorpany, y 3Bamby HacTaBHHMKA E€HIJIECKOT
je3uka. AHrakoBaHa je Ha u3Bohewmy HacTaBe Ha mnpenmeruma Ewnenecku jesuxk 1 u
Enenecku jesux 2 Ha OCHOBHUM akaJeMCKUM crynujama u Cmpanu cmpyynu jesux Ha
MacTep akaJeMCKUM cTyaujama. [JaBHe o00JacTH HAay4dHOT HHTEPECOBama Cy ]Oj
KOTHUTHBHA CEMaHTHKa, aHAJIN3a TMCKypca M COLMOJIIMHTUBUCTHKA. YUECTBOBANIA je Ha
BUIIE HayyHUX KOH(eEpeHIMja M 0 caga o0jaBWJia BHUIIE pajoBa y HAayuYHUM

qacoIlluCuMa 1 JIMHTBUCTHYKHM 360pHI/II_II/IMa.



Mpunor 1.

WUzjaBa o ayTopcTBY

Mornucanu-a Tujana Becuh MNasnosuh
6poj ynuca
Usjaerbyjem

A je AOKTOPCKa AnCepTaumja NoA HacNoBoM

MeTadopuuka NPECcNNKaBarba CIMKOBHE CXeMe MYTAIE Y HINECKOM U CpNCKoM jeaunky

* pesynrart CONCTBEHOr UCTPaXMBAYKOr paaa,

¢ [1a NPEANOXKEHa ANCEPTALMIA Y UENUHUM HU Y AENOBUMA Huje 6una npeanoxexa
3a pobujare GMNO Koje AMNNOME Npema CTYAWiCKWM nporpamuma Apyrux
BUCOKOLUKOSCKMUX YCTaHOBA,

e [1a Cy Pe3ynTaTn KOPEKTHO HaBeaeHN 1
e 13 HACaM KpWMO/NA AyTOPCKA NPaBa W KOPUCTMO WHTENEKTyanHy CBOjuHY
APYrvX Nuua.

MoTnuc pgokTopaHaa
Y beorpaay, 24 12- U:'Tg

Tupwe, Ve {ladenc




Mpunor 2.

M3jaBa 0 UCTOBETHOCTM WITAMNaHe U eNeKTPOHCKe
Bep3uje AOKTOPCKOr paga

Wwme u npeaume aytopa Tujana Becuh MNasnosuh

bpoj ynuca

Cryaujcku nporpam

Hacnoe paga __MeTadopuika npecnnkasara CMKoBHe cxeme NYTAIE y EeHINECkom
¥ CPNCKOM je3nky

MenTop Karapuxa Pacynuh, gouest, duno.

Beorpagy

Mornucanum Tujana Becuh MNasnosuh

u3jasroyjeM Aa je wraMnaHda sepavja Mor AOKTOPCKOr paja ucToseTHa ENeKTPOHCKOJ
Bepaujn Kojy cam npegao/na 3a objasrbuMBae Ha noprany [AururanHor
penoautopujyma Yuusepautera y Beorpagy.

[lossorbaeam aa ce objase MOM NWYHM NOAAUM Be3aHu 3a fobujare akagemckor
3Baba JOKTOpa Hayka, Kao LWTO Cy UMe W npeaume, roauHa u MecTo pofersa u aatym
oaGpane paaa.

Osu nuyHM nogaum mory ce o6jaBuTM Ha MPEeXHUM CTpaHuuaMa aurutanye
6uBNUoTEKe, Y ENEKTPOHCKOM KaTanory 1 y nybnukaumjama YHusepauteta y beorpagy.

MorTnuc pokropaHaa
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Mpwunor 3.

UzjaBa o kopuwhety

Osnawhyjem YHuBepauTeTcky 6u6nuorexy ,Csertozap Mapkosuh* aa y [urutantu

penoauTopujym YHusepauteta y Beorpagy yHece Mojy AOKTOPCKY AucepTauumjy noa
HacnoBoM:

MeTadopuyka NpecnuKkasara CIMKOBHE CXeme NYTAE Y EHINECKOM 1 CPMCKOM je3nky

KOja je Moje ayTopcko Aeno.

[lucepraumjy ca Ceum Npuno3uma npeaao/na cam y enexkTpoHCKoM (opmary noroaHom
3a TPajHO apxusupare.

Mojy AOKTOPCKY AUCepTauujy noxparbeHy y [Iururanin penosuTopujym YHusepauteta
y Beorpagy mory aa kopucre cBu Koju nowTyjy oapeabe caapxaxe y ogabpaHom Tuny
nuueHue KpeatusHe 3ajegHuue (Creative Commons) 3a kojy cam ce oany4mo/na.
1. AyTopcTeo
2. AYTOpCTBO - HEKOMEpUMjanHo
@Ayropcmo — HekomepumjanHo — 6ea npepaae
4. AYyTOPCTBO — HEKOMEPUMJANHO — AENUTU NOA UCTUM yCnoBuma
5. Aytopcteo — 6e3 npepage

6. AyTOpPCTBO — AENUTU NOA UCTUM yCroBuMa

(MonumMo fa 3a0KpyKuUTe Camo jeAiHy OA WeCT MoHyNeHnux NUUEeHUM, Kpatak onuc
NUUEHUM 4aT je Ha nonefiuHmu nucTa).

Mornuc gokropanpa
¥ Beopagy, L1205 .
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